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Родилась я въ слобод®, Пятигорьв. Можетъ, слышали, если 
случалось про%зжать слободокя стороны, и нав®рное слыша- 
ли, что тамъ, недалеко отъ насъ, набожная старушка вырыла 
пещеры въ м%ловой гор. Тридцать, или сорокъ лътъ тру- 
дилась она — неисходимыя пещеры ископала! Олухъ идетъ 
межъ людей, что была она женщина немощная, слабая, но 
духомъ сильная. Святая память осталасъ по ней. 

Какъ выйти изъ этихъ пещеръ, да стать по солнцу, — 
забъл%ютъ передь вами все горы, да горы м%ловыя, высо- 
кія, крутыя! А межъ тфми горами журчить узкая, глубокая 
и прозрачная р%чка. Быстро бфжить она, словно сердится, 
до самого поемнаго луга; а тамъ тихо и широко разли- 
вается по лугу; далфе, какъ серебряная лента вьется подь 
лЪсами; а еще дальше гдъ-то пропадаетъ въ густыхъ, вы- 
сокихъ камышахъ. 


{*) Повесть эта была напечатана на малороссійскомъ нарфчи въ журнал 
«Основа». Желая обобщить ее между большинствомъ читателей и сдёлать д0- 
ступной тъмъ, кто пе знаетъ малороссійскаго языка, мы представляемъ зд сь 


переводъ ел, полученный отъ автора. 
Оте Ред. 
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Слобода наша стоитъ надъ самымъ разливомъ, на пяти го- 
рахъ мёловыхъ. Въ былыя, смутныя времена селились по- 
выше, чтобъ укрыться отъ нечаяннаго наб%га врага – Та- 
тарина; сверху издалека завидишь—и уйти и схоропиться ус- 
пЊешь. Горы тф мёстами заросли густыми садиками. Межъ 
бълыхъ хатокъ, въ зелени, смотришь, вишня въ цвЪту, какъ 


Въ молок%, ОТОИТЪ, ИЛИ стройный тополь шелеститъ пахучи-‘ 


ми листьями; а тамъ, надъ воротами густая, непроглядная 
груша раскинулась наметомъ; по берегу кусты калины, 
какъ руками, сплелися и потянулись вдоль; нагнулись вер- 
бы; тБонится и лзетъ изъ земли густая лоза. Па ‘скатахъ, 
къ водъ пышные огороды разрослись. Тамъ-то зелени вся- 
кой, тамъ-то цвфтовь! А тропинокъ! — и къ р№чк» по воду, 
и къ сосдк%, и къ другой. И все это исходили, истоптали 
легкія ножки дёвичьи. 

Наша хата стояла на самой маковк% горы. Просторно и 
далеко вокругъ видно..... Часто вспадаютъ мнЪ на умъ мо- 
лодые года: когда что было и какъ было..... Выду бывало, 
сяду на завалинк®, и долго прислушивалось..... Вечеръ тихій; 
солнышко уходить за гору; вода, словно пламя, заблеститъ и 
потухнетъ понемногу. У каждой хаты шумъ и говоръ слы- 
шенъ; а тамъ тучка пыли подвигается къ селу, стадо идетъ 
съ поля; а тамъ, вдали, пЪени поютъ; а за ръчкою кузнецъ 
куетъ..... Воть уже и небо меркнетъ; темнћетъ и затихаетъ 
земля; умолкаетъ все..... тихо засверкали золотыя звЪздочки; 
взошелъ ясный м%ояцъ; а въ вод трепещуть другія зв%з- 
ды, другой воходитъ м®сяцъ; защебеталъ соловей..... откли- 
кнулся другой..... 

Отца, матери я не запомню; еще въ пеленкахъ осталась 
сиротой. Приняль меня къ себ и прпотиль мой родствен- 
никъ Павелъ Булахъ. Зажиточный онъ быль хозяинъ. Шесть 
парь воловъ да два плуга пахали у него; довольно было и 
с%нокосовъ своихъ и у людей бралъ. Временами хаживалъ 
на Донъ; не каждый годъ, а такъ, когда ему вздумает- 
ся, какъ будто кто погонить его туда. Шавезетъ, бывало, 
разной рыбы соленой для продажи, а то, и даромъ раздаетъ; 
лишь бы себ& въ запасъ осталось. Выгода ему не велика 
была, а пожалуй и убытокъ; только онъ сильно любилъ хо- 
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дить въ дорогу. Еще отецъ его чумановале и бывало бралъ 

его съ собой; онъ тогда и пристрастился къ чумачеству, и 

теперь отъ дому до Дону, какъ по саду у себя прогуливал- 

ся. Воть, хакъ воротитоя домой, да еще и веселый: «жинка! 

а вфдь криница-то (“) въ степи, что подль Робленыхъ мо- 
* Гиль, совсзмъ засьшалась». 

Жена хоть и не знаетъ, не вфдаетъ, какая тамъ крини- 
ца, а пожалљетъ: «Жаль, скажетъ, кринички!» 

— «А когда мы съ покойнымъ отцомъ хаживали, какая 
вода тамъ была — чистая, — какъ слеза!» Да и начнетъ 
разсказывать, какъ то бывало встарь и какъ теперь. 

Жена у него — душа, не человЪкь была, такая тихая, 
прив%тливая. Я отъ роду не слыхала отъ нея слова горька- 
го, да и лицо у ней такое было, что воть точно она изъ 
божьяго дома только воротилась. Ужъ с%динки пробивались 
въ голов®, а женщина еще красивая была, величавая, какъ 
лебедь б®лая. Хозяинъ хоть и добрый человкъ быль, да 
нрава жесткаго. Онъ очень любиль жену и дочь, но не 
любилъ, чтобъ ему перечели, и не говори ему и не спрашивай и 
не совЪтуй, когда что оказалъ. Въ хозяйств -ли, въ дл ка- 
комъ, онъ самъ себ судья, самъ размыслить и порёшитъ, 
а жен только окажеть, если надо. Она жъ всегда съ нимъ 
согласится, и не подумаетъ, чтобъ могло быть иначе; все 
свято, что онъ сказалъ. Бывало, какъ сведетъ онъ вмћотћ 
черныя брови, какъ сожметъ тонкія губы, да сверкнетъ 
глазомъ, что свЪчкой, — мы съ матерью чуть дышемъ.... А 
Катря не боится ничего; она не въ мать уродилась —пыл- 
кая, вострая дзвушка; трудно ей покоряться было и отцу. 
Какъ начнетъ бывало спрашивать, да распрашивать, да спорить 
съ нимъ, то не уймется, пока онъ не вскрикнетъ: «годи!» (**)— 
такимъ годосомъ, что самый отважный человзкъь на свт 
пріумолкнетъ. Посл того еще долго у Катри горитъ личи- 
ко, и слезы дрожатъ на глазах. 

Катря была красавица. Какъ нарядится бывало — од- 
на дочь у отца, ничего не жал%ли — исподница цЪфльная, 


(*) Родникъ. 
(**) «Полно!» 
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плахта шелковая, какъ писаная; платокъ повяжетъ лёгонь- 
кой съ золотыми цвЪтами, съ золотой каймой и цвЪточекъ 
прибереть къ лицу, особенный; корсеть зеленый, какъ 
весенняя трава, изъ хорошаго сукна. Коса у нея была 
такая, что косникове не надо — только голубую ленту, или 
красную вплететъ, — чуть не до земли; ожерелье дорогое и 
на немъ дукачь (*) съ каменьями. Башмачки на высокихъ 
каблучкахъ; сорочка тоненькая, мелко вышитая во всю ру- 
ку... Войдетъ, бывало, гдф гостей полна хата — вс% умол- 
кнуть, на нее заглядятся; а она, словно маковъ цвътъ, улыб- 
нется вс%мъ, какъ ягодкой подаритъ.... А какая веселая и 
живая была! 

Родни у насъ довольно: тотъ женится, та замужъ идетъ, — 
межъ своими навеселишься. ОдБвается она бывало на свадь- 
бу, или на вечерницы — такъ все въ рукахъ ея и кипитъ;— 
вмигъ готова. Перетянетоя поясомъ — тоненькая, тонень- 
кая! И куда бъ она ни пошла; никто ее не перепляшеть,— 
никто не переноеть ея соловьинаго голоса. 

Настанетъ весенняя пора, — съ кровель закапаетъ вода, 
поб%гутъ ручейки съ горъ, стаетъ снъгъ въ садикахъ, взло- 
маетъ ледъ на рБк®, солнышко греть изъ-за теплыхъ ту- 
чекъ, вЪтерокъ теплый пахнётъ, -дышешь, не надышешься,— 
Катря первая запла веснянку, идетъ по селу, поётъ, нашъ 
соловушекъ, и выкликаетъ подругъ на улицу; и всћ ея слу- 
шаются; да кто бы и не послушался Катри? всякій готовъ 
ея волю выполнить; Богъ вЪсть, есть что-то такое въ этихъ 
людяхъ. Съ подругами она, бывало, сколько разъ на день и 
расхохочется и разсердится на нихъ, и снова обнимется. 

Ахъ жизнь, жизнь молодая! плывешь ты по вешней вод! 


Но вотъ и весна идетъ, — веселая, какъ праздникъ. Не- 
бо голубое, чистое; вездЪ вода блеститъ; распускаются ро- 
щи; сады убираются цвътами; — сколько свзжести и запа- 


ха! Вечеромъ: соловей затаится въ густомъ клён и льётъ 
оттуда свои звонкія пфени; кукушка то вторить свое «ку- 
ку!» и «куку!», то хохочетъ беззаботно, взлетая на высо- 
кую березу; гудятъ пчелы въ воздух; мелькаютъ бёлые 


(*) Большая, золотая монета, 
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мотыльки надъ молодой травкой, жуки снують и оуетят- 
ся въ воздух%.... Какой-то шумъ, какой-то гулъ изъ-подъ 
земли, съ неба и отъ воды! 

Дожидаемся вечера, а вечеромъ идемъ на высокій курганъ— 
что могилой у насъ называется. Чуть овЪтятъ острые рога 
молодаго м%сяца; вездБ тихо; только мы поемъ, да гд- 
то мельница шумитъ, да вода плещетъ въ берега тихонько... 

А въ праздникъ, бывало, проснемся ранёхонько, идемъ 
въ церковь, словно тучка разноцвётная плыветъ ‘по степи; 
тамъ стоимъ смирнехонько, какъ свфчки. Воротились, об%- 
дали, не об%дали, —– опять вс® вм®ств снова; Катрю слышно 
больше возхь: «Куда жъ, голубушки, на могилу пойдемъ?» 
— ‹«Нётъ, въ лсъ по цвёты!» — «А лучше въ степь, се- 
стрицы, на козацкое раздолье!» И тамъ хорошо! Тамъ еще 
лучше, а тамъ еще веселће! Тамъ и тамъ — вездъ весело, 
везд хорошо! И какъ рой, двушки высьшали за село; п%о- 
ня и хохотъ несутся далеко.... 

Әхъ молодость —30лотое времячко! Что ни задумалъ, все 
тебЪ по силамъ, все отрадно; не то—старый челов%къ, онъ 
какъ будто въ тучу вошелъ.... 


ЈА 


Была у насъ сос%дка, вдова Филипиха, — хозяйка на все 
село извфотная. На хату ел посмотришь — какъ кукла; ого- 
роды полны всего; садъ длинный; сколько полей, степи съ 
нокосной! тамъ и баштанъ и пасека; телята такіе красивые 
пасутся; — чего тамъ у нея не было! А сама, хозяюшка, 
дородная, высокая женщина, и какъ будто солнышкомъ приж- 
жена, волосы какъ уголь; одфвалась она въ красный очи- 
покъ (*) и въ зеленую котту. Сапоги сахьянные, красные, 
или желтые; широюе, бфлые рукава размахиваются, и рас- 
хаживаеть она, точно богатая теща у б%днаго-зятя. 


(") Головной уборъ. 
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Филипиха была давняя пріятельница нашей матери; жи- 
ли онф межъ собой хорошо, какъ е а въ сос®дотвћъ и 
любили другъ друга. 

Не долюбливалъ только нашъ отецъ вдовы за то, что она 
такая несговорчивая, все, хакъ ионъ, по-своему любила. Не 
очень жаловала и вдова его: рыбакъ рыбака видёлъ изда- 
лека. 

Что бывало отецъ ни устроить въ хозяйств, что ни 
придумаетъ, мать похвалится вдовф — вдова все осудит. 
Хоть иной разъ въ глаза прямо не скажетъ, такъ вздохнетъ 
тяжело и головой покачаетъ.... Оовобмь не по ней было, 
что мать такъ угождаетъ старому мужу, такъ его слушает- 
ся. Придетъ, бывало, къ намъ Филипиха, — а старика дома 
нЪть, — сейчасъ начнетъ словцо, другое закидывать, — во- 
ду, какъ говорится, мутить: «мужь» дескать, «хозяинъ въ 
пол, а жена госпожа въ домЪ; не милое житье оъ тёми 
мужьями, что весь домь пляши по его дудкф. Это какъ 
хрБнъ коренастый: гдЪ ужъ разрастется, ничего тамъ доб- 
раго не посЪешь. Не мёдъ пьется съ такими! лихое житье!» 

— А какъ же не лихое, отв%чаетъ мать вдовъ. Сохра- 
ниль насъ Богъ, пусть и нашихъ дБтокъ соблюдетъь! 

— «Юще бы твой-то не нравный, голубушка! Еще бы 
твое-то житье просторное! Куда какъ легонько живется!» 

— Вотъ тебъ разъ! За что меня дарите такимъ горемъ, 
что у меня отъ роду его не бывало? Да меня мужъ никогда 
и словомъ не обид®лт. 

— Чтожъ, все молчитъ? Говорятъ, и палачъ неговорливъ, 
а голову ему ни почемъ отсечь. Молчитъ! — Это молчаніе 
камнемъ на душ$ лежитъ. Онъ у васъ ни соввту, ни при- 
вЪту не ищетъ, обходится съ вами, какъ панъ съ кресть- 
янами. 

—- Что это вы, сосфдушка, что вы! Можётъ онъ и крутъ 
немножко и своенравень уродился, да зато онъ разумный 
у насъ; намъ хорошо за нимъ; спасибо ему... 

— Да, ты бы бдняжка, кажись, и врагу своему спаси- 
бо сказала! Ужъ видно ты одна такая у Господа Бога! — 
Меня бы онъ такъ не обошолъ; я бы ему свое доказала. 
Увидёлъ бы онъ! 
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— Ну полно же, полно, мое серденко, ублажаетъ ее 
мать, —не годится мн такія рёчи слушать... 

— А я для чего говорю? Для чего, думаешь, какъ не 
по дружбЪ? Мнъ-то какая тутъ б$да! Говорю любя тебя, 
жалфючи... Ты, какъ ребенокъ, своей б%ды не понимаешь; 
не видишь ее, и на-здоровье теб®! 

И такъ, видите, любя и жалЪючи ее, б%ду ей жеуказываетъ, 
отъ сердца, по всей правде своей. Вдов® казалось, что отъ го- 
ря нельзя не отбиваться руками; что хоть и не отобьешся, такъ 
боемъ въ волю натфшишься. — Не то чтобъ вдова ужъ очень 
не любила старика нашего: какъ придетъ бывало, да его дома 
нЬтъ, то какъ будто ей досадно, даже очень досадно ота- 
нетъ: тогда у насъ и на огород не порядокъ и въ полв 
что-то плохо и зимы она ждетъ холодной, лютой... А какъ 
нашъ отець тутъ, она глядитъ бодро, все тогда ей по сердцу. 

Какъ сошлись, такъ и начнутъ бывало словами одинъ 
другаго обходить. 

— 9, говорить нашъ батько, э, пани сосфдка! я бы 
васъ полковникомъ поставилъ. То другимъ молодицамъ сЪять 
макъ, да садить морковь, а вамъ, вамъ, право-слово, атама- 
новать! 

А самъ, говоря, какъ-то съ боку, лукаво на нее глядитеъ,. 
такъ что гордая вдова покраснћетъ и гиъвныя очи поту- 
пить въ землю,—собираясь съ мыслями, для отв%®та. 

— Это все шутки и прибаутки, панъ-сосёдъ; а вы миъ 
скажите какое нибудь разумное слово. 

— Извините за разумное — не наша статья. Нам%сто 
его примите правдивое, почтенная сосфдушка! 

И снова Филипиха покрасн%етъ. 

А какъ вспомнить бывало своего мужа покойника,— она 
же часто любила вспоминать его, — «воть быль челов къ!» и 
вздохнеть тяжело и очи свои быстрыя уставитъ въ одно. 
м%сто... «Теперь его душенька въ раю!» 

— Благодаря вамъ, сосфдушка, отзовется отец. 

Она такъ и вопыхнеть и кручину о покойник% поза- 
будетъ. 

— Мн благодаря? схватитоя за это слово. 

А отецъ мой спокойно и лукаво: «Да, говорю, что вы 
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ему вымолили м%стечко въ раю.» И всегда, какъ ни сойдутоя 
вм®отБ, такъ и пошли одинъ другаго колоть, кажется и, ла- 
сковыми словами. Иногда случалось, шпилька близко къ 
сердцу придетъ, такъ что Филипиха и не вытерпитъ, раз- 
гн%вается и уйдетъ, поднявъ высоко гордую голову. Но это 
не надолго: не замедлить опять насъ провфдать, и вновь 
также точно и споры и вспышки. Настоящей ссоры никогда 
не было. 

У вдовы была дочка Маруся, наша подруга и ровесница 
намъ: добрая, тихая такая, и красотка, подъ стать Катръ; 
мы ее называли: «Зорька». Личико кругленькое, глаза, свЪт- 
лые, брови какъ черкнуль кто нибудь тонкой линіей, ро- 
тикъ малиновой; такая статная и высокая, голосъ нж- 
ный:—бывало заговорить, такъ, кажется, и ласкаетъ тебя. 
И ужъ такъ тиха была, словно печалитоя о чемъ-то. Ни- 
когда она сильно не разгоритоя румянцемъ, какъ Катря 
наша, не вокрикнетъ, не бросится къ тебЪ, не заплачеть 
громко, не станеть танцовать до упаду, не разсердитоя до 
ссоры. Неистомленная веселостью, неизмученная горемъ— 
ясна она была какъ зорька. 

Мы съ Катрей очень любили Марусю; какъ только сво- 
бодная минута — мы прямо къ ней: здравствуй! что под%- 
лываешь, сестрица?—Хоть вдовы то мы и боялись немнож- 
ко. Катря не робкаго десятка, да и та смутится бывало пе- 
редъ темнымъ взглядомъ Филипихи. 


Заходили мы къ Марус® и въ рабочую пору — соску- 
чишься, чтобъ словечко наскоро перекинуть, — а, тутъ и 


вотрђтитъ тебя сама Филипиха и станетъ передъ тобою, 
точно ледяная стЪна: 

— А что, голубушка, должно быть у вась конець ра- 
бот? 

— Н%тъ, я только къ Марус® прибЪжала на минуточку, 
пров%дать... 

— Спасибо, милая, спасибо; нась еще пока милуетъ 
Господь. И такъ, будто ласково приметъ, а омотришь—вы- 
гонитъ изъ хаты, только тёмъ, что станетъ передъ тобою 
и въ глаза теб посмотритъ. 

‚ Филипиха была мать упрямая, непреклонная. Какъ осу- 
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ждала она мужей гордыхъ, сзоенравныхь, такъ еще хуже, 
говаривала, вид®ть дурную хозяйку въ семьф. Семью свою 
хозяйк% надо держать, какъ макъ въ горсти, а не удер- 
жишь, все разсышется и по втру пойдетъ. Она такъ и 
дфлала, какъ говорила. Пошлетъ ли куда свою дочку, бы- 
вало, гулять ли пустить, дочка, у нея не опоздаетъ, не 
замъшкается. А когда наша Катря гд нибудь загостит- 
ся, да мать удивляется: что это дочки нётъ? вдова пока- 
чаетъ головой и глаза прищуритъ такъ лукаво... 

Намъ съ Катрей житье было вольное: отцу некогда, 
было за нами глядфть — работаемь ли мы, или гуляемъ; 
а мать... у матери бывало отпросимся, когда захотимъ. Оно- 
здаемъ, то она за насъ и работы наши подфлаетъ; только 
спроситъ насъ: а что весело ли погуляли? — Бывало въ до- 
сужный часъ хот%лось бы намъ и Марусю съ собой уве- 
оти, да Марусю не пускаютъ. 

Мутила Филипиха у насъ въ хат, а наша Катря точно 
также у нея... 

— Житье твое, Маруся, житье! заговаривала Катря, раз- 
сердясь. 

А Маруся: что жъ мое житье? 

— Да что! ты не живешь, а горюешь! Теб ни выйдти, ни 
погулять, ни пожелать ничего нельзя... Ты живешь хуже 
наймички ! 

— Да это теб такъ кажется, Катря, а мн®, дочери... 

— Разсказывай! я теб поззрю, что ты все по своей 
вол, да по охотъ дфлаешь ей угодное: сказки! Знаемъ мы 
эту охоту, да волю... 

— Иногда и погрущу, а все жъ мнЪ лучше угодить ей. 

— Такая угода свела бы въ гробъ меня: еще отдадутъ 
тебя замужъ за какого нибудь увальня стараго-—вотъ уви- 
дишь! Попомни мое слово, коли не отдадутъ! Охъ Мару- 
сенька моя милая! моя любая! бъдная твоя головушка! тихо 
прибавляла Катря. 

— Воть! омЪясь, говорить Маруся, ты, Катря, заживо 
меня оплакиваешь. 

А Катря и сама улыбается: такъ, такъ, говоритъ она, 
знай же меня, настоящую твою друженьку! 
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— Катря! спросила я ее, а если тебя отецъ отдасть 
за того стараго увальня, какъ ты пророчишь?... 

— Такъ ты думаешь, я пойду? Я никогда не пошла бы! 

— А если отецъ приневолитъ? 

— Меня? меня приневолитъ? вскрикнула и покраснёла 
до самыхь волось — я и.сама батькина дочка — въ него 
какъ разъ! 

— Ну, ну, берегись! говоримъ. 

— Вы часто меня б%дою стращаете, какъ волкомъ! Мо- 
жеть она и есть гдЪ въ бору, а можеть и нфтъ ея... Те- 
перь у меня то горе, что нельзя мн слова по правд про- 
молвить при отцф; только соберусь, хочу — вс мигають на 
меня, вс головами трясутъ — поневолё языкъ прикусишь. 
Да когда нибудь таки я съ отцомъ потолкую, переговорю!— 
А мы очень боялись ея см%лаго разговора. Ужъ какъ бы- 
вало мать свою Катрю уговариваетъ, какъ ее упрашиваетъ! 

— Душа моя! не будь ты олромётчива, почитай отца! 
не оскорби ты его словомъ, или взглядомъ неосторожнымъ! 
Слушай его смирнехонько. 

Катря и обфщаетъ и забожитоя матери; а только отецъ 
что нибудь не по ней осдфлаетъ: или не велить покупать 
на ярмаркЪ нарядовъ лишнихъ, или не дастъ воза поћхать 
куда нибудь, Катря позабудетъ и объщаніе: «Я скажу отцу, 
мама! Я еще отца спрошу, мама!» И бђгаетъ по хат%... раз- 
краснзвшись и со слезами на глазахъ... Мать бывало ее за 
руку, да поскоръй изъ хаты уведетт. 

А она очень мать любила: для матери все стерлитъ, 
во всемъ послушается. 


НН 


Одинъ изъ нашихъ родотвенииковъ отдаваль дочь за- 
мужъ. Человфкъ богатый, свадьбу пышную справлялъ. И мы 
готовились на ту свадьбу втроемъ съ Марусей. — ще за- 
долго до свадьбы, начали забЪгать къ намъ дфвушки, то 
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одна, то другая; — узнали мы все на-чистую, что много бы- 
ло созвано гостей, чуть не со всего свъта; — и откуда сва- 
товья, и съ кфмъ понафдүтъ. 

Молодую выдавали въ другое село, отъ нашего неда- 
леко, въ Любчики. Оттуда, разсказывали, вс міромъ, нагря- 
нутъ; тамъ будуть и двушки, и козаки и вся молодежь! — 
Оело большое. Хотя бъ кто и не дожиль до свадьбы, то съ 
кладбища придетъ, увФряли насъ, Только и разговору было, 
что про ту свадьбу, что такая, и такая она будетъ, и не 
вЪоть какая! 

А главное, слухъ прошелъ, что будетъ какой то родичъ 
молодаго — козакъ Чайченко; да такой, что никто и не ви- 
далъ такого молодца: ни разсказать, ни описать нельзя! 

— А кто изъ вась его видЪль, дЪвушки? спрашиваетъ 
Катря. — Алена Чугуевна видфла, какъ изъ церкви шла; и 
теперь, что вспомнитъ, то вздохнетъ... 

— Да и Маруся, кажется, его вид%ла? 

— Маруся! вскрикнула Катря; ты вид%ла козака Чай- 
ченка? ну, что? каковъ? Молчишь, небось! Когда же это ты 
его видЪла? 

— Какъ была съ матерью на свадьб у кумы, въ Люб- 
чикахъ, тогда и видфла, отвфтила Маруся; а сама шьетъ да 
шъеть... 

— Ну что—и вправду хорошъ? А какіе у него глаза? 

— Онъ черноволосый, смуглый. 

— Разговаривалъ сь тобою? что онъ говориль? Прив%т- 
ливъ? вЪрно, гордый? Къ кому тамъ онъ въ Любчикахь по- 
больше льнетъ? 

— Да Богъ съ нимъ! — перестаньте ужъ, говорить Ма- 
руся. 

— Разскажи же, разскажи, почему не разсказатг? 

Охружили ее, уцёпились и не пускают. 

— Что жъ мнЪ разоказывать? 

— Какой тамъ Чайченко? Право, хочется знать: разго- 
ворчивъ ли, по крайней м®р%? 

— Н%тъ, не очень разговорчивъ. 

— Ну, ужь вЪрно гордый? 

— Не знаю. 
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Раопросамъ не было конца: каждой отвЪть, на во ото~ 
роны по словечку—и то устанешь. 

Маруся, кажется, оттого и поспъшила уйдти домой. 

Ну, что будешь дфлать съ этимъ Чайченкомъ: онъ у 
воБхъ дбвушекъ на мысли и на язык%. Одна провфдала, что 
у него есть старушка мать, другая нав%рное узнала, что 
онъ хочетъ поселиться въ Любчикахъ. Даже разузнали, ка- 
кую хату они тамъ себф съ матушкой покупаютъ; а Пин- 
чуковна вылет®ла на улицу, какъ воробей изъ подь крыши: 
«Чайченка Яковомъ зовутъ!» Да что ужъ туть! Пров$дано, 
какой и перстень на его рук%... Ни одна безъ вЪрныхъ 
вЪстей не осталась. 

— Ну, ужъ смотрите, не перехвалите черезъ край, 
смфется Катря подругамъ: славны бубны за горами! 

— Да воть ужъ и свадьба недалеко; увидимъ сокола за- 
летнаго. . 

— Дай вамъ Богъ! А то ужъ, право, досадно слушать: 
только и разговору, что про него; хоть бы уже скорЪй по- 
видали, да затихли. 

Вотъ ужъ зовуть на двичникъ, просять на свадьбу... 
Мы нарядныя, въ цвтахъ, бъжимъ, смфемся. Маруся одна 
что-то задумчива. 

Мы же съ Катрей шутимъ, все таки объ этомъ Чайчен- 
к толкуемъ, что можеть онъ такой, что однимъ взглядомъ 
дЪвушекь побиваетъ. 

— Отчего жъ Маруся наша такъ задумалась? Маруся! 
да каковъ же Чайченко? Скажи, чтобъ намъ узнать его сразу, 
говоритъ Катря. Ты точно для себя одной его бережешь. 

— Да что жъ оказать мнв? 

— Да каковъ тотъ славный Чайченко? 

— Молодой, черноволосый. 

— Только и всего? омфется ей Катря; ну мало ли на 
бъломъ св®т® молодыхъ, черноволосыхъ! Какъ же его межь 
ними признать? Какъ на бЪду већ любчевокіе молодые лю- 
ди черноволосые. Да можетъ у него во лбу м%ояцъ, а на 
затылк® звзда? 

Подходимъ; людей, людей! и на улицё и вокругъ ха- 
ты —не гд иголки воткнуть. Кое-какь мы пробрались, во- 
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шли въ избу. Тутъ все наши дфвушки;—здороваемся, другъ 
дружку распрашиваемъ... Съ молодой словечко перемолвили, 
пожелали ей всего, всего на овётъ. Отариковъ хозяевъ по- 
привётствовали. А тутъ заиграла музыка; дёвушекъ, словно 
цвётовъ, былъ полонъ дворъ. Вокругъ паробки стояли какъ 
стБна. И сколько ихъ тамъ было, —однихъ стороннихъ, чу- 
жихъ! куда, не обернешься, все на тебя незнакомые глаза 
блестятъ! 

Гдё же тотъ Чайченко? думаю. Гд% тотъ невиданный, 
неслыханный? Да и гляжу изподтишка кругомъ, не узнаю 
ли я его межъ другими? 

Боже мой! прошептала точно испуганная Катря, подл% 
меня. Оглядываюсь—она стоитъ; вотъ словно какъ бы шелъ 
человёкъ, не! думавъ, не гадавъ ничего, да вдругъ надъ 
пропастью очутился. Такъ она стояла, такъ глядфла и, ка- 
жется, б$дненькая, не вид%ла вокругъ свЪфта божьяго! Я 
себ посмотр%ла въ ту сторону. Между молодыми людьми, 
какъ кленъ межъ осинникомъ, стоялъ высок, статный, чер- 
нобровый козакъ, въ темной свитк®, краснымъ поясомъ пе- 
ретянутый. Заглядфлась и я на него! Опомнившись немнож- 
ко, спрашиваю: Не знаешь ли, Катря, кто это такой? 

— Богъ его знаетъ! 

— Не Чайченко ли? 

— Нтъ.... а можетъ.... не знаю.... 

Я къ Марус%. Она задумалась, смотритъ въ землю. 

— Маруся! кто это вонъ тамъ стоитъ? Чайченко? 

— Да, онъ, говорить. 

Ну, вправду орелъ, вотъ молодецъ! Маруся только взгля- 
нула въ ту сторону, гд® онъ стоял». 

— Или теб не нравится? спрашиваю я. 

— Хорошъ, промолвила она Марус% тихо. 

— А Катря, кажись, совомъ заколдована: хоть въ моги- 
лу зарывай. 

Маруся взглянула на меня строго, и р%зко, точно ста- 
рая ворожея, вымолвила: «ты любовью не шути!» 

— Да посмотри же, шепчу ей, какая она стала, будто 
сама не своя. Взяла ее за руку и наклонила къ Катр. 

Катря! зову ее, а она какъ сожметь меня за руку: 
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«идетъ, идетъ! прямо къ намъ!» шепчетъ мнЪ, а сама какъ 
рыбка въ сти, не знаеть куда дЪться. Чайченко остано- 
вился противъ Катри и пригласиль ее танцовать. И она — 
эта омЪлая, огонь-дфвушка, какъ въ испуг, побл%дн%ла, но 
выступаетъ своей ловкой поступью, а какъ осужденная идетъ 
за нимъ. 

— Маруся! зам%чаешь2 говорю я, а Маруся только въ 
слёдь имъ смотритъ своимъ тихимъ и задумчивымъ взгля- 
ДОМЪ. 

Едва оставиль Чайченко Катро, вс двушки такъ и 
прильнули къ ней: а что! шепчутъ он, знаешь ли съ кмъ 
ты танцовала? Это Чайченко! Яковь Чайченко! Что жъ мол- 
чишь? Не по нраву что ли? Или сильно понравился? 

— Да я порядкомъ и не разглядфла, отвёчаетъ Катря, 
оглядываясь кругомь, точно въ дикой пущ% очутилась. Иныя 
простушки и пов%рили ей: «Да смотри же хорошенько, такого 
красавца еще и на овфт$ нфть!» А другія изъ-подъ бровей 
на Катрю посматривали. 

А свадьба, какъ р$чка весной, разгулялась: танцы, при- 
пзвы, музыка, бубны, поздравлен1я, говоръ людской — етол- 
бомъ въ небо идутъ! Чайченко со возми танцовалъ. Бралъ 
и меня и Марусю: какая попадется ему на глаза, ту онъ и 
беретъ. 

-— Онъ насъ ни во что ставить, обижались иныя дЪвуш- 
ки—беретъ танцовать и въ очи не взглянетъ! 

— Да онъ еще не оглядфлся! за что нападать на него! 
заступились другія. 

Межъ танцами зашла рЪчь у молодежи: хорошо ли на 
богатой жениться? «Хорошо, если взять любую да милую.» 
отозвался Чайченко. «Отчего тебЪ и не взять!» отвътилъ 
ему Грицько Лепехъ, о которомъ шла молва, что онъ тайно 
любилъ теперешнюю молодую, — «тебя обидой не опозорятъ, — 
ты самъ богатъ.» 

— «Богатъ на заплаты, на частыя слезы!» промолвилъ 
п%снею Чайченко, улыбаясь. 

-Заиграла музыка, снова танцы, разгуль; Чайченко 
танцуетъ больше возхъ. Правду ли онъ сказалъ, или только 
пошутилъ-—кто его пойметъ? 
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Мы вс переглянулись. Много д&вушекъ примолкло и 
призадумалось. 

Заря уже загоралась, когда мы возвращались домой. Ма- 
руся и Катря ни слова не проронили. Я заговорю: нётъ! 
да!—–отвтитъ Маруся. Ну, у нея всегда мысли бродятъ 
гдё-то въ тучахъ, а Катря такъ и совоёмъ не даетъ отв%та. 
То вдругъ быстро пойдетъ, олередитъ насъ, то ототанетъ 
и задумается... Тутъ догнали насъ паробки и Чайченко меж- 
ду ними. Поклонились намъ, доброй ночи пожелали, и Чай 
ченко сказалъ: «доброй ночи!» Какой у него голосъ дивный! и 
распознаешь его и услышишь всюду, хоть бы при колоколь- 
номъ звон. Катря едва слышно отвътила имъ. Гд же, 
бЪдная, твои шутки, твоя р%звость?.. Страшно, право, что 
сталось съ дБвушкой! 

Воротилиеь мы домой. Катря была печальна и взволно- 
вана. Тревожится, поглядываетъ на нее мать: «здорова ли 
ты, дочка моя?» 

— Здорова, говорить, мёма. 


ІУ. 


Черезъ недфлю посл той свадьбы были у насъ моло- 
дые, просили насъ къ себъ въ Любчики, мы и поёхали всей 
семъей. По%хала и Филипиха съ Марусей. Катря еще съ ве- 
чера приготовила свой нарядъ; проснулась до свћта; да и 
спала-ли она? не знаю; скорћй-—нътъ. А. мнЪ все такіе чуд- 
ные сны снились въ ту ночь! Видфла я, будто выходимъ 
мы съ Катрею и Марусею на какую-то большую дорогу, что 
по степямъ далеко тянется; а на степяхъ и по дорог» стоятъ, 
красуются все Чайченки; какъ дв капли воды, похожи другъ 
на друга; Катря меня будитъ;—я ей разсказываю. Какъ же 
она ветревожиласъ, выслушавъ меня! «А что это значить? 
Какъ ты думаешь»? приставала она ко мн». 

— «Это вфдь воскресный сонъ: если до обфда не оправ- 
дается, то и ждать нечего». 
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— «Боже мой! Боже мой! какой страшный сонъ»; повто- 
ряеть она. «Что же будетъ»? 

Заря занялась, и день заб%лЪлъ. Оидимъ мы съ ней у 
окошечка, Она долго расчесывала и ладненько заплетала свои 
волосы, мягке, густые и длинные. То ярко зарумянится ея 
личико, и глаза кажъ огонь заблестять, то снова поблёд- 
нфетъ она, какь мфль. Разсвло. Вошли мать и отець въ 
нашу овЪтлицу; они думали, что мы спимъ еще. Начали оби- 
раться. Рано вы%хали: «Катря», спрашиваю, «увидимъ-ли мы 
тамъ Чайченка»? 

— «Не знаю», отвфтила она и отвернулась. 

— «А хот%ла-бы увидЪть»? 

Не слышитъ. 

— «Катря»! повторяю, «желала-бы его увидёть»? 

Она какъ будто хотъла усмЪхнуться, да не усмъхнулась, 
а разсердилась. «ОпостылЪли мн шутки», проговорила она. 

Во всю дорогу, о чемь ни заведу рчь,—не вяжется раз- 
говоръ: она то хвалитъ что-нибудь ужъ черезчуръ, то ко- 
ритъ безъ милости; все у ней выходить или слишкомъ хо- 
рошо, или совс%мъ дурно. Воть прівхали мы и въ Любчи- 
ки; у молодыхъ съЪхалась еще только одна родня, и прая- 
тели близк1е;—въ хатЪ было просторно. Перваго увидали мы 
Чайченка. СидЪль онъ противъ самыхъ дверей. Старые лю- 
ди гуторили; мы трое съ Марусей, поклонившись, сфли въ 
сторон%. Тихонько пересказала я Марус® свой сонъ. «Не чу- 
до-ли»? спрашиваю. «У Бога все чудеса»! отвфтила она и 
задумалась. 

Между родственниками молодаго сидЪла старушка, въ тем- 
номъ платкЪ и въ черной кофт, —беленькая, чистенькая, 
небольшаго росту; говорила она приличныя, веселыя р»%чи, 
а взглядъ ея быль грустный. Она часто посматривала на 
Чайченка, а потомъ, невзначай будто, на насъ. Сама рёдко 
начинала разговоръ, какъ старушки любятъ; а если кто об- 
ращалоя къ ней‚—она такъ ласково, съ такимъ участіемъ 
отв%чала, точно приголубить хотфла. Ольышимь— кто-то ска- 
залъ, съ боку, то Чайченкова мать. Вотъ наступила и об%- 
денная пора. «Что-то мой сонъ?--такъ себ®, какъ туманъ 
расходится»! 
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Потомъ, люди со всхъ сторонъ, словно пчелы въ улей, 
стали собираться къ этой хатф. Слышенъ смфхъ, говоръ дЂ- 
вушекъ, еще на другой улиц; а подойдутъ, — и присми- 
ръют»ъ. 

А что, панове, пора и за музыку! говоритъ хозяинъ, по- 
веселите мой убогій уголокъ. Прошу, добрые молодцы, и вы, 
красавицы, пріударить! чтобъ было чёмъ вспоминать моло- 
дые года! Уже долго танцовали; а Чайченко все сидёлъ, да 
смотр%лъ на окружающихъ. По вотъ мать его подошла къ 
нему и, наклонивь къ себъ его кудрявую голову, что-то про- 
шептала ему... Послъ того онъ всталъ и пошелъ танцовать. 
Взяль прежде Катрю, потомъ Марусю, потомъ меня, а по- 
томъ и другихъ дђвушекъ-—-всвхъ въ подрядъ. 

Мн» случилось какъ-то сидЪть подл® него. «Можетъ за- 
говоритъ»? думаю. Погляжу на него: «гдз ужъ такому за- 
говорить со мной»! 

— «Какъ много здбсь гостей», начала я сама разговоръ. 
Онъ оглянулся на меня, потомъ поглядфлъ по хат; «да», 
очень много», отвзтилъ онъ. 

— «Хорошее село Любчики! веселое! Вы еще недавно 
тутъ»? 

— Недавно. 

Мн» хотЪлось уже спросить, останутся-ли они жить здЪоь. 
«Здфсь люди все добрые, привћтливые, говорю я; вы вър- 
но съ ними не разстанетесь»? 

— «Да, говоритъ онъ, мы сюда на житье переходимъ; 
поселимся здЪсь, припишемоя къ любчевскимъ». 

У меня даже въ глазахъ просвЪтлЪло, когда я усльша- 
ла отвЪтъ его! 

— Әд№сь будетъ пріятно вамъ жить! 

— Богъ знаетъ: гд ни жить, такъ жить, прибавилъ онъ. 

Прівхали мы домой. Катря все смутная ходиттъ, какт 
птичка, съ опущенными крылышками. Мать снова глядитъ 
на нее пристально. 

— Не больна ли ты? спрашиваетъ она. 

— Н%тъ, мама, я здорова. 

Прошло м%сяца два. Мы частенько ходили полемъ въ 
любчевскую церковь; а посл об%дни заходили къ род- 

Отд. І. 2 
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ственникамъ; они просили насъ хл%бъ-соль раздвлить вм%- 
ст%. Послф обфда не вдругъ же бфжать домой, какъ-буд- 
то мы только и приходили затмъ, чтобъ пофеть да 
попить. Сидимъ и разговариваемъ. Чайченко бывало при- 
деть по своему дЪлу, съ нами поздравствуется. Они купили 
въ Любчикахь хату и звали нашу семью и Филипиху съ 
Марусей на освященіе. Было много и другихъ гостей. ДЗ- 
вушки пфли подъ вечеръ; заставили и нашу Катрю— не от: 
говорилась она—знали везд® ея голосокъ! Чайченко у себя 
дома казался веселЪй, говорилъ со вс$ми, потчиваль безпре- 
станно.—«У кого въ рукахъ, у того и въ устахъ», отвфча- 
ли ему—и онъ весело выпиваль чарку. А мать ему: «сын- 
ку! а оъ того уголка заходиль? — а вонъ тёхъ старичковъ 
не обнесъ?» Пасъ старушка долго не пускала: «да вы р%дк1е 
тости; да когда еще мы увидимся?» Возвращались мы поздно 
домой; онъ насъ проводиль за свою леваду; идеть близко 
Катри и говорить тихо: «освятили хату, да еслибъ въ хату 
такую пташечку, чтобъ походила на васъ: чтобъ и пфла и 
глядфла такъ!»—Катрю какъ огнемъ обдало; вспыхнула она 
и на глазахъ блеснули слезы. Никто этихъ тихихъ словъ не 
слыхалъ, кром Катри и меня. Я отдалилась отъ нихъ, 
шепнула Маруси объ этомъ; мы не таились межъ собой ни 
въ чемъ. 

— Ты вЪрно не разслышала, говорить Маруся, —али хо- 
рошо слышала? 

Приходимъ домой. Катря, какъ кошечка, въ три прыж- 
ка очутилась въ своей овЪтелкЪ, а я на двор замъшкалась — 
гуси были за дворомъ—я вогнала. Подхожу— дверь растворе- 
на, она сидитъ, не раздфвается, въ рук зеркальце, а слезы 
такъ и блестятъ, падаютъ на сорочку. Ўслышала меня — 
спрятала зеркальце, отвернулась. 

— Богь же съ тобой, думаю, когда я не стою правды 
отъ тебя услышать, какъ всегда слышала. И все она сама 
съ собой, съ своими мыслями. Иногда ни съ того, ни съ дру- 
гаго==веселая, поетъ, радуется. А въ другой разъ, глядитъ 
какъ каменная, не шевельнетоя, сидитъ, держитъ иглу въ 
рукахъ, а на глазахъ слезы. 

Понравилось ей въ лфсъ ходить. Каждый день бывало хо- 
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дитъ. Возл% насъ, зарћчкой лъсъ густой, темныя пущи: она все 
туда. Я со скуки къ Марус®, а Маруся тоже, Богъ ее 
знаетъ, стала еще тише, нежели была. Вее только шьетъ да 
вышиваетъ, и тоже вое въ какихъ-то мысляхъ... Скучно 
стало на свътъ жить... Тө, бывало, насъ три вм%ст® нераз- 
лучныя, веселыя, не наговоримея; а то разошлись что ку- 
кушки въ лВе%... | 

Въ одно воскресенье было очень скучно мнћ. Катри н®тъ 
дома, я и пошла къ Марус%. Прихожу — она въ хатћ одна. 
Старой Филипихи не было дома. 

— Здравствуй, моя зоречка туманная, говорю ей, отчего 
ты одна дома? 

— Да мать въ гости ушла. 

— А ты никуда? все дома. Ужъ не болитъ лии у тебя 
головка, какъ у нашей Катри? говорю. У дВвушекъ когда 
сердце заболитъ, тотчасъ свернетъ на голову. 

— Мн таки нездоровится, промолвила Маруся. 

Я приглядёвшись хорошенько къ ней, векрикнула даже, — 
такь она похуд%ла, поблъдн%ла. 

— Что это ты, сестрица, говорю ей, измёнилась, это ни 
на что не похоже! Отчего у тебя такіе печальные .глазки? 

— Можетъ оттого, что нездоровитол, отв%чала. А что 
Катря дблаетъ? 

— Да Катри давно дома нтъ. Должно быть по лћсу сама 
мается; взяла же привычку! Ужъ и мать замфчаетъ, ужъ 
спрашивала Катрю и меня на испов%дь брала. А что я 
скажу? Отецъ поглядываетъ часто на нее, ну, какъ онъ 
спросить! 

Разсказываю я долго, передаю свое горе Марус%, а она 
сидить со мною рядышкомъ и слушаетъ, а сама словца не 
проронитъ, какъ будто оно у ней дорого. Господи мой! ду- 
маю, что это за бБда на воЪхь нашла? Откуда она? Оъ чего 
ей быть? Въ монастырВ больше бы разговорилея, чёмъ съ 
своими подругами. 

— Н®тъ, душечка, какъ бы и твоя головка неотъ сердечуш- 
ка болла! Оъ тобой, право, тоска беретъ, какъ и съ Катрей. 

Только это выговорила, какъ видимъ бъгомъ б®житъ 
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Катря. ВбЪжала, обняла Марусю и лоцёловала: «здравствуй 
мое серденько!» обняла и меня и сла возд насъ. 

— Ты изъ дому, Катря? 

— Н»ть, я гуляла и прямо сюда зашла. 

— Ну, прощай же, Маруся, говорю, доброй ночи теб — 
пора домой; тамъ матери помочь нужно — убрать хозяйство. 
А ты не пойдешь, Катря? Ужъ скоро спать будуть ло- 
ЖитЬся. 

— Химочка, голубушка! Маруся, радость моя! Охъ, я 
не могу спать! Я люблю, люблю... Чайченка! 

— Да разв% мы не знаемъ! весело ей отвфчаю. Экая 
новость намъ! 

А Маруся такъ важно ее и спросила: 

— Въ самомъ ли д®лБ полюбила? 

— Зачёмъ ты меня такъ спрашаваешь, Маруся? Я его 
люблю! 

— Да в%рно ли? крёпко ли? Навсегда ли? подумай! 

— Боже мой, Боже мой! вскрикнула Катря. Какъ я его 
увидфла, такъ полюбила навсегда! Я съ той свадьбы несчаст- 
ной пропадаю; только ты не замфчала. 

— Н%тъ, говорить Маруся, я замЪчала, да думала это 
такъ, думала, забудешь... 

— Забуду, забуду, когда глаза закрою нав%ки! 

— Ну, дай теб Богъ это счастье! промолвила Маруся: 

— Ты достойна его, говорю я. 

Катря бросилась насъ обнимать, а слезы такія горячія 
упали мн на шею. 

— Ахъ, стала раздумывать Катря, любитъ ли онъ меня, 
хоть сотую часть какъ я его люблю? Можетъ насм%ется? 
Какъ вы думаете, сестрицы родныя, будетъ ли онъ меня 
любить? 

— Теб лучше, милая, знать. Ты говоришь, не насм%ет- 
ся ль онъ? спрашиваю я. Значитъ ты слыхала что отъ него, 
видала гд%-то его? Ты будто вновь на свЪть народилась. При- 
знайся же и намъ о своемъ счасти. 

— Ахъ, видала! говорить она. Я была въ лЪсу, пошла 
и пошла очень далеко, туда подъ любчиковскія левады. Шла- 
себ%, вдругъ слышу: здравствуйте! Глянула—онъ!—не вЪрю 
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глазамъ... Не моя ли это дума стала передо мною? Онъ что- 
то говорить мн, а я ничего сразу въ толкъ не возьму; 
ТОЛЬКО әтотъ голосъ такъ пріятно И страшно мн слушать... 


— Чтожь онъ тебъ говориль?. 


— Кажется спрашивалъ, отчего зашла я такъ далеко... 
отчего не весела»... 


— Чтожъ ты ему сказала? все спрашиваю я, а Маруся 
смотритъ на нее пристально... 


— Гуляю, говорю ему, я весела... Опрашивалъ, скоро ли 
мы будемъ въ Любчикахъ?... говориль еще что-то; —да что 
въ Красномь церковь сгорфла; что онъ быль на ярмарк®, 
воть когда мы въ Любчики ходили въ церковь, а его не 
было. Говорилъ, что скучно жить на свётё... и проводилъ 
меня до самаго нашего забора... шелъ рядышкомъ со мной... 
Ахъ, спасибо теб, вечеръ темный, и теб%, доля моя счаст- 
ливая! х 


— Вотъ еще надо готовиться къ новой свадьбъ въ Любь 
чики. Тамъ немножко пріударимъ, Маруся! 


— Еще не знаю, отвфчасть Маруся, какъ матери угодно. 


— Да какъ захочешь, такъ отпросишься. Ужь какъ ей 
отказать въ этомъ. 


— Можетъ-быть отпустить, отвфчаеть Маруся. 

— Ты чего-то не весела, Маруся; пожалуйста будемъ на 
свадьбЪ — развеселимся, ударимъ лихомъ о землю, говоритъ 
Катря. ` 

— Право, ты очень скучна, говорю я. 


— Голубка моя, говорить Маруся мн%, я не скучна, а 
еслибы и была печаль на сердц®, такъ люди не разгонятъ!... 

— Только тотъ разгонить, кого любишь, только тотъ 
утЬшитъ и развеселитъ, отозвалась Катря. 

— Полюби кого-нибудь, Маруся, говорю въ шутку. 

Она ничего не отвБтила, посмотрёла въ это время въ 
окно. 

— Счастлива будешь, сказала Катря. 

— А полюбишь-ли, Маруся? 

— Не шути! отвћтила она тихо. 
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Услышали мы голось Филинихи. Простились и пошли 
съ Катрею домой. Какая она ласковая въ этотъ вечеръ бы- 
ла! Я такую еще отъ роду ее не видала. 


е 


„ 


Катря ходила въ Любчики къ роднЪ, будто бы заполочи 
занять. Воротилась домой — лица на ней нЪть; такъ что 
отецъ, взглянувши на нее, спросилъ, гд она была? и за- 
чмъ? Если ты такая швея искусная, такъ старайся, чтобъ 
не занимать по чужимъ селамъ. Кажись найдется на что за- 
полочи купить. Посл этихъ словъ отецъ вышель изъ хаты, 
закуривши трубку. 

— Что съ тобою, дочка моя? тревожится, допрашиваетъ 
мать, что ты вошла въ хату бфлая, какъ бБлочекъ... Что 
съ тобою, дитя мое родное? 


— Ничего, мама, ничего. 
— Гдф ужъ тамъ ничего! Оокрушаешь ты меня, дочка! 


Пришла Филипиха съ Марусею. Мать съ старухою завели 
разговоръ, а мы дзвушки поскорће въ садъ. 


— Что же, Катря? спрашиваю. 

— Сегодня вечеромъ онъ будетъ, придетъ ко мнё. 

— Какь же теб выйдти къ нему? Отецъ какъ разъ до- 
знается. 

— Такъ что жъ? мн не выйдти? Я не выйду къ нему? 
Пусть олышитъ отецъ, пусть знаетъ мать, я къ нему 
пойду. 

— Пу, если отець услышитъ, то впрямь не пуститъ, 
говорю; что жь ты сдфлаешь, надо будетъ остаться. 

— Я не останусь! я пойду!... чего ты на меня напала, 
недобрая? 

— Я тебя остерегаю, сестрица; гд же я нападаю на 
тебя? 

— Не надо меня стеречь; не нужны мн% совфтники! Я 
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вижу, что ты мн не прямая подруга; ты мн% помочь не 
хочешь — я и сама все сдфлаю! 

— Рано ты разгн%валась на меня, сестрица, я и въ 
совът®, я и въ помощи равно тебф подругою стану, что 
бы со мной ни было, если такъ ужъ тому надо быть. 

Тогда она меня давай цловать, обнимать, ласкать и 
пригалубливать. 

Начали мы уговариваться, какь отворить дверь и какъ 
ей выйдти. 

— Правда, Маруся, мы ловко придумали? спрашиваетъ 
Катря. 

— Правда, отозвалась я, сидя тихо, глядя въ землю, какъ 
на могилкВ. Катря разсказала туть, какь она въ Любчи- 
кахъ была. · 

— Его мать сама меня кликнула, когда я шла по ули- 
цё мимо ихъ; такая ласкавая, распрашивала -— не сватаетъ 
ли кто меня?... И онъ все поодаль стоитъ, не подходите, 
такъ мн горько стало! Я говорю, что въ эту осень замужь 
пойду. Какъ я сказала, она даже вскрикнула: неужто! 

— Чему вы дивитесь, матушка? спросилъ онъ, подходя 
къ намъ. 

— Да вотъ она, душка моя, говоритъ, что осенью за- 
мужь идеть! 

Я прощаюсь съ нею — она вздохнула тяжело и го- 
воритъ: «хорошее, да не наше». Я вышла — слезы 
меня душатъ, готова была вернуться, сказать, что я 
соврала. Иду, ноги не слушаются, все тише и тише... 
остановилась—погляжу хоть на ихъ хату! Вижу, онъ выхо- 
дить изъ воротъ... Я скорзе своею дорогой, а что-то за 
плечи будто взяло, гнететъ къ земл, подкашиваеть ноги... 
Слышу близко его шаги, ничего не вижу передь собою, 
какь будто на сердцЪ моемъ кто ступаетъ... Поравнялся: 
«Такъ поздравлять васъ съ нынзшнею осенью?» Голубушки 
мои! если я сама помню, какъ я ему во всемъ призналась, 
что я его одного люблю на всемъ свътЪ... то умри я. Долго 
товорить нельзя было: все знакомые люди проходили по 
улиц; онъ сказаль, что ко миъ лридетъ вечеромъь дослу- 
шать меня. 
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Какъ только наши уснули, я выпустила Катрю изъ ха- 


ты, а сама сБла, чтобъ сонъ не клонилъ, да мнё и не хо- 
тЪлось спать. Что такое? н®тъ, да нЪть ея. 


Какъ она мешкаетъ! думаю: хорошо ей тамъ, такъ она 
и забыла про меня; а каково мн тутъ ждать? каждую ми- 
нуту бояться, что дознаются и, пожалуй, сгонятъ меня со 
двора... Таке-то люди на свт! Пришло на мысль все си- 
ротетво мое, что не помню я голоса своей матушки, нъжнаго 
взгляда отца, какъ другіе слышатъ и видятъ по всякъ часъ, 
что живу я въ чужой семь, изъ милости: угождаю я—хо- 
рошо, а что не такъ, скажуть: поди прочь. А свои дъти и 
не угождаютъ и не слушаютъ, а ихъ любятъ, какъ душу, 
пфжатъ, голубятъ ихъ... и теперь я лила слезы горькія; до 
чего мнф прежде и нужды не было, —-теперь захотЪлоь того, 
на что то надо стало... 


Утираю слезы, подняла голову — какъ все грустно смо- 
трить на меня, въ окно ужъ разсвътъ синфетъ. 

Осмотр%лась,, да и самой мнъ чудно стало, чего это я 
и по чемъ такъ сильно затужила? Разв% я не знала Катри? 
Разв® не знала, что она до свЪту замфшкаетъь — да и кто 
бы, любя, спшилъ со свиданія! И разв я сегодня только 
осирот$ла? Или воть сейчасъ бъдна стала? Все это было 
горе старое, бЪда давняя, неисправимая! Усм%хнулась я сама 
надъ собой, да и вышла навстръчуү Катрв за ворота. За 
воротами еще долгонько ждала, пока она прибћжала веселая, 
румяная такая, хорошенькая. 

— А что, насмотр$лась? наговорилась? 


— Все я ему сказала, все... Какъ же я люблю его, се- 
стрица моя! Господи! какой онъ хорошій! 

— А онъ что говориль? 

— Еще спрашиваеть, очень ли я люблю его... Онъ при- 
детъ завтра. 

Съ того времени стали они каждый вечеръ вид®ться. 

Бывало иногда и я, провожал Катрю, увижу его въ тем- 
ноть —стоить какъ яворъ! Въ воскресенье или въ праздникъ 
какой пойдемъ бывало вдвоемъ, будто погулять, въ тихое 
утро,--а тутъ и онъ навотрЪчу, и какой-то грустный. 
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— Я и спросила однажды Катрю: вы съ нимъ никогда не 
ссоритесь? ` 

— А Катря: Богъ съ тобой! перекрестись! Да какъ’ съ 
нимъ ссориться ? 

— Отчего же онъ все будто не веселъ? 

— Такой всегда, сказала она, и задумалась... Ты гру- 
стенъ? спрашиваю его, отчего, милый, ты грустенъ? А онъ 
мн%:` «На свЪтЪ больше печали, чмъ радости! Знай, мое 
сердце!» 

— Да когда я знаю, что ты меня любишь, я забыла, что 
печаль живетъ на свЪт%. 

— Это, говоритъ, Богъ такъ даетъ только дЪвушкамъ, да 
пёвчимъ пташкамъ. Такой онъ, сестрица! И говоритъ и ла- 
скаетъ грустно, а за то мн онъ еще любим%й, еще милёй. 

Не знаю, какъ мать прим%тила наше дЪло и ну допрашивать 
Катрю, —она и призналась во всемъ своей доброй мам%. А мать 
покачала головой. 

— Пришла и твоя пора, дочка! Смотри жъ, Катря, это 
на весь вЪкъ! Гляди, кого выбираешь. А разглядишь— пусть 
тебя Матерь Божія благословить и поможетъ теб%. 

Отецъ никогда ничего не спрашивалъ. Догадывался ли он%, 
н%тъ-ли, сказала-ли ему мать?—мы того не знали. Раза два 
утромъ, онъ какъ-то пристально на насъ поглядывалъ. 
А даромъ онъ бывало не глянеть лишній разъ. Часто 
Катря разговорится, сидя со миной, —какая у нея свадьба 
будетъ; какь я въ гости приду къ ней съ Марусею; а вой- 
деть въ хату отецъ, мы и всполошимся: одна вскочитъ, дру- 
гая ищетъ чего-то за печкою. Отець сядетъ, опершись лок- 
тями на колфни, нагнеть голову и глядитъ на полъ, мы и 
не смотримъ, а знаемъ, что глядитъ еще: «а въ какомъ уг- 
лу пожарь въ хатф? скажеть онъ: — дескать вижу вашу 
суету, не скроетесь отъ меня. 

‚ Мы такъ и окаменфемъ. Начнемъ про хозяйство гово- 
рить матери, что вотъ за то или за то надо бы приняться сей- 
часъ, чтобы не ушло. Мы ужь туть такъ горячо и дружно, за 
ту работу примемся что Боже нашъ! Чего бы, кажись, бояться? 
Мы были увфрены, что онъ приметъ ласково сватовъ Чай- 
ченка;—Чайченко богатъ и молодь, да если еще и дочери 
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любъ? Чайченко съ людьми хорошо живетъ — нечего тутъ 
опасаться? А все-таки страшно, какъ глянетъ на насъ какъ- 
то неласково. Хотя-бъ что сказалъ! Н%тъ!-—А мать-то для до- 
чки втихомолку старается. Вижу, гдф вотрфтятоя съ Чай- 
чихою, садятся рядышкомъ и разговариваютъ уста съ устами 
близехонько, душевно. А прощаются, такъ ужъ, такъ обнимают- 
ся крёпко. Придетъ-ли къ намъ Чайчиха во вторникъ, ужь 
въ среду мать къ ЧайчихЪ идетъ. Чайчиха опять не замед- 
литъ провфдать насъ, матушка не останется въ долгу; лишь 
праздникъ какой, ужъ и здравотвуются наши старушки и цђ- 
луются. Катря призналась намъ съ Марусею, что Яковъ 
будеть ве сватать осенью. Мать съ Филипихой совЪтуется; 
разсказала ей все, что дочка по нраву пришлась Чайченко, 
что это хорошіе люди, съ ними жить не нажиться! Дай 
Боже счастья! говорить Филипиха. 

Охъ голубка моя! я не знаю еще какъ мужъ согласится! Ка- 
жись, нечего-бы ему и не соглашаться? Женихъ такой, что хоть 
кому подъ пару; а всея за старика боюсь —онъ свое знаете. 

— А ты не мать что-ли своей дочери? Ужъ ты, право, серд- 
це мое, баба настоящая. Пачни онъ прихотничать, такъ тыи 
руки опустишь, пускай, дескать, гинетъ счастье моего дитя- 
ти, лишь-бы старый мой успокоился! -— Какъ услышала вдо- 
ва, что мать отца боится за сватанье, она бодро взялась по- 
могать: «что изъ того, что ты головою раскачиваешь? Доб- 
рое дёло, говоришь, доводи же его до конца!» Да и отдох- 
нуть не даеть, подговариваетъ: «скор%й! Берись за стараго!» 
Бывало, странно, даже за рукава трясетъ, чтобъ скор%й. 

Начала мать подходить такъ и сякъ къ старику, начала, 
про Чайчиху рёчь вести, что хорошую знакомую себ на- 
жила; хвалить ее, да котати и молодаго ея сына: «Что это 
за паробокъ хорошій, работникъ какой, на все удалый! Это 
матери не то что сынъ, а милость Божія»! 

— Я не знаю, каковъ онъ въ работ%, говоритъ отецъ, а 
что въ танцахь такъ иокусенъ: вертитъ дЪвушками, какъ 
мухами. 

— А чтожъ, мой серденько, если веселаго нрава, то 
весело съ нимъ и жить будетъ, кому Господь судить. Самъ 
не будеть печалиться и жен% не дасте. 
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— Не всякую печаль танцоръ разтанцуеть — отвБтилъ 
отецъ. 

— А что? спросила Филипиха, говорила своєму упори- 
стому? 

— Говорила, да не разберешь его, другь мой, такими 
обиняками отвЪтитъ. 

— Ужъ ты, право, какъ овца. Я-бъему показала, что я 
жена, а не работница его... Вотъ мать. 

Въ другой разъ опять подбирается хвалить Чайченка: 
и сякой и такой, красивый и умница. Отецъ пристально по- 
смотр%лъ ей въ глаза. 

— Что это ты расхваливаешь его, точно зятя? 

— Когда Божіл воля, да твое согласіе, мой другъ, от- 
вЪтила ему мать тихо и уб%дительно, — я бы желала. 
Мы съ Катрею сидимъ не дохнемъ. Старикъ поглядЪль на 
жену, взглянуль и на дочь. 

— Це ищи дочери пары, старуха, сказалъ онъ, я уже 
самъ ей нашелъ, повремените до осени. 

Мать глядь на дочку, а она точно мертвая. Всплеснула 
руками. 

— За кого же ты отдать ее хочешь? 

— Это ужъ мнф знать. Да и вышелъ изъ хаты. 

— Полно, дочка! полно, дитя мое! уговариваеть мать Кат- 
рю; не печаль своего сердца, пташечка моя милая! полно! 
Я для тебя на все пойду, —я еще поклонюсь отцу твоему, 
я буду его за тебя просить. 

— Идите же, мать моя родная, просите сейчасъ! Идите 
же, моя святая, идите! 

— Нельзя же такъ, дитя, хуже будетъ— погоди немножко! 

— Ахъ мама! мама! да чего же ожидать! 

Мы стали ее уговаривать. Да когда же кто уговорить 
молодую, нетерифливую печаль, разумнымъ, холоднымъ сло- 
вомъ? Катря слушаетъ, обливаясь слезами, да знай свое: «иди- 
те, идите сейчасъ»! 

— Катря, душечка, говорю и я, ты видишь, отецъ не 
спокоенъ; попробуй теперь кто просить его — крикиетъ: 
«годи!», тогда убирайся навЪрное и въ другой разъ нав%рное 
не проси! 
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— Горемн%! горе мн*! плачетъ она. Хорошо, подожду. Какъ 
тяжело! Или это смерть моя приходить? Надо еще ждать... 
Когда жъ это будетъ? скажите, мама? 

— А вотъ тотчасъ посл обЪда. Вы съ сестрою выдьте изъ 
хаты, я тогда ему и скажу... Для своего дитяти и голову 
на плаху кладутъ. Не убивайся же моя дочка, не губи свое 
здоровье, серденко... 

Надо подождать, говорить снова Катря. Охъ не ждетъ 
пташечка, въ клЪтку пойманная, —бьется грудью, крылыш- 
ками, пробить свои тяжкіе запоры хочетъ... такъ и твое 
бъдное сердечушко... 


УТ. 


За обфдомъ отецъ точно не замфчалъ, какъ мать бл%д- 
нфла, какъ у Катри отъ слезъ глаза запухли, сидфлъ такъ 
спокойно, какъ и вчера, только взглядъ сумрачн®й. 

Посл обфда мы съ Катрей сейчасъ вышли изъ хаты, 
стали рядомъ подъ дверьми. 


Долго въ хатф было тихо. 


— Другь мой! заговорила мать, нашу Катрю хотятъ сва- 
тать. 


— Такъ что жъ! Пусть сватаютъ, въ этомъ обиды н%ту. 

— Молодой Чайченко хочетъ сватать... какая твоя воля 
будетъ? 

— Я за Чайченка не отдамъ. 

Въ силу я оторвала Катрю отъ дверей: «Катря! Кат- 
ря! все пропадетъ»! 

Она дрожить и слушаетъ меня, какъ дитя, — стоитъ, 
МОЛЧИТЪ... 

— Дитяти очень полюбился, упрашиваеть мать; пусть 
она у насъ счастлива будетъ! 

— Я не на то дочь выростилъ, сказалъ грозно отецъ, 
чтобъ отдать ее за перваго бродягу, который приглянется ей! 
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— Чамъ же они не люди? И добрые, и зажиточные; всЪ 
ихъ въ почет имъютъ. 

— За что въ почетъ? Разв% за то, что пришли опи не- 
въдомо для чего, да и поселились въ чужом сел? 

— Знали бы люди, была бы слава нехорошая; а то 
всякъ почитаетъ ихъ. Ты самъ прежде къ нимъ заходилъ. 

— Я по возмъ битымъ дорогамъ толкаюсь—на вояких:ь 
людей набредешь, а какъ присмотришься, то бъ и въ овои 
ворота никогда его не впустиль. 

= Подумай, мой сердечный, чтобъ дитя наше не сгу- 
било свое здоровье... она у насъ одна. 

— Годи съ пустяками! 

Катря какъ вскрикнетъ, какъ бросится къ двери. Я ее 
схватила, не пущаю, прошу. 

— Что тамъ? спрашиваетъ отедъ; изъ хаты выбЪжала 
мать. 

— Да это мы идемъ по воду, отв®чаю я громко. 

Скор%й коромысло на плечи, а Катрю за собою за ру- 
кавъ тащу; мать себЪ проситъ уйдти, уйдти скор%й. 

—- Обожди, Катинька, немного, можеть отецъ еще умило- 
стивится, онъ вёдь тебя любитъ —жалфетъ. 

— Куда ты меня тащишь? Чего ты отъ меня хочешь? 

Я и сама испугалась. 

— Богъ съ тобою, говорю, помысли хорошенько! я тебъ 
добра совфтую. Она залилась слезами. 

— Еслибы я хоть увидфла его, сестра моя! пойдемъ ско- 
ръй въ лБоъ—-онь сегодня въ л%су, рубитъ тамъ деревья. 

— Идти, такъ идти, говорю, не плачь только. Она отер- 
ла рукавомъ глазки, спрятали ведра и коромысло около рва 
въ бурьян% и поб%жали, взявшись за руки, къ лёсу. 

До лесу смотр%ть и близко, да не вдругъ перепрыгнешь: 
разумному человъку ходьбы на добрый часъ, а мы переб%- 
жали не лереводя духу. 

Олышимъ, топоръ стучитъ и эхо по деревьямъ доноситъ 
голосъ къ намъ-кто-то пёсню поетъ. 

— Это онъ! узнала Катря. 

У жъ осень наступала, листья красные, желтые, оторвавшись 
отъ втви, трепетали въ воздух%®, оловно не рёшались сра- 
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зу упасть на землю, какъ бы знали, что упадутъ на вЪки. 
ЛЬсь такой звучный да прозрачный сталъ! Богъ знаетъ, 
гд слышно каждый окликъ; запахъ въ лсу особенный, не 
тотъ, что лётомъ, а свфжесть такая... пріятно дышать. 

Мы его видимъ, а онъ насъ еще не замфтилъ — поетъ. 
Катря пріостановилась. 

— Что это онъ такое поетъ? спросила она, испугавшись. 

— Послушаемъ, говорю ей; подойдемъ ближе. 

— Погоди! шелчеть мнё. Отала за кусть и слушает; 
я тоже. 

Чайченко обрубливаль вЪтки съ упавшаго дерева; во- 
кругъ него много было такихъ же срубленныхъ деревьевъ; 
выглядывали только одни свзяае пеньки; солнышко свЪфтило 
ярко въ эту прорубь, окруженную деревьями. Онъ небрежно 
и тяжело ударялъ своимъ свЪтлымъ топоромъ и тихо, пе- 
чально пл. 

Воть какая была его пфеня: п%лъ онъ, что. любилъ ког- 
да-то горячо, искренно и вфрно, а ему неожиданная изм%на 
была платой за любовь и что ужь вЪкъ быть ему несчаст- 
нымъ. Любятъ его другія, — да до другихъ ужъ сердце не 
лежитъ—и ни къ кому не прильнетъ оно. 


«Хоть яка ласкова, яка чорнобрива 
Та не буде такъ, якъ перша мила». 


— Какія это ты пёсни поешь? вскрикнула Катря, сама 
себя будто не помня. 

Онъ вздрогнуль, быстро вокочилъ, бросилъ топоръ и 
взялъ Катрю за руку; опять выпустилъ руку и опять то- 
поръ взяль. 

— Спасибо, говорить, спасибо, что ты пришла, а я не на- 
дЪялся. 

— Боже мой! какую ты печальную пфоню пЪлъ! Какую это 
ты милую вспоминалъ? Была ужь вёрно первая, а я друал? 

Онъ смфшался немного. Лучше, говорить, ты приласкай 
меня, рыбка моя. 

Она облилась яркимъ румянцемъ, услышавши ласки ми- 
лаго—прочь всё сомнфн1я; горе далеко улетћло отъ нея... 
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— 0, язнаю, что ты меня върно любишь, я только пошу- 
тила, —прости мн, милый мой! 


Вдругъ опять слезы навернулись на глаза: жаль только, 
что ты печальную такую пфоню ‘поешь! Окажи мнЪ, часто 
ли ты поешь ее? 7 


Тогда я вышла изъ-за куста, говорю: ты ужъ забыла, 
сестрица, зач мь бъжала сюда? А намъ некогда, помни. 

— Горе мое! несчастье мое! 

— Что такое? спрашиваетъ Чайченко, поклонившись мн. 

Мы во усзлись на лежащемъ дерев®. 

— Отецъ не хочетъ меня отдать за тебя. 

— Есть другой зять на прим®тъ? Кто такой? епраши- 
ваеть. онъ. 


Дивно мн стало, что онъ спросилъ про это такъ спо- 
койно, точно про меня, или другую, чужую ему двушку. 

— Кого-то нашелъ на мое горе, сказала Катря, запла- 
кавши. 


— Ужъ зять нареченый есть! говорить Чайченко. Вотъ 
оно какъ! Лучшаго нашли! Значитъ изъ сухой криницы не- 
чего воду черпать. 


В%рно ему досадно стало, что онъ какь бы униженъ 
остался... Ожалъ губы, голову гордо поднялъ и блеснуль 
глазами въ стороны... но досаду тотчаеъ затаилъ въ веб%, и, 
будто спокойный, приподнялся съ м®ета, не слвша. 

— А какъ же ты думаешь, другъ мой сердечный? Ты 
такь говоришь, словно мое сердце рёжешь! отвъчаетъ Катря. 

— Да кто васъ знаетъ! васъ не разберешь! проговорилъ 
Чайченко горько: полюбите утромъ, забудете вечеромъ! 

Заплакала Катря какъ дитя, опустивши головку въ ши- 
тый рукавъ. 

А я только грожу ему глазами: какъ, молъ, такъ оби- 
жать горемычную? 

Онъ взялъ ее за руку. 

— Не плачь, милое ‘дитя. Твое еще не ушло счастье 
и радость. 

— Какъ? безъ тебя? Такъ и ты иную полюбишь? Бу- 
дешь съ нею счастливъ? 
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— Миф не было отъ роду счастья, такъ и не будетъ 
до въку! Всталъ... 

— Прощай... будь здорова! 

— Да что это вы? говорю, я, сядьте, посовзтуйтесь, — 
какъ тутъ быть, ч%мъ помочь? Можетъ и не за что будетъ 
на таланъ свой плакаться. Право такт! 

Онъ какъ-то быстро поправилъ рукою шапку на голов® 
и снова слъ. Глядфль внизъ печально, угрюмо... А она точно 
въ лћсу заблудилась, все только смотритъ на него, и такъ 
пристально, ласково... 

— Ненадо наскучать отцу слезами, говорю. Не для че- 
го теперь к® нему и приступать. 

Чайченко молчитъ, сложивши руки. 

— Я отцу въ ноги упаду, перебиваетъ мою рЪчь Катря. 
Если не отдастъ онъ меня за тебя — я умру! 

— Ты и въ ноги падать погоди, говорю ей, и уми- 
рать не спБши. Можетъ и такъ дъло уладитея, только не 
трогай отца, ты его знаешь, пусть онъ самъ немного уго- 
монится. 

— Да какъ же это? и не знать-—нужно ли жить или въ 
могилу идти? Ждать, да и только! Охъ, горе мое тяжкое! 

— А ты какъ думала, сестрица? Житье людское таково 
и есть: терпи и терпи, да надйся! 

— А подъ-часъ и надежду брось, да живи такъ, какъ 
живетбя, прибавилъ Чайченко. 

Ум%лъ, видите, утБшить. 

— Ненадо терять надежды никогда, я ему говорю, већ 
мы живемъ надеждою. 

— Пока надежда не измнитъ, прибавляетъ онъ. 

А Катря приклонила голову къ его плечу и говорит: 

— Такъ и я тебъ измфню, думаешь? 


На это милое словечко и онъ усмёхнулся. 
— Однако намъ пора домой, напоминаю, чтобъ не на- 
жить еще б%ды. 
— Иди сестра, голубушка! говоритъ Катря. Я вотъ толь- 
ко два словечка ему скажу,—я тебя догоню. —-А. сама меня 
выводить на дорожку. Я пошла. 
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Коротки два словечка: я съ добрый часъ ждала ее, вы- 
шедши изъ лфоу! Да ужъ спасибо, что и такъ пришла; я ду- 
мала, до ночи ждать буду. Пришла, торопитъ меня: «Пой- 
демъ!» 

Приб%жали къ колодцу, она умыла свои заплаканные глаз- 
ки, зачерпнули воды, да скорЪй домой. А тутъ отець на- 
встрђчу: 

— Что это далеко такъ отошелъ колодецъ?» спрашиваетъ. 

— Да мы еще и погуляли немного, отвБчаю ему. 

Онъ поглядёль мнЪ въ глаза и глянулъ на дочь... а у 
нея слезы ручьями струятся: 

— «Отецъ мой родной!» промолвила она. А онъ какъ будто 
не видитъ и не слышитъ ничего — новоротился и ушелъ.' 


ДЕШЕ 


` Время идетъ да идетъ смутно, — мы ждемъ лучшаго; я 
умаливаю Катрю, перемёнится все: увидишь. Отецъ ни сло- 
ва про Чайченка. 

А Филипиха такую бурю подняла передъ матерью, ког- 
да узнала отцово ршенье. 

— Какъ? говорить, какъ? ты не родная разв% мать 
своему дЪтищу? Не ты ли страдала, не ты ли взростила ее? 
Теб% невольно отдать дитя свое за того, кто ей миль? Пусть 
бы у меня попробоваль этотъ зв®рь отнять счастіе рож- 
денья моего! 

Даже поссорилась съ нашею матерью и 'долго къ намъ 
не ходила. 

А въ сел свадьба за свадьбой; приходятъ и насъ про- 
СЯТЪ. 

Гд жь тутъ веселье на умъ пойдетъ! Мы съ нею, какъ 
говорятъ, въ лёсъ смотримъ. 

Въ эту осень и отецъ какъ то отъ свадебъ не отказы 
вался — на каждой бывалъ. 

Зам%тно, — Чайченко сталъ больше къ Катр® льнуть. 

Отд. І. А 3 
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То, бывало, она его высматриваеть со вофхъ сторонъ, а то 
ужъ онъ ее самъ ищеть глазами между дфвушками; а какъ 
видить тутъ отца, то еще пуще ухаживаетъ за нею, точно 
наперекоръ старому... 

Голубь мой! думаю. Этого тебф не одолть: напрасный 
трудъ! 

Отець ничего себ, только глядитъ, — не на Чайченка, 
— а черезъ его голову.... 

А Чайчиха и наша мать сидятъ, точно т голубки си- 
зыя, когда ихъ гнздышко разоряютъ. 

На одной свадьбЪ отваженъ былъ: Чайченко ужъ через- 
чуръ отваженъ былъ: не отходитъ отъ Катри ни шагу. Мать 
сильно потревожилась, забыла и молодыхъ привётотвовать. 

Отець прежде всфхъ гостей собрался домой и намъ ве- 
лёль идти. А тутъ самое веселье, танцы. 

Пошли мы домой. Идеть Катря, потихоньку плачетъ. 

— Не плачь, серденко! хуже какъ замфтитъ! уговариваю 
шопотомъ. п 

— Пускай замфтить! Я ничего не боюсь! Я счастлива, до 
смерти счастлива! Онъ меня любитъ и я его люблю и буду 
любить всю жизнь мою! Пусть знаетъ, что горюю, а все же 
я счастлива! Пускай хоть тЪшится, хоть гнёвается, мн 
все равно... 

— Катря, лучше будетъ, если отца не гн%вить. Лучше, ес- 
либъ онъ бережно съ отцомъ обходился. А. то что за счастье, 
если отецъ не умилостивится? Посмотри, какая мать печаль- 
ная, мучится за тебя. Не льни ты такъ къ нему — и д%- 
вушки будуть надъ тобою см%яться. 

— Вотъ чБмъ стращаетъ! Да пускай весь свЬть смђетоя -— 
я его люблю... 

— А какъ отецъ больше не пустить тебя на свадьбы 
ходить, гдф тогда съ нимъ увидишься? Видишь, утромъ 
самъ старикъ коровъ выгонитъ, вечеромъ самъ двери замы- 
каетъ. 

— Ничего! души не замкнетъ, счастья не отниметъ!—А. 
слезы одна за другою тонуть въ сорочк®. 

Вотъ незадолго опять насъ на свадьбу просятъ. Можетъ 
отецъ и не пустилъ бы, такъ нельзя — родня. Идемъ туда 
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всБ вмЂотЪ, да словно тфены намъ улицы стали, идемъ 
одинъ за однимъ, втихомолку. Приходимъ. Глядь-глядь по 
хат, по свтлиц®, по всЪмъ уголкамъ — нётъ Чайченка. 

— Еще рано, еще придетъ, говоритъ Катря. 

Ждемъ-пождемъ — нёть! Уже поздно вошла старая Чай- 
чиха. Катря только ее завидЪла, ужъ очутилась подлё ма- 
тери: знаетъ, что Чайчиха ея не минетъ. Но Чайчиха не раз- 
глядфла что-ли и с%ла поодаль одна. Наша мать сама къ 
ней пробралась, поздоровались, да и сидятъ молча. 

Прим чаю, он 00% будто хотятъ другъ другу о чемъ- 
то разсказать, да не ршаютоя, не соберутся съ мыслями. 

Омотрю, Катря горитъ вся отъ нетерп%нія. Наша мать 
глядить на Чайчиху жалостно какъ-то, а Чайчиха вгляды- 
вается въ свой рукавъ, не подымаетъ глазъ: Какая теперь 
сукна, говорить, ткутъ, не крёпкія, не то, что прежде! 

— Тетушка! отчего Яковъ не пришель на свадьбу? 

Не дождалась Катря, что мать о томъ спросить; не посты- 
дилась и его матери. У самой изъ глазъ такъ искры и сы- 
плются... Глядитъ смфло, стоить такъ прямо.... 

— «Катря! говоритъ ей потихоньку мать, испугавшись, 
въ своемъ ли ты умЪ? Кстати ли тебъ спрашивать? 1 

Катря не слышите. 

— Отчего онъ не пришелъ? Отчего его н®ту? 

— Не знаю, не знаю, душка моя! Онъ сказалъ мн%, что 
будетъ, а воть и н%ту..... В%рно, какая пом%ха..... Я его 
спрошу... Я тебъ скажу тогда... \ 

Замфтно, Чайчиха не придумаетъ, чЁмъ ей отговориться.... 
Тамъ кому-то’ сказала, что Яковъ ждетъ человћка, пойдутъ 
глядЪть воловъ, которыа случайно продаются; потому в%рно 
онъ и не пришелъ. Недолго и сид%ла, — поторопилась домой. 
Не видно и не слышно Чайченка, каъ вода унесла! Мы бы- 
ли еще на двухъ свадьбахъ, не былъ онъ и там. Мать 
его приходила: то говорила, что онъ нездоровъ, то — дома 
его нту. Сама старушка такая печальная, какъ ТЪНЬ, 
мается. Оъла въ уголку съ Катрею, говоритъ ей, чуть не 
плачетъ: «не печалься, дитя мое, не горюй! Перейдетъ ли- 
хой .часъ, все недоброе, дастъ Богъ, тучей перенесется. То- 


то я бы счастлива была, какъ бы ты, солнышко мое, осв%- 
с Жж 
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тила мою хату сумрачную. Я вижу, ты любишь его; за 
то тебя люблю, какъ родную доченьку. 

Однажды старикъ вошелъ въ хату веселый. 

— Не будетъ ли сн®гу, говоритъ, такія бълыя тучи все 
небо застилаютъ. 

Мать, глядя на него, и сама см%лће стала. 

— Далеко ли, другъ мой, ходилъ? Чтотамъ на сел слышно? 

— Что слышно? А нашу Катрю сватаютъ. 

Вс® мы вздрогнули, гляжу на мать, на Катрю—лица на 
нихъ иътъ, какъ будто мы услышали о покойник%. 

— Кого же это? Кого намъ Господь посылаетъ? спра- 
шиваетъ мать чуть слышно. Отецъ ‘взглянулъ на Катрю: 

— Шелягъ сватаетъ за своего сына, за Дмитра. Кажись, 
женихъ хоть бы кому! Не дери-голова какой нибудь, не 
проидоха! хозяинъ въ дфда, въ прадфда; изъ серебрянаго 
кубка гостей подчуетъ. 

-— Что съ тёхъ кубковъ, когда полны слезъ! сказала 
мать. 

— Гмъ! больше ничего и не сказаль отедъ, только по- 
глядфль на нее пристально. Она отвернулась зач%®мъ-то, 
слезу потихоньку утерла. 

— Я бы се6% лучшаго зятя самъ не искалъ, отозвался 
снова отецъ, надвинулъ шапку и вышелъ изъ хаты. 

Мать слезы глотаетъ и не глядитъ уже на свою б%дную 
дочку. 

А Катря встала, будто хот%ла бфжать куда, бл5дная, 
глаза дике. 

— Доченька моя! бросилась къ ней мать, успокойся, по- 
терли еще, отецъ всежъ-таки не врагь теб®! 

Какъ на горе, Чайчих% не рука провёдать насъ. И Фи- 
липиха сердится, н%кому намъ совфта дать. Не съ к®мъ го- 
ремъ подфлиться. А тутъ и милый нашъ——какъ солнышко 
зашло, н®тъ и нётъ его! 

Однажды мать начала склонять Катрю: Покорись отцу, 
дочка! что жъ дфлать, дитя мое, когда такая твоя доля! 

— И вы туда жъ, мама! Нфтъ, родная, не такая моя 
доля. 

— Мое милое дитя! Кого же беда въ свт минуетъ. 
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Живши, отъ лиха не уйдешь, каждый свое отбудетъ... Что 
же, есди отецъ отъ тебя отчуждается?... 

— Отецъ отчуждается? Ужъ нечему, кажись, отчуждаться 
больше. И мое-то сердце не очень близко отъ него. 

Да и засм$ялась, точно закашлялась. 

Мать ничего ей не отвфтила, боялась больше трогать 
ее, только вздохнула тяжело. 

— Какъ же ты думаешь, дитя мое? 

— Л думаю, лучше умереть, чмъ продавать себя за 
хваленые отцомъ кубки. 

‚— Да какъ же такъ и умереть? Грёхъ на себя смерть 
накликать! 

— И то грёхь, мама, не любя ‘клясться, что люблю. 

— Давно уже не видали мы Марусю, то за своею 0%- 
дою, то потому, что Филипиха не ходила къ намъ; изъ-за 
Катри-жь и вышло это. Да и Маруся точно пряталась, по- 
чти изъ хаты не выходила. 

— Пойдемъ, говорю Катр%, къ Марус%. Что намъ за 
дБло, что старики не въ ладу; намъ того не надо знать, мы 
съ нею втроемъ посов®туемся. 

Пришли. Маруся сидитъ, шьетъ. Вдовы не было дома. 

— Здравствуй, Маруся, душка! говоритъ Катря. Мы при- 
шли къ теб посовтоваться вмЪстф, что мне дфлать съ 
моею- бъдою? да знаю, что и ты меня осудишь, какъ послу- 
шаешь! 

— Садитесь, подруженьки мои. Разсказывайте. 

— Отець меня за него не отдаетъ.-—За нелюба, за бо- 
гача меня прочитъ. А я, сестрица, отца и матери не по- 
жалю, брошу имъ все богатство ихъ. Начто оно мн! 
Пусть єкажетъ: я за нимъ на край свЪта пойду! Пойду и 
не оглянусь ни разу! Оставайся все! и роскоши, и поля, и 
плуги ихъ. Ненадо мн до смерти ничего —лишь бы жить 
вмЪстЬ съ нимъ. 

Маруся отвфтила, не поднимая глазъ: 

— Боже васъ благослови и помоги вамъ! 

— Маруся!—я просто изумилась ей! Вотъ тебв и покор- 
ная Маруся! Каковъ совътъ даеть! и благословляетъ и раз- 
рёшаеть! 
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— Сестрица моя! святая душа! говоритъ обнимая ее Ка- 
тря. Ты меня не осуждаешь, не будешь ·чуждаться меня? 

— За что? тихо спрашиваетъ Маруся, ты въдь его лю- 
бишь? 


— Ахь, люблю, его сестрица, больше чёмъ жизнь свою! 
А на меня всё нападаютъ, хотятъ, чтобы я его покинула... 
Еслибы ты любила, Маруся? 


— Я бы не покинула. 
Я слышу и не взрю сама себ%. 


— Маруся! это не твои слова. Что еслибы, твоя мать 
уелыхала? 


— А что жъ? Еслибы я любила, такъ мн бы ничего 
не было тогда страшнаго и никого бы я не боялась, только 
того, кого бы любила. 


— Ахъ, какою ты меня радостью подарила, добрая моя! 
— благодарить, цёлуетъ ее Катря; тяжко мн было! Хоть и 
не послушаюсь чужихь горькихъ р®чей, да больно ихъ слу- 
шать. Кажись, въ тЪхъ людяхь души н®тъ. Опасибо теб®, 
отрада моя! 


Я думала, Маруся обид%лась; нтъ она только улыбнулась 
такъ странно: 

— Не за что благодарить, промолвила она, я по правд% 
тебЪ сказала... 

Въ первое же воскресенье посл того, “къ намъ 
на%хали сваты шеляговы. Принимаютъ ихъ, подчуютъ. 
Мать благодаритъ за честь, перемогаючи свою тоску и кру- 
чину, а отецъ говоритъ: я себ® лучшаго зятя и не желаю. 
А гд Катря? 

Кликнули Катрю. 

— Катря, говорю ей тихо, обдумай хорошенько! 

Она будто и не слышитъ. Идетъ черезъ сни, словно 
мертвець ступаеть — тяжело, ровно. 

Вошла въ хату и глядитъ, не мигнеть на отца. 

Отецъ, кажись, побл%дн%лъ немного, взглянувъ на нее. 
Нойдешь, спрашиваетъ дочка моя, за Дмитря Шеляга? 


— Не пойду! отв%тила Катря; вотъ какъ будто сказала; 
рёжь меня! 
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Поклонились сватья, и гордо пошли потихоньку изъ хаты. 
Мы не шевельнемся, Катря стоитъ... 
Отецъ слова не промолвиль и вышелъ. 


ҮП. 


Мать плачетъ, не осушаетъ глазъ. Старикь молчитъ 
словно насъ не видитъ передъ собою; кто изъ насъ вой- 
деть, онъ не взглянетъ; кто заговоритъ, —какъ бы кошка 
мяукнула — не къ нему, дескать, дђло. 

А Чайченка нётъ и н%®тъ! И матери его не видно. 

Катрю однажды едва удержала мать — хотЪфла бђжать 
въ Любчики: 

— Если ты меня не послушаешься, дочка, то Богъ 
съ тобою, дфлай тогда какъ знаешь, а я ужъ отца не стану 
просить. 

— Хорошо, мама! бросьте меня, покиньте, забудьте, толь- 
ко пустите меня къ нему! 

— Н%тъ, не пущу, дочка! Я на порог передъ тобою 
стану, не пущу идти. Не годится! 

— Я отъ васъ уйду, или утоплюсь, мама... Я такъ жить 
не въ силахъ! І 

Я поб%жала, пересказала все Марус%. 

— Какъ же онъ останется? пришла, спрашиваетъ ее Ма- 
руся. Ты за своимъ горемъ не видишь горя друғаго. Каково 
ему теперь? ты не подумаешь... Ты ради его перетерпи 
все, все выдержи, пока отца умолишь! 

— Да еслибы я хоть увидала его, хоть глянула на не- 
го, хоть одно слово услышала! Пусть меня въ огонь пош- 
летъ, я пойду... Но онъ нейдетъ до сихъ поръ. Вёрно онъ 
покинетъ меня? 

— Если нейдетъ, значитъ такъ надо, Катря, а ты жди, 
продолжаетъ Маруся. А если тебё надо что ему сказать 
сейчасъ, не медля, передай черезъ ‘меня: я схожу къ 
НИМЪ. 
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— Ты сходишь? А мать тебя не пустить. 

— Пойду, не хлопочи. Говори, что ему передать? 

— Окажи ему, что я пропадаю, что умру, если... 

— И на что это говорить ему? Лучше пусть услышите, 

что ты его в%рно любишь, что будешь его ждать, будешь 
отца упрашивать.... 
- — Пусть онъ услышить, какую я муку терплю! Окажи 
ему, чтобъ онъ все бросилъ, чтобъ пришелъ меня пров%- 
дать.... Отецъ не узнаетъ.... а хоть и узнаетъ.... горче ужъ 
не будетъ! 

— На что такъ говоритъ, Катря? опять Маруся угова- 
риваетъ; разв% ему и такъ не тяжело? 

— Ахъ, скажи-же хоть, что я такъ его люблю, что не 
могу дышать безъ него ни одной минутки... И начала снова 
то же самое; извъстно, какъ дбвушки любовь свою передают... 

Въ тоть же день, Маруся и говоритъ вдов: Нойду я, 
мама, въ Любчики. Филипиха очень удивилась: иди же, го- 
воритъ. И тогда уже Маруся выходила изъ дверей, она 
спросила: зачмъ тебъ въ Любчики? 

— Нойду, мама, такъ, погуляю. 

— Иди, дочка. Сама за нею вышла, до воротъ проводи- 
ла, да только тутъ опомнилась и велёдъь Маруси крикнула: 

— Не долго мёшкай, Маруся! 

А Катря вышла изъ-за угла и проводила Марусю далеко 
за слободу, и тутъ же осталась дожидать ее. Подошла и я 
къ ней туда. Только Катря завидфла Марусю, бЪжить 
къ ней. 

— А что, сестрица? Будетъ онъ? Что сказалъ? 

—- Надо погодить, Катря, отвтила Маруся. 

— Нётъ силь моихъ ждать, да такъ и бросилась на зем- 
лю, а слезы какъ роса блестятъ, катятся по трав! Такъ 
онъ не придетъ? 

— Напрасно ты ходила? Чтожъ м%шаетъ ему придти? 

— Онъ такой печальный! говорить Маруся. 

— Печальный? вскрикнула Катря. Ненаглядный мой! и 
онъ печалится, какъ я! Я къ нему сама пойду. Пойду, хоть 
пускай потомъ живьемъ зароютъ въ землю! Я пойду! 

— Онъ волфль, чтобъ ты не приходила. 
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— Не приходила? Ты вЪфрно не дослышала! В%рно ска- 
залъ, чтобъ приходила. Нельзя сказать: «не приходи», ког- 
да любишь; не станетъ духу? Хотя-бы за то смертью грозили! 

— Н%тъ, просилъ тебя не приходить, Катря, онъ муж- 
чина--тверже. А ты, если его любишь, такъ послушайся. 

— Я.его не послушаюсь. 

И долго она посл этихъ словъ сидБла не подвижная, надъ 
дорогою, словно изъ камня высёченная. Я прим%чаю, Мару- 
ся что-то какъ будто не вое сказала: глаза опуститъ,.палоч- 
кой землю долбить, видно у ней мысли такъ и ходятъ по 
головк%. 

Пришли мы домой. Я улучила часокъ, тихонько побъ- 
жала къ ней одна. 

— Маруся! говорю, что-то мн% не върится: Богъ его знаетъ 
того Чайченка! 

— Какъ это, спрашиваеть она. 

— Не любить онъ истинно Катрю—не правду-ли я го- 
ворю— скажи? 

— Да я не знаю, серденько, отв%чаетъ она, раздумывая. 

— А я такъ знаю, что ты не все Катрё пересказала. 
В%дь не все? 

— Нвтъ, не все. 

— Вотъ видишь. Зачёмъ-же отъ меня крыть? 

— Да я ничего не крою. Я что тамъ слыхала, не утаи- 
ла ни слова, а то, знаешь, мои мысли... 

— Да хоть и твои! Разскажи-же ихъ, свои мысли! 

— Видишь, какъ туда пришла, меня вотр%тила мать его, 
грустная такая, даже сгорбилась, едва ступаетъ. А когда, ска- 
зала я, зачЪмъ пришла, — у ней только выкатилась, слеза 
одна словно послёдняя. Ничего не отв%чала она на мои сло- 
ва. Вошелъ и Чайченко въ хату... В%рно онъ въ большихъ 
думахъ и заботахъ, сестрица. Такъ поблекъ въ лиц%... И по- 
казалось мн, можеть только показалось, что онъ не обрадо- 
вался, когда услышалъ о Катр%... Не говоритъ мн® ничего, 
не спрашиваетъ. Тогда я ужъ сама все пересказала, и что 
Катря хотфла къ нимъ придти; а онъ быстро перебилъ р®чь 
мою:. «пускай не приходитъ, скажите, пожалуйста, скажи- 
те!» —-полрощался со мною и вышелъ. 
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— А старуха? спрашиваю. 

‚ — Я немного постояла, да хочу домой идти, а она ми% 
говорить: «ласточка моя! велика печаль у меня на сердцё; да 
можетъ, еще надъ нами судьба сжалится! Скажи ты Катрь, 
чтобы она не сокрушалась такъ, можеть еще все перемф- 
нится на добро». 

Я съ тъмъ и ушла домой. Негодилось мнЪ старую жен- 
щину распрашивать. 

— Что тамъ, у нихъ за тайности такія? Что-то кажись 
не хорошо. Не сказать-ли о всемъ этомъ Катр? 

— Да что жъ ты ей скажешь? Хуже сдфлаешь; нечего 
говорить, когда сами порядкомъ не знаемъ. 

— Я скажу, что Чайченко не любитъ Катрю; пусть же 
она сама о томъ вфдаетъ. Когда нибудь правду узнаете, 
такъ пусть лучше теперь. Скажу ей, да и кончено! Она 
сразу не повфритъ мнЪ; да что дфлать? По мн — горькая 
правда лучше сладкой неправды. 

Думала я и передумывала, долгенько: н®тъ! таки скажу 
ей! Я такой часокъ подстерегла, что она наплакалась уже вдо- 
воль и истомленная тихо сид%ла. 


— Катря, говорю я, вёрно-ли ты знаешь, что Яковъ те- 
бя крфико любить? 

Она взглянула на меня, какъ на глупаго ребенка и ус- 
м%хнулась. 

— А что (говорю таки ей), если онъ тебя и забыть мо- 
жетъ? Такому не въ диковинку, я думаю, красавицы. 


Она еще веселЪй усм%хнулась. 
— Ты еще ничего не смыслишь, говорит». 
— Можетъ, лучше тебя смыслю; со сторонь все видн%й. 


— Припоминаю ей, мало-ли мы такихъ знаемъ, что лю- 
били, да и разлюбили; что покинули, да еще и насмФялись, что 
иные ищутъ любви, такъ себ%, для забавы; а есть и такіе, 
чтовотъ какъ добиваются той любви, адля чего? для того, чтобъ 
потомъ бросить, чтобъ куда ни шла несчастная —#0лезами до- 
рогу поливала.... Все житейское ей выставляю, какъ на ладонкх, 
перебираю по ниточкЪ. Куды! и не говори ей! То другіе де- 
скать, такъ дёлаютъ. А разв» былъ когда, а разв есть гд 
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такой какъ мой? Разскажу ей про измфну какую, она отвъ- 
чаетъ: «никогдабы въ жизни не полюбила я такого паробка». 

— Жаль, что твой Яковъ не йдетъ къ намъ и не хо- 
четъ, чтобы ты приходила. Почему, хоть мать его не навъ- 
дается? 

— Это онъ знаетъ... онъ миъ скажетъ... Я и замолкла,— 
вижу, напрасно слова теряю. 

Еслибы она хоть разсердилась, а то принимаетъ мои 
р®чи такъ, будто я говорю, что Чайченко не человъкъ, а де- 
рево, и см%ется она надъ моими словами. 

— Ничего не смыслишь! говоритъ. 

Въ хат нашей, словно въ тюрьм%, грустно стало: отецъ 
ходить сумрачный, какъ дозорный; мать плачетъ потихонь- 
ку, сама себ; Катря не видитъ материной печали за своею. 

— Матушка! прошу я, успокойтесь хоть немного. Или 
вы Катр% не потакайте, или ужъ не плачьте! 

— Вамъ добро на бв®т%, вотъ такимъ, скорымъ! отв%- 
титъ она грустно; вы какъ разъ себ порфшили: такъ то- 
му и быть! да такъ напрямикъ и идете; а я, горемычная, 
я не знаю что мнЪ дълать? Не хорошо поблажать Катр%, да 
какъ и удерживать? только вопомню, сердце кровью обольет- 
ся, какъ она, моя горлинка, убивается. Кто его знаетъ, — 
что и лучше! Тутъ мое рожденіе, моя единая утЪха поги- 
баетъ, а тутъ онъ гн%вается, и на глаза почитай не при- 
нимаетъ... Какъ противъ мужа пойдешь... 


ІХ. 


Кром% Шеляга никто еще Катри не сваталъ; а Шелягъ 
на той же недфлЪ, какъ онъ съфль отъ Катри горбузъ 
(эмблема отказа), высваталъ себ другую д®вушку и по- 
вфнчался. Да бывало нарядитъ свою женушку, точно бога- 
тую купчиху — монисть дорогихъ, золотыхъ дукачей нав%- 
шаетъ, какъ въ лавкъ, а она, коротенькая такая крошка, 
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пыхтить даже, бфдная, подъ тфми нарядами. Онъ же все ев 
мимо нашихь оконъ водитъ. Самъ въ сивой шапкъ, какъ 
рёшето; алымъ кушакомъ десять разъ, почитай, обмотанъ; 
да такимъ алымъ, что глаза’ рёжетьъ; сапоги скрипятъ. 
Идеть — посматриваетъь поверхъ нашей кровли: что это, 
дескать, за курникъ, что я его хорошенько и не вижу? — 
такимъ бывало. глазомъ посматриваетъ. Отцу нужно было 
‚идти въ дорогу. Когда выходилъ: «будьте здоровы!» только 
и сказалъ, и пошель себ%... Мы за нимъ, потихоньку — про- 
вожаемъ его; а онъ точно самъ себъ въ степи идетъ. Когда 
ужъ проводили за слободу, стала мать горько плакать, онъ 
немного пріостановился и говоритъ: «вы дёлайте себ%, какъ 
знаете; любитесь, коли охота есть; а я на своемъ словђ кр%- 
покъ: я за Чайченка дочери не отдамъ, пока живъ. Я знаю, 
почему. Будьте здоровы!» Приподнялъ шапку, да и пошелъ 
м$рными шагами. А мы волЪдь ему глядимъ, стоимъ, какъ 
морозомъ побитыя. Мое милое дитя! промолвила мать, въ не- 
добрый часъ ты полюбила! Господи! Пошелъ, едва простил- 
ся — когда это бывало! 

Глядфла вол%дъ за отцомъ и плакала; а онъ все дальше 
да дальше, а тамъ за гору зашелъ; только еще слышалось, 
какъ погонялъ: гееееей. 

Мы еще стояли, прислушивались, какъ бы ждали, что 
вернется, поцфлуетъ насъ, разжалобится надъ нашимъ го- 
ремъ, хотя и знали, что этому не бывать, какъ цвъту въ 
полв зимою. 

— Пойдемъ, дЪти. Видно, горю не пособить--Я хочу Яко- 
ва видЪть, мама! 

— Охъ, дитя мое! Разв% не слыхала, что отець оказалъ? 

— Олыхала, 

Она не плакала, шла, молча и на все, что ей мать ни го- 
ворила, хакъ ни упрашивала, какъ ни ласкала, — одно твер- 
дила: «я хочу Якова вид®ть!» 

— Когда такъ, говоритъ мать, лучше сама пойду и 0бо 
всемъ развфдаю. 

— На что мн обфщаюя, да ожиданія! Не запрещайте 
мн, мама. Я несчастная! Я на все пойду... 
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Мать видитъ, что ничего не подфлаешь, собралась, вм%- 
ст съ нами, въ Любчики, не теряя время. Шли мы. Мн 
и матери было тяжко; а Катрю обняла какая-то безумная 
радость — все она припоминала, говорила не умолкая. Вепо- 
минала, какъ мы были на свадьбђ въ любчикахъ, всБхъ знако- 
мыхъ двушекъ любчевскихъ и паробковъ, вс наши шут- 
ки и выдумки, точно она была гдф-то въ тфеной темниц%, 
да теперь освободилась и опять передъ нею веселое житье 
и забђгаетъ она ужъ впередъ его мыслями пріятными. Мы 
зашли прежде къ своей родственницф. Намъ обрадовались, 
принимаютъ, распрашиваютъ. Все у нихъ въ хат, какъ и 
прежде бътло-—тихо да мирно. Мужъ ея прив%тливый, она сама 
веселая. Мы застали его надъ работой. Олавно они лёто прове- 
ли, хорошей зимы ждали. Здоровенный с%рый коть мурлы- 
каль, жмуря глаза противъ солнца: видать, и ему хорошо 
жилось на свт. Высокорог1е волы смотрятъ сквозь заго- 
роды важно во дворт; б$лые гуси спъшатъ съ горы къ во- 
дБ, а пъгія уточки, крякая, пробираются черезъ садикъ во 
дворъ. Во двор куры звезд разбрелись, гребутъ ножками, 
присматриваются къ земл®; гордые пётухи, точно хваты 
уличные, расхаживают. Куда ни заглянешь, —- вездђ полно 
всего, все движется, копошится. Садъ ужъ безъ листьевъ, но 
и тамъ не пусто: выв%триваются полотна, разостланныя по 
земл; развБшаны нитки на деревьяхъ ; сушатся на солнц 
груши, яблоки; въ огород на грядкахъ желтђютъ огур- 
цы, оставленные на с%мена; лежатъ, какъ боченки, ты- 
КВЫ... 


Мать стала прощаться, видитъ, что Катря давно ужъ сто- 
итъ у дверей; а родня проситъ: «побудьте у насъ; что же 
такъ, какъ огня пришли выпросить. . 


— Мн бы хотёлось еще Чайчиху пров%дать, говорить 
ей мать. 


— Да ея дома нту. 
— Гд® жъ она? 
.— А еще намедни пофхала въ Хмелинцы къ сыну. 


— А сынъ зачфмъ тамъ? 
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— Кто его знаетъ: онъ давно ужъ гдВ-то шатается... 
наши люди вид%ли его въ поол%дній разъ въ Хмелинцахъ— 
такъ вотъ и старух%, бъдной надо туда жъ, волочить но- 
ги, — вЪдь они сами родомъ изъ Хмелинцевъ, у нихъ тамъ 
какая-то и родня есть. 

Вотъ что мы услышали. 

Посл того и хата бЪлая, и хозяева милые намъ стали 
тяжки. Олушаемъ, какъ они разсказываютъ, хвалятся жи- 
тьемъ своимъ и людьми, да кто не знаетъ, каково слушать 
легкія р%чи о чужомъ счастіи, въ тяжелой, горькій часъ? 
— тоже, что слушать невольнику, что хорошо на во- 
лБ ЖИТЬ. 

Пошли мы домой. Катря повернула къ чайченковой ха- 
т%, — склонилась на плетень и поглядёла въ пустой тихій 
дворъ, а сама какъ бфлый платокъ. 

— Завтра я опять приду, проговорила тихонько. Только 
мы отошли немного отъ села, перекрестной дорогой идетъ 
человъкъ при возахъ. Тотчасъ мы узнали Михайла Иванен- 
ка. Какъ его не узнать? Волосы у него какъ ленъ, когда 
выгорятъ отъ солнца, а самъ обв%тренный, загорзлый; а усы, 
какъ кто развелъ известки, да мазнулъ по губамъ. Высока- 
го росту, сухощавый, бодрый; глаза все раскрываетъ, слов- 
но дивится чему” нибудь. Этоть Иваненко не въ-мёру любиль 
ярмарки, купилъ— продалъ — вотъ вся его жизнь! ще толь- 
ко засфвалъ нивү, и ужъ подумывалъ: соберу, дастъ Богъ,— 
свезу на ярмарку! Несчастье — волъ издохнетъ — нечего дћ- 
лать. Хоть будетъ чВмъ поярмарковать! Вчастую бывало и 
проторгуетея— не унываетъ: «что жъ, говоритъ, конь о четы- 
рехъ ногахъ, да спотыкается; а торговля не отоитъ; не то 
товаръ, что лежитъ, а то, что бЪжитъь». 

Жена его б$дная хорошо эту пословицу знала: съ тъхъпоръ, 
какъ онъ женился, ужъ третью хату перепродалъ. Какъ его 
н%тъ дома— жена все жалуется людямъ: «какія были хаточки— 
жить бы, да Бога хвалить! — н®тъ, выгодно, говоритъ, даютъ! 
продалъ. Теперь убираю эту пустку. Да нЪть и охоты уби- 
рать — продасть тотчасъ; не пожалеть и лётъь моихъ, что 
я бьюсь, хлопочу неустанно». Если жъ онъ дома, то какъ ей 
нижелательно съ нимъ поссориться, нельзя никакъ придрать- 
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ся къ нему. Онъ ей прпвезетъ и очипокѕг и платокъ, всегда 
что нибудь новинькое и покупку свою такь красно по- 
кажетъ, а продажу такъ выставитъ выгодно, такъ словами 
подд%лается, такого ей наскажетъ—(а жена была любопытная 
изъ любопытныхъ!) что она слушаетъ его да и заслушается. 
Да тогда только туманъ спадетъ съ нея, когда мужь опять 
изъ дому вырвется куда нибудь на ярмарку. 

— Откуда Богъ несетъ? спрашиваетъ мать Иваненка. 

Катря идетъ впередъ, не слушаетъ ничего, только по при- 
вычкЪ поклонилась Иваненку. 

— А воть, говорить Иваненко, быль въ Зайчикахъ, 
былъ въ Лебедовк%, въ Хмелинцахъ былъ... 

— Должно быть въ Хмелинцахъ ярмарка славная, пе- 
ребила мать, — вотъ и Чайчиха туда позхала, — не видали ее? 

— Какъ не видать! Я воЪхь видфль. Ходитъ она по яр- 
марк%, словно деньги потеряла. 

— Отчего жъ такъ? она вЪдь тамъ съ сыномъ? 

А сынъ ходить словно разумъ потерялъ; а хорошая вдо- 
ва веселится, что потерю нашла... 

— Какая вдова? 

— Хорошая, молодая, свЪжая... Воть, еслибы такихъ 
продавать, либо покупать — были бы торги, скажу вамъ! 

— Кто жь это такая? 

— Ўвид%вши диво, нельзя не спросить откуда взялось? 
Она Терничихою прозывается. 

— Врно Чайченко ее сватать’ хочетъ? 

— Тамъ ихъ столько сватается, что за день не перев%- 
шаешь; — сватаютъ, а кому достанется, это ужъ она 
знаетъ. 

— Будьте здоровы! 

— Прощайте! помогай вамъ Богъ. Катря далеко впередъ 
прошла, ничего этого не слыхала. Боже мой, милосердый! 
говорила мать, въ тоскъ, идя по дорог, Боже мой милости- 
вый! Думала-думала, какъ Катр сказать о томъ, что слы- 
шала, да поровнявшись, прямо ей всю правду и говорить, 
сама плачетъ: «не печалься, дитя мое — не ты первая, не 
ты послёдняя горе терпишь. Забудь его—онъ не стоить 
твоей ангельской душеньки!» 
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— Зач%мъ, мама, меня обманывать? грустно говорить 
Катря. 

— Хоть побожиться, что все это мы слышали отъ 
Иваненко. 

— Ну довольно отвфчаеть Катря. Какъ вошла въ хату, 
прилегла на лавк%, склонившись на окошечко, глядитъ въ 
окно да думаетъ. 

Какъ поворотилась, то даже страшно намъ стало — какъ 
изъ воску слфилена, только очи свътятъ. 

— Ты больна, в®рно, душечка? что -съ тобою? 

— Ничего! Я подумала: что, если это правда была, что 
онъ другую полюбилъ... Я только подумала, а повёрить ни- 
когда не пов рю. Онъ самъ скажетъ мнф, если это правда... 
ему только повђрю... 

На другой день она опять пошла въ Любчики; на тре- 
тій день тоже. Что мать уговаривала, сердилась даже — не 
слушаетъ. Не`говоритъ ни слова, все думаетъ и м%$няется 
въ лиц, и всякій день-—въ Любчики. 

Если я, бывало, за нею пойду, она меня и не зам%титъ. 

Войдетъ въ село, —а хата чайченкова отъ лёса съ краю,— 
придетъ къ той хатЪ, поглядитъ на запертыя двери, на глу- 
хой дворъ, постоитъ долго, да и домой идетъ, словно не въ 
своемъ ум%. 


Х. 


Однимъ утромъ Катря уже одфвалась, вфрно въ Любчи- 
ки, какъ тутъ сама Чайчиха къ намъ въ хату. Мы всё 
такъ къ ней и бросились. 

С%ла старушка на лавк%, спрашиваетъ:—вое ли благопо- 
лучно, все ли хорошо? 

Я на нее гляжу —она сильно измнилась, пока мы ее не 
видали; на сторон, сразу, не узнать бы. 

— Охъ, не очень-то хорошо, отвЪчаетъ ей мать; не такъ, 
какъ бы мое сердце желало! 
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— А что старый вашь за нашихъ дфтокъ говорить? 
сжалится ли онъ когда надъ ними? 

Катря, что до тбхъ поръ все сидла какъ въ лихорадкъ— 
прислушиваясь, какъ кинется при этомъ слов%, обняла Чай- 
чиху, зарыдала: «гд Яковъ, мой, и ударилась въ слезы. 

Старушка ее ласкаетъ, говоритъ, что онъ дла свои по- 
кончилъ, что скоро будетъ къ ней, что здоровъ... Мать взя- 
ла Катрю за руки; я дала ей водицы испить. 

— Когда онъ будетъ? спросила Катря Чайчиху. 

— Да пришелъ бы завтра рано, еслибы не отецъ твой. 

— Отца нту. 

— Такъ придетъ рано утромъ. 

— Завтра утромъ рано! 

— Завтра рано! повторила Катря, ухватила руку Чайчи- 
хи и поцфловала ее. = 

— Что жъ отецъ говорить? спрашиваетъ Чайчиха. Ка- 
кой отвътъ посл дни? 

Мать ей все разсказала. Вспилеснула Чайчиха руками: 
Господи мой! за что моему дитяти счастья нтъ! 

Мать въ тревог% поглядывала на свою Катрю:— полно, го- 
воритъ, что это вы! 

Пов%къ будеть его доля горькая! Такъ ему суждено! 
Не будетъ ему никогда пары! Не будетъ счастья! 

Катря вокочила, и мы испугались: —что это она сказала? 

— Какъ суждено? Кто ему судиль? 

— А та вдова, то мое неотвязное горе, говорить Чай- 
чиха, утирая сухія очи. Не судилъ намъ Господь породнить- 
ся, да вы мнф все таки какъ самая милая родня — разска- 
жу жъ вамъ мое горе! 

Знаете, что мы жили въ Хмелинцахъ; была тамъ у насъ 
въ сел вдова красивая, пышная, надиво. Терничихою зва- 
ли ее. Пойдетъ ли танцовать, станеть ли выдумывать, 
болтать въ кампаніи, чужие слова на лету хватаетъ, своими 
засыллетъ... И такъ каждаго обойдетъ, кого захочетъ, какъ 
нечистая, прости Богъ, сила. Я таки съ перваго разу, какъ 
ее увидала, подумала, не хороши у этой вдовы глаза! Тогда 
еще почуяло чердце мое! А глаза у ней больше, яркіе, какъ 
ножи р®жутъ. 

Отд, І. Д, 
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Съ той поры, какъ привязалея мой Яковъ къ ней, 
никуда не годенъ оталъ паробокъ, — ни къ работ, ни 
къ хозяйству. И забавы и гулянья молодецкія — вое 
бросилъ. Где она, тамъ его и глаза, тамъ ивсв мысли его... 

Мать кажется и не слушаетъ, все поглядываетъ на КЌат- 
рю; а та, бдная, поставила локотки на столь, взялась за- 
голову, какъ будто удерживаетъ, чтобъ не распалася без- 
таланная молодая головушка... Чайчиха все разсказываетъ. 

— Какъ ужь я его просила: покинь, соколъ мой, покинь 
ве! — не послушалоя! Такъ она его приворожила къ себ%, 
что весь свЪтъ ему опостылъ! безъ нея ходить какъ не 
ЖИВОЙ. — 

Ужъ не хотБлось мн брать ее въ невЪотки, да ужь 
Богъ съ тобою, говорю, сынъ мой, женись. Послали сватовъ— 
а она?—насмфялася, родные мои! не пошла! 

А что, сынокъ, говорю, не правда моя? Она воБмъ оди- 
наково овфтить очами... Брось ее! забудь безстыжую! 

А онъ все-таки къ ней... Да и дождался, что богачъ изъ 
чужаго села ее засваталъ — она за того богача и пошла, а 
его, какъ середь моря оставила. Ужъ какъ онъ мучился, го- 
ремыка, одинъ Богъ знаетъ! 

Да что вы думаете? Какая злая, безбожница! ходитъ 
да и ходитъ бывало мимо нашихъ оконъ и смотритъ, нётъ- 
ли гд его, — увидитъ, добраго дня пожелаетъ, здоровьф 
спрашиваетъ... Такую покинуть бы, да еще Бога благода- 
рить, а онъ все ее любилъ... Зелья, что ли, дала она при- 
ворожнаго, или присушила какими чарами! Я, родные мои, 
я р%ки слезныя пролила, упрашивала, умаливала его: «женись, 
сынъ мой милый! Аль не выберешь себф какую захочешь? 
Пусть бы она надъ тобою не насм%халась.» Долго онъ меня не 
слушалъ, а потомъ самъ опомнился: была у насъ дёвушка, 
что давно его любила, мы къ ней сватовъ и послали, а она 
и отказала... Видно ужъ прослышала что нибудь, или было 
такъ поддЪлано: пошла за другаго. 

А та безбожница, подъ окномъ нашимъ стоявши, кричала 
будь бобылемъ весь вЪкь, Яковъ! да люби только мои очи 
ясныя! 

И пошла, съ хохотомъ, бьетъ въ ладоши. Смотрю, и онъ 
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волёдъ ей пошелъ, какъ виновный въ чемъ, опустивши го- 
лову... 

Она, обв%нчавшись съ своимъ богачемъ, узхала было 
съ нимъ, да скоро со вофми его родными перессорилась, 
всфмъ людямъ тамъ опостылфла — не захотфла жить тамъ 
и уговорила мужа купить въ Хмелинцахь хату; опять въ 
Хмелинцы вползла зм%я. Тогда мой Яковъ весь умъ поте- 
рялъ — хворалъ, исхудаль; едва живъ, а она тЬшится. Вс® 
люди стали на него головами качать... Я надумалась, все 
продала, да оттуда въ Любчики и перебрались отъ нея. И 
Богъ мнЪ помогъ... Яковъ поправился, какъ будто сталъ по- 
немногу забывать ее, на вечерницы сталъ ходить. — Когда- 
то онъ быль у меня первый между паробками, такъ и сіялъ! 
Тутъ ему ваша дочка по нраву пришлась... Я ужъ рада бы- 
ла! какъ царства небеснаго счастья ему ждала; надћялась, 
что вашъ старикъ таки подастся, какъ вдругъ Яковъ: «Не 
хочу жениться!» Я плачу и упрашиваю — «не хочу!» и 
длу конецъ. У нея мужъ умеръ: гд ужь туть ужить- 
ся съ такою на свЪтЪ! Говорятъ, умеръ сразу, не бо- 
лвши, безь покаянія, сердечный; а она тотъ часъ Яко- 
ву знать дала, чтобы къ ней халъ... Онъ и пофхалъ, скрыт- 
но. Я туда – жь себв! Какъ то просила его! ночи не 
спала-думала сжалитоя надъ несчастною старою матерью; 
онъ же у меня когда-то быль таќой покорный! нётъ, — 
для нея и мать родную и себя самого забылъ.... Гляжу, 
за нею по ярмарке цфлая толпа бредетъ и мой Яковъ 
тамъ... Я уже сбираласъ домой, да къ вамъ, чтобы всю бђ- 
ду вамъ разоказать, какъ вдругъ Яковъ входитъ, да и упалъ 
на лавку... Что такое? сынъ мой милый, ты нездоровъ? — 
Ничего, здоровъ. Узнаю, — она опять просватана за како- 
го то шинкаря... Стала я тогда Якову говорить: какъ ты 
себя, сынокъ, ни во что ставишь! Эта змЪя надъ тобой 
сызется явно! Есть ли въ ней сердце, чтобъ любить ее! 
Онъ какъ будто и забылъ объ ней. Я думала ванего 
старика уломаемъ, да и поживемъ съ нашими дфтками. 
Онъ, право, очень у меня доброй, да видно ужъ такъ под- 
дБлано! Видно ему не будетъ счастья! Маяться ему весь 


вкъ одинокому, горемык%! И затихла Чайчиха. 
ж 
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Катря встала и бросилась изъ хаты. Я за нею — куда 
это она? Катря! Катря! кличу, — не откликается, идетъ бы- 
стро по улицф... 

Я ее догнала, беру за руку, останавливаю: 

— Дакуда же ты идешь, сестрица? 

— Все равно... куда нибудь... дальше отъ хаты... 

— Такъ вотъ онъ отчего такую пфсню плъ! Воть от- 
чего груститъ! Онъ не меня любитъ, а ее!.. 

— То было, да прошло, не думай объ этомъ, хорошо что 
опомнился; прости ему прошлое. Может» онъ и не виноватъ 
въ этомъ: противъ воли своей мучился. 

— Боже мой! Боже мой! Онъ меня не любилъ! Онъ ме- 
ня обманывалъ. 

— Какая ты, Катря! Или у насъ съ тобою и безъ того 
мало горя? Ты лучше поговори съ нимъ, пускай онъ тебь 
въ глаза теперь скажетъ—любитъ-ли тебя. 

Она оглянулась на меня: Ты мн% не поминай о немъ; я 
его уже не увижу! Не хочу! } 

Слезы прервали ей р%чь.... Господи! какъ она плакала! 
какими горькими упреками его укоряла! 

Меня не хотфла и слушать. Потомъ отерла слезы и бы- 
стро повернула къ дому. Въ хатЪ мать съ Чайчихой сидятъ, 
какъ сестры, рядышкомъ, что-то вымышляютъ и совфтуются. 

— Я не пойду за вашего сына, проговорила Катря, став- 
ши лередъ Чайчихою. 

— Какъ? что? спрашиваетъ Чайчиха, испугалась, видно, 
ея голоса, или лица мрачнаго. И мать, какъ громомъ оглу- 
шенная, смотритъ на нее. 

— Не пойду за вашего сына! крикнула Катря. Не хочу! 
хоть бы ‘отець десять разъ позволиль,—Богь сь нимъ! 

— Я же говорю, что подфлано!—это чары, прамыя ча- 
ры! Не даромъ она в%дьма крикнула ему: будь бобылемъ цв- 
лый вБкъ! Господи помилуй насъ отъ всего злаго! Катря 
стоить неподвижно у стола, только слышно какъ дышитъ. 

Чайчиха, видно, врила тёмъ чарамъ, а какъ услышала, 
что Катря такъ твердо сказала свои слова, от и не стала уго- 
варивать ее, только сказала: «такая ужъ доля«! Ласково, какъ 
родная, простилась она съ нами; а когда обняла Катрю, та 
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вздрогнула. Пошла старушка съ тяжкимъ горемъ своимъ. 
Катря поглядла ей въ слёдъ.... ОФла на лавку и смотритъ 
она по хат, смотритъ на насъ пристальными и быстрыми 
глазами, точно припоминаеть—гдЪ жъ дБлось то, чЪмъ она 
жила? Зач%мъ похоронили люди на вЪкъ ея счаст1е? 


— И слава Богу, дочка, стала говорить матушка, хорошо 
что ты отцу покорилась... перейдетъ печаль, найдется тоть, 
кто тебя полюбитъ отъ сердца... 


И хотфла Катрю приласкать. А она, какъ упала въ по- 
душку ницъ, точно подкошеная травка, такъ всю ночь не 
двинулась; только слышно вздохнетъ иногда со стономъ, слов- 
но уколеть ее что въ грудь. 

Прошло утро, прошелъ день, прошелъ вечеръ, ночь про- 
ходить, у насъ въ хат только слезы льются, одна тоска 
горькая, безпомощная, лишь доносится голосъ людской да 
дневной шумъ; въ ночной тиши то вздохнеть мать, то 
застонетъ дочь, и каждый звукъ, каждый вздохъ, точ- 
но будить горе, точно силы тоск придаетъ, и слышно какъ 
мучится, какъ мечется бъдная несчастливица, не зная, гдБ 
дёться ей2... 


Пришла къ намъ Маруся. Сидимъ вов тихо, никто не 
хлопочетъ по дому, не работаетъ. И Маруся что-то грустна. 


— Да ты, Катря, повидайся лучше съ нимъ; зачмъ 
такъ убиваться? говорить Маруся. 


Какъ я его увижу? Какъ я взгляну на него? МнЪ изъ- 
за его плеча вдовье личико прекрасное мелькаетъ... Мн» ихъ 
сердечныя р$чи слышатоя! Я ихъ любовьчую, у меня серд- 
це сохнетъ! Она бросила его! Видите, почему тосковалъ! а 
я, безомысленная, я его за ту грусть еще больше любила, 
я его еще нжнъй жалела, ласкала, я его еще утёшала!.. 
Охъ, тяжко, тяжко мн®!.. Да вы знаете-ли, что я его за то 
больше любила, что онъ по вдов% тосковалъ? 

— Ч®мъ же онъ виноватъ, что прежде любилъ? промол- 
вила Маруся. 

— Никто не виноватъ, что онъ любилъ, никто не ви- 
новатъ, что я пропадаю, что я повфрила его любви, безум- 
ная! Онъ обманывалъ себя.... а вдова жгла его душу. 
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— Если ты его в%рно любишь... начала что-то Маруся 
опять. 
— Я ли не любила его вЗрно!.. Боже! А теперь что мнё!.. 
Лучше бы я его схоронила въ землю!.. 


ХІ. 


Время шло, тоска понемногу замирала—-не жгла, не рва- 
ла такъ души, зато все собою покрыла, все обняла. Пошли 
тЪ долгія утра, ТБ вечера, что и конца имъ нътъ, когда 
все сидишь да думаешь о гор® своемъ и какъ оно пришло 
къ тебф и какъ не покинетъ тебя никогда... 

Такъ тянулись дни, недёли, и она, живая, была словно 
мертвая. Иногда въ веселое, ясное утро вдругъ будто очнет- 
ся отъ утренней свжести, оживетъ... и такими горькими 
слезами зальется... рыдаетъ, пока изъ силь выбьется и утих- 
нетъ, и опять будто ни что ей до сердца не доходитъ. Ни ласки 
матери, которую она такъ любила и слушалась, ни наши прі- 
ятельскля слова... — воть каменная точно! слушаетъ, смо- 
тритъ на насъ и точно не слышить ничего. 

И Филипиха узнала о наша б%да, и она, не приложила 
ума: что длать? какъ горю пособить? Только нападала на 
мать, сердилась, зачЪмъона такъ слушается мужа, зачЪмъ 
такъ ему покоряется? чтоотъ этого все лихо идетъ! Но она 
больше досадовала, чёмъ уговаривала. 

Дождались отца изъ пути. Воротился онъ все тотъ же, 
какой пошелъ, нахмуренный, неласковый. А еще запылен- 
ный, казалось, сумрачнёй глядить чёмъ прежде. Воротился 
поздно вечеромъ, мы еще не ложились, апо селу всюду уже 
тихо было: вдругъ его грозный голосъ послышался. Мы вско- 
чили съ матерью, кличемъ Катрю: «иди отца вотрчать». Онъ 
вошелъ во дворъ мимо насъ, сказалъ только «здравствуйте», от- 
прегъ воловъ, прибраль все, зошелъ въ хату, соль на 
лавк®, поодаль отъ всъхъ. Мать подала ужинать, онъ ужи- 
наль молча, слова два сказаль матери что-то о хозяйств%, 
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взглянуль быстро одинъ разъ на Катрю-—и какъ будто за- 
гор%лое лицо его немного поб%л%ло. 

А Катря стоить у стны, и сама какъ стБна бла, гля- 
жу, совефмъ обомл%ла. Мать тоже, хочеть поговорить св 
отцемъ, да голосу нётъ слова вымолвить. 


— Усталь я, говорить отецъ. Доброй ночи вамъ! 

Я поклонилась и Катрю за руку вывела за собой, будто 
вм%стБ поклонились ему. Привела въ св%тлицу. Она с%ла— 
губы синія и дрожитъ. ОмотрЪть на нее—сердце разрывает- 
ся! Что съ тобою? спрашиваю; неужто ты отца испугалась? 


— Н%тъ, н%ть... Я только вспомнила... Какъ я тогда мо- 
лила отца, какъ нарекала на него... Тогда у меня было счастье... 
Теперь не объ чемъ мн% просить дома, плакать, нечего ждать 
со стороны... ничего үжъ у меня нътъ!-—я одна!... 


— Чтобъ насъ отецъ не услышалъ, сестрица. ` Будемъ 
спать. 


Я заснула. Просыпаюсь, ужъ поздно; 

— Какая темная ночь! отзывается ко мнё Катря, сидя у 
окна, какая длинная! Она не ложилась, б%дная. 

Стала заря заниматься, стало весело солнышко воходить: 
она сидитъ. Кажись, ей и день такъ радостенъ, какъ ночь— 
какъ бы дождаться до вечера. 

Мать знала, что Катри не бывать за Яковомъ и гово- 
ритъ она отцу: Катря сама не хочетъ за Чайченка! 

Онъ очень смутился отъ этихъ словъ. 

— Разскажи все какъ было, не укрывай отъ меня ни- 
чего. Какъ было, она ему разсказала. 

— Помилосердуй ты надъ б®дняжкой, другъ мой, вёдъ 
она послушалась, покорилась, а горе-то какое... 

— Она не меня послушалась, отвЪтилъ отецъ. 

Оамъ задумался, встревоженный... 

Мать робко на него смотритъ: —гнёву не видать, а ужъ 
думъ-то, думъ на пасмурномъ чел%. 

Всталъ, надфль свою высокую шапку и пошелъ по до- 
рог къ лћсу, — а въ ту пору не было ужъ никакихь ра- 
ботъ въ пол, никакого дфла—а онъ пошелъ. 

— Какъ онъ принялъ это къ сердцу, Господь вёдаетъ его! 
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говорила мать сама съ собой, посматривая, не идетъ-ли 
онъ домой? Воротилоя отецъ уже къ вечеру. 

Вс% мы собрались въ хат®; выфст и провели длин- 
ный, безъ конца вечеръ, всякъ за своей работой; но онъ 
ничего не говориль—гд% быль? 

И много перешло у насъ такихъ долгихъ вечеровъ, 
безъ словъ, безъ говору, словно люди сидятъ возле тяжко- 
больнаго, и не взглянуть другъ на друга; — а взглянешь— 
видишь печаль въ другихъ глазахь-—и рЕчи не найдешь — 
что сказать? Время же и идетъ такъ тихо, медленно; то вдругъ 
словно пролетитъ нћсколько часовъ — видишь, масла н%тъ 
уже въ свтильн; —какъ бы и не жилъ того времени; то опять 
считаешь каждую минутку; точно камень большой медленно 
кто катить по груди, не дождешься, пока скатитъ... 


ХП. 


Что дале, то сердце Катри становилось холоднёй, взглядъ 
дЪлалоя суров%й; т брови —бархаточки, что такъ ровненько, 
кругленько росли себ%, — начали сходиться вмфотЪ, и между 
ними прор%залась морщинка. Что ей ни говори, все равно 
слушаетъ: замужъ ли кто идетъ? умеръ ли кто?—ей нётъ 
дёла, — не порадуется и не заплачетъ. «Все равно», гово- 
ритъ, надо же умирать когда нибудь.» 

Мать все плачетъ и плачетъ, какъ рёченька,—ни днемъ, 
ни ночью нзть ей устану. 

Отецъ также молчитъ, да, Богъ его знаетъ, не тотъ уже 
взглядь сталь у него: подъ часъ, тайкомъ, смотритъ такъ 
изъ подъ густыхъ бровей на Катрю, что кажется это мать 
смотритъ, а не онъ. 

Однажды Катря, глядя въ окно, сказала тихо, будто ду- 
мая про себя: «Все тучи, все непогода! когда-то будетъ 
ясно?» А отецъ всталъ и вышелъ изъ хаты; смотрю — хо- 
дить по двору и глядитъ все кверху. Вошель: «Отъ же, 
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старуха, кажись, дастъ Богъ, разгуляется погода — можно 
будеть сБно перевезть.» 

Я видфла, что это онь Катрю хотлъ утёшить. Какъ-то 
разъ, вошель и хлопнулъь дверью, такъ что Катря, сидя 
задумавшись, вздрогнула. Онъ это замЪтилъ; — и съ тЪхь 
поръ ужъ какъ бывало отворяеть бережно; и всегда ос- 
матриваетъ, исправна ли дверь, чтобъ подумали, что онъ для 
того тихо отворяетъ. Однажды, пришла къ намъ Филипиха 
въ новой кожушанк®. Я стала хвалить, что хорошо сшита 
и покрышка такого хорошаго цвЪта. Вдова повернулась и пе- 
редъ Катрею: «Да, очень хороша!» сказала Катря. На дру- 
гой день, рано, отець позхаль со двора; черезъ недфлю вер- 
нулся, изъ другаго у%зда; славится тотъ уфздъ овчин- 
ками изъ ягнятъ; и привезъ вс%мъ. намъ готовыя кожушай- 
ки; — катрина покрыта такимъ цв®томъ, какъ у вдовы 
и овчиночки подобраны, какъ одинъ—черныя, черныя, точно 
уголь и волной и кудрями вс измуравлены. Какъ она 
примряла, — онъ и не смотритъ, а вижу, — слушаеть 
пристально, что она скажетъ? не обрадуется ли подарку? 


КА: 


Зашла къ намъ, какъ-то Филипиха. Мы спрашиваемъ, 
Маруся давно у насъ не была? 

— Нездоровится ей. Да, слава Богу, легче. А у самой 
отчего то по гордому лицу слеза катится. 

Ушла вдова, а я, сидя возле Катри, и говорю, что это 
съ Марусей сталось? надо пров%дать ее. Да она такая, что 


отъ нея ничего не добъешься—я отъ роду не видала, чтобъ 
она плакала. 


Катря слушаеть — задумалась. Думала долго, словно 
припоминала что, и, обернувшись ко мнф, говорите: 


— А знаешь, отчего Маруся такая стала? Отчего она, сох- 
нетъ? Она любить Чайченка! 
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— Воть еще!! вскрикнула я. Чего не скажешь, ты Ка- 
тря? В%дь же она знаетъ, что онъ ее не любитъ... 

— Онъ не любитъ, да она его любитъ! Какъ я этого 
давно не зам%тила? 

— Да почему ты это замчаешь? Вопоминала ли она 
его когда? Она, кажись, отъ меня-бъ не скрыла. И теперь 
она никуда не ходитъ... А можетъ и любить, да другаго 
КОГО... 

— Его, нав%рное! И давно любить. 

— Она прежде насъ его знала. Помнишь, какъ вс мы тог- 
да, веселыя, глупыя, сбирались на свадьбу, какъь распраши- 
вали ее объ немъ и какъ она убъгала отъ насъ, не хотфла 
разсказывать,--помнишь? А меня токакъ оспрашивала-—в®р- 
но ли люблю его? Какъ заступалась за него передо мной: 
помнишь ли все? 

— Я точно, какъ стала припоминать себ свадьбу, да 
слова, такъ и впрямь, это можетъ быть; а мнђ-то и въ го- 
лову никогда эта мысль не приходила. 

Гдъ-жъ мой умъ дЪвался? что я этого непримфтила? 

Выдалась мнЪ свободная минута, я тотчасъ побфжала къ 
Марус%, постучала въ окно: — Маруся! выйди голубушка 
ко мн» сюда, скоренько. Она вышла, а я къ ней прямо: — 
Маруся, ты любишь Чайченка? Она пошатнулась отъ меня, 
смотритъ... а у самой глаза засіяли и, личико залилось ру- 
мянцемъ: — а если люблю, такъ чтожъ? 

— Такъ значитъ это правда? А я Катр% не в%рила, я 
и не думала... В%рно крБпко его любишь? 

— За него можно и умереть, говоритъ она, глядя добрымъ 
своимъ взглядомъ. Повидавши его, нельзя не любить его до 
смерти... 

— Онъ в%дь за тобой никогда не ухаживаль? Онъ за 
Катрей... за другой... 

— Богъ съ нимъ! Пусть будетъ счастливъ съ къмъ за- 
хочетъ, съ къмъ придется. . 

— А ты-то мучишься! 

— Такъ суждено, сестрица. 

— И мать твоя замтно горюеть за тебя. 

— Я ей ничВмъ не докучаю 
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— Да она зам%чаетъ, что ты вянешь, печалишься. 

— Когда бъ же все дЪялось по нашей волЪ; когда бъ 
я могла, я бы не вянула, была румяная. 

— Ну, а если будуть сватать тебя? 

— Я не пойду замужъ. 

— А мать твоя такая, что станеть пожалуй принуж- 
дать. 

— Чтожъ?—тяжко будетъ мн%. 

— Да какъ не тяжко за нелюбаго идти! 

— Н%тъ, я говорю, — будетъ тяжко, что мать принуж- 
дать станетъ, а я ‘не послушаюсь... 

— Такъ я не понимаю, чего же ты ждать будешь? 

— Ничего. 

— Онъ и не знаетъ и не вфдаетъ, что ты его любишь! 

— Пускай и не знаетъ никогда. 

—- Горе теб, съ этой любовью! Я и не слышала, чтобъ 
кто такъ любилъ. Какъ же любить, любить... а тотъ и не 
знаетъ, что его любишь. | 

— Правда, что горе. Пускай же будетъ милое горе, 
котла нтъ милаго счастья! 

— Прощай, моя непонятная Марусенька. 

— Будь здорова! 

Провела меня немножко, еще разъ попрощалась и по- 
шла домой тихо, склоня голову на руку. 

Иду себ, да думаю: чего-то на свфтЪ не бываетъ: сно- 
сила бы только наша голова? 

И тотъ Чайченко или его маленькимъ въ любисткё мать 
купала? или что другое? отчего дёвушки такъ по немъ сох- 
нутъ? Ужъ коли на правду пошло, то и мн не одну ночку 
онъ снился. Я ужъ думала, думала, пока опомнилась... На- 
думалась, вздохнула: «мнё ли сирот этого счастья ждать?» 
Да какъ сказала: полно!..—-и полно... Иногда бываетъ буд- 
то что уколетъ подь ложечкой, когда скажутъ: «Чайченко»; 
нү да это съ испугу можетъ быть. 

— А что? спрашиваеть Катря меня и хочеть усм%х- 
нуться, не угадала я? 

— Твоя правда, кто-бъ подумалъ? Вотъ судьба сошлась. 

— Горько напраено любить, промолвила Катря, горько 
напрасно ждать, а еще горче разлюбить и ничего не ждать! 
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ХІҮ. 


Катря одно только любила — пойти въ поле, въ л%съ; 
будто легче ей было дышать. 

Бродили мы такъ однимъ утромъ. 

Небо было ясное, да веселое; зашли мы очень далеко, 
даже до самыхъ пещеръ. М%сто тамъ дикое такое, незаселен- 
ное, только б$лые мловые шпили горъ блестятъ на солнц%, 
да межъ ними катится р$чка глубокая: ни дерева ни цв%т- 
ка, ни птицы не увидишь. 

— Катря! говорю я,—мы далеко уже зашли. 

Пойдемъ въ пещеру — отвЪчаеть мнё, да съ т®мъ сло- 
вомъ и пошла; я за ней: «не ходи, Катря», прошу, а она 
дальше. 

Темно было совс$мъ въ пещерахь и свЪжо какъ въ 
погреб». Кое-гдЪ сверху въ трещину горы падалъ солнечный 
лучъ блестящей полосой. 

Катря идетъ все дальше да дальше; ужъ тяжело ды- 
шать мнЪ: — «вернемся, говорю, Катря!» идетъ дальше..... 
Дошли къ тому м®сту, гдЪ въ стн сдфлана точно постель 
съ изголовьемъ. Пещера низкая, только что головой человъкъ 
недостанетъ; на другой стфн$ вырћъзаны кресты, а передъ тми 
крестами на полу ямка: стоялъ тутъ кто-то годы цфлые на 
молитв$,поклонами ямку выбилъ. 

Катря стояла и глядфла, а сама отчего-то не спокой- 
ная, тревожная..... Какъ рванетъ съ себя кораллы дороге, 
они такъ и разсыпались! Я кинулась подбирать: «что съ то- 
бою Катря?» а она упала на колЪни возл той каменной по- 
стели, слезами обливается «что ты, что ты, сестрица гово- 
рила я, испугавшись, «Богъ съ тобой! А она не откликает- 
ся и плачеть. 

Насилу я вывела ее изъ той пещеры на св%тъ божій. 
Что съ тобою, Катря?» 

— Я въмонахини пойду, они говоритъ весело, какъ бы на- 
шла что да обрадовалась. Меня какъ громомъ ошеломило. 
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— Будетъ мн покой, промолвила. 

— Въ монахини? говорю а мать? а отецъ? 

— Идемъ домой, идемъ! перебила она меня, пусть 
отецъ да мать снаряжаютъ! 

И почти б®гомъ домой, а я за ней. 

Вошли мы въ хату. Это было въ праздникъ. Отецъ и 
мать сидФли у стола, разговаривали. Катря поклонилась имъ 
въ ноги и проситъ:» Батюшка и вы, матушка, отпустите меня 
въ монахини, буду в%къ Богу молиться, благословите меня». 

Мать воплеснула руками. «Дитя мое милое!» Отецъ 
воталъ. 

— Я пойду въ монахини, промолвила снова Катря, Богу 
молиться. 

— Ты у насъ одна, дитятко мое; мы тебя лелеяли, а 
ты думаешь наоъ покинуть на старость, —плачетъ мать. 

— Лучше буду за васъ Бога молить, говорить Катря. 

— Полно, дочка, полно, молвиль отецъ, чтобъ я такого 
слова не слыхалъ больше отъ тебя! 

— Такъ вы меня не пускаете, вскрикнула Катря. Пу- 
стите. Не губите души моей! 

— Я сказалъ: полно—ну и полно! Я никогда тебя, молодую 
двушку, на это не благословлю! 

— Приметъ ли тебя Богъ милосердый, если родители 
не благословятъ, дитя мое? уговариваетъ мать. 

— Пустите меня..... не губите души моей. Я пойду, 
все одно твердитъ. 

Прошло съ недфлю времени. Въ одно утро вотаемь мы, 
нить Катри: гд это она? хожу вездф, кличу—не отзывает- 
ся; мать себ® искать—какъ въ воду канула, никто изъ сосдей 
даже не видалъ, чтобъ шла. В%рно вышла погулять рано, 
говоримъ, а самимъ не вЪфрится что-то; такъ сердце и за- 
мираетъ.... Уже и полдень, нъть Катри, вечеръ, ночь не 
приходитъ она. Мать, б%дная, по десяти разъ въ каждый 
уголокъ засматриваетъ; какъ сонная стала, все маетоя—при- 
ставляетъ руку къ глазамъ, не видать ли? Отца дома не бы- 
ло. `Какъ пріхалъ, услыхалъ, блёднЊетъ, блЪднђетъ... точно 
свЪча тухнетъ. 

— Когда? спросиль онъ. 
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— Вчера равенько, проснулись мы, а ее ужъ нфтъ! — 
Отець перепрегъ другихъ лошадей и уЪхалъ. 

Два дня его не было. На третій вернулся. 

— Нашелъ? спрашиваетъ мать, издалека его увидавши, 
бъжитъ къ нему. 

=— Н%ту, отв%тилъ. 

Околько ни искали, сколько ни спрашивали — нётъ и 
н%тъ. «Куда-то она пошла, бъдное дитя мое!» плачется мать 
день и ночь: —можетъ теперь въ великой бфдЪ, можетт.... 

Отець молчитъ; только будто что гнететь его голову къ 
землњ-—идетъ или сидитъ, все наклонившись. 

Н%тъ хуже насвЪт% неизв®стности ничего: ни успокоиться, 
ни погоревать не дастъ хорошенько; такъ и мы жили. Что 
часъ, Катрю хоронили; что часъ, къ живымъ возвращали; ну- 
жду и горе ея не вђдаючи, оплакивали, то надежду полагали, 
что Богъ ей во всемъ поможетъ, на доброе выведетъ. 

Говоримъ бывало съ матерью да вспоминаемъ, — отецъ 
слушаетъ, склонивши голову.. Самъ слова не проронитъ. При- 
ходили то и дБло къ намъ люди навъстить насъ, въ гор; 
всего чаще забъгали наши знакомыя молодицы-—жалобницы; 
онъ тутъ бывало у насъ и наговорятся и наплачутся; каждая, 
кстати, и свое горе припомнитъ. Осуждала насъ Филипиха, 
что мы сами виноваты за Катрю, а сама горевала пуще на- 
шего за Марусю, съ такою жъ виною. 

Протянули мы осень и зиму; дождались снова весны, — 
все тоска, тревога. 

Прошли слухи, что гд то въ узд, видфли двуш- 
ку, что никто ее не зналъ, кто она такая; — отець Фдеть 
спрашивать, все кругомъ объ$детъ, — нБтъ; провздаетъ, 
что мертвую нашли, — Фдетъ скор®й на нее посмотр%ть; 
тдф-то утоншую вытащили — отець туда: Мы плачемь, 
какъ онъ Фдетъ — плачемъ, какъ и прівдетъ — гдъжъ она, 
радость наша? Утромъ какъ-то кличутъ отца да мать къ свя- 
щеннику. Мать и перепугалась, и обрадовалась, — что такое? 
Зачфмь это? спрашиваетъ дъячка, что пришелъ за ними, — 
скажите намъ, голубчикъ? 

— Богъ его знаетъ, матушка, не знаю. 

И въ правду онъ былъ таковъ, что ничего, кром% сво- 
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его клироса, не зналъ; и голова-то у него была такая кро- 
шечная, какъ зернышко. 

Приходятъ наши къ священнику, а онъ имъ говорить: 
Радуйтесь, ваша дочь жива и здорова. 

Разсказываеть онъ что Катря уже въ монастыр%, 
далеко, подъ Кіевомь тгдф-то, что письмо ему пишутъ изъ 
того монастыря, дескать такая-то дфвушка изъ вашего се- 
ла пришла въ нашъ монастырь и осталась, имя благое на- 
ит1е (какъ то онъ по книжному читалъ) монахинею быть; — 
а игуменья узнавши, что родители у ней зажиточ- 
ные, пишетъ:» неблагоугодно ли имъ будеть пожертвовать 
что на братію, потому что она поселилась у нихъ въ такой 
бБдности, что и сказать нельзя; монахини изъ милости 
обдарили ее чёмъ кто могъ; а пусть родители не заграж- 
даютъ ей спасенья, что это тяжкой гръхъ и пусть шлютъ 
дочери свое благословеніе. «Мы молимся Богу; пишетъ,» что 
не забываетъ насъ, посылая новыхъ агнцевъ къ нашему 
стаду, а васъ просимъ, чтобъ наставить на путь родителей: 
всякое даяніе благо!» 

— Ну пишите, люди добрые, дочери благословенле, го- 
ворилъ священникъ, не отговаривайте ее: все равно ее не вер- 
нете, только горести прибавите сами и на грЪхъ пойдете: — 
Она не вернется уже? — спрашиваетъ мать, никакъ уже 
нельзя, батюшка? --Какъ же можно! она до смерти Божья 
раба: пишите благословен1е ваше. 

— Пускай же ее Богъ благословить дитя мое милое! 
промолвила мать, рыдаючи. 

— А отець стоить, глубоко задумавшись. 

— Вотъ и хорошо, говоритъ священикъ, посматривая на от- 
ца, я такъ и напишу, что отецъ и мать благословляютъ. 

— Н%тъ! отозвался тогда отецъ, за меня, за отца, не 
пишите, батюшка, я не благословлю.» 

— Какъ же это? Да это грёхъ большой теб будетъ, 
грозить священникъ. 

Отецъ молчитъ. Полно, полно, уговариваетъ его. Нали- 
шу, что отецъ и мать благословляютъ. 

— Н%тъ, батюшка, отецъ не благословляетъ никогда, —это 
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напишите, коли хотите; такъ напишете правду. Прощай- 
те, батюшка. 

Поклонилоя старикъ да и домой. 

Мать, бЪдная, только плачеть — ей одно — слезы. 

— Какъ же это будетъ? говорить священникъ матери.— 
Не бросить же безпомощное дитя свое, какъ сироту? 

— Боже мой, какъ же бросить! отвёчаетъ мать. 

Смотрю, мать все вяжетъ узелки, да разматываетъ клу- 
бочки, — размотаетъ, а тамъ въ серединъ цфлковый новень- 
кій, а въ иномъ червончикъ— скор®й его въ узелокъ, чтобъ 
старикъ не зам®тилъ. А отецъ и видитъ, что она копается — 
да будто не видитъ. Собрала, побЪжала огородами къ свя- 
щеннику. 

— «Это хорошо», говорить священникъ; когда-нибудь и 
онъ раздумается — это Божья воля, и благословить дочь, а 
теперь напишу, что мать ее благословила. 

77 туть люди провфдали — идутъ къ намъ, обрадованые. 

— Дочка ваша жива! Слава Богу милосердому! кре- 
стятоя старушки; что еще, не монахиней? А далеко? Можно 
нав%стить хоть и далеко, лишь бы жива и здорова была. 
Можетъ и вернется, послуживши Богу — присмотрђть вашу 


старость. 
Мать благодарить, утираеть слазы. Отецъ все молчит». 
Кто-то изъ гостей говорить ему: «ваша дочка»... — «У ме- 


ня нётъ дочки!» перебиль ему р%чь отець. Ваша дочка— 
монахиня! Нётъ у меня дочки, отвфтиль онъ снова. 

Нед%ли черезъ три получилъ опять священникъ письмо, 
что Катря благодарить отца и мать за ихъ родительское по- 
печеніе и за деньги; проситъ и впередъ не забывать о ея 
нуждахь. 

— Какъ ей тамъ живется, батюшка? хорошо? Здорова-ли 
она? распрашиваеть мать. | 

— Разумфется, хорошо въ божьемъ дом. А дьячекъ 
отозвался: кто это знать можеть? Она тамъ — а мы тутъ. 

— Ты молчи, Пантелеймонъ, когда тебя не спрашиваютъ 
стариие! сказаль гнфвно батюшка. 

И вотъ — и рады мы, что Катря жива и тяжело намъ, 
что ея нтъ межъ нами и никогда. не будетъ; не олы- 
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шитъ мать того голоска, что съ колыбели откликался ей 
прив%тно, который вою жизнь звенёль ей такъ радостно.... 

Отець въ эти полгода, не болфе, посфдфль сразу — 
какъ дубъ зимой, на немъ листья держатся, да цв®тъ не 
тотъ... 

Какъ повстр%чались мать съ Чайчихой, — плакали 06%, 
неут$шно, и еще больше дружить стали — в%рно горе ско- 
ре людей сближаетъ, чЪмъ счастье. 

Чайчиха къ намъ чаще ходила, потому что мать стала 
прихварывать. 

Придетъ бывало и Филипиха. У ней свое горе гложеть 
сердце, да никогда не пожалуется; слеза ей дорога была. И. 
теперь, будто вижу ее: придеть бывало, сядетъ какъ-то вы- 
ше всфхъ, поглядываетъ, словно судомъ пришла судить и 
каждое словцо какъ отпечатываетъ. 

— И моя Маруся, Богъ ее знаетъ!— вянеть, точно бы- 
лина. Что ей? — ума не приложу. Или времена такія наста- 
ли, что скоро св®ту конець. Право, за нашей молодостью этого 
не слышно было. — Теперь сватаетъ ее Похиленко. «Не хочу, 
да и только!» Коли ты, говорю, охотою не йдешь, такъ я тебя 
силой отдамъ. «Отдайте; только вы мн, матушка, свЪть за- 
городите—и ему вмћст%. Не будеть у насъ въ хат ни люб- 
ви, ни ласки... Я его не знаю хорошо, и не люблю, и не 
буду любить... Хоть пожалЪйте чужое дитя — за что и ему 
руки связывать». 

— Что жъ, я говорю, и ты хочешь въ монахини? И ты 
думаешь меня на старость покинуть? 

— Нётъ, мама. Пока Господь васъ на свЪт% держитъ, я 
васъ никогда не покину. 

— Можеть зазнобушка, есть, да’ боишься признать- 
СЯ; „можеть какого убогаго сироту полюбила? Ужь что-ни- 
будь да тебя съ ума сводитъ? 

— Никто меня съ ума не сводит». 

Замолкнетъ Филипиха и задумается; а головы не скло- 
нитъ ни за что — вое гордо ее держитъ. 

Мать съ Чайчихой поведутъ рвчь про хозяйство: какъ 
пчелки теперь роятся, что неблагополучно гусенки выводят- 
ся, а поль конець все сведутъ речь на дЪтокь своихъ.... 

Отд. [. 5 
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— Поб%гу бывало къ Марусв. «Какъ живешь, можешь, 
сестрица? спрашиваю. Не-ужъ-то до сихъ поръ любишь? — 
не стоить того дБло! 

— Что дфлать! говорить. 

— Онъ, кажись, скоро женится — мать-то его все ума- 
ливаетъ: «женись, да женись».— Разсказывала намъ, и, гово- 
рить, «сказалъ ей: «женюсь» — 

— Дай Богъ ему счастья. 

Вспомянемъ бывало Катрю; споемъ любимую ея пЪсенку: 
«Ой выйду я за гаечокъ»; поцълуемся; посмотрю ей въ тихя 
очи — жаль ихъ — тухнутъ ни за что, ни прочто, и б%гу 
домой. 

Чайченко снова появился межь нашими молодцами. Та- 
кой же красавець, да едва-ль не лучше сталь? Если милый 
поболеть, или горе какое потерпитъ,--крпче къ нему глу- 
пое сердце льнетъ.... Онова такой же привътливый ко всЪмъ, 
опять со вс%ми говоритъ, а не любитъ, кажись, никого, по- 
слё вдовушки, какъ обвЪнчалась съ шинкаремъ. 

Оъ Марусей встръчатотся... Ну хоть бы разъ я замЪти- 
ла, чтобъ она прошла мимо его, чтобъ взглянула такъ, какъ 
двушкамъ не учиться взглядывать — что, дескать, любитъ 
его. Только стала румянЪй, какъ началь онъ показываться 
на свътъ. 

— Какая ты розовенькая, говорю. 

— А мать все говоритъ, что я хвораю, да`грущу; пой- 
ду, пусть увидитъ меня румяную. 

— Но меня не надуешь румянцомъ; правда, что гру- 
стишь ты.? 

— Правда, не весело, серденко. 

— Ты все изъ-за него печалишься; а чего? ему на свћ- 
тв не хуже другихь живется! 

— Кто знаетъ, какъ ему! вымолвить она, и румянецъ 
спрячется. 

Однажды собрались къ намъ люди и Филипиха пришла, 
смотримъ и Чайчиха подъфзжаетъ. Посл того и другаго, 
Чайчиха и говоритъ вдов, сидя съ нею въ уголк®: 

—- Доброй дочкой васъ блатословиль Господь. Я ужъ 
днаво примъчаю, такая тихая, какъ ангелъ. Кого-то, поис- 
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тин, Богь наградить такою парою, и свекрови легко будеть 
дышать съ такою невЪсточкой. 

А Филипиха говоритъ: «она мн% и радость и горе — ви- 
жу, что какъ свЪча горитъ. А что ей такое? не вфдаю. 

— Да она гораздо веселЪй стала — будетъ здорова! 

— Не говорите—она вянетъ, что осенній лиотъ. 

— Мой Яковь — добрый сынъ, не матери бы хвалить, 
перегүляль уже свои молодецкіе года; часто ему говорю: од- 
ружись на вЪки сынокъ; найди себ% парочку! 

— Хорошо, сказалъ вчера, пріищите сами, мать моя, же- 
нюсь, — не фазгуляется-ли свЪтъ мн съ доброй жин- 
кой? — Начто мн искать ему лучшей пары, какъ ваша 
дочка? Коли вы не отъ насъ — велите, голубушка, къ себ 
сватовъ слать! 

— Моя Маруся какъ не захочетъ — я ее неволить не 
стану. 

— Хоть спросите ее, милая, какъ она? 

— Хорошо, я спрошу! Вышла въ садикъ, будто про- 
гуляться, и кличеть Марусю, черезъ плетень. А я тутъ же 
стала за кустикъ и слушаю: 

— Маруся! говоритъ, см$ясь вдова, вотъ ты и не ожи- 
даешь, объ чемь я тебя спрошу: пойдешь-ли ты за Чайчен- 
ка, за Якова? 

— Пойду, отв%тила Маруся, не подумавъ ни минуты. 

Филипиха даже руки кверху подняла, удивилась — ви- 
дно никакъ не ожидала такого скораго отв%та. 

— Ты исполняешь мою волю или по своей любви гово- 
ришь? спросила, не смфясь, Филипиха. 

— По своей любви, матушка. 

— Такь ты его любишь? и давно? 

— (Оъ той поры, какъ знаю, матушка. 

Больше Филипиха ничего не сказала, а только говоритъ: 
«я теб не запрещаю.» 

На другой день пришли отъ Чайченка сваты къ Марус%, 
и она подавала рушники. 

Сошлись люди. Чайченко съ Марусей говоритъ ласково 
такъ, съ другими дёвушками тоже — со стороны не узналъ 


бы, которая ему невЪста. Подъ-часъ подойдетъ къ отн 
БЗ 
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и вздохнеть тяжело.--А Маруся, какъ зорька горить--ти- 
хая, ясная; а что она думаеть?—ее не разберешь. 

Маруся, говорю ей, вотъ ты замужъ идешь — разв% 
не приходить теб въ голову, что онъ беретъ тебя не по 
любви? 

— Знаю, что онъ меня не любитъ,—я это давно и хо- 
рошо знаю, — да в%дь и не чуждается. Онъ ко мнё прихо- 
дитъ, говоритъ... я ему буду какъ сестра родная угождать, 
весельй будеть ему въ хат% со мною, нежели теперь оди- 
нокому. 

— Трудно такъ жить, Маруся, чтобъ не пришлось по- 
сл раскаяться! 

— Отчего трудно? ПовЪрь, что каяться не буду. Я ни- 
когда не думаю, тяжело ли мнЪ, трудно ли мн% будетъ: бу- 
деть какъ будетъь — я перетерплю все. 


зан 


Перев%нчали ихъ осенью. 

А мн все что-то грустно да грустно. Побъгу хоть къ 
Марус$,—разсёю мысли. 

Говорю, бывало, самой себ®: глупая, неразумная голова! 
Что тебъ такое? И снова иду къ Маруси--лишь какое нибудь 
дБло найдется. Да она же добрая такая! и любопытно мн®, 
какъ-то они жизуть? И стала я къ нимъ часто хаживать... 

И какъ бывало къ нимъ ни придешь—у нихъ мирно и 
согласно, да только чинно ужъ что-то--точно гости сидятъ 
хозяева. Нътъ того, вотъ какъ бываетъ, мужъ и жена го- 
стей принимаютъ: «а ну, муженекъ, внеси-ка другъ намъ 
изъ каморы прошлогодней, знаешь!» а ну, жинушка, поше- 
веливайся живЪй съ ковшикомъ возлЪ дорогихъ гостей!» 
Тамъ видишь, живутъ мужъ — жена, что два голубя: го- 
ресть и радость, думы, заботы — все пополамъ. Одинъ 
начнетъ разговоръ, другой перебьетъ, доскажетъ: я, моль, 
лучше помню. А наши молодые хоть сидёли и рядыш- 
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комъ близко другь къ другу, а видишь, словно желёз- 
ная стфна межь ними стоить. Одинъ хочетъ пройти, дру- 
гой сейчасъ мћсто дастъ, подальше отступаетъ, точно кос- 
нуться боится... Она съ нимъ говорить какъ дочь съ от- 
цомъ, а онъ съ нею какъ зять съ тещею. 

Филипиха, отдавши дочь, одна себ жила. 

— Какъ Богъ милуетъ? прив%тствуетъ бывало ее ма- 
тушка. 

— Одна живу! отв®титъ; того не скажу, что одной жить 
тяжело. 

Придеть къ дочери и завидно ей видть, что тамъ безъ 
нея своя семья. 

— А что ваши дётки?» строситъ кто нибудь. 

— Была въ гостяхъ у нихъ, тамъ все благополучно. 

— Свекровь Марусю вашу очень любитъ словно родное 
дитя. 

— Маруся угождаетъ свекрови, какъ мн угождала... 

Съ зятемъ Филипиха обходилась учтиво, точно съ посто- 
роннимъ человћкомъ: не чего ей говорить ему, не объ чемъ 
и спрашивать. «Зять мой» скажеть бывало въ разговор% 
такимъ голосомъ, какъ, говорятъ, «далекій уфздъ.» 

— У васъ теперь двое дЪтокъ: дочка и сынокъ»; было 
скажетъ ей кто нибудь, желая поддобриться. 

— Дитя родное и только. 

Ужъ какъ старуха Чайчиха ей не угождала, какъ за нею 
не ухаживала, у Филипихи словно глаза и уши завъ- 
шаны. Никому она такъ такъ гордо не кланялась, какъ 
той б%дной Чайчих% и та бывало ночей не досыпаетъ — 
думаеть: за что она въ немилость сватьф попала; да 
снова прислужится ей чфмъ нибудь. Сама старушка въ 
этомъ намъ признавалась. Потомъ она уже потеряла надеж- 
ду уласкать Филипиху и какъ въ хату, Чайчиха тихонько 
изъ хаты—хоть гдЪ нибудь тамъ подъ заборомъ пробудетъ, 
пока Филипиха сидитъ у нихъ. 

— Дождусь пока простится, тогда л и войду. Не хочуей 
докучать собою, не хочу ее гнёвить—Богъ съ нею, говоритъ 
бывало Чайчиха. Еслибы она не печалила меня, хакъ бы хо- 
рошо жилось намъ: у насъ въ хат мирно, любо! Я ужъ и 
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незнаю, кого я больше люблю, своего ли Якова или Марусю! 
часто подумаю себ%, грфшная, ея ли это дитя? Что оно та- 
кое доброе, н%жное,—эта Маруся. Старушка не долго пора- 
довалась дЪтками; на другой годъ посл% свадьбы сына умер- 
ла. И не болЪла трудно, а какъ овёчка потухала. Посл 
того Филипиха стала ходить къ дочери каждый день— домой 
только на ночь придетъ, а иногда тамъ и ночуетъ у доче- 
ри. Даже глядфть веселће стала. Радостная, что опять одна 
съ дочерью, что не кому другому угождать; она не очень-то 
тревожилась, что Чайченко почитай не живетъ дома, а толь- 
ко навфдывается, и все грустнЪй становится, нетерпъливЪї 
Вотъ и дочку Богъ имъ даль — отпраздновали крестины, 
а отець куда то все сиЪшить, торопится; расчесываетъ 
кудри, такъ что гребень трещить. 

ПримЪчала ли Маруся все это? Да какъ не прим%тить, 
когда любишь? что укроется отъ любящаго глаза? Но Мару- 
ся никому ничего не говорила, не жаловалась. Хотћла я 
какъ нибудь свернуть въ эту сторону р$чь—она замолчитъ, 
начнеть о другомъ, словно не дослышала меня, и, смо- 
тришь на нее — личико спокойное, ясное — та же зорь- 
ка, не туманится. Вотъ, думаю, душа то! —н нЪжная и какъ 
камень. 

Ч%мъ больше изъ памяти выходила покойница Чайчиха, 
тъмъ сумрачнёй опять становилась Филипиха: не добрымъ 
окомъ стала она глядёть на зятя. Сначала и довольна бы- 
ла, что онъ часто отлучается изъ дому, да потомъ при- 
мфтивши, какъ дожидаетъ его Маруся, какъ выходить на- 
вотр%чу ему... что называется, по ниточкЪ до клубочка, 
Филипиха добралась, какъ оно дфло то есть; видитъ, зять 
дома почти не говорить, все спъшная ему работа есть; идетъ, 
собирается изъ дому, такъ у него глаза блестятт.... 


ХЕ 


Какъ идти изъ нашей слободы въ Любчики, то при до- 
рогё стоитъ корчма; держалъ эту корчму жидъ Гершко. 
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Давно онъ жиль здсь; я думаю и выросъ тамъ; ужъ ста- 
рый такой. Изв®стно кақіе эти жиды долговёчные: пос%- 
дћетъ, поб%лђетъ, пожелтфетъ да еще и тогда все-таки жи-- 
ветъ,—бБда съ ними! 

И этотъ Гершко такъ: жилъ, жилъ да вдругъ возьми 
да и умри. Вотъ тогда снялъ корчму изъ нашихъ людей, — 
говорятъ, богатый такой, злой такой, да еще и шутникъ, а 
жена красавица, говорятъ, веселая. 

Это приключеюме случилось съ жидомъ въ то время, 
когда умерла старая Чайчиха. 

Видимъ мы, Филипиха недёли двё не выходить изъ сво- 
ей хаты и не больна, ничего, и Маруся къ ней нейдетъ. 

А что вы все дома? спрашиваемъ; у ней какъ васъ Богъ 
милуетъ 2 

— Спасибо, здорова. 

— Давненько вы не были у своихъ дЪтокъ:—какъ они 
тамъ? И Маруси не видать! Что такъ работой занялась? 

— У нея дитя больное. 

— Да какъ же она тамъ-—сама сиравляетя? 


— Пусть живеть своимъ умомъ, говорить Филипиха. 
Я у своей дочери не много значу,.. не великъ почетъ мн 
отъ нея... она промняла меня на свекровь свою... она меня 
пром%няла на мужа... Любили ли они ее когда нибудь такъ, 
какъ мать родная, что ее на рукахъ выносила, выростила! Онъ 
ее никогдане любилъ—она захот%ла за него замужъ,—а теперь 
она возлЪ больнаго дитяти день и ночь не спить — а онъ, 
над%лъ шапку, да, какъ воръ, къ своей красавиц%, огородами... 

— Полноте, можетъ это неправда! 


— Неправда? Я ужъ давно вижу, какъ онъ изъ дому рвет- 
ся, какъ она его дожидаетъ, — вотрћтитъ его, а онъ мимо 
пройдетъ и не взглянетъ, — я стала слЪдить и узнала, что 
ходитъ онъ въ корчму. Я сначала думала: пьетъ потихоньку. 
Говорю Марус%: знаешь ли ты, что твой муженекъ въ корчму 
ходить? Она побёлћла, какъ мёлъ — молчитъ. Не пускай ты 
его изъ дому, скажи ему. —Какъ же я его не пущу? отв%- 
тила——можетъ, онъ по какому дёлу? —СОкажи ему, упроси его. 

— Она жъ и словечка не сказала, когда онъ вечеромъ ‘ухо- 
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дилъ.—-А ты туть при мн же не послушалась моего совЪта, 
говорю, ты не в%ришь материному разуму — хорошо же! 

Я вышла отъ нихь да за нимъ слфдомъ, ничего ей не 
сказавши; не спускаю его съ глазъ, а онъ меня не видитъ; 
хочу своими глазами увидать и при людяхъ; можетъ хоть 
тогда дочь пов®ритъ мн%. 

Дохожу до корчмы, изъ сада — слышу разговариваетъ 
съ кБмъ-то близенько мой зять-—его голосъ. А мёсяцъ овђ- 
титъ... Я ближе--гляжу подъ яблонею стоить молодица, ру- 
кава засучены ү ней за б®лые локти, подпершисъ рукою 
въ тонкій станъ и слушаетъ, что мой зять говорить, а 
онъ:» какъ не увижу тебя моя радость, хоть денекъ, такъ 
съ тоски готовъ свътъ кинуть. Я безъ тебя жить не могу, 
и не хочу жить: пропадай вое! хочу только наглядфться еще 
на тебя! услышать изъ твоихъ сладкихъ устъ пагубу свою! 
Я вчера, говорить, и намедни напролетъ всю ночку поджи- 
даль здБсь: разв ты этого не знала?—А. она ему въ отвЪтъ: 
что, говоритъ, твоя жена молодая скажетъ теб, что не си- 
дится тебф, — ни днюешь, ни ночуешь дома? И смђется 
онъ — «ничего». 

— Какъ ничего? насм$хается она. Разв% она тебя не 
любить? — Не знаю; — «а зачЪмъ же ты ее не спросишь—а2» 
засмжялась она громко. Охъ мужъ услышитъ! бросилась, поца- 
ловала его--словно ужалила и убЪжала. 

— Постой, погоди минутку! она рукой махнула. И по- 
шелъ онъ за нею въ корчиу, а я къ дочк%. 

— А что чья правда? говорю я Марус%. Она глядитъ 
на меня. — Судилъ тебя Богъ парою, чтобъ не судиль онъ 
и враговъ нашихъ! 

— Матушка! что вы Бога гнъвите! укоряетъ меня доч- 
ка моя; тогда я разсказала ей все, что видфла, что слышала. 
«Охъ мать моя! начто вамъ было подематривать?›—А то 
лучше, когда дурачатъ да и обманываютъ — » Онъ меня 
не обманываетъ! и отворачиватся, чтобъ я не замфтила сле- 
зы.— Ты еще мн не въришь, ятеб% докажу! — Да я его никог- 
да не спрашивала, любить ли онъ меня?—» Не спрашивала 
любитъ ли онъ тебя? Такъ ты его тоже не любишь стало быть? 
Люблю.» Что съ нею отанешь говорить? Я въ толкъ не 
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возьму, что у ней въ мысляхъ? — Пришель онъ, а она 
идетъ его встрфчать, двери ему отворяетъ, какъ отцу родному, 
какъ милому другу... Если уже теб самой себя не жаль, 
думаю, такъ спрошу я его, гдЪ быль голубчикъ до полу- 
ночи? за какимъ важнымъ дфломъ? Спрашиваю: онъ ому- 
тилоя, смБшался, глядитъ въ сторону,—а дочка моя: полно, 
матушка! Мы сами поговоримъ о чемъ надо и спросимъ 
другъ друга—ужьъ время отдохнуть и вамъ. 

Мн ужъ туть больше нечего и говорить; не стала ее 
и слушать — тотчасъ же домой, ночью пошла. Оъ той поры 
не была у нихъ и не буду. 

— А внучка ваша очень больна? спрашиваетъ матушка. 

— Не велика бол%знь тамъ, толька велика марусина тре- 
вога! 

— Что жъ онъ, о дётяхъ своихъ покрайности безпокоится! 

— Кто, онъ? Врядъ ли знаетъ, что дитя больное; онъ 
никогда, я думаю, и не взглянуль на него. 

— Не отрекайтесь отъ крови своей, родная, проситъ матуш- 
ка, не чуждайтесь своей утћЪхи! 

— Я также не безъ своего ума въ головЪ! отв®тила на это 
Филипиха. 

— Пойду хоть я провёдаю Марусю, говорю я матушк%. — 
«Иди дочька Прихожу, она одна въ хатъ сидитъ на лавк®, 
качаетъ больное дитя. 

— Здравствуй, мое серденько! бросилась къ ней. 

— Здравствуй! Спасибо теб милая сетрица— пров$дала, 
меня. 

— А что твоя говорушечка? 

Она глянула на ребенка — «Все плачетъ, бдная.» 

— Была у насъ твоя мать, сестрица. 

— Что жъ она? Какъ поживаетъ? 

— Что-то на тебя разтнЪвалась: сказала, не пойду больше 
въ Любчики. 

— Какъ жаль, Боже мой! промолвила Маруся, я ужь 
больше объ этомъ не стала и говорить. 

Зашелъ у насъ разговоръ про старинку, вспомнили преж- 
нее, даже и дЪтскіе наши год& и прежнее дёвичье безпе- 
чальное время. 


74 РУССКОЕ СЛОВО. 


Вотъ ужъ ивечеръ, амужъ ея не приходитъ. И ночь насту- 
пила ужъ—а онъ не приходить. Она ждетъ спокойно, терп%- 
ливо... шолохнетъ гд® нибудь,—она наклонится въ ту сторо- 
ну, какъ что потянеть ее туда. Олять все утихнетъ-—нЪтъ 
никого. Она даже не вздохнетъ и снова ожидаетъ. Я и ушла, 
не видавши его, — не воротился, а ужъ ласточки начали 
перекликаться. 

——- Скажи моей матушк%, что я приду къ ней, какъ только 
ребенку будетъ полегче, просила меня Маруся, прощаясь. 

Чрезъ н%околько дней вдругъ заболЪла вдова. Мы къ ней, 
позвали вс%хъ знахарокъ и лекарокь-—да никто не угадаетъ 
хворости. «Ничего не болитъ», говоритъ; а сама все слабъй 
и слабЪй становилась, пока совс%мъ изнемогла, тогда уже 
слегла въ постель. Лежала она суровая, мрачная. Маруся 
пріёхала съ дитятею къ ней; дитя еще не совс%мь оправи- 
лось, все еще кашляло. Памятно мнЪ то время —ночью не 
спимъ вс, тихо по селу, только собаки порой залаютъ и нач- 
нуть выть. Закричитъ дитя Маруся наклонясь покачаетъ 
люльку, а Филипиха блестящими очами всматриваетоя, гля- 
дитъ на мать, на дитя. Она не спала вођБ ночи, ни на волосъ. 

Гляд%ла все мрачнЪй, да суровЪИ, пока стала м®няться 
въ лице; ужъ какъ Маруся не угождала ей, ни припадала къ. 
пей — мать ни разу не обласкала ее, не глянула н%ж- 
но на дитя свое. Когда бывало Маруся, ласкаяся къ ней, 
спросить: матушка! о чемъ печалитесь? вы не заботитесь 
о своемъ здоровьъ? — она всБ слова принимаетъ холодно. И 
послфдняя ея рёчь была: «Лучше говоритъ, обиженному уме- 
реть, нежели съ обидой на свтъ жить— мучиться». И умерла. 


ХУ 


Многое вокругъ насъ изм%нилось, перебывало межь людь- 
ми. Сколько въ сел пожёнилось, сколько замужъ повыходило! 
Сколько радостей и сколько печалей извћдано. А мы, какъ 
на острову живемъ, въ сторон% людей —видимъ только, какъ 
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радости проскользнули, какъ печали утихли--какъ одно за 
другимь шло новое у людей; мы же все съ своею старою 
кручиною, какъ ниш съ сумой, не разлучаемся. Отець все 
больше ходилъ то въ Крымъ, то на Донъ — размыкать 
кручину свою. Воротится бывало, глядитъ точно орелъ 
степной, сивой, что сто лФть по могиламъ сиживаль; мать 
становилась все слабће. Отъ Катри в%сти р®дкія. Пишутъ 
монахини, что жива, здорова, молится за свои и родитель- 
скіе грхи, пришлите ей того, другаго. Мать шлетъ и пе- 
ченаго и варенаго, о чемъ только попросятъ. 

У Маруси не веселе въ хат. Чайченко подъ заборомъ 
подл% корчмы часто день и ночь проводитъ. Безъ дЪла въ шинк% 
какъ сид%ть?-—шинкарь ревнивъ и возметъ себ% на умъ. «Ну, 
давай водки!» и пьетъ съ разными оборванцами, что все свое 
имущество переносили проклятому Гершку. 

А у хмёльнаго, вёстимо, разумъ не тотъ: посмотр%лъ 
можеть чрезчуръ пристально на шинкарочку, вырвалось 
слово лишнее въ разговор® съ нею, — кто то любопытный и 
подхвати, да разславь по селу, — воть и пошли пересуды. 
Стали молодицы приставить тогда къ МарусЪ съ распро- 
сами да жалостями а старушка съ сов%тами; повфрь, да 
повърь моей старости и мой таковъ былъ; да помогли до- 
брые люди — отшептали; на то наука! только Маруся 
на ве раслрось и совфты одно, знай, говоритъ:» онъ для 
меня добръ, можеть людямъ показалось такъ». И совЪт- 
ницы и жалобницы, обид%вшись, не стали ходить къ Ма- 
рус®: «пусть ее терпитъ. И провдать никто не пров%- 
даеть. Мы съ -матушкой частенько идемъ бывало къ ней— 
старушка какъ посмотрить на Марусю, на ея дитя, какъ ло- 
плачетъ надъ ними, то будто ей легче станетъ, подумавъ, что и 
Катря такъ бы страдала. Одинъ разъ иду я къ Марус%, тро- 
пинкою, чрезъ огородъ — это было въ праздникъ, подхожу 
къ хат, слышу звонкій хохоть: что это у ней загости весе- 
лые? Вхожу. За столомъ сидитъ Маруся, Чайченко и гости— 
молодица и челов%къ. Что за красавица, эта молодица. Я ее тот- 
часъ же узнала, хоть никогда не видала прежде. Волосы изъ 
подъ очипка черные, волнистые, лоснятся, румянецъ какъзаря 
такъ и пышеть на бћлыхъ да нёжныхъ щекахъ, алыя губ- 
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ки все будто смфются, а въ глазахь такъ и потонешь, какъ 
въ кипящей смол$... смлая, веселая красота! Только брови 
эти, высокія ,сросшпіяся похожи на вьющуюся черную змёйку 
по б%лому челу, эти брови что-то не доброе пророчили. Ря- 
домъ съ молодицею, въ тёни отъ окна, сидЪлъ плечистый, 
приземистый челов къ съ щетинистыми черными, усами, смо- 
ляные волоса пос%д%ли у него прядями — съ лЪваго виска 
чорны, а надо лбомъ б%лые; онъ глядфль изъ подлобья, 
вкось, словно подсматриваль что своими злыми глазами. 

Маруся вотрёчаеть меня, — усфлись мы; я у ней спра- 
шиваю тихонько: кто это у васъ, Маруся? 

— Шинкарь съ женою. 

— Давно это они ходятъ къ вамъ? 

— Сегодня пришли въ первый разъ. 

— Что это вздумалось имъ? 

— Да шинкарь непремЪнно захотёлъ побывать у насъ, 
познакомить свою жену со мною. 

— А ты къ нимъ пойдешь? 

— Да еще не знаю. Яковъ не говорилъ ничего.... какъ 
онъ скажетъ... 

Спокойна, сердечная, точно она безъ заботъ по цвЪту- 
щему полю гуляетъ, въ тихій, теплый вечеръ. 

Чайченко сидълъ съ гостями, зам%тно, не веселый, взды- 
халъ тайкомъ. Шинкарь невзначай поглядывалъ на него — 
не ласковъ былъ его взглядъ — словно искра вопыхивала въ 
его чбрныхь глазахъ. Шинкарка все усмЪхалась, говорила: 

— ЗачЪмъ вы потчуете такъ часто, сосфдъ; — ему бу- 
деть лишнее это. — 

— Она твоего добра жалфетъ, Яковъ. 

— «Отчего мн% не пить? Напьюсь, не бъда — любая же- 
на меня до дому доведетъ». 

— А если не захочу? подхватила она, см$ясь. 

— «Не захочешь?» говорить, а самъ ее взглядомъ м$- 
ряетъ — да разв тебя кто спросить: «хочешь-ли?». 

Чайченко перевелъ тяжело дыханіе и взглянулъ груст- 
но на шинкарку, а шинкарь глядитъ пристально на него. 
Маруся бЪдная заговариваеть ихъ, подчуетъ — шинкарь 
все не сводить глазъ съ Чайченка, такъ что тоть почуялъ 
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его взглядъ на себ и встряхнуль головой весело: тогда 
шинкарь глаза въ землю уставилъ. 

— Скоро въ вашемъ приход храмъ, построютъ гово- 
рить Маруся шинкарю, — будетъ у васъ много гостей. 

— Меня спасибо добрые люди не забываютъ, отвътилъ 
шинкарь, не то за мою пріязнь, какъ за то, что жена хо- 
роша, вотъ задушевному пріятелю и любо поглядЪть на мою 
кралечку. 

Да и засмБялся, и такъ засмъялся, кажись, что и у ме- 
ня сердце ёкнуло и шинкарка вздрогнула. 

— А здоровъ ли вашъ троюродный братъ и его молодая 
жена? спрашиваетъ опять Маруся. 

— Помяните его душу, милая хозяюшка. А вы еще не 
слыхали? Я бы давно разсказалъ вамъ! Его молодую жену 
добрые люди отняли у него и завезли куда-то далеко, а онъ 
пошель искать ев на дн р%ки. 

— Какъ? Боже мой! утопился! Б%дная она женщина! 

— Отчего б%дная? Она въ роскоши теперь; ей лучше 
еще стало на свЪтЪ жить... Оно какъ бы на меня, — я бы 
дБло не такъ повелъ: Не утопилея, не пов$сился бы одинъ, 
а развв ужъ вмвот съ милымъ дружкомъ. 

Оклонился къ жен® — глаза такъ и искрятся. 

— Вдвоемъ, говорятъ, и умирать охотн%е! прибавилъ. 

— «Одначе домой пора». Начали прощаться, — пошли. 

Шинкарка, идя, оглянулась и махнула, знать Якову, ру- 
кой, будто невзначай. Шинкарь схватилъ еа за руку, гово- 
ритъ громко: — «Полно махать, пора перестать! Пойдемъ!» 

— Воть! засмфялась она, не дасть хорошенько и съ хо- 
зяйкой проститься — или ты боишься меня потерять, какъ 
иголочку? 

— Если потеряю, такъ отъищу, будь спокойна, сизая моя 
голубушка!» 

И пошли домой. Она, идучи съ нимъ, что-то щебетала, 
и громко смФялась, брала его за руку, обернулась еще къ 
намъ и крикнула: «будьте здоровы!» 

Шинкарь шелъ не оглядываясь. 

Черезъ нфоколько дней мы услыхали отъ людей, что вы- 
шла ссора между шинкаремь и Чайченкомъ и что шинкарь 
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выгналъ Чайченка изъ шинка, что завелась ссора за то ме- 
жду ними, что шинкарь сталъ свою жену за что-то бранить, 
а она все отшучивается, смфется; шинкарь не унимается и 
закричаль на нее. Тутъ Чайченко не перемогъ своего серд- 
ца, вступился за нее — должно быть у него шум$ло ужь въ 
голов. Какъ стали они, одинъ противъ другаго, такъ едва 
люди упросили ихъ оставить ссору. И сказалъ шинкарь Чай- 
ченку: «не приходи больше въ шинокъ».— А Чайченко еще 
кричитъ: «отчего?» — «Не приходи, говорю, въ шинокъ!» 


Оъ того дня никто не видалъ Чайченка на сел. 


Я прихожу къ Марус® — все ли у васъ благополучно, се- 
стрица? 

— Мужъ болёнъ, печально отвЪтила она. 

— Давно заболфлъ? 

— Да уже три дня. И не ®стъ и не пьетъ. 

(А какъ разъ три дня прошло посл ссоры). 

— Да гд же онъ? 

— Въ свЪтлиц% лежитъ. 

А онъ и кличеть: «Маруся!» 

Она бросилась въ свЪтлицу. 

— «Кто это пришелъ къ намъ?» слышу, спрашиваете. 

— Это Хима пришла меня пров%дать. 


Больше ничего не сказаль и не спрашивалъ. Маруся 
завернула ко мнЪ. Я ей говорю тогда, тихонько: Маруся, 
знаешь ли ты, что было намедни? 


— Не знаю. А что было? 

— Пусть не идеть Яковъ въ шинокъ! 

— Онъ не пойдетъ. 

— Тебя послушается? 

— НЪть, а вчера утромъ прибфжала къ намъ шинкарка, 
едва духъ переводить, пусть Яковъ не приходить — запре- 
щаю ему! У насъ бда. «Слышишь? Не приходи!» крикну- 
ла на него. У насъ бБда. Мой будетъ говорить, что на яр- 
марку Ъдетъ, что Здеть къ пріятелямъ, — не вЪрь, не при- 
ходи!» И поб%жала отъ насъ. Я ничего больше не знаю. Я 
боюсь, не было-бъ бёды? Разскажи, что ты слыхала? Я ей 
разсказала все, что слышала. 


я 
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И замолчали мы 06%, сидимъ точно надъ ручьемъ — 
мысли, какъ вода, б®гутъ, бъгутъ. 

— Жаль, говорю, жаль, да не вернется! 

— «Чего жаль?» спросила Маруся. 

— Житья молодого! в%ку затраченнаго даромъ — вотъ 
чего жаль. 

— «Такъ ужъ намъ на роду написано. О чемъ жалЪть?» 

— 9, милая, разв не видно, въ какой ты радости живешь! 

— Радость — нерадость — не помогутъ жалости. 

— Опять замолкли — сидимъ. Ужь поздний вечеръ. ДЖ- 
точки спятъ спокойно, дочка и сынокъ маленькій чернавчикъ, 
что недавно родился; а въ огород вЪтеръ шумитъ верба- 
ми, на дворЪ черно — поблескиваетъ моля. 

— Куда теперь ты пойдешь въ такую непогодь, говоритъ 
мн% Маруся. Переночуй у меня, видишь, какой дождь полилъ. 

И осталась я у ноя. 

Чайченко, слышно, мечется, тяжело вздыхаетъ. Маруся 
прислушивается, а къ нему не входить — не посмЪеть видно 
бъдняжка. Раза два вечеромъ онъ еекликалъ — спрашивалъ: 
кто съ нею въ хатђ? --- словно забываль, что я у нихъ. А 
ночью сталъ ее кликать все чаще да чаще и все говоритъ: 
«кто-то пришелъ къ намъ!» — «Никого нту.» — «Нётъ, 
пришелъ кто-то: я слышалъ какъ стучались, в®рно ждетъ 
подъ дверьми –- отвори! Она отворяла — н%тъ никого! Не- 
много погодя опять ее шлетъ: «кто-то стоить у воротъ», а 
потомъ «кто-то въ окно стучитъ»... Она вое выходила, смо- 
тр%ла, окликала -— никого не было --- всю эту ночь темную 
и грозную мы такъ провели. 

Мн% сльышалось, будто Чайченко плакалъ... Маруся мол- 
чала, хоть не спала. На разсвЪтЪ слышимъ кто-то тихонько 
стучится --- потомъ сильн%й. Маруся выбЪфжала, я за нею. 

— Окорй, скоръй, отвори! кричаль Чайченко намъ въ 
слЂДЪ. 

Отворяемъ ворота; а у вороть шинкарь. 

— Здравствуйте, говорить Марус%, а гдћ вашь мужъ? 

— Дома. 

— Нельзя-ли вызвать его? 

— Онъ лежитъ больной. 
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— Нельзя и увидЪться съ нимъ? 

— Онъ очень нездоровъ. Начто вамъ его? Непрем%нно 
надо? 

— Я привезъ ему хорошій гостинецъ ‘съ ярмарки. Онъ 
нездоровъ, вы говорите? 

— А воть можетъ я его вотр®чу на дорог, вашего боля- 
щаго. Прощайте! 

Пошелъ, замахалъ руками, быстро. Маруся разсказы- 
ваеть мужу. — «Ага!» только и оказалъ. 


ХІ, 


Чорныя тучи летфли все по небу; заря румянила край 
неба, мы уже встали, одЪваемся, причесываемся. Солнышко 
показалось, а я и въ дорогу, спшу къ матери, чтобъ не 
думала, гд я дЪвалась? Это было въ воскресенье. Вижу, 
проходя шинокъ, что столпилось много людей и сильно шу- 
мятъ. Подхожу ближе, и женщины тутъ же стоятъ и дБти 
бЪгутв съ разныхъ сторонъ. Вижу, въ шинкё дверь выбита. 
— «Что такое?» спрашиваю. — «Заръзалъ шинкарь жену и 
себя», говорятъ молодицы. «Кто-бъ ожидать этого?» Кли- 
чуть меня поглядфть... Лежатъ на полу оба, облитые кровью. 
У нея въ груди ножъ воткнуть; а она какъ сжала его ру- 
ками за шею, такъ и охлад®ли руки. Рубашка на ней ра- 
зорвана. Монисто въ крови разсыпано — очень должно быть 
отбивалась она и върно задушила его — синій такой лежитъ, 
какъ бузина, а она изошла кровью, лицо бёлое — какъ бу- 


мага, -— только лоснится чорная бровь и губы залеклись 
кровью. 
Я поскорве къ Марус%, разсказала: — Боже мой! про- 


молвила она. А Чайченко откликается изъ свЪтлицы. 
— «Кто къ намъ пришел?» 
— «Б%да случилась», говорю ему громко. 
— Какая бда? 
— Зар%зался шинкарь съ женою. 
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Онъ вошель въ хату, «Что? что?» спрашиваетъ, а самъ 
хватаетъ шапку, надфваеть свитку. 

— Правда-ли это? спрашиваетъ Марусі. 

— Правда. 

— «Я видфла своими глазами», говорю я ему. 

Онъ прис%®лъ на лавку съ свиткою въ рукахъ и въ шапкђ. 

— Можно, я пойду погляжу сама, Яковъ? спрашиваетъ 
Маруся. , 

— «Иди, иди, да скорЪй воротись». 

Маруся побъжала. Онъ по хатЪ ходить, словно чего 
ищетъ. Воротилась Маруся и говоритъ ему: правда. 

Услыхавъ это отъ Маруси, онъ быстро пошелъ въ свът- 
лицу и тамъ, слышимъ, повалился на постель. Зоветъ вско- 
р Марусю, — проситъ пить — голосу совоёмь н®тъ у 
него. 

Общество дало знать исправнику-—наћхалъ судь на трой- 
кахь съ бубенчиками, съ колокольчиками. (Оейчасъ забрали 
всёхъ людей, кто видфль смерть ихъ, на допросъ, многихь 
связали. Прислали взять Чайченка, велЪли и ого связать — 
на допросахь люди показали, что онъ часто ходилъ въ 
шинокЪ. 

Чайченко былъ въ жару, почти безъ памяти —- не погля- 
дли на это, — взяли и стали допрашивать; отвЪты его 
были беземысленные, не одинаковые — связали ому руки и 
бросили въ темную избу. Марусю отъ него гонять прочь. 

Она принесла къ намъ дЪтокъ и оставила ихъ у насъ, 
а сама побфжала къ мужу. 

— «Ме пустять тебя къ нему, говорили ей». 

— «Все я буду поближе. Можетъ пустятъ.» Пошла. 

„Иныхъ людей скоро выпустили и оправдали въ этомъ дф- 
лБ, хоть виноватаго и не было, кромё мертвыхъ; но мно- 
гихъ оставили подъ стражею, пока тъ добраго совћта но по- 
слушались... Тогда имъ и волю дали. А совётъ быль такой, 
чтобъ дать исправнику благодарность — и эготъ совётъ по- 
даваль всЪмь исправниковъ слуга или пріятель, кто его 
знаетъ.—Ходилъ онъ въ чорномъ тулупчик® съ краснымъ во- 
ротникомъ, шапка зеленая, изъ себя желтый, худой, глаза 
впалые, маленькіе, а зубы, какъ у б%лки. Онъ очень, ви- 


рт. 1. 1/26 


82 РУССКОЕ ОЛОВО. 


дно, любилъ благодарныхь людей и возмъ совЪтоваль быть 
благодарными за прЕздъ исправнику. Исправникъ самъ ни- 
чего никому не говоритъ, а поджидаеть. Ц%лый день про- 
стоить бывало на порог, руки въ карманахь, на шеф крас- 
ная, вязаная косынка, самъ мордастый, усатый, глаза на 
выкатв, стоитъ да все насвистываеть какой-то военный 
маршъ. РазвЪ чай пьетъ, такъ перестанетъ, а выпилъ-опять 
на порог®, опять свистит... 

Поблагодарила Маруся, ее и пустили съ мужемъ пови- 
даться. Она на другой день опять проситоя, опять благода- 
рить — стали ее пускать каждый день. Чайченко сидлъ не- 
длю, она все къ нему ходила. Денегъ не стало — продала 
сосбду телку... «Вотъ добрая жена!» хвалить се исправникъ, 
съ порога, когда она проходитъ мимо его. 

Судъ уже собирался выъзжать изъ села, уже Чайченка 
выпустили, какъ вдругъ отыскивается какой-то родственникъ 
покойника шинкаря, пришелъ объявить, что шинкарь назы- 
валь въ разговорв Чайченка своимъ врагомъ, и говорилъ, 
что имъ двумъ тЪено на свътЪ. Вотъ опять и взяли Чай- 
ченка подъ стражу, пошли снова всфхъ людей созывать, а 
люди сказали, была ссора; черезъ дв недфли повезли его 
въ городъ, посадили въ острог... 

— «Нельзя», говоритъ исправникъ Марусћ — что-жъ д%- 
лать? не будетъ виноватаго, мы будемъ виноваты: у наст 
самихъ начальникъ звърь сущій». 

Маруся пошла за мужемъ. 

— «Прощайте!» говорить и матушк® и мн, продайте 
все, что есть у меня родительскаго и перешлите мн деньги. 

— Маруся! говоритъ ей матушка, ты все продаешь, а у 
тебя лвтки... 

— Я знаю... я не забыла ихъ... отвЪтила она. 

Простилась съ нами, обняла дЪтей; въ другой разь тог- 
да, я видфла, у ней слезы пошли. 

Въ острогь ее не впустили. 

— Мой мужъ тамъ, говорить она воёмъ, 

— Твой мужь виноватъ — ему тамъ и сидБть, а теб 
нельзя. 

— И я виновата. 
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— Въ чемъ виновата? 

— Такъ и я виновата, какъ онъ. 

— Полно! иди прочь, говорятъ ей. 

— Она не йдетъ. 

«Такъ ты признаешься, что ты виновата?» опять у ней 
спрашиваютъ. 

— Виновата. 

Ей привязали веревку къ рук и солдатъ повелъ ее на 
допросъ. На допрос она тоже: «если мужъ виноватъ, то и 
я виновата.» Ее и посадили между душегубцами, мо- 
лодую, добрую душу. Два м®ояца и недёлю высидБла 
она тамъ, гдз и мужъ, пока ихъ выпустили. Д%точки это 
время вое у насъ были. «Все бывало спрашиваютъ: «гдЪ 
мама?» все кличутъ: «мама!» 

Вышла Маруся съ мужемъ на волю. Начто тебЪ воля, 
б%дная ты, подумала я! чтобъ больше видёть свое горе? 
Не обманешь сердца своего—оно сохнетъ какъ травка безъ 
дождя, пока засохнетъ навЪки... 

Чайченко не поправлялся; онъ не хотлъ ни оъ къмъ 
знаться, все что нибудь во двор% работаетъ: никуда ней- 
деть; развЪ поздно вечеромъ украдкою проберется въ чу- 
жое село за водкою. Сильно сталъ пить... Я его видфла два 
раза... Одинъ разъ онъ сидлъ на колод во дворђ, безъ 
всякаго дфла, сложивши руки и все закрывалъ глаза, врно 
У него голова болла... Въ другой разъ видфла—онъ спалъ... 
Маруся все также угождала ему, любила его. Кого она уже 
любила? того ли Чайченка? Боже мой! Боже мой! Полю- 
бишь человЪка въ красз,-въ силЪ, въ цвъту, когда знаешь 
его добраго, хорошаго, а время все это измънитъ, да и по- 
кажеть совсЪмъ другое, нежели чему вћЪрилось, о чемъ ду- 
малось. 

Да къ чему же эти мысли? скажешь себф, да и полно. 


ХХ. 


Оватали меня два жениха и вспоминала я тогда одного 
человъка: Паисій называлоя: когда умерла у него дочь, одна 
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только и была, онъ шелъ по улиц и вотр®тиль свадьбу, — 
посмотр®лъ да и сказалъ: «а глупый народъ все еще же- 
нится!» - 

Такъ воть сватали меня два жениха. 

Первый былъ б%дный паробокъ, добрый, грустный та- 
кой-то—я не пошла за него. Не было у меня любви, чтобъ 
грусть его разогнать; не было денегъ, чтобъ ветхую хату 
покрыть. Онъ погоревалъ обо мн и женился на иной. 

Другой женихъ у меня быль богатый, веселый, и упря- 
мый такой, непрем%нно хот%лъ на мн жениться. Его мать 
пе позволяла ему, просила, не хотфлось ей своему молодцу 
сыну жены сироты, а онъ мать заставиль, чтобъ она уго- 
варивала меня сама. Я и за этого не пошла. 

Онъ мн не по нраву быль: ревнивый, задорный, гру- 
бый, онъ и любиль словно дрался. 

Когда я уже совс%мъ отъ него отказалась, то жила какъ 
лодъ стражею: я его боялась встрЪтить одна, такъ онъ на 
меня глядЪль страшно! 

Мать бранила, что я замужъ не иду, а батюшкЪ все 
равно, все ни почемъ стало съ той поры какъ Катря ихъ 
оставила. Воротился онъ откуда то съ дороги и простудил- 
ся что ли, заболль видно къ смерти ужь! Матушка про- 
ситъ священника написать Катр®, не пріёдетъ ли она съ 
отцомъ проститься. Овященникъ и написалъ. 

Въ одишъ день было ему очень тяжело; мать сидфла 
подл него да и говорить ему: другъ мой! дитя наше прі- 
Фдеть. 

Онъ вдругъ самъ приподнялся съ постели и глядитъ на 
пое. Мать опять ему говорить: «Катря наша прібдетъ.» 

ХотЪль что то сказать, шевельнулъ усомъ уже—но толь- 
ко вздохнулъ такъ, какъ будто что оборвалось у него въ 
груди. 

дала мать Катрю, а Катря не хала. А тутъ смерть видимо 
приближалась къ старику. Но мать никакъ не вфрила, чтоонъ 
се покинетъ. Бывало самъ уже не поворотится, а голову все 
обращасть, чтобъ на дверь по смотръть. Глаза сово®мъ не- 
подвижны стали, & скажемъ, къ чему нибудь: «Катря» онъ 
такъ скоро взглянетъ но хат. Однимъ вечеромъ призвалъ къ 
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себ мать и говоритъ: «другъь мой в%рный! завтра я ум- 
ру» —и умеръ на другой день. 

Я ужъ не знаю, какъ у матери силъ достало оплаки- 
вать свое горе. 

Черезъ нфсколько дней посл его смерти получили изъ 
монастыря письмо, пишутъ: «буду молиться за отцову ду- 
шу, если Богъ упокоить его; а деньги, что вы прислали мн$, 
я отдала на церковь Божію на поминовеніе, на отпущеніе 
гр5ховъ. 

И живемъ мы опять, какъ по песку глубокому идемъ. 


ХХІ. 


Была у насъ въ слобод бубличница, а у ней наймичка, 
смуглая, высокая дЪвушка и неуклюжая, но хорошая ра- 
ботница; бывало встрътишься съ нею и спросишь: «Что 
вы дЪлали сегодня?—Я воду носила, бублики пекли, отвђ- 
титъ она, улыбаясь. ) 

«А завтра что будете дфлать?» Воды принесемъ, бубяи- 
ковъ напечемъ, «А послЪ-завтра?» будемъ воду носить, бу- 
демъ бублики печь. 

Умеръ у бубличницы мужъ. Она не много посуетилась, 
пока его хоронили. 

— А что 'у васъ? спрашиваю я наймичку. 

— У насъ хозяинъ умеръ и схоронили. 

— А теперь какъ поживаете? 

— Воду носимъ, бублики печемъ» все одно говоритъ д®- 
вушка преспокойно; сама стоитъ свЪжая; смотришь на 
нее и дивишься, какъ это она живетъ-спокойно и довольна 
тБмъ, что все бублики печетъ?.. Бывають на св®тъ и такіе 
люди! 

Да не лучше ли вофиъ людямъ быть бы такими?—ни 
печали, ни огорчений! 

А то все горе, да горе какъ широкое море, туманное— 
ни перейти, ни перећхать ого, 
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Выкормили меня, не дали добрая родня, погибнуть ре- 
бенку, сирот, и вотъ—живу я да плачу вмёстъ съ ними, 
да въ землю ихъ хороню. 

За отцомъ скоро и мать сошла въ могилку:—какъ будто 
согласились старики. 

А мать все объ дочери, какъ голубка, ворковала, чтобъ 
увидфть ее. Я хоть всю жизнь при ней выросла, угож- 
дала ей—да не то, что родное! Отъ Катри получили опять 
такое же письмо; священникъ писалъ, что мать больна», — 
буду молиться за материну душу, если Богъ ее приметь; а 
деньги что прислали, отдала на поминанье, будуть поминать, 
будутъ грћхи отмаливать... 

Дитя мое милое я уже не увижу тебя! промолвила ма- 
тушка, хоть бы заплакала, ей легче бъ было, а то нёть— 
выплакала уже свои очи за дитя родное... — Похорони 
меня, серденко, говоритъ мать моя... похорони хоть ты 
меня... Теб%`остазляю хату и усадьбу. Помяни меня, род- 
ная моя. Да сядь ко мнв поближе, поближе, дочка: одной 
не хочется умирать... 

Передъ смертью говорила: можеть, когда нибудь ты уви- 
дишь Катрю мою, можетъ она будетъ больная, немощная— 
послужи ты ей тогда, сердце мое, не покинь ее! и умерла. 

Похоронивши, священникъ увёдомиль Катрю, что мать 
умерла, что ей насл%дство осталось—поля, степи и деньги. 

Тогда отвЪтили, что Катря сама пріћдетъ, устроить что 
ей досталось. 

Прізжаетъ скоро. 

Какъ теперь вижу крытую бричку-—тащитоя прямо къ на- 
шему двору. Было утро ясное, душистое, ночью шелъ 
дождь, освЪжилось все и все заблест®ло. Я выб%жала за 
ворота на вотр®чу. 

— Катря! Это ты сестрица! Не бросается ко мн на- 
вотр®чу, в%рно я ошиблась? Прежде вылЪзла изъ брички до- 
родная и румяная монахиня и стала меня крестить. За нею 
слфзла Катря.... Катря тоже меня перекрестила; она едва 
на меня взглянула и вошла за монахинею въ хату. Я вошла 
за ними. 

— Неужто забыта вся дружба? думаю. Сердце у меня 
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такъ: было: вотрепенулось ей на вотр®чу, такъ забилось сна- 
чала, а потомъ ожалось больно... 

— Ахъ, какъ мы изморились! начала говорить румяная 
монахиня, скидая съ себя рясы ‘одну за другой; ужъ Фхали 
мы, фхали, да и терпнье, потеряли! 

Голосъ у нея былъ такой, что только-бы ей оъ глухими 
говорить: какъ военная труба. 

Катря. стояла около стола, и перебирала четки. Еще бы- 
ла хорошенькая; личико маленькое стало, какъ у ребенка, толь- 
ко тлаза впали и худа какъ ниточка. Она точно застыла, ско- 
рьй на покойницу была похожа, чЪмъ на живую дзвушку. 
Глазки, что такъ бЪгали у нея--теперь едва поворотитъ, и на 
что: смотрить будто не видить того, да еще одътая въ черную, 
длинную рясу, въ черномъ покрывал%! 

Хоть-бы она о чемъ нибудь меня спросила; хоть бы ело- 
во ко мн промолвила! 

Монахиня опять говорить: какъ мы изморились, Господи 
Боже мой! едва дышемъ. И потомъ прибавляетъ: 

— Ужъ солнышко высоко, ужъ время завтракать. 

Глянула она на Катрю; Катря стоитъ какъ не слышитъ. 
Она ее тихонько потянула за рукавъ. 

— Сестра, говоритъ ей, надо-бы намъ чъмъ нибудь под- 
крБлиться. 

— Какъ угодно, сестра Меланія, отв%тила ей Катря. 

— Я едва разслышила, такъ тихо она говорить. 

‚— Гдв-жъ ея голосъ? Соловей ты нашъ! утфха наша быв- 
шая! 

— Д%вушка, кличеть меня сестра Меланія, подойди-ка 
поближе! Какъ тебя зовутъ? 

— Химой зовутъ, отвфчаю я. 

— Хима, не дашь-ли ты чего нибудь позавтракать? 

— (Оейчасъ сготовлю, говорю ей. 

— Хоть-бы холоднаго чего, чтобъ поскорЪй только. 

Начала я готовить завтракъ, а монахиня за мною и въ 
камору, отм%риваетъ пшено въ горшокъ, муку насыпаетъвъ 
чашку, сметану несетъ, хлЪбъ ръжетъ, сливянку разливаетъ, 
нашла и вынула скатерть, столь накрываетъ, такая про- 
ворная! Такъ и хватаеть вое кругомъ, что подъ рукою. Ка- 
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тря стояла около стола, сестра Меланія отодвинула ее, когда 
стала накрывать столь. Катря тогда сфла на лавку. 

Изготовили, стали завтракать. Сестра Меланія: сла и 
сказала Катр® ссть подлђ себя. Катря послушалась, сли 
за столъ, а сть ничего не Фла, кромЪ крошечнаго кусочка 
хлфба съ водою. Зато сестра Меланія все уписала. У ней 
было нав%рное вс тридцать два зуба, зубы б%лые и здоро- 
вые, работящіе. О, какіе зубы! Все она ими молола, какъ 
добрыми жерновами. 

Посл завтрака сестра Меланія говоритъ Катрз: «Се- 
стра! надо все хорошенько теперь въ порядокъ привести, что- 
бы тутъ намъ не замфшкаться...- 

А тлаза у нея начали уже смыкаться. Говоря, она какъ- 
то невольно положила дв большая подушки въ полосатыхъ, 
черныхъ наволокахъ, которыя я принесла изъ брички. 

— Не надо мшкать, еще разъ промолвила она, вздыхаю- 
чи... 0.... 0.... 0.... вымолвила еще разъ, уже сово%мъ уро- 
нила голову и захрап%ла. 

Заснула. Надъ нею жужжали мухи, кусали ее— спала. 

Катря сидвла, опустивши голову, молилась, врно, шеп- 
тала что-то, а на лиц у нея выступалъь румянець живой 

Я подошла къ ней и говорю: «Катря! или ты меня за- 
была совс®мъ, что не узнаешь меня? 

Румянець сбфжаль съ лица ея, она обернула свои глаза 
и отв®тила: «помню». 

-— Отчего жъ ты такая неласковая, что не заговоришь 
со мною? 

— Вс% слова праздны. Надо молиться. 

— Катря! Знаешь ли ты, что Маруся замужъ вышла? 

— Вышла, за Чайченка. Боже благослови, она очень 
несчастна; воля Божія. 

— Вспоминала ли ты объ насъ, Катря? Вспоминала-ли 
здфшнихъ людей? Меня? 

На все мнё отвчаетъ точно молитву читаеть по псал- 
тырю: 

— Я молюся за всъхъ людей. 

— Спасибо. А ты меня ужъ теперь сововмъ не любишь? 

— Господь всзхъ повеллъ любить, даже враговъ. 
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— Такъ ты меня любишь какъ врага, что-ли? Неужели 
у тебя н®тъ никого дорогаго сердцу? близкаго души? 

— МнЪ вс равны. За всБхъ молюсь. 

— И вс враги теб? 

Каждый человёкъ другому человъку врагъ, врагъ вели- 
кій, промолвила она будто съ гнёвомъ, блеснула глазами 
губы задрожали; вижу: это прежняя Катря, такъ и пахнуло 
отъ нея огнемъ, по старому! 

— Такъ воёхъ надо бросать? 

— Бросать! бросать! бросать! Въ БогЪ спасенье. Боже 
мой! Боже мой! Помилуй насъ, она почти вскрикнула. 

— Аминь, отв%тила съ лавки сестра Меланія глухо; за- 
спала она свой звучный голосъ. 

— Аминь, говоритъ еще разъ; да такъ при этомъ з%в- 
нула, что у меня рукава распахнуло, а мухи скатились со 
стола, какъ сБмечки отъ втра. 

Долго она еще потягивалась на лавкЪ, потомъ встала и 
одБлась въ рясу. 

Пойдемъ къ батюшкЪ, говоритъ Катр%. И пошли. Мн 
также велла идти за собою, чтобы показывать дорогу. — До- 
микъ его около самой церкви стоялъ, съ двумя трубами, 
съ крылечкомъ подъ навЪсомъ. 

Овященникъ вотрътилъ насъ, ввелъ въ комнаты, просилъ 
садиться. Сестра Моланія засла въ тћоное кресло; Катря 
стала около нея, а я за Катрею. Овященникъ стоялъ передъ 
сестрою Меланьею. 

— Садитесь-же, батюшка, сказала она. 

Батюшка с®%лъ возле нея и закашлялся. 

— А что это на васъ кашель напалъ, батюшка? спраши- 
ваеть сестра Меланія. Напейтесь-ка вы липоваго цвъту въ ве- 
черу, на ночь. Да вы что-то желтые такіе? Не желтуха-ли 
М васъ? И пос%д%ли вы совс®мъ; а еще кажется, не очень 
стары, в®рно головными болезнями страдали? 

Батюшка былъ умный человёкъ, но очень смирный, 
онъ отороп®лъ, слушая ея быстрыя рёчи и вмёсто ответа 
на все головою кивалъ. 

— Воть мы прібхали къ вамъ съ вашею прежнею при- 
хожанкою, начинаетъ другой разговоръ сестра Меланія; она 

Отд І. 1/16 
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мн поручена. Ей насл%дотво оть родителей осталось, какъ 
извзотно вамъ. Она все пожертвовалана монастырь. Теперь 
мы пріћфхали все оглядфть, все въ порядокъ привести и ма- 
тушк игуменьБ донести. Вы знаете, что ей досталось, 
покажите мн, прошу васъ. Потрудимся съ вами вм®ст® для 
Господа Бога нашего. И вотъ поћБхали по степямъ, по нивамъ, 
оглядфли вое; созвали людей, чтобы оцёнить. Сестра Мела- 
нія шарила вездф, по всЪмъ угламъ и закоулкамъ, хлопо- 
тала, бросалась изъ стороны въ сторону, приглядывалась, 
прислушивалась. 

Катря ходила за ней слфдомъ, не глядя никуда. Знако- 
мыя, родныя моста около нея цвътутъ,--она какъ не видит. 
Нигд не пріостановилась, ни разу не оглянулась. Когда мы 
воротились домой, много людей пришло въ нашу хату, здо- 
ровались съ Катрею, распрашивали ее. Она точно отъ ро- 
ду никого изъ нихъ не видала и не знала, кто он таке и 
зачЪмъ сюда пришли. 

Открыли сундуки, сосчитали деньги, которыя тамъ на- 
шлись. Овященникъ все записывалъ. Сестра Меланія тоже 
черкала перышкомъ на особой бумажк%. Катря стояла въ сто- 
рон%®: ей одной не было дфла до того. 

Люди мало по малу разошлись. 

— Вы хорошо знаете, батюшка, что хата оставлена этой 
дБвушкё? спросила сестра Меланія. 

— Хорошо знаю, отввчалъ священникъ. 

— Да вЪдь она далекая родня, а есть родная дочь... 

— Такая была воля покойныхъ. Они воспитали и люби- 
ли ее, какъ свою дочь. 

— И другимъ изв%стно это? 

— Какъ же, свидЪтели есть. 

— А! сказала. 

Больше ужъ объ этомъ не спрашивала. 


ХХП. 


Пришла къ Катр% Маруся, грустная, неспокойная. 
— Знаетъ? спросила у меня. 
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— Знаетъ, говорю. Да ей все равно теперь что бы на 
свЪтЪ ни дЕладось; иди въ хату. 

Катря сначала не узнала Марусю, а на ея привътъ от- 
вЪтила: благослови Господи! 

— Это Маруся, говорю я ей. 

— Тогда ужъ она узнала и опять тоже повторила: Боже 
благослови! 

Маруся стоить передъ нею, смотрить на нее. 

— Садись, Маруся, говорю я ей. 

Маруся не захотћла или не слыхала, вое стояла и омо- 
трёла на Катрю. А Катря сидитъ, какъь изъ дерева выр*- 
занная. 

— Катря! промолвила Маруся. Отчего ты мн слова не 
скажешь? 

— Что же? опрашиваеть Катря, о чемъ говорить? 

— Какъ не о чемъ? говорю я. Посмотри-ка, Маруся 
совс%мъ почти сБдая стала. Слава Богу, пережили не мало 
всего! 

Катря погляд%ла и сказала: «поофдЪла». 

Побыла еще Маруся, постояла молча, прощается. Катря 
ве перекрестила. 

— Катря, сказала Маруся, у меня дЪти есть... 

— Боже ихъ благослови! отв%тила Катря, по своему обы- 
чаю. 

Маруся и пошла домой. 

На третій день по пріёзд®, Катря съ сестрою Меланіею 
оставили набъ. 

Маруся такъ простилась, какъ здоровалась, хотя бы у 
ней лицо опечадилось! хотя бы она разикъ оглянулась! 

— Какъ измЪнилась! промолвила Маруся, глядя въ олдъ 
за бричкой. 

— А какая была!... говорю. 

— Да... 

Постояли еще, поглядфли волёдъ. Маруся пошла домой 
и я сь нею, проводила ее, посидђла немножко, на дЪтокъ 
чернавчиковъ поглядЪла, Яковъ вое хворалъ. Давно ужъ онъ 
ничего не дълалъ, не могъ работать. Обо всемъ заботилась 
сама Маруся. 
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Много было у Маруси дла въ дом, многои печали бы- 
ло въ сердц%. 

Весело, если есть о комъ порадоваться, да благо и то, 
если есть о комъ поплакать! ей-Богу, и то благо: горькая, 
но живая вода! А то ни плачь, ни радуйся.... живи!. .. 

Выхожу я, Маруся до воротъ меня провожаетъ, а за нею 
дътки бЪгутъ, переваливаются. 

— Погляди, говорить она, погляди, серденко—вс% трое въ 
него, въ Якова. 

Я прис%ла, цалую ихъ, а они кто съ палочкою, кто съ 
кусочкомъ хл%ба, кто съ пескомъ въ гороточкъ, кудрявые, 
глядятъ какъ орлята.... 

И вотъ живу я въ своей хат. Сосфди ко мнъ прихо- 
дятъ, а я къ нимъ, перевёдываемъ одинъ другаго. Совёть 
ведемъ, какъ придется огороды засфвать; съ ними же и 
отдыхъ нашъ въ праздникъ. 

Часъ за часомъ идетъ, все къ вечеру ближе... 


МАРКО ВОВЧОКЪ. 


ун ай, 2 
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Мн%ніе о пришествіи въ міръ антихриста появилось въ 
восточной Росми въ первый разъ при цар® Алеко®% Ми- 
хайлович%, во время исправленія церковныхъ книгъ. Пат- 
ріархъ Никонъ, какъ виновникъ этого исправленія и строгій 
пресл%дователь раскольниковъ, былъ признанъ ими антихри- 
стомъ. Оъ кончиною Никона прекратились толки объ анти- 
христ; въ кроткое царствованіе царя Өедора Алексђеви- 
ча умы успокоились, не было пресл%дованій, не было и борьбы. 
Но это затишье было непродолжительно. Оъ воцареніемъ 
Петра Перваго уничтожене Отрёльцовъ, измненія въ корен- 
ныхъ народныхъ обычаяхъ, привязанность Петра къ ино- 
земцамъ, страшныя казни и пытки въ Преображенскомъ, 
пресл$дован1е раскола, снова подняли тү борьбу, которая бы- 
ла безсильна въ своихъ внёшнихъ дёйствіяхъ, но могучая 
уб%жденіемь и внутреннею народною жизнію. При этой 
борьбъ опять явились въ другомь, уже искаженномь вид® и 
прежнія заблужденія о посл%днемъ времени, о пришествіи 
антихриста. Петръ, за казни отрёльцовъ, за путешествіе за 
границу, за бритье бородъ и перемзны платья русокаго на 
н%мецкое, за преслъдованіе раскола, за Н%мцевъ, за войну, 
былъ означенъ народу раскольниками антихристомъ. 

Отд. І. 1 
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Предоказанныя апокалипсисомъ опасности и бЪдотвія вре- 
менъ лосл%днихъ дфйствовали сильно на воображеніе людей, 
жившихъ исключительно религіозными убъ жденіями. Изъ сре- 
ды народа появились люди восторженные, занятые одною толь- 
ко мыслю о спасени души своей; они стремились скрыться 
отъ антихриста, уйдти въ пустыню или заключить себя въ 
монастырь; наконецъ являлись такіе, которые, въ Фанатизм% 
своего убфжденля, для блага и спасенія душъ народа, рЪша- 
лись пропов%дывать публично противъ царя-—антихриста. 

Мн%ніе о пришествіи антихриста въ лицё Петра Вели- 
каго распространилось по всей Росси, не исключая и (и- 
бири. Къ этому въ особенности способствовали раскольники, 
тетрадки Григорія Талицкаго (*) и разсказы объ его мучи- 
тельной смерти за проповфдыванае ученія объ антихрист%. 
Талицкій извфстень былъ народу во всзхъ концахъ Рос- 
сли. Это видно изъ слёдотвенныхъ дФлЪ той эпохи. У рас- 
кольниковъ того времени Талицкій былъ передовымъ че- 
ловћкомъ. Они уважали, чтили его память какъ человёка, 
пожертвовавшаго своею жизнію за свое убфжден1е. Подлин- 
ное дЪло о Талицкомъ до сихъ поръ не отыскано, и нкото- 
рыми любопытными св%дБніями объ этомъ учителћ ми%нія 
объ антихрист мы обязаны любопытству императрицы Ёли- 
савети Петровны. Въ 1750 г. она приказала взлть справку 
изъ дла бывшаго Преображенскаго приказа, чтб такое былъ 
Гришка Талицкій? И тогда уже полнаго дла не отыскали, 
а нашлись отрывочныя свъд%нія, которыя и были представ- 
лены императрицъ черезъ тайную розыскныхъ дфль канце- 
лярію. 

Гришка Талицкій быль книзотисецг, жилъ въ Москв%, 
и снискивалъ себ пропитан1е перепискою различныхъ книгъ 
и рукописей, продавая переписанное. Возродившееся мн%ъ- 
н1е о пришествіи антихриста въ лице Петра возбудило въ 


*) Примљч. Стетанъ Яворскій отыскаль начальника разглашешя раскольни- 
ческаго мння объ антихрист Григорья Талицкаго, представилъ государю 
и обличилъ его передъ нимъ. (Словарь Бантыша- Каменскаго) Стетанъ Явор- 
скій наппсалъ извъстную книгу: «Знаменіе пришествія антихристова и кон- 
чина вЪка» противъ раскольническаго манія, что Петръ антихристъ. Книга 
эта напечатана въ первый разъ въ 1703 г. 
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немъ желане доказать справедливость этого мнънія изъ книгъ 
священнаго писанія, въ которыхъ онъ быль глубоко начи- 
танъ. Онъ принялся за это дфло и въ тетрадкахъ: 1) О 
прилиествии вё ре антилриста и о мытьхе отв созданія 
міра до скончащя свъта, 2) Врата—изложиль сд$ланныя имъ 
розысканія, доказывавшія съ исчисленіемъ годовъ, что Петръ 
Первый какъ осьмой царь—антихристъ и что пришло иослюд- 
нее время. Запрещалъ народу слушать Петра и платитьподати, 
совтовалъ обратиться къ князю Михаилу Алегутовичу Чер- 
касскому, черезъ котораго будеть народу «нЪфчто доброе». 
Окончивъ свои сочиненія въ 1700 году, онъ дБятельно на- 
чалъ читать ихъ своимъ знакомымъ, раздавать коши, про- 
давать ихъ. Вс сочувствовали убъжденію, изложенному въ 
тетрадкахъ. Тамбовскій епископъ Игнатий въ профздь свой 
въ Москву услышалъ о Талицкомъ, призвалъ его къ себ®, 
заставилъ его прочитать, плакаль, слушая Талицкаго, и при- 
нимая тетрадки, поцфловаль сочинителя и даль ему пять 
рублевъ. Кому ни давалъ Талицкій читать свои тетрадки, 
во принимали его убъжденія. УспЪхъ сочиненія подаль ему 
мысль напечатать и продавать его, а кром% того, «бросать 
въ народъ безденежно» для возмущенія противъ Петра. Та- 
лицкій избралъ особый способъ печатанія: купиль двё гру- 
шевыя доски, и отправился на площадь отыскивать одного 
разстриженнаго попа Гришку Иванова, про котораго ему 
сказали, что «ръжетъ кресты» — т. е. вырзываетъ слова. 
Талицкій отыскалъ распопа Гришку и представилъ ему свои 
доски, съ тБмъ, чтобъ на одной было вырфзано: «о исчисле- 
ніи л®тъ», на другой «о антихрист%». Распопъ Гришка объ- 
вилъ, что безъ «знаменія» р%зать невозможно и «чтобъ онъ 
Гришка ту доску принесъ назнамененнузо» —другими слова- 
ми, чтобъ Талицкій написалъ на нихъ текстъ, который рас- 
попъ и брался вырђзать. Талицкій «назнаменовалъ» доски, 
принесъ ихъ къ распопу—но печатан1е не удалось. Па Талиц- 
каго донесъ въ Преображенскій приказъ придворный п®вчій 
дьякъ Өедоръ Казанцевъ и Талицкаго охватили и нредали 
розыску. 

Въ пыткахъ, неоднократно повторяемыхъ, сознался Та- 


лицюи въ своихь преступныхъ намфреніяхъ и разсказаль 
ж 
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кому читалъ, кому продавалъ свои тетрадки, съ къмъ разго- 
варивалъ о Петр%-антихрист%, о послёднемъ времени. По- 
шли аресты, допросы, пытки. Много привлечено было къ 
розыску: тамбовскій архієрей Игнатій, иконникъ Ивашка 
Савинъ, м®щанской слободы церкви Адріана и Наталіи 
пономарь Артемошка Ивановъ, сынъ его Ивашко, Варлаамьев- 
ской церкви попъ Лука, бояринъ князь Иванъ Ивановичъ 
Хованокій, церкви входа въ Іерусалимъ, въ Кита у Трои- 
цы нарвекій попъ Андрей и попадья его Отепанида, кадаше- 
вецъ Өвоктистка Константиновъ, племянникъ Талицкаго Миш- 
ка Талицкій, садовникъ Оедотка Милюковъ, человёкъ Отр%- 
шнева Андрюшка (Оеменовъ, съ Пресни церкви Іоанна 
Богослова распопъ Гришка, хлёбеннаго дворца подключникъ 
Пашка Ивановъ, Чудова монастыря черной попъ Матвёйї, 
Утяичскаго-Покровскаго монастыря дьячокъь Мишка Дени- 
совъ, печатнаго дла батырщикъ Митька Кириловъ, ученикъ 
Талицкаго Ивашка (Оавельевъ, — въ какихъ разнородныхъ 
слояхъ общества распространялъ Талицкій свои тетрадки— 
и всБ эти читатели вмБотъ съ сочинителемъ понесли нака- 
заніе (®). 

Талицкій и Савинъ, другъ его, приговорены были къ 
смертной казни кокмченіемв. Во время казни Талицкій не вы- 
держалъ, покаялоя и снять былъ съ коиченя. Савинъ спро- 
силъ караульщиковъ, для чего сняли Талицкаго? тотъ объ- 
явилъ, что онъ повинился; тогда и Савинъ просиль о себ® 
и его сняли и по желанию привели къ Талицкому, котораго 
Савинъ спросилъ: впрямь ли онъ повинился и для чего? 
Талицкій все подробно сказалъ, что все то ложь, чему училъ. 
Савинъ раскаялся со слезами и пенялъ на Талицкаго, что 
онъ ввелъ его въ такое заблужденіе, за которое, выфняя 
себ въ истину, онъ страдаль и готовъ былъ умереть (*). 
Какъ былъ потомъ казненъ Талицкій, изъ допросовъ не видно, 
но въ большей части олёдственныхъ дЪль того времени рас- 


(°) Примтч. Подробности допросовъ, пытокъ и рЪшенія участи всъхъ 
привлеченныхъ къ слдствію и самого Талицкаго изложены въ подлинной 
справкБ изъ дълъ Преображенскаго приказа, предоставленной императрицв 
Елисаветь ПетровнЪ въ 1750 г. См. приложю. 

(*) Пол. Соб. Зак. Т. ҮІ ст. 3891. 
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кольники, вспоминая о Талицкомъ, повторяли разоказъ, что 
Талиный быль сожженъ. 

Такъ кончилъ жизнь первый проповфдникь ученія о при- 
шествіи антихриста въ лице Петра Великаго и къ сожал ню 
тетрадки его утратились изъ длъ Преображенскаго приказа, 
еще въ царствованіе Елисаветы Петровны и не дошли до 
насъ. Весьма однакожъ в%роятно, что въ народ уц%лли 
нБкоторые экземпляры и въ спискахъ ходили по рукамъ, меж- 
ду людьми, принадлежавшими къ партіи, враждебной Петру 
и сохранившими убёжден1е о наступившемъ послёднемъ вре- 
мени. Эти уб&жденія значительно были тогда распростране- 
ны въ народ и мы разокажемъ изъ подлиннаго дла объ 
одномъ восторженномъ, даже до безумія, послфдователЪ уче- 
нія Талицкаго. 

Въ 1695 г. въ Пензенскомъ у$здЪ, въ сел Левин%, про- 
живалъ служилый человЪкъ Андрей Левинъ. У него было 
два сына. Отаршій, Герасимъ, былъ уже на службђ въ дра- 
гунахъ; младшій жилъ при отцф, выучился у дьячка читать 
и писать и, не имЪя никакого дфла, проводилъ весьма час- 
то время въ бес%дахъ съ священникомъ своего села, при- 
верженцемъ старины, даже раскольникомъ, потому что кре- 
стился по старому, «слагая большой перстъ съ двумя мень- 
шими•, чему научилъ и молодаго помфщика. Въ это время 
по всей Росоіи разнеслись вЪсти о отрфлецкомъ бунт®, о 
казни стрльцовъ со всзми ея ужасами, поражавшими народъ, 
о заточени ‘царевны Софьи Алеке%евны въ монастырь. 
Эти вЪсти переходили въ народную молву, искаженныя 
противъ истины, съ прибавленлемь тЪхъ вымысловъ, кото- 
рые порождаетъ всегда въ этихъ случаяхъ воображене, 
прилаженное къ современному направленію идей и религ1оз- 
ныхъ убфжденш. Петръ Первый узхаль за границу; въ на- 
род разнеслась молва, что прямой царь пошолъ за море и 
тамъ удержанъ. Петръ возвратился—н%тъ, это уже не пря- 
мой царь, но преобразился въ антихриста. Народу тяжка, 
всегда война, и вотъ послё неудачной Азовской кампаній 
народъ толкуетъ: ходиль онъ войною на Азовъ и гдъ что 
ни возьметъ, пушки и города, отдаетъ назадъ, а людямъ чи- 
нить разоренія, отчего-де стало все государство пусто. 
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Доходили и въ Левино эти толки. Василія Левина над*- 
лила природа воображеніемъ пылкимъ, характеромъ впечатли- 
тельнымъ, довЪрчивымъ и слабымъ. Въ деревн% Левина уже 
проявлялись нескромные проповфдники изъ раскольниковъ о 
томъ, что Петръ антихристъ и крестьяне часто разоказыва- 
ли своему молодому барину, какъ ихъ сотоварищи крестьяне 
два брата Соболяки были схвачены изъ деревни и за расколъ 
сожжены въ Москвъ. Олушая эти разсказы, Левинъ посте- 
пенно все сильнЪе и глубже принималъ къ сердцу заблуж- 
денія того времени. 

Въ 1701 году, по приказанію отца, поневолв онъ при- 
нужденъь быль идти на службу. Бояринъ князь Борисъ 
А лексевичъ Голицынъ набиралъ драгунъ. Василій Левинъ 
по его назначенію опред®ленъ былъ въ полкъ полковника 
Полуэктьева. Въ 1709 году его перевели въ гренадерскій 
полкъ Гаврилы Кропотова и по разбору свзтлЪйшаго князя 
Меньшикова онъ записанъ въ Поручики. Въ 1711 г. по разбору 
фельдмаршала Бориса Петровича Шереметева произведенъ 
въ томъ же полку капитаномъ. Полкъ ихъ находился въ 
Малоросоїи. Въ это время царевичь Алекозй Петровичъ 
находился въ арміи и Василью Левину удалось его видЪть 
очень близко. Царевичъ про®зжаль изъ Львова въ Кіевъ,— 
Левинъ назначенъ быль начальникомъ отряда драгунъ, ко- 
торый сопровождать царевича. 

Военная служба была не по характеру Левина; мысль 
объ антихрист, и что онъ служить ему въ лицё царя 
Петра угнетала его совсть, онъ скучаль, грустилъ и нако- 
нецъ впалъ въ меланхолію; къ этому присоединились при- 
падки падучей болфзни. Въ 1715 г. Левинъ находился въ 
НЬжин%. Желаше постричься въ монахи, или уйдти куда 
нибудь отъ антихриста начало лреслёдовать его. Лезинъ 
обратился съ просьбою къ генералу Рену — позволить ему 
оставить службу и идти въ монастырь. Ренъ не соглашался 
отпустить его «безъ указу», а въ особенности потому, что 
Петръ запретилъ увольнять изъ военной службы въ монас- 
тыри, а велБлъ опред%лять «къ дфламъ и въ случа% болъ- 
зни для освид%тельствованія отсылать въ Петербургъ.» Ле- 
винъ, убитый отказомъ Рена, отправился въ церковь къ 
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обфднЪ; въ это время въ Нёжинъ прЁБхаль временно (Оте- 
танъ Яворскій, митрополить рязанскій, блюститель патрі- 
аршаго престола, для освященія церкви въ город. НЪжинъ 
быль дорогъ старику воспоминаніями дЪтетва. Зд%сь про- 
вель онъ подъ родительскою сЪнію первые годы своей юно- 
сти, когда то б®дный нжинскій житель, теперь митропо- 
литъ, въ алтарз новоосвященной имъ наканун% церкви 
молился Богу... Василій Левинъ пришелъ также въ эту 
церковь-передать Богу свою печаль, свое отчаяніе... Онъ 
стоялъ у праваго клироса, горячо молился и горько плакал»... 
Изь алтаря ОтеФанъ замфтиль Левина и выслаль къ нему 
послћ обфдни п%вчаго спросить, «какого онъ чина челов®къ2». 

—Капитанъ, отвфчаль Левинъ и оставленъ съ прочими 
больными въ Н%жин%. П%вчій опять возвратился къ Леви- 
ну изъ алтаря: вел%лъ тебф архіерей побывать у себя на 
квартир%. Левинъ явился черезъ три дня къ Стезану и на 
его распросы разсказалъ о служб% своей, о болЪзни, о жела- 
ніи постричься, объ отказ генерала Рена. «Әд%сь тебя не 
отпустятъ, сказаль Отетанъ Левину; васъ больныхъ велфно 
для свидтельства присылать въ Петербургъ, и когда ты 
туда прі%дешь, ты ни къ кому прежде не являйся, а явись 
ко мн.» 

Это доброе слово запало въ душу Левина и, какъ мы у- 
видимъ, онъ не забылъ приглашеніл Стезана. 

Левинъ џродолжалъ хворать, его перевозили съ полковы- 
ми больными изъ города въ городъ и въ 1716 мы его нахо- 
димь въ предмёстьЪ Харькова. Она стоялъ на особой квар- 
тир%; въ бдинъ день подъБхали къ его дому три монаха 
«вс трое образомъ равны, а говорятъ по-русски, только на 
греческую ръчь походить». Остановились они противъ его 
квартиры и стали проситься къ нему. Левинъ съ радостью 
приютилъ про%зжихъ. Монахи угостили прив%тливаго хозяина 
винными ягодами и изюмомъ. Левинъ пригласиль ихъ обђ- 
дать съ собою; завязался разговоръ. 

— Откуда дете и куда? ‘спросилъ Левин». 

—Изъ Ієрусалима отъ гроба Господня въ С. Петер- 
бургъ—смотр%ть антихриста. 

— Какой тамъ антихристъ? спросилъ Левинъ. 


8 РУССКОЕ СЛОВО. 


— Котораго вы называете царь Петръ Алексћевичъ — 
тотъ и антихристъ. Прибудить онъ въ столицу и не долго 
тамъ будетъ, отъФдетъ въ Казань, а въ те времена, уже 
покою не будет... 

Пришолъ разговоръ и о путяхь къ спасенію отъ анти- 
христа. Левинъ сообщилъь монахамъ о желаніи своемъ по- 
стричься. 

Монахи похвалили его намёреніе и уфзжая благословили 
его за доброе дфло крестомъ съ мощами. Мощи предвари- 
тельно показали ему и завернувъ въ бълую бумажку, уло- 
жили въ раздвижной ящичекъ, который быль въ глав% 
креста. 

Этотъ крестъ не оставлялъь Левина до его смерти. 

Уб%жден1е не полное, смутное въ олабомъ, болёзненномъ 
ум$ Левина, перешло въ в%рованіе и это в%рованіе еще 
бол%е укр%плялось, когда судьба приводила его къ такимъ 
испов®дникамъ, которые, зараженные раскольничьимъ мнђ-- 
ніемъ того времени, при исповди Левина, что онъ считаетъ 
Петра антихристомъ, отвћчали ему: «и мы за такого его 
признаваемъ». Это повторялось съ нимъ и въ Малороссіи. 

Наступилъ 17 18 годъ, совершилось страшное дбло ца- 
ревича и молва опять разнесла въ народ в%оти, враж- 
дебныя для Петра: «царь не прямой царь, а антихристъ; 
приводилъ царевича въ свое состояніе и онъ его не послу- 
шалъ и за то его и убилъ». Не одни раскольники и нисшее 
духовенство съ ненавистью ·. говорили о Петр%. Товарищи 
Левина, оФицеры Кропотова полка, въ дружескихъ бесБдахъ 
жалёли о царевич, даже плакали о немъ. Они разсказывали 
ему: > Государь царевича запыталъ и въ хомут% онъ умеръ 
за то, что онъ царевичъ богоискательный человъкъ и не 
любиль н®мецкой политики «. 

Въ начал 1719 г. припадки меланхоли и падучей уси- 
лились такъ, что генералъ князь Иванъ Юрьевичь Трубец- 
кой отослалъ Левина въ Петербургъ въ Военную Коллегію 
для освидфтельствоваюя его бол%зни. 

Наконецъ желан1е его сдблаться монахомъ могло осуще- 
ствиться и приглашеніе Стезана Яворскаго, въ 1715 г. въ 
Н»жин%, обнадеживало въ полномъ успвх%. 
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Левинъ прі%халъ въ Петербургъ съ письмомъ отъ Тру- 
бецкаго къ князю Меньшикову объ освидтельствованіи его 
въ болёзни. Ему посовтовали адресоваться къ князю че- 
резъ духовника Меньшикова, его крестоваго попа, прозва- 
ніемъ Лебедка. Крестовый попъ представилъ Левина Мень- 
шикову, а князь приказалъ отправить его въ лазаретъ къ 
коменданту Бахміотову, въ кр%пость. Теперь судьба его за- 
вис%ла отъ рёшенія доктора. Много въ т% времена было 
охотниковъ отбывать отъ военной службы, и на больныхъ 
смотрёли съ подозрёніемъ. Левинъ, для большаго успЪха 
своего преднам%ренія, выдти изъ военной службы, притво- 
рилоя совершенно безумнымъ, идіотомъ. Но докторъ не тот- 
часъ пов%рилъ этому и для окончательнаго удостов%ренія 
началъ жечь ему руку. Левинъ выдержалъ испытан1е и не 
изм%нилъ себ, что чувотвуетъ боль. Хитрость удалась, ему 
выдали паспортъ и отставку по болЪзни. Наконецъ онъ сво- 
боденъ располагать собою и отправился къ Яворскому. 

Набожный митрополить сдержалъ свое слово и далъ Ле- 
вину письмо къ архимандриту соловецкому о постриженіи 
Левина въ монахи. Кажется и дфлу конець, но Левинъ 
не воспользовался сод%йствіемъ Отезана; его сбили народ- 
ные слухи о дурномъ жить въ соловецкомъ монастыр%, 
онъ хотфль постричься въ невскомъ монастыр%, но и тамъ, 
разсказывали ему, монахи Фдять мясо и живутъ не порядо- 
чно. А между тмъ знакомство съ попомъ Лебедкою укр%- 
пило еще болђе его убфжденая объ антихрист%. Попъ Лебед- 
ка обращенъ былъ самъ въ расколъ случайно. 

Въ 1707 году, живя въ Новгород, вотртилоя онь на 
базар® съ прежнимъ своимъ духовнымъ сыномъ, новгород- 
скимъ посадскимъ человёкомъ, Гаврилою Нечаевымъ. Нечаевъ 
только-что возвратился изъ брянскихъ лЪсовъ, гдз прожилъ 
нЪсколько лътъ между раскольниками и сд%лалоя ихъ ре- 
вностнымъ поол%дователемъ. Прежній духовный сынъ Лебед- 
ки совратилъ его съ пути православія и Лебедка принялъ 
горячо учене о пришедшемъ на землю антихрист въ ли- 
цё Петра. ›У насъ въ книгахъ это написано», говорилъ ему 
Нечаевъ, и Лебедка повфриль ему безусловно. Живя ӯ 
Меньшикова, онъ покровительствовалъ своимъ собратьямъ, но 
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велъ себя такъ осторожно, что никто и не лодозр%валъ въ 
немъ раскольника. Могъ ли думать Меньшиковъ, преданный 
такъ глубоко Петру, что самое близкое ему лицо въ дом», 
его духовникъ, раскольникь и заклятый врагь преобразова- 
теля Росси? Въ Левин% Лебедка нашелъ ревностнаго сото- 
варища и не окрывалъ передь нимъ своихь убЕжденій. 
«Петръ антихристъ, говорилъ Лебедка. Онъ и сына своего 
не пощадилъ, билъ его, и царевичъ не просто умеръ. 
Знамотко де Государь его убилъ, понеже онъ царевичъ въ 
город® (въ кр$пости) содержался». Лебедка жал%лъ царе- 
вича, потому что онъ когда-то его НикиФора берегъ, какъ 
онъ быль въ Помераніи. 

Левинъ ходилъ часто къ Лебедк%, бывалъ у него на ис- 
повфди и на испов%ди сообщалъ Лебедк%, что служить нель- 
зя, что Государь жестокой и я «признаю его антихристомъ»; 
Лебедка твердилъ тоже: «Петръ антихристъ, и когда д%- 
вочку (дочь свою) выдамъ, то, покинувъ и попадью, пойду въ 
монастырь». 


Еще одна современная болтовня вскружила голову Леви- 
ну въ его бытность въ ПетербургЪ. Когда онъ быль въ 
лазарет®, отставные солдаты говорили ему: «Привезены изъ 
за моря клеймы на корабляхъ и кого запечатаютъ, тому и 
хлЪбъ дадутъ». Объ этихъ таинственныхь клеймахъ болтали 
и не одни солдаты. У Левина были родственники въ Пе- 
тербург% два двоюродные брата, преображенскаго полка ка- 
праль Петръ и солдать Иванъ Растригины. Левинъ посл% 
выпуска изъ лазарета жилъ на Петербургскомъ острову 
у Казанской церкви. Одинъ разь Иванъ Растрига пришолъ 
къ Левину и пригласилъ его къ себ® въ гости. Отправидись. 
На дорогБ завязался разговорь о Петр%. 


— Я не знаю, что дфлать? говориль Растригинъ; хочу 
бЪжать изъ полка; я не признаю, что онъ у насъ государь; 
онъ антихристъ. 

— Какъ ты смфло говоришь, не опасно-ли... замтилъ 
Левин». 

— Нвтъ, ничего! у насъ изъ охицеровъ мног1е говорятъ 
для того, что онъ государь въ одно время училъ три роты 
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на водф лётомь, будто по льду подымаетъ, также и воду въ 
кровь превращаетъ. 

— Я давно знаю, отвфчаль Левинъ, что онъ не прямой 
царь, а антихристъ и для того хочу постричься. 

— А вфдаешь ты, спросилъ Растригинъ, что нын% при- 
везли на трехъ корабляхъ знаки, чЪмъ людей клеймить и 
самъ государь по нихъ Фздиль и привезены на Котлинъ 
островь, токмо никому не кажутъ и за крёпкимъ карау- 
ломь содержать и солдаты стоять безсмённо? 

Пришли въ домъ къ Ивану. Тутъ быль и другой братъ 
Петрь Растригинъ и еще три унтеръ-охицера и капралъ. 
Разговоръ возобновился о Петръ и продолжался въ томъ же 
дух. Наконець Петръ Растригинъ, непринимавшій уча- 
стія въ безомысленной болтовн%, закричалъ на брата: полно 
теб% врать! 

— А что, отв%чаль Иванъ, будто это тайна! мног1е го- 
ворятъ въ полку, не я одинъ, и признавають также... 

Подобное ли д®ло, еслибы онъ прямой царь былъ, 
что онъ сына своего убилъ и царицу постригъ... а эту ца- 
рицу держитъ только подъ видомъ, а съ нею не живеть. 

Это было въ мав 1721 года. 

Вокор%® посл этого Левинъ перезхаль съ своей квартиры 
на Московскую сторону, въ приходь (Оеміона Богопріимца 
въ домъ императорскаго конюха Кузьмы Теремицкаго. Въ 
этомъ дом онъ иробыль только одинъ день, но и въ этотъ 
день опять столкнулся съ солдатами, которые наговорили 
ему, «что привезены изъ за моря клеймы, ч5мъ людей клей- 
мить антихристовымъ клеймомъ и у тёхь клеймь стоять 
они на караул м%сяца по два и больше безперемнно, для 
того, чтобъ о тёхъ клеймахъ никто не въдалъ»... 

Антихристъ, антихристовы клейма, привезенныя изъ за 
моря, убійство царевича, соблазны въ монастыряхъ, вое 
закружилось въ голов% Левина: что дфлать? гдъ спасаться? 
И изъ Соловковъ бфгутъ въ лёса и пустыни! Лучше скрыть- 
ся въ какомъ нибудь отдаленномъ «незнатномъ монастыр%,» 
и онъ вспомниль, что на родин®, въ Пензинскомъ узд 
есть монастыри, есть и знакомая ему оъ дётотва Жадов- 
ская пустынь,—нанялъ подводы и пустился на родину. 


12 _ РУССКОЕ СЛОВО. 


Отправившись изъ Петербурга, онъ возвращался въ свои 
края пропов%дывать объ антихрист. Живя въ Петербург, 
«положилъ онъ себ® это намъреніе» и записалъ даже о томъ 
въ святцахъ своих. 


И такъ, съ твердымъ намфреніемъ проповёдывать объ 
антихрист%, пустился Левинъ въ Пензу— и по дорог% на- 
чалъ свои разсказы о Петр%, о клеймахъ, о послёднихь 
временахъ. 

Много перем%нъ нашелъ у себя дома Василій Левинъ 
посл двадцатилЪтняго отсутствія. Отца и матери уже не 
было въ живыхъ. Машка хозяйничала въ дом%, да дядя 
Петръ Андреевъ лежалъ больной при смерти. Братъ Гера- 
симъ жилъ также по возвращении изъ службы, но въ немъ 
Василій не нашелъ сочувствія къ овоимъ идеямъ противъ 
Петра: Герасимъ не вёрилъ вздорнымъ слухамъ. 

Разстроенное воображеніе, усиливающиеся припадки па- 
дучей болзни, которыми онъ началь страдать еще въ 1712 
году въ полку, восторженныя выходки противъ Петра д®- 
лали Левина нестерпимымъ, тяжелымъ членомъ его семей- 
ства... да и ему самому было грустно, невыносимо... Въ своихъ 
бол%зненныхъ припадкахъ онъ кричаль: «нын® послфднее 
время,.. пойду на муку и замучусь»... Разсказы о клеймахъ 
являлись его воображенію. «Вотъ вохъ васъ будуть пят- 
нать, какъ солдатъ». Проходилъ припадокъ, онъ не помнилъ 
что говорилъ. «Для чего ты это болтаешь?» спрашивалъ его 
братъ. «Не помню, что говорилъ» былъ отвђтъ больнаго умомъ 
Левина. 

Въ конц 1721 года, именно въ рожественскій постъ 
Левинъ говфлъ; въ деревнё ихъ церкви не было, а простая 
часовня. 6-го декабря онъ отправился причащаться въ 00- 
с%днее село Конопати. Передъ обфднею онъ зашелъ къ дво- 
юродному своему брату Герасиму ВАННЫ, жившему въ 
Конопати. 

— Что подфлываешь? спросиль Василій. 

— Быль въ Саранскф— тамъ у меня д®ло о бъглыхъ 
крестьянахъ. 

— Плюнуть на это дфло! отв%чалъ Василій, занятый 
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своими идеями о преставленіи свЪта; нын% послфднее вре- 
мя и вс дла надо бросать. 

— Теб плюнуть, а мне оно трудно, говориль Гера- 
симъ. Много уже за этимь дёломъ прожилъ денегъ въ (а- 
ранскъ-—да еще теперь велБно Зхать къ Москв%. 

— Что ты торопишься... не дофдешь къ Москв%... воро- 
ротишься... Монахи мясо Фдятъ... 

Герасимъ увидфль, что Василій завирается... засм$ялся 
и прервалъ его: врешь ты это! Василій разсердилоя, плю- 
нуль и вышель вонъ. . 

Въ раздраженномъ расположеніи духа пришель онъ къ 
об%дн%... Мысли его мёшались: антихристъ... клейма... мя- 
со... монахи... царь Петръ... послёднія времена... 

Въ церкви много было народа и между прочимъ мачиха 
Левина, Агатъя Ивановна, знакомые ему сос%ди, пом щикъ села 
Конопати, драгунскаго полка капитанъь Александръ Андрее- 
вичъ Саловъ съ женою, коммисаръ саранскій Өедоръ Ни- 
китичъ Языковь съ женою и другіе. 

Василій Левинъ сталь на лёвомъ клирос%, возлӧ 
Салова. 

Кончилась обфдня, священникь вышелъ изъ алтаря съ 
крестомъ, народъ началъ прикладываться... 

— Омотри! закричалъ громко Василій Салову, смотри, 
образъ не такъ написант... 

— Поди ‘отъ меня прочь, отв%чалъ Саловъ, не наше 
дБло. | 

Левинъ уже былъ внё себя и закричалъ. съ клироса на- 
роду: ›Послушайте, православные христіане! Слушайте! 
Нын% у насъ преставлеше свЪта скоро будетъ... Государь 
нын% загналъ весь народъ въ Москву и весь его погубитъ... 
Вотъ здсь, въ этомъ м%ет%, говорилъ онъ народу, указывая 
на свою руку между указательнымь и большимъ цальцемъ... 
въ этомъ мст царь ихъ будетъ пятнать и станутъ они 
въ него вЪровать... 

Овященникъ закричалъ на Левина: - 

— Для чего ты такія олова говоришь? Я велю тебя 
взять твоимъ же крестьянам. 

Левинъ отв%чалъ бранью: «будуть и вамъ бороды брить 
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и станете табакъ тянуть и будетъ у васъ по дв жены и 
по три, какъ кто хочетъ житьк«... и съ этими словами выб%- 
жалъ изъ церкви... 

Посл этой выходки Левинь не возвратился домой; до- 
носчиковъ не нашлось въ ту же минуту; крестьяне побол- 
тали, воротясь домой, о барин%, объ антихрист®, а сос®ди и 
родотвенники, изъ жалости къ бедному сумасброду, не р%- 
шились донести. 

Черезь нБоколько дней Левинъ явился въ Жадовскую 
пустынь и посл вечерни объясниль игумену въ кель% на- 
един% свое положене. Отъ службы онъ отставленъ и отпу- 
щенъ съ указомъ въ монастырь постричься; дано ему и 
отъ Рязанскаго архіерея письмо въ Ооловецкій монастырь 
къ архимандриту, но архіерей сказалъ ему: туда далеко те- 
6% Ъхать, поищи здъсь монастыря; поэтому онъ и пріћхалъ 
посмотр®ть пустынь. 

Игуменъ и братія пригласили его погостить у нихъ и 
осмотр%тьоя. Левинъ прожилъ у нихъ н®сколько времени, 
ходилъ за трапезу монашескую и вель себя скромно. Но на- 
конецъне утерплъ иотправился въ келью къ игумену: › Нын- 
че посл$днее время говорилъ Левинъ, антихристово прише- 
ствіе... привезены въ С. Петербургъ печати... хотятъ людей 
печатать... въ Петербург® въ Невскомь монастыр мона- 
хи мясо Фдятъ... а вое то дло не государево, а антихри- 
стово... и государь антихристъ.» 

Игумень не отвђчалъ ни слова. 

Не понравилась почему-то Жадовская пустынь Левину; 
онъ отправился въ пензинскій монастырь, но и здфсь что 
то не показалось; побывалъ.у себя въ деревн%, у сосъдей въ 
сел Конопати и потомъ отправился въ предтеченскій подъ 
городомъ Пензою монастырь. Его приняли въ бёльцы. 

Поведеніе Левина въ церкви с. Конопати сильно безпо- 
коило родныхъ его. Они видфли разстройство ума его, уси- 
ливавшівся припадки џадучей, а конечно въ этомъ положе- 
нін всего лучше было бы постриженіе Василія въ монахи. 
Когда братъ его Герасимъ узналъ, что Василій въ предте- 
ченскомъ монастыр%, онъ послалъ ему сказать, чтобъ скорЪе 
постригался, потому что его требуютъ къ смотру въ Мо- 
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скву, а онъ Василій не Фдеть и не постригаетоя; будетъ. 
бЪда, если скоро не пострижется, а-то помфстья у нихъ 
отнимут. 

Василій, давно желавний постричься, посл%довалъ совёту 
брата, и поступилъ въ число монаховъ предтеченскаго мо- 
настыря, съ именемъ Варлаама. 

При постриженіи, обыкновенно, назначаетоя новопостри- 
женному началый монахъ, для наставленія въ правилахъ 
монашеской жизни: Левину былъ назначенъ отарецъ Іона. 

Выборъ этотъ быль неудаченъ для Левина. Іона также 
былъ съ убёжденіемъ о лришествіи антихриста. 

Черезъ недёлю послё постриженія Левинъ бесфдовалъ 
уже съ Тоною о своихъ задушевныхъ върованіяхъ. 

— Посл%днее время пришло.. Нын% у насъ не царь, а 
антихристъ... заставять насъ монаховъ мясо Фоть и сь 
женами жить.. въ Певскомъ монастыр монахи уже %дятъ 
и привезены въ Петербургъ печати... станутъ во®хъ пе- 
чатать... а къ намъ въ монастырь прідетъ старець и ста- 
нетъ онъ намъ давать въ напиткахъ и %дђ и вы вс% къ не- 
му передадитесь... и этотъ же старець станетъ съ образовъ 
оклады обдирать и будутъ писать только три образа, а имен- 
но: Спаса, Богородицы и Іоанна Предтечи, а иныхь ника- 
кихь образовъ писать не будутъ. МнЪ вое это Богъ всена, 
родно велёль сказывать... 

Тона со страхомъ слушалъ предсказане Левина. 

— Ежели образа стануть обдирать, отвъчалъ Тона, мы 
пойдемъ въ лЪса, а если образъ Казанской Богородицы (ке- 
лейный образъ Іоны) станутъ обдирать и мы прежде тутъ 
умремъ съ тобою. Отанемъ имъ говорить: насъ прежде по- 
бейте, а образа не обдирайте. 

Левинъ подружилоя съ Іоною и жилъ съ нимъ душа въ 
душу. Одни и тё же уб®жденія связывали ихъ и Іона врилъ 
о пришествіи антихриста и Іова хотфлъ бъжать въ пустынь. 

Игуменъ Өеодосій совс%мъ другое дфло: сколько разъ 
ни начиналъ ему говорить Левинъ о Петр%, тотчасъ пре- 
кращалоя разговоръ словами игумена: «все врешь ты!» 

12 марта 1722 г. во время богослуженія въ церкви съ 
Левинымъ случилась падучая. Посл припадковъ Левинъ 
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обыкновенно быль расположенъ къ своимъ разговорамъ о 
Петр%. 


Выходя изъ церкви, онъ не утерп%лъ и подошель къ 
игумену: 

— А вфдаешь ты, отецъ игуменъ, что нын% у насъ не 
царь, а антихристъ? 

Игуменъ разсердилея и строго отв%чалъ: 

— Не хорошо ты р%чь эту говоришь. Левинъ отошолъ 
прочь. 

Черезъ недфлю, именно 19 марта, въ Пенз® быль боль- 
шой базаръ. Левинъ отпросилея у игумена въ городъ для 
подаянзя по. тюрьмамъ милостыни. Но онъ сказаль неправду 
игумену, у него было въ головъ совозмъ другое: онъ от- 
правился проловъдывать народу посл$днее время, спасать лю- 
дей отъ антихриста. 

Народъ толпился на базар. Левинь пробрался къ мя- 
снымь лавкамъ, взлЪзъ на плоскую крышу одной изъ нихъ, 
сняль съ себя клобукъ, подняль его на клюк% вверхъ и за- 
кричалъ окружавшей его толлё: «Послушайте, христіане, по- 
слушайте! Много лЪтъ я служилъ въ арми у генералъ-ма- 
іора Гаврилы Семеновича Кропотова въ команд... Меня 
зовуть Левинъ... Жиль я въ Петербург®; тамь монахи и 
вслкіе люди въ посты Фдятъ мясо и меня Фсть заставляли. 
А въ Москву прЕБхалъ царь Петръ Алексфевичъ... Онъ не 
царь Петръ Алексфевичъ, а антихристъ... антихристъ... а 
въ МосквЪ всф мясо Воть будуть сырную недфлю и въ ве- 
ликій постъ и весь народъ мужеска и женска пола будетъ 
онъ печатать, а у помёщиковъ всякой хлъбъ описывать, и 
помфщикамь будутъ давать хлЪба самое малое число, а изъ 
остальнаго отписнаго хлћба будуть давать только тъмъ лю- 
дямъ, которые будуть запечатаны, а на которыхъ печатей 
нтъ, тфмьхлЪба давать ве станутъ... Бойтесь этихъ печатей, 
православные!.. б%гите, скройтесь куда нибудь... Послёднее 
время... антихристь пришолъ... антихрист»... 

Народъ со страхомъ разбЪжалея. Левинъ возвратился въ 
продтеченскій монастырь, но не надолго. 

Въ толп базарной нашелся одинъ человћкъ пензинскій 
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обыватель, Оедоръ Семеновь Каменщиковъ, на котораго бе- 
зумная проповёдь Левина подЪйствовала совсъмъ иначе. 
Онъ поб%жалъ съ базара не со страхомъ, не съ мыслю 
скрыться куда нибудь отъ антихриста, а прямо въ пензин- 
скую земскую Контору объявить о происшествіи... 

За Левинымъ послали въ монастырь, схватили его и 
привезли въ Пензу. Д%ло было слишкомъ важное... Оковали 
Левина и доносчика Каменщикова и обоихъ отправили съ 
донесеніемъ въ сенатъ, въ Москву. 

Сержанть Арцыбашевъ везъ колодниковь. Арцыбашеву 
такъ мало дали денегъ на дорогу, что въ Муром у него не- 
достало на прогоны и ему отказали въ подводахъ, не- 
смотря на важность «государственныхь предступниковъ«, 
которыхъ онъ везъ. Арцыбашеву пришлось занимать деньги 
у Левина. Онъ выпросилъ у него 14 р... Но подводъ вое- 
таки не давали. Оержантъ принужденъ былъ купить пару 
лошадей (въ дл даже сохранилось описаніє этихь знаме- 
нитыхъ лошадей; одна гндо-пъгая, другая каурая), телёгу и 
обрую, какъ это все тогда стоило дешево, не боле 14 руб. 

Въ МосквЪ, 17 апр%ля, сержантъ сдалъ колодниковъ и 
лошадей и ве дорожныя принадлежности въ распоряженіе 
тайной канцеляріи. У Варлаама обобрали взятые имъ на 
дорогу лерховикъ, дв® подушки, одбяло лошаковое, осталь- 
ныя деньги 10 алтын, печать серебряную, кошелекъ пустой 
съ замкомъ, и посадили- закованнаго въ тюрьму. Въ тотъ 
же день допросили его и онъ разсказалъ о своей проповеди 
народу о Петр%, о томъ, какъ онъ получилъ эти убЪжденя 
оъ молодости въ деревнђ, потомъ въ Малороссіи, въ полку, 
и наконець въ Петербург® въ лазарет%. 

Преступленіе было противу чести монаршей. Пер- 
вой важностью Левина предстояло пытать и поэтому на 
другой же день, 18 апр%ля, по требованію тайной канце- 
ляріи, синодъ обнажилъ Левина отъ монашескаго чина. Онъ 
сдБлался опять отставной капитанъ Василій Левинъ. Много 
лицъ замБшалъ онъ въ своихь показаніяхъ, ва вефми 
послали нарочныхъ, и вь Пензу, въ Жадовскую пустынь и 
въ деревню его и въ Петербургъ и въ Сызрань и Онм- 
бирскъ. Предтеченсюй монастырь уже быль арестованъ 
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весь еще по распоряжению пензинской губернской канце- 
лярін, на другой день посл® разглагольствованія Левина на 
базар%... Послали за монахомъ Тоною и игуменомъ... 


Попа Лебедку 22 апрфля отыскали въ Москв%, въ домЪ 
князя Меншикова; его также растригли. 


Пошли допросы, пытки. Оъ каждымь долросомъ Левинъ 
называлъ новыхъ жертвъ тайной канцеляри. Андрей Ива- 
новичъ Ушаковь почти ежедневно посылалъ нарочныхъ, съ 
строгими инструкціями, для отысканія указываемыхъ Леви- 
НЫМЪ ЛИЦУ.... 


Ихъ было довольно: 1) попъ крестовый князя Менши- 
кова НикиФоръ Тереньтьевъ Лебедка. 2) Попъ села Конопа- 
ти Глбъ Никитинъ. 3) Полъ деревни Левино Чирчимъ 
Иванъ Григорьевъ. л) Двоюродные братья Левина Петръ 
и Иванъ Растригины, служивиие въ преображенскомъ пол- 
ку. 5) Родственники Левина Петръ Андреевь Левинъ. 
6) Герасимъ Григорьевъ Левинъ. 7) Иванъ Өедоровъ Ле- 
винъ. 8) Драгунскаго полка, Александрь Матвћевъ Са- 
ловъ. 9) Саранскій коммисаръ Оедорь Никитинь Языковъ. 
10) Строитель симбирской Жадовской пустыни. 11) Пензин- 
скаго монастыря игуменъ. 12) Предтеченскаго въ Пензин- 
скомъ узд монастыря игуменъ Өеодосій. 13) Изъ того же 
монастыря монахь Іона. 14) Монахъ александро-невскаго 
монастыря князь Прозоровской. 15) Келейникъ Отезана Явор- 
скаго. 16) Дъякъ дому рязанскаго архіерея Кублицкій. 

Процедура тайной канцеляріи извЪстна: допросъ — пыт- 
ка, очная ставка — пытка, запирательство — пытка, созна- 
ніе-пытка; все одно и то же и потому мы не будемъ утом- 
лять читателей изо дня въ день, какъ водили въ застънки 
обвиненныхъ, .а передадимъ только любопытные моменты 
розыска. 

28 апр%ля при допрос Лезинъ разсказаль о свиданьи 
въ Петербург» съ Стефаномь Яворскимъ и съ монахомъ 
Прозоровокимъ въ невокомъ монастырЪ. Вотъ вкратц® с0- 
державе этого разсказа: 


Когда онъ явился къ Отезану, архіерей сказалъ ему: «Въ 
правд ты устоялъ, что ко мн пришолъ. Являлся ли ты 
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въ сенатъ?» Явился, отвЪчалъ Левинъ. «А въ синод быль?» 
Синода я не знаю, отвзчаль Левинъ. 

— Онъ за сенатомъ; спроси, тамъ скажутъ, и если ты 
хочешь постричься, подай тамъ челобитную. ЇЃд же ты хо- 
чешь постричьоя? 

— Хоть здёсь въ невскомъ монастыр%. 

— Поди ты прежде посмотри, понравится ли теб или 
нёть2 А сыщи тамъ старца Прозоровскаго и скажи ему, 
что оть меня ты пришолъ.... Онъ теб все скажетъ. 

Левинъ отправился въ невскій монастырь къ об%дн%, 
распросилъ о старце Прозоровскомъ — онъ былъ въ церк- 
ви — ему указали его. Посл обфдни Прозоровскій пошолъ 
въ свою келью, — Левинъ догналъ его и объявилъ, что при- 
сланъ къ нему отъ рязанскаго архіерея. 

— Дай мн% разобраться, сказаль ему старецъ, а ты зай- 
ди по переходамъ къ моей кельЪ, я къ теб% выду. 

Левинъ такъ и сдфлалъ. 

На распросы Прозоровскаго Левинъ разсказалъ ему о 
себ%. 

— Я уже отставленъ, говориль Левинъ, и есть у меня 
билетъ, я человкъ свободный, только требую совфта тво- 
его: хочу я постричься. 

— Хорошее дфло, отв чаль Прозоровскій; гдз же ты хо- 
чешь постричься? 

— Мое объщаніе есть, чтобъ здЪсь въ невскомъ постричь- 
ся, отвфчаль Левниъ. 

— Для Бога не сгуби себя, началь говорить Прозоров- 
скій. Меня сюда государь поневолё взалъ, а я не хо- 
тёлъ. Буде же ты хочешь мясо Фсть, такъ постригись здфсь; 
здъсь монахи мясо Фдятъ и меня принуждаютъ, только я 
еще не Фдаль; не одного закона здъсь монахи, но разныхъ 
законовъ, буде не вфришь, поди на кухню и посмотри: все 
мясо готовятъ сть. 

Левинъ отправился на кухню и убфдился въ справедли- 
вости словъ Прозоровскаго. Онъ опять пришелъ къ нему 
въ келью. 

— Я и самъ не хочу здъоь жить, хочу скрыться, гово- 


рилъ Прозоровскій, не въ знатный монастырь, а пустынь. 
* 
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— Ия хочу постричься въ соловецкомъ монастырф, от- 
вфчаль Левинъ. 

— Да и туда посланы три монаха отсюда, чтобы они 
тамъ приводили монаховъ мясо Фоть и учили бы, что-де гръ- 
ха дальняго въ томъ н%тъ. Государь указалъ, а синодъ на 
себя перенялъ этотъ грБхъ-—-тягости въ томъ нътъ, что стар- 
цамъ мясо Боть — если де блудъ дБлать, то и горче де того. 
Видфлъ ли ты зд%сь прядильный дворъ, на которомъ жи- 
вуть таке, что если вдова или д%вка родить ребенка и 
ихъ на тотъ дворъ ссылають — и въ день онЪ прядутъ, а 
къ ночи старцы емлютъ ихъ къ себ въ монастырь и жи- 
вутъ съ ними... 

Посл этой бес$ды Левинъ явился къ Рязанскому. 

— Быль ли ты въ монастыр%? спросилъ Яворскій. 

— Быль. 

— Видёлъ ли ты монаха? 

— Видӧлъ. 

— Изъ сената указъ взялъ? 

— Взялљ. 

— А изъ синода? 

— Изъ синода не взялъ. 

— Даромъ-де! по этому указу постригутъ, ты в®дь за 
болзышо отставленъ. 

— Мое об%щаніе въ соловецкомъ монастыр%® постричь- 
ся, сказалъ Левинъ. 

По просьб Левина ОтеФанъ написалъ письмо въ соло- 
вецкій монастырь и далъ ему копію для вфдома, что въ немъ 
написано. — Вотъ это письмо сохранившееся въ подлинномъ 
слфдовательномь дЪлЪ о Левин%: 

«Пречестныя и великія лавры святыя обители Зосимы и 
Савватія соловецкихь чудотворцевь лречестнъйшему отцу 
архимандриту Варсонотію, мн же о Христ брату и сослу- 
жителю и благодБтелю благословленме оть Господа Бога, 
миръ, тишина, здравіе души и тфлу долгоденствіе, безпечаль- 
ное и безмятежное пребываніе и многолЪтное, безбол6знен- 
ное де будетъ, всеусердно желаю, а паче спасенія вЪчнаго. 

За симъ вашему преподобію въ обнадъяте дерзнүлъ пи- · 
сать: просилъ насъ о предстательств къ вашему преподобпо 
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гренадерскаго коннаго полка, капитанъ Василій Савинъ 
сынъ Левинъ, который въ прошеніи своемъ объявилъ мн®, 
что онъ, будучи въ службЪ великаго Государя многіе годы, 
пришелъ къ старости и въ скорбь и положилъ себ обЪща- 
ніе, чтобъ ему принять монашескій чинъ и постричься въ 
обители соловецкихъ чудотворцевъ, которое обфщане оной 
капитанъ объявилъ прошеніемъ въ правительствующемъ ду- 
ховномъ синод и по указу царскаго величества онъ Васи- 
лій за скорбью отъ службы ототавленъ и велфно изъ прави- 
тельствующаго духовнаго синода въ святой вашей обители 
постричь его неотмфнно. 

Прошу вашея святыни для нашего прошенія яви къ 
нему Василью свою милость и прими его въ святую обитель 
и прикажите по обфщанио его исполнить и постричь въ мо- 
нашескій чинъ безъ всякаго отриновенія и содержать его 
при своей святыни за его царскому величеству службу не- 
отриновенно, за что вашему преподобію воздатель всемогу- 
пий Господь Богъ и наше смиреніе долженствуетъ о вашей 
святыни Бога молить и всякими образы отслуживать. Ва- 
шему преподобію мн о Христ% любимому брату всякихъ 
благъ времянныхь и вёчныхъ всеусердный желатель, бого- 
молецъ и слуга нижайшій, смиренный Отефанъ, митрополитъ 
рязанскій и муромскій. Изъ С. Петербурга. 1721. Мая 9.» 

— (Оъ этимъ письмомъ, говориль Отетанъ Левину, хотя 
въ соловецкомъ или въ другомъ монастыр тебя постригутъ; 
а лучше бы постригся ты гдф не въ знатномъ монастырё%; 
а буде ты хочешь въ соловецкомъ монастыр постричься, 
подожди ты съ недлю: будутъ оттуда старцы, а ты ко 
мнЪ чаще являйся. 

Черезъ н%сколько времени, когда Левинъ пришелъ къ 
Стефану, онъ сказалъ ему: 

— Пріёхали старцы, поди у нихъ спроси, и послалъ его 
КЪ НИМЪ съ своимъ келейникомъ. 

Пришли къ старцам». 

— Прислалъ архіерей, что сей капитанъ желаетъ у васъ 
постричься, скажите ему, все ли у васъ хорошо по старинъ 
идетъ? 

Одинъ изъ старцевъ, по прозванью Аксентьевъ, обратил- 
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ся къ Левину: «Для Бога! не для чего туда идти! — Мона- 
стырь весь разбъжалоя по лћсамъ и по пустынямъ, а оста- 
лись только монахи моты, для того, что прислано отоюды 
монаховъ три человъка и стали приводить, чтобъ мясо %ли, 
а попы бы подбривали усы, чтобъ святыя тайны принимать 
не помфшательно; а дьяконы бороды и усы въ кружало 
держали бы; а дьячки бъ бороды и усы брили, а съ иконъ 
со вобхъ оклады и приклады собирали и запечатали и от- 
дали подь сохранение. 


Посл% этого, по увзреню Левина, онъ еще быль н%- 
сколько разъ у Стезана, который разсказывалъ ему, что Петръ 
иконоборецъ, что принуждаль его Отефана «быть» синодомъ, 
но что онъ стоялъ передъ нимъ на колёняхъ и просилъ «не 
быть» синодомъ и пр. и пр. 

Поҳазаніе Левина завязывало дЪло важное — обвиненіе 
на Отетана Яворокаго. 


30 апр%ля А. И. Ушаковъ послаль въ Петербургъ на- 
рочнаго лейбъ-гвабдіи солдата Өедосея Протополова взять 
въ невскомъ монастыр% монаха князя Прозоровскаго изаковавъ 
въ ножныя и ручныл желзы, привезти съ поспёшеніемъ, 
только при этомъ наказано посланному: чтобъ у монаха об- 
разъ и четки были невредительны. Какъ растолковать эту 
внимательность? — в%роятно при арестованіи таке были рђз- 
ке пріемы, что на монахЪ и образъ и четки не держались, 
или можетъ быть это приказаніе было указаніемъ посланному, 
чтобъ онъ не отнималъ у монаха образа и четокъ—во вон- 
комъ случа эта предусмотрительность довольно хорошо ха- 
рактеризуетъ то время. 


Андрею Ивановичу предстояло очень щекотливое д%ло: 
Левинъ показывалъ на Стефана Яворскаго, личность высоко 
поставленную собственными достоинствами и общимъ ува- 
женіемъ — хотя уже не въ милости царя. 

Петръ Первый 13 мая выћхалъ изъ Москвы въ Астра- 
хань, Андрей Ивановичъ не рьшился дъйствовать оть себя 
въ такомъ важномъ дЪлЪ и послаль въ догонку къ импе- 
ратору курьера еъ докладомъ по дфлу Левина. 

Донесеніе Ушакова застало Петра въ Коломн%, откуда 
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онъ и присылаль черезъ П. А. Толстаго свои повелн1я- 
Ушаковъ спрашивалъ разрЪшенія: 

1) Старцу Левину по окончаніи розысковъ какую казнь 
учинить и гдЪ, въ Москвъ или на Пенз%? 

Ообственноручная резолюція Петра: на Пенз%. 

2) Онъ же Левинъ показалъ на родственниковъ своихъ 
четырехъ человёкъ, что при нихъ злыя слова въ дом го- 
ворилъ, да вышеписанныя же слова говорилъ онъ въ церкви 
всенародно при капитанф да при коммисар%. 

Резолюція Петра: Олћдовать и смотрёть, дабы напрасно 
кому не пострадать, понеже и временемъ мёшается и зави- 
ряятся. 

3) По его же Левина распросу касается ибчто до ря- 
занскаго архіерея, токмо нын% безь распросу старца Про- 
зоровскаго нельзя того явственно признать и ежели по рас- 
просу онаго покажется до него архіерея важность и его до- 
прашивать ли и гд%, въ синодё ли, или въ тайной канцеля- 
ріи и какъ его содержать? Отм$тка Петра: когда важность 
касаться будетъ, тогда сенату придти въ синодъ и тамъ до- 
прашивать и сл%довать чему подлежитъ. 

19 мая привезли старца Прозоровскаго. Ето нашли въ 
невскомьъ монастыр®, и согласно инструкціи повезли въ 
оковахь. Имущество, состоявшее изъ баула съ письмами, ко- 
жанной переметной сумы съ челядинскою рухлядью, нёсколв- 
ко священныхъ книгь было привезено также въ Москву. 
Деньги 30 руб., найденныя у монаха, были отданы сержан- 
ту на прогоны. Отрашное время! еще подсудимый лишал- 
ся почти всего состоянля. 

Въ допросахъ Прозоровскій разсказаль Андрею Ивано- 
вичу свою исторію: 

«Отець де у него бояринъ, князь Андрей Петровичъ 
Прозоровскій, а емя иму въ мір® было Михаилъ, а въ 1716 
году посланъ онъ для науки съ прочими въ Италію и въ 
прошломъ де 1718 году г. случилися въ Итали быть мо- 
нахи изъ области султана турскаго, изъ горы аөонскія; и 
онъ де Михайло съ тёми монахами позхаль въ аөонскую 
гору и тамъ постригся; имя ему въ иноцёхъ Оергій и учи- 
ненъ тамъ 1еромонахомъ. И въ 1719 г. изъ аоонокой горы 
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прібхалъ къ МосквЪ съ тамошнимъ іеромонахомъ Филипомъ 
Сербиненомъ для прошенія милостыни и по письму де изъ 
С. Петербурга ближняго стольника князя Ивана Федорови- 
ча Ромодановскаго велфно его Сергія выслать въ (0. Пе- 
тербургъ и явиться у него въ домЪ, а когда его въ 0. Пе- 
тербург® не застанетъ, чтобъ онъ явился во дворецъ, а онъ 
де въ (О. Петербургъ прибыль, а его князя Ивана Федоровича 
не засталъ и братъ деего Оергіевъ князь Өедоръ Прозоровскій 
донесь объ немъ великой государын% императриц% Шкате- 
рин% Алексфевн$ и ея де величество указала ему явиться 
ея величеству и онъ де явился, а ея величество указала 
ему явиться невскаго монастыря архимандриту Өеодос1ю, и 
явлсь жиль въ доме князя Ивана АлексЊевича Голицына 
до 1720 г. Февраля до 28 ч., а въ ономъ 28 числа по указу 
императорскаго величества и по приказу Өеодосія архиман- 
дрита опред%ленъ онъ въ (О. ПетербургБ въ александро- 
невскомь монастыр%, а у рязанскаго армерея въ (О. Пе- 
тербург% на подворь его въ кель быль онъ Оермй од- 
нажды въ 1719 г., авъ которомь м%сяцЬ и числ, того онъ 
не упомнить, ради поклона ему архіерею, и въ то-де время 
разговоровъ никакихъ съ нимъ архіереемъ онъ Оергій не 
имЪль и кром той бытности ни въ которое время у него 
архіерея онъ Сергій не бывалъ, токмо де когда онъ ар- 
хіерей случался служить въ монастыр александро-нев- 
скомъ и въ то де время онъ Сергій подходилъ къ нему къ 
благословлен1ю». 

О знакомств съ Левинымъ Прозоровскій разсказывалъ со- 
вершенно иначе, чёмъ Левинъ. 

Въ1720 г. въ лЬтнее время, котораго мЪсяца и числа не 
помнить, послћ об%дни пришолъ къ нему Левинъ къ кельф 
и вызвавъ изъ кельи въ сфни, сталь ему говорить: «былъ 
я въ монастыр% у намфстника Голенковскаго и въ разгово- 
рахъ онъ мн сказалъ, что здБоь-де въ монастырё постри- 
женъ князь Прозоровскій и я де пожелалъ тебя видфтт. » 
Сергій распросиль Левина о его чин, о жамиліи, для чего 
отставленъ; какая у него болёзнь и зачфмь лришолъ къ 
нему? 

— Я уже отъ службы отставленъ, отвёчаль Левинъ и 
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есть у меня билетъ, я де человфкь свободный, только тре- 
бую сов%та твоего, хочу постричься. 

— Хорошее дфло, отв%чаль Прозоровскій, гд® же хо- 
чешь постричься? 

— Им%ю я позволеніё отъ рязанокаго архіерея о пост- 
риженіи и платье черное уже у меня готово, только не знаю, 
гд постричься; я желаю постричься на Ооловкахъ, а здЪсь 
можно ли мн постричься?-—и архіерей рязанскій совътуетъ 
миъ о постриженіи. 

— Поди къ отцу архимандриту, отвчалъ Прозоровскій, 
я постричь тебя не смфю безъ воли архимандричей и по 
письму рязанскаго архерея здесь не постригутъ. 

— Каково монашество, спросилъ Левинъ? я боюсь по- 
стричься, чтобы снесть. 

— Ты искуси себя, отвфчалъ Прозоровскій, когда хо- 
чешь постричься, & когда не хочешь и въ томъ твоя воля. 

— Каково жить въ невскомъ монастыр%? спросилъ Ле- 
ВИНЪ. 

— Какъ и въ прочихь обителяхъ. Тъмъ и кончился, по 
увзрензю Прозоровскаго, ихъ разговоръ. Все же прочее, что 
утверждалъ Левинъ о мясф, о прядильномъ двор, — Прозо- 
ровскій утверждалъ, что онъ Оергій Левину не говариваль 
и отъ него не слыхалъ, въ чемъ онъ (Оергій сказываетъ 
самую истину по монашескому общанію. 

Прозоровскому съ Левинымъ дали очную ставку. Левинъ 
утверждалъ свое, а Прозоровскій свое. 

Посл допроса Прозоровскаго оставалось обнаружить ис- 
тину показавія Левина на Стезана. Предварительно Анд- 
рей Ивановичъ испросилъ разръшенія сената распросить ке- 
лейника (19 оня). Бывшій при Отетан въ 1721 г. келей- 
никъ Машкаринъ находился въ это время въ Рязани; его 
привезли оттуда и, чтобъ узнать правду, Ушаковъ упот- 
ребилъь хитрость. Келейника переодъли въ преображенскій 
солдатскій мундиръ и поставили на смотръ Левина между 
пятью другими солдатами. — Левинъ тотчасъ узналъ Маш- 
карина. Келейника привели къ допросу; воть его показане. 

Въ 1721 г., въ лЪтнее время, пришолъ Левинъ въ кре- 
стовую къ архерею рязанскому съ прочими людьми, кото- 
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рые его архіерея проводили отъ обфдни и сталь просить, 
что когда его отъ службы ототавятъ, чтобъ онъ архіерей 
приказаль ему постричься. Стезанъ отвфчалъ ему: «когда 
отъ службы будешь отставленъ, тогда и постричь можно. 
Полно-де ты не отбываешь ли отъ службы? у насъ былъ 
такой -оказецъ, что человъкъ постригся, а посл и изьскивали 
его». Левинъ клялся передъ архіереемъ, что у него падучая 
бол%знь и въ доказательство показаль ему руку, которую 
«въ той болфзни жегь ему докторъ Севастанъ (?)». Посл% 
этого Левинъ ушелъ и келейникь Машкаринъ вид%лъ его 
и въ архіерейокой канцеляріи и у архіерея въ крестовой 
дважды съ другими просителями. Въ послёдній разъ Маш- 
каринъ видфль Левина, когда онъ подаль ему челобитную 
о постриженіи, а наединё бывалъ ли Левинъ оъ Отега- 
номъ, онъ Машкаринъ не вёдаетъ. Соловецкіе старцы, три 
человЪка, дЪйствительно въ то лёто пріёзжали въ Петер- 
бургъ, и поднесли Стезану листъ, на которомъ нарисована 
ихъ обитель и просили объ опредфлеми къ нимъ архиман- 
дрита; къ старцамъ съ Левинымъ не ходилъ никогда, да и 
гд жили старцы, онъ не зналъ. 

Все это Машкаринъ подтвердилъ подъ страхомъ смерт- 
ной казни. 

5-го іюля Левинъ приведенъ быль на генеральный дворъ 
передъ сенатъ. ГраФъ Гаврило Ивановичъ Головкинъ, князь 
Григорій Өедоровичъ Долгоруковъ, Яковъь Виламовичь Брюсљъ, 
Петръ Павловичь Шафировъ, князь Дмитрій Михайловичъ 
Голицынъ, гратъ Андрей Артамоновичъ МатвЪевъ, генераль 
прокурорь Павелъ Ивановичъ Ягушинскій «увЪщевали его 
многими словами: дабы онъ показаль самую истину, что 
на рязанскаго архіерея онъ показаль и то правда-ли или онъ 
напрасно тё слова на него архіерея показалъ»? 

Левинъ отвъчалъ, что все сказанное имъ о Стеван ис- 
тина и прибавиль еще, что Отетанъ ему говаривалъ: «и самъ 
я желаю въ Польшу отъфхать». 

Долго увЪщевали сенаторы Левина, онъ оставался не- 
измфнень въ своемъ показаніи. Его повели въ заст®нокъ, 
разд®ли, поставили къ дыбЪ и положили руки въ хомутъ: 
палачи ожидали приказанія, чтобъ вздернуть на дыбу и пы- 
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тать... Сенаторы еще разъ спросили его, говорилъ ли онъ 
правду о Рязанскомъ? 

Тяжелая минута! Левинъ испугался мученій и объявилъ, 
что сказалъ на архіерея рязанскаго напрасно: «хот%лъ-де 
получить свободу»... Онъ над%ялся избавиться пытки... Но 
сенаторы подали знакъ и палачи потянули Левина на дыбу: 
одинъ изъ нихъ придерживалъ веревкою за ногу и Левинъ 
повисъ съ вывихнутыми изъ составовъ руками... ОСтраданія 
ожесточили старика; подъ ударами палача онъ перемфнилъ 
ръчи. «Суще-де на архіерея право тё слова онъ показалъ, 
а сговориль съ него, хотя избыть пытки и чтобъ де смерть 
принять ему Левину одному... Онъ же архіерей говорилъ, 
что только будуть писать три иконы да распятіе, а досталь- 
ныя-де станутъ на воду пускать и жечь, и говорилъ ему:» 
Ъдучи до Новгорода, въ дорог помолчи, а отъ Новгорода 
сказывай, чтобъ иконы убирали.» 

Левину дали 11 ударовъ и на вискЪ вис®лъ онъ три чет- 
верти часа. 

На другой день, 6 іюля, сенатъ хотЪлъ еще уб%диться 
въ справедливости показанія Левина черезъ келейника. Маш- 
карина подняли на дыбу и оставили вис®ть полчаса. Въ 
это время его распрашивали: не бывалъ ли когда Левинъ 
наедин® съ Отетаномъ, и во время этихъ бесфдь для уе- 
диненія не высылаль ли вонъ его келейника или другихъ? 

— Архіерей рязанскій, отв чаль Машкаринъ, съ Леви- 
нымъ наедин% никогда не сиживалъ и его Машкарина и при 
немъ другихъ никого для уединенія съ нимъ Левинымъ 
не высылывалъ; одинъ только разъ, когда Левинъ подалъ 
Рязанскому челобитную, Отетанъ послалъ эту челобитную 
съ нимъ Машкаринымъ къ секретарю Кублицкому, и пос- 
тороннихъ въ то время въ крестовой никого не было, и 
пока ходиль онъ Машкаринъ къ Кублицкому съ четверть 
часа и меньше, оставался Левинъ наедин® съ Отетаномъ,— 
а кром® того никогда онь Левинъ у архіерея наедин% 
не бывалъ. 

Чего еще боле? Какого доказательства надо было се- 
наторамъ въ подтвержденіе истины? Полчаса висфль на 
вискф келейникь Машкаринъ,—привезенный изъ Рязани, 
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нежившій уже болфе при Отетанъ! Неужели въ страшныхъ 
мукахъ онъ не проговорился бы? Отв%тъ его былъ такъ 
положителенъ. 

Но Отетанъ былъ не любимъ сенаторами и министрами; 
здћсь же быль въ Москв% и врагъ его Оеоганъ Прокопо- 
вичъ. Сенаторы не удовлетворились показаніями келейника, 
а пригласили Феофана и присутствовавшихъ въ синодЪ ар- 
химандритовь чудовскаго, новоспаскаго и симоновскаго и 
отправились веб въ домъ (Отетана—допрашивать его на 
дому «ради его болзни.»—Они не пощадили старца лю- 
бимаго всею Росмею, доживавшаго послфдн1е дни свои. 
(Онъ скончался въ ноябр® 1722 г.). 

Отеванъ долженъ былъ выслушать вс® допросы, произ- 
веденные Левину 28 апр$ля, 1юня 8, 11, 15, 26, оля 5-го. 
Онъ узналъ изъ прочитанныхъ ему бумагъ, сколько пытокъ уже 
вытерп$ль тотъ, къ которому онъ изъявилъ такое живое учас- 
те въ НЪжинЪ и Петербург; онъ выслушалъ вое взводи- 
мое на него Левинымъ и спокойно отвчалъ соединенному 
собранію сената и синода: 

«Оный Левинъ въ Н%жин% у него архіерея былъ ли и 
такія слова, которыя въ распросЪ его Левина показаны, 
говорилъ ли, того онъ за много прошедшими годами сказать 
не упомнитъ, а въ О. Петербург въ прошломъ 1721 
году онъ Левинъ къ нему архіерею прихаживалъ не од- 
нажды и просилъ прилежно его, чтобъ ему дать грамоту 
о постриженіи его Левина и онъ архіерей говорилъ ему, 
чтобъ онъ просилъ въ военной коллеги объ ототавкф его 
отъ службы и когда-де свободный отъ службы указъ за 
руками генераловъ и за печатью ему дадутъ, тогда-де онъ 
архіерей и о постриженіи его грамоту дастъ; и потомъ онъ 
Левинъ ему сказалъ, что оный указъ взялъ и просиль его 
архіерея, чтобъ онъ о постриженіи его Левина даль письмо 
въ соловецкій монастырь къ архимандриту, и онъ архіерей 
такое письмо ему далъ. А такихъ-де словъ, что, будучи онъ 
Левинъ при немъ архіере%, назвалъ Государя антихристомъ 
и будто онъ архіерей молвилъ, что де онъ Государь не ан- 
тихристъ, а иконоборецъ, и будто онъ же архіерей посы- 
лалъ его съ келейникомъ своимъ въ сенать смотрфть обра- 
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зовъ и къ соловецкимъ старцамъ будто для проповёдыванія, 
каково въ оной обители жить, также и вь невскій монас- 
тырь къ Прозоровекому, о неподписаніи подъ пунктами (о 
синод) и о царевичВ и что будто въ Польшу онъ хотълъ 
отъБхать и такихъ вышеписанныхъ воБхъ словъ отъ него 
Левина онъ архіерей не слыхалъ, а самъ онъ архіерей ему 
Левину не говаривалъ, и ничего-де того небывало; да и на- 
един® съ нимъ архіереемъ онъ Левинъ нетокмо вышепи- 
санныхъ, но и другихъ никакихь словъ никогда не го- 
варивалъ, а въ спальн® у него не бывалъ, а бывалъ только 
въ передней или въ крестовой палатахъ, и-то при другихъ 
людяхъ, а не наединЪ; а многажды дожидался его архіерея 
онъ на крыльце и прашивалъ его дорогою о постриженіи 
же, а къ попу-де НикиФору Лебедк® можетъ быть что онъ 
архіерей его Левина просить о вспомоществованіи ү свтлђй- 
шаго князя объ отставк его Левина отъ службы и посы- 
лалъ, понеже онъ-де попъ Лебедка отецъ духовный ему 
свЪтлЪйшему князю и всему дому его былъ и могъ бы ему 
помощь учинить и о всемъ-де вышеписанномъ предъ Бо- 
томъ—и предъ его императорскимъ величествомъ приноситъ 
онъ архіерей самую истину, такъ какъ явиться ему предъ 
Богомъ, а ежели онъ архіерей въ семь отвтотвовав!и ска- | 
заль что не истинно или хотя мыслію къ тёмъ. вышепомя- 
нутымь злымъ оловамъ онъ архлерей коснулся, то дабы ему 
во адв со Іудою вЪчно мучиться, иво увфрене подписуется 
онъ своею рукою.» 

Отв%тъ Стезана записали; онъ взялся за перо, чтобы 
подписать и остановился, вспомнивъ еще одно обстоятельство. 
Онъ зналь пріемы тайной канцелярін, что надо было все 
припомнить при допросахъ, чтобъ избавиться ихъ повторенія 
или подозр%нія отъ слфдователей. 

«Припамятовалъ онъ, что помянутый Левинъ въ Н%жин% 
просилъ его архіерея о заступлени къ генералу Рену, по- 
неже-де онъ Левинъ въ то время невфдомо въ какомъ дЪл% 
быль арестованъ и шпага снята, и по просьб его архіерей- 
ской шпага ему Левину отдана попрежнему. — Дополнивъ 
этимъ свои отв®ты, Отезанъ лодписалъ ихъ. 

Сравнивая по документамъ подпись Отетана, видно, что 
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онъ подписывалъ не твердо, больной. Но не все было еще 
кончено. Его терп%н1ю предстояло еще испытаніе. Левина 
привели и поставили передъ Стеханомь. Это была очная 
ставка. 

Какъ принято было это Стеганомъ, можно только пред- 
полагать, зная его самостоятельный мужественный харак- 
теръ. Но о Левин сохранилась въ дфлф отмЪфтка: 

«А хакъ онъ Левинъ передъ архіереемъ приведенъ, то 
въ словахъ весьма смутился.» 

Омутилоя Левинъ потому, что Отезанъ смотр%ль на него 
кротко, съ груст!ю... Но чтоже? Левинъ повторилъ своему 
благодфтелю въ глаза все объявленное имъ въ пыткахъ. 

Неужели онъ говорилъ правду, а не Отетанъ? —нђтъ! 
Тайну своего поведенія передъ Отетаномъ онъ объявилъ 
на другой же день, безъ допросу, безъ призову, явясь самъ с0- 
бою въ тайную канцелярію.— УбЪждеше, что Петръ антих- 
ристъ, сдёлалось для Левина в®рою, за которую онъ хотълъ 
умереть, и, предполагая въ Стефан ту же вру, хотълъ, чтобъ 
и (Отетанъ пострадалъ. 

«Что государь антихристъ, говорилъ онъ въ тайной кан- 
целяріи на другой день, 7-го іюля, показываетъ онъ его такъ 
попрежнему, также и иконоборцемъ называетъ для того, 
что прежній царь пошелъ за море и тамъ остался и проч. 
и проч. уже не разъ имъ повторенное. И чаетъ онъ, что и 
архіерей рязанскій будетъ нашъ, станетъ де одесную Бога, 
авось де Богъ положитъ въ сердце его желаніе, если похо- 
четь онъ пострадать, понеже де онъ архіерей говориль ему 
Левину, что государь де принуждаетъ его, чтобъ онъ быль 
сунодомъ и онъ де не пожелалъ и за то де стоялъ онъ передъ 
нимъ на колфняхь подъ мечомь и сіе де сказываеть онъ 
Левинъ въ цфломъ умЪ, а не въ безуміи, а прежде сего по- 
винную онъ предъ нимь государемъ принесь отъ простоты 
своей, да и для того, что де не видфлъ онъ архіерея рязан- 
скаго и въ томъ де сомнился, что либо де онъ скажеть са- 
мую истинну и когда де увидфлъ его благую персону и хотя 
де онъ и заперся, только де плакаль и онъ де пожелалъ 
ему царотвія небеснаго, а стоить онъ Левинъ въ первомъ 
своемъ мн%ніи.... На брата своего и на родственниковъ Ле- 
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винъ сознался, что показалъ также для того, что они мо- 
жетъ быть, пожелаютъ съ нимъ мучиться и они де будутъ 
съ нимъ въ царствіи небесномъ, для того, что и онъ Лезинъ 
не отчаявается спасенія оть царя небеснаго.... и что доле 
де его будуть держать и тогда онъ будетъ Бога благодарить 
и о мук$ де здёшней онъ не радить и не глядитъ и ставить 
де онъ то за дарь отъ царя небеснаго, а впредь де насъ 
имъ розыскивать не будуть, то де онъ уже ни на кого ни- 
чего не покажетъ, ни прибавитъ, ни убавитъ для того, чтобъ 
довольно и того будетъ, что на кого онъ показалъ. 

Несмотря на это, 9 іюля его повели въ застЪнокъ и ра- 
спрашивали при 25 ударахъ. Онъ сдержаль свое слово — 
указаль только на допросъ 7 поля.—Онъ выдерживалъ уже 
пятую пытку. 

Упорство Левина въ пыткахъ навело слфдователей на 
мысль, не под%йствуетъ ли на него сильне увЪщаніе свя- 
щенника, кроткое, безъ угрозъ и показаній. Изъ всёхъ от- 
вЪтовъ открылось ясно, что Левинъ быль раскольникъ и 
съ дётства, 12 іюля прислали въ тюрьму къ Левину 1еро- 
монаха Тосиза Ръшилова увЪщевать колодника отъ божест- 
веннаго писанія. Это былъ тоть самый РБшиловъ, кото- 
рый игралъ важную роль въ1735г. во время борьбы @еоза- 
на Прокоповича съ Оеофилактомъ Лопатинскимъ. Ршиловъ 
самъ былъ прежде раскольникомъ, но посл присоединился 
къ церкви и употребляемъ былъ святъйшимъ сунодомъ по 
разнымъ порученіямъ въ раскольничьихъ дЪлахъ. — Первое 
увЪщане Ршилова было безъ успЪха. Левинъ твердилъ: отъ 
креста слағаемаго въ 3-хъ перстахъ отрицается, а крестить- 
ся будеть слагая большой персть съ двумя посл$дними; 
государя антихристомъ называетъ и въ томъ умереть же- 
лаетъ и ни на какое увёщане не склонится. Ршиловъ пред- 
ложилъ ему молитвенникъ курской печати. Левинъ его бро- 
силъ: «не хочу по тому молитвеннику молитьея, потому что 
не написано въ немъ Господи Тисусе Христе Сыне Божій 
помилуй насъ». На другой день 13 1іюля Р®шиловъ опять 
явился къ Левину и принесъ ему книгу Кирилла архі- 
епископа перусалимокаго старой печати, въ которой пи- 
сано объ антихрист. Левинь выслушаль чтеніе и ув%- 
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щан!е Р%шилова и сдфлалъ слфдующее условное пред- 
ложене. «Ежели его императорское величество изволитъ въ 
винф его (что онъ Левинъ его государя порицалъ злыми 
словами, называлъ антихристомъ и иконоборцемъ и хулилъ 
вру христанскую) простить и не укажеть казнить смер- 
тпо, то де онъ Левинъ нын% приносить вину свою и кает- 
ся предъ Богомъ, что онъ порицаль его императорское ве- 
личество тфми злыми словами отъ простоты своей и отъ 
бол%зни, не разсудя и не чтя божественныхь книгь и мы- 
слилъ о тёхъ злыхъ словахъ самъ собою въ безуміи и дабы 
его императорское величество указалъ вмфсто смерти вмђ- 
нить ему учиненные имъ розыски и за означенныя его сог- 
рБшенія сослать бы его въ дальній монастырь или въ пус- 
тыню, въ которой бы онъ могъ спасти душу свою и огр%- 
хах% своихъ покаян1е Богу принести и желаетъ онъ вру 
христіанскую честно и невозвратно соблюсти и вёруетъ онъ 
нынз въ соборную святую апостольскую церковь, такъ 
какъ и его императорское величество, и овят%йшій прави- 
тельствующій сунодь и всЪ православные христіане вЪруотъ 
и впредь его императорское величество никакими злыми 
словами и мыслію порицать уже не будетъ. А что онъ Ле- 
винъ показаль т® злыя слова па рязанскаго архіерея и на 
Растригина и на свойственниковъ своихъ и на прочихъ и 
то суще онъ ихъ напрасно оклеветалъ, а желалъ того, чтобъ 
они съ нимъ мучились. 

Кажется чего еще больше? Раскаяніе полное и обЪщаніе 
обратиться изъ раскола. Ршиловъ, какъ старый расколь- 
никъ, полагалъ, что убфдилъ Левина, но это сознан1е было 
вынуждено только минутнымъ страхомъ смертной казни и 
Левинъ не скрыль этого и прибавилъ: «а ежели де его Ле- 
вина въ вин его хотя и простятъ, да будуть чинить ему 
смертную казнь, то де онъ Левинъ покаянія требовать не 
будеть, а будеть умирать въ прежнемъ своемъ зломъ мн%- 
ши и въ порицаніи имени его императорскаго величества, 
якобы за правду свою онъ Левинъ казнень и сіе сказалъ 
онъ Левинъ не въ безуміи, но въ цћломъ умф и самую ис- 
тину и подписуется при семъ своею рукою». 

ГРазум%ется, условія, предлагаемыя Левинымъ, не были 
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приняты и 1еромонахь Ршиловъ черезъ два дня, 15-го 
тюля, пришель снова уговаривать его. Въ этотъ разъ Ле- 
винъ сослался на свою болфзнь и безуміе и что во время 
приладковъ говориль т$ злыя слова и просилъ у его импе- 
раторскаго величества милостиваго прощенія, а отъ пра- 
вительствующаго сената и свят%йшаго сунода мидости- 
ваго разсужденія и отдается имъ, какъ соизволятъ о немъ 
убогомъ и скудоумномъ. 

Левинъ показалъ такое искреннее раскаяніе, что даже 
принялъ отъ Р%шилова простору и поц%ловалъ ее въ знакъ 
отреченія отъ раскола «и взяль молитвенникъ курской пе- 
чати». Но не изъ убъжденія, но изъ страха смертной казни 
было это раскаяніе и потому, когда Р%шиловъ ушелъ отъ 
него, врованія всей жизни не могли такъ быстро исчезнуть 
изъ этой Фанатической души, Левинъ взглянулъ на простору, 
на ней быль крестъ ч:твероконечный, а не старинный; раз- 
вернулъ молитвенникъ и встрътиль опять, что въ немъ на- 
писано Господи Гисусе Христе Боже нашъ помилуй насъ, 
а по старинному слёдуетъ: Господи Тисусе Христе Сыне 
Божій помилуй насъ. Ршиловъ оставилъ ему колію съ его 
покаянія; онъ леречель его, увидёлъ, что онъ солгалъ, 
что сказалъ не то, что дъйствитольно думаль—ивъ бешенствъ 
бросилъ отъ себя прочь и просфору и молитвенникъ, а покая- 
н1е свое письменное разорваль на клочки. Караульный, сер- 
жантъ преображенскій Сатоновъ, быль свидфтелемъ этого и 
донесъ немедленно Андрею Ивановичу Ушакову. 

Левина привели въ тайную канцелярію. 

Онъ сознался, что предлагалъ условное локаяніе для того, 
что еслибы его отъ смерти освободили и отпустили бы въ 
монастырь, то онъ им%лъ нам%реніе такое, «что во вофхъ 
градахъ и на путяхъ кричать и порицать его император- 
ское величество злымы словами и новую христіанскую в%ру 
охуждать, дабы народъ ужасался. 

И нын де онъ его императорское величество злыми 
словами порицаетъ попрежнему и новую въру охуждаетъ и 
тБло и кровь Христову за истинное тБло и кровь его Спа- 
сителеву не пріемлетъ, а прежде де сего причащалоя онъ 
только подъ видомъ для прочаго народа, а иконы ле, кото- 
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рыя на генеральномь двор, называеть онъ идолами для 
того, что де у образа Спасителя не написана рука благо- 
словляющая, а у образа Пресвятыя Богородицы младенца не 
написано, а у образа Тоанна Предтечи благословляющей руки 
не написано, а прежде сего покланялся онъ тЪмъ образамъ 
подъ видомъ, и нын де молится онъ не иконамъ, но на 
соборную и прочтя церкви въ МосквЪ, да и иконамъ де ста- 
риннымъ, у которыхъ написано, что большой персть сло- 
женъ съ двумя послфдними перстами станеть онъ молить- 
ся. — Притомъ же онъ Левинъ сказаль, что де у грата 
Гаврилы Ивановича Головкина у сына его красная щека, да 
у Оедора Иванова сына Чемоданова у сына же его пятно 
черное на щек и на томъ пятн% волосы черные же, а они 
де Головкина сынъ и Чемоданова сынъ же братья двоюрод- 
ные, а такіе де люди будуть во время антихристово. Что 
же прежде показывалъ на архіерея рязанскаго, на родотвен- 
никовъ своихъ и на прочихъ людей, то все правда. 

Левинъ выходилъ изъ ряду преступниковъ, которые по- 
падали въ застзнки тайной канцеляри. Пи жестоюя пытки, 
ни увёщанія не могли переломить или смирить эту жел%з- 
ную натуру. Оставалось еще испытаніе, употреблявшееся 
въ весьма рёдкихь случаяхь,—и 18 поля сенаторы, тв же 
самые, которые допрашивали прежде Левина, — велЪли вы- 
вести колодника на генеральный дворъ (въ Преображеискомъ) 
и поставить на спицы. 

Какъ были устроены эти спицы, желЪзныя или дереван- 
ныя, какой быль процессь допроса на спицахъ, въ актахъ 
того времени указаній не сохранилось. Поставленнаго на 
спицахъ Левина спрашивали, чтобъ онъ показаль въ злыхъ 
своихъ словахь самую истину и принесь покаяше. На, 
спицахъь Левинъ отв%чалъ, что прежде сего онъ говориль 
разныя рвчи для продолженія времени, чтобъ народъ имъ 
наслушался, инынћ стоитъ онъ въ прежнемъ своемт, мибніи 
и въ томъ умереть желаеть и пожелалъ онъ волею своею 
пострадать и умереть. 

Страшная твердая воля была у Левина, но страшны были 
и истязанія. Когда онъ возвратился въ тюрьму, воображене 
ему рисовало повторение этихъ мукъ, можетъ быть иещедругія 
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ему неизвфотныя тягчайшпя — и новое убфждене, убёжденіе 
въ безсими борьбы противъ его судей, превозмогло надъ ва- 
натизмомъ; Физическая страданія убили нравственныя силы. 
На другой же день 19-го іюля Левинъ просилъ привести его 
въ тайную канцелярію и объявиль Андрею Ивановичу Уша- 
кову полное раскаяне: «Императоръ Петръ Алексфевичь 
истинный Государь, а не антихриостъ, — порицалъ его злы- 
ми словами отъ простоты своей и приноситъ въ томъ те- 
перь истинное покаян1е и боле порицать его не будетъ. 
Рязанский архаерей говорилъ ему такія слова: указъ де со- 
стоялся, что въ церквахъ никакимъ мелкимъ иконамъ не 
быть, а станутъ писать только мъстныя иконы; онъ же ар- 
хіерей ему говорилъ: Государь меня опредфляль въ сунодъ 
и я де не хотъль и за то стоялъ предъ нимъ на колняхъ. 
А называлъ ли рязанскій архіерей Петра иконоборцемъ и 
говорилъ ли онъ Левинь архмерею, что Петръ антихристъ, 
онъ не помнить, и говорилъ это на архлерея въ безпамят- 
ств болЪзни своей. Оъ Прозоровскимъ онъ видёлся, и то 
ли говориль съ нимъ, что показывалъ, также и родственни- 
камъ и попу Ивану и старцу Іон — или другія слова, онъ 
не упомнитъ, потому что говориль въ безпамятств$ болзни 
своей. «Истинно въ той своей бол%зни я самый безумный 
челов%кь и нын предь Богомъ и предь его император- 
скимъ величествомъ вину свою приношу во всякой истин- 
нв и вышепоказанное воб сказывало въ цфломъ умЪ, а не 
въ безуміи и желаю испов%дываться и святыхь таинъ при- 
частиться и тъ святыя тайны пріемлю за сущее т%ло и 
кровь Христа Спасителя нашего во оставленіе грховъ и 
въ жизнь вЪчную и образа святые, которые на генераль- 
номъ двор%,’ идолами порицать не буду. — А въ прежнемъ 
де минни своемъ, что онъ подъ видомъ тъ святыя тайны 
принималъ, приноситъ онъ вину свою и проситъ у Бога въ 
томъ своемъ тяжкомъ грЪхЪ отпущенія, а ежели де онъ въ 
семъ распрос® оказаль что не истинно или впредь на преж- 
нія свои злыя дла будеть онъ обращаться не токмо сло- 
вами, но хотя мыслю и нетолько прежде казни, но хотя 
при самой казни, то дабы ему въ ад% 00 Тудою вёчно му- 
читься; только бы не возбранили ему говорить молитву Го- 
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споди Іисусе Христе Сыне Божи помилуй насъ, да и кре- 
ститься слагая большой палецъ съ двумя послдними». 

25 іюля участь Левина была р%шена: сенать пригово- 
рилъ его къ смертной казни-—отрубить голову—и въ этоть 
день въ посл%дній разъ еще допросили Левина. Онъ повто- 
рилъ искреннее свое похазаніе: «предь Богомъ, император- 
скимъ величетвомъ, предъ воБмъ христанскимъ народомъ я 
виновенъ, и кого я оклеветаль безуміемъ и безпамятствомъ 
своимъ, желая, чтобъ они со мною страдали, и въ томъ у 
нихъ, а именно: у архіерея рязанскаго, у Растригина, у 
родственниковъ своихъ, у старца Прозоровскаго и у всъхъ, 
кого я чёмъ озлобилъ, прошу прощенія, многогрьшный Вар- 
лаамъ старецъ. 

26-го іюля Левинъ казненъ въ Москвћ на болот и от- 
рубленная голова его отправлена въ Пензу, чтобъ тамъ по- 
ставить ее на столбф, какъ выразился въ одной бумаг 
У шаковъ, «для вЪчнаго страху и показанія злыхъ его двлъ». 
Докторъ и архіатерь Блументростъ помогъ тайной канцеля- 
ріи въ этомъ дёлЪ. 26 іюля въ день казни Андрей Ивано- 
вичь Ушаковъ написалъ ему: но указу его императорскаго 
величества вашему благородію предлагаю изволите сочинить 
спиртъ въ удобномъ сосуд, въ которомъ бы можно ту го- 
лову довезти до означеннаго города (до Пензы), чтобъ она 
дорогою за дальностію пути не избилась и оный бы сосудъ 
съ спиртомъ чтобъ изготовленъ былъ сего же числа, а кому 
изволите приказать оное сочинить, чтобъ онъ быль въ ап- 
тек безотлучно». Блументрость исполнилъ аккуратно при- 
казане Андрея Ивановича. 

4 августа отправили голову Левина подъ карауломъ — и 
съ нею закованныхъ попа Глъба Никитина, попа Ивана Оте- 
панова, игумена Михаила и старца Тону. Ихъ велёно каз- 
нить въ Пенз®, по инструкціи, данной отправленному оФи~ 
церу съ головою и преступниками, осужденными на казнь; 
велзно было между прочимъ, чтобъ при экзекущи солдаты 
были въ строю съ заряженными ружьями. Посл казни при- 
казано было на каменномъ столб въ середин® поставить 
голову Левина и оботановить ее головами прочихъ. Жестя- 
ной листъ, посланный изъ Петербурга, съ надписью, объяс- 
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нялъ жителямъ Пензы о преступленіяхъ казненныхъ. 1-го же 
августа, замфшанные въ дБл® Левина, коммисаръ Языковъ, 
солдатъ Иванъ Растригинъ, Петръ, Герасимъ, Изанъ Ле- 
вины, отарецъ Оергій Прозоровъ, секретарь Степанъ Явор- 
сякъ Кублицкій, келейникъ его Машкаринъ были освобожде- 
ны на поруки. 

Попъ крестовой князя Меньшикова Лебёдка былъ каз- 
ненъ 7 августа въ МосквЪ, у тіунской избы: онъ сознался, 
что былъ раскольникомъ и считалъ Петра антихристомъ. 

Пензенскому посадокому челов®ку Өедору Каменьшикову, 
который поднялъ все это дЪло, еще 30 апр%ля 1722 г. за 
его правое доношеніе на Варлаама Левина дано награжденье 
триста рублей —и право торговать его товаромъ безпошлин- 
но по его смерть, и притомъ выдано овидфтельство о его 
заслуг, съ прибавленіемъ въ немъ приказанія по воъиъ го- 
родамь Россли командирамъ, «кто какого званія ни есть», 
его Каменьщикова отъ всякихъ обидъ охранять. 

Поступокъ Каменьщикова былъ побудительною причиною 
изданія указа: объ оскербителяхъ чести государя импера- 
тора и нарушителяхь общаго слокойствія и о взыскани съ 
тЪхъ, которые по доносамъ о сихъ злодфяхъ не производятъ 
слёдствія. П. С. Зак. Т. УТ ст. 3984. Черновой указъ хра- 
нится въ подлинномъ дёлф о Левин%, съ поправками Петра 
Андреевича Толотаго, члена тайной канцеляріи. 

Братъ Василья Левина Герасимъ долго содержался въ 
тюрьм% и только 10 августа 1724 года, почти черезь два 
года, решилась судьба его «за то, что онъ слышалъ отъ бра- 
та злыя слова про его императорское величество, да и ве- 
лӧлъ еще конопатьевскому попу ГяЪбу Никитину не доно- 
сить.» Герасиму учинено наказанье бить кнутомь и сослать 
на вЪчное житье въ Гилянь. 

Капитанъ Саловъ объявилъ тайной канцеляріи, что онъ 
глухъ, и этимъ хотфлъ отдфлаться отъ наказаній за слыша- 
н1е «продерзости» Левина, говоренныя имъ въ церкви се- 
ла Конопати. Но тайная канцелярія не пов%рила ему и рас- 
порядилась собраніемъ справокъ. Сперва послали въ село 
Конопати распросить у сос%дей. Распросили 48 человЪкъ: 
16 поповъ, 2 дьяконовъ, 3 дьячковъ, 6 помфщиковъ, и 21 
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крестьянина. Изъ нихъ 14 челов къ сказали, что Салова с0-— 
всфмъ не знають, зач%мъ ихъ включили въ число свидфтелей? 
28 человъкъ объявили, что знаютъ его, но глухъ ли онъ 
или нътъ, того не вЬдаютъ, потому что и разговоровъ съ 
нимъ не имли; 2 человћка сказали, что о глухотЪ его не 
известно, а что отецъ его быль глухъ; 4 утверждали, что 
онъ на ухо крфпокъ. 4 марта 1723 г. (алова освободили 
на порухи, но послали въ Пермскіи полкь, въ которомъ слу- 
жилъ Саловъ, запросъ, глухъ ли онъ? 24 Февраля 172% по- 
лучено донесене отъ князя Михаила Голицына съ прило- 
жешемъ свидфтельства, подписаннаго полковникомъ и оберъ- 
офицерами полка, что Саловъ въ полку глухъ не быль. Въ 
октябр м%сяц 1724 г. Оаловъ быль лишень чина, битъ 
кнутомъ и сосланъ въ крёпость Св. Креста. Посл кончины 
Петра, въ август 1725 ему дозволено было «для помино- 
венія блаженныя памяти Петра Великаго и для многол®тняго 
здравія Екатерины» возвратиться въ свое помфстье. 
Предтеченскій монастырь, въ которомъ было, какъ видно 
изъ описи, 24 монаха и А бЪглеца, быль арестованъ весь 
на другой же день, какъ взяли изъ него Левина, по распо- 
рлженію Пензинской губернской канцеляріи. Игуменъ мона- 
стыря Өеодосій вскорф послЪ казни Левина умеръ въ Моск- 
в. Монастырь былъ окруженъ часовыми; никого не впу- 
скали и не выпускали. Монахи бъдствовали «безъ пастыря» 
и умирали съ голода. Въ генварё 1723 г. тотъ же Камень- 
щиковъ, который донесъ на Левина, обратилъ лисьменнымъ 
доношеніемъ внимане сунода на несчастное положеніе мона- 
стырл. Сунодь (8 Февраля 1723) сообщилъ тайной канцеля- 
ріи предположен1е свое, если оно не противно Т. К.), чтобъ 
монаховъ изъ подъ караула освободить и Предтеченскій мона- 
стырь разобрать до основанія, а братство перевесть и вся- 
кую церковную утварь и ризную, казну и прочее что ни 
есть отдать въ СОпасокй Преображенский монастырь, нахо- 
дящійся близъ Предтечева. Причина уничтоженія монасты- 
ря выражалась такъ: «для того въ прошломъ 1722 г. въ 
томъ Предтеченскомъ монастыр явился помянутый злодЪй 
монахъ Левинъ, котораго ради и донын% того монастыря 
братія содержатся подъ арестомъ въ зБльномъ глад, а оный 
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злодЪй за лютое свое злодЪйство и казнь лютую воспріялъ, 
чего для въ оказію и въ страхъ зла и мото его, гдЪ онъ 
тн$здился, надлежитъ опустошить всеконечно. 


5 марта 1723 года отъ тайной канцелярій послано въ 
Пензу предписаніе къ господамъ командирамъ, отъ означен- 
наго Предтечева монастыря караулъ совесть для того, что 
до нихъ по дёлу старца Варлаама Левина важности никакой 
не находилось. 


Жена Левина возвратилась изъ-подъ ареста домой въ 
августЬ 1723 года. 


Г. ЕСИПОВЪ. 


ПРИЛОЖЕРТЯ. 


По указу Его Императорскаго Величества, Правительствующій Се- 
натъ (слушавъ изъ тайной канцеляри доношенія и выписки), приго- 
ворили: старца Варлама, а по обнажени монашества` Василія Савина, 
сына Левина (который напредь сего былъ капитаномъ), казнить емер- 
тю, сжечь (въ Москв): для того, въ ныифшнемъ 1722 году марта въ 19 
числ, пришедъ онъ, Левинъ, въ городъ Пензу и кричалъ всенародно 
злыя слова, а имянно бунтовныя, касающіяся къ Превысокой персонЪ 
Его Императорскаго Величества и вредительныя государству, и въ тай- 
ной канцеляр!и по распросамъ его, Левина, и по розыскомъ: явилось, 
что нетокмо на Пензъ, но и прежде того отцамъ своимъ духовнымъ на 
исповъди и на Пенз$ въ Предтечевскомъ, да въ Синбирскомъ въ Жа- 
довскомъ монастырехъ игуменомъ и начальному своему отцу старцЬ 
ТонЪ и въ Саранскомъ уъздЬ въ церкви всенародно также Фдучи изъ 
Санктъ-Метербурга въ Пензенскій уъздъ дорогою: всъмъ т злыя сло- 
ва онъ, Левинъ, разглашалъ явно; къ тому-жъ показалъ онъ распро- 
сомъ, что и впредь-де ежели ему. означенную вину его отпустятъ и 
отъ смерти свободятъ, то-де имфдЪ онъ намфрене, чтобъ во вевхъ 
градфхъ и на путЬхъ кричать и т$ злыя слова произносить, дабы на- 
родъ къ бунту возмутить, и но оному всему вышеозначенное его злое 
намреніе показалось не для инаго чего, но токмо отъ природныя его 
злобы къ возмущеню простаго норода, чъмъ бы ему кого въ напрас- 
ную злобу и въ горесть привести, которое злое свое намфреше и въ 
дъйство уже онъ произвелъ, то есть показалъ онъ въ распросъхъ сво- 
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ихъ, будто т злыя слова сказывалъ онъ архіерею Рязанскому, да 
лейбъ-гвардіи солдату Ивану Ростригину и сродникомъ своимъ Леви 
нымъ, также-де и отъ архіерея и Растригина и Невскаго монастыря 
отъ старца Прозоровскаго и Соловецкаго монастыря отъ старцевъ же 
будто нфкоторыя злыя слова онъ, Левинъ, слышалъ; а потомъ въ по- 
винномъ своемъ распросъ показалъ, что суще-де т всф злыя слова 
на нихъ архіерея Рязанскаго и на протчихъ затвялъ онъ напрасно, 
желая, чтобъ они вмЪстъ съ нимъ страдали и потому злоба его явна 
показалась, попеже желалъ онъ, дабы невинныя купно съ нимъ винов- 
нымъ напрасное 0злобленіе терп$ли, да онъ же, Левинъ, при распро- 
съхъ своихъ собою показаль, что-де ввру православную христіанскую 
онъ охуждаетъ и тБло и кровь Христа Спасителя нашего за истинное 
тБло и кровь его не пріемлетъ и святыя иконы называетъ идолами; и 
ежели-де его допустятъ, то онъ ихъ исколетъ, и тфмъ онъ, Левинъ, 
показалъ себя нетокмо злымъ порицателемъ Его Императорскаго Ве- 
личества Высокія персоны и злодфемъ къ народу, но и богохульни- 
комъ и иконоборцемъ; а въ уложень въ первой глав въ первой стать 
напечатано: «буде кто иноверцы какія-нибудь взры или русскій чело- 
вфкъ возложитъ хулу на Господа Бога и Спаса нашего шсуса Христа 
или на рождшую Его Пречистую Ваадычицу нашу Богородицу и 
Присно-Двву Марію, или на честный Крестъ или на святыхъ Его угод- 
никовъ, и про то сыскивати всякими сыски накрепко, да будетъ сы- 
щется про то до пряма, и того богохульника обличивъ казнити зжечъ», 
да во второй же глав въ первой стать напечатано: «буде кто какимъ 
үмышленіемъ учнетъ мыслить на государское здоровье злое дъло, и 
про то злое его умышленіе, кто извфетитъ и по тому извфту про то 
его злое умышленіе, сыщется до пряма, что онъ на Царское Величе- 
ство злое дБло мыслилъ и дфлать хотфаъ, и такова по сыску казнить 
смертію», да въ военномъ артикул въ первой глав о страсъ Божіимъ 
напечатано: артикузъ третій: «кто имяни Божію хулеше приноситъ и 
оное презпраетъ и службу Бөжію поноситъ и ругается слову Божію и 
святымъ таинствамъ и весма въ томъ онъ обличенъ будетъ, хотя сіе 
во пьянствв или трезвомъ умБ учинится, тогда ему языкъ раскален- 
нымъ желфзомъ прозженъ и потомъ отсЪъчена глава да будетъ.» Арти- 
куль двадесятый: «кто противъ Его Величества особы хулительными 
словами погрфшитъ, Его дъйство и намћневіе презирать и непристой- 
нымъ образомъ о томъ разсуждать будетъ, оный имфетъ живота ли- 
шенъ быть, и отсфчешемъ главы казненъ, и по означенной уложенной 
статьБ и по военному артикулу вышеобъявленную казнь ему, Левину, 
учннить и приговорили, а прежде той казни вырфзать ему языкъ, по- 
неже которымъ удомъ прежде злобу онъ произносилъ, тотъ удъ и казнь 
прежде воспріиметъ, и для всенароднаго въденія при томъ Мет, гдЪ 
онъ будетъ сожженъ, выставить листъ съ надписанемъ тъхъ его злыхъ 
винъ, да таковъ же листъ послать на Пензу къ командирамъ и велЪть 
выставить въ томъ мст, гдБ онъ, Левинъ, ТБ злыя слова въ народъ 
произносилъ, а попомъ Иваномъ Степановымь по снятін съ него свя- 
щенства розыскивать, потому оной, Левинъ, въ распросъхъ и съ ро- 
зысковъ показалъ, что онъ вышеобъявленныя злыя слова отцамъ своимъ 
духовнымъ, въ томъ числ и ему, Ивану, сказывалъ, а оные отцы его 
духовные, а имянно: попъ Никифоръ прежде розыску въ томъ пови- 
нился, а попъ Елъбъ до розыску запирался, а съ розыску сказалъ 
имянно, что онъ, Левинъ, на исповъди т$ злыя слова сму, попу, ска- 
зывалъ и можетъ быть, что онъ, Левинъ, и ему попу Ивану тъ злыя 
слова сказывалъ же, а онъ нын запирается хотя избыть вины своей, 
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того ради имъ и розыскивать; а о протчихъ до кого по тому дълу что 
касается, о томъ выписать особо. 


Канцлеръ ГраФъ Головкинъ. 

Грахъ Яковъ Брюссъ. Князь Григорій. Долгорукой. 

Грахъ Иванъ Муссинъ-Пушкинъ. Баронъ Цетръ Шафировъ. 
Граъ Андрей Матвъевъ. Князь Дмитрій Голицынъ. 


Поля 23 дня 
1722 году. 


1723 году, Поля въ 30-й день, по указу Его Императорскаго Ве- 
личества Правительствуюций Сенать слушавъ изъ тайной канцеляріи 
доношешя и выписокъ и старца Левина своеручнаго повиннагоо доно- 
шенія приговорили отцевъ его духовныхъ, а имянно: попа Никифора 
Терентьева, прозваніемъ Лебедку, Саранскаго уъзда, села Конопати 
попа ГлЪъба Никитина, Пензепскаго узда, села Чирчиму попа Ивана 
Степапова казнить смертцо, отсъчъ головы, а имянно: попу НикиФору 
въ Москвъ у Тіунской палаты и поставить на колъ, а ГаЪбу н Ивану 
на Пенз и головы ихъ поставить на столбъ съ головою Левина, и вы- 
ставить листы съ надписаніемъ винъ ихъ, потому, что помянутый Ле- 
винъ въ распросъхъ и съ розысковъ, сказалъ, что злыя слова, касаю- 
щіяся къ высокой персонъ Его Императорскаго Величества и возмути- 
тельные къ бунту онъ, Левинъ, имъ попамъ на исповъди сказывалъ, а 
они, попы, въ распросъхъ и съ розысковъ же сказали, что такія злыя 
слова отъ него, Левина, на исповфди они слышали, а допъ Никифоръ 
и сообщникомъ себя съ нимъ, Левинымъ, въ оной 3106 показалъ, о 
чемъ прежде розыску випился, а понеже всфмъ извстно и разсуди- 
тельно есть, что ежели кто при мсповъдп объявитъ духовному отцу 
своему нЪкоторое, хотя и пе сдъланное, но уже къ дзлу намфренное 
отъ него воровство, нанпаче же измфну или бунтъ на государя или 
на государство или злое үмышленіе или поношеніе на честь наи здра- 
віе государево, и на Фамилію Его Величества, а объявляя толикое на- 
мфряемое зло, покажетъ себя, что не раскалвается, но ставитъ себ 
въ истинну и нәмфренія своего не отлагаетъ и неяко грфхъ испов%- 
дуетъ, но паче, дабы такой согласіемъ или молчаніемъ духовника сво- 
его въ намфревши своемъ утвердился, то долженъ духовникъ не токмо 
его запрямо исповфданные грхи прощенія и разръшенія не спо- 
доблять (не есть-бо исповдь правильная, аще кто не всвхъ безза- 
коній своихъ кается), но и донести вскор® о немъ гдЪ надлежитъ 
безъ сомнфшя, ибо симъ объявлешемъ духовникъ не объявляетъ 
совершенно исповфди п не преступаетъ правилъ, но и еще и 
исполняетъ ученіе Господне, тако ръченное: аще согрЪшитъ къ теб 
братъ твой, иди и обличи его между тобою и тъмъ единенъ, и аще 
тебв послу шаетъ, пріобрълъ еси брата твоего и протчая, аще же не 
послушаетъ, повфждь церкви; и отъ сего всякому разсудительно есть, 
что когда уже такъ о братнЪ согрёшен!и до единой точію обиды или 
до подобнаго той касающемся повъждать церкви Господь повелфваетъ, 
то кольми паче о злодъйственномъ на государя или на государство 
умышленіи и о хотящемъ отъ того быть вред доносить и объявлять 
должно есть, къ тому жъ и ставленными грамоты отъ архіереевъ свя- 
щенникомъ даемыми повелфвается, всякому 1ерею по древнему отече- 
скому преданю исповздывавшихь своя совфсти вящиия и неудобораз- 
судныя вины съ раскаяніемъ уже испов$данныя до архіереа: духовнику · 
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приносить издревле уставзено, то кольми паче о нераскаянномъ памъ- 
реніи и злодЪйственномъ на государя или на государство умышленіи 
объявлять надлежитъ, и чрезъ оное объявленіе не порокуется испов%дь, 
понеже объявиене беззаконія намфреннаго, котораго исповъдающійся 
отстать не хощетъ и въ грёхъ себъ не вмфняетъ не есть испов%дь, 
ниже часть испов$ди, но коварное къ прельщению совфсти своей ухищ- 
реше, чего ради такое законопрестунное и ‘благочестію вредительное 
ДЪйство, весьма пресъцать надлежитъ, и духовники о такихъ случаяхъ 
объявлять нескрытно и неукаснительно должны суть, а вышеобъявлен- 
ные попы, НикиФоръ и протчіе, слышавъ отъ помянутаго Левина озна- 
ченныя злыя слова не токмо гд о томъ не объявили, но и весьма 
умолчали, и святыхъ тайнъ его причащали, въ чемъ показали они 
себя не токмо не пастырями, но хищниками и такому явному злодЪъю 
сообщительми, того ради ихъ смертію и казнить, да н Жадовскаго 
монастыря игумена Михайла и Предтечева монастыря старца Іону 
смертию же казнить на Пенз%, потому, что они также, какь и выше- 
означенные попы т$ злыя слова отъ онаго Левина слышали, а нигдв 
о томъ не извъстили, и съ вышеписаннаго приговору о помянутой по- 
памъ и игумену и старцу казни для извЪстіл Святфйшему Сицоду со- 
общить вёдЪше, дабы въ Синод духовныхъ особъ могли престере- 
гать, чтобъ тЪ впредь въ такіе жъ злые случаи оные не впадали, а 
комисара Федора Языкова и лейбъ-гвардін солдата Ивана Розстригина 
и родственниковъ его Левина Петра Андр%ева сына, — Герасима Гри~ 
горьева сына, Ивана Федорова сына Левиныхъ, Александро-Невскаго 
монастыря старца Сергія Прозоровскаго, рязанскаго архіереа секретаря 
Азанася Кулбицкаго, келейника его архіерейскаго Алексфя Машкарипа 
изъ тайной канцеляріи свободить, для того, что важности и винъ ихъ 
по оному длу никакихъ не показалось, а при свободБ сказать имъ 
Его Императорскаго Величества указъ съ запискою и съ прикладыва- 
ніемъ рукъ ихъ съ присягою, что о которыхъ словахъ они въ тайной 
канцелярии спрашиваны, чтобъ тъхъ словъь отнюдь никому они пе объ- 
являли, не токмо постороннимъ кому, по пи женамъ и дЪтямъ своимъ, 
а ежели они объявятъ и въ томъ отъ кого будутъ изобанчены и за то 
учинена имъ будетъ смертная казпь, а по ономъ подписаши старца 
Прозоровскаго отослать въ Невскій мопастырь по прежнему, а солдата 
Ростригина за невинное его терпЪніе, что имъ хотя и не розыскивано, 
но чрезъ многое время былъ опъ держанъ, къ тому жъ и на виск 
висфль много, и за то написать его въ сержанты, съ такимъ окла- 
домъ, какой въ гвардит сержантомъ опредъленъ и отослать его въ 
каморъ-коллегію и быть въ той колзейи при дФлахъ въ Саикть Пи- 
тербурхЪ, а капитана Сахова и поручика Левиша держать до ука- 
зу въ тайной канцеляріп, а между тъмъ временемъ о глухотф онаго 
Салова посланному изъ тайной калцелярш дзя экзекущи озпачен- 
ныхъ поповъ сыскать въ Саранску, около помфстья его Салова ду- 
ховными и мирскими всякихъ чиповъ людьми подъ великимъ стра- 
хомъ, и какь оный сыскъ въ тайную капцеляр:ю поданъ будетъ, тогда 
показать объ нихъ СаловЪ и Левин выпискою, 


Александръ Меншиковъ. Канилеръ Графь Головкинъ. 

Князь Григорій Долгорукой. Гразъь Яковъ Брюссъ. 

Баронъ Петръ Шафировъ. Грахъ Иванъ Мусеинъ-Пушкинъ. 
Грахь Андрей Матвфевъ. Киязь Дмитрій Голицынъ. 


Въ пынъшнемъ 1722 году пюзя въ 96 числ, по указу Его ИмпЕ- 
* РАТОРСКАГО ВЕТИЧЕСТВА И ПО приговору правительствующаго сена- 
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та, старецъ Варламъ, а по обнаженіи монашества Василій. Савинъ 
сынъ Чевинъ, который напредь сего былъ капитаномъ казненъ, смер- 
т1ю сожженъ, для того марта въ 19 числЕ сегожъ году пришедъ онъ 
Левинъ въ городъ Пензу на торгъ кричаль всенародно злыя слова ка-- 
сающіяся къ превысокой персон® Его ИмпЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА И 
возмутительныя къ бунту, а въ тайной канцеляріи по распросамъ его 
Левина и по розыскамъ явилось, что не токмо на ПензЪ, но и прежде 
того отцамъ своимъ духовымъ на исповъди и на ПензЕ въ Предтечев- 
скомъ, да въ Синбирску въ Жадовскомъ монастырфхъ игуменомъ и на-- 
чальному своему отцу старцу Іон%, и въ Саранскомъ уъздъ, въ церк- 
ви всенародно, также Фдучи изъ Санктъ Питербурха въ Пензенский 
у$здъ дорогою вемъ тъ бунтовныя слова онъ Левинъ разглашалъ яв- 
но, къ тому жъ показалъ онъ распросомъ, что и впредь-де ежели ему 
означенную вину отпустятъ и отъ смерти его свободятъ, то-де имфлъ 
онъ намвреніе чтобъ во всЪхъ городъхъ и на путъхъ народъ къ бун- 
ту возмущать; да онъ-же Левинъ при распросъхъ своихъ показалъ, 
что-де въру христіанскую православную онъ хулитъ, и тфло и кровь 
Христа Спасителя нашего за истинное тБло и кровь его не пріемлетъ, 
и святыя иконы называетъ онъ идолами, и ежели-де его допустятъ, то 
онъ ихъ исколетъ, и тъмъ онъ Левинъ показазъ себя не токмо злымъ 
порицателеть Его ИмперАТОРСКАГО ВеличеСТВА высокія персоны и воз- 
мутителемъ народа, но и богохульпикомъ и иконоборцемъ, да онъ-же 
нфкоторыхъ духовныхъ и мірскихъ оклеветалъ и напрасно, а’потомъ 
въ повинной своей написалъ, что онъ оклеветалъ ихъ напрасно, да 
онъ-же богохульннкъ и по объявленіи ему смертныя казни исповдать- 
ся и святыхъ тайнъ причаститься не хотфль, принося на тъло и кровь 
Христа Спасителя нашего хулу, токмо уже предъ самою казнью су- 
щую свою вышеписанную злобу объявилъ явственно, и предъ Богомъ 
и предъ Его ИмпЕРАТОРСКИМЪ ВЕлИчЕСТВОМЪ и предъ всЪмъ народомъ 
принесъ вину и чистое покаяне, написавъ о всемъ своеручно, исповъ- 
дался и святыхь тайнъ причастился, и хотя за вышеписанныя его 
злыя вины достоинъ онъ былъ по указомъ мучительной казни, однако- 
же для вышеписаннаго его покаянія учинена ему казнь отсъчена го- 
лова, а туловище сожжено, и велно тое голову послать на Пензу, 
гдБ опъ то возмущеше чинилъ, и поставить на стоабъ для страха 
прочимъ ззодфемъ. 

Таковъ указъ выставленъ на болот, гдЪф казненъ старецъ Левинъ, 
вышеписаннаго 26 числа. 


Святцы Левина, кіевской печати, была памятная книжка его; онъ 
отмЪчалъ въ нихъ часто события своей жизни и свои мысли. Н%сколь- 
ко выписокъ могутъ служить очеркомъ его характера и направленія 
идей. 

На первомъ лист передъ заглавіемъ: 

1719 г. іюня 10 припала меланхолія капитану Левину, у преміеръ- 
ма1ора Баранова, при многихъ офицерахъ, сталъ просить у охицеровъ 
будто въ своей квартир$, чтобъ попросить чтобъ выпить охицерамъ и 
свлъ на кресла и перемънился въ лицъ. При томъ были свидфтели: 
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господа маіоры Барановъ, Воейковъ, капитаны Назарьевъ, Кропотовъ, 
Суромиловъ, поручики Ханыковъ, Михайло Платцовъ и подпоручики. 

На оборот листка: 1718 г. мая 6 дня явленіе было на небеси въ 
полдень: солнце было въ кругу великомъ, темномъ, три часа. 

Въ святцахъ противъ чиселъ каждаго мфсяца: 

_ Сентябрь. 4-го и 5 въ забвеніи былъ (меланхолии). 6-го въ забве- 
не пришелъ; въ день чудо велико было, никого ко мн изъ людей не 
припустили. 7-го въ забвеніе пришолъ въ полдень. 13-го ‘меланхолія. 
18-го изъ полка. Въ лицф перемфнился и разулся въ понедъльникъ 
въ ДОМ. | 

Октябрь. 1-го числа ХХХ. Покровъ. Зъло наказанъ падучей бо- 
лъзней; помнить крестъ. (Эту отм$тку, какъ объясняль посл въ тай- 
ной канцеляріи, онъ сдфлаль тремя крестами для того, что прежде 
крестился онъ слагая большой палецъ къ двумъ послЬднимъ перстамъ, 
а потомъ тотъ большой пальцъ сталь складывать съ указательнымъ и 
среднимъ—и оттого означеннаго 1 октября дня 1721 г. случилась ему 
падучая болфзнь тяжче прежняго и онъ-де того ради три креста и 
назначилъ, чтобъ ему по прежнему креститься). 

15 октября. Явленіе было на небеси з5ло дивно и несказанно, на- 
м%реніемъ было мясо сть, за то зЪло заказанъ отъ Бога; еще хотълъ 
жениться. (Вотъ его объясненіе этой отмЪтки. Въ 1719 г. октября 
15 числа какъ онъ былъ въ С. Петербургъ для прошенія о свободЪ 
отъ службы и въ то время было на небеси явленіе такимъ образомъ: 
показалось облако черное, изъ котораго вышли три столба огненныхъ 
и изъ нихъ въ средин® стоящ выше ихъ и облака сходились. Когда 
быль въ полку въ 1719 г., не Флъ мяса, а потомъ стать было ®сть и 
хотфль жениться, а за то падучею болъзнею жестоко наказанъ). 

16 октября падучая болфзнь. 17 четыре раза. 

28 октября. Поясъ (сталь носить поясъ). 

30 октября (въ Петербург$ 1720 г.). Припало забвеніе; платье въ 
ночи снялъ и положилъ подъ себя. 


Декабрь. 


3 числа отъ пива и меду: (чтобъ отъ пива и меду воздержался 
для болЪзни). 


Январь. 


10 числа въ сенатъ челобитная подана (о пострижени). 
21 числа. Ногу ошибъ. 


Февраль. 


10 числа (въ С. Петербург). Докторъ смотр®лъ. 14-го (въ Пенз%) 
въ монастыр% молился. 97. (1722 г.) смирился (постригся въ монахи). 


Март. 


5 числа. Рука правая отнялась. 6-го въ лазаретъ отправленъ. 
9-го огнь... (Это значило: въ лазаретъ притворился онъ больнымъ, для 
того и огнь назначили). 17-го огнемъ жженъ въ лЬвую руку, въ пя- 
токъ (въ лазарет пробовали его болъзнь, доктора жгли лъвую руку). 
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99-го числа въ лазарет въ полночь учинилось надъ капитаномъ: упалъ 
на постелю и свфчу не погася и лежалъ часа два въ болзни и какъ 
образумился при великомъ огнф и объявилъ всъмъ солдатамъ и огонь 
потушили. 26-го посЪтиль въ лазаретв священникъ НикиФоръ Те- 
рентьевъ дому свътаъйшаго князя Александра Даниловича Меньшикова; 
въ меланхолію, пришолъ передъ вечеромъ; былъ разутъ и.раздътъ и 
легъ; въ ночь үбрался. 


Апрњль. 


4-го. Изъ Назарета (изъ лазарета освобожденъ), 19-го упалъ на 
постелю и лежалъ полчаса. 20-го. Мысль къ добродътели (постричься). 
94-го. Кром квасу, напитковъ хм®льныхъ не пить: въ тфхъ напит- 
кахъ хмфлевыхъ причина есть велика; съ постели упалъ и лежалъ два 
часа безъ памяти. 


Май. 


9-го. Ото арачерея указ5 взять ко Соловцамв. постричься 10-го В 
туть. добрый. (Намъреніе положилъ постричься). 


Лонь. 


14-го. Ве Муромскоме лљсу (падучая). 97. Бороды не брить. 


Тюль. 


5-го. Отъ мяса воздержаться (отмфтка въ полку). 9-го. Падучая. 
19-го. Объщаніе перковь строить въ среду: (общался церковь строить 
въ К!ев$). 20-го. Псалтырь не оставаять. 93-го Петръ М. (Въ Петер- 
бургБ въ 1721 положилъ памфреше, чтобъ ясно называть Государя ан- 
тихристомъ, а прежде того долго только онъ въ мысляхъ своихъ содер- 
жалъ и явно не см$лъ говорить). 


ВЫПИСКА ИЗЪ ДБЛА. 


Канцеляріи тайныхъ розыскныхъ дфлъ въ контору отъ описи дфаъ 
бывшаго Преображенскаго Приказу велбно справясь подлинно прислать 
обстоятельное изв%стіе въ самой скорости по дЪлу о Талицкомъ какое 
имянно слБдствіе произвождено было и какое жъ объ немъ рфшеше 
учинено. 

А по справк у описи дълъ бывшаго Преображенскаго Приказу по 
описи показано отысканное дло въ разни о кпигописцъ Гришк® Та- 
лицкомъ съ товарищи, по которому значить: 
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1. 


Въ прошломъ 700 году іюня 28 дня въ преображенскомъ приказ 
Великаго Государя пЪвчій дьякъ Өедоръ Каранецъ извътомъ показалъ: 

Того-де числа пришедъ къ нему въ домъ зять его Патраршей пло- 
щади подъячей Афанасій Алексћевъ съ женою своею Өеклою и ска - 
зали: живутъ они въ Кисловк у книгописца Гришки Талицкаго и слы- 
шатъ отъ него про Государя всякія непристойныя слова, чего и слы- 
шать не возможно, 

да онъ же Гришка рвжетъ невъдомо какія доски, а вырћзавъ хочетъ 
печатать тетради, а напечатавъ бросать въ народъ. 

И потому двлу зпачитъ, что воровскія Гришкины письма сысканы 
ү товарища его Гришкина у Ивашки иконника, а доски взяты въ дому 
его Гришкин%, въ то время, какъ онъ Гришка отъ того его Өедорова 
извъту съ Москвы бБжалъ, а посдЪ того онъ Гришка сыскаръ. 

А тБхъ его писемъ при дъл® не находится. 


ОЖ 


А по статейнымъ спискамъ показано Гришка Талицкой въ распрос® 
и съ розысковъ винился въ томъ: составилъ онъ воровскія письма будто 
настало нын послъднее время и антихристъ въ міръ пришелъ, а 
антихристомъ въ томъ своемъ письмЪ ругаясь писалъ Великаго Госу 
даря, также и иныя многія статьи ему Государю воровствомъ своимъ 
въ укоризну писалъ, и народамь отъ него Государя отступить велфлъ 
и слушать Его Государя и всякихъ податей Ему платить не веллъ. 

А велбль взыскать Князя Михаила, черезъ котораго хочетъ быть 
народу н$что учинить доброе. 

И для возмущеня къ бунту съ тЬхъ своихъ воровскихь писемъ 
единомышленникомъ своимъ и друзьямъ давалъ письма руки своей на 
столбцахъ и инымъ и въ тетратехъ, и за то у нихъ ималъ деньги. 

Онъ же Гришка остомъ же послЬднемъ времени и о антихрист$ 
вырЪзаль двъ доски, а на твхъ доскахъ хотфаъ печатать листы, и для 
возмущешя жъ къ бунту и на Его-жъ Государево үбійство, тъ лис- 
ты хотфаъ отдавать въ народъ безденежно. 


3. 


Онъ-же Гришка распрашиванъ по воровскому письму, велълъ онъ 
Гришка взыскать Князя Михаила, а чей онъ словетъ про то въ томъ 
своемъ письмф пе наппсалъ, чтобъ онъ про того Князь Михаила 
сказалъ. 

И онъ Гришка сказалъ, то-де Князь Михаилово имя въ томъ своемъ 
письм® писалъ онъ Гришка для того: 

Которые-де Стр$льцы разосланы по городамъ, и какъ Государь 
пойдетъ съ Москвы на войну, а они стрълцы собрався будуть къ 
МосквЪ, чтобъ они выбрали въ правительство боярина Князя Михаила 
Алегуковнча Черкасскаго, для того, что онъ человъкъ доброй. 

И про то-де его имя онъ Гришка въ томъ своемъ письмъ написалъ 
отъ себя своимъ мнъніемъ, а не по согласію ни съ кфмъ. 

А кому имянно опъ Гришка съ тхъ своихъ воровскихъ писемъ 
въ тетратехъ и на стоабцахъ письма давалъ и что у кого денегъ взялъ, 
и то значить ниже сего. 
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4. 


Томбовскій Епискупъ Игнатій, на котораго Гришка Талицкой пока- 
залъ, позналъ де его съ нимъ иконникъ Ивашко Савинъ, и онъ де 
Тришка съ тъмъ Епискупомъ о послЪднемъ вЪц%, н о исчислени лЪтъ 
и о антихристЬ разговаривалъ. 

И Игнатій де Епискупъ по тъмъ разговорамъ велълъ ему Гришк% 
то все написать въ книгу и прислалъ къ нему съ тъмъ иконникомъ 
Ивашкою Савинымъ денегъ, пять рублевъ, и онъ де Гришка за тъ 
деньги, съ тёхъ писемъ, которыя взяты у Ивашки пконника Игнатію 
Епискупу написалъ тетради въ четверть и отдаль ему Йгнатію Ейн- 
скупу на Казанскомъ подворьв передъ пофздомъ его съ Москвы въ 
Тамбовъ, въ Великой постъ. 

Да передъ тъмъ-же де его епискупекимъ съ Москвы пофздомъ ему- 
жъ Еписхупу отдалъ онъ Гришка на Казанскомъ подворьъ въ палат%, 
таковыжъ два письма которыя оцъ далъ Ивашку Савинү иконнику, а 
т-де письма ему Епискупу будутъ угодны-ль илн иътъ, про то онъ 
не вБдаетъ, а какъ-де онъ у него тъ письма принялъ, и въ то число 
ему Гришк® далъ денегъ два рубли. 

А Томбовскій Епискупъ Игнатій сперва передъ Святъйшимъ Нат- 
ріархомъ разспросомъ показаль, отъ Гришки де Талицкаго хулы на 
Государя онъ не слыхалъ. 

А посл того онъ же Игнатій будучи съ нимъ Гришкою въ очной 
ставк® повинился, те-дъ поносныя Слова онъ Гришка на словахъ при 
немъ Игнатію говорилъ, и тъ слова онъ слышалъ, и къ тъмъ его гри- 
шинымъ словамъ онъ Игнат говорилъ, видимъ-де мы и сами, что 
худо дБлается да что мнф дфлать, я-де немощенъ и перечпеватве тЪъхъ 
тетратей велвлъ ему написать, почему-бы ему Игпатію въ томъ дфаБ 
истинну познать. 

И онъ-де Гришка тетрадь ему припесъ, денегъ ему за нихъ два 
рубли онъ Игнат! далъ, и увидвхъ въ тъхъ тетратехъ написанную 
хулу на Государя, тъ тетрати сжегъ и того-де сжешя пикто у него 
не видалъ, 

А посл того онъ же Игнатій въ Патріаршей же Крестовой налат 
передъ Архіереи по своему объщанію и какъ ему Игнатію на страш- 
номъ судЪ явится лицу Божію сказалъ! 

Противъ-де воровскихъ писемъ Гришки Талицкағо, въ которыхъ 
написапъ огъ него Гришки Велнкій Государь съ великимъ руганьемъ, 
и поношеніемъ, у него Игнатія съ нимъ Гришкою совъту не было; а 
если съ сего числа впредь по розыскному его Гришкину длу явится 
отъ кого нибудь, что онъ Игнатій по тъмъ его Гришкипымъ воров- 
скимъ письмамъ ему Государю въ тфхъ поносныхъ словахъ былъ съ 
къмъ нибудь собщникъ или кого знаетъ да укрываетъ, и за такую его 
Игнатьеву ложъ указахъ бы Великій Государь его Игнатія казнить 
смертию. 

И на той своей правд опъ Игнатий передъ ними Архіерен Святое 
Евангеліе и кресть пЪловалъ, а посл того своего обЪщанія и крестна- 
го цълованія по его жъ ГришкинВ уликБъ Талицкаго вновь ловинился 
въ ТОМЪ. 

Какъ-де онъ Гришка тв вышеписанныя тетрати о счисленін аЪтъ 
и врата къ нему Игнатио принесъ и показавъ тв тетрати передъ нимъ 
чолъ и разсужденія у него Игнатія просилъ въ томъ; видишъ-ли де 
ты, что въ тБхъ тетратехъ писано, то нынъ уже все сбывается. 

И за то избраше его Гришку онъ Игнатій похва.шиъ, и говорнаъ 
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Павловы-де твои уста, пожалуй потрудись напиши поперечневат%е, 
почему бы мнъ можно познать, и къ тфмъ его Игнатьевымъ словамъ, 
онъ Гришка ему Игнатію говорилъ, возможно-ль де тебЪ о семъ воз- 
вфетить Святъйшему Патріарху, что-бъ про то и въ народ было въ- 
домо. 

И онъ-де Игнатій ему ГришкЪ сказалъ, я-де одинъ, что миь дЬ- 
лать и про книгу-де о паденіи Вавилона въ которой паписана на Ве- 
ликаго Государя хула съ поношеніемъ на словахъ онъ Гришка ему 
Игнатію говорилъ. 

И посл-де взятья тЪхъ тетратей онъ Игнатій съ Ивашкомъ Сави- 
нымъ прислалъ къ нему Гришк% за тъ численныя тетратн денегъ пять 
рублевъ и передъ пофздомъ его Игнатьевымъ въ Тамбовъ за день онъ 
Гришка принесъ къ нему Игнатю на Казанское подворье написанныя 
тетратн и отдазъ ему Игнатію, а принявъ-де тетрати онъ Игнатій 
далъ ему ГришкЪ за тЪ тетрати денегъ два рубли. 

А прежъ сего передъ Святъйшимъ Патріархомъ и передъ Архіереи 
и будучи съ нимъ Гришкою въ очной ставкф онъ Игнат про то про 
все не сказалъ, да сверхъ того у негожъ Гришки съ нимъ Еписку- 
помъ межъ себя учинился споръ въ томъ. 

Гришка сказалъ, · какъ-де тЪ тетрати о исчислеши лЪтъ и врата 
онъ Гришка къ нему Епискупу принесъ и показазъ тв тетрати передъ 
нимъ чолъ и разсужденія у него Епискупа онъ Гришка просилъ, и 
онъ-де Епнскупъ слушавъ тъхъ тетратей плакаль и принявъ у него 
Гришки тв тетрати поцвловалъ. 


А опъ Игнат! сказалъ т-де тетрати онъ слушалъ, а плакаль ми 
и принявъ ихъ понфловаль-ли про то сказать не упомнитъ. Онъ же 
Игнат! говорилъ, тотъ же де Гришка Талицкой о исчислени: афтъ 
тетрати хотфлъ пришедъ въ Суздаль дать и Суздальскому Митрополи- 
ту, а въ Суздаль-де онъ Гришка ходилъ-ли и т тетрати далъ-аи 
про то не вфдаетъ, вфдаетъ про то онъ Гришка. 

А Гришка сказать, въ Суздаль-де къ Митрополиту Иларіону для 
разсужденія такихъ тетратей хот$аъ идти да не ходнаъ, за тъмъ, что 
въ дорог ему питаться было нечфмъ, депегъ не было, а просилъ де 
онъ денегъ у него Тамбовскаго епискұпа, да не далъ и такихъ те- 
тратей ни съ къмъ къ нему Митрополиту не посылалъ а знакомъ де 
ему тотъ митрополитъ, потому что онъ Гришка на передъ сего про- 
даль ему книгу великое з®рцало. 

И оной Епискупъ Игнат по лишети Архіерейскаго сана и мона- 
шескаго чина показалъ о себв: въ міръ-де звали его Иваномъ Андре- 
евъ сынъ Шалгинъ а потомъ онъ же Шалгипъ у пытки и съ пытки 
говорилъ прежшя свон р®чи, которыя-де тетратн онъ у Гришки Та- 
лицкаго взялъ и тв тетрати онъ па Москвъ сжегъ подлинно, а какъ т 
тетрати сжегъ. того у него никто не видалъ и тфхъ тетратей онъ ни- 
кому не сказываль и списковъ съ нихъ никому не давалъ и въ совЪтъ 
къ себ къ тБмъ воровскимъ письмамъ никого не призываль и совЪт- 
никовъ его Гришкиныхъ и единомьниаенииковъ, на такое его воров- 
ское дво никого пе знаетъ. 

А что онъ Пвашка слыша отъ того Гришки такія его воровскія на Ве- 
аикаго Государя съ поношеніемъ хульныя слова и усмотря въ воровскихъ 
его тетратехъ ему жъ Государю многія укорительныя слова жъ, ему 
Государю и Святзйшему Патріарху не извфстнаъ и его Гришка пой- 
мавъ къ судьямъ не привелъ, и то онъ учинилъ для того чтобъ онъ 
Гришка отъ него Ивашки не заплакалъ, п въ томъонъ Ивашко передъ 
Государемъ виноватъ. 
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БЕ 


Иконникъ Ивашко Савинъ, на котораго Гришка Талицкой въ рас- 
просв и съ розысковъ говорилъ, тому-де иконнику даль онъ на 
столбцахъ воровскія письма, для того, что онъ Ивашко ему Гришкъ 
былъ другь и въ тБхъ воровскихъ письмахъ онъ Ивашко съ нимъ 
Гришкою былъ единомышленникъ, и тъ воровскія письма у него Ива- 
шки И ВЫНЯТЫ. 


А онъ Ивашко сказалъ: Гришка-де далъ ему Ивашкъ т написан- 
ные столбцы о пришествіи въ міръ антихриста и о л®тъхъ отъ соз- 
данія міра до скончанія свъта для въдомства, для того, что любы Бо- 
жія всему въру емметъ и онъ-де Гришка въ тёхъ письмахъ писалъ 
все правду отъ книгъ Божественнаго писанія и не своимъ вымысломъ, 
а отъ которыхъ книгъ, и то-де въ тфхъ письмахъ написано имянно. 


Да онъ же Ивашка съ пытки говорилъ къ тому-де Гришк$ въ домъ 
онъ хаживалъ и тъ письма, которыя у него выняны толковалъ ему 
онъ Гришка, 


А съ Тамбовскимъ-де Епископомъ спозналъ его Гришку онъ Иваш- 
ка, и съ тБхъ поръ писемъ, которыя у него Ивашка взяты, книгу на- 
писалъ онъ Гришка и Епископъ-де за ту книгу прислалъ къ нему 
Гришкъ съ нимъ Ивашкомъ денегъ пять рублевъ. 


Онъ же Ивашка въ распросъ и съ третьей пытки говорилъ: кром%- 
де Гришки Талицкаго и Артемошки Иванова ипыхъ единомышленни- 
ковъ никого нётъ и тБхъ писемъ, которыя у него взяты никому онъ 
не показывалъ и на списокъ за депьги и безъ денегъ никому онъ не 
давалъ и у иныхъ ни у кого въ дом такихъ писемъ не видывалъ. 


Онъ же Ивашка съ Гришкою Талицкимъ приходили къ Тамбов- 
скому Епископу Игнатію и про такя письма словесно разговаривали о 
послднемъ времени и объ антихрист и Великаго Государя всякими 
поносными (и антихристомъ его) словами противъ тзхъ писемъ поно- 
сили и антихристомъ Его Великаго Государя они Гришка и Артемош- 
ка и онъ Ивашка называли и Архіепискупъ имъ сказалъ: я-де тЪмъ 
письмамъ не взрю. 


6. 


МЬщанской слободы Церькви Андреяна и Натали пономарь Арте- 
мошка Ивановъ, на котораго Гришка Талицкой въ распросф и съ пы- 
токъ говорилъ, что онъ ему далъ тетрать о исчислени лътъ отъ со- 
творенія свЪта до пришествія антихристова и о послъднемъ времени, 
для того, что тотъ Артемошка съ нимъ Гришкою и съ Ивашкомъ Са- 
винымъ и съ Тамбовскимъ епискупомъ Игнатіемъ во единомысліи. 

Артемошка въ распросъ и съ пытокъ говорилъ: про письма-де ко- 
торыя взяты у Ивашки Савина онъ Артемошка вфдаль, и въ совт 
съ нимъ Гришкою и съ Ивашкомъ Савинымъ былъ, и разговоры у 
нихъ о томъ бывали у того Гришки въ дому, и письма ему давалъ. 

Онъ же Гришка съ нимъ Артемошкою и съ Ивашкомъ иконникомъ 
бывали у Тамбовскаго Епискупа, и Гришка ему Епискупу книги пи- 
салъ, и какъ онъ Гришка ту книгу къ нему Епискупу принесъ, и 
Епискупъ-де принявъ ту книгу говорилъ: Богъ-де вфсть, правдаль то 
письмо. 


Отд. І, ГАГ 
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И 


А сынъ его Артемошкинъ Ивашко сказалъ: Гришку Талицкаго оиъ 
зналъ, потому, что онъ знакомъ былъ отцу его и на дворъ къ нимъ 
нрихаживалъ, а про воровство-де его Гришкино онъ не вфдаль. 

А Гришка сказалъ: про воровство-де его Гришкино онъ не вфдалъ, 
только списывалъ у него съ тетратей главы приличныя о послъднемъ 
времени. 

А Ивашка сказалъ: у Гришки-де Талицкаго тетрати онъ списы- 
валь по повелънію отца своего, и списавъ тетради отдаль отцу 
своему. 

А Артемошка съ четвертой пытки говорилъ: 

Въ тБхъ-де воровскихъ письмахъ совътниковъ ихъ было трое: Гри- 
шка Талицкой, онъ Артемошка и Ивашка иконникъ, и тБ письма тол- 
ковали они вмЪстъ, а пуще-де у нихъ въ томъ дал въ толковаши 
былъ Гришка Талицкой, и сказывалъ, что пришло. послвднее время, и 
онъ по тЪмъ его словамъ, въ томъ ему вфритъ, 

Да Гришкажъ Талицкой рЪзалъ доски и хотвлъ т письма тЪми 
досками печатать, и для возмущепія пъ вародъ напечатавъ бросать. 

А инымъ никому тфхъ писемъ списывать онъ не давалъ, и никто 
У него не читалъ, и во единомысліе никого не призывалъ, и у иныхъ 
ни ү кого такихь писемъ ңе видалъ. 

А сынъ его Артемошкииъь Ивашка про тЪ письма не вЪдалъ, а съ 
тБхъ воровскихъ писемъ тетрати, которыя у него Лртемошки взяты, 
тотъ его сынъ читалъ. 

А что-де онъ Артемошка въ тБхъ воровскихъ письмахъ па того 
Гришку не извфстиль и самъ съ виною не пришелъ, и въ томъ онъ 
передъ Великимъ Государемъ виноватъ. 


8. 


Варламьевской церкви попъ Лука на котораго Гришка Талицкой 
показалъ, что онъ ему отецъ духовный и для исповфди его Гришки и 
жены его приходилъ въ домъ и въ то время онъ Гришка тому своему 
отцу духовному про тБ численныя ита и антихристово въ міръ при- 
шествіе сказывалъ, и въ тетратехъ то воровское письмо ему ЛүкЕ 
чолъ, и онъ-де Лука ему Гришк$ въ томъ не воспретилъ и отъ того 
лвла его не умалъ, для того-де т$ письма онъ Гришка и писалъ. 

А попъ Дука въ расирос ц съ пытокъ говорить; про т-де пись- 
ма онъ Гришка въ дому своемъ ему сказывалъ и чолъ немцого и его 
Луку епращивалъ какъ ему быть и онъ-де Лука его отъ того үнималъ 
и говорилъ времена-де и лъта положиль Богъ Своею властю, а тебъ- 
де Гришк® про т® лъта почему знать а что-де онъ Лука въ томъ его 
воровствв на него Гришку Государю не извъстилъ и въ томъ онъ пе- 
редъ Великимъ Государемъ виноватъ. 


9. 


Бояринъ Князь Иванъ Княжъ Ивановъ сынъ Хованской, на котора- 
го Гришка Талицкой показать на Троицкомъ подворьв что въ Крема 
говориль ему Гришькз оной бояринъ Хованской бороды-де брЪфютъ, 
какъ-де у меня бороду выбръютъ, что миф дфлать?, и онъ-де Гришка 
ему Енязь Ивану молвилъ: какъ-де ты знаешь, такъ и дфлай. 
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Да посл6-де того онъ же Гришка быяъ у него Князь Ивана въ до- 
му, и онъ-де Князь Иванъ говорилъ ему Гришк%: Богъ-де далъ было 
мив вфнецъ, да я потеряаъ, имали-де меня въ Преображенское и на 
Генеральномъ дворЪз Микита Зотовъ ставилъ меня въ митрополиты, и 
дали-де мн для отр%ченія столбецъ, и потому-де письму я отрицал- 
ся, а во отрченіп спрашивали вмфсто въруешь-ли, пьвшъ-ли, и тёмъ- 
де своимъ отръченіемъ я себя и пуще бороды погубиль что не спо- 
рилъ, и лучше-де было мн мученія внецъ принять, нежели было 
такое отръченіе чинить, 

А Князь Иванъ Хованской сверва въ распрос® говорилъ, т$ де 
слова онъ Князь Иванъ ему ГришкЪ говорилъ, дая того, нто онъ Гри- 
шка его. Князь Ивана словами своими обольстилъ. 

А поса того онъ же Князь Иванъ въ распросф-жь и съ нимъ Гри- 
шкою въ застенкЪ на очной ставкї и съ подъему говорилъ; теми-де 
словами онъ Гришка его Князь Ивана .поклЪпалъ напрасно, за то, го- 
ворилъ ему Князь Ивану онъ Гришка о дьяконф, который жилъ въ 
сел Горяхъ, что-бъ его поставить въ вотчину его Кпязь Иванову въ 
село Ильинское въ попы и онъ-де ему въ томъ отказалъ. 

А что-де онъ Князь Иванъ сперва въ распросЪ противъ тъхъЪ Гри- 
шқиныхъ словъ винился, и то опъ сказалъ, на себя напрасно въ то- 
ропяхъ. 

А Гришка говорилъ о томъ-де д1аконф, чтобъ ему быть въ вотчинЪ 
его въ селБ Ильинскомъ въ попахъ, говориль и онъ-де его не при- 
нялъ и вышеписанными словами онъ Гришка на него Князь Ивана за 
того діаќбна пе поклепалъ и говорилъ на него Князь Ивана, точно отъ 
него Князь Ивана слышалъ. 

И означенный Князь Иванъ будучи подъ карауломъ умре. 


10. 


Церкви входа въ Іерусалимъ, что въ Кита у Троицы на рву попъ 
Андрей да попадья его Степанида, которую привели съ Дмитровки, 
Сергіевскій попъ Амбросимъ, да церкви Дмитрія Селунскаго діаконъ 
Никита для того: 

Какъ-де они по указу Святъйшаго Патріарха обыскивали въ сво~ 
емъ сороку вора Гришки Талицкаго и пришли въ домъ попа Андрея 
и попадья-де его Степанида имъ говорила, не тово-ль-де Гришки ищутъ, 
который къ мужу ее хаживалъ и говорилъ у нихъ въ дому, какъ-де 
я скроюсь, и на Москвъ-де будетъ великое смятеніе и казала тетрати 
руки его Гришкиной. 

А попадья Степанида въ распрос® сказала, тотъ-де Гришка въ 
домъ къ мужу ее хаживаль, и будучи-де у нихъ въ дом при мужф 
ее й при ней, тоть Гришка Великаго Государя антихристомъ назы- 
вазъ, и какой-де опъ царь мучить самъ; я про сына его Государева 
про Государя царевича говорилъ не отъ добраго-де коренія, и отрасль 
не добрая, и какъ-де я съ Москвы скроюсь и на Москвъ-де будетъ ве- 
ликое смятеше. 

А попъ Андрей сперва въ распрос% въ т$хъ вышеписанныхъ Гри- 
шкиныхъ словахъ запирался, а по улик жены своей въ распросф-жъ 
и съ розыску винился и сказалъ: отъ-того-де Гришки слышавъ такія 
слова не извъстилъ простотою. своею боясь, про /такія слова и гово- 
рить да и страха ради, авось онъ Гришка въ тёхъ вышенисанныхъ 
словахъ запрется. 
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11. 


Кадашевецъ Өеоктистка Констентиновъ, на котораго Гришка Та- 
лицкой говорилъ о поелфднемъ въцъ и о антихристъ съ нимъ Өеок- 
тисткомъ онъ говорилъ; и купилъ-де онъ у него книгу Хрисмологію, 
а на письмъ-де тому Өеоктистку онъ о томъ не давывалъ и совфту съ 
нимъ въ тБхъ письмахъ не бывало. 

А Оеоктистко Констентиновъ въ распросф и съ нытки говорилъ: у 
Гришки-де Талицкаго онъ книгу Хрисмологію купилъ на продажу, 
далъ три рубли и Гришка-де въ разговор говорилъ, —чтобъ онъ Өво- 
ктистко продалъ имвніе свое и пошелъ въ монастырь, дия того что 
пришла кончина свта н антихристъ насталъ, я антихристомъ назы 
валъ Великаго Государя и просилъ у него Өеоктиста онъ Гришка се- 
6% денегъ на пропитаніе, пришло-де время послЪднее, а вы-де живете 
что свиньи а что-де онъ Өеоктистко въ тъхъ словахъ на него Гришку 
простотою своею не извъстилъ, въ томъ передъ Великимъ Государемъ 
виповатъ, а про воровство-де его Гришкино и про воровскія письма 
не вдалъ. 


12. 


Гришкинъ племянникъ Мишка Талицкой въ распросв и съ пытки 
говорилъ посл дяди своего Гришки на другой день пришедъ къ тет- 
кз своей взялъ изъ черной избы тетрати обманомъ, чтобъ ему про т 
тетрати извстить въ Преображепскомъ приказ съ братомь своимъ 
Новоспасскаго монастыря съ писцомъ съ Алешкою Коробовскимъ, 
только того числа извфстить не үспБли. 

А съ другой съ пытки онъ Мишка сказалъ: дядя-де его Гришка 
хаживалъ въ мёщанскую слободу къ пономарю Артемошкв Иванову да 
за Курскія ворота къ иконописцу Ивашкъ Савину печатнаго двора къ 
каптелыцику Родк$ да и Родка-де къ тому Гришк въ домъ хаживалъ- 
же, а для чего не знаетъ, и знакомства-де у нихъ было лЁтъ съ пять 
и онъ Мишка того каптелыцика у дяди своего видалъ. 

А съ третьей пытки говорилъ, у дяди-де своего (письма) Гришки 
письма о посл$днемъ времени и о антихрист онъ Мишка писалъ изъ 
найму, выписывалъ изъ Апокалепсиса, а къ какому намфреню дяди 
его тЪ книги писалъ, того не вЪдаетъ. 

А совфтники съ дядею его были, икопникъ Ивашко Савинъ, Ан- 
дріяновскій пономарь Артамошка. 

Да къ дядв-жъ его хаживали съ Ордынки Өедотко Миляковъ изъ 
кожевенниковъ, роздьяконъ Гришка Петровъ и для чего и иныя кто 
къ дядЪ его хаживалъ пе вЂдаетъ. 

А Гришка Талицкой съ подъему говоризъ: племянникъ его Мишка 
Талицкой тетрати писалъ до седьмой на десять главы и не дописавъ 
покинӯлъ, а сказалъ; я-де не хочу писать для того, что худо, а поче- 
му дозпался или когда слышалъ въ словахъ про то отъ него Гришки 
писать покинулъ того не вфдаетъ. 


13. 


Садовникъ Өедотко Милюковъ, на котораго Гришка Талицкой показалъ, 
что онъ ему говорилъ: пишу-де книгу о послфднемъ времени, вотъ 
бы-де написавъ въ. миръ пустилъ, пусть-бы-де люди пользовались, да 
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скудость-де моя не чфмъ питатся, и онъ-де Өедотко сказалъ, трудись- 
де я тебф на бумагу дамъ рубли три, четыре, и далъ ему денегъ де- 
сять рублевъ. 

А Оедотко сказалъ: Гришк®-де десять рублевъ денегъ далъ онъ 
взаймы, а не за то, чтобъ онъ написалъ книгу о послЪднемъ времени 
и пустилъ въ миръ и тъ-де деньги онъ Гришка хотфль ему заплатить, 
да не платилъ. 

А Гришка сказалъ: т$-де деньги оной Өедотко дагъ ему вм%сто 
милостыни, а еслибъ взаймы, и я бы де ему далъ на себя. заемное 
письмо. 

А сказывалъ-де ему онъ про книгу о счисленіи лЪтъ (и что) и что 
названа врата а въ тфхъ-де книгахъ на Государя хулы нЪтъ, только 
во вратахъ онъ Государь написанъ осмымъ царемъ, да про книгу-де 
о падении Вавилона въ которой написана на Великаго Государя хула, 
онъ Гришка сказывалъ-же, что у него есть написана книга о паденіи 
Вавилона, а про то, что въ ней на Великаго Государя написана хула 
ему не сказалъ, и Өедотка-де у него просилъ той книги посмотр®ть, 
и онъ-де Гришка ему той книги посмотрфть не далъ, для того, что 
онъ Өедотко человъкъ невоздержный. 

А`Гришка-де съ подъему сказалъ садовнику-де Өедотку Милякову 
про-то, что онъ хочетъ писать книгу о послЪднемъ вфцф сказывалъ 
написавъ-бы-де такую книгу, отдалъ въ Кіевъ напечатать и пустилъ 
въ миръ, пусть-бы люди пользовались да и скудость моя не чфмъ 
питаться. 

И Оедотко-де ему сказалъ: трудись-де я тебЪ дамъ денегъ рубли 
три, четыре и далъ ему Гришк$ денегъ десять рублевъ за то, а не 
въ займы, а про то, что было въ той книг про Государя писать ему 
хульныя слова съ поношенемъ не сказывалъ. 

А Өедотко Миляковъ сказалъ, Гришка-де Талицкой пришелъ къ 
нему съ портнымъ мастеромъ Сенько зовуть чей сынъ и словетъ не 
помвитъ и его Өедотка поили виномъ и въ разговорв тотъ Гришка 
говоризь ему Оедотку хочетъ-де онъ писать книгу о послЬднемь вф- 
ц, да нечфмъ питаться, потому что скуденъ, и онъ де Оедотко ему 
‚ Гришку говорилъ, какъ онъ такую книгу напишетъ, чтобъ ту книгу 

далъ ему, и онъ де ему за труды дастъ денегъ и въ пьянствф далъ 
ему денегъ десять рублевъ, и послв того онъ Өедотко тому Гришк® 
говорилъ, чтобъ ему далъ ту книгу или деньги, и Гришка ему въ 
книгф отказалъ, нельзя-де мнБ теб той книги дать, четовъкъ ты не- 
постоянный и пьяница, а про то, что въ той книг на Государя на- 
писана у него Гришки хула съ поношеніемъ не сказывалъ, и про то- 
де опъ сперва въ распросв не сказалъ въ торопяхъ, въ томъ. передъ 
Великимъ Государемъ виноватъ. 


14. 


Ивановъ человъкъ Стрфшнева Андрюшка Семеновъ, на котораго 
Гришка Талицкой показалъ, далъ онъ Гришка ему Андрюшкв списать 
тетратку о лётехъ же и о пришествіи антихриста разговоръ у него 
съ нимъ былъ, а мудрствовалъ про тъ лёта и о антихрист% онъ Гриш- 
ка, а тотъ человъкъ не знаетъ. 

И онъ Андрюшка Семеновъ сказалъ, тотъ-де Гришка въ дом у 
себя далъ ему тетратку въ четверть писана полуставомъ о исчислени 
аЪтъ, и онъ-де Апдрюшка прочетъ ту тетратку отдалъ тому ГришкЪ 
назадъ и сказалъ, я де этого познать не могу, и тотъ-де Гришка ему 
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говорилъ: нын$-де пришли послднія времена; настанетъ-де анти- 
христъ, а будетъ-де антихристь Великій Государь, и отъ него по- 
шелъ домой, а про тъ-де его Гришкины слова онъ не извфстилъ, 
потому, что былъ болЪнъ. 


15. 


Съ Преспи църькви Іоанна Богослова роспопа Гришка Йвановъ, на 
котораго 

Гришка Талицкой съ подъему говорилъ какъ-де онъ тв свои во- 
ровскія письма о исчислении лЪтъ и о поса$днемъ вЪфиф и о антихри- 
ств составилъ и написавъ купилъ себЪ двЪ доски грушевыя, чтобъ на 
пихъ вырфзать, на одной о исчисленіи лЪтъ, на другой о антихрист 
и выр%завъ о исчисленін лБтъ, хотБлъ печатать листы и продавать, 

А сказали-де ему Гришк$ на площади что тотъ распопа рЪжетъ 
кресты, и онъ-де Гришка пришелъ къ тому распопу съ неназнаменен- 
ною доскою, и говорилъ ему, чтобъ онъ на той доск$ о исчислени лётъ 
выръзалъ слова и тотъ-де попъ ему сказалъ, «безъ знамени де рЪ$зать 
невозможно, чтобъ онъ Гришка ту доску принесъ назнамененную. 

И онъ де Гришка ему говорилъ: пынв-де время послЬднее и ан- 
тихристъ пришелъ и сказывалъ ему отъ бытейскихъ и отъ пророче- 
скихъ книгъ и приводомъ называль Государя антихристомъ въ апока-— 
лепсис% Іоанна Богослова въ 17 главЪ шаписапо: антихристъ будетъ 
осмой царь, а по нашему-де счету осмой царь онъ Государь, да и 
лЪта-де сошлись, у мепл-де тому есть выписано и въ тетратехъ. ‹ 

И роспопъ-де Гришка, ему ГришкВ жъ говорилъ, чтобъ онъ тъ 
тетрати къ нему принесъ почесть, однако-де у меня будетъ человъкъ 
тБхъ тетратей послушать, и послъ-де того къ тому роспопё онъ 
Гришка пришелъ хлебенпаго дворца съ подключникомъ съ Пашкою 
Филиповымъ, а съ собою принесъ для рЪзьбы доску назнамененную, да 
листъ, да тетрати, а тъ-де тетрати онъ Гришка имъ чолъ, и приво- 
ломъ Государя антихристомъ называлъ, то де они слышали подлинно. 

А роспопа Гришка въ распросъ и съ Гришкою на очной ставкЁ 
говорилъ Гришка де Талицкой къ нему приходиль и доску грушевую не- 
назнамененную и листъ приносилъ, и 0опъ-де ему въ то число отказалъ, 
для того, что та доска безъ знамени, рћзать невозможно и тотъ-де 
Гришка ему говорилъ: пын%-де время послЪдпее, и сталъ ему роспопф 
о послБднемъ въцъ и о антихрист сказывать отъ Евангейя и отъ 
пророческихъ и отъ бытейскихъ книгъ и приводомъ называлъ антихри- 
стомъ Государя, а имепемъ не выговаривалљ. 

А онъ-де роспопъ тому Гришк$ о томъ. чтобъ онъ тв тетрати къ 
нему принесъ почесть, «однако-де булетъ у меня человфкъ тЪхъ те- 
тратей слушать не говаривалъ, а послъ-де того тотъ Гришка пришелъ 
къ нему самъ-другъ и припесъ къ нему доску назнамененную да 
листъ, а сказалъ, что на томъ листу писано изъ пророчества и изъ 
бытей; да тотъ же Гришка съ собою принесъ тетрати и т» тетрати 
при немъ чолъ-же и про антихриста говорилъ и приводомъ антихри- 
стомъ называлъ Государя, а имянемъ его не выговаривалъ а въ тъ-де 
числа у него Гришки побадской человъкъ въ дом кто былъ ли и тъхъ 
тетратей слушалъ-ли, того не помнитъ, и тъ тетрати оставилъ у него 
Гришки. 

А про воровство его Гришкино и про составъ писемъ его, и дия 
чего было ему тЪ доски рЪзать и что на нихъ печать и куды т% пе- 
чатные листы ему было дфвать, того пе вфдаль и до тъхъ мъстъ у 
него съ нимъ Гришкою случая никакого пе бывало, 
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А какъ-де того Гришку стали сыскивать и онъ де роспопъ Гришка 
убоясь страху, что у него тф тетрати остались, спряталь у себя въ 
избЪ, подъ печью подъ поломъ. 

А въ тетратехъ, каковы у того Гришки сысканы, въ первой тетра- 
тъ во 2-й главъ на 7 листу написано третье сложеше Римской мо- 
нархін царей .Грекороссійскихъ осмый царь Петръ Алексфевичъ юнъй- 
шій братъ Іоанна. Алекофевича, но первЪе избранъ на царство. 

А противъ Ғришкиныхъ писемъ Талицкаго на Государя хульныхъ 
словъ съ поношеніемъ въ тфхъ его Гришкиныхъ тетратехъ имянно 
не написано. 

А съ двухъ пытокъ тотъ-же распопа Гришка говорилъ: какъ Гриш- 
ка Талицкой о послъднемъ въцв, и про Государя хульныя слова съ 
поношеніемъ на словахъ прискрытно осмой-де царь антихриеть гово- 
рилъ а имянемь его Государя не выговаривалъ и онъ-де роспопа ему 
Гришк$ молвнаъ почему ты о послБднемъ вЪцф ввдаешъ писано-де 
что ни сынъ ни ангели о послЪднемъ дни не вЪдаютъ, и въ томъ ему 
запрещалъ, а въ тхъ-де тетратехъ Государь осмымъ царемъ напи- 
санъ-ли того не въдаетъ, потому, что онъ, послв его Гришки тёхъ те- 
тратей не читалъ, а что-де онъ Гришка отъ Гришки Талицкаго такія 
воровскія слова слыша не извъстилъ и его Гришки не поймалъ и не 
привелъ, и письма его у себя держаль съ простоты и въ томъ онъ 
предъ Государемъ виноватъ. 

А Гришка Талицкой передъ бояры говорилъ, тому-де роспопу онъ 
Гришка про послЕднее время и про Государя хульныя слова съ поно- 
шен1емъ на словахъ прикрытно, осмый-де царь будеть антихристъ 
одворилъ, а имянно его Государя выговаривалъ ли, про то онъ ска- 
зать не упомнитъ, 

А постоявъ сказалъ, онъ-де Гришка при томъ поп приводомъ на- 
зывалъ его Государя антихристомъ имянно, противъ того какъ пасано 
въ очной его ставкЪ съ тЬмъ попомъ. 

Роспопа жъ Гришка въ застенкъ говорилъ, какъ-де Гришка Талиц- 
кой Государя антихристомъ и осмымъ царемъ называлъ, то онъ отъ 
него Гришки слышалъ, только онъ Гришка его Государя имянемъ не 
называл. 

И въ тетратехъ, которыя были у него распопы, гдф его Государе- 
во имя написано, онъ распопа не дочелъ, а что въ твхъ его Гриш- 
киныхъ словахъ не изввстилъ и тЪхъ тетратей пе объявилъ, и въ 
томъ онъ передъ Государемъ виноватъ. 


16. 


Хлебейнаго дворца подключникъ Пашка Ивановъ, на котораго Гриш- 
ка Талицкой въ распросф сказалъ, что-де онъ Пашка съ нимъ Гриш- 
кою Талицкимъ приходиль къ Богословскому попу Григорію какъ тотъ 
Гришка приносилъ къ тому попу ръзать доски, и листъ и тетрати и 
какъ-де ему тетрати чель и про Государя хульныя Слова съ поноше- 
нтемъ говорилъ, то онъ Пашка слышалъ. 

А Пашка въ томъ сперва въ распрос% запирался. 

А посл® того опъ же Пашка до пытки и съ пытки винился, отъ 
Гришки-де Талицкаго про то, «въ послфднее-де время осмой царь бу- 
детъ антихристъ и считалъ Московскихъ царей, и про Государя ска-- 
залъ, что онъ Государь осмой царь и антихристомъ его Государя тотъ 
Гришка называлъ, то онъ слышалъ, а тф-де слова онъ Гришка гово- 
рилъ съ нимъ одинъ па одинт, а въ тъхъ-де словахъ онъ на того 
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Гришку онъ Пашка не извфщалъ, чая то, что онъ тъ слова говорилъ 
съ ума сошедъ, и боясь розыску, если-де онъ Гришка въ тъхъ сло- 
вахъ запрется и меня-де запытаютъ, да и для того не извфстилъ, что- 
де я человвкъ простой. 

Гришка Талицкой передъ бояры говорить съ тёмъ-де Пашкой у 
него Гришки въ томъ его воровствф совъту не бывало и про Госуда- 
ря-де хульныя слова говорилъ онъ Гришка собою жъ. 


17. 


Чудова монастыря черный попъ Матвъй, на котораго Гришка. Та- 
лицкой съ подъему показалъ, тетрать-де о исчисленіи лътъ передъ по- 
бъгомъ своимъ далъ оному Чудова монастыря черному попу Матвфю, 
а про хульныя и поносныя про Великаго Государя слова онъ Гришка 
ему не говаривалъ. 

А черный попъ МатвЪй въ распрос% сказалъ: Гришку-де Талицкаго 
онъ знаетъ, и будучи онъ Матвъй за образомъ чудотворца Алекс%я: 
въ Соборной церкви входу, и его Гришку спросилъ, ч®мъ онъ нын 
питается, пишетъ-ли книги по прежнему; — и тотъ-де Гришка сказалъ 
ему, книги-де писать я нынъ покинулъ, для того, что пришла ску- 
дость а се де нын$ время не то стало. 

И посл того тотъ Гришка пришедъ къ нему въ келью, а съ собою 
принесъ тетратку о исчисленіи лфтъ, которая у него Матвфя въ кель 
взята, и ту тетратку ему прочиталъ, и говорилъ, питаться-де стало 
не чЪмъ, а вы-де что спите, пришло-де нын послЪднее время въ кни- 
гахъ-де пишутъ будетъ осмой царь аптихристь а нынф-де по ихъ 
счету осмой царь Петръ АлексЂевичъ, онъ-то-де антихристъ, а тъ-де 
слова онъ съ нимъ говорилъ одинъ на одинъ, и онъ-де МатвЪй того 
Гришку унималь и говорилъ, къ чему-де ты такія слова про него го- 
воришъ, и акой-де опъ антихристъ, у него-де Государя есть царица, 
и царевичъ, и Гришка-де къ тъмъ его словамъ молвилъ, такъ-де бу- 
детъ, что у него царица и царевичъ, и тетрадь-де онъ Гришка оста- 
вилъ у него Матвъя, и онъ-де давъ ему для его скудости на хлЪбъ денегъ 
гривну изъ кельи пошелъ изъ тъхъ мстъ, къ нему не бывалъ. 

А тотъ-де Гришка въ письмахъ своихъ на Великаго Государя хуль- 
ныя слова съ поношеніемъ писалъ-ли, про то ему Матвъю не сказы- 
валъ и съ собою въ совфтъ не призывалъ, и про то, что и инымъ та- 
кихъ ‘же въ тетратехъ и на столбцахъ письма въ которыхъ писана на 
Государя хула съ поношеніемъ прочитать давалъ, того ему Матвъю 
не сказываль же и онъ МатвЪй ту тетрать никому не сказывалъ и 
разговору у него ни съ кёмъ о тъхъ Гришкиныхъ словахъ не было, 
а что его Гришку пе поймаль и про то не извфстилъ, простотою 
своею, и въ томъ передъ Великимъ Государемъ виноватъ. 

А Гришка сказалъ, оной-де черный попъ МатвЪй о вышеписанномъ 
въ Соборной църкви, что-де книги онъ по прежнему пишетъ-ли, его 
Гришку спрашивалъ и объ ономъ, что нын% время пе то пришло по- 
сл$днее говорилъ; и про Государя хульныя елова съ поношеніемъ ему 
говорилъ же, и тотъ Матвъй ему на хлЪбъ для его скудости депегъ 
гривну далъ, и онъ де принявъ т деньги тетратку свою о исчисленіи 
афтъ отдалъ, чтобъ онъ ее почелъ покръпче, только-де тоть попъ 
Матвфй съ нимъ въ умысл не былъ. 


18. 


Съ Углича Покровскаго монастыря діаконъ Мишка Денисовъ по 
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оговору Гришки Талицкаго въ распросв и съ пытки говорилъ: Гриш- 
ка-де ему чоль тетрадь о. исчисленш лЪтъ и о посафднемъ вц и о 
антихриств и въ разговорЬ говорилъ ему Мишк® на словахъ, пын%-де 
послднее время пришло и антихристъ—-народился, по ихъ счету ан- 
тихристъ осмой царь Петрь Алексфевичъ, и онъ-де Мишка его Гриш- 
ку отъ тъхъ словъ унималъ, что-де ты такое великое дъло затЬваешъ, 
и тотъ-де Гришка далъ ему тетратку въ четверть и говорилъ, посмо- 
три-де у него о томъ имянно написано, и онъ-де Мишка взявъ у него 
ту тетрать поЪхалъ на Угличъ. и пруБхавъ въ монастырь, чолъ тое 
тетратку у себя въ кельв одинъ, а силы въ немъ не позналъ, и инымъ 
никому той тетратки пе показывалъ, и списывать съ нее не давагъ. 

А что-де онъ Мишка слыша отъ того Гритаки про Государя такія 
непристойныя слова по взять его въ Преображенскій приказъ, той 
тетратки нигд не объявилъ, и о тъхъ его словахъ не извъстилъ и 
самъ не явился, и то онъ учинилъ простотою своею, и въ томъ онъ 
предъ Великимъ Государемъ виноватъ, а иныхъ-де ни ү кого такихъ 
тетратокь онъ Мишка не видалъ и такихъ словъ ни отъ кого не слы- 
халъ, и того Гришки единомышаенниковъ и совътниковъ онъ Мина 
никого не знаетъ. 

А Гришка Талицкой передъ бояры говорилъ, дьячку-де Мик Де- 
нисову тетрати отдалъ онъ, а въ тъхъ тетратехъ на Государя хузы 
было, имянно пе написано, а какъ-де онъ Гришка тому Мишкъ про 
Государя хульпыя слова на словахъ говорилъ, и тотъ-де дьячокъ его 
Гришку отъ тъхъ его словъ унималъ, для чего-де ты такое великое 
дъло затфваешь, и онъ-де Гришка въ томъ не послушалъ, и въ сов+- 
тъ-де опъ Мишка съ нимъ въ томъ его воровствъ не былъ и про во- 
ровство его Гришкино не вЪдалъ-же. 


19. 


- Печатпаго дЪла батыщикъ или разборщикъ Митька Кириловъ по 
показанію па него Гришки Талицкаго распросомъ показалъ: къ нему- 
де Гришкъ въ домъ хаживаль опъ Митька одинъ, и Гришка-де въ до- 
мв у себя чнталъь ему Митькъ кпиги Библио да толковое Евапгеліе 
и всякіл печатпыя ц письменныя кинги о послЂлнемъ възЂ, а о при- 
шествін антихристовћ разговоровъ у него Митьки съ.пимъ Гришкою 
и совЪту не было. 


А Гришка Талицкой передъ бояры говорилъ: тотъ-де Митька при- 
ходилъ къ нему Гришкъ самъ-другъ, и онъ-де Гришка о послВднемъ 
въцъ, и о антихристЪ и о иечисленіи лвтъ тетрати ему читаль и 
осмымъ царемъ и антихристомъ его Государя онъ Гришка пазываль 
при нихъ имянно, безъ его Митькина спросу собою, а въ томъ-де его 
Гришкин® воровствз онъ Митька ему Грезикв созётникомъ не былъ и 
про воровство его не вЪдалъ. 

А Митька сказалъ: въ домъ-де къ нему Гришкё онъ Митька при- 
ходилъ съ нищимъ Өедкою, а чей словфтъ не упомнитъ, для покупки 
хоромъ его. 

Гришка жъ въ застенкЪ говорилъ; батыщику-де Митькё Кирилову 
о посафдиемъ вц и о исчиленін лътъ и антихристомъ его Государя 
называлъ, то тотъ Мытька слышалъ. 

А Митька Кириловъ сказалъ, какъ-де онъ Гришка объ ономъ толко- 
валъ и Государя антихристомъ называлъ, то онъ слышалъ, а что не 
извЪщалъ, и въ томъ виноватъ. 


Олда Г ГАТ 
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20. 


Ученикъ Грашки Талицкаго Ивашко Савельевъ, на котораго онъ 
Гришка говорилъ, что тетрати въ четверть писалъ онъ Ивашко въ не- 
волю; а другую половину тетратей писалъ онъ Гришка самъ. 

А Ивашка Савельевъ въ распрос® съ пытки говорилъ, въ томъ-де 
письмф, что писалъ Тамбовскому епископу онъ Ивашко силы не звалъ, 
а писалъ тъ тетрати по его Гришкину велзнью, да Гришка-жъ де ему 
сказывалъ, что опъ про тЪ тетрати отцу своему духовному сказывалъ, 
да и Тамбовской де епископъ тфхъ писемъ не хуливалъ. 

А Гришка сказалъ: тому де Ивашку, про то; что онъ Гришка про 
тъ письма отцу своему духовному сказывалъ п епископъ-де Тамбов- 
ской тъхъ писемъ не хулитъ говорилъ. 

На него-же Ивашка Гришка жъ Талицкой показалъ: приходииъ-де 
къ нему Гришк па дворъ онъ Ивашко и сказалъ Патріарша-де раз- 
ряду площаднаго подъячего Өедькппа жена Дунаева Оеколка сказывала 
теш% его Ивашжков$, пишетъ-де онъ Гришка невфдомо каюя книги 
про Государя, и она-де сказала брату своему пфвчему Федору Казап- 
цу, а опъ Оедоръ хотфаъ по него Гришку изъ Преображенскаго при- 
казу придти съ подъячими и онъ Гришка услыша отъ пего Ивашки 
по себя про ту посылку съ двора своего ушелъ. 

А Ивашко сказалъ: что-де онъ къ нему Гришк® пришедъ на дворъ 
о извфт$, что хотВлъ по него Гришку пЪфвчей Өеодоръ Казанецъ 
придти съ подъячими не сказывалъ, тфмъ-де онъ Гришка его покифпалъ. 

А Гришка сказалъ, тотъ-де Ивашко къ пему Гришкв на дворъ при- 
ходилъ подлинно, и вышеписанныя слова ему сказывалъ, и онъ-де 
Гришка слыша отъ него тБ слова съ двора своего и пошель, а онъ 
Ивашка и проводилъ его Гришку за Москву ръку до Кадашева и про- 
водя пошелъ домой, а его Гришки спросилъ, «куды-де ты идешъ», 
и онъ ему сказаль, «пойду-де я въ монастырь, куды Богъ благово- 
литъ«, тъмъ онъ Гришка его Ивашку не клеплетъ. 

Онъ-же Гришка Талицкой передъ бояры съ ними Ивашкомъ па 
очпой ставкф говорилъ, тотъ-де Ивашка о послъдпемъ вБцВ, о исчи- 
слеши лфтъ тетрати ппсалъ ему Гришкъ, по его Гришкану прошению, 
потому-что онъ Ивашко и прежъ сего на него Гришку писывалъ кпи- 
ги, а въ тЕхъ-де тетратехь про Государя хульныхъ словъ съ поно- 
шешемъ было не написано, а о антихристъ-де тетрати съ попоше- 
нісмъ нанего Государя Тамбовскому Епископу писать онь Гришка 
самъ, и лро хульныя-де слова на Государя, и про воровство его 
Гришкино, онъ Ивашко не въдалъ. 

А Ивашка Савельевъ говорилъ, т$-де тетрати о исчислени лътъ 
онъ Ивашко писалъ по его Гришкину велънью, а въ тЪхъ-де тетра- 
техъ хульцыя слова по Государя было не написано, и про то его 
Гришкино воревство онъ Ивашка не вФдаль и въ совт СЪ НИМЪ ВЪ 
томъ дълъ не былъ. 

А какъ-де его Гришку вел$но сыскать въ Преображенской приказъ, 
и про-то де опъ Ивашко ему ГришкБ сказывалъ слыша Патріарша 
приказу отъ подъячаго Ахоньки Дунаева, и сказавъ его Гришку про- 
водилъ онъ до Кадашева, 

А что-де онъ Ивашко прежъ сего про ту вБдомость ему Рришкъ 
и про провожанье его до Кадашева въ роспросв и на очной ставк$ не 
сказалъ, и то онъ учинилъ просто боясь себф наказанія, и для того, 
что воровства его Гришкива не вЗдалъ. 

Подъ статейнымъ спискомъ подписано о приговор: 
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1701 году поября въ 5 день, по указу Великаго Государя и по 
боярскому приговору велЬпо Гришку Талицкаго и единомышленниковъ 
его Ивашка Савина и ‘пономаря Артемошку за ихъ воровотво и за 
бунтъ, а бывшихъ поповъ Луку и Андрюшку и Гришку за то, что 
они про то его Гришкино воровство и бунтъ слышавъ отъ него не 
извфстили, казнить смертію, а женъ нхъ Гришкину и Ивашкину и 
Артемашкину и Лучкину и съ Пресни Гришкину-жь сослать въ ссыл- 
ку въ Сибирь въ дальпые городы, а животы ихъ взять на Великаго 
Государя, а Андрюшкину жену свободить, гютому что онъ Андрюшка 
сысканъ, и въ томъ дБлв випился по ея уликъ, Кадашевца Феклиста 
Констентинова, разборщика Митьку Кирилова, садовника Өелотку Ми- 
зякова, Хлъбеннаго дворца подключника Пашку Филипова, распопу 
Мишку Миронова, съ Углича Покровскаго монастыря дьячка Мишку 
Денисова, Иванова человъка Стрёшвева Андрюшку Семенова, за то, 
что они отъ того Гришки слыша бунтовыя слова не извфщали, рле- 
маннику его Гришкину Мишк$, за то, что овъ у тетки своей выма- 
нилъ воровскія письма, не извъстилъ-же, Гришкину ученику Ивашк® 
Савельеву, что онъ тому Гришк сказалъ про извътъ на него, и онъ 
съ Москвы бфжалъ, вмЪсто смертныя казни учипить жестокое наказа- 
ше, бить кнутомъ и запатнавъ сослать въ Сибирь въ дальные городы, 

Да по имянному Великаго Государя указу бывшаго Тамбовскаго 
епископа Игнатія, что потомъ разстрига Ивашка вмфсто. смертной 
казни велёно послать въ (Соловецкій монастырь въ Гозовленкову 
тюрму, быть ему въ той тюрм% за кръпкимъ карауломъ по его смерть, 
неисходно, а пищу ему давать противъ такихъ же ссыльныхъ. 


А того имяннаго указу и вышепоказаннаго боярскаго подлиннаго 
приговору при дълъ не имфется. 


Гецзаря 34-го дия, 
4150 года. 


а 
О, надъ тобой ли мнё см%яться, 
Тебя ль ревниво не беречь, 
Передъ тобой ли притворяться, 
ЧТвоимъ ли чувствомъ пренебречь? — 
Какъ сирота, которой въ м 
Ужъ не осталось никого, 
Которой грудь полнёй и шире 
Ужъ не вздохнетъ ни отъ чего; 
Какъ мать, что отъ сырой могилы, 
Гд® мужъ едва-сейчасъ зарытъ, 
Сомкнувъ уста, теряя силы, 
Одна въ отчаяньи бёжить — 
И лишь дитя свое больное 
Рёвниво жметъ къ родной груди 
И, озираясь на былое, 
На крестъ, поникшій позадн, 
Дрожитъ и кутаетъ отъ вьюги 
Дитя въ послёдній свой платокъ 
И прячетъ отъ могилъ, въ испуг, 
Въ объятьяхъ лүчшій свой залогъ, — 
О, какъ она, и я ревниво 
Твою любовь лишь берегу 
И съ ней, какъ сирота, пугливо 
Отъ свёта мертваго б%гу! 


ВСЕВОЛОДЪ КРЕСТОВСКИЙ. 
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Когда Яковличъ вошелъ въ село, было уже довольно 
поздно; крестьяне воротились съ работы, и онъ увидълъ у 
одной изъ крайнихъ избъ своего товарища, Демида-нЪма- 
го, который выдфлывалъ удивительные жесты, передъ коре- 
наотымъ, лысымъ мужикомъ. Послдній также махалъ ру- 
ками и трясъ отрицательно головой; но завидЪвъ подходя- 
щаго дьячка, онъ показалъ на него. Демидъ быстро обер- 
нулся и прискочилъ отъ радости, при вид товарища. 

— Добраго здоровья Атанасій Митричъ! Все-ли у васъ 
благополучно? —спрашивалъ старикъ, раскланиваясь съ кресть- 
ЯНИНОМЪ. 

— Ничего, Васьянъ Яковличъ, отв%чаль А Фанасій,-—да 
вотъ, безалаберный-то твой присталъ-—чтобъ шелъ я къ не- 
му въ сторожку... А мне нельзя, —вчера у насъ лошадь уш- 
ла; вою ночь проискали въ льсу—не нашли. Сегодня, баютъ, 
видфли въ Оеменовк®, къ табуну пристала... Такъ вотъ ту- 
да иду сейчасъ же. и 

— Этакая бда! ну, авось Богъ милостивъ иотыщете...— 
замётиль Яковличъ. 

Между тъмъ н$змой подпрыгивалъ около дьячка; трепалъ 

Отд. І. Л 
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его ласково по плечу, потиралъ руки, и скалилъ свои б%лые 
зубы. Оловомъ, выражаль искреннюю радость при его воз- 
вращеніи. 

— Вижу, вижу, что непритворно радъ моему приходу. 
Ужъ не были-ли безъ меня у тебя въ сторожк® покойни- 
ки въ гостяхъ?-—молвиль омфясь старый сторожъ, глядя на 
товарища. 

— Какіе туть покойники... Олышь, прошлую ночь, какъ 
я не пришель въ сторожку, такъ Демка и убфжалъь ноче- 
вать къ дьячку во дворъ!.. Воть и сторожь... — сказаль 
Атанасій. 

Войдя въ сторожку, которая была пристроена къ церкви, 
Яковличъ повћсилъ на гвоздь свою заслуженную сибирку, 
ощупаль тщательно лБвый карманъ жилетки, и вм%стЬ съ 
кожанымъ кошелькомъ—(въ которомъ хранились, —какъ онъ · 
говорилъ,—три четвертака) заперъ ее въ сундукъ, привя- 
заль ключь себЪ на крестъ и растянулся на лавк%. На- 
прасно Демидъ, часа два спустя, толкалъ его подъ бокъ, на- 
поминая, что «время обойти церковь», —Яковличь храпёлъ 
какъ убитый до самаго разсвЪта. 

Изъ обращенья Мины Егорыча съ старымъ дьячкомъ 
можно вид%ть, до какой степени Тетеринъ былъ добръ и 
до какой степени не развитъ. Конечно, въ настоящее вре- 
мя такіе помфщики переводятся; но ихъ еще можно встрђ- 
тить кой-гдЪ въ захолустьи нашей длинной и широкой Ру- 
си. Да и гдз было развиться Мин%® Егорычу! До пятнадца- 
ти лёть онъ росъ въ деревнЪ, лодъ крыломъ родительскимъ; 
наставниками его были приходокій сельскій дьяконъ и 00+ 
тавшійоя посл дв®натцатаго года въ Росоіи--унтеръ-оФи- 
церъ Наполеоновской арміи. Послъдній обучалъ Мину Его- 
рыча преимущественно Французскому языку и ружейнымъ 
пріемамъ. (Отарикъ Тетеринъ готовилъ сына въ военную 
службу, хотя самъ никогда и нигдЪ не служиль). Но увы! 
Французский языкъ не давался Мин Егорычу; онъ обык- 
новенно пояснялъ его такимъ образомъ  «здравотвуйте— 
бонжуръ» или: «спасибо—мерси». Въ ружейныхъ же пріе- 
махъ, маршировк, поворотахъ и проч... молодой Тетерин, 
по не уклюжести своихъ Формъ, очень походилъ на пляшу- 
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щаго медвъжонка и смЪшиль учителя. Минуло Мин Его- 
рычу пятнатцать лътъ; отецъ собрался уже отвезти его въ 
какой-то полкъ, какъ н%жная родительница ударилась въ 
слезы, и наконецъ обявила, что если отъ ея груди отор- 
вутъ ея единственнаго дЪтища, то она не перенесетъ этой 
разлуки. Д%лать было нечего-—отецъ лосердился, но үсту- 
пилъ. Оынокъ отвезенъ былъ въ городъ и опредёленъ въ 
какой-то судъ. Переписываніе бумагъ, или просто сид%ніе 
въ суд безъ всякаго дёла, узкое платье и прочія неудоб- 
ства городской жизни страшно не нравились молодому Те- 
терину. И воть, дослужившись кой-какъ до чина коллежока- 
го регистратора, онъ по случаю отцовой смерти оставилъ 
служебное поприще и возвратился въ деревню. Обросивъ не- 
навистный сюртукъ (который потомъ надфвалъ только въ 
торжественныхъ случаяхъ) и надфвъ халать, Мина Его- 
рычв увидфль себя хозяиномъ ста не заложенныхъ душъ 
и хорошо устроенной усадьбы. Года два отдыхалъ онъ 
посл служебныхь трудовъ, занимаясь самыми невинны- 
ми удовольствями, какъ то-—устраиванемъ качелей и д%- 
вичьихь хороводовъ, горъ и проч., даже раза два ходилъ 
съ ружьемъ на утокъ, но эта кровожадная забава не была 
ему по сердцу. 

Наконецъ старуха Тетерина напала на сына, чтобъ онъ 
женился, и Мина Ёгорычъ исполниль желаніе матери, 
женясь на молодой сос®дк%— сирот Лукерь Ивановн%, ко- 
торая вмфот$ съ хорошенькимъ личикомъ и добрымъ серд- 
цемъ принесла пятьдесять душъ въ приданое. Лукерья 
Инановна оказалась женщиной практтически умной; послЪ 
смерти свекрови принявъ хозяйство, она пріобрёла всеобщее 
уваженіе и любовь какъ добрая барыня, а ея супругъ, доволь- 
ный тъмъ, что его не тревожатъ, по цфлымъ днямъ си- 
длъ на одномъ м%от, курилъ и внимательно слВдилъ за 
полетомъ мухъ. Иногда онъ принимался толковать съ старо- 
стою, и наскучивъ, отсылалъ его къ Лукерь® Ивановн%. 

Между тъмъ у Тетериныхъ родился сынъ Миша, а 
спустя пять летъ, дочь Фаничка. Лукерья Ивановна насто- 
яла на томъ: десятилютняю Мишу отправить въ кадетскій 
корпусъ въ Москву, гд у ней жила старшая сестра. Рас- 

ж 
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порядиться съ Фаничкой мать не усп%ла, и умерла, оста- 
вивъ пятилЬтняго ребенка на рукахъ безпечнаго, л%ниваго 
отца. 

Услышавъ о смерти сестры, Катерина Ивановна немед- 
ленно пр1Бхала въ Тетерино за маленькой племянницей. 
Мина Егорычъ плакаль, но не удерживалъ дочь, и д®вочку 
увезли въ Москву. 

Тетеринъ остался совершенно одинъ и скучаль страшно; 
сос%ди его навъщали р$дко; самъ-же онъ никуда не вызз- 
жалъ. Всего боле его тревожили разные хлопоты по хозяй- 
ству; къ нему являлись и староста, и ключница, и поваръ, 
что было для него страшною пыткой. 

Въ это время разъ навёстила его одна старая барыня, 
изъ сосвдокъ, извћстная въ околодкБ сваха и сплетница; 
пожалфла объ его одинокомъ житьъ-быть%, и предложила отъ 
скуки единственное лекарство--женидьбу, выхваляя ангель- 
сюй характеръ одной знакомой нөвфсты, хотя небогатой и 
пожилой, но чрезвычайно домовитой дћвушки. 

Мина Егорычь принялъ сов%тъ доброжелательной бары- 
ни и вскорф женился на Аграъенъ Титовнё%. 

И правда, новая хозяйка рьяно принялась за хозяйство; 
вскор% заплакала отъ нея дворня, а мужички еще усердне 
стали молиться за упокой своей матушки — Лукерьи Ивано- 
вны. Но Мина Егорычъ не менфе того быль радъ, что ему 
не мЪшали сидЪть на одномъ мвст%, курить, и сейчасъ-же 
подавали пива, по его требованію. Тетеринъ началь тол- 
стёть съ двадцать пятаго года своей жизни, но отъ посто- 
янно сидячей жизни, въ поол%дн1е годы, тучносгь его дош- 
ла до чудовищныхъ разм%ровъ. 

За четыре года до начала нашего разсказа, у АграФены 
Титовны родилась дочь, чему мать несказанно обрадова- 
лась. Но дитя росло слабое и больное; наконецъ, у дфвочки 
образовались напереди и назади горбы. До четырехь лётъ 
Машинька не стояла на ногахъ, ее вое еще качали въ ко- 
лыбели, и кормили грудью, перемфняя каждый годъ кор- 
МИЛИЦЪ. . 

— Послушайка, бабонька! — говорили Тетеринскіе кресть- 
янки кормилиц®, когда послфдняя, въ хорошую погоду, 
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гуляла съ дитею по деревн%, оттого у васъ и барышня уро- 
децъ, что не указанный срокъ грудью кормите.... Оттого Богъ 
и здоровья не даетъ... видано-ли по четвертому году грудь 
сосать... и-и!—Они покачивали головою. 

— Чтожъ, воля господская!—отвЪчала обыкновенно кор- 
милица; Господь знаетъ, отчего дитя хвораетъ, може, за ма- 
терины хр%хи.... Ишь хороша больно!... 

Но обратимся къ разоказу. 

По уход Майскихъ, въ ожиданіи отъфзда, Мина Его- 
рычъ задыхаясь отъ жару и жиру, объявиль желавле спу- 
ститься къ ручью, разуться и поставить ноги въ воду, ко- 
торыя у него, какъ онъ говорилъ, гносковали. Напрасно же- 
на и дочь отговаривали его, представляя, что это вредно; 
на этотъ разъ Тетеринъ поставилъ на своемъ, (что однако 
съ нимъ случалосъ чрезвычайно р%дко.) Слуги свели бари- 
на къ ручью, и Мина Ёгорычъ, съ удовольствівмъь ребенка, 
принялся босыми ногами болтать въ прохладной влагъ. Возл% 
него сидБла Фаничка, смотря задумчиво на разноцвътные 
камешки, по которымъ б%жалъ прозрачный ручей. Наверху 
слышался голосъ Агразены Титовны и вохлипыванья ма- 
ленькой Ооньки, которую барская ручка за что-то тузила. 
Еремка ухладывалъ въ экипажъ посуду и подушки, кучеръ 
запрягалъ лошадей. 

Солнце было уже низко; въ воздух% сдфлалось гораздо 
прохладнфе, когда усадили Мину Егорыча въ экипажь и 
обложили подушками. Соньку помфстили на козлы съ куче- 
ромъ и привязали къ его кушаку, изъ предосторожности, 
чтобъ не упала; прочіе вс заняли свои обыкновенныя м%- 
ста, и машина двинулась въ Тетерино. 

Были уже густыя сумерки, когда наши господа подъћха- 
ли къ дому, и сію-же минуту узнали отъ сторожа, отворяв- 
шаго ворота, что сейчасъ пріёхаль Михайла Минычъ. При 
этомъ изв%стіи, Мина Ёгорычъ испустилъ какое-то радост- 
ное рыканіе. 

— Воть теб разъ!—воскликнула Агратена Титовна. 

— Братецъ!—сказала радостно Фаничка. 

— А... молодой баринъ! —проговорилъ Еремка, соскакивая 
съ запятокъ. 
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— Ну, пошли!... крикнулъ кучеръ, въъзжая въ ворота. 

Одна только Сонька, начинавшая уже дремать, открыла 
безсмыоленные глаза и не произнесла ни слова. Однако 
восклицан1е Агразены Титовны-—вотъ теб разъ!—не бы- 
ло восклицаніемъ радости или простаго изумленія; въ 
немъ скорзе всего слышалась худо скрытая досада. Когда 
экипажъ остановился у крыльца, его мгновенно окружила 
вся дворня. На крыльцъ показалась ключница со овфчкою 
въ рукахъ, за нею толпа дЪвокъ и лақеевь и между ни- 
ми молодой овицеръ, въ вицъ-мундирђ. 

— Дружокъ, Миша! —пробасилъ растроганнымъ голосомъ 
Мина Егорычь, протягивая руку, какь бы готовясь выско- 
чить изъ экипажа. 

— Папенька, здравствуйте!—вокричаль сынъ, бросаясь 
съ крыльца. Но не успёлъ онъ сдфлать и шагу, какъ Фанич- 
ка повисла у него на шеф. 

— Братецъ, Мишенька!... Ну, слава Богу! насилу я те- 
бя дождалась. Да какой ты хорошенькій! говорила дЪвушка. 

— Фаничка, ты здЪеь? какимъ образомъ? спрашиваль 
въ свою очередь братъ; и его жарке поцфлуи и теплыя ра- 
достныя слезы сестры см шались. 

Но воть высадили и Агразену Титовну; вытащили и Ми- 
ну Егорыча. 

Вступая на крыльцо, растроганный отецъ семейства пе- 
рекрестиль сына, обнялъ его и заплакалљ. 

— Шесть лътв... шесть лью, Миша, не видались !...— 
произнесъ онъ дрожащимь басомъ. Оынъ цёловалъ руки 
отца. 

— Михайла Минычъ! Мишенька!—воскликнула-было Аг- 
раена Титовна, и растопырила руки, чтобь заключить 
пасынка въ свои объятія; но увы! объятія ея такъ и оста- 
лись въ воздух%, пасынокъ только поклонился ей, и равно- 
душно отвернулся. 

— Гордецъ!—прошептала оскорбленная мачиха, и наки- 
нулась на лодвернувшуюся Өеклү. 

— Ты зачмъ тутъ? 

— Я, сударыня, вотр%чала-съ.... 

— Очень нужно твое вотр®чанье! 
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— Я свою барышню, Фавету Минишну, встрћчала-съ.... 
поправилась горничная, и оскалила зубы. 

— И.... мерзавка!... прошептала барыня и пошла наверх 
въ дётскую, чтобъ провъдать свою хворую дочку. Услышавъ 
отъ кормилицы удовлетворительный отвЪть, что все обсто- 
ить благополучно, Агратена Титовна лерекрестила ребенка 
въ колыбели и ушла къ себ въ спальню, приказавъ ска- 
зать, что она ни къ чаю, ни къ ужину не будетъ. 


Между тЪмъ весь домъ быль на ногахъ. Прислуга, по 
делу и безъ дла, сновала по коридору, ключница совалась 
по кладовымь, поваръ суетился на кухнЪ. Оловомъ, готовил- 
ся ужинъ самымъ поспъшнымъ образомъ. 


Въ гостиной Фаничка заняла за самоваромъ м%сто мачи- 
хи; отецъ и братъ сидЪли на диван%. 


Молодой Тетеринъ былъ лётъ двадцоти-четырехе, высо- 
каго роста, и очень похожій на отца; но въ чертахъ сына 
было бол%е разумности и благородства; даже иногда что-то 
похожее на ироническую улыбку мелькало на его губахъ. 
Но вообще Михайла Минычъ имфль тъ же сдержанныя ма- 
неры, какъ и его сестра; не шевелилъ безъ нужды плечами, 
только для того, чтобъ показать, что онъ носитъ эполеты. 
Не лгалъ и не хвасталъ (хотя это самый обыкновенный 
конекъ у армейской молодежи), не любиль ни кому надоћ- 
дать, а равно—и одолжаться. Оловомъ, держалъ себя какимъ- 
то особнякомъ, за что дамы находили его олишкомъ скром- 
нымъ, а товарищи звали его гордецомъ. 


— Ну воть, Миша, Богъ привель и увид%тьоя.... А вЪдь 
шесть лЪть тебя не видалъ!..—товориль Мина Егорычъ, смо- 
тря въ лице сыну.—И усы у тебя ужъ порядочные — под- 
поручикъ? да? 

— Всего два м%сяца какъ произвели, отвёчалъ самодо- 
вольно сынъ, покручивая усы. 

— Э, братъ!... а ты и не писалъ, и не извёстилъ отца... 
хорошъ! ` 

— Потому не писалъ, папенька, что взялъ уже отпускъ... 
Я хотфль вамъ сдфлать сюрпризъ моимъ праздомъ. 

— Ну, спасибо и на томъ.... Эй, Еремка, трубку! 


. 
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Лакей явилоя оъ трубкой и бисерной табачницей, рабо- 
ты Фанички, и Мина Егорычъ закурилъ. 

— ГдБ послднее время полкъ стояль? 

— Около Варшавы. 

— Отчего же, Миша, ты такъ рёдко писалъ намъ въ по- 
ол%дніе два года? право, я иногда думалъ, что тебя ужъ и въ 
живыхъ нтъ! 

— Вы сами, папенька, я думаю,: помните, что я сначала, 
по вотуплеши въ полкъ, писалъ вамъ часто, но часто-ли 
получалъ отъ васъ? Меня только и увфдомляла объ васъ, 
тетушка Катерина Ивановна, изъ Москвы. 

— Мишенька, тетеньки ужъ нӧтъ! — воскликнула Фа- 
ничка. 

— Какъ нфтъ? 

— Н%тъ въ живыхъ! — ДЖвушка заплакала. 

Михайла Минычъ съ минуту казался пораженнымъ. 

— Боже мой!.. такъ воть почему ты здЪсь!... Отчего же 
никто не написалъ мн о смерти тетушки? 

— Изь Москвы я тебя увфдомить не могла, потому 
что первое время не въ состояніи была пера въ руки взять, — 
говорила сквозь слезы Фаничка;—потомъ, Ненила Петровна 
Воронская поспшила меня отвезти къ папеньк®.... Отсюда 
я послала къ тебе два письма.... 

— Я не получиль ни строчки, удивительно! А кажется 
полкъ все стоялъ на одномъ м%ст%. 

Въ столовой прислуга накрывала на столь. 

— А зд%сь все также, какъ и было,-——замфтиль Михай- 
ла Минычъ, оглядывая голыя и темныя стфны гостиной, на 
которыхъ м$етами вис$ли не менфе темныя гравюры и нЪ- 


сколько портретовъ. 
— Но гд жь портретъ маменьки? — прибавилъ сынъ, 


смотря на портретъ отца, возлЪ котораго теперь вис%лъ пор- 
треть Атгразены Титовны— въ желтомъ плать и чепцв 
съ розанами. 
— Онъ въ моей комнат, — сказала со вздохомъ Фаничка, 
и подумала про себя: —а я нашла его на чердак, въ пыли... 
— Кушанье готово-съ! —доложилъ, появясь въ дверяхъ, 
только не Еремка, а Ванька, братъ горничной Өеклы, мо- 
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; 
лодой, красивый парень, очень похож на сестру, которой 
служилъ, въ случа надобности, комнатнымъ лакеемъ и да- 
же поваренкомъ, хотя въ сущности былъ садовникъ. 

— Ну что, дружокъ, какъ служба? — спрашиваль Мина 
Егорычь сына, когда сЪли за ужинъ. 

— Ничего-съ, служба наша, какъ и всякая другая, 
безъ интригъ и любимцевъ не обходитоя. 

— Ну, а общество ваше, я думаю, безъ проказъ ни на 
часъ--танцуете до упаду... волочитесь... знаю, въ провинці- 
яхъ за вами б%гаютъ; Польки.... у? бфдовыя... — продол- 
жалъ Тетеринъ, хохоча во все горло. 

— Что вамъ сказать о нашихъ огицерахъ, ничего —под- 
визаются, и за бутылками, и на зеленомъ сукн%, и...... 

— Те те те!.. смотри, братъ, не надуешь? —воскликнулъ 
отецъ.—Ты что сказалъь модвизаются, то есть вс®, кром 
тебя, а мы дескать и водой не замутимъ.... ха, ха, ха!.. 
Әхъ, Миша! зач%мъ, братецъ, зинтишь; пей, да не напивайся, 
играй-не проигрывайся, влюбляйся, да въ истори не впу- 
тывайся!.. Держись этого правила и т%ломъ, и духомъ, и 
карманомъ: здравъ будеши, говорить Иванъ Данилычъ... 
Не знаю, насколько это правда.... ха, ха, ха!.. 

— Ом%ло могу васъ завЪрить честнымъ словомъ, что я 
никогда не проигрывалъ, сказаль сынъ, иронйчески улы- 
баясь. 

— Будто? 

— Ей Богу! и по самой простой причин% я никогда не 
игралъ: не на что было играть... 

Фаничка, им%вшая больше такта, чъмъ братъ, ущипнула 
его за руку, отчего посл%дній вдругъ замолчаль. 

— Эхъ!.. на радости бы надобно того-то.... поздравить 
тебя съ пріёздомъ, а я голову потерялъ, только языкомъ 
болтаю... Эй! кто тамъ? пошлите ко мнё ключницу!..-—вокри- 
чаль Мина Егорычъ. 

Явилась ключница, въ коленкоровомъ чепчикё и чер- 
номъ передник%. 

— Ну что, Ермолаевна! шомпань у насъ есть?-—спросилъ 
баринъ. 

Ермолаевна вытянула впередъ свое сухощавое лице, на 
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которомъ ничего болфе не выражалось, кром готовности 
сію-же минуту исполнить приказаніе. 

— Есть, сударь, три бутылочки-съ... 

— Хорошо, подай одну сюда! 

Ключница исчезла. Но вм%сто того, чтобъ идти за ви- 
номъ, она отправилась къ барын%. 

-— Ты зач$мъ? — спросила Аграфена Титовна, перем%- 
няя платье на спальный капотъ. 

— Баринъ, сударыня, шампанскаго требуетъ-съ. 

— Что это за новость!... Что за праздникъ сегодня? Ишь 
какой гость прі%халъ... Не давать! ни подъ какимъ видомъ 
не давать....--рёшила барыня. 

— Какъ-же, сударыня, доложить-то-съ... Вёдь они зна- 
ютъ, что вино есть? 

— Просто скажи, что нЪтъ! 

— Какъ-же-съ2 

— ТебЪ сказано... ступай вонъ!-крикнула Агразена Ти- 
товна и дернула за ухо маленькую Соньку, которая засте- 
гивала у ея капота пуговки, прибавивъ:—а ты что, мерзав: 
ка, копаешься? 

Ключница воротилась въ столовую. 

— Вина нтъ-съ, Мина Егорычъ!-—молвила она, вытя- 
нувъ впередъ голову. 

— Что ты съ ума сошла?.. Въдь сказала, что есть?...— 
крикнуль баринъ. 

Ей-Богу нвтъ-съ... Я виновата, баринъ, вижу бутылки 
шампанки, и что же въ нихъ—какъ я посмотрфла хоро- 
шенько-съ—въ нихъ налита березовка-съ!—отвЪчала, не мор- 
гнувъ глазомъ, Ермолаевна. 

— Эка, чортъ возьми, досадно!.. Ну нётъ-ли тамъ хоть 
чего нибудь, мадеры что-ли... или-какого нибудь чорта? 

Ключница олять исчезла, и уже безъ доклада барын% 
принесла бутылку какого-то прокислаго лиссабонскаго. 

— Ну, сынокъ! Вино кисло, да свиданіе сладко! (Оъ прі- 
Ъздомъ!...—воскликнулъ Мина Егорычъ, прихлебывая вино 
изъ стакана и морщась. 

— Изъ ума вонъ, въ город самъ былъ, а ничего не ку- 
пилъ... все оттого, что самъ я этой дряни не пью... Я, 
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братъ Миша, нынче кромЪ пива ничего, развЪ когда полын- 
ной пропустишь для желудка. 


Дёти подняли стаканы и чокнулись. Фаничка съ такимъ 
же непритворнымъ удовольстваемъ проглотила бурду, похожую 
на уксусь. Она была такъ рада пріёзду брата, такъ рада 
тому, что ихъ задушевной бесфды не смущало присутотвіе 
мачихи. Ужинъ былъ конченъ, но семья все еще сидфла за 
столомъ. 


— Скажи же миф, ч®мъ ты въ полку убиваль свобод- 
ное отъ службы время?... спрашивалъ весело Мина Егорычъ. 


— Въ полку жиль я совершеннымъ дикаремъ, такую 
үжъ отъ товарищей и кличку получилъ, отвфчаль Михай- 
ла Минычъ, самодовольно крутя усы.—Но позвольте, я раз- 
скажу, какъ я проводиль время: приду, наприм®ръ, съ 
ученья, пообфдаю— трубку въ зубы — книгу въ руки и за- 
валюсь на диван на целый день; деныцику же прикажу ни- 
кого не пускать... И такъ тихо и мирно идетъ время; не 
слышишь около себя ни пустаго болтанья, ни сплетней, ни 
пошлыхъ анекдотовъ, просто—наслаждаешься. 

— Миша, такъ запираться, б$гать отъ людей, въ твои го- 
ды, —дурно, мой дружокъ! В%дь пожалуй сдёлаешься такимъ 
же сиднемъ, какъ и отецъ, — замётиль Мина Егорычъ, 
покачивая головою, —ну вотъ, наприм®ръ, я теперь, ну ку- 
да я гожусь? скажи. Въ городъ съёздить — такъ ужъ хуже 
этого наказанія, кажется, и не придумаешь для меня... 


— Что-жъ? можетъ быть это общая ‹хамильная черта 
нашего характера, —отвФчаль Михайла Минычъ, съ худо— 
скрытою улыбкою и продолжалъ: — Или напримёръ возьмешь 
ружье и пойдешь шататься по лёсу, вязнуть по болотамь—- 
одинъ одинешенекъ... Однажды и то дорого поплатился за 
эту глупость—заблудилея на охот, пробродилъ цфлыя сут- 
ки и принўжденъ быль ночевать въ лфсу на стогБ сна, 
Была уже глубокая осень, я страшно продрогъ; но сойти б0- 
ялся, и просидлъ до полудня, въ ожиданіи, не прдетъ-ли 
кто за сбномъ?2.. Между т%мъ, деньщикъ мой встревожился, 
обфгаль вс отицерскія квартиры и не найдя меня, объя- 
вилъ ротному. Тотъ сбиль цёлую деревню, и наконецъ му- 
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жики меня нашли... Только посл этой скверной штуки 
я цёлый мфосяцъ вылежалъ въ лазарет®. 

— Эхъ ты шалунъ, шалунъ!-— сказалъ отецъ, покачивая 
головою. Но сожалніямъ сестры и конца не было. 

Все, что говорилъ Михайла Минычъ, была истинная 
правда; но причина, удалявшая его отъ товарищей, была не 
природная дикость, а безденежье. Оставшіяся посл мате- 
ри пятьдесятъ душъ еще не были раздёлены съ сестрою; 
опекуномъ быль отецъ, хотя отчетами по опек% завфды- 
валъ его пріятель, Иванъ Данилычъ, судья у%фзднаго суда. 
Мина Егорычъ высылаль сыну денегь очень мало и очень 
редко, такъ что Миша перебивался однимъ жалованьемъ. 
Не любя входить въ долги и выхказывать свою несостоя- 
тельность, онъ поневоль убЪфгалъ забавъ молодежи, наки- 
дывалъ на себя нелюдимотво и запирался. Товарищи зва- 
ли его гордецомъ, хотя на самомъ д%л%, при другихъ бла- 
гопріятныхъ обстоятельствахь, онъ получилъ бы отъ нихъ 
названле добраго малаго, хорошаго товарища и проч... 

Нақконецъ Тетерины вотали изъ за стола. Отець съ сы- 
номъ ушли въ кабинеть, Фаничка вышла въ коридоръ. 

— Барышня, ангельчикъ, голубчикъ вы мой! Не про- 
гнфвайтесь вы на меня!..—сказала ключница, поймавъ ея 
руки и стараясь поцфловать. 

— Что такое, Ермолаевна? 

— Ахъ вы птичка моя райская!. Виновата я, каюсь пе- 
редъ вами,—в%дь вино-то цело, такъ-таки три бутылки въ 
песк и лежатъ... Барыня подавать не приказала: что, —го- 
воритъ,—сегодня за праздникъ? что за гость дорогой прі%- 
халъ?— такая безсов%стная! Развф у насъ не дорогой гость— 
Михайла-то Минычъ? 

— Богъ съ ними!— произнесла со вздохомъ дзвушка, ма- 
хнула рукой, и воротилась къ отцу въ кабинетъ. 
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Комната, которую почему-то называли кабинетомъ Ми- 
ны Егорыча, была узкал, длинная, съ однимъ окномъ, вы- 
ходившимъ въ садъ. Кабинетныхъ принадлежностей въ этой 
комнат была только черная, высокая, старинная контор- 
ка, принадлежавшая отцу Мины Егорыча, и на конторк® 
огромная ФарФоровая чернилица, обд%ланная въ серебро. 
Туть же лежало нфоколько счетныхъ и памятныхъ хозяй- 
ственныхъ тетрадокъ.—Всю глухую стфну занималъ мяг- 
кій турецкій диванъ, съ подушками; въ углу стояло около 
девяти трубокъ съ длинными чубуками. Надъ диваномъ ви- 
с%лъ портретъ родителя Мины Егорыча. Покойный былъ изо- 
браженъ въ зеленомъ охотничьемъ каФтан%; но лице портре- 
та обратилось отъ времени въ какое то бурое пятно, на ко- 
торомъ отыскать глаза и носъ стоило большаго труда. 

Чемоданъ, ‘привезенный изъ города, находился тутъ же. 
На стол передъ диваномъ стоялъ массивный старинный под- 
свфчникъ, въ видф очень легко одфтой нимзы, поддержива- 
ющей надъ головою два шандала, въ которыхъ горфли свё- 
чи, и лежалъ четвертый томъ Исторіи Государства Росоїй- 
скаго» Карамзина, который Мина Егорычъ началъ читать 
со времени своего вдовотва, и не усп%ль прочесть до сихъ 
поръ, по своему обыкновенію, закрывая книгу безъ замътки 
и принимаясь за нее черезъ недёлю, уже не помнилъ, гд® 
остановился, и начиналъ опять сначала. Но бывая въ горо- 
дБ, онъ обыкновенно говорилъ Ивану Данилычу: 

— Я, братъ, исторію Карамзина читаю... Вотъ, братъ, ни- 
шетъ-то великолвпно! —-великолпно, братъ, пишетъ!.. 

Не успълъ Мина Егорычъ принять покойнаго положенія 
на диван и спросить ло обыкновенію трубку, какъ Агра- 
фена Титовна появилась въ дверяхъ, выходившихъ изъ ка- 
бинета въ спальню. 

— Время на покой, сказала она, вы и такъ сегодня ус- 
тали, теперь ужъ полночь. 

— Отало-быть врутъ часы, матушка, мн еще спать не 
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хочется, —отвчалъ супругъ, обыкновенно рано завсегда ло- 
живиийся,—заболтался я сегодня съ дфтьми... Ну что, какъ 
ты себя чувствуешь? какъ твоя голова, матушка? обратился 
онъ ласково къ женё%. 

— Отоитъ-ли много хлопотать о моей головЪ! сказала, 
супруга сквозь зубы. 

— Ты обо мнЪ заботишься... Ну что наша Машенька? 

— Отоитъ-ли вспоминать о больномъ ребенк, когда васъ 
окружаютъ красивые, здоровые дЪти,—проговорила Аграее- 
на Титовна, съ ненавистью взглянувъ на пасынка. 

— Не грёши, матушка! —воскликнулъ Мина Егорычъ,— 
разв дЪти мн не вс равны? Машенька -— малютка, без- 
гръшная душа, страдаетъ... РазвЪ мн не жаль ее? — продол- 
жалъ онъ съ чувствомъ.—Она у насъ, Миша, больная... че- 
тыре года Богъ ножекъ не даетъ—не ходитъ...--обратился 
онъ къ сыну. 

Но Миша не обратилъ большаго вниманія на олова от- 
ца и разоматривалъ подсвчникъ. 

— Успокой ты, матушка, себя—почивай съ Богомъ; а ко- 
ли не въ тягость, такъ побесБдуй съ нами... мы очень ра- 
ды... А я вотъ разскажу Миш%, зачмъ мы въ городъ $3- 
дили...-—проговориль Мина Ёгорычъ. 

У Агразены Титовны вытянулось лице. Ей никакъ не 
хот%лось объявлять пасынку причину нофздки въ городъ 
и т намфрензя, исполненія которыхъ она такъ горячо же- 
лала. Но дзлать было нечего, не прикажешь мужу молчать! 
Прі%зда пасьтика она не предвидфла и предупредить Ми- 
ну Егорыча въ свою пользу не могла, теперь-же хит- 
рить было не удобно, тёмъ боле, что Тетеринъ все дъ- 
лалъ прямо, на чистоту; притомъв-же, она знала, какъ онъ 
любилъ дфтей. И такъ Агразенз Титовн покуда ничего 
не оставалось дфлать, какъ остаться и узнать по этому д%- 
лу мнне Михайлы Иваныча. 

— Воть какое дфло вышло, Миша!--началъ Тетеринъ, 
обращаясь къ сыну, —было у меня въ город%, на погреб- 
щик Бобылин% десять тысячъ (ассигнаціями), проценты онъ 
мн платилъ, ничего, порядочные... Вдругь пишетъ мн 
Иванъ Данилычъ, такъ и такъ,-—говоритъ,--Бобылинъ слу- 
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жилъ бургомистромъ, упущене тамъ по служб какое то 
одфлаль-—чорть его знаетъ; съ ` него, —говоритъ, —большой 
взыскъ будетъ... Эй, Ванька трубку! 

Явилоя Ванька и раскурилъ барину трубку. 

— Ну вотъ, продолжалъ Мина Егорычъ, пуская огром- 
ные клубы табачнаго дыма, вотъ эта въсть меня за сердце 
и хватила; чорть знаетъ,—думаю:—ну какъ Бобылинъ-то 
покажетъ себя несостоятельнымъ, — денежки мои лопнутъ!.. 
Вотъ мы и собрались въ городъ; такъ и такъ: говорю я Бо- 
былину,—Оома Өомичъ, деньги братъ мнф нужны... изволь- 
те, говоритъ, — Мина Егорычъ, съ нашимъ полнымъ удо- 
вольствемь,—отъ насъ задержки не будетъ!.. (Омотрю—и 
везетъ все сполна... миъ ужъ и стыдно стало, хот®лъ день- 
ги опять у него оставить... Да вотъ, Агразена Титовна на 
меня напала!... 

— Что-жъ? я худа вамъ желаю что-ли! воскликнула 
Агразена Титовна, сидЪвшая словно на иголкахъ. | 

— И, матушка! Что ты обижаешься... разв я говорю 
это? Я только хочу сказать, что ты мн% посовЪтовала:—ч%мъ 
оставлять деньги въ рукахъ какого нибудь купчишки, гдё 
он могутъ сейчасъ же пропасть, —лучше купить на нихъ 
имфньице—благонадежнфе будетъ... Что ты на это Миша 
скажешь? 

— Я теперь ничего не могу сказать... Вы больше знаете— 
какъ лучше сдБлать, отвъчаль сынъ. 

— Еремка! Ванька! кто тамъ? трубка погасла! 

— И дьло-то подходящее у меня въ виду есть, — гово- 
рилъ Мина Егорычъ, покуда лакей раскуривалъ трубку — 
Хлыщовъ Долинки продаетъ... Ты помнишь Миша деревуш- 
ку Долинки, тутъ, у насъ въ сосфдяхьъ? 

— Забылъ, отвЪчаль Миша. 

— Такъ вотъ я объ этихь Долинкахъ и подумываю, — 
продолжалъ Тетеринъ, принимаясь затрубку. Конечно, кресть- 
яне очень бедные... да ничего—д%ло поправное; зато земля 
кладъ... Что ты скажешь Миша? 

— Объ этомъ надобно подумать, папенька, сказаль сынъ, 
котораго началъ уже одолфвать сонъ. 

— Конечно, конечно, и посмотр%ть, и поговорить надобно, — 
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я васъ задержалъ дфти... Аграхена Титовна, утомилась ма- 
тушка... да воть еще деньги нужно убрать на м%ото... 

— Эй, Ванька! подай-ка шкатулку изъ чемодана! 

Лакей исполниль приказаніе. 

— Да вы, шельмы, совсфмъ не смотрите за чубукомъ— 
засорился совс%мъ; прочисть сейчасъ-же!... Иванъ отошелъ 
къ окну и принялся за операцію. 

Между тзмь баринъ отперъ шкатулку и сталъ пов%рять 
деньги, причемъ глаза Агратены Титовны зорко сл%дили 
за движеніемъ мужниныхь рукъ. 

— Ну воть какъ есть десять тысячъ!.. — воскликнуль 
Мина Егорычъь, свернувъ опять пачку и укладывая ее въ 
шкатулку,—А я думаю, что за Долинки еще придется при- 
бавить... а воть это отъ городскихь расходовъ и покупокъ 
осталось... И Тетеринъ принялся считать другую небольшую 
пачку, въ которой оказалось рублей двфсти сер., изъ ко- 
торыхъ отдфливъ рублей тридцать, онъ подалъ ихъ жен®, 
прибавивъ: 

— А это, матушка, теб%, на домашніе расходы. 

— Зачмиъ мнЪ? ненужно... заприте и ихъ..., сказала 
Агратена Титовна, отталкивая деньги. Болфе она ничего не 
могла выговорить, слезы досады душили ее; она проклинала 
въ душ болђе всего свою непредусмотрительность. 

— Ненужно теперь, — въ другой разъ возьмешь, зам%- 
тилъ простодушно супругъ, запирая деньги въ шкатулку, и 
приказалъ сыну убрать ее въ одинъ изъ большихъ ящиковъ 
конторки. 

— Ты что смотришь, братъ? — заговорилъ отецъ, когда 
Михайла Минычъ подалъ ему ключь, хотя послъдцій смо- 
трёль самымъ сонливымъ окомъ. Ты думаешь, что у насъ 
всего и достоянія что это? НЪтъ, братъ, Миша, есть еще и 
въ ломбард, и еще на двухъ пріятеляхъ есть... Мы, братъ, 
тутъ въ деревнЪ сиднемъ-сидимъ — тратить намъ не куда... 
а дома держать не люблю... Мнительность им%ю такую... на 
разные несчастные случаи расчитываю... КромЪ того и съ 
вашего материнскаго им%нія капиталъ... Ну да что толко- 
вать! Иванъ Данилычъ хоть завтра тебф отчеты предста- 
витъ... Я, братецъ, туть сижу... а дфлаидутъ—благодарене 
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Богу... я думаю, дфти, на опекуна своего не пожалуетесь.... 
Голось Мины Егорыча дрожаль. 

— Что вы, папенька! воскликнули въ одинъ голосъ сынъ 
и ДОЧЬ. 

— Ну теперь идите, почивайте съ Богомъ, утро вечера 
мудренБе, продолжалъ отецъ, перекрестивъ дфтей, которые 
ц%ловали у него руки. Фавета Минишна простилась и съ ма- 
чихой; но подпоручикъ сухо поклонился —и вскор% всЪ ра- 
зошлись. Комнаты Михайл Минычу были приготовлены во 
Флигель. 

— Черти!!..—произнёола энергично Аграфена Титовна, 
входя въ спальню и обрасывая съ себя чепчикъ, — вотъ и 
останешься на бобахъ... Маша мол ненадожная насл%дница... 
им%н1іе все родовое... деньги по документамъ... А кто вино- 
ватъ? все сама кругомъ виновата... сама о себ не заботи- 
лась... ничего не усизла придумать прочнаго для себя Агра- 
Фена Титовна-вислоухая баба... больше ничего!... И она пла- 
кала, предчувствуя, что Долинки, которыя она желала закр%- 
пить на себя, уйдуть отъ нел, потому что Михайло Ми- 
нычь проживеть у нихь долго... И она предположила упо- 
требить вс силы, чтобъ отклонить мужа отъ покупки 
имя. 

Комната Фанички находилась въ мезовин%, худо-мебли- 
рованная, съ голыми заколпт%лыми ст$нами и бфлымъ поло- 
гомъ надъ простою деревлнною кроватью. Когда на слъдую- 
щее утро молодая дфвушка проснулась, яркіе лучи солнца 
оквозили уже сквозь бФлыя шторы въ окнахъ, и она сно- 
ва закрыла глаза, какъ будто припоминая, не приснился: ли 
ей вчерашній вечеръ? не во снЪ-ли видфла она брата? Но. 
ув$рившись въ дЪйствительности такта, дЪвушка. съ благо- 
говніемъ обратила глаза па портреть матери, „вис®вшій на 
противоположной стън% — и сказала волухъ: 

— Ахъ, маменька, маменька, еслибы вы были живы, 
какъ бы вы обрадовались прі%зду. Миши! 

Лукерья Ивановна ласково омотр%ла на дочь, изъ своей 
золоченой и полинявшей рамки—и, казалось, улыбалась. 

— Однако, я кажется проспала — замфтила сама себ% 
Фаничка, и въ одной котточк® выпрыгнувъ изъ постели, 

Отд. І. 2 
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подошла къ окну и подняла штору. Ярюй овђтъ осл$пиль 
ее, она отскочила. 

— Съ добрымъ утромъ-съ, барышня! я вое боюсь войти, 
думаю вы почиваете, сказала вошедшая Өекла; какое платье 
прикажете вамъ приготовить-съ? 

— Воть отранный вопросъ! РазвЪ ты не знаешь, какое 
платье я ношу теперь? сказала барышня, указавъ на дежав- 
шее на стул черное платье. 

— Богь съ вами, барышня, а ужъ кажется для тепе- 
решняго праздника, для братцева прізда, —вамъ можно не 
только бФлое кисейное платье надфть, а даже и розовое. 

— Выдумала, нечего оказать... перестань вздоръ болтать, — 
пора одфваться — сказала барышня, садясь передъ своимъ 
скуднымъ туалетомъ и развязывая чепчикъ; причемъ гус- 
тая, шелковистая коса спустилась на спину. Ты не знаешь, 
Өехлуша, братецъ воталь? 

— Ваня мн% сказалъ, что еще почиваютъ-съ. 

— А папенька? 

— Не могу знать-съ. Барыня такъ давно ужъ вотали-съ. 
Говоря это, Оекла какъ-то странно оскалила зубы. Фаничка 
взглянула на нее. } 

— Скажи пожалуйста, зачћмъ ты такъ странно пока- 
зываешь зубы, будто съесть кого хочешь... это не хо- 
рошо... 

— Виновата-съ, барышня, дурная привычка-съ, —прого- 
ворила горничная, вооружась гребнемъ и принималсь расче- 
сывать косу Фанички. 

— Вы, барышня, у насъ здфсь безъ малаго три месяца 
живете и вов черное платье носите-съ, а цвътиое-то, какъ 
я думаю, вамъ было бы къ лицу-съ! продолжала Оскла. 

— Нельзя этого, Өеклуша, только три мъсяца, какъ те- 
тенька скончалась... а я такъ ей много обязана... я нам%- 
рена цёлый годъ носить по ней трауръ. 

— Полноте сударьшя-съ! Если вы, напримёръ, надфне- 
те сегодня бћлое платье-съ, повфрьте, ваша покойная тетень- 
ка не осердится на это, увзряю засъ... 

— Фаничка засмЪллась. Ахь какая ты безотвязная! ну, 
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положимъ, вдругь пришла бы мн® такая Фантазія-—тог- 
да что? тогда маменька первая-бы осудила меня... 

Өекла глубоко вздохнула. 

— Мало того, она упрекнула бы меня въ неуважеши 
къ памяти покойницы-—въ холодности къ ней... 

Горничная еще глубже и звучнће вздохнула. 

— Что ты вздыхаешь? 

— Да какъ барышня не вздыхать-то, сердце болитъ— 
ей Богу-съ... какъ подумаешь, кого только вы маменькою- 
то называете-съ? Вёдь он% вашего мизинчика не стоятъ-съ?... 
Өекла понизила голосъ. 

Фаничка нахмурила брови. 

— Кто теб далъ ‘право говорить такъ2 сказала она, 
стараясь придать своему мягкому голосу какъ можно боле 
строгости. 

— Виновата я, барышня... Прибейте меня; возьмите да 
такъ и прибейте... я вашаиволя надо мной ваша прибей- 
те!.. — говорила хитрая дёвка, наклоняя къ барын% свои 
румяныя щеки, въ полной увфренности, что ей ничего не 
сдБлаютъь. По щекамъ меня, а все буду говорить, какъ вамъ 
угодно-съ, барыня вамъ недоброжелательница; вся дворня 
видить, какъ онъ притфсняють васъ... Вы можеть еще не 
изволите знать, за кого он васъ замужъ прочатъ-съ? 

У Фанички забзгали мурашки по кожф, тизіономія ея 
смягчилась, она вопросительно взглянула на горничную. 

— За Фирса Иваныча Деревяшкина-съ! 

— Боже мой... да это звёрь! — вырвалось невольно у 
дфвушки; ты врешь вздоръ, Өеклуша? 

— Вотъ же отсохни мой языкъ, если я лгу!.. сударыня, 
я своими ушами слышала, они объ этомъ разговаривали съ 
Анисвей Ивановной Кутихиной-съ. 

Теперь барышня въ свою очередь вздохнула. 

— Вы тутъ сударыня почиваете, словно ангелъ Божій, 
продолжала Өекла,—а барыня встали въ пять часовъ — да 
десять человъкъ ужъ плакать заставили, по всему дому ку- 
термы надзлали... Ахъ ты Господи! —хакой крикъ подняли, — 
въ дБвичьей Маринка да Мавра вдругъ 0б% заревёли... Я, 


признаться, не вытерпла, думаю: вась разбудятъ, и гово- 
ж 
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рю,‚— перестань Маринка,—-барышня почиваетъ... И, батюш- 
ки-св®ты!... оставивши ихъ, барыня да сейчасъ же на меня: 
и грубіянка я, и на скотный дворъ меня, и косу миё обр%- 
зать грозили. Ну, думаю, — ничего этого барыня не 
сдфлаетъ, у меня своя барышня есть, — неужели не 
защитятъ!... Горничная поцфловала руку Фанички. Пос- 
лфдняя сидфла потупившись, и слушала грустный раз- 
сказъ, который признавала за справедливый и который огор- 
чалъ ее страшно, 

— А ужъ какъ пошла барыня на кухню, заговорила снова 
ОЭекла,— да напали тамъ на повара, такъ онъ имъ и отвётилъ 
хорошо: — сударыня ,—говоритъ,-— теперь молодой баринъ 
пріёхаль,—такъ онъ пусть меня и наказываетъ... А я не 
вашъ,--я ихней маменьки-съ; — такъ и отошла. Потомъ 
отправились на скотный дворъ, и тамъ тоже безъ перетуры 
не пройдетъ-ст... 

— Какъ все это гадко...—сказала грустно Фаничка, вставал, 
потому что голова ея была уже убрана. 

— Вы знаете, барышня, что л себ обновку сшила—кисей- 
ное платье; къ Ильину дню—и платочикъ купила... ВЪдь я 
не воровала, я по праздникамъ трудилась, —вс знаютъ... и 
что-жъ? барыня какъ узнали, и говорятъ,—дворовой дђвушкћ 
не слфдуетъ такъ Франтить, да еще, —будто мн все это Семе- 
новскій улравляющій подарилъ... Сами посудите, —съ какой 
стати онъ мн дарить будетъ-съ?...—Но взгляпувь на ба- 
рышню, Фекла замолчала невольно. 

ПослЪдняя глядБла на нее строго, подавляя волнеше отъ 
негодован1я. 

— Довольно!..— произнесла она слегка дрожащимъ голо- 
сомъ,—я требую, чтобъ ты не смфла передо миою болтать 
вздоръ... Но теб никто не можеть запретить носить твои 
обновки. 

Вскорз Фаничка сошла внизь. Брать уже ждалъ въ 
столовой, чтобъ его напоили чаемъ, потому что самоваръ 
давно кип®лъ, но никто не являлся. 

Брать и сестра весело лоздоровались, и пошли было въ 
кабинетъ къ отцу; но слуга объявилъ, что Мина Егорычъ 
провелъ ночь безъ сна, безпрестанно пилъ холодное пиво, — 
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чувствуя жажду. И на разовёт ходиль въ саду по рос%, 
босыми ногами, жалуясь на сильный жаръ. 

Фаничка втревожилась, прислушиваясь къ короткому и 
жаркому дыханію отца. Въ сердце двушки мелькнуло ка- 
кое-то недоброе предчувстве. 

Пользуясь отсутствемъ мачихи, съ которою желали какъ 
можно реже встр®чаться, молодые люди поспф шили поскорЪй 
напиться чаю-—и сошли въ садъ. 

Желтые ноготки и барская спесь ярко пестр%ли на 
солнц. Въ небольшомъ цвётник%, разбитомъь по об%имъ 
сторонамъ балкона, колокольчики покачивались оть легкаго 
вЪтерка. Широкая аллея изъ старыхъ густолиственныхъ липъ 
съ трехъ сторонъ ‘огибала садъ, средину котораго занимали 
Фруктовыя деревья и лини ягодниковъ. Словомъ, въ саду 
Тетериныхъ было соединено, по возможности, —қакъ гово- 
рлтъ,— полезное съ прятнымь. 

— Не ожидалъ я тебя Фаничка здфсь вотрЪтить... да 
какъ ты выросла! —говорилъ Михайла Минычъ, идя по аллев 
подъ руку съ сестрою. 

— И не вотр®тилъ-бы, еслибъ тетенька была жива... 
Ахъ Господи Боже мой! ты представить себ не можешь, 
мой другъ, какъ меня поразила ея смерть... отвБчала груст- 
но сестра. 

— Очень вЪрю... Она такъ любила тебя. 

— Мало того... если я не осталась какою нибудь деревяш- 
ко10, то, конечно, возмъ этимъ ей обязана. 

— Куда-жъ послЪ покойпицы дЪвалось им н!е?.. ВЪроятно, 
отказала тебЪ? 

— Какое-же имне, Миша? Развъ не знаешь, что все 
ел имніе состояло въ пенсонВ послф мужа... 

— Я это знаю. Но по крайней м®р® домашній скарбъ? 

— Домашнюю рухлядь вою продали съ аухціона, потому 
что тетенька имфла долги. 

— Неужели? Я этого никогда не подозр%валь. 

— Она пикогда никому о томъ не говорила, а между 
тбмъ расходы превышали доходь. Одно мое воспитаніе 
чего ей стоило! плата за меня въ паноіонъ, потомъ учителю 
музыки... Ахъ, никогда не забуду я—чвмъ ей одолжена!— 


22 РУССКОЕ СЛОВО. 


— Неужели папенька, ничего ей не присылалъ для тебя? — 

— Тетенька говорила, что сначала присылалъ, а потомъ 
пересталъ, когда женился. 

— Гмъ!.. и мив сначала хоть не много, а все-таки при- 
шлетъ; а потомъ почти ничего... Я думаю, что подъ старость 
онъ сдлалоя окуп%е, —вдь это со многими стариками бы- 
ваетъ,—замтилъ Михайла Минычъ, закуривая сигару. 

— Ахъ н®тъ, мой другъ, не грёши! 

— Скажи-же пожалуйста, что причиною такой беззаботно- 
сти о дётяхъ? Въдь мы довольно богаты. 

— ДЪло очень простое... папеньк не совфтовали давать 
теб% много денегъ, подъ предлогомъ, что деньги балуютъ моло- 
даго челов% ка. Фаничка наклонилась сорвать какую-то травку. 

— Таке экономически-мудрые сов®ты вфроятно давала 
Титовна?—Подпоручикъ нахмуриль брови. 

— Миша, можно-ли такъ выражаться!— сказала, сестра съ 
упрекомъ и оглядываясь на вс стороны. 

— Что-жъ? Я еще покуда ни чЪмь не оскорбиль жены 
моего отца... Но оставимъ это; теперь обращаюсь къ тебЪ: 
какъ ты поживаешь здЪсь? 

— Ничего... Я какъ папеньку воображала, такимъ и на- 
шла,—онъ очень добрый. 

— Кажется ужъ слишкомъ... Да что ты туть подфлыва- 
ешь? — 

— Учусь хозяйству, и оказыватось самой непонятной уче- 
ницей. —Фаничка вздохнула. 

— Учись, вЪдь помфщицей будешь... Ну, а на Фортепьяно 
играешь? 

— Какое-же Фортепьяно, когда мн лослё тетеньки вы- 
дали только мои собственныя платья... Правда, папенька 
хотлъ купить мнф въ город подержаный Флигель, но ма- 
менька не хочетъ, говорить, что отъ моей игры никому въ 
дом нокоя не будете... 

— Михайла Минычъ что-то проворчалъ, чего сестра не 
дослышала, и оталъ кусать губы. 

— Ну, а тетенькины канарейки? Кому он достались2— 
спросилъ онъ вдругъ, подавляя какое-то неприятное чувство, 
которое имъ мгновенно овлад%ло. 
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— Канарейки купилъ КсеноФонть Павлычъ. Ты помнишь 
Ксенофонта Павлыча? 

— И очень хорошо помню эту худощавую Фигуру, въ 
полиняломъ Фрак. Явившись къ тетеньк®, онъ обыкновенно 
съ полчаса любовался канарейками, хвалилъ ихъ пніе, цвЪтЪ, 
хохолки, потомъ садился въ уголъ, промалчивалъ часа два— 
и уходилъ... такъ? 

— Да, преоригинальный... Зато акуратно къ намъ являлоя 
каждое воскресенље, и если пропускалъ день, то мы посылали 
навфдываться о его здоровь%. Кстати, гдъ-то здћеь въ сосбдяхъ 
живетъ въ деревн% князь Ерошкинъ, хорошій знакомый те- 
теньки. Когда я уфзжала въ деревню, онъ говорилъ, что онъ 
сосдъ по им%нізю съ моимъ папенькой. Я говорила объ этомъ 
паленьк%, и онъ все обирается сдђлать князю визитъ; но в%- 
роятно долго не сберетоя,— хоть бы ты мой другъ съЪздилъ 
къ нему. 

Михайла Минычъ обал, 

Когда молодые люди воротились, Мина Егорычъ стоналъ 
въ кабинет®, и кричаль на лакея,—чтобъ онъ ему побольш 
льду въ ПИВО положилъ. 

Дочь бросилась къ отцу!-—Что вы, папенька? 

— Что-то худо, Фаничка, жажда мучитъ,--отв®ёчалъ онъ, 
да вонь, Еремка скотъ, еще меня теплымъ пивомъ поить. 

— Въ васъ жаръ, сильный жаръ!—вокричала въ испуг 
дфвушка, целуя руку отца и слегка дотрогиваясь до его 
головы, которая пылала:—какъ можно пиво пить! Вамъ нужно 
сдБлать лимонадъ. 

— Нужно, папенька, принять заблаговременно мђ®ры,— 
говорилъ сын. 

— Не поставить-ли горчичники? 

— Не послать-ли за докторомъ? 

— Перестань дурочка съ своимъ лимонадомъ.. ничего не 
пью, кром% пива... Приступили дураки ко мнђ оъ лекарот- 
вами; право, посторонній кто нибудь сейчасъ-бъ подумал, 
что я болъиъ... хаха, ха... Но смъхъ Мины Егорыча пор- 
валол, вь груди послышался какой-то хрипъ. 

7 Еремка, трубку! 

Но и трубка была скоро брошена; Мина Егорячъ метался. 
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Онъ сбросиль съ себя одфяло и перевернуль подушку, жа- 
луясь на духоту. 

— Вы больны, папенька!..-—говорила Фаничка, уже не 
могши скрыть сильнаго волненя. 

— Эхъ вы глупенькіе, привязались, одно твердятъ... Ну 
чтожъ, ну болЬнъ немножко, въ роту сохнетъ—жаръ чувет- 
вую... Ну такъ что жъ за важное дфло! экая болзнь!..— 
стоялъ на своемъ Мина Егорычъ. 

Но Тетеринъ напрасно храбрился; утренній сонъ его 
былъ нечто иное, какъ горячичное забытье. Михайла Минычъ 
смотря на отца, зам®тиль вь немъ странную перемъну. Лице 
Мины Егорыча побагров%ло, порою онъ какъ-то дико ози- 
ралоя, 

Вошла охриишая отъ крику Аграфена Титовна, и увидя 
мужа больнымъ, завопила: 

— А что, не говорила-ли я вамъ вчера, что распотёвши 
ноги ставить въ холодную воду глупость... Воть вамъ и ръчка, 
и прохлада ваша, воть и болЪзнь охватили, себя не бережете!.. 

— Ну, матушка, пошла ‘рацеи читать! —-сказалъ Мина 
Егорычъ, и опять запросилъ льду. 

Михайла Минычь сію же минуту распорядился, а Иванъ въ 
какой-то бричкЪ, тройкою, поскакалъ поспшно за врачемъ,— 
въ ближній уъздный городъ, отстоящій отъ усадьбы въ пятнад- 
цати верстахъ. Но черозъ часъ Мина Егорычъ уже говориль 
какія-то безсвязныя рЪчи и не узнаваль никого, называя 
Фаничку Лушенькою. 

Пріхалъ докторъ, осмотрЬлъ больнаго, и не желая тре- 
вожить домъ, отозваль Михайлу Миныча вь сторону, и объ- 
явилъ ему, что больной опасенъ, что у него сильное воспале- 
ше, что онъ приметь вс средства, зависящія отъ науки, 
но за успЪхь не ручается. 

Сынъ пов%оиль голову; Фаничка горько плакала, хотя 
докторъ и увфряль ее, что больной ви всякой опасности. 
Агразена Титовна суетилась; сама обкладывала мужа горчич- 
никами, дБлала прохладительныя питья и сбила съ ногь 
всю прислугу. 
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Въ это самое утро старикъ Майскій проснулся поздно, 
и первая его мысль была о Василь%: 

— Гд-то мой Васютка теперь? —думалъ онъ,-—что-то 
онъ. бъдный д%лаетъ? приняли ли его у барыни, и что это 
за мысль вчера пришла въ голову мн%... Вдругъ мнЪ поду- 
малось... барыня молодая... вдова... онъ’ мальчишка—ниче- 
го, чистенькій... Тьху ты дьявольское навожденіе!... Вась- 
янъ Яковличъ отплевался.—И съ чего я взялъ? Васютка, 
кажись, парень не балованный! Можетъ, и въ учители при- 
глашали; можеть и счастье ждетъ; а можеть, сегодня онъ и 
ко мн вернется... 

Не видя въ сторожк своего нфмаго товарища, Яков- 
личъ выглянулъ за окно, за дверь, и потомъ, заперевъ дверь 
на крючекъ, досталь изъ сундука свою жилетку и при- 
нялся распарывать ея лёвый карманъ. Тамъ была зашита 
двадцатипятирублевая ассигнаця—весь капиталъ, скоплен- 
ный Яковличемъ на старость, въ продолжении своей жизни. 
Много нужды терилъ Майскій, часто голодаль и дрожалъ 
отъ холода; не разъ чувотвоваль страшное желаніе выпить 
водочки, и подавлялъ его, когда не имфль мелкихъ, кром 
этого завфтнаго, неразмённаго сокровища, которое онъ бе- 
регъ на черный день. Иногда плакаль о бъдномъ поло- 
жени Василья; но помочь сыну этими двадцатью пятью 
рублями онъ крБпился, увёренный въ томъ, что уже не 
приведется скопить ихъ снова. Яковличъ постоянно носилъ 
бумажку при себ, отчего ассигнація обветшала, протерлась 
и замаслилась. Пользуясь отсутстветь нЪмаго, онъ иногда 
ве осматривал; такъ было и теисрь. Разгладивъ ее тща- 
тельно и налюбовавшись до-сыта, старикъ обратилъ къ бу- 
мажк® рвчь, какъ будто къ живому существу: 

— Голубка ты моя, исхудала, износилась.... Надобно-бы 
тебя на новенькую обм$нять, да у насъ на селЪ нельзя 
этого сдфлать, какъ разъ прозвонятъ, что у Яковлича день- 
ги есть... А чуть-было я тебя по боку не шарахнулъ 
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въ город, —ишь сибирка-то больно приглянулась. А Иван- 
ко—то и правду говорить, къ чему старику щегольство, 
лучше денежку беречь на всяюй случай, съ собственной 
копфечкой везд хорошо... Ну-ка, голубка, до поры, до 
времени, поди покуда на старое м%ото...-И Яковличъ сно- 
ва спряталъ ассигнацію въ карманъ, снова зашить и опять 
убралъ жилетку въ сундукъ. Потомъ, не дождавшись това- 
рища, позавтракалъ хлћбомъ съ лукомъ и выпилъ бутылку 
пива за здоровье Мины ЁШгорыча. 

Воротился н%мой, и замтивъ на стол пустую бутылку, 
тщательно ее обнюхалъ, и смотря съ упрекомъ на дьячка, 
покачалъ головою, какъ будто выговаривая, что послфдей 
его не угостилъ. 

— Нечего д®лить-то было, Дёма!—отвФтиль старикъ. 
(Читатель, я думаю, помнитъ, что н%мой не утратиль слу- 
ха).—А воть коли доживемъ до будущако воскресенья, и 
заберемся съ тобою въ Тетерино... такъ, Мина Егорычъ не 
только пивомъ, да и водочкой прикажеть насъ попотчи- 
вать!.. 

Демидъ ухмыльнулся, радостно потеръ руки и поднялъ 
кверху три пальца, что означало число дней, оставших- 
ся до воскресенья. 

Належавшись до-сыта въ сторожкв, Васьянь Яковличь 
вышель въ поле; пришель къ дьячку на полосу, погуто- 
рилъ съ толотою дьячихою, которая жала рожь, и похвас- 
талоя передъ нею т$мъ, что вчера въ дорогъ пилъ съ Ми- 
ной Егорычемъ Тетеринымъ чай, что добрый пом%щикъ 
даже изъ своихъ рукъ водочкой его попотчивалъ, а бары- 
ня сама чай ему наливала, и проч... Потомъ зашелъ къ ста- 
рост на дворъ, гдё ему дали каравай, кринку сметаны и 
ведро квасу. Нагруженный этими припасами, старикъ воро- 
тилоя въ сторожку, плотно пообъдалъ и вышель за, ворота 
ограды поджидать Василья. 

Между тӧмъ въ отсугств!е стараго сторожа, священни- 
ка села Захарьина увезли съ требою въ Тетерино. 

Долго лежалъ Яковличь на мягкой мурав® за оградою 
въ полудремотномъ состоями. Много прошло и профхало 
мимо его народу, а сына все не было. Вотъ ужъ и солнце 
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стало западать за лБсъ, и совозмь оно запало,—овЪжо стало 
въ воздухв. Крестьяне шли съ поля и м%нялись поклонами 
сь старымъ дьячкомъ. Вотъ прошла ватага дфвушекъ съ сер- 
пами въ рукахъ, распфвая заунывную пБоню, полную тос- 
ки-—разлуки. Знакомый намъ лысый А Фанасій подошелъ къ 
Яковличу. 

— Добраго здоровья! Ну что твоя лошадка, Аханасй 
Митричъ?—спросилъ сторожъ. 

— Не отыскивается, Васьянъ Яковличъ; съ ногъ сби- 
лись—значитъь пустякъ сказали. Говорятъ, въ Горкахъ ви- 
дЪли, сынъ и въ Горки Фздилъ,—н®Фть какь нътъ-—-олБдъ 
простылъ. Тетеринокій кучеръ сказываль, будто Быхт%ев- 
скаго мельника повотрБчалъ; точь-въ-точь, говоритъ,--н& 
твоей лошади... мы и въ Быхт%евку—иосмотр®ли, лошадка 
значить какъ есть моя,—а нётъ, не она.. У моей правая 
нога передняя, отъ самаго колфнка до копыта, бвлая, а эта 
вся какъ есть гнздая—ни отм%тинки...—говорилъ жалоб- 
нымъ голосомъ мужикъ. 

— Жалко, Митричъ, жалко!.. 

Какъ не жалко, Васьянь Яковличъ! жеребчикъ-то до- 
морощенный; и вФдь ужъ истинная оказея случилась—-куда 
бы кажется дЪваться-то ей... ПруЪхалъ я, знаешь, съ поля, 
выпрягъ, да и пустилъ на задворку, пусть молъ погуляетъ, 
пока ужинаемъ... Хвать посл$ ужина,—не тутъ-то было... 
ну такъ и думали, лошадь молодая, играетъ,—знать за за- 
городь перескочила... Мы тоть же часъ въ поле и въ лЪсъ... 
И вотъ до сихъ поръ ищемь,—знать попущене Божіе на 
насъ гръшныхъ!.. 

Поклонился лысый мужичекъ и ушелъ, а Яковличь все 
еще поджидалъ сына. Сумерки окутывали окрестности мра- 
комъ и молчаніемъ, дневная суета стихала; гдё-то въ по- 
лБ скрипла одинокая телЪга; на сел лаяли собаки. (О%- 
рые, деревянные кресты на погост приняли еще болће 
мрачный, еще боле грустный оттБнокъ; только ярко бёл%- 
ла между ними небольшая мраморная пирамида, надъ пра- 
хомъ Лукерьи Ивановны Тетериной, да церковь рЪзко об- 
рисовывалась на темнфющемъ Фонё вечерняго неба. 

Въ сторожк% Демидъ приготовлялъ ужинъ и робко по- 
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глядывалъ въ окно на б%лую пирамиду, которая по вечерамъ 
ему всегда казалась покойникомъ въ саван. Хотя днемъ 
онъ очень равнодушно ходилъ по могиламъ, но въ су- 
мерки воображеніе нфмаго всегда настраивалось на все- 
возможные ужасы; каждый звукъ, каждый нечаянный 
шорохъ сводиль его съ ума. И теперь Демидъ, еже- 
минутно вздрагивая, ропталъ въ душ% на Яковлича, что онъ 
долго нейдетъ. Вдругъ у дверей зацарапалась кошка, жив- 
шая постоянно въ сторожк%. Этого довольно было для то- 
го, чтобъ ужасъ окаменилъ парня на м%ст%, тъмъ бол%е, 
что въ ту же минуту дверь при вход Яковлича распахну- 
лась; нЪмой, ничего не видя предъ собою, какъ стоялъ, такъ 
и присфлъ. Насилу дьячекъ успокоиль его; и долго еще по- 
слЪ этого Демидъ царапалъ ногтями по столу, показывая, 
что онъ слышалъ; причемь старикь догадался показать на 
кошку и выбранилъ труса. 

— Не пришелъ сегодня Вастотка... что-то Богъ дастъ!— 
замЪтилъ самъ себ% старикъ, посл® ужина отправляясь на 
дозоръ, вокругь церкви, между тъмъ какъ его товарищь 
закутывалоя на постели, чтобъ не услышать или не уви- 
дЪть чего нибудь страшнаго и усердно крестиль свою 10- 
душку. 

Яховличь удариль нБсколько разь въ сторожевой коло- 
колъ, обошель церковь, и въ два часа за полночь храпфлъ 
уже въ-злпуски сь нмымъ. 

Часовь въ шесть утра н%мой усердно толкаль лодъ 
бокъ своего стараго товарища. 

— Что тамъ, аль опять ‘что причудилось? —сказаль сер- 
дито Яковличъ, проснувшись и иротирая глаза. 

Демидъ перекрестилъ воздухъ, что у него означало, что 
онъ говорить о поп, и показаль рукою въ ту сторону, гд® 
была усадьба Тетериныхъ. Потомъ сложилъ руки на груди, 
закрыль глаза и запрокинулъ голову назадъ. 

— Умеръ! но кто же умеръ?-—спрашивалъ отарикъ, 
очень хорошо понимавшій пантомины н%№маго. Демидь от- 
дуль щеки, сложиль руки и отдфлилъь ихъ отъ живота на 
довольное разстолие, показывая толщину тучнаго человђ- 
ка, и опять закрылъ глаза. 
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— Толотый умеръ... Кто-жъ? не понимаю!-—сказалъ съ 
досадою Яковличъ. 

Н$мой отчаянно махалъ руками и показывалъ пальцемъ 
въ окно на памятникъ Лукерьи Ивановны. 

— Не понимаю, ничего не понимаю; пошелъ съ своимъ 
маханьемъ... А воть кто нибудь придетъ и скажетъ, говориль 
дьячекъ. 

Н%мой промычаль что-то и плюнулъ, очевидно, сердясь 
на тупость своего товарища. 

Спустя немного, вошель въ сторожку Иванъ садовникъ, 
онъ же и лакей Тетериныхь. 

— Здравствуй дБдушка!-—осказалъ онъ, обращаясь къ Яко- 
вличу. Баринъ приказалъ тебф долго жить... барыня при- 
слала меня за тобою читать по покойникё. 

— Какой баринъ, Ванюша?.. какая барыня? —спрашиваль 
въ недоумніи, хлопая глазами, Яковличъ. 

— Какой баринъ? нашъ баринъ Мина Егорычь Тетеринъ; 
чай зналъ его... говорю тебв — приказалъ долго жить... по- 
вториль лакей внятно. 

— Баринъ! Мина ЕЁгорычъ! Мина Егорычъ! воскликнуль 
дьячекъ, растолыривъ руки.— Да, я съ Миной Егорычемъ, 
третьяго дня подъ большимъ мостомъ, на Княгинин% ручьђ 
чай пилъ... 

— Что-жь мудренаго! можеть быть; третьяго дня они 
изъ города воротились, а сегодня въ три часа утра упо- 
коились!.. -говорилъ Иванъ. Однако ты меня дфдушка не за- 
держивай, меЪ пора... МнЪ приказано: коли ты не пойдешь, 
такъ въ Семеновку, за Архиповымъ съћздить... (Отставной 
солдатъ, занимающійся тою-же прозесслею). 

Это изв%стіе страшно поразило стараго дьячка. Онъ по- 
качивалъ сомнительно головою, какъ будто не вфря, что онъ 
все это слышитъ наяву. 

— Такъ что-жъ, Фдешь или нЪтъ? 

Голосъ лакея привель Яковлича къ полному сознанию 
Господи Боже мой! воскликнуль онъ слезливымъ голо- 
сомъ, — Мина Ёгорычъ! что я слышу!.. А шутиль, шутилъ 
со мною... и Яковличь посп%шно надфль свою полосатую 
жилетку и желтобурую сибирку, пригладилъ пучокъ, досталъ 
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съ полки старую растрепавшуюся отъ частаго употребленія 
псалтирь, завернулъ ее въ ветхое полотенце —и пошелъ за 
Иваном». 

Демидъ выб%жалъ за ними, когда уже Яковличь съ ла- 
кеемъ садились за оградою въ телфгу. Нъмой махалъ рука- 
ми, стараясь выразить вопросъ: пріфдетъ-ли Яковличъ къ 
ночи? 

— Н%тъ, не буду, и не жди!.. отв%чалъ старикъ. 

Парень въ ужас развелъ руками; лошадь тронулась. 

— Ахь Мина Егорычъ!..—твердилъ дорогою старикъ. Ну 
какимъ-же образомъ, Иванушка, случилось у васъ такое не- 
счастіе? 

— Случилось, д%душка, да и все тутъ... видно, отъ смер- 
ти не уйдешь, что д%лать!.. Третьяго дня къ намъ и ба- 
ринъ молодой пріћхалъ, да папеньку у смерти не отнял»... 

— Пріфхалъ?.. ай, ай, ай! —точно зналъ... А ужъ видно, 
круто барина свернуло? 

— И очень круто. Однако лекарь быль; да что! —не по- 
могъ ничего... А отець Андрей уже барина засталь безъ 
языка; только успфли отходную отчитать—сейчасъ-же и ко- 
нецъ пришелъ. 

— Охо, хо, хо!.. а в%дь баринъ-то добрый быль? 

_— Ничего отъ него худа не видали; только покойникъ 
больно барын% волю даль... Ну, да я думаю теперь перем%- 
на большая будеть при Михайль Миныч%... 

Наконецъ прівхали. 

Когда Яковличъ вошелъ въ залу, Мина Егорычъ, недав- 
но еще здоровый и веселый, безмолвно лежалъ на стодф, 
подъ бълою простынею. 

Фаничка, уговариваемая Өеклушей, истерично рыдала въ 
креслахъ. Въ углу сидфль Михайла Минычъ, закрывъ лице 
руками. Изъ гостиной слышался плачъ Аграены Титов- 
ны. По комнатамъ сновала прислуга съ заплаканными лица- 
ми; одни плакали изъ жалости, другіе по увлечению, третьи 
потому, что не плакать какъ то не ловко, когда всё пла- 
чуть. 

Старый дъячекъ помолился на образъ, поклонился тлу, 
потомъ господамъ, которые не зам®тили его прихода, и 
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сталь смиренно въ уголку. Пришла ключница съ пукомъ 
восковыхъ овёчей, и сунувъ ихъ въ руки Яковличу, указа- 
ла ему на маленькій столикъ въ головахъ покойника. Чи- 
тальщикъ засвзтиль свфчку передь образомъ, надфль очки, 
раскрылъ книгу и уныло монотонное чтен1е раздалось за 
упокой души раба Божя болярина Мины. 

Рыданья Фанички смолкли; она встала на колфни и на- 
чала молиться. 

Когда вынесли въ залу тло Мины Егорыча, Аграфена 
Титовна приказала дверь изъ кабинета въ спальню запереть 
на ключъ и заставить комодомъ, какъ будто боясь, чтобъ 
тень мужа не пришла къ ней изъ кабинета. Но несмо- 
тря и на эту предосторожность, печальная вдова -перебра- 
лась наверхь въ д%тскую. Михайла Минычъ заперъ всЪ 
ящики конторки и ключи взялъ къ себ. На этотъ разь 
между пасынкомъ и мачихою не послфдовало никакихь 
столкновеній; семья знала, что кром® тбхъ денегъ, которыя 
находились въ шкатулк®, въ наличности не было и ста ру- 
блей. Документы-же вс% были такого рода, что утайки не 
могло быть нисъ той, ни съ другой стороны. И такъ, пора- 
женная скоропостижною смертью мужа, Агразена Титовна 
только плакала, обнимая свою больную сиротку, предоста- 
вивь Михайл Минычу хлопотать о похоронахъ отца. Какъ 
поразила смерть отца Фаничку, еще такъ не давно схоронив- 
шую любимую тетку, и говорить нечего. Сынъ тоже хотя 
не рыдалъ громко, но не менфе женщинъ ходилъ растерян- 
ный; неопытный гость въ своемъ дом, онъ вдругъ увидлЪ 
себя хозяиномъ и распорядителемъ, при такомъ печальномъ 
случа, и не зналъ, за что приняться. На семейномъ совђ- 
тЪ покуда только и сдЪлали, что назначили похороны на 
третій день, и разослали приглашенія къ сосћдямъ; но пос- 
лать въ городъ, за разными покупками, рёшительно не зна- 
ли кого. На толковитость ключницы не над%ялись, другой 
приолуг® не довъряли, и Агразена „Титовна такъ была, 
растеряна, что даже забыла объ АнисьБ Ивановн®з Кути- 
хиной, самомъ дорогомъ человЪк въ такихь важныхъ 
случаяхъ. 

Но. Анисья Ивановна, услышавъ о смерти Мины Егоры- 
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ча, надфла черное платье, черный чепчикъ и не замедлила 
вскорћ явиться собственною особою, съ участіемъ, съ ут%- 
шеніемъ, съ запасомъ слезъ, и что всего дороже, съ прак- 
тическими сов%тами и готовностію услужить, удружить, 
исполнить вов возложенныя порученія, словомъ, воецло 
отдать себя въ жертву хлопотамъ. 

Анисья Ивановна была старая два, низенькая и худень- 
кая, съ небольшимъ лицомъ и очень большимъ носомъ; но- 
сила постоянно очки и бисерный ридикюль, въ которомъ 
лежали табатерка и зхутлярь съ очковъ. Имя за собою 
пятнадцать душъ, пріобр®тенныхъ родителемъ, она постоян- 
но проживала у сосфдей, перефзжая изъ усадьбы въ усадь- 
бу, по всему околодку, на разстояніи версть пятидесяти. 
Но надобно сказать правду, Анисыю Ивановну везд прини- 
мали съ радостью, нотому что она занималась разными про- 
Фессіями, и занималась ловко, съ знаніемъ дфла, съ досто- 
инствомъ. Нужно было кому денегъ достать подъ залоге, 
обращались къ АнисьБ Ивановн и она доставала; нужно 
было жениха найти, -Анисья Ивановна и жениха находила. 
Она и родителей съ дфтьми умла примирить, и поку- 
пателя на имфше сыскать, и дЪвку дворовую кому ни- 
будь закабалить, и въ городъ за покупками съ%здить, во 
вьюгу, въ распутицу, когда ни конному, ни пёшему нётЪ 
пути—Анисья Ивановна ужъ сдБлаетъ, не откажется, —и 
исполнить все съ усп%хомъ, безкорыстно, за одно «покорно 
благодарю.» Можете судить, какъ же было не любить со- 
с%дямь Анисью Ивановну. Притомъ она еще превосходно 
дфлала яблочную пастилу, лечила от» геморол, и гадала на 
бобахъ. 

Увид%въ Кутихину, АграФена Титовна обрадовалась. Сна- 
чала она съ плачемъ бросилась къ ней на шею; причемъ 
гостья, утЪшая хозяйку, не менфе ея сама расплакалась. 
Потомъ разговоръ принялъ болфе спокойный характеръ, и 
вдова, разсказавъ вс подробности о смерти супруга, приня- 
лась жаловаться на свое безсиліе, на потерю соображенія, 
на неопытность Михайлы Миныча и безтолковость прислуги. 

Выслушавъ все. это, Анисья Ивановна безъ церемоній 
предложила свои услуги — похлопотать по случаю похоронъ. 
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РазумЪется, предложене было принято съ благодарностію. 
Анисъя Ивановна изъявила готовность и въ городъ съ%з- 
дить, и ларчевый покровъ купить на покойника, и бархату 
на обивку гроба, (который стругалъ доморощенный столяр), 
и припасовъ и винъ, и даже прокурорскаго повара, — если 
будеть нужно. За все это Михайла Минычъ благодарилъ 
гостью ие менфе мачихи; и рёшили: нын%шнимъ же вече- 
ромъ отправиться Кутихиной въ город. 

Когда Михайла Минычъ съ Анисьей Ивановной отоб%- 
дали во Флигелъ, пооб%дала кой-қакъ и дворня: кто стоя, 
кто на ходу; но объ читальщикъ совершенно забыли. Онъ 
читалъ и чувствовалъ, что у него очень сосетъ подъ ло- 
жечкой; онъ вое ждалъ, что вотъ позовутъ его обдать; но 
часы лет%®ли, и никто не звалъ. Голосъ рвался, въ глазахъ 
темнёло; онъ почти не сознавалъ, что читалъ; безпрестанно 
отлядьтвался на дверь, но не см%лъ оставить м%ста, потому 
что въ залу то-и-знай входилъ молодой баринъ. 

Часовъ въ шесть вошли въ гостиную Михайла Минычъ, 
Агразена Титовна и Анисья Ивановна и принялись толко- 
вать и высчитыватъ цЪну назначеннымъ покупкамъ. Под- 
ведя итогь, молодой хозяинъ вынесъ изъ кабинета, извЪст- 
ную читателю пачку въ двЪсти рублей, и вручивъ ее Анисьв 
Ивановн%, вернулся снова туда, чтобъ запереть и шкатул- 
ку и ящикъ конторки, въ которомъ она находилась; но въ 
ту же минуту услышавъ, что вбъжавшій въ гостиную Ерем- 
ка громко докладывалъ о прі®здћ князя Ерошкина, Михай- 
ла Минычъ отороп%лъ, засуетилоя, оставивъ незадвинутымъ 
ящикъ; онъ · только притвориль дверь кабинета и посп*- 
шилъ навотрфту гостю. Дамы также поправили платья, 
приложили къ глазамъ платки и вышли въ залу. 

Князь Ерошкинъ, щегольски одфтый, вылощенный, на- 
помаженный старичекъ, вошелъ, громко расшаркиваясь. Сиа- 
чала онъ оказалъ что-то въ род® рЪчи; въ которой изъяв- 
лялъ сожалфніе о томъ, что видить бездыханнымъ передъ 
собою почтеннаго сосћда, съ которымъ желалъ познакомить- 
ся, но при жизни не усплъ. Потомъ обратился съ үтъше- 
ніемъ къ плачущей хозяйк%, молодому хозяину и даже 
Анисъ% Ивановић. ЗатЪмь распросилъ о болфзни покойника; 
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свалиль вое на неискуство врача и отдаленность апте- 
карскихъ средствь и изъявиль желан1е отстоять паниФиду. 
Ему объявили, что священникъ обЪщаль прЕБхать въ во- 
семь часовъ, и князь согласился ждать. Но какъ до прі%зда 
священника оставалось. еще слишкомъ часъ, то Михайла Ми- 
нычъ и предложилъ гостю пойти въ сад; расплакавшуюся 
же Агратену Титовну Кутихина увела наверхъ. 

Въ это время зачЪмъ-то вошла въ залу Оекла, горнич- 
ная. Яковличъ обратился къ ней: 

— Голубка моя, принеси ты мн%, ради Бога, хоть хл%б- 
ца ломоточикъ; мочи нЬтъ, колЪнки дрожатъ... Съ утра ма- 
ковой росинки во рту не было... 

— Ахь ты Господи! чего ключница-то смотрить! До 
сей лоры морили старика... Пойдемь дфдушка на кухню; 
однако, я думаю, тебЪ не ловко отсюда уйти, теперь будуть 
чуж!е къ панихидЪ нафзжать, замфтила Оекла; постой, я 
лучше теб сюда чего нибудь принесу, и она ушла. 

Погодя не много она воротилась съ мискою супа. 

Куда-жъ я тебя посажу? вотъ ужь и не знаю: въ пе- 
редней не ловко, можеть быть кто нибудь пріФдетъ... по- 
стойка, поди ты, дздушка, вонъ въ ту комнату, говорила 
Өеклуша, отворивь дверь въ гостиную и показывая на 
дверь кабинета, теперь туда никто не пойдетъ!... 

Надобно замЪтить, что она не знала о прібзд князя и 
что хозяинъ съ гостемъ находились въ саду. 

Я теб еще чего нибудь принесу, дъдушка, примолвила 
дћвушка и опять ушла. 

Читальщикъ, по наставленію горничной, на ципочкахъ 
перешел» гостиную и войдя въ кабинеть, притворилъ за 
собою дверь, и принялся утолять голодъ; когда уже миска 
была пуста, онъ, въ ожиданіи обфщаннаго Өеклой кушанья, 
принялся съ любопытотвомъ оглядывать комнату. Полиняв- 
шій портреть предка Тетериныхъ нисколько не заинтере- 
соваль дьячка; но если что обратило на себя его внимание, 
такъ это открытый ящикь въ конторкЪ. Яковличъ не утер- 
пЪлъ, ему хот%лось посмотр%ть, что тамъ такое? и онъ ти- 
хонько и безпрестанно - оглядываясь на дверь, подошель къ 
ящику... Колёнки задрожали у б%дняка и въ глазахъ по- 
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темн%ло. При взгляд на развернутую большую пачку, какъ 
нарочно новенькихъ, крупныхъ ассигнацій, онъ не помниль, 
слалъ онъ или нётъ, жилъ, дышаль или н%тъ; но вдругъ 
открытое и неприпертое окно въ гостиной стукнуло отъ 
вЪтра, старикъ мгновенно опомнился, быстро отскочил», 
и трепеща вс%мъ тфломъ, сБль на прежнее мото, безпо- 
койно поглядывая на дверь. Но дверь не отворялась; онъ 
ободрился и выглянуль въ гостиную, тамь попрежнему 
никого не было... Читальщикъ слышалъ б1ен1е вофхъ пуль- 
совъ своего тъла, въ ушах у него звенфло, въ глазахъ 
двоилось, троились, десятерились какія-то свътлыя радуги... 
Имь мгновенно овладло то чувство пріобрътенія, которое 
иЪкогда заставило его скопить двадцать пять рублей и 
сберечь эти рубли, несмотря на всевозможныя лишенія, ко- 
торое несколько разъ заставляло его отказывать родному 
сыну въ страшной нужд. Теперь уже не разсуждая и не 
раздумывая нисколько, Яковличъ, не помня самъ себя, очу- 
тился опять возлЪ ящика, охватилъ пачку, кой-какъ упря- 
таль ее за голенище, задвинуль поспъшно ящикъ конторки; 
взялъ пустую миску, и не чувствуя подъ собою ногъ, пере- 
бъжалъ гостиную и залу и очутился въ передней. Туть 
только перевель онъ духъ, но отъ сильнаго волненія едва 
не обезпамятилъ; во члены его дрожали, все вокругъ него 
верт%лось; онъ свлъ на ларь и оперся затылкомъ объ ст®ну. 

Въ продолженіи этого времени Михайла Минычъ съ го- 
стемь сид%лъ въ саду. Князь говорилъ, что очень радъ, 
найдя такого прекраснаго молодаго человћка, въ пле- 
мянникЪ почтеннфйшей Катерины Ивановны, которой па- 
мять онъ уважаеть. Потомъ спросиль о ФаветБ МинишиЪф, 
и какъ дамоюй любезникъ стараго покроя, пустился въ ком- 
плименты красотБ, уму и скромности молодой двушки. 
Подпоручику страшно надофла вся эта болтовня и онъ тутъ 
же положилъ въ умВ отдфлаться однимъ визитомь отъ го- 
ворливаго сосъла и прекратить съ нимъ навсегда сношения, 

Но обратимся къ читальщику. 

Когда воротилась Өеклуша въ переднюю, съ кускомъ пи- 
рога, Яковличь все еще сидёль въ томь же положеніи, 
пустая миска стояла возлЪ него. 
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— Что съ тобою, старичокъ? спросила она, взглянувъ на 
его смертельно бл$дное лице и полураскрытый ротъ. 

— А что? спросиль онъ въ свою очередь. 

— Да ты что-то больно помертвль?. Аль не здоровится? 

-– Да... вдругъ что-то не ладно... отвфчаль старикъ пре- 
рывающимся голосом. 

— Это оттого, дфдушка, что ты отощаль больно, и при- 
томъ же все читалъ съ самаго утра... На-ка, съфшь пирож- 
ка, да отдохни немного; — Богъ дастъ и пройдетъ. 

— Н%ть, ужь нЪть... не надо... не хочу... 

— Ну, какъ хочешь, примолвила Өекла и хотћла уйти, 
какъ въ переднюю заглянула Соня. 

— Здфсь Еремей?— спросила она. 

— Нђтъ, а зач®мъ тебЪ Еремея? отозвалась Оекла. 

*— Барыня приказали въ гостиной окна закрыть, гово- 
рять вЪтеръ поднимается. Обиравиияся съ самаго утра с%- 
‚ рыя тучки теперь сошлись въ плотную массу, и заволо- 
кли небо. Надобно было ожидать въ скоромъ времени 
сильнаго дождя; въ саду зашум%ли деревья, вЪтеръ разы- 
грывался, и несмотря на то, что не было еще восьми ча- 
совъ, сдёлалось уже довольно темно. 

— Хорошо, скажи имъ, чтоя закрою,—отвфчала Өекла, и 
ою же минуту пошла въ гостиную и закрыла окна. Но 
ей вдругъ пришло на память, что и въ кабинет® окно было 
открыто и она вошла туда. Мракъ и тишина пустой ком- 
наты, и мысль, что воть туть, на диван, недавно уми- 
ралъ человЪкъ, привели двушку въ невольный ужасъ. Она 
поспёшила кой-какъ закрыть окно, и боясь оглянуться на 
диванъ, опрометью бросилась вонъ. Въ эту минуту входили 
въ гостиную съ балќона молодой баринъ съ гостемъ. Ми- 
хайла Минычъ зам®тилъ, что Фекла бЪжала изъ кабинета 
въ какомъ то испуг%, такь что чуть не сбила ихъ съ ногъ. 
Онъ назваль ее глупою, извинился передь кияземь и не 
обратилъ на то большаго вниманія. 

Когда пріхалъ священникъ и еще каюя-то дв старыя 
барыни, Яковличь уже читалъ опять; но голось его дро- 
жаль боле обыкиовеннаго. 

За ланитидой, какъ ол%дуетъ, женщины плакали; но 
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унылое 1%н1е и запахъ ладона ни на кого такъ не дъйст- 
вовалъ, какъ на Фаничку; и несмотря на утфшеня князя, 
ее унесли въ истерик наверхъ. 

По окончаніи паниъиды вс® разъћхались. Потомъ Ми- 
хайла Минычъ проводиль и Анисью Ивановну въ городъ; 
и только когда уже хотёлъ идти спать, вопомнилъ, что 0с- 
тавилъ ящикъ съ деньгами незапертымъ и со свБчкоіо по- 
спшно вошелъ въ кабинетъ. Хотя молодой челов®къ тру- 
сомъ не быль и вс ужасы бчиталъ плодомъ растроеннаго 
воображеня, но унылая пустота комнаты на него такъ же 
под%йствовала, какь и на горничную, и ему гд то близко 
почудился вздохъ`· (можеть быть легкій шумъ вётра за ок- 
номъ). Михайла Минычъ зналъ, что ни въ гостиной, ни 
въ спальнЪ никого не было, и вотъ ему пришли разсказы, 
слышанные въ дфтотв%, что душа покойнаго первыя ‘трое 
сутки живетъ между родными, жалфя оставить свое земное 
м%стопребываніе. Однако подавляя чувство невольнаго ужа- 
са, подпоручикъ, видя, что ящикъ былъ задвинуть, посп%- 
шилъ повернуть въ немъ ключъ и положивъ его въ кар- 
манъ, скорыми шагами вышелъ изъ кабинета. 

Яковличь видлъ, что баринъ пошелъ въ кабинеть и 
трепеталъ всфмъ т%ломъ. 


Каждый шагъ возвращающагося хозяина билъ молотомъ 
въ сердц вора, и лишь вошелъ въ залу Михайла Минычъ, 
силы оставили читальщика. Онъ облокотился на столь, по- 
нурилъ голову и ждалъ наступленія грозы. Но сверхь ча- 
янія вдругъ услышаль добродушный вопросъ: 

— Ты дремлешь, старикъ? 

Яковличъ поднялъ глаза. 

— Лучше поди спи! — повторилъ баринъ; Еремей, сведи 
его въ людскую, приказалъ онъ лакею, дремавшему въ не- 
редней. 

— Нтъ, сударь... какь можно... па... пень... ку одного... 
ночью 00.... та... вить... говориль Яковличъ, прерывающим- 
ся голосомъ и стараясь оправиться. 

— Ему теперь никто не нуженъ, молвилъ сынъ, покло- 
нился тёлу отца и отправился во Флигель. 
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— Ну, пойдемъ, старикъ, спать сведу, сказалъ Еремей чи- 
тальщику, по уходЪ барина. 

— Не хлопочи, Ерема! Если задремлю, воть тутъ въ 
прихожей и прикорну,—отв$чаль старикъ. 

— Какь хочешь; охотнфе съ тобою... Вфдь барыня при- 
казала мн тутъ ночевать, а крфико бы не хотЪлось!... 

— Ну и поди съ Богомъ,--я ничего, одинъ, привыкъ... 
сказаль Яковличъ. 

Лакей ушель и къ одиннадцати часамъ все въ домЪ 
стихло, только резко чикалъ часовой маятникъ въ столовой 
да крупный дождь стучаль въ окна. 


А Х. 


Сначала Яковличь сь полчаса читалъ тихо; но странное 
дло! онъ вдругъ почувствовалъ какой-то невфдомый ему 
доселБ ужасъ, какъ будто совершенная тишина пугала его; 
и чтобъ услышать живой звукъ, онъ принялся читать на 
распвъ, не смфя притомъ отвести глазъ отъ книги. Ни- 
когда небоявшійся покойниковъ, проводившій съ ними на- 
един% ночи, по званію читальщика, теперь онъ не смёлъ 
взглянуть на темное окно, въ которое глядфла ненастная 
ночь, и онъ произносиль безсознательно затверженныя сло- 
ва, потому что мысли его были далеки отъ того, что онъ ис- 
полнялъ. То чудилось ему, что Мина Егорычь шевелится 
подъ простыней, то раздавались въ ушахъ шаги молодаго 
барина, идущаго допрашивать трепещущаго вора. Жутко 
становилось старому дьячку; его кидало то въ жаръ, то въ 
ознобъ; наконецъ онъ не вытерпль, закрылъ книгу, взялъ 
свфчку и не смя взглянуть на покойника, вышель въ пе- 
реднюю, притворивъ за собою дверь. Здесь онъ прикорнулъ 
на ларь, стараясь задремать; но сонъ бфжаль отъ глазъ, не 
смотря на то, что утомленное старое т%ло просило успокое- 
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нія. Лишь только Яковличъ закрываль глаза, передь нимъ 
стоялъ Мина Егорычь: хохоталъ, называль его Майемъ, и 
шутя показываль ему на сапогь, за которымъ хранились 
украденныя деньги, и читальщикъ просыпался, и крестился, 
отплевываясь. ] 

Съ разсвЪтомъ утра исчезли вс ужасы вообржаемые 
Яковличемъ, и онъ пощупавъ деньги за голенищемъ, (понят- 
но, что его мучило. желан1е вынуть и переомотр%ть ихъ, 
но онъ боялся, чтобъ кто не подсмотр%лъ), принялся обду- 
мывать какъ бы поскор®ӣ улизнуть отсюда, опасаясь, чтобъ 
при открытіи пропажи не стали его осматривать. Но вче- 
рашній день, такъ безпокойно проведенный, сильныя по- 
трясенія и ежеминутныя опасенія начали уже дЪйствовать 
на отарый, разрушающийся организм дьячка. Яковличъ чув- 
ствовалъ то жаръ, то ознобъ, съ отрашнымъ шумомь въ 
голов; такое состояніе въ немъ пробудило угрызеніе совђ- 
сти. Ему вдругь представилось, что еговина можетъ лечь 
на невинныхь, что эти невинные могутъ пострадать изъ-за 
него, и что-то острое, жгучее зашевелилось въ сердце ста- 
рика. На него вдругъ напалъ страхъ смерти. 

— СОтёна ст%ной быль Мина Егорычъ, а воть свалил- 
ся-же; а я.... плохъ я, старъ сталъ... Охъ тяжело что-то....— 
думалъ онъ, а воть туть пожалуй вдругъ и околфешь на 
худомъ д®л%... Не идти-ли къ барину, не повиниться-ли, 
авось простить... аль не подкинуть-ли деньги?....—И Яков- 
личь ворочался съ боку на бокъ на своей жесткой постели. 

— Но для чего-же и дФлать это было, если такъ? разду- 
мывалъ уже онъ черезъ минуту, для чего? Ты думаешь, 
тебя за это, Яковличъ, по головкъ погладять, какь узнають ? 
не опозорятъ тебя на старости л®тъ?.. А Васютка? а Иван- 
ко? —И старику представилась б®дность его дфтей. Эхь! не 
воротишь, что одфлано.... 

Въ восемь часовъ утра ключница докладывала Аграфе- 
нъ Титовн%, что читальщикъ захворалъ. 

— Скажи старость, чтобъ старика сейчасъ же отправили 
въ село на лошади; а то еще, пожалуй, умреть здБсь; и 
чтобъ съ%здили за другимь читальщикомъ, въ Семеновку, 
приказала барыня. 
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И вскорф Яковличь отвезень быль въ Захарьино. Де- 
мидъ, ночевавшій у дьячка, и явившійся къ старику утромъ, 
увидя своего товарища больнымъ, присталь къ нему съ сво- 
ими пантоминными вопросами. Но видя, что Яковличь не 
отвфчая легъ на постель, нфмой вообразилъ, что старикт, 
сейчасъ умретъ; а потому, не желая оставаться при нем», 
въ такую страшную минуту, онъ ушелъ. Несмотря на бо- 
лзнь, жгучее желан1е сосчитать украденныя деньги мучи- 
ло старика и онъ, полежавъ немного и не видя нЪмаго въ 
сторожк%, воталъ, вьшилъ ковшъ воды, прошелся и осторо- 
жно погляд%лъ въ окно, выглянуль за дверь, и увфрив- 
шись, что никого н%тъ, заперъ дверь на крюкъ, прис%лъ 
на полъ, выхватиль изъ-за сапога пачку и принялся счи- 
тать... Руки Яковлича дрожали, глаза горёли лихорадочнымъ 
огнемъ, —бумажекъ было много, онь всю жизнь не видалъ 
столько, сколько видЪль теперь... О! какое тревожное насла- 
жден1е онъ чувствовалъ, сбиваясь безирестанно въ счетЪ 
и принимаясь снова считать. Онъ узналь наконецъ, что у 
него пятьдесять двухъ-сотенныхъ бумажекъ; что у него 
десять тысячь рублей (на ассигнац.)... Десять тысячъ, де- 
сятъ тысячъ! шепталь старикъ, страстно глядя на деньги. 
И онъ въ эту минуту готовь быль цфловать ихъ, какъ жи- 
вое существо. Васютка, дуракъ Васютка, не горюй теперь 
дуракъ, воть тебф сейчасъ-бы сотню дамъ, не горюй... ше- 
велиль губами сторожь, перебирая снова бумажки. Но вос- 
торгь прошелъ, онъ опомнился, засуетилоя, сложиль ихь 
опять, опять засунуль за голенище и оглядфлея и‘за окно, 
и за дверь, не подглядълъ-ли кто? не ‘шоделушалъ-ли кто? 
и успокоенный, легъ опять на постель, все обдумывая, куда- 
бы спрятать денъги?... Но лишь только сильныя нравствен- 
ныя ощущеня улеглись на дн утомленной души, какъ 
припадки Физической бол%зни снова возвратились къ отари- 
ку, такъ что къ вечеру Яковличъ лежаль, что называется 
пластъ-пластомъ, и стоналъ на всю сторожку. Мысль о смер- 
ти и совБсть его мучили. Находили минуты, когда онъ хо- 
тБль позвать священника, покаяться ему во всемъ, и про- 
сить его ходатайства, у наслфдника Мины Егорыча. Но 
время шло, а деньги лежали за голенищемь. Демидъ не’ за- 
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глядываль къ нему цлый день; наконець вечеромъ при- 
шелъ А танасій. 

— Что сердечный Васьянъ Яковличъ, захвораль ты я 
вижу; а дуракь Демка прибфжаль къ намъ, и оо двора 
нейдетъ, руками машетъ, показываеть, что къ тебъ сердеч- 
ному конець приходить, и головой, свинья, вертитъ, дес- 
кать не пойду въ сторожку, боюсь... говориль мужикъ. 

— Ну Богъ съ нимъ! отвЪтиль Яковличь. 

— И я не могу ночевать у тебя; завтра чЪмъ свЪтгь 
въ городъ собираюсь... Слышь, лошадь ту нашу въ город 
вид%ли, такъ хочу навфдаться.. А ужъ правду сказать, и 
вфра-го нейметоя, что найдется моя лошадка!... продолжаль 
печально Азанасй. 

— Ахъ ты голубчикъ, АФанасій Митричъ! возьми ты ме- 
ня, свези въ городъ-то... Пусть по крайней мър% у сына 
умру... сказаль Яковличь, у котораго вдругъ явилась новая 
МЫСЛЬ. 

— Радъ бы радешенекъ; только я пёшкомъ иду... те- 
перь пора рабочая, самъ посуди, лошадь дома нужна. А тамъ 
можеть какое дЪло заведется, такъ и недфлю проживешь!... 

Дъячекъ задумался. Что ты миё окажешь, Митричъ, за- 
говорилъ онъ, какъ будто что-то обдумывая, какъ по твоему? 
скоро я умру? 

— Что ты Васьянъ Яковличь... да я развъ пророкъ ка- 
кой? Это ДЪло одному Богу известно, говорятъ, человЬкъ 
до того часу и живетъ, до коего на роду написано, зам%- 
тиль Афанасій. 

— Да какь же по твоему-то, не встану я, а? 

— Можеть встанешь; а можетъ Господь и по душу со- 
шлетъ! 

— Боюсь Митричъ, что умру... Ну воть и хот%лось бы 
мн, кабы ты завтра поутру-то зашель ко мн, я бы. 
сыновьямь благословеніе мое отцовское послалъ... В%дь мо- 
жетъ ихь и не увижу!.. проговорилъ дьячекъ. 

— Отчего же не зайти, зайду, отвфчалъь мужичокъ. 

И на другой день, на зарЪ, онъ зашель въ сторожку. 
Яковличь лежалъ и охалъ. 

— Ну что, Васьянь Яковличъ, аль илохо? 
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— Плохо, Митричъ, больно не хорошо... не знаю, ожи- 
ву-ли!... проговорилъ слабымъ голосомъ старикъ; ну и скажи 
ты Ивану... да и Васютк%... колу онъ тамъ... скажи... мое 
имъ благословеніе... отець молъ умирает... да... такъ и ска- 
жи... А воть это Васюткъ, моя псалтирь... пусть меня по- 
ми... наеть!... Оъ этимъ словомь Майскій вынуль изъ-подъ 
подушки что-то крФико зашитое въ полотенцЪ: коль Васи 
нЪть у Ивана, такъ пусть... ему... пе... ре... дадут... опо- 
слЪ... продолжаль Яковличт. 

— Хорошо; ишь какь ушилъ, молвиль Аханаой, просто- 
душно смотря на свертокъ. 

— Нельзя... ишь кни... га старая, ли...сты вы... па... 
дываютъ... Такъ ужъ Васютк%... такъ и с... ка... жи, моль, 
оть бать... ка на память... Дьячекь упаль на подушку. 

— Ладно, ладно; ужъ такъ и будеть оказано, какъ ве- 
лишь. 

— (кажи, коли будеть слу... чай, такъ я прібду къ 
нимъ; а ужъ не знаю, мо... жеть и умру... Да ты книгу- 
то... не поте... ряй... 

— Что ты, Богъ сь тобой, разв я маленькой, говориль 
Аљанасій, убирая свертокъ въ мшокъ. Ну прощенія про- 
симь, выздоравливай! прибавилъ онъ, взваливь мшокъ за 
плечи, помолился и вышел». ] 

— Да не забудь же... да скажи же... да не иотеряй же, 
повторялъ ему волдъ больной; потомь онъ всталъ и по- 
смотр%ль въ окно. Афанасій помолилея на церковь, и вы- 
шель за ограду. 

— Ну, какъ гора съ плечъ!... подумаль Яковличъ, про- 
водивь Аханасья, можеть и пропадутъ; да ужъ все равно, 
и здесь пропали-бы, если умру... Ну теперь покаюсь ба- 
тюшк%, что моль укралъ... А кто вь жизни не кралъ?... 
развъ есть такой человъкъ... ну что-жъ, нитку, иголку ук- 
ралъ, в%дь все грёхъ!.. Ну, авось дойдутъ и до Васютки!.. 

Раздалась п%сня и прервала размышленія Яковлича; онъ 
снова взглянуль въ окно. Каменьщики выкладывали кирпи- 
чемъ могилу для Мины Егорыча и одинъ изъ рабочихь 
иль. Звонкій голосъ разносился по утренней зар. 

Въ назначенный день, ровно въ десять часовъ утра, по: 
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тянулась изъ Тетерина въ Захарьино погребальная процес- 
сія. Тетеринскіе дворовые, въ сюртукахь съ плерозами, не- 
сли на рукахъ своего барина къ вЪчному покою. Солнышко 
играло и переливалось на парчевомь покров. Михайла Ми- 
нычь шель за гробомъ пёшкомъ. Толпа дворовыхь жен. 
щинъ, въ черныхъ платьяхь и бълыхъ платкахь на голо- 
вахъ, голосила на разный ладъ, кто какъ умЪль. Зати, 
какь олёдуетъ, хали экипажи воЪхъ возможныхъ  видовъ. 

Отп%ли болярина Мину, и. опустили гробъ въ землю, 
возл могилы Лукерьи Ивановны. Агратена Титовна рину- 
лась было въ могилу, но ее конечно удержали. Князь Ерош- 
кинъ держаль передъ Фаничкою, которая была въ обморок», 
Флакончикъ со спиртомъ. Михайла Минычь бросилъ гореть 
земли на могилу отца и закрыль лице руками; между паль- 
цевь струились крупныя, теплыя, прощальныя слезы. . 

Яковличъ лежалъ въ постели, не смфя подойти къ окну. 
Но онъ ясно слышалъ, какъ проифли: «вёчную память», и 
сердце его заныло, не отъ Физической боли. 

Всекор% погость опустёлъ; только новая насыпь приба- 
вилась къ отарымъ, поросшимъ травою могиламъ. 

Похоронный столь шель, какъ обыкновенно идутъ но- 
хоронные столы. Сначала больше молчали, и больше %ли; 
потомъ, какъ наполнились желудки, развязались языки. 06% 
хозяйки за обђдомт+ не присутствовали, предоставя распоря- 
жаться Анисьф Ивановн®. Въ числ званыхъ были и не- 
званые гости; наприм%ръ: земскій судь, бывшій гдЪ-то не 
далеко на слЪдствіи, какъ только узналъ, что хоронять Ми- 
ну Егорыча, весь прівхаль, отдать долгь покойнику и по- 
хоронному об%ду. 

Вотъ и обфдь кончился, и гости разъхались; остались 
только въ залђ попы, да стряпчій съ исправникомъ, о чемъ-то 
шумно спорили. Въ гостиной сидфла Анисья Ивановна съ 
какой-то старушкой, да князь Ерошкинъ толковалъ съ ними 
о Катерин% Ивановнё. 

— Ну-те-ка мой милый молодой человћкъ, сказала въ 
полголоса Анисья Ивановна, поймавь за рукавъ хозяина, 
теперь, мой батюшка, надобно священникамъ за выносъ и 
за службу заплатить, да пусть Богъ съ ними разъъзжаются. 
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— Околько-же? спросилъ молодой хозяине. 

— Да ужъ сколько усердіе ваше еоть.... Это ваше дфло!..— 

Михайла Минычь ушель въ кабинетъ, и н%Фоколько ми- 
нутъ не выходилъ. Потомъ, блъдный, какъ мертвец, онъ 
показался въ дверяхъ, махнуль рукою АнисьЪ Ивановн и 
попятился. ПШослёдняя вошла въ кабинете. 

— Что съ вами, голубчикъ мой? спросила она, взгля- 
нувъ на страшно блфдное лице молодаго человђка. 

— Деньги пропали!.. произнесь глухо Михайла Минычь, 
и опусгилоя на стул. 

— Какъ? 

— Отсюда, изъ конторки! онъ показаль на открытый 
ЯЩИКЪ. 

— (Съ нами крестная сила, Господь съ вами!... воскли- 
кнула недов%рчиво старушка. 

— Да, изъ конторки, изъ шкатулки, изъ-подь замка!.. 
твердиль хозяинъ, ероша волосы, вс десять тысяче... 

— Десять тысячъ!... вскричала громко Кутихина, и въ 
свою очередь упала на стулъ. Но ей вдругъ пришла въ го- 
лову мысль: не пьянъ-ли Михайла Минычъ? и она, смотря 
пристально на него, сказала хладнокровн%е: 

— Десять тысячъ, изъ-подъ замка!.. батюшка, подумай- 
те, сообразно-ли это?... Не положили-ли вы ихъ куда въ дру- 
гое м%ото?... 

— Ахъ, Боже мой! куда, зачЪмъ ихъ убирать? Это день- 
ги, которыя покойный папенька привезъ изъ города за день 
до смерти и маменька это знаете. 

— Такъ какъ же, милый вы мой, какъ же, разв® кто 
подборникомъ сходилъ? 

— И это не вЪроятно, потому что старинный замокъ, 
съ механизмом. 

— Такъ какимъ же образомь? 

— Я самъ не знаю!.. — 

— Богъ съ вами... но подумай-ка мой любезный, не оста- 
вляли ли вы ящикъ отпертымъ? — 

Михайла Минычъ ударилъ себя въ лобъ. 

— Вспомнилъ!... вскричалъ онъ, какъ будто что нашелъ, 
вспомнилъ! я точно оставилъ его незапертымь третьяго 
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дня, помните, какъ князь пріёхалъ! Заперь же я его уже 
поздно;.. да! 

— Теперь надобно разузнать, кто былъ въ это время въ 
комнатахъ? Видите, мой милый, изъ спальни забраться нель- 
зя, двери заперты. Если кто прошелъ, такъ черезъ залу и 


гостиную. ^ ь 
Хозяинъ вторично ударилъ себя по лбу и еще громче 
вокричалъ: 


— Да! вспомнилъ, вопомнилъ теперь... я видълъ, что изъ 
кабинета выбЪжала дЪвка, словно сумасшедшаяя; въ это вре- 
мя мы съ княземъ входили въ гостиную съ балкона... да! 
да! помню. 

— Какая же дЪвқа? 

— Право не знаю, кажется, горничная сестры... 

— Прежде подумайте мой милый, не могъ ли кто тутъ 
другой пролезть... Вы говорите про Өеклу? Фекла дЪвка по- 
рядочная... вирочемь кто знаетъ?.. — 

— Боле покуда я никого не могу подозр%вать; а ее ви- 
дЪль собственными глазами, что подтвердить князь. 

— Теперь я воть бы что совфтовала, сказала подумавъ 
Анисья Ивановна, сдфлать обыскъ безъ шуму, тихонько, до- 
машнимъ образомъ. 

— Какъ же это? Боже мой! мн не случалось... я весь 
растерялся... Посов®туйте мнф. 

— А вотъ какъ мой милый, благо здЪсь на лицо и 
стряпчій, и исправникъ, и свидЪтели есть, и князь еще не 
ућхалъ... выйдите и объявите имъ о пропажЪ, и что вы 
желаете произвести обыскъ не судебно, а такъ покуда по 
домашнему, а тамъ ужъ они знаютъ какъ что осдфлать. Но 
я думаю нужно. объ этомъ увёдомить АграФену Титовну... 
И Анисья Ивановна встала и поспёшно ушла наверхъ. 

Михайла Минычь вошелъ въ залу. 

— «Господа! сказалъ онъ дрожащимъ голосомъ, обра- 
щаясь къ отряичему, у насъ не благополучно... Изъ 
наслъдственной общей кассы пропало десять тысячъ ру- 
блей (ассигнац.). Но я объявляю это не какъ судебнымь 
лицамъ, а хакъ друзьямъ нашего дома, и прошу васъ 
содъйствовать миъ въ обыск, который я желаю сд®лать. 
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Я во всякомъ случаб желаю покончить домашнимъ обра- 
зом... 

Присутствующие громко изъявили удивленіе, участіе и 
готовность. Зат%м'ъ хозяинъ разсказаль всв подробности и 
объявилъ, что подозр®ваеть горничную; причемъ сослался 
на князя, и тоть подтвердиль его слова. Обыскъ начался; 
въ сундукБ Өеклы нашли пятьдесятъ рублей (ассигнац).. 
Улика была почти явная; только ассигнаціи были все мел- 
кія; изъ предосторожности обыскали сундуки всей дворни; и 
только у Ивана, Өеклина брата, нашли сто рублей (асси- 
гнац.) Өнъ туть-же признался, что эти деньги копилъ на 
выкупъ отъ господъ; иногда продавалъ господск1е цвъты, 
ягоды, отводки деревьевъ и проч... При допрос% Өеклы: за- 
чмъ она была въ кабинет? она отвЪчала, что закрывала 
окно, по прихазанію барыни, и что ей такь вдругъ что-то 
ужасно сд%ладось; что она бозъ памяти выскочила вонъ, со- 
вершенно не зам®тивъ, быль ли ключь въ ящик коитор- 
ки, или н%тъ. И Ооня, и сама АтраФена Титовна подтвер- 
дила, что она точно приказала закрыть окна. 

Өекла между прочимъ` говорила, что въ кабинет обђ- 
даль читальщикъ, но доказать того вЪрно не могла, потому 
что его уже видфла въ передней. Однако эти слова и вне- 
запная болзнь читальщика породили подозр®ніе и на дьяч- 
ка, рашено было и его допросить. Когда спросили у Өеклы: 
тдЪ она взяла деньги, которыя нашли у ней? несчастная 
долго плакала и молчала, потомъ призналась, что ее дариль 
Оеменовскй управляющий, съ которымъ она имћетъ связь. 
При этомъ Атразена Титовна плюнула, и не удержалась, чтобъ 
не выругать Өеклу. Ршено было и Семеновекаго управля- 
ющаго спросить; значить дЪло принимало такой оборотъ, что 
безъ огласки ничего нельзя было сдфлать. 

— Ну, признайся, и возврати деньги... и вотъ даю чест- 
ное слово, при возхъ благородныхь свидфтеляхтъ, что мы 
простимъ тебя, говорилъ молодой баринъ, смотря на плачу- 
щую и трепещущую дзвушку. 

— Баринъ!.. воскликнула Өеклуша съ громкимь рыда- 
ніемъ, упавъ къ ногамь Михайлы Миныча и обнимая его ко- 
лфна, снимите съ меня сейчась голову, баринъ, я пе вино- 
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вата, ничего знать не знал... Откуда пришла на меня та- 
кая бБда? Воля ваша, дЪлайте со мною что угодно, но я не 
виновата... Пусть громъ небесный разрушить меня на этомъ 
мъст, если я хоть только дотронулась; если хоть взгляну- 
ла на конторку тотъ разъ!.., 

Өеклу покуда оставили подъ карауломъ; и већ поспши- 
ли разъ%хаться. 

На другой день похоронь Мины 'Егорыча, а равно и опи- 
санной нами тревоги, прислуга Тетериныхъ ходила словно 
въ воду опущеннал, не см$я между собою слова сказать, и 
какъ-то подозрительно посматривая другъ на друга. Веяюй 
могъ ожидать той же участи, какая постигла несчастную 
Оеклу. 

Господа не мене казались разстроенными. Атраена Ти- 
товна уже успёла намылить голову ключниц за то, что 
вчера много всего вышло, обвиняя прислугу въ воровств%. 
А также успфла и въ дЪвичьей пошум%ть, называя д®вокъ 
воровками, лёнтяйками и другими разными неблаговидными 
назвав1ями, на которыя такъ щедры деревенская барыни. 

Михайла Минычъ, сердитый и задумчивый, закинувъ ру- 
ки назадъ, обошелъ весь садъ и явился на балконъ, куда въ 
десять часовъ утра вышла Фавста Минишна. 

Добрая дЪвушка, уже огорченная смертью отца, такъ 
была поражена новымъ несчастьемъ, что почти захвора- 
ла. Она никакъ не могла согласиться, чтобъ Өекла, такъ 
добросов®стно служившая ей, и въ продолженіи трехъ м%- 
сяцовъ незамфченная ни въ чемъ предосудительномъ, мог- 
ла ршиться на такое важное преступлен1е. Но такть свер- 
шился, и оправдывая горничную, нужно было обвинить ко- 
го нибудь изъ домашнихъ... Раздумывая объ этомъ непрі- 
ятномъ происшествии, Фаничка воображала, какой исходъ 
могло имЪть это дфло для обвиняемой? и слезы невольно, 
одна за другою катились изъ глазъ двушки. Какой-то тай- 
ный голосъ говорилъ, что Өекла невинна, несмотря на ‚яв- 
пыя улики. 

При вотръч? съ братомъ, первымъ вопросомъ сестры было: 

— Ну что, какъ д®ло? 

— Скверное дфло! отвћчаль нахмуривъ брови Михайла 
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Минычъ; я уже видфлъ шельму сегодня, увфщевалъ, опять 
общалъ прощене отъ лица всего семейства, если только 
сознается... Упорствуетъ, каналья, не осознается... Подпору- 
чикъ слъ на стуль, облокотился на перила балкона и сталь 
по нимъ выбивать пальцами какой-то марше. 

— Но представь себ%, мой другъ, напримёръ, что Өек- 
ла невинна, въ чемъ-же она будетъ признаваться? про- 
говорила Фаничка, опускаясь въ кресла. 

— Невинна.... но Боже мой, если бы меня обманули 
мои собственные глаза, такъ князь точно также видфлъ ее 
какъ и я... Можетъ быть даже чувствовалъ ее прикоснове- 
н1е, потому что она набЪжала на него въ-попыхахъ... Да 
вздь и сама она не запирается, что была въ кабинет%... 
Какихъ еще уликъ вамъ нужно, Фавста Минишна?... Моло- 
ДОЙ хозяинт всталъ и въ волненіи сталъ ходить по балкону. 

— Но согласенъ ли ты съ тёмъ, что иногда бываеть 
въ жизни человћка что то такое роковое, отъ чего ника- 
кимъ образомъ избъжать нельзя и противъ невинваго воз- 
стаютъ страшныя, безслорныя улики... а между тъмъ онъ 
не менфе того невиненъ? 

— Э! да какой ты славный адвокатъ, сказаль подпору- 
чикъ, взялъ сестру за руку и поцёловалъ ее. Я согласенъ 
съ тобою, мой другъ, бываютъ всяке случаи... И 
я вижу, тебБ ужасно хочется подвести свою Өеклу подъ 
категорію этихъ невинныхъ страдальцевъ. Но скажи, ради 
Бога, на чемъ ты основываешь свои предположенія, что Өе- 
кла невинна? 

— Это мн говоритъ какой-то внутренній голосъ. 

— Нельзя, Фаничка, безусловно в%рить внутреннему го- 
лосу. МнЪ, наприм%ръ, внутренній голосъ говорилъ, что я 
нын%шнее лфто проведу время въ Тетерин® весело и прія- 
тно, а случилось напротивъ, похорониль папеньку... А тамъ 
случилась пропажа, ну кто это предвидълъ? Вотт что я те- 
6% скажу: ты много романовъ начиталась и смотришь па 
людей съ какой-то идеальной точки... Да, правда, въ шест- 
надцать лФть это и простительно... 

— Но что жь ты теперь нам®ренъ сдфлать? 

— То, что слёдуетъ, постараться найти виновнаго. 
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-— Душенька, Миша! я съ своей стороны вотъ бы что 
сдЪлала: еслибы могла самостоятельно располагать своими 
поступками, я простила бы Өеклү, и выгнала-бы ее изъ дому. 
Ну пусть, если виновата она, то послужило бы эго ей въ на- 
казаніе, а если невинна, то все-же она меньше-бы жало- 
валась на насъ Богу... 


Братъ покачаль головою. 
— А десять тысячь и пропали бы такъ? 


— Что-же... -вычти изъ моей части, вФдь еще у насъ 
останется... 


— Эхъ ты дитя, дитя! Михайла Минычь закурилъ си- 
гару. А разв теб не нужны деньги на шляпки и на раз- 
ные наряды? | 


— Доброе дЪло утЬшить лучше всякихъ нарядовъ, про- 
говорила дЪвушка, поднявъ глаза къ утреннему ясному небу. 


Михайла Минычъ засмЪялся.— Воть ужь и видна вос- 
питанница набожной тетушки Катерины Ивановны. Одна- 
ко, мой другъ, такія высоқія идеи, увы! непримънимы къ 
дЪйствительной жизни, гдв на каждомь шагу нужны день- 
ги... А чтобъ сколько нибудь успокоить тебя, я, какъ бла- 
городный человъкъ, употреблю вс силы, чтобъ открыть ис- 
тину, тёмъ болЪе, что во мн родилось подозрБніе на чи- 
тальщика... Притомъ-же онъ одинъ могъ видфть, кто изъ 
прислуги входнлъ въ гостиную, потому что весь день на- 
ходился въ залЪ. Черезъ спальню воръ пройти не могъ, хо- 
тя окно и было открыто въ кабинет. Но во все это вре- 
мя, покуда не заперта была конторка, я съ княземъ въ са- 
ду сидлъ на скамьЪ, съ которой видЪнь быль весь дом; 
а потомъ, какъ говоритъ сама Өекла, ола закрыла окна. Я 
еще вчера доказалъ, что крайне не желалъ-бы, чтобъ д%ло 
шло судебнымъ порядком»... Но теперь зижу, что иначе 
нельзя, нужно будеть допрашивать лицъ постороннихъ... 
Правда, папенька деньги считалъ при ВанькЪ, можетъ и онъ... 


Михайла Минычь закинуль руки назадь и опять на- 
чалъ ходить въ задумчивости по балкону. Фаничка опустила 
голову на руку; она чувствовала, что при всемъ своемъ до- 
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брожелательствв горничной, не въ состояніи была ничего 
одфлать.... 


ХІ. 


— Что-жъ ото будеть, Михайла Минычъ? воскликнула 
Агразена Титовна, выходя изъ гостиной на балконъ, — ска- 
жите на милость — чего вы ждете? отчего не думаете объ- 
являть о пропажв Формальнымъ образомъ, — чтобъ судъ на 
рядилъ олфдотв1е? разв вы не понимаете, что отъ медлен- 
ности вашей многое зависитъ? той порой воры могутъ кон- 
цы схоронить... 

Пасынокъ остановился передъ мачихой и слушаль; онъ 
не видалъ еще мачихи въ такомъ волненіи: — губы ея дро: 
жали, голова тряслась. 

— Можетъ вы хотите великодушничать, продолжала, об- 
махиваясь платкомъ, Агратена Титовна, — какь вчера, и се- 
годня утромъ, великодушничали съ этой канальей. Вы, я 
вижу, хотите на ласковомъ слов® вы%фхать... ужъ прошу из- 
винить, —_этимъ вы ничего не сдлаете; этоть народь—лю- 
битъ розгу.... Вотъ закуйте-ка, да отправьте въ острог», 
такъ и не то шельма запоетт!... 

Фавста Минишна вдругь почувствовала лихорадочный 
трепетъ во воемъ. тъл. 

— Еслибъ это дЪло касалось однихъ вашихъ интересовъ, 
то вамъ никто и слова не сказаль бы, могли-бы велико- 
душничать, сколько душ угодно, продолжала Аграхена Ти- 
товна, —но дбло въ томъ, что тутъ страдаетъ интересъ 
моей дочери и собственный мой,—- потому я не могу молчать. 

— Ваша правда! — сказаль помолчавъ Михайла Минычь; 
успокойтесь, я сейчасъ же Ъду въ городъ. . 

— Вы сердитесь, Мишенька? — молвила мачиха, перемћ- 
НИВЪ ТОНЪ. С 
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— Помилуйте... за что-же?... Въдь вы вправъ были все 
это мнЪ сказать, хотя немножко и поспЪшили... да что-жъ, 
вфдь тутъ страдаетъ вашо интересг!... И подпоручикъ, заку- 
ривъ сигару, отошелъ прочь, и сталь пристально смотрть 
въ садъ. 

— Такъ ты Фдешь сейчасъ, чтобъ подать объявленіе? — 
прогозорила Фаничка дрожащимъ голосомъ. 

— Да, Жду... 

— О Боже, Боже мой! а можетъ быть моя б%дная Фекла 
совсфмъ невиновата! 

— Стыдитесь говорить, сударыня! возразила мачиха, ко- 
го вы невинностію-то называете? негодяйку, каналью, во- 
ровку почти уличенную... Потому, вишь, она права, что она 
ваша горничная; что она мн» всегда готова была горло пе- 
рефзсть, потому она и мила вамъ!... 

Еслибъ быль живь Мина Егорычь, то на этотъ разъ 
сказалъ-бы своей супруг, какъ и всегда: Ну, матушка, по- 
шла рацеи читать! Но теперь уже АграФен ТитовнЪ никто 
ничего не сказалъ. Падчерица вертвла въ рукахъ конецъ 
своего траурнаго платка и старалась удержать слезы, гото- 
выя брызнуть изъ глазь, а Михайла Минычъ пристально 
разсматривалъь цв%ты подъ балкономъ. 

— Можетъ, оттого Фекла и хуже возхь, что она моя 
горничная... проговорила чуть слышно Фаничка. 

— Хороша она, очень хороша! Смотрите-ка, какое пре- 
красное признаніе вчера публично при вс№хъ учинила, про 
семеновскаго-то управляющаго!.. Воть она честная-то, не- 
винная ваша любимица!... По при послёднихъ словахъ ма- 
чихи, Фаничка убЪжала. 

— Впрочемъ чтожъ это такое?..—сказала какъ будто раз- 
суждая сама съ собою Аграъена Титовна, сестра защищает, 
братъ мирволитъ, медлитъ... Можетъ и въ самомъ дЪль Өе- 
клушка не виновата? вЪрно хорошо знаютъ это, когда за- 
щищаютъ!... 

Михайла Минычъ быстро обернулол, и подойдя на самое 
близкое разстояніе къ мачих%, спросилъ тихимъ, какимъ-то 
особенно сдержаннымъ голосомъ: 


— Вы говорите, что Өеклушка права... кого-же подозр%- 
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ваете кром% ея? И онъ устремилъ на Агразену Титовну 
такой взглядъ, отъ котораго она невольно попятилась къ две- 
рямъ гостиной. 

— Я право не знаю... что думать, что предполагать? про- 
говорила она въ замфшательств®. 

— Если мол сестра что нибудь сказала въ защиту этой 
несчастной, такъ по доброг своего сердца. Но что касается 
до меня, то я намфренъ во воякомъ случа действовать без- 
пристрастно, продолжаль пасынокъ. Но Агразена Титовна 
была уже за дверями. 

— Гмъ!.. вроятно меня подозрёваетъ!.. подумаль онъ, 
и, докуривъ сигару, пошелъ въ комнаты, чтобъ приготовиться 
въ дорогу. 

Въ столовой Кутихина варила коей на самовар%. 

—- Михайла Минычъ, милый мой! хотя вы то со мною 
накушайтесь коФейкү, аль чайку; чего прикажете? говорила 
Анисья Ивановна. 

— Покорно благодарю, вы все-то хлопочете; право я 
вамъ очень благодарен... Еслибъ не вы, то у насъ все тутъ 
вчера пошло-бы кривымъ колесомъ, отвћчаль хозяинъ, са- 
дясь возлБ старушки. 

— И, что мой батюшка мои хлопоты! только бы въ удо- 
вольствіе вофмъ было... Воть и теперь сижу за самоваромт, 
кофей переварился, а никого залучить не могу... Фавста Ми- 
нишна 00 слезами къ себ убЪжала, а Агразена Титовна 
такая разстроенная и сердитая, что не подстунанся, ей Бо- 
гу... Воть маслице свЪжее, не угодно-ли? воть пышки ст са- 
харцомъ... Извините, мой любезный, вЪдь я у вась ужъ сло- 
вно дома; сама приказываю повару... Не подумываете-ли въ 
городъ?... 

— Оейчасъ ду, отв$чалъь подпоручикъ. 

— И давно пора, мой милый Михайла Минычъ. Ну, что жъ 
дБлать, оправдай Богъ праваго, покарай виноватаго. Анисья 
Ивановна вздохнула, и перекрестясь прошептала: Господи, 
помилуй нась грёшныхь! 

Молодой хозяинъ, позавтракавь, немедленно убхалъ въ 
городъ. И вскор® въ земскій судъ было подано объявленле 
о пропажћ. Началось Формальное слёдств1е; но вьшуская већ 
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его подробности, мы скажемъ только, что при допросахъ 
Өекла говорила все то же, что и въ первый разъ, не исклю- 
чая и связи своей съ семеновскимъь управляющимъ. Зац%- 
пили управляющаго, сначала онъ отперся, что съ Өеклой не 
имфетъ никакихь сношеній. Но посл ему жаль стало воз- 
любленную, и онъ признался, что ее любилъ, и дарилъ ей 
деньги, которыя "она копила на выкупъ отъ господъ. Иванъ 
говорилъ тоже, что они съ сестрою положили откупиться 
отъ господъ, и онъ всзми силами старался сколотить день- 
гу на этотъ предметь. 


Оставалось дЪло за Яковличемъ, и его допросили ёор- 
мально, по причин его болёзни, на мЪотЪ, и даже сдфлали 
обыскъ въ сторожк%. Но ничего не нашли; хотя и осматри- 
вали его жилетку, но на этоть разь отарикъ быль споко- 
енъ; двадцатипятирублевой бумажки уже не было въ кар- 
ман%. При допрос дьячекь показаль: что при немъ, изъ 
прислуги, кром Өеклы, никто не входилъ въ гостиную. 
Но что онъ самъ обфдаль не въ кабинет, куда его дъвка 
посылала, а въ передней, найдя неприличнымъ идти одно- 
му въ господокія комнаты. И такъ Яковлича оставили въ 
совершенномъ покоъ; семеновскаго-же управляющаго такъ 
же оставили до поры до времени. Но несчастныхъ-брата 
съ сестрою препроводили въ городъ. 


Өехла, прощаясь съ дворнею, христомъ-богомь просила, 
чтобъей позволили проститься съ барышнею. Доложили Фавс- 
тБ Минишн%, она вышла на крыльцо, когда арестанты про- 
ходили по деревн%, Өекла остановилась. 


— Барышня, вы моя дорогая! простите! Не видать мн% 
васъ! а вотъ вамъ Богъ свидвтель, ни въ чемъ я не вино- 
вата, ни въ чемъ! Пусть умру на этомъ м®стъ, коли вино- 
вата, не думайте обо мн худо, сударыня! Өекла горько пла- 
вала. 

— Если пе виновата, то молись Богу и уповай на не- 
го... проговорила Фаничка дрожащимъ отъ слезъ голосомъ. 

— Не виновата, а все злые люди съли меня!.. (Өекла 
думала объ АгразенЪ Титовн%.) Ну да Богъ съ ними! Про- 
щайте, моя дорогая барышня!.. слышитъ сердце мое, не ви- 
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дать мн% ваоъ больше... дайте ручку поцловать... И. нес- 
частная сдфлала шагъ къ крыльцу. Но барышня махнула 
рукою, закрыла лице платкомъ и убЪжала, горничная такъ 
и грянулась о земь. Иванъ плакаль не менфе сестры. 

И дфло потянулось. Пошли допросы и передопросы, 
справки и прочія судебныя штуки. Надъ Фавотой Миниш- 
ной учредили опеку. Агразена Титовна сдЪЛалась опекуншей 
своей дочери... и попрежнему распекала и допекала дворню. 

Михайла Минычь бродилъ по саду, бродиль по лфсамъ 
и болотамъ съ ружьемъ, читалъ книги, и разсказываль сестръ 
анекдоты изъ своей полковой жизни, или провожаль Фанич- 
ку пфшкомь, на могилу отца. 

Отарикь Майскій выдержаль критическую минуту при 
допрос$; болезнь ему много помогла. На замфшательство ста- 
рика, въ здоровомъ состояніи, ол$дователи обратили-бы вни- 
ман1е; но теперь все было приписано бол%зни. Спустя не- 
дфлю, когда Афанасій лысый воротился изъ города въ За- 
харьино и пришель нав%стить пріятеля и пов%дать ему свое 
горе, Яковличъ лежалъ и не могъ пошевелить правою но- 
гою: —ее расшибъ параличь. 

— Васьянъ Яковличъ... я думалъ, тебя совсъмъ Богъ под- 
няль, — говориль мужикъ, этакое дЪло какое, хти... хти... 
поклонъ тебЪ Иванъ твой. 

— Сласибо, АФанасій Митричъ, спасибо... Пу что, вид ль? 
а? видфль? отдалъ?.. — спрашиваль тревожно старикъ, при- 
поднявшись до половины. 

— Книгу-то твою? Какъ-же! отдалъ, отдалъ. 

— Васютк%? а? 

— Н%тъ, Василья твоего нёть у нихъ; баба-то твоя 
баеть, дескать Васюкъ съ батюшкой ушель, да еще не бы- 
вал. 

— А!.. протянуль Яковличь, онъ ишь ушель въ учи- 
тели. къ господамь... значить приняли... Ну, слава Богу... 
А книгу-то кому ты отдалъ? 

— Ал бабъ и отдалъ, и вое долбилъ, молъ, Василью 
батька прислалъ на благословенье; моль старецъ хвораст»... 
Все, знаешь, какъ ты приказываль... Ну, говорить, хорошо, 
придетъ Василій, такъ отдадим... 


НЕОЖИДАННОЕ БОГАТСТВО. 55 


= У васъ тутъ безъ меня этая дфла понадёлались 
въ Тетерин%®-то? 

— И не говори, Митричъ!.. старикъ махнулъ рукою. 

— Говорятъ, и теб допросъ былъ! 

— Не говори!.. 

— Экая б%да!.. ну-ка десять тысячъ!... Господи твоя 
воля... этакой смфлый народъ какой... говорятъ, дёвка! ай, 
ай! Ольшь, баринъ-то молодой горячку страшно поретъ... 
Ну, не клади плохо, не вводи вора ве рњхв, пословица гово- 
рить... Баютъ, сундукъ открытымъ оставили? 

— Говорятъ такъ... прохрип®лъ сторожъ и закашлялся. 

— Охо-хо! пори теперь горячку-то! а говорятъ, — “Ио 
взято, то свято! конецъ длу. Какъ и моя лошадка канула 
въ воду, и дёло рёшеное! проговорилъ А танасій со вздохомъ; 
вБдь и въ городъ-то, родимый Васъянъ Яковличъ, все я пог 
напрасну ноги забивалъ... и лошадь видёлъ, да не моя, хвоотъ 
подотриженъ, ухо одно разр%зано, такъ и видно, что недав- 
но разрзано... Ну, что ты будешь дёлать!... а тамъ, говорат, 
У кого извощикъ-то ее купилъ, дескать, доморощеная у наст 
была. Ну воть и раскуси... прожиль недЪлю у твоего Ива- 
на, пока тамъ справки и разныя показанія собирали, а по- 
томъ и сказали, что молъ врешь, мужичекъ, обознался, ло- 
шадь точно доморощеная, и свидђтели нашлись... Вздохнуль 
лысый дуракъ, да и пошель въ деревню, какъ не солоно 
хлћбалъ; только исхарчился понапрасну; да и время-то те- 
перь дорого, гулять не коли... Такъ-то, Васьянъ Яковличъ; 
за грхи знать меня Богь наказалъ такой невзгодой, заклю- 
чиль Атанасій, съ глубокимъ вздохомъ. 

Яковличъ тоже вздохнулъ, хоть и ничего не сказал. 

— А вёдь кто украль, на томъ меньше грёхъ; у кого 
украли-то, тотъ больше нагрёшитъ, на того и на другаго ду- 
маеть... Хоть-бы прим®рно и Тетеринокіе господа, обвиняютъ 
своихъ людей; а можеть на того, кто украль — и не дума- 
0тъ; да и подумать нельзя, такой можетъ человъкъ, прого- 
ворилъ мужикт. 

Сторожь болезненно простоналъ и повернулся на постели. 
Сказанныя слова укололи нечистую совћсть. 

— Что ты, родимый, Васьянъ Яковличъ? 
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— Нога ноетъ... отв%тиль жалобно больной. 

Все хуже и хуже становилось Яковличу. Онъ Богомъ 
просилъ, чтобъ его отправили къ сыну въ городъ; но пора 
была страдная, никто не хотфлъ съ нимъ Фхать нарочно, и 
дьячекъ поневолф долженъ былъ ждать удобнаго случая. 
Н%мой, боясь, чтобъ Яковличь не умеръ, не хотёлъ идти къ 
нему въ сторожку, а потому и присудили, покуда перевести 
хвораго къ старостђ; а въ сторожкъ вскорћ поселился но- 
вый сторожъ. 

ОлБдя внимательно за происшествіями въ Тетерин% и 
Захарьин%, мы какъ будто забыли о Василь. Но обраща- 
ясь къ послфднему. Чтобь не утомить читателя, мы поста- 
раемоя коротко разсказать похождения молодаго человфка. 
Разставшись съ отцомъ на дорогв, Василій продолжаль путь 
и не доходя четверть версты до усадьбы Марьи. Карповны, 
пүтникъ нашъь зашель въ кусты, отерь пыль съ лица, пс- 
ремфниль халатъ на сюртукъ, причесался, и чувотвул лихо- 
радочный трепетъ во всемъ своемъ робкомъ существЪ, не 
смёло приближался къ господокому дому. Какъ примутъ? 
что скажуть? раздумывалъ онъ. Но вотъ путь конченъ; няня 
Акулина, сидя за воротами съ Колею, первая завид®ла Василья, 
и ученикъ радостно побфжаль лавстрёчу учителю. ЗатЪмь 
старуха лоц%ловала молодаго человЪка и повела его въ домъ; 
и сама Марья Карповна, и ся матушка радушно приняли 
семинариста. Особенно первал благодарила его за велико- 
лёпную, имъ переписанную тетрадь разныхъ стихоплетенай. 
Вторая-же радовалась, что у ней будеть домашній писарь. 

Самь Василій несказанно обрадовался такому лріему. 
На другой же день Марья Карповна предложила ему покуда 
заняться сь Колей (настоящаго учителя еще пе было). 

И Василій зажиль припёваючи; только одпа мысль: ра- 
по-ли, поздно-ли, возвратиться къ брату, тревожила его. 
Притомь ему хотБлось бы дать знать о себф и отцу въ 
Захарьино; и молодой человЪкъ н%сколько разъ говориль 
барынямъ, что желалъ-бы навфотить отца. Но барыни обык- 
новенно отвёчали, что вотъ, въ будущее воскресенье, он% 
сами пофдуть къ об®днъ въ Захарьино (которое отъ нихъ 
ототояло въ 15-ти веротахъ,) и его возьмутъ. Приходило 
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воскресенье, нам%рене забывалось, или откладывалось до 
следующей недфли. Такимъ образомь Василій прожилъ у 
Б%лугиныхъ до конца августа; каникулы кончились, и у Ва- 
силья опять кошки заскребли ло сердцу. Къ счастізо, мать 
Марьи Карповны собралась въ городъ по дълу и взяла съ 
собою бъдняка. Дорогою молодой человъкъ, разговорившись съ 
старухою, самъ того не замфчая, высказалъ свое бЪдное по- 
ложене, жизнь у брата, и желаніе поступить въ семинар1ю 
на казенный коштъ. 

— Давно бы ты сказаль, и вое бы было устроено, 
говорила старуха, нюхая табакъ; я теперь остановлюсь у 
сестры. А сестра Лобушка всякій разъ бываетъ въ мона- 
стыр® за службою, и съ отцомъ ректоромъ очень хорошо 
знакома... Ей стоитъ только слово за тебя замолвить, и ужъ 
ей не откажутъ... 

Василій зналь семидесятилётнюю с%дую Любушку, кото- 
рую два лакея носили въ креслахъ въ монастырскую цер- 
ковь, и вфриль, что эта сестра Любушка много могла для 
него сдБлать. 

Молодой челов%къ хотфль поцфловать руку старухи, но 
не посмфлъ и только произнесъ съ чузствомъ: 

— Ахъ! заставьте вЪчно зе себя Бога молить!.. 

— Постаралось, отвтила старая барыня благосклонно, 
ты, над%юсь, заслужишь мн%?.. Ужъ какъ право ты четко 
пишешь, вёдь безъ очковъ читаю... 

Прихавши въ городъ, старуха оставила Василья при се- 
6%, въ качеств писца, чему онъ быль чрезвычайно радъ, 
лишь-бы не ходить къ брату. И не усплъ Василій одумать- 
ся, какъ уже старухи все спроворили, все устроили, безъ 
всякой просьбы со стороны молодаго человћка. Онъ былъ 
принятъ какъ бъдный, но отличный ученикъ. 

— Господи ты Боже мой! размышляль онъ, не в®ря 
своему очастію, отличный! већ знали, что я бъдный, но от- 
личать-то не отличали... Хоть, по правдЪ, и не хуже быль 
многихъ другихъ, которые выше меня стояли... а теперь въ 
отличные попалъ!... Воть что значить протекція отарыхъ 
барынь! дай Богъ имъ здоровья, и Марь КарновнЪ, и все- 
му ея дому... 
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Наконець онъ явился и къ брату. Теперь ужъ не дро- 
жало сердце у Василья. Ивана не было дома, когда онъ при: 
шелъ: Серг%евна не въ такомъ видЪ думала вотрЪтить де- 
веря, и съ удивленіомь оглядывала его съ головы до ногь, 
и распрашивала: какъ онъ жилъ въ Захарьин? Василій 
разсказалъ ей чистосердечно, что въ Захарьин% онъ и не 
бывалъ. 

— То-то я удивлялась тому, что батюшка прислалъ сюда 
свою книгу съ мужичкомъ и велфль теб передать, ао 
себЪ сказать, что онь кр%пко нездоровъ; м Богъ его зна- 
етъ, живъ иль нётъ? ни слуху ни духу съ той стороны, 
говорила Дарья Сергевна. 

Василій пожал%лъ объ отп и весело возвћстилъ невёстк%, 
что онъ теперь перешелъ на казну. 

Ну что-жъ, дай Богъ, проговорила сквозь зубы Дарья 
Серг%евна, видя, что ея работникъ и нянька уходить отт 
нея совс®мъ. 

Когда деверь, взявъ свой сундучокъ, сталь съ ней и съ 
ребятами прощаться, Сергфевна сказала: 

— Постой-же, Вася, вотъ я достану теб книгу-то ба- 
тюшкину. 

— Какая-жь книга? — 

— Псалтирь что-ли. — 

— Возьму когда нибудь — не сегодня, отв$чаль молодой 
человћкъ и ушелъ. 

Когда Оергфевна разсказывала мужу о перем%н% братни- 
ной участи, Иванъ только выругалъ и жену и брата. 


ХИ. 


Спустя нёсколько дней, къ Ивану привезли хвораго от- 
ца. Оерг%евна не совоБмъ обрадовалась гостю, но дфлать 
было нечего; поздоровавшись съ свекромъ, она приготовила 
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ему постель—-и напоила его чаемъ. Первый вопросъ Яков- 
лича былъ о ВисильЪ; услышавъ отъ снохи, что сынъ его 
уже принять на казну и живеть въ семинаріи, старикъ 
перекрестился; потомъ онъ заботливо спросилъ: — передали- 
ли Васютк& исалтирь, присланную съ Азанасьемь изъ 
Захарьина? И узнавъ, что книга еще лежитъ у Сергъевны 
вь сундук, велёлъ нев%отк® подать ему книгу. Хотя тай- 
ное желане мучило дьячка сейчасъ-же пересмотрђть псал- 
тирь, но онъ только удовольствовалея тЪмь, что тщательно 
ощупаль на книг тряпичную обертку, которую повидимо- 
му до сихъ поръ никто не думалъ распарывать. Старикъ 
попросиль Дарью (Оергфевну послать за Васильемъ, и въ 
ожиданіи сына приказаль положить книгу на полку. 


Пріхалъ Иванъ, и также не совсзыъ ласково поздоро- 
вался съ отцомъ. Однако надобно было покориться необхо- 
димости, и онъ, по обыкновеню, побранившись съ женою, 
и давъ нБсколько тумаковъ ребятамъ, офлъ обфдать. 


Потомъ пустился распрашивать отца о тетеринской про- 
паж, о которой въ городЪ ходили разные слухи. 

Яковличъ разоказаль все, какъ было дЪло, умалчивая 
впрочемъ о томъ, что его самого обыскивали. 


— А сегодня дфвку-то тетеринокую къ допросу прове- 
ли, я самъ видфлъ, продолжаль Иванъ, такая худая бЪд- 
няга, едва ноги тащить... — 

Яковличь оперся затылкомъ о отну. 

— А вчера, продолжаль Изанъ, Ваську-то лакея водили... 
В%дь Ваньку-то знаю; сколько разъ съ бариномъ покойни- 
комъ останавливался у насъ... А теперь нътъ, парень тотъ, 
да не тотъ, куда краска дЪвалась! 


Любопытная Сергфевна, желая послушать, подошла по- 
ближе. Но вдругъ, взглянувъ на свекра, она вскрикнула съ 
ужасомъ : 

— Иванъ Васьянычъ! В%дь батюшка-то умираетъ? — 

Иванъ взглянулъ на отца. Отарикъ былъ страшен; 
слезящіеся красные глаза его сдёлались тусклы какъ оло- 


ВЯННЫАЛ пуговицы, вькатились и не мигали, губы полурас- 
крылись. 
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— Иванъ Васьянычъ, за попомъ-бы... — прошептала 
жена. 

— Молчи!.. можетъ уже поздно. Иванъ наклонился надъ 
отцомъ, старикъ дышалъ. 

О! охъ!.. — простоналъ Яковличъ черезъ минуту. Глаза 
его закрылись, лице помертв%ло, и онъ упалъ на подушку. 

Серг%евна накрыла его простыней, выгнала ребять на 
дворъ, и засвфтивъ овчку у образа, и сноха и сынъ 
ждали въ молчаніи смерти старика. 

Но спустя полчаса, онъ отдохнуль, сдернуль съ лица 
простыню, и произнесъ тихо: 

— Ва...сют...ка/... 

Въ это время пришелъ Василій, ув%домленный невфот- 
кою о прі®зд® отца. 

Отарикъ, увидфвъ его, протянулъ руку, и долго шеве- 
лилъ губами, остановивъ на сын% глаза. 

— Здравствуйте, батюшка!.. что вы?..--говориль моло- 
дой человёкъ растроганнымъ голосомъ. 

— Ва...сютка! книгу... — лепеталъ глухо старикъ—к .. 
ни...гу... ум...ру... 

У Василья глаза наполнились слезами. 

— А я васъ порадовать пришелъ... Я, слава Богу, те- 
перь на кази%, сказалъ молодой человкъ. 

— Кни...гу... ум...ру... — твердилъ свое дьячекъ ,—Возь... 
МИ..: 

— Возьму, батюшка, возьму. 

— Умру... псалтирь!..--говориль старикъ, сжимая руку 
Василья. 

— Олышу, батюшка, буду читать по васъ псалтирь, успо- 
койтесь, успокойтесь!..—твердилъь Василій. 

Во отецъ, какъ будто стараясь еще что-то высказать, 
шевелилъ губами, и не могъ произнести ни слова. 

К.. ни..гу--проговорилъ онъ съ усимемъ, и поднялъ было 
руку, чтобъ показать на полку, но рука безоильно опусти- 
лась. 

Василій вообразилъ, что отецъ не слышитъ его отвђта 
и, наклонившись къ уху больнаго, молвиль громко: 

— Буду, буду читать по васъ! 
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Но старикь зажалъ глаза, какъ будто засыпая, и выпу- 
стиль руку сына. 

— Идти за попомъ, или Е онд самъ себя 
волухъ Ивапъ. 

— Видишь: уснулъ, молвила жена, можетъ и соспитъ... 
Это съ нимъ припадокъ, въ род младенческаго... только 
пожалуйста не помфшайте... 

Прошелъ часъ, и другой, старикъ дышалъ ровно, каза- 
лось спалъ. Иванъ, посидЪвши, убхалъ въ %зду. Василій про- 
быль до сумерекъ; но и ему нужно было воротиться въ се- 
минарію, и онъ ушель. 

Насталъ вечеръ. Серг%евна зажгла огонь, накормила и 
уложила спать дЪтей и подошла послушать свекра; Яковличъ 
уже не дышалъ. Невфотка съ ужасомъ бросилась въ сЪни и 
столкнулась сь мужемъ. Во всю жизнь свою ни разу не 
была Серг%евна такъ рада приходу мужа, какь теперь. 
Сынъ и сноха постояли безмолвно надъ тфломъ; наконець 
перекрестились и ршились прибрать покойника. 

Черезъ часъ уже старый дьячекь лежаль на передней 
лавкъ — подъ образами. 

Иванъ пошель за читальщикомъ; но одного изъ нихъ не 
было дома, къ другому не достучалоя; потому что было 
уже одиннадцать часовъ. Воротясь домой, онъ сказалъ 
самъ себ%: 

— Скука такая, покойникъ лежить безь читальщика... 
Воть кабы былъ исалтирь, и самъ я почиталъ-бы, хоть 
до полуночи... Слава Богу, чай грамот еще не за- 
былъ!... — 

— У насъ есть псилтирь, отозвалась изъ-за перегородки 
жена. 

— Что ты врешь? — 

— А ей-Богу есть; батюшка еще лётомъ прислалъ свою 
псалтирь Висилью, да тотъ оставилъ; вонъ она тутъ на 
полк и лежить. — 

— Ничего нтъ, только какой-то свертышъ лежите, 
сказалъ Иванъ, шаря на полкё. 

— А это она-то и есть, въ тряпк% зашита. 

Иванъ досталъ книгу, пощупалъ ее, и удостов%рившись, 
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распоролъ полотенце и, взявъ книгу въ руки, воталъ передъ 
образомъ и развернулъ... 

Вм%сто печатной страницы, при свт восковой св%чи, 
онъ увидиль ассигнацію... Онъ не повзриль глазамъ, по- 
щупалъ, бумажка отдфлилась и осталась у него въ рук. 
Иванъ вздрогнулъ; перевернулъ листъ, тоже такая бумажка; 
еще листъ, тоже еще и еще; все тоже и тоже... Испуган- 
ный извощикь выпустиль книгу изъ рукъ на столъ, изъ 
нея выпало нфоколько ассигнаций. Но Иванъ, принявъ все 
это за какое-то мечташе, бросился, крестясь, за перегородку. 
Зубы его щелкали отъ страху. 


— Что-жъ... разв не будешь читать?— спросила Сер- 
гзевна, уже лежа на кровати. Мужъ не отв%чалъ, выгля- 
дывая робко за дверь. Прошло нёоколько минутъ, книга 
и бумажки спокойно лежали на стол. Серг%евна той порой 
захрап%ла, перекликаясь разными варіяціями со спящими 
дӧтьми. И Иванъ наконецъ, превозмогая одолёвавшій его 
ужасъ, рёшился внимательно осмотръть чудо-чудное, диво- 
дивное, которое его поразило... Все еще дрожа, словно въ 
лихорадкЪ, и читая вслухъ молитву, онъ засвЪтиль овъчку, 
и приблизившись къ столу, схватилъ и книгу и деньги, и 
воротился снова за перегородку. Съ замирающимъ сердцемъ 
и не в®ря глазамъ своимъ, онъ дрожащими руками при- 
нялся перелистывать книгу и нашелъ вь ней пятьде- 
сятъ крупныхъ ассигнацій и одну двадцатипятирублевую. 
Иванъ думалъ, что во он достается ему такой кладъ и 
потому щулалъ себ носъ и уши, протиралъ глаза и крес- 
тился. Но увфрившись, что все это было наяву, онъ при- 
нялся снова считать ассигнаціи... 

Легкій шорохъ бумаги разбудилъ чуткій сонъ жены. 
Она протерла глаза, и протянувъ шею съ кровати, обом- 
лла. Она, какъ и мужъ, приняла дъйствительность за сонъ. 
Но ув%рившись въ противномъ, быстро вскочила съ постели 
и очутилась возлЪ мужа, когда тотъ еще и не опомнился. 


— Ахъ, Иванъ Васьянычъ, что это у тебя за деньги?.. 
Уй, какая пропасть!... 
Иванъ закрылъ деньги руками и прилегъ на нихъ грудью. 
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— Не закрывай, не закрывай!.. Въдь я не отниму, про- 
должала жена, только гдЪ ты взялъ?.. Ужъ не убилъ-ли кого?. 

— Тьфу ты чорть!-—крикнуль мужъ. 

— Не хорошо такъ ругаться; наше м%сото свято! у насъ 
покойникъ!..воскликнула опять Серг$евна, все ближе при- 
ступая. 

— Уйди, или убью!..-—молвиль мужъ, но такимъ голо- 
сомь и съ такимъ взглядомъ, что Серг%евна, баба совозмъ 
не робкаго десятка, струхнула и улизнула на постель. 

На другой день утромъ, когда пришелъ Василій, псал- 
тирь лежаль на столЪ, возлё покойника. Ивана не. было, а 
Оергфевна кой-что готовила къ похоронамъ. 

Младшій сынъ сЪлъ въ ногахъ отца и подперъ руками 
голову; двз-три слезинки выкатились изъ глазъ молодаго 
челов ка. Наконецъ онъ воталь, перекрестился и, помня дан- 
ное обфщане, раскрыль книгу и чистымъ, звучнымъ тено- 
ромъ зачиталъ протяжно: 

«Блаженъ мужъ....» 

Иванъ похорониль отца хорошо; даже цђлую нед%лю 
вся родня Дарьи Оерг®евны толковала о томъ,—что Иванъ 
Васьянычь прим%рный сынъ, что родителя схоронилъ и 
поминки справилъ отлично; чего, дескать, судя по состоя- 
нпо, и ожидать было нельзя... 

И такъ краденыя деньги попали не тому, кому пред- 
назначаль ихь преступный отецъ. 

Василій остался непричастенъ нечистому длу.’ 


Прошло четыре года со смерти старика Майскаго, много 
воды утекло, много перемёнъ сдфлалось въ Тетерин%. У 
Атратены Титовны, наприм%ръ, умерла хворая малютка, и 
мать, лолучивъ законную часть наслёлства, выЪхала изъ 
усадьбы, къ общей радости тетеринской дворни. 

Фавста Минишна, несмотря на то, что князь Ерошкинъ 
неотступно къ ней сватался, предпочла княжескому ти- 
тулу какого-то полковаго штабсъ-капитана, вышла за него 
замужъ и узхала съ мужемъ въ Москву. 
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Михайла Минычъ вышелъ въ ототавку и жиль въ 
деревн%. 

Иванъ Майскій изъ Ваньки извощика од%лался Иваномъ 
Васьянычемъ. Перво-наперво онъ поспЪшиль съёхать отъ 
тещи въ свой собственный домикъ; завелъ дв тройки для 
легковой зды и ломовой биржевой работы. Самъ уже Иванъ 
Васьянычъ не ®здилъ, а держаль шестерыхъ работниковъ; 
потомъ, спустя немного, онъ началъ торговать дровами; за- 
тъмъ завелъ кирпичный заводъ; вышель въ купцы, и снялъ 
городской мостъ на аренду... 

Также и Василій кончиль курсь благополучно, и 
вскорф получилъ священническое м%сто, въ одномъ изъ не- 
богатыхъ сельскихъ приходовъ. 

Однажды, обработывая свою полосу въ полЪ соботвен- 
ными руками, молодой священникъ задавалъ самъ себЪ олћ- 
дуюлие вопросы: 

— Господи ты Боже мой!.. Откуда брату такая благо- 
дать? и въ купцы вышелъ, и въ казенные подряды воту- 
паетъ? На всЪ такіе захваты в%дь нуженъ капиталъ!.. от- 
куда-жъ капиталъ взялся?.. года четыре тому назадъ, за- 
частую съ гривенника на гривенникь перебивались... за- 
частую и безъ копфйки сидфли... а теперь!!.. Ну что-жъ, 
всякому свое... нЪтъ, я не завидую... и я получилъ то, чего 
желалъ... Сказано: 05 потъ лица твоею снъси хлбе... И 
отецъ Василій стеръ обильный потъ, струившійся съ лица, 
отъ усталости и полдневнаго зноя. 

— Одного только нёть подъ кровлею брата любви и 
мира, прибавилъ волухъ священникъ, и поправивъ соху; 
пошель проводить новую борозду. 

И въ самомъ дёл, домашній быть Ивана Васьяныча 
нисколько не изм%нился: тотъ-же шумъ, крикъ, драка про- 
исходили каждый день, какь и прежде. Дарья (Оергћевна 
жаловалась на то, что, несмотря на улучшеніе состоянія, 
мужъ й не думалъ нанять работницу, хотя за-частую од- 
нихъ рабочихъ мужиковъ набиралось человћкъ до двадцати. 
Хозяйка должна была сама для нихъ стряпать и исправ- 
лять всякую черную, домашнюю работу. 
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— Бога ты не боишься, Иванъ Васьянычъ, говорила со 
слезами Серг%евна своему мужу, работаю я у тебя словно 
лошадь рабочая... И изъ чего я только силы и здоровье 
теряю, добро-бы бЪдность была, а-то капиталу что-ль у 
насъ нЪтъ, не на что нанять? 


— Капиталъ есть — ты говоришь, да гдъ-жъ онъ2 ты 
съ собою въ приданое много ли принесла, а? — возражалъ 
мужъ. 


— Что-жъ, скажешь денегъ, нътъ?... я тоже не знаю... 
не помню... не видфла....— продолжала жена. 


— А!.. ты вид%ла!..—кричалъ уже въ бъшенствъ Иванъ 
Васьянычъ, скрыпя зубами; погоди, я тебъ Фонари постав- 
лю, такъ ты еще и не то увидишь!...—И онъ ставилъ Ф0- 
нари подъ глазами Дарьи Серг%евны. 

— Варваръ! тиранъ!— вопила жена, стараясь вырваться 
изъ супружескихъ рукъ, убей! убей меня! Разв теб это 
стоитъ чего нибудь? В%дь ужь ты убилъ, зарфзальъ, огра- 
билъ человЪка/.. разбойникъ!.. \ 

За эти слова, разумвется, Иванъ еще крёпче колотиль 
жену, а она кричала еще громче. 

И одинъ изъ работниковъ, котораго Майскій обочиталъ 
при расчет; вотъ что однажды сказалъ Ивану Васьянычу: 


— Ты, хозяинъ, смотри! не обсчитывай рабочаго челов%- 
ка! у меня копЪйка трудовая... Воть теб такъ можетъ и 
дешево твой капиталь достался!.. да что толковать... какъ 
еще Богъ дасть... Вонъ фартальный-то не далече живетъ...— 
И мужикъ показаль въ конець улицы, гдъ въ самомъ дБлћ 
жилъ квартальный. 

— Что ты меня квартальнымъ-то стращаешь! — вокри- 
чалъ Иванъ, мошенникъ ты этакой!.. 


Мошенникъ-то пе я, а ты самъ! да можетъ и похуже 
мошенника... —продолжалъ спокойно мужикъ; ты думаешь, я 
не олыхалъ, чЪмъ хозлйка-то твоя корить тебя?... слы- 
шалъ я... Значить, знаетъ твои дфла, такъ и попрекаетъ. 
Да мн что твои гр№хи судить!—отдай за добрую волю мои 
пять рублей—и Богь съ тобой... Не отдашь, вспокаешься: 

О. Э 
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пойду да и разокажу фартальному о томъ, что твоя жена 
вчера вопила... 


Иванъ лоблёдн%лъ. Онъ хорошо помнилъ, что вчера во- 
пила его Сергфевна, которую онъ таскаль за косы, и по- 
нялъ, что рано или поздно женинъ языкъ можетъ погу- 
бить его. Раздфлавшись миролюбиво съ работникомъ, Иванъ 
Васьянычъ ршился въ тотъ-же день объявить жен тайну, 
которую тщательно хранилъ. Обругавши предварительно 
Дарью Сергзевну, мужъ подробно передалъ ей, какимъ об- 
разомъ нашелъ онъ деньги, въ отцовской книгф, въ день 
его смерти. Жена ахала отъ удивленія, слушая разсказь; и 
хотя на другой день была побита, но уже не называла му- 
жа ни убійцей, ни грабителемъ. 


Н%еколько времени Оерг%евна кр%пилась, и таила тайну, 
которую услышала отъ мужа. Но потомъ не выдержала и 
разсказала обо всемъ старух% - матери, заставивъ прежде 
послфднюю побожиться, что она никому не скажетъ. Отару- 
ха тоже не утерпфла, и слышанное сообщила по секре- 
ту сестр, сестра своей невЪсткъ, а посл®дняя сосЪдк®. 
И горожане, которые ‘точно такъ-же задававипе себЪ во- 
просъ, какъ и отецъ Василій: откуда у Ивана Майскаго 
взялись деньги? вдругъ заговорили, что родитель Ивана Вась- 
яныча, умирая, приказалъ сынку какую-то книжку, въ ко- 
торой каждый листъ былъ переложенъ ассигнащей. 


Но слухи эти нисколько не повредили Ивану Васьяны- 
чу; онъ все боле и боле шелъ въ гору. До Тетерина 
эти слухи не достигли; а Оекла и Иванъ были уже далеко, 
далеко... Несчастные братъ и сестра безъ-мала годъ просид%- 
ли въ острог, не сознаваясь въ томь преступленли, въ ко- 
торомь не участвовали. Но такъ какъ кром тЪхь уликъ, 
которыя были при олфдотвіи, другихъ не оказывалось, то 
судъ и присудилъ: освободивъ отъ тюремнаго заключенія, оста- 
вить обвиняемыхъ въ подозр®ніи. 


Но Михайла Минычъ, не отыскавъ виновнаго, кром% 
Эекль и ея брата, настоялъ на томь, чтобъ несчастлыхъ 
сослали на поселепье, 
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Какъ имЪн1е еще не было раздфлено съ Фавстой Ми- 
нишной, то посл%дняя сначала протестовала-было противъ 
ръшенія брата, но, убфждаемая имъ, заплакала и махнула 


рукою, предоставляя все на его волю, —и Өекла съ Иваномъ 
были сосланы. 


А. КОБЯКОВА. 


Скажите, зеленые глазки. 


Скажите, зеленые глазки: 

“@1Зачёмъ столько страсти и ласки 
Господь вамъ однимъ уд%лилъ, 
Что всё я при васъ позабылъ? 
Лукавыя ваши ресницы 
Мн%, мечутъ такія зорницы, 
Какихъ нёгъ въ самихъ небесахъ, — 
И всё зеленђетъ въ глазахъ. 


Скажите: какимъ-же вы чудомъ, 
Зажглися живымъ изумрудомъ 
И въ душу мне ввфяли сны 
Зеленымъ покровомъ весны? 
Зачёмъ?.. 

Да зачбмъ и вопросы? 
Знакомы мн% слёзныя росы, 
И вешияя зелень и новь, 
И всё, кипятящее кровь. 
Да опытомъ дӧзналъ я тоже, 
Что стынетъ весеннее ложе, 
Что вянетъ, своей чередой, 
Зелёная травка зимой. 


И нётъ ужъ въ ней ласки и страсти, 
И рвётъ её вЪтеръ на части, 

И гнётся она, и летитъ, 

Куда её вихорь крутитъ... 
Зачфмъ-же, зеленые глазки, 

У васъ столько страсти и ласки 
Горитъ въ изумрудныхъ лучахъ, 

Что всё зеленфеть въ глазахъ? 


Л. МЕЙ. 
10 мад 1861 г. 


АПОЛЛОВІЙ "АНН. 


АГОНІЯ ДРЕВНЯГО РИМСКАГО ОБЩЕСТВА, ВЪ ЕГО ПОЛИТИЧЕСКОМЪ, НРАВ- 
СТВЕННОМЪ И РЕЛИГІОЗНОМЪ СОСТОЯНИИ. 


Аполлоній Тіанекій, извфетный намъ по еочиненію Филоетрата и 
по немногимъ отрывочнымъ отзывамъ другихъ писателей, былъ прак- 
тическій ФилосоФъ пиоагорейской- школы, пытавшійся путемъ обнов— 
ленія нравственности и релими оживить умиравшее общество, и 
сдвлать людей гражданами и гражданъ людьми. Какъ реформаторъ, 
онъ приходилъ въ етолкновеніе со веъмъ существующимъ порядкомъ 
вещей; и нраветвенная жизнь чаетныхъ лицъ и проявленія духовной 
жизни цфлыхъ обществъ обращали на себя его внимаше. Чъиъ 
шире быль кругъ его л®йетвій, т®мъ болфе нужно для пра- 
вильной оцнки его личности и етремленій составить себ хотя 
приблизительное понятіе о Физіономійи тогдашняго общества и чело- 
вфка; на этомъ оесноваши я считаю необходимымъ остановиться 
боле подробно на тъхъ сторонахъ римеко-греческаго быта, которыя 
обусловливали собою дфятельность Аполлонія, и едва коснусь мно- 
гихъ другихъ, можеть быть, болфе важныхъ, по неимфющихъ тве- 
ной связи съ моимъ предметомъ. 

Направленіе предпринятой Аполлоніемъ реформы было религ1юз— 

Отд. Т. 1 
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но-нраветвенное; онъ хотфлъ дЪйствовать на евоихъ современниковъ 
изнутри наружу; къ вопроеамъ практической нравственности онъ отно- 
силея прямо и рёшительно; въ этой области онъ чувствовалъ себя хозяи- 
номъ ине стъенялъ работы мысли и голоса нраветвеннаго чувства ни мвћни- 
емъ большинетва, ни авторитетомъ преданія. Въ вопросамъ религ1озной дог- 
матики онъ относилея настолько, насколько догматъ обусловливалъ собою 
жизнь. Отвлеченному догмату, внфшнему обрялу онъ не придавалъ 
большаго значенія, п въ большей части случаевъ оставлялъ неприкос- 
новенными сушествующія Формы. Рфшительнзе и страстнфе относился 
онъ къ политичеекимъ вопросамъ своего времени; но и какъ публи- 
цистъ, Аполлошй остаетея учителемъ практической нравственности. 
Въ идеалъ древняго человъка входило такъ много чертъ гражданина, 
что ТВ Формы, въ которыя вылилась общественная жизнь, не могли 
не обращать на себя внимане мыслителя-моралиста. Въ доказатель- 
ство неизбъжиоети такого соприкосновенія между нравственноетью и 
государственными Формами, достаточно будетъ назвать сочинеше Пла- 
тона: «йе тершіса» и Аристотеля: «Рова. — (Столкновенія 
Аполлонія съ властями были вызваны необхолимоетьо; онъ не хо- 
т%лъ производить революци, или по крайней м®ръ революція не 
была ц®льо его жизни, потому что цфль его была и шире, и глубже, 
и достойне мыслящаго человћка. Аполлоній не составлялъ никакихъ 
проэктовъ, для преобразовашя государства; его боле занимала 
жизнь отдъльной личности, и онъ возетаваль противъ тиранніи на 
столько, насколько она подавляла свободное развитіе духовныхъ силъ 
и независимое отправленіе гражданекихъ и человфчеекихь доброд%- 
телей. И такъ важне всего была для Аполлошя мыелящая и дЁй- 
ствующая личность человЪка; вее остальное болће или менфе является 
въ его глазахъь обетаповкою, оказывающею значительное вліяніе на 
главный предметъ, но не имбющею самостоятельнаго интереса. ——(лъ- 
довательно, чтобы познакомиться съ полемъ его дфятельноети, мы 
должны составить себъ понятіе о томъ, какъ лумалъ, чуветвоваль и 
поступалъ человћкъ, живший въ эпоху паденія язычеетва. Для этого 
я очерчу наружную обстановку его жизни, начиная съ самаго вићш- 
няго, съ правительства, и поетепенно переходя къ боле внутрен- 
нимъ, еемейетвеннымъ отношеніямъ, потомъ постараюсь раземотръть 
вляніе этой внешней обетановки на внутреннее сознаніе, и наконецъ 
кончу изображеніемъ этого внутренняго сознашя, какъ выешаго и пос- 
лъдняго результата внъшнихъ уеловій жизни. 
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Ветупленіе на престолъ Тиверія, разеказанное Тацитомъ въ на- 
чал его лътописи, бросаетъ ярый свътъ на отношеше императорекой 
власти къ пароду и на взглядъ народа на императорскую власть въ 
началь перваго вка хрисманской ары.——Октавіанъ Августь былъ 
самодержавнымъ государемъ 4е Ѓасіо, а не 4е уиғе; побЪда надъ сов- 
мъстниками , подобными Антонію и Лепилу и надъ противниками по 
принципу, подобными Бруту и Касеію, доставило счастливому пол- 
ководцу Фактическое господетво; искусная политика, умфнье льстить 
народу и войску, и держать въ страх аристократію, удерживало 
за нимъ эту пріобрътепную силою власть (7). Но самодержавіе Ав- 
густа было вее-таки единичнымь елучаемъ, не оправдавнымъ 
никакимь общимъ правиломъ; уййцы Цезаря не ечиталиеь го- 
сударетвенными преетупниками и Августъ не быль наслёдникомъ ево- 
его дяди. Власть его принадлежала только его личности и не уе- 
ифла еще перейдти въ отвлеченное понятіе. Любопытно было знать, 
что случится посл его емерти: распадутея ли соединенныя имъ 
должности, уничтожитея ли имперія, или вторичное соединеніе этихъ 
должностей въ одномъ лиц укрЪпить въ народномъ сознаши возни- 
кающее понятие императорекой власти. Тутъ много завис®ло отъ личности 
преемника Августа; нужно было дёйствовать решительно и осторожно, 
такъ чтобы новая идея созрфвала и кр®пла подъ защитою старыхъ 
Формъ, нарушене которыхъ могло встревожить нароль и вызвать изъ 
рядовъ его новаго Брута. Тиверій понялъ свою роль и потому его 
поступки носятъ на себф печать двойственности, выходившей отчасти 
изъ его положенія, отчасти изъ самаго характера. За проявленіемъ 
дерзкаго произвола слфдуетъ постоянно выраженіе самаго глубокаго 
благоговънія передъ существующимъ порядкомъ вещей. Тотчасъ посл? 
смерти Августа онъ самовольно принимаетъ пачальетво надъ войекомъ 
и велъдъ затЪмъ отказывается отъ предлагаемаго ему императорства; 
онъ именем покойнаго Августа приказываетъ убить Агриппу Постума, 
и тотчаеъ же отрекаетея отъ свопхъ словъ и говоритъ центуріону, испол- 
нившему его волю, что «онъ не приказывалъ, и что, объ этомъ надо 
отдать отчет передъ сенатомъ. » (2) На дёлё онъ ворочаетъ веъмъ государ- 
ствомъ; по ФормЪ онъ дЪластъ все черезъ консуловъ. Въ то же время 


(1) Тасі. Апа, 1, 2. (2) Тасі Апп. І, 6 Заеіоп. Трег. 99. 
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онъ произвольно назначаетъ еебф тЪлохранителей и пишетъ приказы 
по армш. Сыфлоеть въ поступкахъ и робость въ словахъ характери- 
зуютъ собою всю его политику. Что эта политика обманывала не 
многихъ или по крайней м%р® далеко не везхъ, на это мы имфемъ 
доказательства въ томъ же разеказЪ Тацита. Римская чернь была 
равнодушна къ Фформамъ управленія; она вся была занята матеріаль- 
ными заботами о пропитани и о грубыхъ чуветвенныхъ удовольст- 
віяхъ; Августь сдерживаль ее раздачею хлфба и уже одно это 
обстоятельство доказываетъ , что чернь эта была матеріальная си- 
ла громадная, но слфпая, которую надо было постоянно им%ть 
въ виду, но на которую нельзя было надфятьея, и которой неосно- 
вательно было бояться. Владфть ею могъ всякій умпый правитель; 
на это нуженъ былъ бдительный надзоръ, да еще значительныя де- 
нежныя траты, чтобы кормить ее даровымъ хлфбомъ и забавлять 
зрёлищами. Тиверій не надфялея на ея привязанность къ лич- 
ности и къ дому Августа; онъ понималъ, что любой демагогъ можетъ 
въ удобную минуту увлечь ее за собою, и потому распорядился, что- 
бы погребальная процесеія Августа была прикрыта военнымъ отря- 
домъ. 

И дъйетвительно, въ высшихъ елояхъ общества. ходили о семейетвћ 
Августа такіе толки (!), которые ясно показывали, что Римляне не поте- 
ряли евоихъ сатирическихъ способностей, и что при удобномъ елу- 
чав не будетъ недостатка въ предводитель народной партіи.—-Итакъ 
одна, часть народа, масса, была равнодушна къ политичеекимъ 
переворотамъ, тмъ боле, что ни одинъ правитель не поку- 
шалея на ея матеріальное благосостояне. Образованная же часть 
общества смотрфла на личность и дёйстыя Тиверія съ недовъріемъ и 
со страхомъ, но понимала, что этихъ чуветвъ выказывать нельзя, по- 
тому что новый императоръ, по словамъ Тацита, «запоминаетъ каж- 
дое слово, каждое выраженіе лица и перетолковываетъ ихъ въ преступ- 
лене ». Тиверій и еенатъ хорошо понимали другъ друга и отлично игра- 
ли свои роли. Тиверій не говорилъ ни елова, а сенатъ угадывалъ, что 
надо просить его о принят!и власти; на ихъ просьбы Тиверій отвъчалъ, 
«что только духъ божественнаго Августа былъ способенъ нести та- 
кое бремя; что одному человъку не по силамъ управлять веъми, что 
соединенныя усилія многихъ усиёшиве его одного поведутъ госу- 


(1) Тасі. Апл. І, 10. 
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дарственныя дла» (1). Тутъ, какъ видно, шло дёло не о чомъ, 
кому быть императоромъ, а о томъ, быть ли вообще импера- 
тору. Впрочемъ это нисколько не доказываетъ того, чтобы существо- 
ваніе имперіи въ то время могло быть еще вопросомъ, и чтобы се- 
натъ былъ въ состоянш рЪшить этотъ вопроеъ утвердительно или 
отрицательно. Тиверій зналъ, что еенатъ скажетъ все, что прика- 
жетъ онъ,-всемогущй начальникъ войска, и что слфдовательно сена- 
торамъ важнфе всего узнать его истинный образъ мыелей. Его при- 
творство ебивало ихъ съ толку и они уже не знали, что дфлать: 
оставить ли его въ поко%, или продолжать упрашивать. Тиверш было 
необходимо, чтобы сенаторы не принимали его словъ за чистую монету, 
и потому, желая показать слушателямъ евоимъ, что онъ отказывается 
только для виду, онъ уномявулъ въ своемъ отвзтЪ о возстановленш 
республики, и далъ такимъ образомъ на выборъ или сдёлать его им- 
ператоромъ, или уничтожить императорекую власть. Второе было не- 
возможно: это доказано послфдующею исторіею, хоть бы напримЪръ, 
воцареніемъ Клавдія; сознаше этой невозможности существовало во 
возхъ благоразумныхъ и хладнокровно размышлявшихъ людяхъ того вре- 
мени. Еще въ начал единодержавія Августа «ни одинъ благоразум- 
ный человфкъ, говорить Нибуръ, не пожелалъ бы возетановленія рес- 
пубики, еслибы оно даже и было везможно». (Вбш. беѕеһ. ТИ. 5, 
5. 167). Дилемма, поставленная Тиверіемъ, подтверждаетъ мнъше 
знаменитаго критика. Тиверій не далъ на выборъ сенату сдфлать им- 
ператоромъ его или кого нибудь другаго, хотя Августъ, къ которому 
онъ оФищально питалъ религіозное уваженіе, положительно наз- 
валь людьми способными занять его м%сто М. Лепида и Л. 
Арунція (2). Онъ нетолько не назваль этихъ именъ, но даже 
старался вефми возможными средетвами погубить эти личности. Ста- 
ло быть онъ предлагалъ республику только потому, что убфжденъ 
былъ въ ея невозможности и кром того былъ увфренъ въ томъ, что 
эту невозможность еознавали и его слушатели. Сенаторы играли ко- 
медію по необходимости, по вол Тиверія; кто сбивался съ роли, 
тому приходилось плохо. Л. Гатер некстати спросилъ у него: « Дол- 
го ли ты, цезарь, оставишь государство безъ главы?» и за это, нћ- 
сколько времени спустя, во дворцъ, на глазахъ у · Тиверія былъ 
самымъ грубымъ образомъ оскорбленъ его тФлохранителями (*) Ма- 


(*) Тасі. Апп. І, 11. (2) Апа, 1, 13, (5) Апп, І, 13, 
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меркъ Скавръ даль замфтить, что онъ понимаетъ Тиверія: «Кеть 
надежда, сказалъ онъ, что просьбы Сената не будуть напрасны, 
потому что онъ (Тиверій) не противился предложенію консуловъ 
своею трибунскою властью» (!). За это сенаторъ Скавръ попалъ въ 
немилоеть; Тиверій никогда не прощалъ, но и никогда не на- 
казываль тотчасъ; 18 лътъ спустя, въ 32 году по Р. Х., Скавръ 
былъ обвиненъ въ оскорбленіи величества (°) и «Тиверій взялъ его 
дъло къ себ, говоря, что самъ изсл®дуеть его въ сенат, 
и при этомъ зловфщимъ образомъ отозвался о Окавр®; черезъ два 
года судъ возобновилея п Скавръ лишилъ себя жизни, чтобы избъ- 
жать казни (%). Замфзу впрочемъ, для соблюденія исторической в®р- 
пости, что Тиверій и прежде не лобилъ Скавра (“), который, какъ та- 
лантливый трагическій писатель и человъкъ безукоризненной прав- 
ственности, съ одной стороны возбуждалъ его подозрительноеть, съ 
другой оскорблялъ его притворную доброд®тель. — Разыгрывая свою 
государственную комедію, Тиверій самъ паправлялъ актеровъ и какъ 
бы подеказывалъ роли тёмъ, кто сбивался по простолуштю и въ комъ 
онъ не подозр®валъ злаго умысла или блестящихъ елособностей. » 
Въ то время (5), когда сенатъ унижалея до самыхъ раболфиныхъ упра- 
шиваній, Тиверій сказалъ случайно: «я не спобобенъ управлять веъмъ, 
но я согласенъ завфдывать тою частью, которую мнф поручатъ.» — 
«Я спрашиваю тебя, цезарь, еказалъ тогда Азиній Галлъ, какую же 
часть управленія ты хочешь на себя принять?. — Это была грубая 
ошибка со стороны Азинія Галла; онъ этими словами показывалъ, что 
считаетъ возможнымъ раздфлеше власти и возвратъ къ республик?, 
показываль то, чего онъ вЪроятно никогда и не думалъ. Тиверй 
смутился этимъ неожиданнымъ вопросомъ, но потомъ оправившись от- 
вчалъ: «ми, при моей скромности, не пристало выбирать или откло- 
нять что нибудь изъ тфхъ обязанностей, отъ которыхь мнв всего 
пріятн%е было бы вовсе отказаться». Въ этомъ замфчательно—липло- 
матическомъ отв®т®, Тиверій ясно намекнулъ Азиншю, что нераздъль- 
ность т$хъ должностей, которыя соединиль въ своемъ лицв Августъ, 
составллетъ основный догматъ, агифе бе ѓо, и что нарушителямъ 
его грозить высочайшая немилость. Галлъ понялъ, что онъ сдфлалъ 
ошибку, лонялъ это и по словамь Тиверія, и по выраженію его 


(х) Апп. 1, 13. (2) Апп. ҮІ, 9. (3) Тасіб. Арп. ҮІ, 29. (1) Апп. І, 43. (5) Тас. 
Апп. 1, 12. 
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лица (), п посифшиль, наеколько было возможно, поправиться. —«Я не 
затъмъ предложилъ этотъ вопросъ, началъ онъ, чтобы раздЪлять то, 
что неможетъ быть раздлено, но чтобы ты самъ подтвердилъ евоимъ 
словомъ, что одно государственное тфло должно управлятьея однимъ ду- 
хомъ.» Этихъ словъ Азинію показалось мало, чтобы загладить неу- 
м%етную выходку; онъ началъ хвалить Августа и раепространилея 
о военныхъ подвигахъ Тиверія, но и это не помогло. Тиверні вообще 
подозр%валъ въ немъ либеральныя наклонности и взялъ его на зам%- 
чаше. Чрезъ 19 л®тъ, когда обвиненія въ оекорблеши величества 
сдфлались особенно многочисленны и смертельны, Азиній Галлъ былъ 
обвиненъ, и не надъясь вьшутаться, уморилъ себя голодомъ. Итакъ 
Тиверій и сенаторы были актерами. Тиверй дирижировалъ ходомъ 
всей пьесы; сенаторы говорили противъ своего желанія, противъ убъ- 
жденія, сознавая, что и Тиверій притворяетея, что онъ видить и 
цфнитЪ по достоинству ихъ притворное усерме. При этомъ, они еще 
сами не знали, чъмъ это все кончится, потому что Тиверій былъ не- 
пропицаемъ и за малЪйшую догадку о его истинныхъ намфреняхъ 
могъ серьозно возненавидъть и современемъ погубить. Сенатъ быль 
такимь образомъ пассивенъ и не смфль даже передъ  самимъ 
собою сознаться въ этой пассивности; онъ долженъ быль ‘при- 
крывать своимъ заслуженным семисотлётнимъ авторитетомъ про- 
явлешя чужаго, единичнаго произвола; онъ долженъ быль пе- 
редъ народомъ нести отвфтетвенноеть въ поступкахъ, которые д$- 
лалъ другой и которыхъ онъ часто не зналъ во всемъ ихъ объем; се- 
натъ былъ орудіемъ и долженъ былъ постоянно притворяться веемо- 
гущею, разумною политическою личностью. Римекая аристократія вы- 
носила все это, и люди, подобные благородному Тразеъ Пету, явля- 
лись р®дко и составляли иеключительныя явлешя, не имфвиия подъ 
собою почвы п погибавшя со славою, но безплодно. Въ Рим, при им- 
ператорахъ, человъкъ богатый и знатный былъ подверженъ самымъ 
разнообразнымъ опасностямъ. Во-первыхъ, его богатства возбуждали 
въ доносчикахъ желаніе оклеветать его, чтобы воспользоваться частью 
его конфискованнаго состояшя. Во-вторыхъ, онъ стоялъ на виду, и вла- 
сти емотр®ли на него съ негодованіемъ, слъдуя за каждымъ шагом его 
и перетолковывая въ худую сторону каждое дъйствіе. (?) Если онъ велъ 
распутную жизнь, императоръ, властью цензора, могъ исключить его 


(1) Апп. І, 42. (2) Арп. 13. 
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изъ сенаторовь и веадниковъ; если онъ занимался науками, его 
считали человъкомъ опаснымъ, потому что направленіе ФилосоФіи во- 
обще и стоической школы въ особенности было ненавистно правитель- 
ству и дъйствительно находилось въ оппозищи, какъ съ правительствомъ, 
такъ и съ релимею Если онъ не приносилъ жертвъ, его обвиняли 
въ безбожін; если онъ не клялся именемъ Августа, Тиверія, Поннеп, 
то его обвиняли въ безбожіи и въ мятежф; если онъ, будучи сена- 
торомъ, не посфщалъ кури, и это ставилось ему въ вину. Если, 
присутствуя въ сенатъ, онъ молчалъ, это могло быть принято за при- 
знакъ гордости и неудовольствія. Если онъ говорилъ по убъжденіо, то 
опала была неминуема, а за опалою сл%довала обыкновенно прнлирка 
къ какой нибудь мелочи, обвиненіе въ оскорбленіи величества, кон- 
Фискація имущества и казнь; причемъ единственною милостью было 
иногда- позволеше выбрать себЪ родъ смерти. Приговоры издавалиеь 
отъ имени сената и даже процеесь обсуживался самими сенаторами; 
императору даже не нужно было нарушать законнаго порядка; 
раболъпетво римекаго вельможи, отм®ченное Тацитомъ, было такъ 
безпред%льно, что онъ могъ противъ убъжлешя быть нетолько 
палачомъ, но’ даже судьею и присяжнымъ. Тразеа Пегъ былъ 
осужденъ при Нерон своими товарищаши, еъ которыми онъ могъ 
сидфть рядомъ въ тотъ самый день, когда Капитонъ Коссущанъ 
собиралея произнести свою обвинительную р$чь; онъ былъ осужденъ 
людьми, которые вс безъ исключенія его уважали, потому что его 
уважатъ самъ Неронъ, потому что онъ былъ «сама добродЪтель» (!) 
въроятно, многіе изъ этихъ людей его любили, потому что Тразеа былъ 
человъкъ кроткій, честный и незаносчивый. Это показываетъ ` намъ, 
что аристократія была совершенно ничтожна, какъ матеріальная и 
нравственная сила. Народу до нея не было д%ла; пролетар объ%- 
дали богачей, но богачи отпускали своимъ кліентамъ ихъ спортулы и 
принимали ихъ за свои об%ды` (^) еъ такимъ наглымъ пренебреже- 
мемъ, которое желудокъ кліента могъ переварить, но которое никакъ не 
могло заронить въ нихъ чувство преданности и вфрности. Ртеѓаѕ кліента 
къ патрону, считавшаяся въ лучше годы республики такою же обяза— 
тельною доброд®телью, какъ ріеіаѕ сына къ отцу, отошла въ область 
прошедшаго вмфст® съ вызвавшею ее потребностью взаимной помощи 


(1) Тасі. Апл. ХҮІ 94, (2) «Ювенадь » ДвЪ публ. лекщи пр. БалаговЪ- 
шщенскаго. 
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и защиты. Народъ .любилъ, правда, н%которыхъ чеетныхъ дфятелей, 
но въ минуту опаености онъ ничего не дълалъ для ихъ епаеенія. По- 
пулярность Тразеа Пета доходила дотого, что когда онъ не поефщалъ ку- 
рію, то ежедневныя народныя в%домоети ((ішгпа рорші Коталі) уеердно 
читались во вевхъ провинціяхъ и во веъхъ лагеряхь, потому что веф тре- 
вожно старались узнать, какое дфло ръшилоеь помимо соглаея 'Гразеа 
Пета. И вся эта блестящая популярность только ускорила гибель 
знаменитаго сенатора; она обратила на него недоброжелательное вни- 
мане власти и ничЪмъ не поддержала его въ критическую минуту 
паденія. На что же могла опереться аристократія? У нея были ты-- 
сячи рабовъ, но рабы, по словамъ лучшихъ мыелителей древности, — 
живыя орудія и притомъ личные враги своихъ господъ. Рабы могли 
только угождать ве®мъ прихотямъ своихъ господъ, сносить побои, 
умирать по произволу гоеподина на креств, или, если дЪло повора- 
чивалось иначе, являться доносчиками на своихъ господъ, или же 
выдерживать пытку и изъ-подъ пытки, въ бреду страданія, высказы- 
вать ихъ тайны и наговаривать на нихъ разныя небылицы. Внутри 
себя, римеюи вельможа тоже не имфлъ твердой опоры, епособной 
поддержать его въ борьбъ съ произволомь и несправедливостью. 
Эти люди наперерывъ (') старались льстить властелину и н%кото- 
рые изъ нихъ, напр. Вителлій, доходили въ этомъ отношения 
до невфроятной изобрЬтательности; «онъ, разсказываесть Оветоній, 
первый назваль К. Кесаря (Калигулу) богомъ, и сталь поклонять- 
сд ему; когда Калигула возвратился изъ Сир, Вителяй не иначе 
оемфливалея приближаться къ нему, какъ закрывъ голову и отво- 
рачиваясь, а потомъ падая ницъ. Чтобы понравиться Клавдио, пре- 
данному женамъ и вольноотпущеннымъ, онъ просилъ у Мессалины, 
какъ выешей милости, позволешя снять съ нея башмаки; енявъ 
правый башмакъ, онъ постоянно еталь новить его между тогою и 
туниками и неоднократно прикладывалъ его къ губамъ. Въ числ 
своихъ домашнихь боговъ онъ обожаль золотыя изображешя Нар- 
цисса и Палласа, съ которыми Клавдій находилея въ связи. 
Прив®тетвуя Клавдія на устроенныхь имъ в%ковыхъ играхъ (айі 
ѕаесшагеѕ), онъ сказаль извфетное слово: Ѕаере аса] (ус 
троивай почаще!) Вилно тутъ, что лесть вошла Вителлію въ 
привычку и сдлалась насущною потребностью его природы, такъ 


(+) Апр, 1, 7, 
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что при государ, не любящемъ льстецовъ, ему было бы трудно 
удержаться отъ упижешя своего человфческаго достоинства. Такихъ 
или почти такихъ Витолліевъ было много, и поэтому ихь рабекія 
ужимки большею частью пропадали даромъ и только портили и безъ 
того уже заносчивый иравъ императоровъ Юмева дома. Мудрено ли, 
что слабыя головы Калигулы, Нлавдія и Нерона закружились въ 
этомъ чаду курешя, на этой недосягаемой высотф, на кото- 
рой они стояли одни среди всего человЪчества? Мулрено ли, что 
Калигула, въ которомъ, по справедливому замъчанио Шмидта ('), 
воплатилоеь сумашествіе ‘деспотизма, серьезно вообразилъ себя бо- 
гомъ и становился на поклоненіе толы въ пластическую позу 
между статуями Кастора и Поллукса (?). Деспотизмъ развращалъ 
римскихъ гражданъ, но и граждане въ свою очередь развращали 
своихъ деспотовъ, давая одному человку право презирать все человЪ-— 
чество. Были свЪтлыя исключешя и между римскими цезаря и 
между римскими вельможами, но они оставались особиякомъ, и не 
производили никакого цфлительнаго вліянія на своихъ современниковъ 
и на потомство. Возможность существовашя и царетвовашя Доми- 
щана после Тита, и Коммода шослъ Марка Аврелія доказываетъ 
ясно, что въ римекомъ народъ не было жизненной силы, никакой 
иниціативы. Онъ терифль, какъ огромный животный организмъ; 
когда боль была елишкомъ сильна, онъ дфлаль судорожное, боль- 
шею частью мЪетное движеше, и потомъ впадалъ въ ту же летарги- 
ческую ‘апатію. 

При Тиверв (въ 32 г. по Р. Х.) хльбъ едЪфлалея елишкомъ 
дорогъ и народъ еталъ роптать; императоръ былъ осторожный и хит- 
рый политикъ, но онъ пе счелъ нужнымъ льетить народу. Были при- 
няты строгія мфры военнаго деспотизма, и чернь немедленно утихла, 
а консулы поставили ей даже въ вину ея унылое молчане. Виро- 
чемъ еъ черныю иравители обходились всегда осторожно и самъ 
Тиверій р%шилея употребить крутыя м%ры, опираясь на то, что 
при немъ выдача хлЬба производилась гораздо чаще и въ болфе об- 
ширныхъ размфрахъ, чБмъ при Август. По вообше говоря, туное, 
безплодное терифше, неоснованное ни на какой надежд въ булу- 
щемъ, неосмысленное никакою высшею идеею, тернфше, происходя- 


(+) Сеѕсһісше Чег Репк ива бІапрепѕ ітеіћеіб іп Кот. (2) Зиеюп, С. Саі 
аша 22. 
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щее оть недостатка самоуважешя и отеутетия нравственной энер- 
гій, тери®ніе инерщи, поетоянно соедипенное съ малодушіемъ 
и низостью, еоставляеть самую общую черту римскихъ поддан- 
ныхь. Әто терп%не однакожъ не мЪшало имъ выдавать  своихъ 
друзей, родственниковъ и единомышленииковъ. Сафдетме по заговору 
Пизона выставило самымъ яркимъ образомъ вею дряблость римской 
аристократи. Миляхъ, рабъ Антонія Паталя, донесъ объ этомъ за- 
говор5 Нерону. Наталь долго отпиралея, но какъ только ему погро~ 
зили пыткою, олъ указалъ на Пизона и на Сенеку; остальныхь вы- 
далъ Сцевинъ, думавшій, что уже все открыто. Доле веъхъ кр®- 
пились Лукапъ, Квимктіјанъ и Сенешонъ. Цо когда имъ обфщали 
полное прощеше, Ќвипктіанъ и Сенещіонъ назвали ближайшихъ лру- 
зей своихъ, а Луканъ выдалъ старуху мать свою, Атиллу. .Обод- 
ренные капитальными признашями аристократовъ, елъдователи лума- 
ли, что веЪ подробности дЪла разекажеть имъ вольнооттущенная 
Эпахарила, соучастиица заговора, выданная Волузіемъ Прокуломъ. 
Ее стали пытать, по усерме сл%дователей разбилось о твер 
доеть женщины; ее жгли па медленномъ огнф, били плетьми, но 
она не назвала никого, и на другой день, когда ее въ носилкахъ 
несли на вторичное истязаше, удавилась косынкою. Изъ этого 
никёкъ нельзя заключить, что высшие классы были хуже низшихъ. 
Изъ этого можно вывести одно заключеніе, что проявленія твердости 
и добродфтели относились въ то время къ елучайностямъ, составляв- 
шимъ личную принадлежность отдфльныхь людей, и не обусловли- 
вались ни степенью образовашя, ни положешемъ въ обществъ, ни 
эпохою, ни народностью. Вся политическая Физіономія эпохи произ- 
водить самое тяжелое впечатл%не; разрозненные примфры безплодно 
погибающей лобродфтели усиливаютъ безнадежность; отъ этихъ при- 
мБровъ стаповитея виднфе безсиме лучшихъ началь  человЪческой 
нравственноети; добро является обыкновенно единичною вепышкою и 
ни разу не д®лаетея принципомъ; оттого на римскомъ престол 
являются хорошие государи, но въ римскомъ народв не замфтно ни 
одного хорошаго движешя. Благородная душа Тацита глубоко стра- 
дала въ то время, когда опъ опивываль ужасныя злодъянія и еще 
боле ужасную апатію. Можетъ быть ни глъ эти етраданія не вы- 
разилиеь еъ такою трогательною силою, съ такою неподдъльною 
пекренностью, какъ въ 16 глав ХУ" книги его лётописи. Онъ раз- 
сказываетъ въ предъидущихь главахъ о поступкахъ Нерона и Тигел- 
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лина и вдругъ прерываеть свое повфетвоване лирическимь отету- 
плешемъ: «Еелибы я съ такимъ однообразіемъ подробностей уно- 
миналъ даже о войнахъ съ врагами отечества и о гражданахъ, умираю- 
щихъ за общее дфло, то мною овладъло бы пресыщеніе и я предполо- 
жилъ бы скуку въ читателъ, котораго утомять кончины гражданъ, 
честныя, но иечальныя и однообразныя. Но здфеь рабекое тери%ніе, 
и столько крови, потраченной дома, утомляютъ душу и наводятъ 
грусть. Отъ тъхъ, кто узнаеть эти событія, я потребую только 
одной милости: дайте миъ силы не презирать тЪхъ людей, которые 
погибали такъ безславно. Гн%въ боговъ противъ Рима быль слиш- 
комъ ужасенъ, чтобы разразитьея разомъ въ пораженши войска или 
въ потер н5еколькихь городовъ». — Я взялъ такимъ образомъ изъ 
сочиненія Тацита несколько еценъ и картинъ, въ которыхъ вырази- 
лось довольно ярко нравственное вліяніе римекихъ императоровъ. Ко- 
лоритъ этого вліяшя измфнялел еъ личностями, ветупавшими на им- 
ператорскій престолъ. Конечно, дворъ Калигулы, Домиціапа или [Ќом- 
мода не быль похожъ на дворъ Тита, Траяна или Марка Аврелія; 
и то обстоятельство, что отдъльная личность могла оказывать такое 
вліяніе на вс отрасли духовной жизни образованнаго міра доказы 
ваетъ ясно, какъ слабо было беше жизненнаго пульса въ огром- 
номъ организм римекой импери. Императоръ постуналь сам, и 
заставлялъ нетолько поступать, но и говорить и думать другихъ, 
какъ ему было угодно. Аруленъ Руетикъ пострадалъ за то, что по- 
хвалилъ Тразеа Пета при Неронъ; Гереншӣ Сенещонъ за то, что 
отозвался съ уваженіемъ о Гельвидів Приек®; сочиненія того и дру- 
гаго были сожжены на Форум. «Әтимъ огнемъ, говорить Тацитъ, 
они думали ‘уничтожить голосъ римекаго народа и свободу сената и 
сознаше человъческаго рода; они прогнали учителей мудрости, но- 
слали въ ссылку науку и искуство, чтобы не могло быть ео- 
вершенно ничто честное. Точно, мы представили великое доказа- 
тельство терпвия; какъ время нашихъ предковъ видфло крайній 
предфлъ свободы, такъ мы дошли до крайней границы рабства, по- 
тому что шшонство отняло у наеъ возможность и говорить и елу- 
шать. Мы бы вм%етБ сь голосомъ потеряли и память, еслибъ бы- 
ло настолько же въ нашей власти забывать, насколько молчать. Теперь 
паконецъ возвращается дыханіе; при самомъ начал блажениъйшаго 
вфка, Нерва Цезарь соединилъ то, что до негонечиталось несоедини- 
мымъ, —монархю и свободу; Перва Траянъ ежедневно увеличи 
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ваетъ счастье имперін; общественная безопаеноеть перестала быть 
предметомъ жЖеланй и надеждъ;—она перешла въ увфренность и 
окрфила; но, по слабости человфческой природы, лекарства дЪИ- 
ствуютъ -медленн%е болъзни; тфла ростутъ медленно, а угасаютъ 
быстро; легче подавить дароване и науку, чћмъ снова вызвать ихъ 
къ жизни. Подъ конецъ самое безл®йетвіе дЪфлается пріятнымъ. По- 
кой, ненавистный прежде, обращается въ любимую привычку. Да! 
въ течеше пятнадцати лБтъ (а это много для человъческаго вка) 
многів померли случайно, а кто былъ поепособнфе, погибъ отъ же- 
стокоети властелина! Наеъ немного, и мы пережили нетолько дру– 
гихъ, но и самяхъ себя; изъ средины нащей жизни вырвано столько 
лвтъ, что изъ юношей мы едфлалиеь стариками, и состар?в- 
шиеь, въ молчани дошли до самыхъ прелфловъ кратковременнаго 
сущеествованія» ('). Вотъ голоеъ чеетнаго и талантливаго челов%- 
ка, пережившаго на себъ нЪекольво разнохарактерныхъ эпохъ, видфв- 
шаго Тита, Домищана и Траяна. Замфтно по его тону, что онъ 
ечитаеть деспотизмъ цезарей главнымъ источникомъ бЪдетвій; онъ 
ищетъ ему объяснения, но, не рвшаясь заклеймить евоихъ еоотече- 
ственниковъ и отказать всему римекому народу въ жизненной силђ 
п въ надежд на обновлеше, онъ часто, въ истори и въ лтопиен 
своей, останавливается въ перфшительности, тревожно ищетъ отвфта, 
и наконець съ мрачною покорноетью говоритъ, что это воля 003085 
и проявленіе ихъ гнфва. Онъ любитъ свой народъ, страдаетъ за него; 
у него не поднимается рука, чтобы бросить въ него, хотя и не пер- 
вый камень, но порою негодоваше беретъ верхъ надъ вефми осталь- 
ными чуветвами: историкъ дфлается лирикомъ, и страстное обличеніе 
отрывочными фразами вырывается прямо изъ души писателя; иногда 
оно смфняетея горькою улыбкою, повидимому, холоднаго презрЪия. 
Выписанное мною мЪето не носитъ на себъ этого характера ожеето- 
ченія; историкъ сочуветвуетъ угнетенному народу, забывая, что 
самъ онъ въ другихъ мЪфетахь готовь быль презирать людей, 
погибающихъ такъ хладнокровно. Здфеь онъ еравниваетъ тяже- 
лую эпоху Домиціановекаго терроризма еъ лучшими днями нас- 
тоящаго; онъ говоритъ, что «возвращается дыхаше»; но между 
ТЪмъ, вглядитееь въ его елова, слышатея ли въ чихъ живые зву- 
ки радоети за настоящее и твердой надежды на будущее? Обращает 


(«) Аст. 23. 
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ся ли онъ, говоря о трхъ пятнадцати годахъ, которые потеряны для 
него и для его сверетниковъ, къ молодому поколёню, къ будущимъ 
людямъ и гражданамъ, для которыхъ громко и смфло звучить слово 
истины? Тацитъ не эгоисть, онъ думаеть о потометвъ , какъ 
доказываеть самый иеторическій трудь его, какъ доказываютъ его 
страдая за несовершенство современности. Стало быть, еели онъ пе 
глядитъ впередъ, сели опъ, говоря о потометвъ, имфетъ лфло съ от- 
влеченнымъь понятіемъ, а не съ тфмЪъ, что Формируется на его гла- 
захъ, причины этого заключаются не въ его личности; ихъ надо ие- 
кать въ окружавшемь его мфЪф. Цлючь къ рётемю этого вопроса 
даютъ слова самого историка. Домищану было легче задушить дЪя- 
тельность мысли, чЪмь Перв и Траяну оживить ее. ДФятельность 
мысли задушили безъ борьбы, и если Домищанъ палъ, то палъ елу- 
чайно, отъ руки убійцы, но не какъ жертва всеобщаго негодования. 
Конечно, Карлъ Г Англійскій не могъ позволить вебв того, что поз- 
волялъ себъ Домишанъ, а между тъмъ Карла судилъ парламентъ, а До- 
мищана убилъ какой то Стефанъ, который могъ и не убить его; и въ 
возвышеніи римскихъ тирановъ и въ ихъ падеши гоеподетвуетъ личный 
произволъ, случайность, элемептъ дворцовой интриги или военнаго бунта; 
а что же общаго иметь жизнь народа съ временщикоиъ Макрономъ, 
задушившимъ Тиверія,съ дворомъ, наполненныхь личноетями, вь родъ 
Вителлія, или съ преторанекою когортою, располагавшею император- 
скимъ саномъ? И между твмъ эти чието вифшнія обетоятельства 
опред®ляютъ направлене народной жизни на цфлыя дееятильмя, Ста- 
ло быть, въ народ нътъ еилы, нетолько для оппозиции, но и для 
дъятельнаго, оргашческаго воспринятія и переработки какого нибудь 
начала. Итакъ, знаменательно уже то, что Домиціапъ такъ легко 
задушилъ лФятельность мыели. По гораздо важифе то, что Нервъ и 
Траяну трудно возбудить ее снова. Этотъ Факть не требуетъ 
объяснешя; любопытно только замфтить при этомъ, какъ Тацитъ, 
при всемъ величи своей личности, отдаетъ дань своему времени. 
Современное ему болъзпонное явлеше возводитея имъ въ общечело- 
въческое проявлеше и получаетъ въ его глазахъ силу закона. Та- 
цить прямо говоритъ, что легче погасить, нежели зажечь, распро— 
етрапяетъ эту мысль двумя сравнешямл м слбдовательно ясно 
показываетъ, что не видить пичего пепормальнаго въ безусиыи- 
ности прогреееивныхъ попытокъ правительства. Далфе, говоря 
объ опаеномъ обаяши бездфиствя, онъ невольно · намекаетъ памъ 
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на 10, что и самъ порою чувствуеть то утомленіе, ту нрав- 
ственнную хилость, до которой, въ подобныя эпохн разложенія, дохо- 
дили, путемъ безплодной борьбы и горькаго разочарованія, люди 
умные, сильные и честные. Әта проскользнувшая незамфтно для 
самаго писателя черта его личнаго ощущенія можетъ служить м%®- 
риломь болфзни, разъфдавшей тъло и кровь римекаго общества. Вели, 
лицомъ къ лицу съ этою болфзнью, опускались руки у людей, подоб- 
ныхъ Тациту, стало быть надежды на иецфлеше не было и не 
предвидълоср. 

Поелв веего сказаннаго яено, что во времена имперіи положи- 
тельно никто не думалъ проводить въ политическую жизнь своихъ 
теоретическихъ убфжденй. 

У кого были убъждешя, тотъ берегъ ихъ, какъ драгоцфнность и 
старалея только, подобно Тразеа Пету, сохранить ихъ въ чистоті и 
не противорфчить имъ въ дъйствіяхъ; оппозиція подобныхъ людей бы- 
ла чисто отрицательная, положене ихъ оборонительное, и при всемъ 
томъ въ высшей степени опасное. Германикъ, Сенека, Тразеа, Петъ 
Агрикола стояли въ такихъ отношеняхь къ правительству, и умерли 
тогда, когда это ему понадобилось. Иеторики Титъ Лабіенъ и Ире- 
мущй Кордъ отстаивали свободу мысли, и принуждены были уморить 
себя еъ голоду, а произведенія ихъ сожжены на площади. Стоическая 
школа, къ которой примкнула почти вся уметвенная аристократія Ри- 
ма, навлекала гоненія нетолько на себя, но и на Филосорію вообще. 
Два раза, при Нерон и при Домиціав®, Филоеофовъ выгоняли изъ 
Рима и изъ Итали (1). Было опасно таить въ душ® уб%ж- 
дешя, хотя бы они и не имфли прямаго отношенія къ политик%. По- 
слушная масеа римекаго народа, здфеь какъ и вездв, слЪдовала чеченію 
и старалась забытьея въ омут наслажденій; учеше Әпикура, понятое 
конечно не такъ, какъ понималъ его Лукрецій, упрощенное и прим$- 
ненное къ разум%нію толпы, находило себф множество послЪдователей 
и не вызывало гоненій со стороны правительетва. Донося Нерону о 
богатомъ Римлянин% Плавт, Тигеллинъ прямо ставить ему въ ви- 
ну то, что (®) онъ въ жизни не слъдуетъ · учено Эпикура. 
«Плавтъ богатъ, говорить онъ, и даже не притворяется человъкомъ, 
любящимъ покой, а старается подражать примфру древнихъ Римлянъ. 


(1) Зиеюп. Мего. 39, —РЋІ. Уна Ар. ТҮ 47. А. СеПіцѕ. №сі. Аі, ХУ, 11. 
(2) Тасі, Арп. ХІҮ. 57. 
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Онъ принялъ гордость етоиковъ и ихъ учеше, которое дфлаетъ мя- 
тежнымъ и возбужлаеть охоту браться за политическія занятія». 
Итакъ въ періодъ импери политическія убфжлешя не развивалиеь; 
греко-римскій классическй мръ выработалъ сполна евои прин- 
ципы; изобр%тательная способность, какъ замъчаетъ неоднократно Рит- 
теръ, была истощена (безей. Пе Р}; 105. ТҮ) и мыслители, по веъмъ 
отдъламъ науки, только комментировали своихъ предшественниковъ 
или старались путемъ эклектизма сблизить между собою ФилосоФскія 
системы, возникшія въ цвфтущее время эллинизма. Поемотримъ же 
теперь, каковы были понятія о государств у лучшихъ представите- 
лей греческой мысли. 


ий 


Въ еочинени Аристотеля «о Политик$ » заключаетея критика по- 
литическихъ идей прежнихъ греческихъ мыслителей, и. между про- 
чими, Платона. На этомъ оеноваши, мы изъ одной этой книги мо- 
жемъ вывести какъ различе между взглядами Аристотеля н Пла- 
тона, такъ и вообще поняше древнихь о государств и его отно- 
шеніяхъ къ отд®льной личности. При первомъ еравненш Аристотеля 
съ Платономъ видно, что первый практичне, а второй смълће въ 
области отвлеченной мыели. Оба жертвуютъ отдфльною личностью во 
имя цфлаго; оба емотрятъ на человћка, не какъ на самостоятельный 
организмъ, а какъ на одинъ изъ разпообразныхъ винтовъ большой го- 
сударетвенной машины. Но Шлатонъ беретъ на себя. крайшя елъдствія 
своей теоріи и доводить уничтожене лица въ государств» до не- 
возможныхь предфловъ, до полнаго отеутетвія собетвенности и семей- 
ства. Аристотель вступается за личность, но отетаиваеть ев пе для 
нея самой, а для государства, и впадаеть такимъ образомъ въ безъис- 
ходное противор%чіе. Каждый, говоритъ онъ, должепъ им®ть собетвен- 
ность, жену и семейство для одного себя, потому что люди вообще 
способны. вполиф заботиться только о томъ, что составляетъ ихъ 
личную собственность; «о томъ же, чъмъ онъ владфетъ съобща 
съ другими, человфкъ заботитея настолько, насколько на его 
долю приходится опредфленная часть» (*). Если это свойство 
человъка есть недоетатокъ, мыслитель не долженъ съ нинъ 
мириться ; распространенный порокъ никакимъ образомъ не можеть 


(+) Агізі. РОШ, П, 2. 
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сделаться добродътелью , несмотря на обширность своего гоепод-— 
ства. Если же это законное свойство, то оно р®шительно не 
позволяетъ человъку быть только служебнымъ орудіемъ въ госу- 
даретвенномъ организм. Въ первомъ елучаъ, Аристотель долженъ 
быль бы не отступать отъ логически послфдовательныхь требованій 
Платона; во второмъ, онъ долженъ былъ эманципировать личность. 
Но какъ эмпирикъ, требовавшй отъ своихъ выводовъ практической 
примфнимости, онъ не могъ увлечься геніальными Фантазями Платона; 
какъ Грекъ, онъ не могъ отбросить ни одного изъ своихъ національ- 
ныхъ предразсудковъ, и старался только узаконить ихъ своею діалек- 
тикою. Позтому его разсужденія носятъ на себ® печать крайней одно- 
сторонноети; въ нихъ нътъ той въчной евфжеети, которая лежитъ на 
твореніяхъ генія, ставшаго на общечеловъческую точку зрънія; порою 
слышатся въ разсужденіяхъ Аристотеля толки еовременнаго намъ об- 
скуранта (о женщин, о рабахъ, о ремесленникахъ). Но зато въ 
Аристотел самыя эти уклоненія отъ истины, какъ мы понимаемъ ее 
теперь, проникнуты такимъ яркимъ историческимъ колоритомъ, что 
они совершенно переносятъ насъ въ зпросозерцаюе древняго человћка. 
Цъль Аристотелева государства есть высшее благоеостояніе, но благо- 
состояніемъ этимъ будутъ, какъ опъ самъ признается, наслаждатьея 
не отдъльныя личности гражданъ, а весь организмъ государетва. При- 
чину этого существованія человъка для общества Аристотель находитъ 
въ глубочайшихъ основахъ человвчеекой природы. «Человъкъ, говоритъ 
0:07 (9); боле, чёмъ пчела, еозданъ для государственной обще- 
ственности... потому что одному человЪку природа дала даръ слова, 
т. е. способность сообщать другимъ то, что онъ находитъ полезнымъ 
или вреднымъ,. справедливымъ или несправедливымъ. На этомъ оено- 
ваніи, продолжаетъ онъ, хотя семейство состоитъ изъ отд®льныхъ лю- 
дей, а государство изъ н%сколькихъ семействъ, можно сказать утвер- 
дительно, что государство или общеетво есть первое и первобытное, 
а семейство и отдъльный человъкъ выработываются только изъ него. 
Цлое необходимо есть основаше частей и потому должно быть раз- 
сматриваемо какъ нъчто болфе самостоятельное и первобытное.» Изъ 
этого основнаго положешя вытекаетъ аристократизмъ вефхь полити- 
ческихъ идей Аристотеля; это положеніе оправдываетъ самый грубый 
деспотизмъ. Человъкъ, не желающій принять въ обществ ту роль; 
которую назначаетъ мыслитель, заботясь о стройности пфлаго, являетея 


(") Ро, І. 2. 
Отд. І. 2 


18 РУССКОЕ СЛОВО. 


въ глазахъ Аристотеля существомъ, нарушающимъ законы природы и 
слБдовательно больнымъ или порочнымъ; такого человъка можно для 
его же пользы, а главное для блага общества, взять въ опеку; про- 
тивъ него можно употребить силу. Аристократизмъ идей Аристотеля 
состоитъ въ слёдующемъ. Считая свое положеше о томъ, что обще- 
ство есть целое и первобытное, а человъкъ чаеть и производное, 60- 
вершенно доказаннымъ, Аристотель выставляетъ впередъ ту мысль, 
«ЧТо, если изъ многихъ частей должно состоять цфлое, то части дол- 
жны быть различнаго рода, п исправлять различныя должности. По- 
этому необходимо, для блага п сохрапошя већхъ государетвъ, чтобы 
различныя сословія жителей составляли другъ другу противовъсъ, сто- 
яли отдфльно другъ отъ друга, п между тъмъ соглашались между 
собою въ своихъ конечныхъ цфляхъ» (1). Отъ этой иден до каети- 
ческаго устройетва одинъ шагъ, и Арнетотель дЪйствительно дфлаетъ 
этотъ шагъ, и прямо становится защитникомъ государетвенныхь Формъ 
Египта и Крита. (°). 

Управлять государетвомъ могутъ, по его мифвио, только воины, 
политики и судьи, которые должны составлять одно @ословіе; кто въ 
молодости быль воиномъ, тотъ можеть подъ старость, когда Физиче- 
скія силы ослабъютъ, а мудроеть и опытность увеличатся, —завфлы- 
вать государственными дфлами и засефдать въ еудф. Только управляю- 
щіе государствомъ могутъ быть названы гражданами; остальные — 
звмлед®льцы, пастухи и ремеслениики ‘необходимы, какъ чернорабоще, 
но на ихъ долю приходится только трулъ и повиновеше, потому что они 
не могутъ, по недостатку времени, пріобрБети познанія, пеобходимыя 
для управлешя государствомъ. О томъ, что между этими людьми мо- 
жетъ современемъ распространиться образоване, у Аристотеля нфтъ 
н р%чи; онъ этого ие предполагаетъ, да и не желаетъ, потому что 
это конечно нарушило бы сущеетвующия отношешя и повредило 
бы внфшней стройности его идеальнаго государства. 0 прогрес- 
св въ государств этомъ не можеть быть рЪчи; прогрессъ оено- 
ванъ на развити отдфльныхъ личностей, которое приводить ©о- 
временемъ къ реформ существующаго порядка вещей. Арлето- 
тель быль врагъ прогресса, во - первыхъ, потому что онъ сразу 
силою творческой мысли хотБлъ создать совершенство, которое не 
нуждалоесь бы ни въ какой ретори®, во-вторыхъ, потому что онъ 


(+) РОШ. П, 4. (2) РОШ. ҮП. 40. 
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ечиталъ человъческую личность частью и слфдовательно пе могъ же- 
лать развитія части, потому что такое развитіе могло нарушить гар- 
монію цфлаго. Цъль веей государетвенной, педагогической, юридической 
и промышленной дъятельлости клопится у него не къ усовершенствова- 
нію, а къ поддержанію существующаго порядка вещей. Какъ ръши- 
тельный поборникъ аристократизма, Аристотель не могъ желать воз- 
вышешя уметвеннаго уровня въ масе народа, потому что, развив- 
шись, эта масса пемшуемо потребовала бы себ разныхъ правъ. 
Какъ творецъ утоши, Аристотель показываетъ совершенное отсутствіе 
петорическаго взгляда на собымя. Онъ думаетъ, что учрежденія дол- 
җжны подчинить себъ. жизнь и характеръ народа; онъ вфритъ въ со- 
вершенство идеальнаго государства, не замфчая того, что его иде- 
алъ весь составлепъ изъ чисто-греческихъ матеріаловъ. Такъ напр. 
онъ положительно оправдываеть безправность уиностранцевъ передъ 
закономъ и сущеетвоваше рабства. При эмпирическомъ направлен 
своихъ политическихъ изелБдованій, Аристотель не можеть. упустить 
изъ виду требовашя жизни, но эти требовашя жизни онъ попимаетъ 
чието внфшнимъ образохъ. Въ 11—й глав? [\ книги онъ говоритъ, зто 
лучшая Форма ӯуправлешя по его миъніюта,гдъ власть находится въ рукахъ 
средняго сословія, т. е. людей, не елишкомъ богатыхъ, по обезпе- 
чепныхъ, потому, говоритъ онъ, что большя богатетва располага- 
ютъ къ заносчивоети, а бъдность къ раболъпеству и къ зависти. 
(1) Самое опредфлеше лучшей Формы управленія показываетъ, 
до какой степени Аристотель подчиняетъ личность человзка виъ- 
шнимъ условіямъ. Пе внутрений характеръ, не степень и обстоя- 
тельства развитія, а степень матеріальнаго благосостоянія елүжитъ 
ему ручательствомъ за върность мышленія и за благородетво чуветвъ. 
Чтобы личный трудъ доетавилъ человзку независимое положеніе и 
самостоятельный, почтенный характеръ, этого опъ, особенно для мас- 
сы, не допускаетъ. Мало того, онъ положительно считаетъ трудъ ре- 
месленника и мелкую торговлю ч®мъ-то неблагороднымъ, препят- 
ствующимъ развит духовныхь силъ, и потому несовмЪетнымъ 
еъ полпоправнымъ гражданствомъ (?). Аристотель еравииваетъ ре- 
мееленника съ рабомъ, живущимъ отдфльно и непиющимъ постоян- 
наго господина (3), и потомъ спрашиваеть очень серьезно, еуще- 
ствуетъ ли добродфтель для раба, для ремесленника, для женщины и 


(:) Ро. І, 1. (2) УЦ, 9. (5) 1 8. 
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для ребенка? Важно уже поставленіе этого вопроса, но еще замЪча- 
тельнфе отвфтъ. «Если сказать «да», говоритъ Аристотель, то въ 
чемъ же будетъ соетоять различіе между евободно-рожденпыми и ра- 
бами? Если сказать «нь», то выйдетъ какъ будто нел®пость, 
потому что рабы все-таки люди и существа разумныя» (!). «У 
раба есть разсудокъ, но не настолько, чтобы свободно р®шать- 
ся и дфйствовать. У женщины есть способность размышлять и ръ- 
шатьея, но она не настолько тверда, чтобы управлять собою. У д%- 
тей тБ же способности незрёлы и: неразвиты.» Такимъ образомъ ра- 
бы, ремесленники, женщины и д®ти етоятъ между собою па одномъ 
уровн®, въ томъ отношеніи, что веЪ они должны быть подчинены 
внъшней власти и не позьзуютея правами гражданства. ОттЕнки ихъ 
подчиненія конечно различны, но Фактъ зависимости одинаково зако- 
ненъ и необходимъ. Веф они завиеятъ отъ гражданъ и потому дЪИ- 
ствуютъ не по своимъ убфждешямъ и повинуются не отвлеченной 
иде, а единичнымъ личностямъ. Непосредственно съ идеею государ- 
ства имфютъ дъло только граждане, т. е. люди лично свободные, 
обезпеченвые состояніемъ, нетрудящіеся и получившие извфетное обра- 
зованіе. Раземотримъ отношеше ихъ личности къ идев государства. 
»Ни одинъ гражданинъ, говорить Аристотель, пе долженъ думать, 
что онъ сущеетвуетъ и живетъ самъ для себя; вев должны думать, 
что они живутъ для государства; веякій относитея къ государству, 
какъ членъ къ тфлу, какъ часть къ цфлому, а самое удобное и есте- 
ственное понечеше о членф есть то, которое клонитея къ благосо- 
стоянію всего тфла» (2). Этотъ отрывокъ взятъ мною изъ той главы, 
въ которой Аристотель говоритъ о воспиташи юношества. Въ этой гла- 
вБ онъ р®шаетъ утвердительно два вопроса: 1) составляетъ ли вос- 
питанів дфло законодательства? и 2) слёдуетъ ли предночитать обще- 
етвенное воспиташе домашнему? Замвчу здфеь мимоходомъ, до какой 
степени результаты классической образовалноети расходятея съ т$ми 
началами , которыя выработала европейская цивилизащя. Әти же 
два вопроса Вильгельмъ Гумбольдть рфшаеть отрицательно. От- 
стаивая самостоятельность и оригинальность личноети, онъ положи- 
тельно въ одномъ изъ евонхъ сочиненій по теоріх педагогики (Оерег 
оейедііеһе Э!ааеглеие. Ві. 1. 8. 336—342) говорить что пра- 
вительству вовсе пе нужно заботиться о воспитаніи, и находитъ, что 
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общественное воспитаніе хуже домашняго, именно по той причин, 
по которой Аристотель ечитаетъ его лучшимъ, т. е. потому, что оно 
Формируетъ веъхъ на одинъ покрой и препятетвуетъ развитію индиви- 
дуальныхъ силъ и стремленій. В. Гумбольдтъ хочетъ, чтобы воспи-— 
таше было равном%рнымъ развитіемъ веъхъ способностей души, и что-- 
бы при этомъ не направляли воспитанника ни къ какой предвзятой 
практической цфли. Аристотель, напротивъ того, хочетъ воспитывать 
не человфка, а гражданина, притомъ гражданина извЪетнаго гоеудар- 
ства, такъ что демократическое государство должно елфдовать одной 
сиетемв воспитанія, олигархическое — другой, а его идеальное — ез- 
мой лучшей, соединяющей въ себф хорония стороны обЪфихъ крайно- 
стей. Въ семи главахъ о воспитани, составляющихь 8-ю книгу его 
политики, Аристотель принимаетъ въ соображеніе только гражданъ; 
о воспитани же двтей ремесленниковъ, мелочныхъ торговцевъ или ра- 
бовъ мы ничего не знаемъ; не можемъ даже сказать, считалъ ли 
Аристотель для нихъ нужнымь какое-нибудь воспитаніе; но онъ 
положительно говоритъ: 1) о томъ, что юноши должны ум%ть 
повиноваться, чтобы современемъ умфть повелъвать, и 2) о томъ, что 
должны быть изъ воспитанія совершенно исключены тв занятія, въ 
которыхъ. есть что-нибудь  неблагородное, низкое и рабское. Яе- 
но, что Аристотель заботится только о воспитани того счастлива- 
го меньшинства, которому онъ даетъ имя и права гражданъ. Впро- 
чемъ, это меньшинство можеть быть названо счастливымъ только 
сравнительно еъ другими, систематически угнетенными еословіями. 
Не имфя права смотрфть на вебя, какъ на самостоятельное цЪфлое, 
свободный гражданинъ по рукамъ и по ногамъ евязанъ законодатель- 
ствомъ. Законъ, составленный не имъ, управляетъ его воспитаніемъ 
и волею — неволею втискиваетъ его молодой умъ въ ту рамку, кото- 
рая считается нормальною въ видахъ благоеоетояющя отвлеченнаго цф- 
лаго; законъ опредвляетъ лЪта брака, не дозволяя мужчин® женить-— 
ся раньше 30 лтъ, а женщин® выходить замужъ раньше 18-ти; 
законъ позволяетъ заключеше браковъ только между личностями ©о-— 
размърныхъ лътъ; при этомъ принимаетея, что мужчина послф веми- 
десяти лътъ не епособенъ къ сожитію, а женщина послъ 50-ти лътъ 
не способна производить д%тей; на этомъ основаши считаются сораз~ 
м%рными т$ лёта, при. которыхъ мужчина и женщина находятся въ 
одинаковомъ разетояніи, первый отъ 70-ти, вторая отъ 50-ти л®тъ. 
«Что касается, продолжаеть онъ до времени года, въ которомъ 
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всего удобните супружеское еожитіе, то многіе опредфлаютъь для 
него зпму; и, можетъ быть, не будетъ песправедливымъ слфдовать 
этому правилу.» Тутъ Ариетотель не говоритъ опредфлительно, что— 
бы нужно было этотъ предметъ оговорить обязательною статьею зако— 
на; но нзтъ положительныхъ оенованій думать, чтобы онъ совершен- 
но предоетавиль это на волю обычая или личнаго благоуемотрёшя. 
Беременныя женщины должны дълать ежедневно движеше, и законода- 
тельство должно заботиться объ этомъ, «вмъняя имъ въ обязапноеть 
посфщать храмы боговъ, покровительетвующихь родамъ» п т. д. 

Къ какимъ ужаснымъ результатамъ могло привести законодатель- 
ство Аристотеля, проведенное съ тою строгостью, которой опъ самъ 
желаетъ, — каковы были бы тв люди, которые бы имъ подчини- 
лись, — каково было бы молодое поколзше, которое выросло бы подъ 
ихъ вліяніемъ и не сбросило бы ихъ еъ справедливымъ негодовашемъ, 
какъ тяжелыя, позорныя и безцфльныя оковы, — это совершен- 
но понятно современно развитому челов®ку. Аристотель забылъ, что: 
человъкъ успфшно занимается только тъмъ, къ чему влечетъ его впут- 
ренняя потребность, и что онъ споеобепъ быть полезпымъ членомъ 
общества только тогда, когда онъ зполнф понимаеть цфль этого 06- 
щества и проникнуть къ ней искреннимъ сочуветвіемъ. Словомъ, онъ 
не возвысилея до понятія человъческой личности и потому ищетъ ко- 
нечную цфль человъческихъ способностей и стремленй вив самаго 
человъка, въ мр® отвлеченныхъ нонятій п воображаемыхъ питересовъ. 
Идеп Аристотеля раздфляла вея древность; съ нимъ соглашались Пи- 
церонъ и Сенека, убъждешя которыхъ заключаютъ въ себЪ довольно 
полно плоды ФплосоФскаго сознанія Римлянъ. Только Эпикуръ н Кп- 
ренайская школа идонистовъ (/доул--удовольетвіе), подъ предводитель- 
ствомъ Аристиппа, выгородили человфка изъ той завиепмоети, въ ко- 
торую поставила его вея древняя Философія. Види цъль жизни въ на- 
слажденш, эти мыелители не требовали, чтобы человфкъ жертвовалъ. 
свопи радостями и интересами для стройности обществешаго зданія. 
Они желали, чтобы, развивая свое эстетическое чувство, человъкъ 
дълалея все боле и болфе воепризгчивымъ къ тонкимъ наелаждешямъ, 
обогащающимъ умъ п емягчающимъ душу; при этомъ конечно не было 
забыто и тло; въ эпоху падешя римской республики, при страшномъ 
распроетрапенш роскоши въ высшемъ класе и пролетаріата въ низшемъ, 
римекая молодежъ ухватилась за эпикуреизмъ, п, по-своему примф-— 
нивъ его къ жизни, превратила его въ грязное служене чуветвенно- 
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сти, въ которомъ вовершенно заглохло сознаше изящнаго, необходимое 
для веякаго истиннаго наслажленія. Попытка Эпикура оказалась такимъ 
образомъ безплодною и поэтому можно сказать совершенно справедливо, что 
древнему міру неизвфетна была гуманность, т. е. уважеше къ челов%ъку, 
незавиеимо отъ его національности и положенія въ обществъ. Развитию 
этой гуманности мфшало существованіе древнихъ нашональностей, смо- 
трёвшихъ другъ на друга свысока и враждебно. Генрихъ Риттеръ (1) гово- 
ритъ, что въ эпоху паденія древней хилософ1и задачею времени было разбить 
паціональности пперемънать между собою ихъ элементы. Въ теорій лич- 
ность гражданина приносилась въ жертву государству; еслибы это теорети- 
ческое положение было проведено въ жизнь, тогда самоотвержеше соета- 
вило бы сущность политической жизии древняго человфка. Исторія 
показываетъ намъ совершенно другое. Примъры вамоотверженшя граж- 
данъ относятея ко временамъ млөическиуъ, или ветр%чаютея очень 
рвдко, или только неправильно принимаются за доказательства само- 
отверженія. Въ гомеровскомъ эпосф, въ самыхъ крупныхъ и рельеф- 
ныхъ личиостяхъ не замфтно гражданскаго самопожертвованія; если 
оно встрфчаетея въ отрывкахъ римскаго историческаго эпоса, то это 
обстоятельство, быть можетъ, просто обличаетъ искуственноеть его 
пропехожденія. Во времена псторическія имена Деція Муса и Регула 
стоятъ особиякомъ, да и въ этихъ двухъ личностяхъ элементъ вамо- 
любя (въ лучшемъ смысл этого слова) и самоуваженія играютъ та- 
кую-же важную роль, какъ и любовь къ Риму. Если поетавить ря- 
домъ еъ этими пменами имена Пизистрата, Перикла, Алкивіада, Гар- 
модія и Ариетогитона (которыхъ такъ не кстати проелавилъ аөннекій 
пародъ), Сократа, Платона и Аристотеля (какъ индихферентиетовъ въ 
области государственной жизни), то мы увидимъ, что, во 1-хъ, каждый 
изъ назвапныхъ дъятелей пмъетъ рЪзко обозначенную Физіопомію, ко- 
торую не поглотило и не сгладило государство; во 2-—хъ, веъ они при- 
надлежатъ къ цвътущей эпох® греческой нашональноети, а нёкоторые 
изъ нихъ сами по себЪ составляютъ эпоху въ развитіи греческаго духа; 
въ 3—хъ, вев они принадлежать къ лучшимъ людямъ своего времени 
п потому заслуживаютъ быть его представителями. Несмотря на већ 
эти условія, ве они или дъйствовали по чието эгоиетическимъ цв- 
Лямъ, пли, становясь выше окружающаго ихъ порядка вещей, жили 
въ міръ идей и, подобну Сократу, умирали за идею, непмъющую ни- 
чего общаго съ греческою націопальностью. Въ Платон разлалъ тео- 


(') беѕеһ. дег РШІ. Т). ТУ. 8. 25—29 


24 РУССКОЕ СЛОВО. 


ри съ жизнью прямо бьетъ въ глаза; въ своей республикв онъ тре- 
буетъ совершеннаго уничтоженя личности въ государствъ, доходящаго 
до коммунизма женъ и дфтей, а на дл онъ быль положительно пло- 
химъ гражданиномъ, въ чемъ упрекаетъ его Нибуръ. 

Я не съ тъмъ. заговорилъ объ этой сторон предмета, чтобы упрек- 
нуть древнихъ „мыслителей въ невърности. евоимъ идеямъ, подобный 
упрекъ я считаю безплоднымъ; но мн кажетея, что, бросивъ взглядъ 
на это обстоятельство, можно върн%е объяснить себ источникъ самаго 
уничтоженія личности передъ идеею государства. Древнимъ писателямъ 
трудно было отдфлатьея отъ понятй, еъ которыми они ежились. Фи- 
ловофы Греціи остаютея Греками извъетнаго перюда въ самыхъ от- 
влеченныхь своихъ изолфдоваюмяхъ, въ самыхъ смфлыхъ евоихъ тео- 
ріяхъ. Стать въ сторон отъ своей національности и отнестись къ ея 
особенностямъ просто и критически для нихъ невозможно. Еще не- 
возможнфе отрфшитьея отъ собетвенной своей. личноети, увидать въ 
себ прясутетые извфетной доли эгоизма, п признать въ другихь по- 
добныхъ себ® людяхъ законность и естественность такой же доли эгоиз- 
ма, Въ ФилософЪ, пишущемъ политическую теорио, эгойзмъ, управляю- 
щи поступками его жизни, дЪйствуетъь на ходъ мыслей тфмъ сильн%е, 
чфиъ менъзе онъ подозръваетъ въ себъ его сущеетвоваше. Принимая 
внушения націовальнаго, сословнаго и личнаго эгоизма за выражеше чи- 
стой истины, не подозрћвая въ себф и тфни своекорыстія, мыслитель 
возмущается всякою личною самостоятельностью, какъ вреднымъ про- 
явленіемъ эгоизма, и потому давитъ личность во имя отвлеченныхъ 
результатовъ, добытыхъ имъ, безсознательно для него самого, путемъ 
чисто личныхъ впечатл®ній и чисто личной мыслительной дъятельно- 
сти. Обращуеь за примфромъ къ политик Аристотеля. Аристотель — 
Грекъ, мужчина, свободный человъкъ и ФилосоФъ. Такой именно лич- 
ности по вефмъ правамъ отводитея первое мъсто въ томъ идеальномъ 
государетвЪ, которое онъ изображаетъ. Аристотель можетъ съ полнымъ 
убъжденіемъ говорить о служб отечеству, о недопущении къ правамъ граж- 
данетва ремесленниковъ и женщинъ, о законности рабетва и о досто- 
должномъ презрёши къ варварамъ. Онъ не замфчаетъ, что каждая 
черта его законодательства пмъетъ отношеніе къ его личности, или 
тБмъ, что оно предоставляетъ подобнымъ ему людамъ положительныя 
преимущества, или тъмъ, что, отгоняя отъ этихъ преимуществъ толпу, 
возвышаетъ на нихъ цфну. Платонъ прямо говорить, что Философы 
должны управлять государствомъ. Вов тягости, вея черная работа па- 
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даетъ конечно не на тотъ класеъ, къ которому принадлежать авторы 
‘утошй. Аристотелю и Платону ниразу не приходитъ въ голову поду- 
мать: что евлибы я родился ремесленникомъ, или рабомъ, или жен- 
щиною, зми варваромъ, и не приходить въ голову только потому, что 
они даже не замвчаютъ тъхъ ограниченш, которыя оказываетъ ихъ лич- 
ность на мыелительную ихъ дъятельность. Принимая свое личное за 
абсолютное, они и не предполагаютъ, и нечаютъ, чтобы даже случайно 
могло быть что нибудь върное за тми предфлами, которые они счи- 
таютъ безконечно обширными и которые на самомъ дълъ такъ страшно 
тфены ип деепотичны. Поэтому въ политик Аристотеля абеолют- 
ное начало тяготфеть надъ правами гражданъ и негражданъ; но 
это не абсолютное, не идея государства вообще, —это личность 
самого Аристотеля, выраженная въ ряду понятій; она гнететъ 
все, что не однородно еъ нимъ; оттого страдаютъ ремееленни- 
ки, рабы, женщины и варвары; оттого приносятея въ жертву идеб 
цфлаго даже полноправные граждане; оттого блаженетвуетъ только идея 
цфлаго, т. е. творчеекая мысль Аристотеля. Ц®ль его творенія — само- 
удовлетвореніе. Его политика етоитъ наряду съ любымъ лиричеекимь 
стихотвореніемъ, еъ тою только разницею, что лирическое стихотвореше 
выражаетъ минутное настроеше, а политика Аристотеля — зрфлую, 
мыслящую личность творца философа. Въ политик Аристотеля ясно 
выразилась одна черта, очень важная для характеристики древности; 
эта черта ееть згоизмъ личностп и сословія, т. е. эгоизмъ и ари- 
стократизиъ. 


1, 


Въ римекомъ обществ первыхъ въковъ христанства, эгоизмъ лич- 
ности выразилея въ военномъ деспотизм, эгоизмъ сосломя въ раб- 
ств. О рабетвъ говорили почти всф писатели древности; никто не 
возетавалъ противъ него прямо, никто не опровергаль его основнаго 
принципа. Многіе, подобно Аристотелю, доказывали его необходимость; 
многіе, напрлм%ръ Цицеронъ, въ жизни евоей являлись болфе гуман- 
ными, ч®мъ въ теоріи (7) Въ первые два вка имперіи за- 
ифтно въ нЪкоторыхъ лучшихъ писателяхъ, наприм. въ (енек%, 
въ Плутарх, въ Плинін младшемъ пробуждеше почти гуманна- 
го чувства. Главныя школы ФилосоФофъ, стоики и эпикурейцы схо- 


(‹) Аа. Аи. І, 12. 
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дились между собою во взгляд на рабство. Эпикуреець Лукрецій 
и столкъ Эпиктетъ не считаютъ его несчаетіемъ и говорятъ, что истин · 
но свободенъ только мудрецъ и что рабство, бфдноеть, тфлееныя стра- 
данія принадлежатъ къ случайностямъ и не должны тревожить душу. 
То смягченіе чувства, на которое я указалъ выше, сначала выразилоеь 
не въ философской систем. Сенека обнаруживаетъ его въ друже- 
скихъ письмахъ и не -облекаетъ ихъ въ Форму доктрины. Плутархъ 
и Плиній говорятъ о своемъ обращеніи .съ рабами, и ихъ слова но- 
сятъ характеръ простодушнаго личнаго изліянія. Между тъмъ духъ 
классической Философш незамфтно смягчается и слабъетъ. У Арието- 
теля видно рЪ$зкое разграничеше сословій; у Эпиктета говорится уже 
о совершенномъ ничтожествъ внфшнихь разграниченій между рабетвомъ 
и свободою, между богатетвомъ и б®дностью, между знатностью и 
незнатностью рода; (*) Аристотель сомнъваетея въ существовани 
добродътети у рабовъ; Сенека говоритъ, что онъ уважаетъ че- 
ловъка не за ремесло, а за нраветвенныя свойства, и что рабъ мо- 
жетъ быть свободенъ по своему духу (2). Важность рабства созна- 
вали или чувствовали мыслители древности; ни олинъь изъ нихъ ие 
могъ себ предетавлть такого порядка вещей, при которомъ не бы- 
ло бы рабовъ; рабы ечитаютея необходимою частью государства 
въ обвихъ утошяхъ древности, у Платона и у Аристотеля. Рабы бы- 
ли ремееленниками, земледфльцами, пастухами, художникамн, актерами, 
гладіаторами, письмоводителями, домашними грамматнками, философами 
и педагогами. Имъ поручалиеь самыя грубыя работы и имъ же пре- 
доставлялась такая короткоеть отношенй съ господами, до которой не 
могъ дойти никакой наемникъ; при этомъ не дфлалось ни малфишаго 
разлишя между подагогомъ и послфдиимъ черпорабочимъ, несмотря на 
разетояніе, существующее между ихъ должностями; оба они подверга- 
лись тому же презрительному, а ппогла и жестокому обращен со ето- 
роны евоихъ гоеподъ; п тоть и другой совершенно оставались въ зави- 
симоети отъ ихъ произвола и потому важная должность, поручаемая 
рабу, не облагороживала и не эманцииировала его въ нраветвенномъ 
отношенш. Это разпообразе должностей давало только средства ра- 
бамъ д%Йетвовать въ одно и то же время и на чернь, и на аристокра- 
тю. Какъ рабочая епла,` обязательный трудъ составлялъ конкуррен- 
цию вольному труду; какъ пепорченное и униженное сословіе, рабы со- 


(1) 0155 ГУ, 4. (2) Ер. ХІҮП. 
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общали свои пороки аристократамъ, поручаемымъ ихъ надзору въ мла- 
денчеств и находившимся съ ними въ постоянныхъ домашнихъ отноше- 
мяхъ въ теченіп всей своей жизни. Съ этихъ двухъ еторонъ надо 
раземотр®ть вліяніе рабства. Въ первыя времена еуществованія рим- 
скаго госудаетва земледфме составляло главный иеточникъ пропитанія 
для веъхъ классовъ. Землею владфли и патриціи и плебеи; народона- 
селеніе завоеванныхъ земель не обращалось въ рабетво; опо оетавлялось 
на особыхъ правахъ въ своемъ отечеетвъ, или переводилось въ Римъ и 
увеличивало собою сословіе плебеевъ, людей евободныхъ, но не пользовав- 
шихел вефми правами гражданства (1). Количество земли, которымъ вла- 
дли граждане, было большею частью очень ограниченно. ,,Римекому на- 
роду, говорить Плиній старший (ХУШ, 11), было довольно по два югера 
на человзка, и Ромулъ не далъ никому большаго количества земли». 
Въ земл Цинцинната было четыре югера (?) Впослъдетвіи на чело- 
вка приходилось не бол%е семл югеровъ (3). До времени (амнитекихъ 
войнъ, считалось нужнымъ, чтобы количество земли не превышало 
силь самаго хозяпна (*). Но исключешя изъ этого правила ветр- 
чалпеь уже довольно часто; частные долги принуждали б%дна- 
го плебея закладывать или продавать свой учаетокъ земли; каш- 
талы богачей притягивали къ себ деньги и земли, и, увеличиваяеь, 
получази тъмъ большую силу притяжешя. Проценты въ древнемъ 
Рим были такъ тяжелы, что Катонъ старшій, на вопросъ: ,,что та- 
кое отдавать деньги въ ростъ? отвъчалъ другимъ вопросомъ: а что 
такое убивать человфка” (5). Ростовщикъ овладъвалъ часто нетолько 
пмущеетвомъ, но и особою несостоятельнаго должника, такъ что эк- 
сплуатація должника была однимъ изъ внутреннихъ источниковъ 
рабства, хотя это рабство не было такъ полно и безотвътно, какъ раб- 
ство, пропешедшее отъ покупки или отъ взятія въ плънъ (6) (*). 
Такимь образомъ поземельныя влад%нія богача розросталиеь и 
уже Спурій Касеій потребоваль новаго раздфла общеетвеннаго по- 
ля (асет роісиѕ), въ которое поступало постоянно опредфленное ко- 


(') МаПоп. Ніѕё. де: еѕсі. дап 1'апідоив Т. П. р. 5, 6. (2) Тіс. Му. Ш. 
26. (5) РИп. 1056. Мас. ХУШ. ІҮ. (*) Соот. йе ге гоѕйса І, Ш. (5) Сіс. де 
осів Н, 25. (5) Мао. И. р. 24. 


(*) Въ 395 году до Р. Х. злоупотреблевіе власти со стороны кредитора 
Папирія падъ молодымъ плебеемъ Публищемъ, подало поволъ къ закону Пе- 
тилія,по которому кредиторъ долженъ былъ находить себ ручательство не въ 
личности должника, а въ его пмуществЪ. 
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личеетво завоевываемыхъ земель; послф его несчастной попытки, Ли- 
циній Столонъ, опираясь на сочувствие усплившихея плебеевъ, провелъ 
законъ о томъ, чтобы ни одинъ гражданинъ не имфлъ въ евоемъ вла- 
дни болъе 500 югеровъ земли. Этотъ законъ было трудно прове- 
ети, что доказываетъ ясно, до какой степени во время Лицинія, т. е. 
за ето лётъ до цуничеекихъ войнъ разрослись поземельныя владъшя 
богачей. Съ увеличеніемъ земли должно было увеличиваться число 
рабовъ; въ былое время приходилось большею частью по одному рабу 
на семейство, и даже во время первой пунической войны Регулъ 
отпрашивался въ отпуекъ, говоря, что рабъ его умеръ, а нанятой 
работникъ убфжаль еъ земледъльческими орудіями ('). Конечно, 
положене Регула было исключительное: онъ владвлъ семью юге- 
рами, когда многіе граждане не довольствовались пятью стами, но 
тъмъ не менфе присутствие нанятаго работника на его участк до- 
казываетъ, что вольный трудъ не былъ вытфененъ обязательнымъ. 
Почти повеемфетно разорившеся плебеи брали земли на аренду или 
нанимались въ работники; если Горацій въ одной изъ своихъ сатиръ 
могъ еще указать на личность вольнаго арендатора Охеллы, то ко- 
нечно за 200 лътъ до Горація подобные прим%ры ветръчались гора- 
здо чаще. Даже въ город ремеслами занимались, по мнънію Валлона, 
городекія трибы плебеевъ. Что касается домашнихъ работъ, онъ 
исправлялись рабами и рабынями, подъ управлешемъ и при ©0- 
дъйствіш матроны. Вторая пуническая война въ отношени къ рас- 
пространенію рабетва, какъ и во многихъ другихъ отношеніяхъ, с0е-— 
тавляетъ поворотный пунктъ въ истори римекаго народа. Войны, 
веденныя до этого времени, были сопряжены еъ нфкоторою опаеностью 
для самаго Рима; посл сраженія при Зам, Римъ почуветвоваль ее- 
бя хозяиномъ образованнаго міра и историки не трудятея даже запи- 
сывать число людей, проданныхъ въ рабетво и приведенныхъ въ Римъ 
(2). Нъкоторыя диФры, ветрёчающияея довольно рЪФдко, показыва- 
ютъ, что пълыя народонаселенія обращались въ невольниковъ. По- 
сл низложенія Переея въ одномъ Элир% продано въ рабетво 150,000 
челов®къ (3). Марій привелъ въ Италю 90,000 плённыхъ Тевтоновъ 
и 60,000 Кимвровъ. Въ царств Митридата Лукуллъ набралъ такъ 
много добычи, что рабъ продавалея по 4 драхмы (около 90 к. е.), а 
волъ по 4 драхмъ (около 23 к. е.) (*). Кром войны, важнымъ пе- 


(1) Ұаї. Мах. ТҮ, 4. (2) МаПоп. И, 37. (5) Т. иу. ХІҮ. 34. (4) Арріапоѕ. 
Ве]. Міг. 78. 
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точникомъ рабства былъ морской разбой ('). Пираты дфлали высадки 
на берега, захватывали попадавшихея обывателей и путешественниковъ 
и продавали ихъ на чужую сторону. Иногда губернаторы провинцій 
именемъ данной имъ власти обращали въ рабетво и продавали съ пу- 
бличнаго торга значительное число ввфренныхъ имъ жителей (2). 
Виоинія, Галатя, Каппадокія, Сирія, Греція были обращены въ обшир- 
ные рынки рабовъ! Этотъ родъ торговли перешелъ въ частныя руки и сдъ- 
лалея предметомъ самыхъ обширныхъ. спекуляцій; законъ опредфлялъ от- 
ношенія между покупщикомъ и продавцомъ рабовъ съ такою тщательною 
осмотрительностью, которая прямо показываетъ вею важность этой тор- 
говли какъ въ коммерческомъ, такъ и въ житейскомъ отношеніи, т. е. 
какъ для выгодъ продавца, такъ и для домашняго комФорта покупщика (3). 
Въ этотъ перюдъ времени, между второю пуническою войною и на- 
чаломъ имперіи, владънія богачей приняли самые обширные разм%ры. 
Неудавшаяся попытка Гракховъ возстановить забытые полевые законы 
Лицинія показываетъ ясно, какъ кръпко владфли богачи т®мъ, что 
они присвоили себ изъ общественнаго поля. При этомъ нужно 
еще замфтить, что Тиверій Гракхъ не требовалъ исполнемя Лициніе- 
выхъ законовъ во всей ихъ строгости. Онъ понималъ требованія 
времени, и потому предоставлялъ, кром 500 югеровъ, на каждаго 
неотдфленнаго сына по 250-ги; остальное количество земли обще- 
ствепнаго поля онъ предлагалъ выкупить у богачей; стало быть, 
съ его стороны уступка была сдфлана, но этой уступки показа- 
лось мало, и оба Гракха заплатили жизнью за свои үсиліл дать 
римекому простолюдину осфдлость я обезпеченный трудъ. Распро- 
странеше большихъ влад®ній измБнило направлене сельскаго хозяй— 
ства; обширныя земли богачей были превращены въ пастбища, 
и скотоводетво, требующее большаго пространетва земли и незначитель- 
наго количества рукъ, было признано большинетвомъ римекихъ агро— 
номовъ самымъ выгоднымъ промысломъ. Катонъ старший, на вопросъ, 
чЕмъ лучше всего заниматьея хозяину, отвфчаль: хорошо пасти стада. 
А второе?— Порядочно пасти стада. А третье?— Дурно пасти стада. 
А четвертое?——Пахать землю (*). Колумелла и Варронъ въ агрономи 
чеекихъ своихъ сочиненіяхъ жалфютъ объ упадкъ землед®лія, но не ечи- 
таютъ его промысломъ болфе выгодвымъ; они жалъютъ не столько объ 


(х) Сіс. ргоеве Мапії, 12. (2) Уа|. Мах, ІХ. 6. (5) Жао. П. р. 51—70. 
{*) Сіс. "Ре ойс. П. 25, 
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упадкъ этой отрасли сельскаго хозяйства, сколько о падеши того патр!- 
архальнаго быта, съ которымъ была связана эпоха его процвфтавя. Оба 
они совфтуютъ употреблять на сельскія работы рабовъ и замфиять ихъ 
наемниками только при очень спфшной работ пли при обработыванід 
полосъ земли, отличающихся тяжелымъ климатомъ. Изъ этого ясно, 
что обязательный (') трудъ совершенно вытфениль вольный; у 
Варрона и особенно у Колумеллы н%сколько главъ посвящено еовътамъ 
касательно выбора домоправителя (уШісиѕ) и экономки (уса) изъ 
рабовъ, касательно обращенія съ рабами, касательно ихъ жилищъ, ихъ 
пищи и распредфленя работъ и наказаній. О вольныхъ работвикахъ 
упоминается несравненно ръже и постоянно мимоходомъ. Отиявши у 
бъдняковъ, земли, богачи отняли у нихъ и работу; толпа бездомпыхъ п 
поневолъ праздныхъ гражданъ стекаласъ въ города и особенно въ Римъ; 
тамъ во времени Кая Гракха (?) производились бежденежныя раз— 
дачи хлЪба; тамъ можно было подавать на выборахъ свой голосъ, 
можно было пользоваться возникавшими волненіями п ловить рыбу въ 
мутной вод®; словомъ, етолица республики предетавляла множество 
средствъ къ существованию; средетва эти не могли назваться ремес- 
лами, не нарушали праздности, но доставляли пропиташе, требовали 
той шумной суетливости, которую всегда любила чернь южнаго наро- 
да, и принуждали кандидатовъ въ публичныя должноети запекивать въ 
нихъ еторонниковъ и забавлять ихъ зрфлищами, которыя для нихъ были 
также необходимы, какъ даровой кусокъ хлъба. При Тивер:Б, Дола- 
белла постановилъ закономъ, «чтобы гладіаторскія игры праздповались 
ежегодно кандидатами квестуры (*%). Вредное вліяше этого обычая 
задобривать народъ зрълищами распроетранилоеь изъ Рима па про- 
винціи и Неронъ въ свое второе консульство запретилъ прокурато- 
рамъ давать игры гладіаторовъ (*), потому что это мотоветво, гово- 
ритъ Тацитъ, наравнЪ еъ лихоимегвомъ изнуряло поддаиныхъ и давало 
средетва заглаживать происками гръхи распутетва». Въ отношеніяхъ на- 
рода къ чиновпикамъ, какъ въ отношеніяхъ его къ императорамъ, прави- 
тельетво сиетематически развращало народъ, а развращенный народъ 
своею продажностью, рабскимъ терифнемъ п вепышками буйства, оказы- 
валъ вредное вмяше на нравственность правителей. Эти печальныя 
свойства римской черни не могутъ быть поставлены ей въ вину; у 


(:) Уагг. Г. ХҮП. бош. 1. ҮП. (2) Арр. В. сіу. І. 24. Сіс. ргозезио, 25. 
(3) Тасі. Апп. ХІ 22, (4) Тасі. Апл. ХШ. 31. 
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нея не было ни имущества, ни обезпеченнаго труда; въ городахъ вея 
ремеслепная и Фабричная дъятельноеть находилась въ рукахъ рабовъ; 
богатые аристократы дфлали вее, что было нужно у себя дома; у нихъ 
были сотни доморощенныхъ или купленныхъ за дорогую цфну реме- 
сленниковъ, поваровъ, художниковъ, плецовъ и ученыхъ. Надписи въ 
такъ называемыхъ колумбаріяхъ (соїатБагіа — высокія и общирныя 
залье, въ которыхъ располагались въ несколько ярусовъ урны 
(оПае) съ прахомь рабовъ и вольноотпущенныхь, елужившихъ 
въ важныхъ домахъ, (*) показываютъ названія различныхъ должно- 
стей, которыя занимали рабы, служившіе господину въ горол® (ЇатіШа 
шћапа). Число и разнообразіе этихъ названій можетъ дать понятіе о 
томъ, до какой степени аристократы могли удовлетворять трудомъ сво- 
ихъ рабовъ тмъ потребностямъ, которыя въ нашемъ обществ удо- 
влетворяютея Фабричпою дЪятельпостьо. Фабрикантамъ , поставляв- 
шимъ своп продукты людямъ менфе богатымъ, было также всего 
выгоднфе покупать за незначительную цъну молодыхъ рабовъ, обучать 
пхъ извфетному ремеслу и потомъ въ теченіи всей ихъ жизни поль- 
зоватьея ихъ заработками. Мы знаемъ положительно о подобныхъ епе- 
куляцяхъ въ области книжной торговли. Помпоній Аттикъ, другъ 
Цицерона, завелъ въ Рим% первое значительное заведеше для перепи- 
сыванія и продажи квигъ. Въ его мастерской работали в%роятно 
цфлыя сотни писарей и переплетчиковъ, потому что сочиненія люби 
мыхъ авторовъ издавались нерфдко въ числ нфеколькихь тысячъ эк- 
земпляровъ и каждый экземиляръ продавалея въ переплет. Поел% 
Похпонія Аттика въ періодъ имперін, издашемъ килгъ занимались 
въ самыхъ обширныхъ разм%рахъ братья Созш, издатели Горашя, 
Атректъ, Валеріанъ Поллій, Трифонъ, издавшій Марціала и Ивинти- 
ліана и много другихъ, имена которыхъ дошли до насъ и свидфтель- 
ствуютъ этимъ обетоятельствомъ объ обширноети и важности ихъ пред- 
пріятій. Что въ этихъ мастерекихъ работали рабы, это почти не 
требуетъ доказательствъ. Во 1-ыхъ, пользоваться ихъ трудомъ было 
ВЫГОДНО для хозяина; во 2-ыхъ, писцу необходимо было извфетнаго 
рода образоваше и привычка къ дълу; писцы эти писаля чрезвычайно 
скоро; Марціалъ говорить, что пиеець въ 4 часъ переписывалъ вто- 
рую книгу его эшграммъ, состоявшую изъ 540 стиховъ (?). 
Они писали подъ диктовку, потому что вев разомъ пе могли 


(:) МаПоп. И. р. 145. (2) Магі. П, 1 5. 
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списывать съ небольшаго числа экземпляровъ еще неизданнаго сочине- 
ня. Стало быть, эти пиецы должны были. писать четко, скоро и 
правильно, и потому это двло никакъ не могло быть дов%ряемо воль- 
нымъ поденьщикамъ. Надо было, чтобы будущ писарь пробылъ 
нъеколько времени въ учеши и потому всего удобнъе было для из- 
дателя книгъ обучить этому искуству собетвенныхъ рабовъ, кото- 
рые не могли оставить произвольно его мастерскую, и выучившись 
скоропиеп, перейдти къ кому нибудь изъ его конкурентовъ (1). 

И такъ вотъ какое вліяніе оказывало рабство на низшіе классы: 
оно вытфенило сначала мелкихь  земледфльцевъ, потомъ вольныхъ 
арендаторовъ (соїолі), доставивъ богачамъ средства обработывать съ зна- 
чительною выгодою обширныя пространства земли, составлявшія ]ай- 
мифа. Въ городахъ, и особенно въ РимЪ, рабство, если не совершен- 
но вытфенило, то по крайней мрт значительно етћенило ремееленную 
дЪятельноеть свободпыхъ людей. 

Составляя почти исключительную принадлежность рабовъ, эта дф- 
ятельность навлекла на себя презр®ніе свободныхъ сословй, презрніе, 
отъ котораго не ум%ли отдълаться самые сильные умы древности, 
Платонъ, Аристотель, Цицеронъ и Тацитъ. Трудно было вольному 
плебею найти себъ работу, и, когда онъ ее находилъ, она не давала 
ему ни выгоды, ни почета. Мы уже видфли выше, какимъ образомъ 
Варронъ и Колумелла, писавше свои теоріи для богачей, потому что 
только богачи могли возвышаться до теорш, совфтуютъ прилагать къ 
дфлу вольный трудъ въ сельскомъ хозяйств. Для низшаго класеа ое- 
тавались еще нфкоторыя низшія общественныя должности, которыя, не- 
смотря на существоваше многочисленнаго класса государственныхъ ра- 
бовъ (зегири Не!), исправлялись большею частью свободными гражданами. 
Плебеи служили ликторами, герольдами, трубачами и общеетвенными писа- 
рями. Изъ нихъ же было много консуловъ, преторовъ ит. д. Должность по- 
слфлняго родазанималъ, какъ извъстно, Горацій; онъ вепоминаетъ о ней въ 
сатирахъ, елдовательно она не считалась унизительншой и рабекой. Конечно, 
количество этихъ должностей было такъ ограниченно, что предоетав- 
леше ихъ свободнымъ людямъ не могло произвеети чуветвительнаго 
измфненя въ положенія римекаго плебейства. Чъмъ занималась бездомная 
масса, какъ она жила, трудно себ представить. Займеон Петронія, 


(1) ЗсЬьй. Сезсысме дег Оепк опа СЈаџЬепѕ Егефей іп 1—ел Јаһгһоп- 
дегі дег Каіѕегһеггәһа. р. 109—155. 
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въ которыхъ онъ выводить приключенія образованнаго гражданина Эн- 
колшя и :его друзей, ясно показываетъ, что бродяжвичество, воров- 
ство и часто насильетвенный грабежъ были въ порядкћъ вещей, ни- 
кого пе уливляли и не казались страшною крайностью для того, кто 
на нихъ пускалея. Изъ Сатирикона видно, что можно было украсть, 
ограбить и остаться порядочнымъ человћкомъ. На другой день послћ 
отчаяшой продЪлки, къ которой его вынудило безденежье, Энколий 
обфдаетъ у богача Трималхюна и съ одинаковымъ добродушіемъ раз- 
сказываеть читателю о томъ, какъ онъ обокралъ корабль и о томъ, 
какъ былъ сервированъ богатый столъ его хозянна. Въ каждомъ изъ сво- 
пхъ кмептовъ, богатый аристократъ видълъ самое постыдное яркое рабо- 
лЪиство, въ каждомъ изъ нихъ онъ могъ предполагать самыя порочпыя 
наклонноети, потому что связь между патрономъ и кліентомъ основы- 
валась на корысти съ одной стороны и па тщеелавш еъ другой. По- 
сл этого, понятно, почему кменты ветрЬчали за объдомъ у патро- 
на самыя грубыя оскорблешя, почему имъ подавали дурное ку-— 
шанье, почему ихъ поднимали на смЪхъ какъ шутовъ, почему 
за шими наблюдали, какъ за мошенпикамн. Кліенты  еносили это 
обращеніе и чиело ихъ постоянно возрастало, стало быть они за- 
служивали свою судьбу. Передъ абсолютною нраветвенностью вино- 
ваты и патронъ и клентъ. Передъ судомъ исторш -ие виноватъ ни 
тотъ, ни другой; оба являютея жертвами и естественными елфдетвнями 
своего времени, приготовлешаго цфлымъ рядомъ предшествовавших 
столвтій, и задача историка исполнена, если онъ, объяснивъ связь 
причинъ и елфдств, едержитъ слишкомъ етрогій приговоръ читателя 
надъ личностью, сословіемъ, народностью или эпохою. Единичное эло 
ничтожно тамъ, гдв общая система не допуекаетъ никакого добра... 

Въ третій разъ въ этой б®глой характеристик римской жизни я 
ветрфчаюсь еъ такимъ положеніемъ вещей въ которомъ двъ стороны вза- 
имно развращаютъ другъ друга (императоръ и народъ, чиновники и упра 
вляемые, патроны и кліенты). По моему мнён!ю, это во-первыхъ подтвер- 
ждаетъ псторическую мыель, что общество есть организм, въ которомъ 
каждое отправленіе обусловливается общимъ его положеніемъ, и въ евою 
очередь обусловливаетъ это общее положеніе. Во-вторыхъ, въ отношени 
къ разематриваемой эпох% это доказываетъ совершенно осязательно, что 
никакія внфшня реформы не могли оживить и обновить разлагавшійся 
организмъ. Императоръ могъ перестать быть деспотомъ; черезъ это 
пе прекратилась бы возможность деспотизма; эта апріоричная мысль 


Отд. І. 3 
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подтверждаетея на единичномъ прим%рв. Нерв и Траяну, какъ мы 
знаемъ изъ Тацита, трудно было оживить науку, которую задушилъ 
Домиціанъ. Чиновники могли прекратить лихонметва и угнетенія; отъ 
этого не воскресло бы въ народф давно подавленное и заглохшее чув- 
ство нраветвенности и человЪческаго достоинства. Въ отношеніяхъ 
между патронами и кліентами нельзя даже допустить того предполо- 
женія, которое я допускалъ въ первыхъ двухъ примърахъ; тамъ ето- 
яли лицомъ къ лицу правительство и народъ, а въ правительств», въ 
которомъ инидјатива зависить отъ воли одного лица, можно ееб% пред- 
ставить возможность довольно внезапнаго изм%ненія. Но патроны и 
кліенты-—-предетавители двухъ соеловій; они могли перемниться только 
тогда, когда новый духъ проникъ бы собою вее общественное со- 
знаніе; чтобы патронъ сталъ уважать кліента, нужно, чтобы кліентъ 
заслужилъ это уважене; чтобы клментъ возвысилея въ нравственномъ 
отношенш, нужно, чтобы онъ почуветвовалъ свое человЪческое достоинство 
и увидалъ въ другихъ уважеше къ своей человЪческой личности. Словомъ, 
нужно, чтобы въ понятіяхъ обоихъ сословій, въ міросозерцаніи ц%ла- 
го народа произошелъ крутой переворотъ; нужпо, чтобы онъ въ обо- 
ихъ соеловяхъ произошелъ одновременно, потому что въ противномъ 
случав они стали бы м®шать другъ другу, и одно потянуло бы на- 
задъ другое. Никакая 1ех аегапа или 1ех ітшпепіагіа не могла этого 
сдфлать; еслибы даже было возможно раздёлить земли, дать на каж- 
даго пролетарія по семи югеровъ, купить ему землед?льческія орулія, 
то его пришлось бы насильно выгонять изъ Рима и насильно застав- 
лять пахать и ефять; пришлось бы воспитывать насильетвенными м%- 
рами ифлую націю, а въ наши въ періюды самаго жалкаго распаденія 
есть по крайней мфрф одна страшная сила — сила инерціи. Одному 
не поднять гору, хотя бы никто не мшалъ ему, и въ истори конечно 
нфтъ ни одного примфра, чтобы правительство передфлало жизнь и 
нравственность своего народа. Не могло также произвести значительной 
перемфны воспитаніе высшаго класса или распространеше между ари- 
стократами какой нибудь ФилосоФекой доктрины. Что едфлали академия, 
стоицизмъ, зпикуреизмъ, ппөагореизмъ? Они породили множество поч- 
тенныхъ, чиетыхъ личностей, на которыхъ еъ любовью отдыхаеть 
взоръ историка, но которымъ публицистъ откажетъ въ чувствитель- 
номъ влянш на эпоху. Они были чужды масев и чуждались ея са- 
ми. Они отказывались отъ вліянія на практическую жизнь, они ею 
брезгали, боясь замарать объ нее руки, они проповфдывали, полное 
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равнодушіе ко веякимъ внфшнимъ интересамъ, къ сословнымъ разли- 
чіямъ, къ страдашямъ раба и б®дняка; къ этому презръшю нель- 
зя примфнить пословицы: « сытый голоднаго не разумћетъ», лото- 
му что Эпиктетъ, громче и яенфе вевхъ высказавиий это презрёне, 
былъ самъ почти нищій, вольноотпущенный Ечаеродита, человъкъ ис- 
калфченный рабствомъ. Вее дфло въ томъ, что Философія эта была 
умозрительная и не хотвла, да и не могла выдти изъ міра идей; это 
была внутренняя сторона готовившейся реформы, сторона, доступная 
меньшинству и незаботящаяся о масе%, потому что она вообще не за- 
ботилась о пропагандъ и практическомъ вліяніи. «Долженъ ли Фи- 
лосоФъ, спрашиваетъ Эпиктетъ, приглашать людей слушать его учеше? 
Солнце, пища и пите вами привлекаютъ къ себЪ людей. Долженъ ли 
Фплософъ какимъ нибудь другимъ образомъ привлекать къ себф тъхъ, 
кому онъ желаетъ принести пользу? Какой врачъ предлагаетъ боль- 
ному полфчить его? А впрочемъ, я слышалъ, что теперь въ Римъ 
врачи дфлаютъ подобныя предложенія.» Философія эта сдфлала евое 
дЪло, но не могла сдфлать всего дфла. Она не создала ничего, но 
разрушила все старое и отжившее, веБ рамки соеловныхъ и націо- 
нальныхъ лредразсудковъ; она пришла къ печальному заключенио: 
суета суететвій и велческая суета. «Паукъ, пишетъ Маркъ Аврелій, 
гордитея тфмъ, что поймалъ муху; иной челов къ — ТЕМЪ, что пой- 
малъ зайца въ тенета; другой — сардинокъ въ ети, третій — каба- 
новъ; четвертый медвфдей; пятый — Сарматовъ» (*). Не отъ древ- 
нихъ Философовъ надо было ждать обновленія. Движеніе идей подго- 
товляетея не замфтно и въ небольшомъ круже и тогда его пони- 
маютъ не многіе, а масса къ нему равнодушна или емотритъ на него, 
если только знаетъ о его существовани, съ недовћріемъ, съ боязнью 
и ненавистью. Движеше въ области жизни, въ практической нравет- 
венности и въ релшчи находится въ органической, хотя часто и от- 
даленной связи съ движеніемъ идеи; оно начинается въ самомъ народ?, 
на площадяхъ, въ городахъ и въ селешяхь и увлекаетъ за собою 
цфлыя поколћнія, безъ разлишя сословіл, часто даже безъ различия 
національностей. Чтобы увлечь за собою вефхъ, это движеніе должно 
произойти въ той сФеръ, которая составляетъ общее достояше бога- 
тыхъ и б®дныхъ, образованныхъ и необразовапныхъ, знатныхъ и не- 
знатныхъ; оно не можетъ еовершитьея ни въ области чистой мыели, 


(1) Сотта. Х, 10. 
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потому что даже существованіе этой области сознается немногими, ни 
въ сфер житейскихь питересовъ, потому что заЪсь никакая рефор- 
ма не можетъ возбудить единодушнаго сочувствія людей, стоящихъ на 
различныхъ, или даже на крайнихъ ступеняхъ общественной лЪетиицы. 
Остаетея только одно общее поле, практическая нравственность и ре- 
Лигія——ФилосоФія массы. Я по своему предмету изо дфло еъ полыт- 
кою подобной реформы, и потому эта приготовительная глава должиа 
между прочимъ отвфчать па одинъ важный вопроеъ, обусловливаю- 
щій собою достоинство реформы и слфдовательно умственную и ирав- 
ственную личность реформатора, на вопросъ, насколько предприня- 
тая реформа была нужна эпохф, пасколько ее требовали тъ уеловя, 
при которыхъ слагалась вседневпая жизпь народа? 


ГУ. 


Чтобы покончить съ рабетвомъ, остастея охарагтеризовать по- 
ложеніе раба передъ закономъ п отиошенія сгокъ господпиу, т. е. прав- 
ственное вліяніе, которое рабство оказывало на рабовъ п владЪльцевъ. 
Рабъ (шимерит) быль вполн% вещью въ римекомъ правъ реепубли- 
ки и первыхъ двухъ вЪковъ имперін; самое его пазваніе средияго ро- 
да показываетъ, что народная логика не заботилась даже о разгра- 
ниченін пола въ личности раба. Рабъ паШий сари һареі (') 
и потому @тілиіо сарійѕ, бывшее, какъ извфетно, трехъ родовъ и 
озпачающее отнятіе у свободнаго человћка извћетной части его правъ 
и преимуществъ, для раба не имфеть мфета. Рабъ переходитъ отъ 
одного господина къ другому, и положеніе его отъ этого нисколько 
не измфняетея. Господшъ можетъ подарить своего раба, отдать его 
напрокатъ, заложить, промфнять, продать, уступить для заключешя 
мировой въ тяжебномъ дфлф; за долги господина онъ можеть быть 
взятъ кредиторомъ или продань еъ аукціона наравнф съ прочею 
движимостью (*). Рабъ самовольно не можеть имфть собетвен- 
ности; все, что онъ пріюбрътаетъ, по закону принадлежитъ гос- 
подину; если же господинъ предоставляетъ какое нибудь имуще- 
ство во владвше рабу, то рабъ влалћетъ имъ, пока господину не при- 
детъ въ голову взять его назадъ. Отъ господина зависитъ во всякое 


(1) оз. 1, ХҮІ, 4. (2) \үаПоп, П, 18. 
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время увеличить или уменьшить имущество раба, или вовсе отнять 
его. Какъ собетвенноеть, такъ и личность раба находятся въ полномъ 
его распоряженш. Господишь имфегь надъ евонми рабами право жиз- 
ни и смерти; раба, осужденнаго на смерть господиномъ, казнили пуб- 
лично, и въ этомъ не было никакого нарушенія закона, потому что 
на господина не было апелляци, и законъ не входиль въ отношения его 
съ рабами. Римеюй всадникъ Ведй Полаюнъ, современникъ и приб- 
лиженный Августа, бробаль провинившихея рабовъ въ садокъ, гдЪ 
ихъ живьемь еъвдали мурены; онъ любилъ емотрфть на подобныя 
казни и потому придирался къ каждой мелочи, чтобы потфшать себя 
этими казнями. Однажды у Полона объдалъ Авгуетъ; рабъ уронилъ хру-- 
стальную вазу и хозяниъ объявилъ ему, что онъ будеть казненъ.. 
Рабу нечего было терять; онъ бросился въ поги къ Августу и умо- 
лять его объ одной милости, чтобы его не бросали на съфдеше ры- 
бамъ, а казнили какъ нибудь иначе. Августъ ужаснулся и пришелъ 
въ негодоваше; онъ проетилъ раба и приказаль перебить у Поллона 
всю хрустальную посуду. Нарушителемъ закона лвилея императоръ, 
но произвольный поступок Августа не облегчилъ положенія рабовъ 
на будущее время. Шродолжалъ ли Полліонъ попрежнему кормить 
своихъ муренъ, этого мы ие знаемъ; знаемъ только, что во времена 
Ювенала слово господина или госпожи попрежнему вело раба на крестъ или 
въ арену, гд% его разрывали звфри (*)но уже при Адран® и при Мар- 
къ Аврел® владфльну было запрещено отправлять своихъ рабовъ на бо- 
рьбу съ звфрями (?), а Антенинъ за убіеніе раба положилъ съ господи- 
на одинаковое взысканіе, какъ за убійство вообще. Смягчеше нравовъ, 
на которое я указалъ, говоря о мнЪніяхъ ФилосоФовъ о рабетвЪ, про- 
явилось, какъ видно, и въ закоподательетв®, п въ еудопроизводетв%. 
Но это емягчене есть уже уклоненіе отъ чистаго принципа древности, 
уклонеше непослфдовательное, въ которомъ мы уважаемъ пробуждаю- 
щуюся гуманность, но въ которомъ н®тъ строгой логики, необходимой 
въ законодательной системъ, и отличающей собою древнее римекое 
право. Вотъ яркій примфръ гуманной непосл%довательноети этихъ за- 
коновъ. Если женщина забеременъетъ въ рабствъ, а ребенокъ родится, 
когда мать отпущена на волю, то ребенокъ свободенъ. Если свобод- 
ная женщина забеременеть и родитъ ребенка, сдфлавшиеь рабою, — 
ребенокъ остается свободнымъ. Очевидно, что этихъ двухъ статей за- 


(%) муел. Ѕаѓ. УТ. (2) У’аЦоц. Ш, р. 61. 
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кона нельзя подвести подъ общее, отвлеченное юридическое положеше; 
зато въ нихъ какъ нельзя лучше видно стремленіе правительства 
облегчить вефми возможными средствами положеше рабовъ. Но въ 
предфлахъ той эпохи, когда жиль и дъйетвовалъ Аполлоній Тіанекій, 
рабъ былъ вполнф вещью; такъ смотр®лъ на него господинъ, такъ 
смотрфло и государство. Еели онъ и отличалея отъ вещи, то это, 
конечно, было для него невыгодно. Отличіе состояло въ томъ, что 
рабъ, ед®лавшій преетуплене, безъ вфдома, согласія или приказанія 
господина, отвфчалъ за него передъ закономъ. Преступнику рабу было 
тяжелъе, нежели преступнику свободнаго званія. Рабъ не могъ просить 
защиты народнаго трибуна; судьями его были чиновники, завфдывав- 
шіе уголовными наказаніями (ігіштүігі саріќајеѕ) и, ел%довательно, 
привыкше видфть страдаше и слышать безплодныя просьбы; послћ 
произнесенія приговора, онъ не могъ просить о вторичномъ пересмот- 
р% дёла въ высшей инетанщи. Наказашя для рабовъ бывали обыкно- 
венно на одну степень строже наказанй, назначаемыхъ свободнымъ 
люлямъ. Свободнаго били палкой, раба — кнутомъ; свободнаго осуж- 
дали на работу въ рудники, раба за ту же вину возвращали госпо— 
дину, вмфняя послФднему въ обязанноеть держать его па работ въ 
оковахъ. Смертная казнь была тоже различная: свободному рубили 
голову мечомъ, рабу — топоромъ; свободнаго сбрасывали ео скалы, 
раба—вЪшали или распинали. Рабу приходилось плохо въ судЪ, даже 
когда онъ не былъ причастенъ къ преступленио: его часто казни- 
ли по одному подозрёню или въ примфръ другимъ. Городской пре- 
Фекть временъ Нерона, Педавій Секундъ былъ убитъ своимъ ра- 
бомъ; по обычаю древнихъ повели на казнь вофхъ рабовъ, жив- 
шихъ съ нимъ подъ одною кровлею, всего 400 челов®къ; это 
возмутило народъ и произвело въ город волнене; въ сенатъ тоже 
разсуждали о томъ, не измфнить ли обычай древнихъ; но противъ 
этого ми%нія возеталь К. Кассій, ршительный приверженедъ етари- 
ны; онъ произнесъ ръчь, въ которой доказаль необходимость прим 
ра; его доводы могутъ ноказаться возмутительными, но если разо- 
брать ихъ хладнокровно, то окажетея, что онъ только послЪдователь- 
но проводитъ принцицъ рабства. Учрежденіе, которое само по себ? 
есть насиме и несправедливость, можетъ держаться только неспра- 
ведливыми и цасильственными м%рами. Въ сенат послышались голоса, 
выражавшіе сострадаше къ полу, къ возрасту, къ чиелу приговорен- 
НЫХЪ, КЪ очевидной невинности многихъ изъ нихъ; но мнъніе Кассія 
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превозмогло. Между тфмъ на пути, по которому надо было вести 
приговоренныхь, собралея народъ, вооруженный камнями и головня- 
ми. Неронъ издалъ грозный эдиктъ; осужденныхъ повели съ воен- 
нымъ конвоемъ и приговоръ былъ приведенъ въ исполненіе ('). 
Когда рабу приходилось быть свидфтелемъ въ судъ за или про- 
тивъ обвивеннаго, д®ло никогда не обходилось безъ пытки. Слово 
раба и его свидфтельство только при пытк® получало значеніе; клятва 
его не ставилась ни во что. Августъ не любиль безъ особенной на- 
добноети пытать рабовъ, но при разборъ важныхъ государетвенныхъ 
дЪлъ или етрашныхъ преступленій онъ считаетъ пытку самымъ дфИ- 
ствительнымъ и вфрнымъ средствомъ добраться до иетины. (?). 
Когда господинъ хотБлъ оправдаться въ взводимомъ на него об- 
винеши, онъ предлагалъ подвергнуть пытк® кого нибудь изъ своихъ 
рабовъ, и слфдователи обыкновенно принимали это предложеніе. Если 
рабъ молчалъ, или говорилъ вещи неимфющия ничего общаго съ 
обвиненіемъ, подсудимаго оправдывали или по крайней м®ръ считали 
незнаше раба за одно изъ доказательствъ невинности господина. №ели 
рабъ умиралъ ереди истязавій въ дълъ, некасающемся господина, 
то поелфднему платили за него справочную цЪфну. Смерть раба ечи- 
талаеь въ этомъ случа, какъ и во вебхь остальныхъ, ущербомъ 
для владфльца, и потому денежное вознаграждеше исправляло все 
дфло. Впрочемъ денежное вознагражденіе было недостаточно, если 
посторонній частный человфкъ убивалъ или ув®чилъ чужаго раба. 
Туть кром матеріальнаго ущерба господину наносилось оскорбленіе, 
и за подобное нарушене правъ римскаго гражданина начинался 0со- 
бый процессъ. Законъ Аквишя опредфляеть наказаше за безпричин- 
ное умерщвлеше чужаго раба и чужой скотины; отъ этого сравнешя 
домашняго скота съ домашнею челядью выигрывалъ конечно одинъ 
гоеподинъ убитаго или изуродованнаго раба (3). Самому рабу не 
могло быть нанесено оскорблеше; обругать раба или ударить раба 
кулакомъ, за дЪло или по простому капризу, могъ первый ветрЪчный 
совершенно безнаказанно; это предвидитъ и разръшаетъ буква закона 
(*). Отвергая въ рабф присутствие какой бы тони было личности, рим- 
ское право не могло допустить для раба и существоваше семейства. Мо- 
жетъ ли человъкъ, ненмфюций ни личности, ни собственности, ни права 


(:) Тасіб. Апп. ХІҮ, 42—45. (?) МаПоп. И, 186. (5) МаПоп. Ш, 199. 
(1) азии. ГУ, ІҮ, 3. 
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пріобрвтать для себя, --можетъ ли такой человъкъ заключить какое ни- 
будь обязательство, можетъ ли онъ дать клятву въ супружеской в%р- 
ности, когда для него вообще не существуетъ клятвы? Отвътъ на 
этоть вопроеъ ясенъ, и потому рабъ могъ имфть только еожитель- 
ство (сопифегиции), которое заключалось и расторгалось по волъ 
господина; если для этого и спрашивали иные гуманные господа со- 
гласія соединяемыхъ сторонъ, то это была чисто ихъ добрая воля, 
и только при позднЪйшихъ императорахъь признаются до нъкоторой 
степени семейныя узы между рабами ('). Такъ какъ между рабами ие 
было брака, то не могло быть и нарушены супружеской взрноети; если 
рабъ былъ любовникомъ свободной женщины, тогда конечно его наказы- 
вали за дерзость и за безчестіе, оказанное свободной женщин®. Вездф и 
во вефхъ отношеніяхъ съ рабомъ обращались какъ съ вещью, а наказы- 
вали его какъ человъка или по крайней мвръ какъ существо, созпающее 
свои поступки и елфдовательно отвъчающее за нихъ. Отъ раба требовали 
извфетныхь добродфтелей, за которыл ему никто не оказывалъ ува- 
жешя или сочуветвзя, ио за отеутетве которыхъ его истязали и 
казнили. «Когда господина убиваютъ, говорить законъ, то рабы дол- 
жны подавать помощь и оружіемъ, и рукою, и крикомъ, и закрывая его 
собственнымъ тБломъ. [ели они, бывши въ соетоянш слфлать это, 
не сдфлали, то ихъ по справедливости слфдуеть казнить». (°). 
Закопъ устами холоднаго мыслителя, юрисконсульта, требуетъ отъ 
раба положительной добродЪтели, подвиговъ самоотвержешя, вмфняеть 
пхь ему въ обязанноеть и въ то же время отвергаеть въ немъ лич- 
поесть. Объяснить эту чудовищную непослфдовательноеть можно толь- 
ко безобразнымъ эгоизмомъ древности. Законодатель цисалъ законы, 
пе умфя перенестись ни на секунду зъ положене того чело- 
въка, которому придется имъ подчиняться. Оттого въ одномъ ли- 
ц$ хотфли для собственнаго комфорта соединить свойства, взаимно 
иеключающія другъ друга. Рабъ долженъ быть мертвымъ орудіемъ;. въ 
немъ должно молчать нравственное чувство, когда госмодинъ бьетъ 
сго отца, мать, друга, его самого, когда пасилуютъ его жену, 
дочь, малъйшее возмущене въ подобномъ случаз ведетъ за собою 
мучительгую смерть или каторжную работу, плети, цш, голодъ и 
подземельное заключеше, и въ то же самое время хотятъ, чтобы этотъ 
удеать раба, эта вещь, при опасности, угрожающей господину, нашла 


(') МајШсп. Ш, 57, (2) Модезипив йе Белаз Сопзи и БШапапо. 
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въ себЪ эпергію, храбрость н самоотвержене, свойства, возможный 
только при еозпанін и уважеши собственной личности. Вирочемь, ло 
того, какиль образомь рабъ пеполнитъ иродииеаниое волею господина 
илн закономь, до этого изгь даа пи владъльцу, ии государству. 
И тотъ н другое говорятъ: «чтобъ было едЪфлано» и наказываютъ 
ослушниковъ, не разбирая злоетныхъ и неечастныхь. Личный инте- 
ресъ владфльда и безопасность государетва говорили громко и рши- 
тельпо, подавляя безъ труда сетествениый голоеъ человЪчноети. Лич- 
ный интересъ владъльца опредъллаъ частныя условія быта рабовъ. 
Въ немъ не было удобетвъ жизни; было только то, что нужно, что- 
бы не умереть, и чтобы быть въ состояши работать. Шрикащику 
(УШеи5) м паетухамъ давалась мъеячиша, т. е. опредфлениое, очень 
ограничениое количество хлъба; другимъ рабамъ готовилея общій 
стояъ; Платье давалось на два года; пара толетыхъ башмаковъ долж- 
па была елужить столько же. Если принать въ соображеше, что это 
предиисавія агронома и эколома, что это слФдовательно норма, отъ ко- 
торой хозяева удаляанеь охотно въ худшую сторону; если представить 
себ, сколько изъ отпускаемыхь денегь шло въ карманъ прика- 
щику (уіісиѕ), который имфль обыкновенно свое имущество и ввроят- 
шо иряталъ отъ хозяина свои деньги, какъ это дфлають и наши при- 
кащики, — 10 можно вывести заключеше, что рабы были постоянно 
впроголодь, и что Земрогез геі гиѕіісае ис даромъ ставять воздер- 
жаніе въ число главпыхъ добродфтелей раба. Помфщене было тфеное 
и, въроятпо, мало отличалось отъ хлъзовъ, а если и отличалось, то 
врядъ ли въ лучшую сторону. Нолумелла, Варронъ и Катонъ забо- 
тятея о жилищахъ рабовъ только въ видахъ болфе бдительнаго и по- 
столнпаго надзора за инми. Для рабовъ, оесужденныхъ носить цъпи, 
Колумелла отводить жилища поль землею, въ родф казематовъ, осв®- 
щенныхъ сверху узкими окнами, до которыхъ нельзя было бы достать 
рукою. Для рабовъ не было -праздниковъ; рабочіе волы, по обычаю 
древней релшчи, отдыхали въ извЪъетныс дни, но рабамъ Катонъ въ 
праздники назначаетъ работы, не требовавиия содфйстыя рабочаго 
скота; они могүтъ чистить сады, полоть луга, копать канавы, 
очищать бассейны и поправлять дороги» ('). Вее это была 
норма; что дЪйетвительцоеть быза еще гораздо хуже, видно изъ 
того, что ве экопомы убфдительно просять владфльца прізжать ма 
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ревизю и контролировать дЪйствя прикащиковъ, осматривать помф- 
щене и одежду рабовъ, спрашивать ихъ насчетъ количества и тя- 
гости работы, отвфдывать ихъ пищу и питье, спускаться въ подзе- 
мелья и свидътельствовать скованныхъ узниковъ. Веъ эти хлопо- 
ты, на которые, конечно, не рЪшалиеь девять десятыхъ римекихъ 
аристократовъ, клонились къ тому, чтобы достигнуть идеала, очер- 
ченнаго мною выше. Мы знаемъ теперь по опыту, до какой ете- 
певи не похожа на образцовую Ферму какая нибудь степная, забытая 
помщикомъ деревня. №ели приложить этотъ маештабъ къ римскому 
быту н принять за норму экономическое устройство рабекаго житья 
по Катону, Варрову и Колумелль (на что мы имфемъ полное право), 
то конечно, самое смфлое воображене откажетея нарисовать картину 
запущеннаго или даже обыкновеннаго римскаго хозяйства. Въ город 
было не лучше; конечно приближенные и парадные рабы, страдая, 
правда, отъ господекихъ вспышекъ и капризовъ, были содержимы хо- 
рошо, уже потому, что господипу или госпожв было бы неприятно 
емотрЪть на истомленныя лица, на грязныя одежды и на кровавые 
синяки; но при малъйшей провинноети, раба есылали, наказывали и 
приставляли къ чернымъ работамъ. Кухня и булочная были не легче 
рудниковъ и деревенекихъ мельницъ для тъхъ рабовъ, на долю кото- 
рыхъ приходилась не художпическая, а машинальная работа. «Что за 
отверженные люди! говоритъ оселъ Апулея, попавши въ булочную. 
Кожа изр%зана кнутомъ и роеписана синими рубцами, слина въ струпь- 
яхъ, едва прикрыта лохмотьями куртки; у иныхъ только поясъ на 
бедрахъ, у вевхъ видно голое тфло сквозь платье; лобъ клейменый, 
голова до половины обрита, на ногахъ желъзныя колодки, на лицахъ 
безобразная блЪдноеть, въки изъфдены дымомъ и густымъ паромъ, и 
глаза едва смотрять на ев®тъ» (2). Довольно и этого; видно, что 
римскій аристократъ, владвшій тысячами безотвътныхъ рабовъ, зпалъ 
пред®лы, т. е. безпредъльность своей власти и умвлъ ею пользо- 
ваться; видно также, какою цфною покупалась роскошь знамешитыхъ 
римекихъ обфдовъ и ужиновъ! 


и 


В.ліяніе рабства на нравственность римской аристократін опредъ— 
лить не трудно. Младенецъ выросталъ на рукахъ рабыни кормилицы 
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и поднявшись на ноги переходиль подь надзоръ раба дядьки, ко- 
тораго онъ не уважалъ, и надъ которымъ онъ рано начиналъ нони- 
мать свое господетво. Родители не мъшали развитю баретва и грубаго 
произвола въ ребенкф, потому что не могли видфть въ этихъ свой- 
ствахъ ничего дурнаго, и сами подавали первый примфръ евоен- 
равія и жестокости (*). Ребенокъ биль своего учителя и учитель, 
если былъ человфкъ умный и изворотливый, старался, чтобы избћ- 
жать ссылки и плети, лавировать между родителями и своимъ 
воспитанникомъ, баловалъ поел$лняго и прикрывалъ отъ первыхъ т% 
шалости, которыя могли имъ не понравиться. Даже хорошій воепи- 
татель, поставленный въ такое положеніе, не нашелъ бы друга- 
го выхода; чего же можно было требовать отъ дядьки выбирав- 
шагося изъ рабовъ, неспособныхъ ни къ какой другой должно- 
сти? (7) Чтожъ мудренаго, что ребенокъ, едва начиналъ говорить, 
пристращалея къ театру, къ цирку и къ конекимъ скачкамъ, и что 
наукъ и искуству не было мъета въ душ занятой подобными мые- 
лями и стремленіями (*). Сынъ, выросшій подъ влящемъ лурнаго 
отца, долженъ былъ выдти хуже, потому что въ его молодую душу 
всецвло вляніемъ восниташя вносилась сумма зла, которую собралъ 
отецъ вь разныхъ житейскихь передфлкахь, въ течени десятковъ 
зътъ. При прогресеъ общества, поколънія несомнфнно улучшаются и 
притолъ еъ возрастающею скоростью; при: паденш общества повто— 
ряется то же явлене, напоминающее законъ свободнаго паденія 1%лъ, 
т. е., нетолько скорость увеличивается, но самое увеличеше скорости 
въ каждый данный моментъ возраетаетъ. Сынъ хуже отца, внукъ 
хуже сына, и притомъ въ большее число разъ, пежели сынъ хуже 
отца. Объяененіе этого явленія лежитъ въ воепитанін, а для воспита- 
нія важны два момента: сумма педагогическихъ уб®жденій воепиты- 
вающаго покольшя и т$ средства, которыми проводятся въ жизнь эти 
убъжденія. Сумма педагогическихъ убъжлеши въ масе была равна 
отрицательной величин®, т. е., было бы лучше, еслибы ихъ вовсе 
не было. Какую цфль воспитанія предполагалъ Римлянинъ временъ 
имперш? Восиитывать гражданина было не по силамъ изнфженной 
эпох, да эти етремленія были бы, кромф того, подавлены импера- 
торскою полицісю, сели не въ періодъ воспитанія, то при первой ло- 
пыткВ воспитаниика приложить ихъ къ жизни. Воспитывать чедовька 
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не могла эпоха, гд? кажлый, но мр? возможноети, быль рабомъ и въ то же 
время деснотомъ, смотря по обетоятельствамъ. Восинтывали юношу для дво- 
ра и для свЪфтекой жизни; учили его говорить по-гречески, и хорошо гово- 
рить, потому что главнымъ предметомъ иреподавашя было краснорвчіе, 
хотя иримфнеше его въ суд и въ адмшииетраци было сильно стЪенено 
въ поріодъ имперіи. Юношу учили читать и нисать; ему давали мв~ 
которыя свфдфшя изъ ариомотики, и потомъ вее внимаше воспитателя 
обращалось па линсвиетическую часть образовашя; нреподавалаеь грам- 
матика, діалектика и реторика; учили наизусть стихи и мета изъ 
писателей; упражнялась память, развивалась малектическая находчи- 
вость и мелкая изобрфтательноель, дававшая средства переспоривать 
противника и убЪфждать слушателя; Формальная еторона ума ие была 
забыта; по ни школа, ни отеческій домъ не давали реальныхъ евъ- 
дыий и прочныхь нраветвенныхь убфждеши. Дътямъ давали иедаго- 
га, пхъ посылали въ школу, иричемъ рабы, назначенные для этой 
должности, несли за ними книги и инеьменный ириборъ, и вее 
это дЪлалоеь по иривычк?, но рутины, потому что такъ было заведе- 
по, потому же самому, почему до позлизйшихъь императоровъ удержа- 
лиеь республиканекія формы. Воспиташедомашиее было предоставлено 
случайности и колоритъ сего завиефль отъ личности педагога, вом- 
нительной и по своему положению и по связанньюгь еъ этимь ноло- 
жешемъ правственнымъ и умственнымь свойетвамъ. Общественное вос- 
питаше, т. е. преподаваше въ школахъ грамматиковъ и риторовъ 
было отръшено отъ дЪйетвительной жизни. Краспор®шче не имфало 
подъ собою почвы и потому вдавалось въ Фаптастичеекія бредни; чув- 
ство, возбуждавшееси прежде живою дЪфйствительноетью, сознаніемъ 
своего граждапскаго лостолнетва, перешло въ напыщешость и декла- 
мацію. Послушаемъ, что говорптъ Тацитъ: теперешніе ученые ие зна- 
ютъ законовъ, не помнятъ сенатекихь ностановлеши, емдмотся надъ 
правомъ, пугаются изучешя мудрости, боятся совЪтовъ опытности. 
Краснорз ие, изгнаиное изъ своего царства, стЪеняется узкими, про-— 
извольно иридуманными правилами; царица вевхь иекуствь — кра- 
снор®чіе, наполнявшее грудь высокимъ вдохновешемь, теперь обрЪзано, 
оборвано, преподается безъ торжественноети, безъ почегу, можно почти 
сказать не какъ свободное искуство, а какое нибудь грязное ремесло. » (') 
Далфе онъ нротивуполагаетъ современному воспитанию древне-римское, 
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основанное на постоянномъ общеши между жизнью и школою, на еже- 
дпевномъ практическомъ примфиеши елышанныхь паставленій, сло- 
вомъ, па совпаденш нравствепиаго воспиташя еъ уметвешымъ обу- 
ченіемъ Пробуждаюцийся умъ мальчика искалъ себф пищи, а школа 
не давала ему пичего, пи прочнаго, пи увлекательнаго, Чфмъ ничтож- 
иве было образовательное вліяше школы и ломашияго наставинка, 
триъ енльнъе должно было быть вляше окружающей ереды, вляше 
случайное, изъ котораго мальчикъ или лфвочка выбирали конечно то, 
что имъ нравилось, что бросалось въ глаза, льетило чувственности 
п доставляло пріятныя ощущешя. Окруженные рабами н рабьшями, 
они пе могли ветръчать съ ихъ стороны пи твердаго сопротивленія 
своимъ прихотямъ и капризамъ, пи разумнаго совћта и предостере— 
жешя. Въ ролительскомъ домф они вилфли постоянные пиры, гд? 
чванная роскошь патрона сталкивалась съ низкою угодливоетью 
кліента, рд иесправедливая запальчивоеть господина или его холод- 
ная жестокость давили бозотвътнаго раба. Уберечь дётей отъ золоб- 
ныхь сцепъ было бы очень трудно, еелибы даже объ этомъ стара- 
лись родители; но воспиташе было положительно въ загонъ, на ру- 
кахъ рабовъ, и потому ребепокъ могъ видфть все, что пронеходило 
въ дома и возбуждало его любопытетво.—Внз лома, ребенокъ бы- 
валъ съ родителями или съ педагогомъ въ театрв, смотрфль трагедін, 
комеди и пантомимы, приеутетвоваль даже при травляхъ звърей па 
арен и при глалаторекихь играхъ, на которыя даже Авгуетъ при- 
водиль жену и дётей. (1). И въ театр и въ циркъ ребе- 
нокъ могь многому научиться. Въ театрф онъ видфлъ, напримЪръ, 
какъ приговоренный къ смерти игралъ роль Геркулеса или Прометея, 
и какъ въ первомъ случав его ежигали въ насмоленной туникъ, а 
во второмъ приковывали къ скал и выпускали па него медвъдя, за- 
мфиявшаго въ этомъ случав того коршуна, который, по мноу, вык- 
левывастъ у Прометея печень; онъ слышаль страшные крики умираю- 
щаго ц радостные возгласы зрителей; онъ выросталъ на подобных 
прелетавлешяхъ; туть формировались эстетическя понятия, тутъ раз- 
вивалось стремлеше къ инаслаждешямъ и опредфлялея ихъ выборъ; 
тутъ росло нравственное чувство и рЪшалиеь вопросы о томъ, что 
хорошо и что дурно. Ясно, что когда онъ дълалея мужчиною, его 
огруб%вшіе нервы требовали большихъ потрясеши; онъ уже не могъ 
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довольствоваться тфмъ, что удовлетворяло предыдущее покол%ніе. 
Только этимъ прогрессомь жестокости можно объяенить себ . тотъ 
Факть, что народъ и ариетократы емотръли съ одинаковымь наела- 
ждешемъ нетолько на бой гладіаторовъ, тдф проявлялась, по край- 
ней мфрЪ, пластическая сила, искуетво и отвага, но и на то, какъ 
среди арены звћри разрывали людей беззащитныхъ, невооруженныхъ 
и евязанныхъ. Гладаторы—порождеше римскаго рабства; невфроятное 
развитіе этого учреждеюя при императорахъ характеризуетъ время и 
конечно имло значительное вліяне на складъ народнаго характера. 
Нибуръ выводить гладіаторекія игры изъ обычая древнихъ Грековъ 
и Римлянъ первыхъ въковъ республики приносить человвческія жерт- 
вы на могилахъ павшихъ героевъ. Кром того, у народовъ южной 
Италіи былъ обычай заставлять сражаться между собою военнопи%н 
ныхъ. Эти два обычая слились между собою, такъ что въ Рим%, 
при торжеетвенныхъ погребеніяхъ стали постоянно появляться поединки 
между плёнными инородцами. Әти предетавленя понравились пароду, 
н эдили ввели ихь въ народныя празднества. Рабство создало въ 
Рим многочисленный классъ людей, жизнью которыхъ пе дорожили 
ни государство, ни общество. Очень естественно, что при возра- 
стающей жестокости римекаго народа, при тъхъ ередетвахъ, кото- 
рыя давало рабетво, при дешевизн людей, гладіаторекія игры полу- 
чили самое обширное развите. Съ общественной сцены онф про- 
никли въ частные дома и комнатные гладіаторы, набрапные изъ 
рабовъ и обученные фехтованию, сражались между собою, въ то время, 
когда гоепода об%дали; чиновники, желающие задобрить народъ, ста- 
рались превзойти другъ друга въ роскоши предлагаемыхъ зрълищъ, 
и главная роскошь этихь зрЪлищь состояла въ чиел® еражающихея 
гладіаторовъ и въ разнообразіи ихъ вооружешя. Главные виды гладЕ- 
аторовъ были Тйга&, вооруженный короткимъ оракійскимъ мечомъ, 
копьемь и щитомъ, и МігтіШо, предетавлявшій Галла съ широкимъ 
мечомъ; далфе геатив съ сфтью и съ трезубцомъ, старавшйся на- 
бросить свою сть на голову 5есиѓоғіѕ, вооруженнаго мезомъ и копь- 
емъ и одфтаго въ паицырь. Ве они отдавались па обучеше къ 
ланисту (атіѕіа), который заботилея о ихъ здоровьъ, хорошо кормить 
ихъ и укръплялъ ихъ силы гимнаетическими упражненіями. Они еъ 
своей стороны обязывалиеь страшною клятвою позволять дфлать съ 
собою вее, что будетъ нужно для удовольствія зрителей. Императоры 
замфчали не разъ вредное вліяше гладіаторекихъ игръ, какъ средства 


АПОЛЛОВІЙ ТІАНСКІЙ. ДТ 


подкупать народъ, и Неронъ противодъйствовалъ этому своими ука- 
зами. Вреднаго вліянія этихъ зрфлищь на характеръ народа не зам%- 
чало ни правительство, ни писатели. Н%которые философы, особенно 
Сенека, возмущаются требованіями римекой публики, желающей, что- 
бы гладіаторы умирали въ граціозно пластичныхъ позахъ, но противъ 
самаго учрежденія въ первомъ въкъ по Р. Хр. не слышно ни откуда 
эвергическаго протеста. 


Ии; 


Перехожу къ семейной жизни древняго греко-римекаго міра. 
Въ греческой жизни не было м®ета для многоженетва; женщи- 
ну не запирали въ гаремы, ее не караулили евнухи, но о 
равноправности мужчипы и женщины не думалъ ни народъ, ни 
мыслители. На жену смотр®ли какъ на неизбъжное зло, необхо- 
димое для сохраненія порядка въ домћ и для произведешя дЪтей. 
Образованіе дъвушки ограничивалось тъмъ, что ее учили необ 
ходимымъ домашнимъ работамъ; сверхъ того опа должна была 
пъть и плясать, чтобы принимать участе въ нъкоторыхъ рели- 
гіозныхъ празднествахъ. Вся добродътель ея состояла въ хоро- 
шемъ хозяйств и въ безпрекословномъ повиновени мужу. Въ Аөи- 
нахъ женщина постоянно считалась несовершеннол®тнею и даже мать 
поступала подъ опеку сына, достигшаго законнаго возраста. Отецъ 
совершенно самовластно распоряжалея личностью дочери и выдавалъ 
ее замужъ за кого ему было угодно; по смерти отца его мето за- 
ступалъ старшій братъ. По выход замужъ, женщина жила въ вну-- 
треннихъ покояхъ дома, рфдко видфла постороннихъ и постоянно 
была окружена только своими рабынями. Для гражданина супруже- 
ство считалось нравственною обязанностью по отношеню къ государ- 
ству, нуждавшемуся въ поддержаши народонаселенія; по аеинекимъ 
законамъ, холостякъ не могъ быть ни ораторомъ, ни полководцем, 
и несмотря на то, чиело холостяковъ постоянно увеличивалось, пото- 
му что мужчин® общественное мнъніе предоставляло полную свободу 
въ небрачныхь отношешяхь съ женщиною. Пфлое еоеловіе образо- 
ванныхъ и прекраеныхъ тетеръ готово было удовлетворять его же- 
ланіямъ, и общественное мнЪше не могло осуждать этихъ отношеній, 
когда изображенія знаменитой гетеры Фрины стояли въ храмахъ, какъ 
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статуи Афродиты, и когда государственные дфятели, художшики, 
поэты и мыслители сходились въ домв Аспази н другихъ подобпыхъ 
женщинъ. Бракъ не ековывалъ евободу мужчины; во-первыхъ, жена 
пе имБла пикакихъ средетвъ, чтобы обуздать легкомысліе мужа и 
общественное мифие нисколько пе осуждало нарушителя супружеской 
вфрности. Во-вторыхъ, мужъ при первомъ желаши могъ развестись 
съ женою и тотчасъ вступить въ повое супружество; только ирида- 
ное бывшей жены должно было воротиться къ ея ролетвониикамъ. 
Па малочисленность браковъ, кром отпошеній къ гетерамъ и налож- 
ницамъ, имфлЪ еще значительное вліяше бугромашя извфетный гнуе- 
ный порокъ; противъ пего пи одииъ греческій писатель до христанска- 
го періода пе сказалъ серьезнаго слова обвинешя. Поэты, ораторы 
п Философы часто говорятъ о любви и при этомъ вовсе пе думають 
о женщин; были примфры, что въ судф также просто и безцеремон- 
по упоминалоеь о противоестествениой связи мужчииь, какъ и объ 
отпошешяхъ любовника къ тетерф. Съ течешемъ времени, когда циви- 
лизащя придумала для разврата различныя удобетва, были учреждены 
публизные дома, гд жили мужчины, м государство аопиекое стало 
брать еъ пихъ опрелфленную подать. Философы до такой степени ло- 
били предаваться этому гнуспому пороку, что мпоме отцы р®шитель- 
но не позволяли свонмъ молодымъ, сьшовьямъ пос?янать ихъ и входить 
съ ними въ короткія отпошенія. Парменидъ, Эвлокеъ, Кеенократь, 
Аристотель, Полемонъ, Кранторъ, Архезилай и даже Зепонъ иринадле- 
жали къ числу извъетпыхъ любителей этого порока. Порокъ этотъ и ог- 
ромное число образовапныхъ гетеръ имли самое вредное вліяше на 
судьбу женить и дъвушекъ благородныхъ семействъ. Мужъ пе видълъ 
въ своей жен друга, и даже пе мобилъ ее чуветвенною любовью; ему 
нужно было имфть дЪтей и опъ емотрълъ па бракъ чисто какъ на еред-— 
ство исполнить одну изъ обязапностей гражданииа; потребности ума, 
сердца и даже чувственности могли быть удовлетворяемы вив дома 
и потому женщина ле пуждалавь, по понятіямъ Грековъ, въ разпо- 
сторопнемъ образовапш, которымъ пользовалась гетера. Два зла 
взаимпо ‘поддерживали другъ друга, т. е. необразованность благород- 
ныхъ жепщиъ привлекала ихъ мужей къ гетерамъ и кипедамъ, а 
привязанность мужей къ подобпымъ личностямъ поддерживала певъже- 
ство и перазвитоеть жепъ, потому что оиф были ирипужяеть доволь- 
ствоваться хозяйственными заботами п общеетвомъ своихъ рабынь. Раз- 
вратъ и всеобщее отвращете мужчинъ отъ супружества умепьнало иа- 


АПОЛЛОНІЙ ТАНСКИЙ. 49 


родонаселене и Полибій (*) уже жалуется на педостатокъ рабочихъ рукъ 
и на произведенное этимъ обстоятельством уменьшеніе плодородия почвы. 
Кром малочисленности браковъ уменьшению народонаееленя на гре– 
ческой почв содфйствовалъ общепринятый обычай вытравливать за- 
родышъ л выкидывать поворожденныхь дфтей, которыхъ родители, по 
какимъ бы то ни было причинамъ, не хотфли воспитывать. Этотъ 
обычай оправдывалея закенамн и даже одобрялея мыслителями, но- 
добными Платону и Аристотелю. Философы, жившие посл Р. Хр., 
относятся къ этому обычаю, съ негедованемъ; но злю, внесенное 
этими привычками въ народную жизнь, въћлось слишкомъ глубоко, 
чтобы его могли искоренить поучения благонамфренныхь людей въ ро- 
д® Музомя Руфа или Плутарха. Въ Рим» (°) супружескія отношенія 
стояли поль защитою ремичи и считались святынею, особенно въ 
лучиия времена республики. 

- Римекй бракъ можеть быть разематриваемь съ гражданской п 
религиозной точки зрънія. Какъ контрактъ между соединяющимися 
сторонами, бракъ въ Рим бывалъ двухъ родовъ или сит тапи, 
или те тати. Въ первомъ случаз женщина совершенно, поступала 
подъ власть мужа; опъ получаль падъ нею отеческую опеку, могъ 
наказывать се и казиить смертью, не отвъчал за то передъ зако- 
номъ; собственность женщины поступала въ распоряжеше мужа 
и онъ никому не отдаваль въ ней отчета. Во второмъ елучаћ жена 
оставалась подъ покровительствомь родителей и родственниковъ, и 
сама владЪ ла своим имфмемъ. Какъ реличозная церемонія, бракъ заклю- 
чалея при извъетныхъ обрядахъ; женихъ и невфета приносили жертву 
и потомъ, сидя вмветБ па бараньей кож, съ%дали жертвенный 
пирогъ въ присутетни великаго поптиФекеа, главнаго Фламина и 
дееяти граждапъ свидфтелей. Другія Формы брака (соёйтіїо и изиз) 
были менфе тори:ественпы и вошли въ употреблеше тогда, когда 
релимюзное чувство остыло и отошло въ область прошедшаго. По 
словамъ Дюнном Галикарнаскағо (3), разводы были неизвестны 
въ Рим впродолжени 520 л®тъ, т. е. до 234 года до Р. Хр. 
Въ этомъ Факт ить ничего особенно неправдоподобнаго. Когда 
латрархальность правовъ доходила до того, что мужъ получалъ надъ 
женою право жизни и смерти, тогда очень естественно, что мужу. 
не было надобности искать развода, а жепа пе могла на это отва- 


(') ВоШпвег. 5. 693. (2) РӧШпвег. $. 699—704. (5) Піопуѕ. 11, 25. 
Отд. І. УА 
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житьея. Изъ этого отсутствія разводовъ нельзя вывести заключеше, 
чтобы Римляне первыхъ вфковъ республики были отличными вемъявина— 
ми, особенно если сопоставить съ этимъ Фактомъ известный законъ 12 
таблицъ, по которому сынъ, три раза проданный отцомъ въ рабство, 
эманципировалея изъ-подъ отеческой власти. Если законъ оговаривалъ 
подобный Фактъ, стало быть онъ его предвидлъ и ечиталъ возмож-- 
нымъ. Изъ отеутетвія разводовъ можно заключить только, что слабая 
сторона, женщина, терп%ла безропотно и, въ случав оскорбленія со 
стороны мужа, пе ех%ла обратиться къ защит закона. Обширность 
власти римекаго раќег [атШаз такъ изв%стна, что ея не стоить 
отговаривать; по мфрф того, какъ смягчались нравы, она стала огра– 
ничиватьея контролемъ общественнаго мнънія и цензорекой власти; раз— 
воды стали чаще и наконецъ при императорахъ обратились въ при- 
вычку. «Ни одна женщина, пишетъ Сенека, (*) не боится развода; 
многія знатныя и благородныя дамы считають свои лфта не по чис- 
лу конеуловъ, а по числу своихъ мужей; онф выходятъ замужъ, что- 
бы развестись, и разводятся, чтобы ветупить въ новое супружество». 
При ослаблеши супружескихь отношеній стало умепьшатьея и самое 
число сулружествъ. Августъ, заботливый блюститель народной прав- 
етвенноети, счелъ пужпымъ обратить внимаше на этотъ печальный 
Фактъ. Онъ издалъ два закона 1ех Јшіа и Рорріа Рорраеа, которымъ 
веф взрослые Римляне были обязаны вступать въ бракъ и произво- 
дить д®тей. Холостяки и бездътные люди наказывались довольно 
значительнымъ денежнымъ штраФомъ, а женатые люди, им%вшіе 
троихъ дётей, освобождалисъ отъ нвкоторыхъ повинностей и пользо- 
вались известными преимуществами. Какъ и елъдовало ожидать, за- 
конъ этотъ не принесъ никакой пользы. Самъ Августъ предоставлялъ 
иногда, въ видё особой милости, пеженатымъ людямъ «право троихъ 
дБтей». Преемники его поступали еще произвольнће, такъ что за- 
конъ чаето обходили и нарушали. Сверхъ того, удобетва безбрачнаго 
состоянія были’ такъ велики по понятіямъ тогдашнихъ Римлянъ, что 
денежный штраФъ не могъ составить значительнаго противовеса. 
Семейная жизнь падала и развратъ усиллвалея. 

Что было въ Греши, то было въ Рим%. Тъ же гетеры, тв же 
клнеды, пазывавшіеся экзолетами. Первые римекіе императоры до 
Нерона включительно отличались самыми порочными наклонноетями. 


(') ре Бепеѓ, Ш. 16. 
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Это засвидвтельствовано Тацитомъ и (ветонівмъ. ена Клавдія, Мес- 
салина, до сихъ поръ употребляетея какъ нарицательное имя разврат- 
ной женщины. Внучка Августа, Юля, довела себя до такого цини- 
зма, что дълъ принуждень былъ выслать ее изъ Рима. Неронъ, 
какъ известно, публично женился на Споръ. Тиверй доходилъ на 
КапреБ до какого—то изетуплемя разврата. Юлій Цезарь находился 
въ непозволительныхь отношеніяхъ съ виеинскимъ царемъ Никоми- 
домъ, такъ что солдаты при тріумеъ Цезаря пфли стихи слъдующаго 
содержанія: 


Ессе Саеѕаг пипс ігішпрћаќ 
Ош заресй баШат 
№еотеез поп ігішорһаѓ 
Ош заБесН Саеѕагет. 


Нужно ли вообще приводить Факты въ пользу того мифшя, что 
развратъ императорскаго Рима перешель всяюя границы? Достаточно 
сослаться на Зайітісоп Петронія. Тамъ каждая страница есть кра- 
снор®чивый и неопровержимый Фактъ. Отмфтивъ этоть развратъ, 
какъ существующее явлеше, я перейду къ характеристикв внутрен- 
няго, иптеллектуальнаго и нравственнаго состоянія языческаго обще- 
ства, т. е. къ религ и %илосоФіи. 


Д. ПИСАРЕВЪ, 


ЕЯ. 
(Изъ Барбье). 


(Посвящ. Николлю ЕвстаФьЕвичу Оимлкову). 
Поэтъ и РЫБАКЪ. 
поэтъ. 


Ты счастливъ, другъ-рыбакъ, средь вольной нищеты, 
Завидую тебф! желалъ бы я, канъ ты, 

Тянуть морской канатъ вдоль тихаго залива, 

И неводъ мокрый свой, развћсивъ на кусты, 

На солнц, жаркимъ днемъ просушивать лёниво! 
Завидую теб! Когда багряный день 

Въ туманныхъ сүмеркахъ үтонетъ за горами, 
Слфдишь ты съ палубы, какъ мягко ночи твнь 
Безмолвнымъ призракомъ всплываетъ надъ волнами. 
А я, — 0, добрый другъ, пойми мою печаль: 
Мн берегъ родины сталъ берегомъ изгнанья; 
Дворцы Неаполя, небесъ родныхъ эмаль, 

И солнца яркій блескъ, и рошъ благоуханье 
Уже не радуютъ, не веселятъ мой взоръ, — 
Все здфсь мн говоритъ про общій нашъ позоръ, 
Напоминаетъ мнЪ, что здфсь я—чужестранецъ. 
Вы— небо теплое, вершины снфжныхъ горъ, 
Садовъ душистыхъ миртъ и пышный померанецъ, 
День свтомъ залитой и вечера румянецъ, 

И воздухъ тающій и волны пышныхъ нивъ, 
Везувій пламенный и зд%сь у ногъ, зеркальный, 


КАЯ, 


Подъ нёжный шопотъ струй стихаюшій заливъ, 

Вы — счастья прежняго послдній слбдъ печальный, 
Меня не грфете, я сталъ и слабъ и хилъ. 

Перо не слушаетъ; лишь кисть возьму съ боязнью — 
На бфломъ полотнё выходятъ краски грязью, 

И я съ проклятіемъ треножникъ свой разбилъ 

И лиру мертвую отбросилъ съ непріязнью. 

И вотъ, въ полдневный жаръ, неволи общей рабъ, 
Брожу я по полямъ, сожженнымъ солнцемъ жгучимъ. 


РЫБАКЪ. 


Я понимаю, другъ, какимъ ты горемъ мучимъ, 

Я знаю, отчего ты бродишь вялъ и слабъ, 
Нонуривъ голову, закутанъ въ плащь дырявый, 
По почв® каменной, залитой жаркой лавой. 

Я знаю все, мой братъ, и хоть мой грубъ языкъ, 
Но сердце теплое подъ грубымъ платьемъ бьется; 
И я, какъ ты, поэтъ, отъ радостей отвыкъ, 

Да и кому теперь жизнь ясно улыбнется? 

.. Кто. наряжается? кто въ праздникъ надфвать 
5 г. на себя вфнокъ изъ винограда? 

{то ‚фть-начиеть изъ насъ и весело плясать 
въ тотъ "часъ&"какъ спустится вечерняя прохлада? 
.Н& гъ, не до п%сенъ намъ; глухихъ рыданій стонъ 
24 4, Йбт%вы ныжные гнететъ и подавляетъ, 

А таша жизнь, мой. другъ, какъ выжатый лимонъ, 
бею“ горечью насъ всюду отравляетъ. 


59 В. матри свободной съ давнихъ поръ, 
ай руф ‘Злачить съ терпБніемъ ослицы, 
дъ игш `Причиленовь красиёть за свой позоръ 
. нёй ЛИТЬ = Жровавый, п0тъ съ деннищых до, денницы. 
> А & с. 2%; : 
#5 Ф 


‚_ Эпоэтъ. 


Ты все-жъ счастливће; тебъ въ удьль дано 
Всегда свободное, какъ этотъ воздухъ, море, 
< И если на Э6млб все зломъ заражено, 
И если съ берега къ тебЪ пахнуло горе, — 
Ты можешь броситься въ свой легкій, быстрый челнъ, 
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Два сильныхъ взмаха рукъ-—-и темный берегъ тонетъ 

Въ туман, назади, лишь рядъ жемчужныхъ волнъ 

Вокругъ тебя, рыбакъ, лаская, вфтеръ гонитъ; 

Тамъ, голову поднявъ, ты можешь отдохнуть, 

Забывъ тотъ міръ земной, что грязенъ такъ и тфоенъ, 

И можешь облегчить надломленную грудь 

И горе высказать въ порывахъ страстныхъ пфсенъ; 

Тамъ станешь плакать ты, своихъ не пряча слезъ: 

Ихъ капли теплыя еъ рыданьемъ примутъ волны. 

Но мы, возросшіе подъ тёнью нашихъ лозъ, 

Земли изгнанники, мы, тайной злобой полны, 

Должны всю боль души, гной нашихъ ранъ скрывать 

Подъ палкою гостей незваныхъ и безчестныхъ, 

И двадцать разъ на дню безмолвно умирать 

Съ невозмутимостью животныхъ безсловесныхъ; 

Должны крикъ ужаса тогда въ себ давить, 

Когда-бы закричалъ отъ боли самый камень, 

И гд нибудь въ углу, украдкой слезы лить, 

Глотая этихъ слезъ горячій, острый пламень. 

Измны всюду здёсь боятся и дрожатъ 

Въ семь, въ кругу друзей, въ любви, въ самомъ разврат», 
И если говорить начнетъ съ тобой твой братъ — ‘ 8 
Боишься ты найти предателя и въ брат. .. чи 2 


5% 


РЫБАКЪ. е. . 


к 25 

Но будетъ не всегда-жъ противный вфтеръ дуть 27 
И рвать намъ паруса... Не все-жъ бды, да. -Сдезы, м. а •. 
Дождемся наконецъ и мы когда нибудь . а 
Безбурныхь, теплыхъ дней; губительныя бозы "`Ф. - % - 
Какъ тучи пролетятъ надъ нашей головой, „` "ч. 

Фа 7 е № 
И вс% мы, отдохнувъ отъ голода и болид №, ..®, 
Въ лохмотьяхъ рубища; 42 дырявою сумой. . `‘. 64 - 


Не станемъ, ползая, нести весь стыдъ нфолих" КЕ 
Не все же намъ, влачась подъ ®умракомъ ночей, . 
Въ сору, въ грязи канавъ, въ кварталЪ отдаленномъ 
Для нашихъ плачущихь отъ голода дётей ж 
Объёдки отрывать съ рыданьемъ затаеннымъ. 

Не все-жъ тяжелый гнетъ, на камн® сонъ тўпой, 
Неблагодарный трудъ и плачъ во всю седьмицу, 

Не все-жъ раздавленнымъ суровой нищетой 


ГА 


КІАЯ. 


Намъ умирать ходить въ холодную больницу.... 
Надеждъ вёрю я, и любо мнв терпёть, 

Лежать на берегу и съ моря ждать погоды, 

Иль, бросивши весло, закинуть въ море сёть 

Въ тотъ часъ, когда заря зальетъ румянцемъ воды. 
Не даромъ вёрю я, что день тотъ не далекъ, 
Который ловлею окончу я счастливой, 

И изъ моихъ стей, изъ глубины залива, 

Стряхая съ косъ серебряный песокъ 

Свобода выплыветъ, смёла и горделива... 


поэтъ. 


Она, рыбакъ, она, свобода, дочь морей, 

Сестра богини волнъ, ногою ступить бфлой 

На зыбкую корму, въ кругъ старыхъ рыбарей? 

О, я боюсь, мой братъ, чтобы твой голосъ смёлый 
Не прозвучалъ въ пустынћ!.. Гостьи этой грудь, 
Ея объятія съ любовью всфмъ раскрыты, 


Но нашъ народъ ей чуждь, къ нему закрыть ей путь... 


Чтб стали мы теперь? —Тупые сибариты, 
Которыхъ идеалъ-— безсмысленный развратъ, 
Пріапа храмъ, вино и вакханалій пляска, 
Въ которыхъ мысль и воля дружно спятъ, 


’ “И со щеки давно стыда сбЪжала краска. 


Въ мамон% сердце ихъ и въ головъ —-мамонъ, 
Валяясь на спин отъ соку винограда, 

Они, кощунствуя, глядятъ на небосклонъ. 
Обжорство—вотъ ихъ богъ, ихъ муза, ихъ награда, 
А если въ тяжкій годъ придется взять имъ мечъ, 
Они безмолвствуютъ... ; 


` РЫБАКЪ. 


О, не вини народа, 
Котораго ты сынъ. Къ-чему проклятья р®чь, 
И гордость генія? Повфрь мнф, что природа 
Твоей земли не такъ скудна; взрь миё: народъ 
Есть почва добрая, въ ней скрыто много силы, 
Въ ней съмя истины безъ пользы не үмретъ, 
Лишь былъ-бы сфятель. Той сил нфтъ могилы; 
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Она безъ-устали всегда невидимо живетъ, 

_ Добромъ платя за зло, за мщеніе наградой, 
Роститъ могүчій дубъ, намъ людямъ мощь даетъ 
И вёчно трудится съ любовью и отрадой. 

Той силы мы вездЪ встрёчаемъ слёдъ живой, 
Вездф ея рука и сильный, звучный голосъ. 
Она среди пустынь плодъ нфжитъ наливной, 
На почв» каменной роститъ златистый колосъ. 
Какъ ни дави ее, ни мучь, ни унижай, 

Она прорвется вновь могучею струею, 
Усталый духъ людей и ифлый падшій край 
Вдругъ освжитъ здоровою волною, — 

И тотъ народъ, безсмысленный отъ сна, 

Въ порок гибнүвшій и ползавшій когда-то, 
Дастъ міру, наконецъ, изъ омүта разврата 
Людей прославленныхъ святыя имена. 


~ 


ПОЭТЪ. 


Ахъ, еєлибы ты зналъ, какъ тяжко мысль скрывать, 
Когда она жжетъ мозгъ и черепъ давитъ-давитъ, 

Ты началъ бы, какь я, со злобой проклинать. 

Но жизнь твоя проста, и что меня печалитъ, 

Мутить всю желчь мою и сердце тайно жалитъ, 

Ты не поймешь, рыбакъ! Теб? нельзя понять, 

Какъ возмутительно не емфть обняться съ братомъ, 
Тянуться къ солнцу, къ дню и мракомъ быть объятымъ, 
Имфть крыло у плечъ, всф силы на полетъ, 

И ползать здёсь въ грязи, какъ связаннымъ орлятамъ. 
А жизнь не ждетъ межъ тђмъ, за годомъ годъ идетъ, 
Мы вялы и больны подъ старческою гнилью, с 

На сердце нётъ надеждъ и мечь насъ не зоветъ, 

Въ ножнахъ съБдаемый и ржавчиной и пылью. 

Такъ съ каждымъ днемъ могила ближе къ намъ, 
Безсиле души и тфло убиваетъ, 

И гордый геній нашъ какъ безполезный хламъ 

Въ забытыхъ сундукахъ подъ ллфсенью сгниваетъ. 
Для генія, старикъ, необходимъ просторъ, 

Какъ пьяниц$ нужна съ виномъ большая чаша, 

И я... я ждать үсталъ; то горе, то позоръ 

Убили духъ во мнё,—чүжда мне почва наша. 


КІАЯ. 


Что пользы ждать теперь и рваться? Такъ кастратъ 
Дрожитъ надъ двою въ безсильи изтупленномь.... 

О, если здВсь ни въ комъ, въ народф утомленномъ 

Нътъ силъ на подвиги, и если ве здБсь спять —- . 
Уйду отсюда я къ друзьямъ иноплеменнымъ. 


РЫБАКЪ. 


О, какъ нетериёливъ ты, пламенный поэтъ, 

Съ душою пылкою, ничфмъ неудержимой, 

Дитя капризное на утрф дфтскихъ лётъ, 

Умвй терпёть и ждать усталый и гонимый. 

Но если насъ тебф покинуть суждено, 

Для лучшихъ береговъ, для новыхъ впечатлён, 
Ты сбереги въ душб—то, что душ дано, 

Не измельчай тогда въ самолюбивой лёни. 

Ты не забудь о томъ, что грудь твою согрёлъ 
Рокъ не напрасно же таланта чуднымъ жаромъ, 
Всфхъ выше головой поставленъ ты не даромъ, 
И если ты падешь—каковъ же нашъ удфль? 
Терпи-жъ пока, поэтъ! На подвигъ твой великій 
Дастъ силы новыя великая душа. 


ПОЭТЪ. 


Ты сердцемъ добръ, старикъ, но гнфвЪ свой заглуша, 
Ты в%рно позабылъ, что только камень дикій, 
Да тощую траву найдешь средь нашихъ нивъ, 
Гд не даютъ плодовъ посаженныя зерна, 

ГдЬ человёкъ сталь мелокъ и лнивъ, 

Безсильна мысль, добро и только зло упорно! 
Дай руку мн, старикъ! Иду отсюда я, 

Быть можетъ навсегда Неаполь оставляю, 

Къ теб, къ тебф теперь, Калабрекая земля, 
Несу остатокъ силь и руки простираю! 

Поклонъ свой шлю теб%, далекій, чуждый кровъ, 
Съ челомъ нахмуреннымъ с%дой утесъ Гаргано, 
Вамъ, скалы дикін съ подножіемъ л%совъ, 
Увитымъ ризою нагорнаго тумана. 

Прошу, прошу у васъ дать страннику пріютъ, 
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Въ ущелгяхъ темныхъ горъ, въ лёсахъ, въ степяхъ раздольныхъ. 
О, пусть моя ‘душа и силы отдохнуть 

Опять среди племенъ кочующихь и вольныхъ, 

Где жизнь не растлёна и простъ людей языкъ, 

ГдЪ каждый зеловћкъ, природф лишь послушный, 
Блистая красотой, свободенъ и великъ. 

Сживяся съ той средой, дблить-бы съ пей привыкъ 
Я всЪ труды свои и черствый хлЪбъ насущный, 

Я сталь бы, какъ, орелъ заоблачныхъ высотъ, 
Несвязанъ и могучъ въ полет мысли смёлой; 

Когда же смерть ко мнф украдкой подойдетъ — 

Не свяжетъ тБла миф въ могил саванъ бЪлый, 

Не станетъ үзкій гробъ давить своей доской, 

Но прахъ мой грудь земли возьметъ къ себъ, ревнуя, 
И, убаюканный Циббелою сћдой, 

Въ ея объятіяхъ съ улыбкою засну я; 

Исчезну вдрүгъ, какъ дымъ, какъ мимолетный звукъ, 
Какъ молнія въ ночи, какъ лучъ скользнувшій свёта, 
И никогда ногой не ступитъ гордый внукъ 

На остовъ моего забытаго скелета. 


Д МИНАЕВЪ. 


1 марта. 
1861 г. 


ПОЛ ИТИМ, 


Обзоръ современныхъ событій. 


Смерть турецкаго султана. Напрасныя попытки его преобразовать Оттоман- 
скую Порту. — Невозможность соединить Исламизмъ съ прогрессомъ 
Турци. — Сходство системъ Шя1Х п Абдулъ-Меджида. — Американ- 
скій вопросъ. — Значеще его и будущія послЪдствія политической ге- 
гемоніи южной конФедераціи.--ПослБднія засвданія Французской - законо- 
дательной палаты. Письмо изъ Парижа. Характеристика грата Кавура 
и барона Рикасоли. — Мюратъ—начальникъ Франкъ-масонской ложи. — 
Упадокъ этого общества.—Министръ Персиньи и преслЪдованіе книгъ 
и журналовъ. Письмо изъ Лондона. Послъдніе дебаты англійскаго 
парламента. — Торжество Гладстона и его билля. — Дизраели и оселъ 
Пбнча. — Смерть лорда Кэмпбеля и лондонскій пожаръ. 


Старый міръ отходить... Между тфмъ, какъ въ Рим 
ожидаютъ кончины Пія ІХ и при жизни его ведутъ тай- 
ные заговоры о выбор новаго папы, телеграФъ разно- 
ситъ извъстіе по Европз о смерти Абдулъ-Меджида. Ту- 
рецкій султанъ, истощенный здоровьемъ среди гаремныхъ 
наслажденій и разстроенный духомъ, умираетъ также пе- 
чально, какъ за двадцать лЪтъ началъ свое царствованае. 
Опоясавъ саблю Османа, онъ принялъ отъ Махмуда П огром- 
ную имперію, разстроенную извн%, ограбленную внутри, съ 
возсташіемъ въ Ёгипт® и Малой Азш, волнуемую на бере- 
гахь Дуная, пораженную въ кровопролитной битв% при Не- 
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зиб, съ измёной Хозрева-Паши и съ рёшительнымъ нам%- 
реніемъ отступиться отъ Оиріи и всего Флота въ пользу еги- 
петскаго правителя, Мегемета-Али. Въ сафомъ Констан- 
тинопел$, у воротъ сераля, готово было вспыхнуть возста- 
н1е, и еслибъ не вмфшались европейскіе кабинеты, вЪроятно, 
Оттоманская Порта предупредила бы свое паденіе н%®сколь- 
кими годами. Такъ началось правлензе Абдулъ-Меджида. Те- 
перь мы видимъ то же самое; та же иностранная опека гос- 
подствуеть надъ Турціей, та же хищная и безсовёстная ад- 
министрація пашей угнетаетъ провинціи, тъ же явныя и 
тайныя неудовольствія между подданными; та же невинная 
кровь льется въ Сири и Черногоріи, тъ же законы остают- 
ся мертвой буквой; а произволъ улравляетъ вођмъ—отъ сул- 
танскаго гарема и до посл%дней хижины бъднаго землед®ль- 
ца. Вся жизнь Абдулъ-Меджида прошла въ напрасныхъ по- 
пыткахъ преобразовать имперпо Османлисовъ. Руководимый 
англійской политикой, онъ, по прим®ру отца, хот%лъ лоста- 
вить Турцио на степень европейской цивилизаціи; съ этой 
цёлью онъ издалъ пресловутый танзилиийе, которымъ обез- 
печивалась жизнь, собственность и честь турецкаго поддан- 
‘наго, отм%нялась конФискащя имущества, наслћдуемаго 
посл смерти уголовнаго преступника, уничтожались моно- 
поли, опредфлялись правильные налоги и строгое наблюде- 
нів за ихъ сборомъ, вводился гласный судъ и свобода сов*- 
сти получила боле простора; въ 1851 году султанъ открылъ 
въ Константинопол академію наукъ и искуствъ, раздълилъ 
нарӧдное образовање на три разряда: на высшее, среднее и 
нисшее; сравняль въ үчебныхъ заведеніяхъ вс в%роиспо- 
вфданія и сословія, старался придать гораздо больше значе- 
нія гражданской жизни сравнительно съ военной, и жесто- 
кими наказаніями нпреслдоваль воровство чиновниковь и 
самоуправство провинціальныхъ намъстниковъ. Но вс эти 
реформы остались безплодными, потому что ветхое здан1е, 
съ подгнившимъ основаніемъ, требовало не починки, а 00- 
вершенной перед%лки. Турци необходима была новая поли- 
тическая сила, которая разлила бы жизненныя начала по 
всему ея организму, не насильственно и не изъ подражанія 
тому или другому европейскому обществу, а также есте- 
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ственно и свободно, какъ здоровая кровь разливается отъ 
сердца по вофмъ частямъ тфла. Въ истори народовъ 
есть періюды, когда принципы жизни истощаются, разложе- 
в1е происходить въ самомъ корнЪ, такъ что отдЪльныя в®т- 
ви увядаютъ сами собою; когда народъ переходить за эту 
черту историческаго развитія, когда въ немъ, какъ въ пус- 
томъ древесномъ ствол, прекращается всякое движение со- 
ковъ и жизненнаго роста, тогда частныя иреобразованя ни 
къ чему не ведуть: для новой жизни нужны новыя поли- 
тическія начала. Болфзнь современной Турціи именно тако- 
го рода. . Ен религіозные и общественные принципы могли 
удовлетворить только варварскую эпоху, и по самому духу 
не допускали высшаго солпальнаго прогресса. Ученле алко- 
рана, способное одушевить пламенными страстями и широ- 
кой дБятельностью молодое общество, въ высшей степени 
ученіе вредное и антисощальное для народовъ взрослыхь и 
окрпшихъ. Оно въ самомъ источник поражаетъ т силы, 
которыми можетъ жить и процвфтать нація; мусульманская 
полигамія, соединенная съ полнымъ отрицаніемъ женской 
личности, разрушастъ всякую семейную нравственность и, 
слдовательно, главное основан1е сощіальнаго устройства. Про- 
паганда исламизма, опиравшаяся на ханатической ненависти 
ко воБмъ другимъ религіямъ и на истребленіи мечомъ и ог- 
немъ всего неправоврнаго, задушила на восток вторую со- 
щіальную силу—мирной и братской связи съ другими наро- 
дами; наконець, проповъдь Магомета, отвергающая умствен- 
ное образоване и свободу мысли, нанесла тъмъ смертельный 
ударъ общественному развитію. Изъ такого ученія должна 
была возникнуть отвратительнал государственная система— 
насиле въ семействъ и въ обществ, насиме совъсти и ра- 
зума, братоубійство во дворцф, дфтоубійство въ гаремахъ, 
невольничество на рынкахъ, повсемёстное рабство, нищета, 
и надъ всфмъ этимъ необузданная власть военнаго визиря 
или султана, (Оамо-собою разум%ется, что у этого народа 
могли быть свои добродЪтели, свои герои и великіе подви- 
ги, но эти благородныя черты проявлялись какъ счастливыя 
исключенія и отнюдь не поправляли общаго нелфпаго харак-. 
тера. Посл этого что же могъ сдзлать Абдуль-Меджидъ 
ж 
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съ своими косвенными преобразованіями, съ своей европей- 
ской цивилизаціей? Онъ могъ построить нћсколько сотъ уни- 
верситетовъ, дать каждому городу по академи, передушить 
всфхъ взяточниковъ и воровъ, изрёзать Балканскій полу- 
островъ желфзными рельсами, даже сочинить конотитуцио 
въ родф какой-то парламентской галиматьи тунисскаго бея, 
и за вефмъ тЪмъ не возродить общественной жизни. Поэто- 
му желаніеи, можетъ быть, искреннее желаніе султана облег- 
чить свою страну остались только на одной бумаг®. Я убъж- 
денъ, что тоть же результать ожидаетъ и его преемниковъ, 
если они будуть лчить больнаго человЪка разными при- 
парками, когда ему необходимы радикальныя средства. Пора 
отказаться отъ мысли, что будто духь исламизма можеть 
когда-нибудь примириться съ прогрессомъ народовъ. 

Мы не случайно находимъ паралель въ положени Шая ІХ съ 
‚положенемъ Абдулъ-Меджида: первый, не понимая или не же- 
„ лая понять истинныхъ требованій резормы, съумфлъ однакожь 
стать выше преданя и отказаться отъ натянутой системы 
своихъ предковъ, а второй не хотфль уступить пи одной 
пяди свободной почвы для преобразованій своей страны; пер- 
вый за неим$немь нравственныхь.силъ, прямо дЪйство- 
валь оружіемъ, когда народная воля открыто возставала 
противъ турецкаго самовластія, а второй старался придать 
угнетенцо видъ кротости, но тайно искаль той же Физи- 
ческой защиты въ австрійскомъ правительств и въ Фран- 
цузскихъ штыкахъ; первый не бралъ назадь своихъ объща- 
ній и ретори, а второй началь свое правленіе громкими 
словами: ПаНа Ёага да зе, и, когда она приступила къ длу, 
онъ призваль чужихъ наемныхь солдатъ, чтобъ задушить 
въ крови Италиел пробужденіе. Зат%мъ въ политике Пія ІХ 
и Абдуль-Меджида мы не находимъ никакой разницы: оба 
они допустили иностранное вмшательство въ свою внут- 
реннюю политику и стали въ зависимость отъ другихъ 
правительствъ; оба они незамфтно перешли оть застоя въ 
революціонное положен1е, потому что реактивное напра- 
влеше ихь достигло того крайняго предфла, за кото- 
рымь начинаются насильственные взрывы и протесть че- 
ловЪческаго чувства; оба они оставляютъ по себф подданнымъ 
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ОЪдность, невфжество, запустёніе земель, промышленную 
бездъятеліность, государственный долгъ безъ кредита и неиз- 
въотность будущаго—безъ надеждъ. 

Посл%днія собьгтія въ римской области остаются въ преж- 
немъ положеніи: смерть Кавура обрадовала кардиналовъ, но 
не поправила ихъ дфла; общественное мн%ъніе Европы по- 
прежнему на сторонъ Виктора-Әммануила, а вмёшатель- 
ство Франціи и сочувстіе Австріи къ пап только уве- 
личили народное раздражене и полицейскіе аресты. Пій 
ТХ становится одинокимъ среди двухь милліоновъ сво- 
ихь подданныхъ и чужимъ ‘на своей землф; его остав- 
ляють самые близкие ему люди, ему изм%няютъ даже друзья. 
Пій ІХ пережилъ вмфст съ Итамей ифлую эпоху посл 
того, какъ онъ благословиль миланскую капитуляцію и от- 
праздновалъ домашней мессой паденіе Венеціи... В%роятно, 
онъ часто вспоминаетъ то время, когда въ 1848 году къ бал- 
кону Квиринала радостно стекался народъ съ Факелами и зна- 
менами, чтобъ поклониться владык» и поблагодарить его за 
желанте Италіи добра и успфха; въроятно, онъ не забылъ 
того времени, когда имя его съ восторгомъ произноси- 
лось во всЪхь концахъ страны, когда слова его принима- 
лись за добрую вЪсть и утЬшеніе отъ Паши и до Палермо. 
Это быль Пій ІХ — резорматоръ, человфкъ своего вре- 
мени. Теперь не то: теперь онъ — консерваторъ, и Ри- 
мляне, вмЪотз съ другими Итальянцами, не съ нимъ, а 
противъ него. Недавно въ РимЪ составилась общественная 
демонстрація, изъ которой всего лучше можно видЪть, въ 
какомъ отношенін находится папа къ подвластному ему на- 
роду. «Римъ, говорить этотъ народъ, обращаясь къ сардин- 
скому королю, соединяетъ свой голосъ съ голосомъ итальян- 
скаго парламента и провозглашаетъ васъ королемъ. Прими- . 
те, государь, въ этомъ адрес желанія римскаго патрищіата 
и народа, выраженныя нами, нижеподписавшимися, какъ 
представителями національной воли; въ то же время мы 
объявляемъ, что еслибъ Риму позволено было высказать пуб- 
лично свои обфты, то въ урнё всеобщей подачи голосовъ 
были бы найдены эти самыя желания, а не другія. Образо- 
ванная Европа должна знать, что если нація имфетъ право 
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избирать свою столицу, то нельзя оспоривать у Италіи Ри- 
ма, разв% только силою, господствующею надъ правомъ и 
справедливостью. Несмотря на это, Римъ желаеть васъ; онъ 
къ вамъ обращаеть свое оружіе и просить, чтобы вашъ 
Флагъ — Флагъ Италіи, — разв%вался надъ древнимъ капито- 
мемъ». Этоть адресъ, почти въ тёхЪъ же словахъ предотав- 
ленный и Наполеону ПТ, быль подписанъ 6-ю тысячами 
гражданъ, т. е третью римокаго народонаселенія, способна- 
го говорить за свои общественные интересы; здЪсь были и 
аристократы и ремесленники, соединившіеся въ одномъ же- 
ланіи. Мы можемъ оспаривать дипломатическую Форму такого 
акта, но не можемь не предполагать, что этоть народный волль 
вызванъ крайней необходимостью со стороны папскихъ под- 
данныхъ. И дфйствительно, положене Рима самое грустное; 
болфе двухъ лётъ онъ выдерживасть осадное положене подъ 
начальствомь иностраннаго генерала; жизнь и собственность 
гражданъ его зависятъ отъ произвола полиціи и войска, 
столько же враждебнаго самому правительству, сколько на- 
роду; самый папа, огорченнный постоянными демонстра- 
ціями и явнымъ неуваженіемъ къ его правленіо, не можеть со- 
чувствовать Риму; наконець въ истори не много встръчается 
такихь примфровъ, когда подданные умоляютъ постороннія 
правительства принять участіе въ ихъ сүдьб и избавить 
ихь силою отъ законно государя. 

Но разръшеніе римскаго вопроса лежитъ внф самой Ита- 
лін. Въ непонятной политикЪ Франши есть что-то гло- 
вЪщее для Итали. Что удерживаетъ Наполеона выве- 
сти свои войска изъ Рима и тъмъ предоставить ему полную 
независимость располагать собой? Это одна изъ т№хь хал- 
дейскихъ загадокъ, которыя уметь задавать Европ толь- 
ко тюильрійскій кабинетъ. За нЪфоколько м%фсяцевъ рань- 
ше представлялся такой же вопросъ относительно Гаеты. Что 
заставило Наполеона поддерживать неаполитанскаго короля, 
которому онъ повидимому не думалъ возвращать престола? Мы 
почти убЪждены, что во всемь этомъ главной пружиной бы- 
ла затаенная мысль задержать быстрый усп%хъ итальянскаго 
возрожденія и очень понятное желан1е воспользоваться настоя- 
щими обстоятельствами. Какъ бы то ни было, но римскій во- 
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прось скоро можеть породить реакцію въ общественномъ 
мнёніи Европы, еслибь даже терпёв1е Итали и не было 
истощено этими политическими маневрами. 

Теперь посмотримъ, какъ прилагаются принципы къ жиз- 
ни въ стран свободной, въ Америк%. 

Зд%сь происходитъ страшная, братоубійственная борьба 
между двумя началами— свободой и рабствомъ, старая борь- 
ба добра и зла, проходящая по всей исторіи человё чества. 
Дерзкій вызовъ къ этой борьбЪ, какъ и надо было ожидать, 
поданъ плантаторами. Они первые разорвали союзъ съ кон- 
Федераціей; они же первые объявили войну съвернымъ шта- 
тамъ и обложили Вашингтонъ своими войсками; слёдователь- 
но отв%тственность за эту невинную кровь, которая скоро 
польется,—за во злодфянля, готовыя совершиться въ защиту 
кнута и неволи Негровъ, должна упасть тяжелымъ прокля- 
тіемъ на голову рабовладёльцевъ. Обвинять Линкольна въ 
томъ, что онъ принялъ этотъ вызовъ, было бы безразсудно. 
Напротивъ, его можно упрекнуть за недостатокь энергій 
и, если угодно, проницательности въ такомъ кризис, какъ 
настоящее положене Америки. Когда онъ вступилъ въ дол- 
жность президента, ему казалось, что еще возможенъ мир- 
ный исходъ изъ столкновенія юга съ с%веромъ, онъ надћял- 
ся на примиреніе посредствомъ взаимныхъ уступокъ съ той 
и другой стороны, и только посл атаки укрзпленя (Сём- 
тера и произвольнаго разграбленія Федеральной собственно- 
сти южными штатами, рёшился дёйствовать. Это замедленіе 
конечно, благородное и гуманное въ самомъ источник%, обра- 
тилось во вредъ центральному правительству. Оно одушеви- 
ло см$лостью враговъ его, раздуло надменныя надежды на 
успфхъ ихъ отвратительнаго предпріятія и дало возможность 
занять выгодныя военныя позищи. Въ нравственномъ отно- 
шеніи, оно им%ло дурное вліяніе на пограничныя провин- 
ци, которыя колебались между присоединенемь къ югу 
или неразрывнымъ союзомъ съ сфверомъ; нъкоторыя изъ 
нихъ пристали къ плантаторской парти единственно по- 
тому, что замЪтили нер$шительность и какъ бы робость 
Линкольна. 

Но мы должны отдать полную справедливость его поли- 
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тическимъ убъжденіямъ: въ этомъ онъ твердъ и отваженъ. 
Давно убфжденный въ томъ, что рабство долфе не можеть 
осквернять собой демократическихъ началъ Америки, что ве- 
ликая нація или должна отказаться отъ своихъ свободныхъ 
учрежденій и подчиниться систем плантаторокой олигархи 
или вырвать съ корнемъ заразу, которая такъ долго раст- 
лфвала общество,—убфжденный въ этомъ, Линкольнъ строго 
держится своей программы. Онъ не хотълъ быть зачинщи- 
комъ кровопролитія, но никогда и не думалъ изм%нить сво- 
ему праву. Какъ прежде, такъ и теперь онъ считаетъ отло- 
жене возмутительнымъ самоуправствомъ и не отказывается 
наказать силу силой. Когда настала неизбъжная минута борь- 
бы, онъ обратился къ народу съ воззваніемъ и мы уже 
знаемъ, какъ оно взволновало сфверные штаты. Всё, кто 
способенъ носить оружіе, стали подъ союзное звёздное знамя 
и пошли противъ угнетателей Негровъ; земледёльцы и заб- 
ричные работники, старики и юноши оставляли свой трудъ 
и семейства, чтобъ не опоздать записаться въ полки милищи. 
И воть страна, такъ долго не возмущаемая военнымъ шу- 
момъ, стономъ земли отъ копытъ конницы и передвиженій 
артиллеріи, вдругъ покрылась во всЪхъ направленіяхъ сот- 
нями тысячъ солдатъ. Теперь вооруженная Америка стоить 
на пространств отъ рЪки св. Лаврентія до мексиканскаго 
залива. (Отолкновеніе непріятельскихъ армій, по всей в%ро- 
ятности, произойдеть на поляхъ Виргиніи, гдЪ располагают- 
ся главныя силы с%вера и юга. Кому будетъ принадлежать 
побёда?—отв%тъ на этотъ вопросъ съ каждымъ днемъ ожи- 
дается изумленной Европой. Мы не принадлежимъ къ числу 
тъхъ сахарныхъ поборниковъ вфчно-торжествующаго добра, 
мы знаемъ, что въ наше время зло сильнЪфе блага, но на’ 
этоть разъ мы не сомнзваемся въ побвд% сБверныхъ шта- 
товъ. Они тверды не одной справедливостью, но и матеріаль- 
ными средствами. На ихъ сторон% сила воли и кр%пкій со- 
юзъ, не нарушаемый ни ненавистью, ни изиёной черныхъ 
людей... Во всякомъ случа, намъ жалко смотр%ть на эту 
вражду, но утшимся тфмъ, что Американцы проливаютъ 
челов%ческую кровь недаромъ, а за такое святое право, 
какъ уничтоженіе рабства. 
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Мы не нам%рены подробно слёдить за ходомъ американ- 
ской войны ни теперь, ни посл; предоставляемъ эту крас- 
ную лётопись любителямъ пороховаго дыма, треска ядеръ и 
труловъ, обезображенныхъ и истерзанныхъ на пол битвы, 
но мы постараемся взглянуть на боле челов%чныя стороны 
этого вопроса. 

Предположивъ, что южные штаты совершенно успћютъ 
въ своемъ нам%реніи, что самостоятельность ихъ будетъ 
признана Европой и Америкой, — какія же ближайшія по- 
слдотвіл ожидаютъ ихъ политическую гегемонію? Основа- 
ніемъ ихъ отдЪленя и будущей организаши служить раб- 
ство, которое возводится ими въ систематическое учрежде- 
н1е наравн съ другими государственными началами. Доселђ 
оно было допущено, какъ необходимое зло, косвенно дозво- 
ленное конституціей, но явно и рёзко противорЪчившее са- 
мой жизни свободпаго народа; теперь ему придается полное 
Фактическое и юридическое право, если только можно назвать 
правоме подлое безправ1е. Развивая логически это основане, 
южная конфедерація должна придти къ самымъ чудовищ- 
нымъ результатамъ; она должна пожертвовать въ пользу эк- 
сплуатаціи плантаторовъ индивидуальной свободой, свободой 
совъсти и мысли, уничтожить муниципальныя гарантіи и 
черезъ нъсколько лЪтъ отъ самоуправства олигархіи перейд- 
ти къ китайскому абсолютизму. Чтобъ удержать въ повино- 
вени четыре миллюна невольниковъ, по первому сигналу 
готовыхъ возмутиться, она должна завести постоянное вой- 
ско и оцћпить денной и ночной стражей пограничныя ли- 
ніи отъ побфга Негровъ; чтобы заселить новыя территоріи 
рабами, которыхъ теперь мало, она должна возобновить откры- 
тый торгъ атриканскимъ мясомъ и вышить на своемъ Флагё 
кнутъ и цъпь вм$сто звёзды на бъђломъ Фон%; чтобы поддержать 
и узаконить эту постыдную систему, она должна искать себ 
союзпиковъ не въ свободныхъ странахъ, а у азіатскихъ 
деспотовъ; съ той минуты, когда политика плантаторовъ, 
основанная на угнетеніи и лжи, очернить собой общество, 
семейный бытъ, развратитъ разумъ и совфсть американска- 
го юга, сочувств!е образованныхъ народовъ оставить ихъ. 
И «отъ бёдной наши (говорить Гаспарэнъ), къ которой при- 
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косновен1е будетъ предметомъ страха, которой принципы 
будуть прокляты, знамя заподозръно, которой унижеше, по- 
стоянно возрастающее, даже не будетъ вознаграждено мате- 
ріальными выгодами, вс отвернутся. Кровь стынетъ въ 
сердцф при мысли этого в®роятнаго и неизб%жнато будуща- 
го, которое предстоить такой огромной масс людей, не 
столько преступныхъ, сколько увлеченныхъ заблужденемь. 
Между ними и остальнымъ міромъ не будетъ ничего обща- 
го; они будутъ хватать на границе журналы и книги, чтобъ 
не впустить къ себъ даже идеи о свобод Негровъ; другіе 
народы не будутъ имть къ нимъ ни политической, ни нрав- 
ственной симпатли.» (Оп @тгап@ реир!е Чит зе теЇёте, раг баз- 
рага. р. 246). Вотъ та перспектива, которая открывается въ 
будущемъ передъ южной конфедераціей! Совершенно иныя 
послфдетвя ожидаютъ сфверную республику, еслибъ даже 
она и потерп%ла поражеве въ настоящей войн%. Освободив- 
шись отъ заразы рабовлад%льцевъ, она быстрће пойдетъ на 
пути прогресса; ея учрежденя сдълаютоя выше и чище въ 
нравоственномъ отношеніи, ея вещественныя богатства уве- 
личатся по м®р% того, какъ будетъ ОЪднЪть югъ, и она въ 
десять лфтъ разовьется лучше, ч$мъ въ прошлыя шестьде- 
сятъ, ствсненная и придавленная гнетомъ рабства. 

Теперь перейдемъ къ консервативной парти ‹хранцуз- 
скихъ палатъ. Здъсь парламентская дБятельность предотав- 
ляетъ новое явленіе конститущи, дающей право только раз- 
суждать, но не дљлать. Это особенный родъ свободы, не 
извзотной ни въ древней, ни въ новъйшей истори... 
Вс% напередь знаютъ, что такое-то предложеніе оппо- 
зишюонной стороны будетъ отвергнуто, и между тъмъ пред- 
ставители собираются въ общую залу разсуждать, кричать 
и горячиться, единственно для того, чтобъ потомъ сотла- 
ситься съ правительствомъ или съ его избранными кмен- 
тами. Недавно въ законодательномъ собравіи происходилъ 
дебатъ о назначени бюджета для содержанія арми и Флота. 
Въ поол%днее время этотъ бюджетъ возросъ до 500,000,000 
Франковъ, т. е. онъ поглощаетъ почти треть государствен- 
ныхъ доходовъ. Генераль Аляръ потребовалъ новой при- 
бавки пенсіоновъ для ототавныхъ оФицеровъ и безъ. того 
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превосходно обезпеченныхъ. Зо этому поводу Ларабюръ 
произнесъ очень умную р%чь, изъ которой мы приводимъ 
здЪсь нёсколько отрывковъ: «Правительство, конечно, знаеть, 
что во многихъ частяхъ Франціи чувствуется недостатокъ 
рукъ для воздёлыванія полей, и если этотъ недостатокъ 
сдёлается общимъ, то Франши угрожаетъ величайшее б%д- 
ствіе. Сто тысячъ человЪкъ, каждый годъ отрываемые отъ 
полевыхь работъ, съ трудомъ возвращаются къ йимъ, когда 
получаютъ отставку. Они ищутъ занятій на желёзныхь до- 
рогахъ, въ таможняхъ и въ другихъ мъстахъ. Такимъ обра- 
зотъ многе изъ нихъ оказываются совершенно потерянными 
для землед%льческихъ работъ. Такая огромная конскрипція 
уменьшаетъ число браковъ и останавливаетъ приращеніе на- 
родонаселенія. Большая арми, безъ сомн%нія, служать од- 
ной изъ главныхъ причинъ этого застоя; онф разстраиваютъ 
Финансовую систему и обременяютъ военными издержками 
мирное время. Большія арміи возбуждаютъ подозр%н1е за 
границей; опасеніе сосфдей возрастаетъ и они также воору- 
жаются; недовЪр!е переходитъ отъ одного къ другому, такъ 
что каждый подрываетъ мирныя отношенля, которыявс®мъ же- 
лательны и полезны. Французское правительство показало бы 
прим%ръ, достойный его, еслибъ оно положило конецъ этимъ 
жалкимъ недоразумніямъ и тревогамъ, еслибъ оно начало 
общее обезоруженіе войскъ. Это необходимо для сос®днихъ 
государствъ и для самой Франціи, потому что ей невозможно 
долго поддерживать такую натянутую Финансовую систему. 
Многочисленныя массы людей, постоянно упражняемыя въ 
искуств владть оружіемъ, питаютъ во Франціи чувство 
постояннаго безпокойства, жажду приключеній, нёкогда столь 
неутолимую въ военныхь инстинктахъ Франци. Эта жажда 
подстрекаеть насъ къ походамъ и къ частому вмшатель- 
ству въ дла другихъ народовъ. Въ посл%ъдніе 30 или 40 лЪтъ 
сколько внъшнихъ походовъ было` предпринято нами и ради 
какихъ результатовъ? Ради славы; но эта слава отоила намъ 
тяжелыхь долговъ, потому что когда Французы м%шаются 
въ дфла иностранныхъ націй, они, обыкновенно, дфлаютъ 
это на свой собственный счетъ. Въ 1823 году Франція по- 
сылала своихъ солдатъ въ Исланію, и этотъ походъ ей стоилъ 
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нЪеколько миллоновъ’ Франковъ. Теперь нётъ никакой воз- 
можности потребовать вознагражденія отъ Испаніи. Потомъ 
мы воевали въ Греціи, нетолько на собственныя деньги, но 
еще обезпечили заемъ въ 20,000,000 транковъ, котораго процен- 
ты досел выплачиваются нами. Зат&мъ Французскія войска 
были переброшены въ Алжирію для отмщен:я за оскорбленіе. 
Эта война опять стоила намъ милліоновъ, а результатъ ея тотъ, 
что посл тридцатилътняго занятія страны европейское наро- 
донаселеіе въ 200,000 требуетъ покровительства 40,000 или 
50,000 войска. Въ 1848 году была отправлена армія въ Мон- 
тевидео для усмиренія и устройства республики. Это было 
ничтожное предиріятіе, но все же Франція должна платить 
за него. Потомъ два раза мы ходили въ Белгію для защиты 
этой нащи, которая отказывается уплатить наши расходы. 
Высадка въ Римъ была предпринята для возстановленія па- 
пы на престол, для охраненія его личности и правитель- 
ства, и все это на счеть самой же Францін, между тъмъ 
какъ Австрія, занимавшая другія части римской области, 
постаралась вознаградить свои расходы. Паша крымская эк- 
спедиція, при всей ея слав%, слишкомъ дорого обошлась 
намъ, — мы потеряли множество людей, истратили полтора 
милларда Франковъ и пріобр%ли неблагодарность, если толь- 
ко не ненависть Турокъ. Недавно мы вели италіянскую вой- 
ну; здЪсь наши блистательныя поб%ды и нъсколько свЪжихь 
лавровъ стоили намъ 40,000 людей и 500,000,000 хранковв, 
притомъ удара, нанесеннаго нашей политик виллатъранкокимъ 
договоромь и настоящей путаницы въ нашихь внъшнихъ 
отношеніяхъ.» Наконець Ларабюръ указываетъ на походы 
въ Китай, Кохинхину, Сирію и справедливо замфчаетъ, 
что еслибъ вс эти деньги и люди были употреблены на 
внутреннія дфла Франціи, то можно было бы сдфлать чуде- 
са; но «Франція слишкомъ богата, чтобъ платить за славу» 
—и въ этой Фдкой ироніи оратора отразилось мнне всей 
образованной и лучшей части общества. Несмотря на то, 
правительство утвердило бюджеть и даже не хотфло прилич- 
но отвфтить на возраженія оиозиціи. 

Другой вопросъ, не менфе интересный и важный, кос- 
нулоя свободы прессы. Защитникомъ ея былъ старый другъ 
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этого дла, Жюль Фавръ. Обвиняя произволъ полиціи, ко- 
торой вв%ренъ надзоръ за литературой и наукой Франщи, 
онъ между прочимъ доказываетъ, что свободная трибуна не 
можеть существовать безъ свободной прессы, что граждане, 
призванные въ лиц своихъ представителей къ обеужде- 
нію своихъ дфль, должны знать и общественное мн%н1е 
страны. Останавливаясь на произведеніяхь Монтескью, 
онъ очень мътко замъчаетъ, что вБроятно авторъ «персид- 
скихъ писемъ» и «духа законовъ», им%вшій очастіе жить 
въ элоху Лудовика ХҮ, теперь былъ бы отведенъ за эти 
сочиненія въ исправительную префектуру и подвергся бы 
наказанію. Жюлю Фавру отвъчалъ бывшій министръ вну- 
треннихъ дёлъ, извћотный господинъ Бильо; онъ очень остро- 
умно, съ своей точки зрёя, сравнилъ книгопечатаніе 
съ паромъ, которымъ непремфнно надо управлять, чтобы 
предотвратить его взрывы. Вфроятно, министръ безъ порт- 
Феля хот®лъ дать своему сравненію другой смысль; можетъ 
быть, онъ думалъ назвать Францію локомотивомъ, кото- 
рымъ управляетъ ловкій кондукторъ, открывающій или запи- 
раюшій пары книгопечатанія сообразно съ т®мъ, какую 
скорость и когда надо сообщить своей паровой машин%.... 
Р%чь Фавра была выслушана съ удовольствіемъ, а проектъ 
устава о печати былъ принятъ отъ Персиньи и утвержденъ 
правительством. 


Ешите. ОцЙ уоџѕ те ѕеггел ігор, 
ТагіџЃе. (’езё раг ехеёз йе 2ё]е. 


Письмо изъ Парижа. 


Одна татарская легенда разсказываетъ, что боги, желая 
создать героя, заключаютъ въ его тлф десять, сто и нъ- 
сколько тысячъ отдФльныхь воиновъ. Этотъ процессъ твор- 
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чества варварской поэзіи каждый день повторяется народ 
ной хантазлей; она любитъ олицетворять въ одномъ человёк 
цфлую партію, доктрину, цлую эпоху. Эта баснословная лич- 
ность также щедро, какъ и несправедливо надфляется сла- 
вой, силой, умомъ, всЪми качествами, свойственными не ей 
одной, а вс%мъ ея сотрудникамь и часто всему народу. Это 
обыкновенная Форма Фетишизма, исповфдуемаго массами въ 
темную и невфжественную эпоху. ТЪмъ не менфе эта типиче- 
ская личность дфлается предметомъ обоготворенія для настоя- 
щаго покол®нія, предметомъ будущихъ разсказовъ и легендъ, 
подобно Аттил®, вождю Гунновъ или тъмъ восточнымъ завоева- 
төлямъ, о которыхъ сохранились чудесныя преданія доселЪ, и 
съ паматью которыхъ соединены воспоминанія н%сколькихъ 
вковъ.и покол®ній. ] 

Поэтому исторія представляетъ намъ много колоссаль- 
ныхъ личностей и лётописи каждой страны полны легендар- 
нымъ повфствованемъ о герояхъ всякаго роста и всякаго 
рода. Народное мн%ніе постоянно творитъ новыхъ, придавая 
имъ черты своего соботвеннаго пониманія и развитія. Наши 
республиканскія легенды мало-по-малу формируются и те- 
перь`мы имфемъ множество поэтическихъ образовъ, изъ кото- 
рыхъ большая часть не переживетъ завтрашняго дня, т. е’ я 
хочу сказать, не доживетъ до слфдующаго покол%нія. Каждая 
страна вноситъ въ нашу миөологію свои болће или мене дра- 
гоц%нные кумиры. Англія даеть намъ своего маленькаго 
Джона (Росселя), человЪка пустаго и безхарактернаго, 
но на видъ важнаго, и разсудительнаго, а также своего Пэма 
(Пальмерстона), этого баловня Пэма, балагура въ мелкихъ дБ- 
лахъ, бульдога въ важныхъ,-—дерзкаго, надменнаго и жестокаго 
съ слабыми, но кроткаго и вЪжливаго съ сильными, —пройдоху 
хитрагои лукаваго до нельзя, который, впрочемъ, могъ бы быть 
великимъ челов%комъ, еслибъ сердце его исполнено было не 
сокомъ ростбифа, а любовью къ ближнимъ. Италія въ посл$д- 
нее время нашла трехъ главныхъ представителей: Гарибальди, 
Кавура и барона Рикасоли, и эта тріада отличается сильной 
душой, свЪтлой головой и твердой волей. Явленіе рдкое! Судь- 
бъ Италли угодно было дать этимъ тремъ личностямъ отрем- 
леніе одинаковое, если не въ отношении средетвъ, то въ отно- 
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шеніи цели. Кавуръ въ этомъ тріумвиратъ быль предста- 
вителемъ торжествующей буржуазіи: ему приписывалось все 
то, что безъ его содБйствія дфлалъ Рикасоли, представитель 
аристократіи, и даже то, что, вопреки его планамъ, дёлалъ 
Гарибальди, герой народный. 

Какъ бы то ни было, Кавуръ быль зам чательный чело- 
вЪкъ. Омерть его, казалось, на минуту произвела пустоту 
на исторической сцен®. Еслибъ намъ неизвёстна была вся 
важность услугъ, оказанныхъ имъ д%лү прогресса, то мы 
могли бы судить о ней по той неистовой радости, какую при 
смерти министра обнаружили реакціонерное духовенство и 
легитимисты. Никогда мы не были ни ревностными поклон- 
никами, ни систематическими врагами этого человћка; поэтому, 
при его жизни, мы единственно старались говорить о немъ 
истину и теперь только желали бы отдать ему полную сира- 
ведливость. 

Кавуръ не быль патріотъ; онъ, собствепно говоря, быль 
честолюбецъ, но честолюбецъ высшаго полета, одинъ изъ тёхъ, 
которые мечтаютъ объ осуществлевін великихъ предпріятій. 
Еслибъ онъ не сдфлалоя министромъ и продолжалъ слу- 
жить на военномъ поприщ%, то онъ непремённо изобрёлъ 
бы пушку Кавалли или далъ новое устройство пьемонтокой 
артиллери; еслибъ онъ былъ инженеръ, то прорёзалъ бы 
гранитнуюгору Сетіѕ. Онъ не быль въ душ рыцаремъ, по- 
добнымъ Гарибальди, но быль великимъ честолюбцемъ, кото- 
рому служили великія обстоятельства. Онъ не былъ такимъ 
геніальнымъ человћкомъ, какъ Матсини, къ счастию его само- 
го и Италіи. Зато онъ въ высшей степени обладаль тБмъ, что 
въ практическомъ смысл важне гевля,— счастливымъ с0- 
четаніемъ различныхъ талантовъ, универсальното способностью. 
Онъ одинъ, въ своемъ лиц, предотавлялъ цЪлое мийистер- 
ство, состоявшее изъ спеціалистовъ ; одинаково и неръдко въ 
одно и то-же время занимался дфлами, касавшимися Финан- 
совъ, морскихъ и сухопутныхь силь, внутренней админи- ~ 
страціи, юстицін и церкви. Онъ отличался ловкостью и 
твердостью, умомъ изворотливымъ и хитрымъ; мало имфлъ 
воображенія, но зато обладалъ большими св%дфніями и крас- 
норъчіемъ, боле вкрадчивымъ, чЪмъ симпатическимъ ,— 
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основаннымъ боле на хактахь, чёмъ на широкихъ идеяхъ. ' 
Со всмъ этимъ соединялось необыкновенное искуство упра- 
влять людьми. Великія дла, занимавиия Кавура, заставляли 
-его стать выше мелочей, которыя тревожатъ людей обыкно- 
венныхъ. Ему некогда было думать о подробностяхъ. Былъ 
ли онъ добръ и великодушенъ2 Это не видно, да и трудно 
видБть изъ его политической дфятельности, но безъ войкаго 
сомн%нія онъ былъ не изъ числа дурныхъ людей. 

Кавуръ отличался плотнымъ, апоплексическимъ сложе- 
ніемъ, толотымъ животомъ, большой головой и широкими пле- 
чами, обладалъ желфзнымъ здоровьемь, дававшимъ ему воз- 
можность работать неутомимо. Когда онъ не быль занятъ дђ- 
лами, то чувствовалъ себя дурно. Онъ Бль только разъ въ 
сутки, подобно своему королю Виктору Эмануилу, который так- 
же Зотъ скоро и много. Кавуръ имёлъ состояпіе въ двадцать 
милліоновъ Франк., частпо доставшееся ему по наслфдотву, 
частію пріобрвтенное посредствомъ сиекулящй, за которыя 
многіе его упрекаютъ. Не знаю, въ какой степени справед- 
ливы эти упреки. 

Публицисты обыкновенно говорять, что Кавуръ создалъ 
нын%шнюю Италію; это не справедливо: скорће Италія соз- 
дала Кавура. Но онъ имЪль счаст1е быть однимъ изъ главныхъ 
орудий эманципащіи итальянскаго народа. Онъ не им®лъ опре- 
дЪленной политической системы, но ум%лъ воспользоваться 
политикой готовой, и примфнять ее къ обстоятельствам». 
Кавуръ руководствовался идеями Манини и Матсини и 
осуществилъ то, о чемъ не думали ни тотъ, ни другой: 
онъ обратился къ Наполеону ПІ, чтобъ провести утопію 
въ действительность. Осуждая Матсини на смерть и пре- 
сл%дуя его своими жандармами, онъ въ то же время усвоилъ 
его взгляды и воспользовался даже разами его и словами. 
Потомъ явился Манини, давшін Кавуру возможность дћй- 
ствовать за предфлами Піемонта, принявъ за принцилъ ге- 
гемонію дома Савойскаго. Онъ явился посредникомъ между 
сардинскою монархіею и итальянскими республиканцами, со- 
ставлявшими живую силу народа; тогда какъ Кавуръ слу- 
жилъ посредникомъ между Италіею и консервативными пра- 
вительствами Европы. У Манини были средства и выше и бла 
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городн%е: онъ искалъ ихъ въ оймой націи, а Кавуръ бросилон 
въ объятія Франціи, которая сама, съ своей стороны, искала 
союзниковъ. Кавуръ послалъ корпусъ въ Крымъ, чтобы при- 
нять дЪятельное участе въ дёлахъ Европы, и главное, чтобъ 
пріучить войска къ войн и приготовить ихъ къ нападе- 
нію на Австрійцевъ. На парижскомъ конгрес% онъ засфдалт, 
какъ истинный представитель новой великой державы: дЪй- 
ствительно, онъ имфль перевЪсь надъ Пруссіей. Наконецъ 
Наполеонъ ПІ принялъ участіе вь итальянскомъ движе- 
ши и началь войну, которой суждено было кончиться такъ 
внезапно поб%дою при Сользерино. Въ этой войн» звъзда Ита- 
лій привела Гарибальди съ его альпійскими отр лками. Между 
тӧмъ, какъ самъ король сардинскій, этотъ бајар Вопаше, 
служилъ въ качеств зуава подь чужимъ знаменемъ, Ита- 
лія, юная и свободная, бросилась на враговъ вмфст съ Га- 
рибальди и его пламенными волонтерами. Сраженіями при 
Маджент% и Сольферино положено было начало матеріаль- 
ному освобожденію Италіи, но основаніемъ нравственной ея не- 
зависимости--поб%дами при Варез®, Бергам%, Комо и Бресчи. 
Безь этихъ поб%дъ, Италія, считавшаяся неспособною выдти 
изь своего бЪдетвеннаго состоянія безъ посторонняго вм%- 
шательства, была бы предоставлена произволу лицъ, подпи- 
савшихъ виллатранкокій договоръ. 

Изв%стно, что было потомъ. Италія не хотфла видЪть 
авотрійскаго волка въ своей контедераціи. Отношенл ме- 
жду нею и ея великодушнымъ избавителемъ сдфлались на- 
тянутыми. Положен1е этой страны было опасно, какъ вдругъ 
Гарибальди, вопреки Кавуру, предпринялъ отважный по- 
ходъ въ Сицилію. Чтобъ остановить его успфхи, быстрые, 
какъ пожаръ, Кавуръ, вБроятно не безъ согласія Франціи, 
завладъль мархіями и Умбріею. Чтобы сдЪлать диктаторство 
невозможнымъ, онъ въ то же время послалъ въ объ Сицили 
своихъ агентовъ и поселилъ въ этой стран столько без- 
порядковъ, что ихъ, наконецъ, не могли устранить ни ко- 
роль сајапі Вошите, ни Фарини, ни Кариньянъ, ни Нигра, ни 
100 диап. Потомъ великій союзникъ пользовался каж- 
дымъ случаемъ, чтобъ отметить Гарибальди за его необык- 
новенные успъхи. Онъ отправилъ адмирала Ле-Барбье къ бере- 
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гамъ Гаэты, чтобы снабдить Франциска ІІ сов%тами и дру- 
гими болфе дЪйствительнми поддержками. По взятіи Гаэты, 
безпорядки продолжаются. Римъ превратилоя въ такой же 
центръ заговоровъ противъ Виктора Эмануила, какимъ была 
прежде Гаэта. Генераль Гойонъ играетъ теперь такую же 
роль, какую игралъ :адмиралъ Ле-Барбье. Несмотря на про- 
возглашене Виктора Эмануила королемъ Итами и на объ- 
явленіе Рима’ столицей новаго королевства, могущественный 
союзникъ Сардинія не выпускаегь этоть городь изъ своихъ 
рукъ. 

Въ это самое время Кавуру заблагоразсудилось внезапно 
умереть. Р%дко государственный челов%къ оходилъ въ могилу 
такъ котати. Онъ умеръ посреди блеска своего нрав- 
ственнаго торжества, когда главный шагъ къ устройству 
судьбы Итали уже быль сдфланъ. Оъ этихь поръ его слава 
обезпечена: окончательный усп®хъ начатаго дфла, во воякомъ 
случав припишется ему, а неудача — его смерти! Между 
тъмъ какъ, по всей вЪроятности, этотъ великій государствен- 
ный человђкъ едва ли быль вь состояніи выбраться изъ 
сЪтей союзной политики, въ которыхъ онъ сильно запутался. 
Мноме Факты наводять на мысль, что островь Сарди- 
нія быль заранће предназначенъ Франши въ возмездіе за 
Римь и Венецію, подобно тому, какъ Ницца и (авоя 
были уступлены взамфнъ Ломбардіи. Положен1е Кавура въ 
отношеніи къ Франци со дня на день становилось затруд- 
нительнфе. Кавуръ связань быль благодарностью, тогда 
хакъ Рикасоли можетъ, какъ онъ уже и сдБлалъ, твердо 
стоять за ираво Италіи. ДЪло Кавура почти было кончено 
и онъ сошель со сцены во-время, чтобы предоставить италь- 
янскому народу довершить начатое имъ д%ло. 

Кавурь умеръ, но саванъ, покрывающий одного челов%ка, 
никогда не покрываетъ цфлый народъ, если только этотъ народъ 
не созрёль для погибели. Кризись, которому подвержена 
Италія съ 1820 года, не есть кризисъ смерти; напротивъ, 
кризисъ возрожденія. Люди, называемые великими, могутъ 
только замедлить или ускорить тотъ моментъ, когда Италіл 
наконецъ въ состоян1и будетъ сказать: я достигла самосто- 
ятельности! 
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Преемникъ Кавура принадлежитъ къ числу тфхъ типи- 
ческихъ личностей, которыя недаромъ выдвигаеть исторіл 
впередъ для изв%стныхъ цфлей. Въ обыкновенное время, 
извфетность его не перешла бы за пред®лы провинціи; но 
теперь онъ нуженъ Италіи, съ его непреклоннымъ харак- 
теромъ и жөлёзной волей. Это феодальный баронъ, одётый 
въ черное платье и пропитанный гордостью своихъ Фамиль- 
ныхь связей. Прежде главнымъ его удовольствіємъ было 
удаляться въ свой древній замокъ, съ бойницами и подъем- 
нымъ мостомъ, надфвать латы и кольчугу, подобно старымъ 
витязямъ, принадлежавшимъ къ его семейству, и какъ ры- 
царь, закованный въ желћзо, любиль жить посреди рыцарей, 
украшавшихъ ст%ны его обширныхъ палатъ. У него широ- 
кій лобъ, выражающій спокойствіе и хладнокровную твер- 
дость; нось прямой --выраженіе гордаго характера; его чер- 
ные усы придаютъ лицу воинственный видъ; глаза холодные 
и безчувственные. Вся наружность этого человЪка показы- 
ваетъ, что онъ презираеть толпу и не имфеть ни друга, ни 
совЪтника, а исключительно полагается на свои собственныя 
силы. У него нть ни идеала, ни величія души; но зато у 
него воля непреклонная, которая, повидимому, въ состояни 
восторжествовать даже надъ самымъ временемъ. НЪгъ сом- 
н®вя, что онъ желаеть единства Иташи, и это желане 
джлаеть его современнымъ гражданиномъ: не будь этого об- 
стоятельства, онъ бы служиль только печальною коліею 
жалкой, давно минувшей эпохи бароновъ Феодальныхъ. 

При видЪ людей, отличающихся такимъ характеромъ, 
какь Рикасоли, заранфе можно опредфлить ихъ будущее по- 
веден1е. Въ качеств министра Итали, Рикасоли, безъ сом- 
нЪня, твердо будетъ настаивать на возстановлеше правъ 
своихъ соотечественниковъ; онъ всячески постарается уско- 
рить правильное вооружене страны и медленнымъ, но твер- 
дымъ шагомъ приступить къ присоединено Рима и Вене- 
щи. Требованіямъ черезчурь могущественнаго союзника онъ 
противопоставить не орудіе хитрости, а орудіе права. Бу- 
демъ надћяться также, что онъ съумћетъ отвратить устун- 
ку острова Оардиніи Французскому правительству. Когда То- 
скана, которою онъ управлялъ, волёдствіе виллазранкскаго до- 
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говора была возвращана великому герцогу, Рикасоли своей рђ- 
шимостью превратилъ это услов1е въ мертвую букву. Онъ сдћ- 
лалъ предметомънасмёшки всхъ агентовъ, преданныхъ Фран- 
ти, Понятовскихъ, Рейцетовъ (Кеіле(). Флегм%, составляю- 
щей главное свойство настоящей французской политики, онъ 
противопоставить еще боле холодную Флегму, и, поддер- 
живаемый своимъ малочисленнымъ, обезоруженнымъ наро- 
домъ, поспоритъ съ двумя націями, которыхъ войска недав- 
но вотрётились между собой на поляхъ Маджента и Соль- 
Ферино. Но если Рикасоли д®йствительно такой челов%къ, 
какой нуженъ для уничтоженія замысловъ иностранной 
политики, можно ли надфяться, что онъ всегда будетъ 
уважать свободу Италіянцевъ? Увы! гордый баронъ не 
вфрить въ народъ; онъ его презираеть и не думаетъ, 
что пролетарій также великодушно можетъ любить Италию, 
какъ и аристократъ, принадлежащій къ самому древнему 
роду. Онъ питаетъ недоввріе ко всему, что не относится 
къ военной дисциплин и что не носитъ на себ® казеннаго 
знака или казенной печати. Вел%дствіе такого недов%рія 
къ народу, онъ въ 1848 году снова призвалъ изгнаннаго 
великаго герцога, а теперь его гордость возмутилась герой- 
скими подвигами Гарибальди и его отважныхъ волонтеровъ. 
Будь онъ министромъ въ то время, когда тысяча удальцовъ 
высадились при Марсал%, онъ, безъ всякаго сомн%нія, го- 
товъ былъ бы пожертвовать своею популярностью, своимъ 
министерствомъ и, быть можетъ, самою Итамею, чтобъ толь- 
ко воспрепятотвовать освобоженио Обфихь СОицилій шайкою 
волонтеровъ. Такимъ образомъ, Рикасоли, геройски защищая 
права Италіи противъ ея опаснаго покровителя, самъ можеть 
сдблаться страшнымъ врагомъ внутренней свободы своего 
отечества, если народь не съумћетъ отстоять свои комму- 
нальныя льготы и гарантіи, данныя ему уложенлемъ. 
Теперь, кажется, транцузокое правительство признало 
короля Итами. Мы говоримъ кажется, потому что это при- 
знаніе облечено въ такую темную торму, что во всякое 
время можно будетъ возвратиться къ прежнему состоя- 
нію и объявить Виктора Эмануила узурпаторомъ. По смер- 
ти грата Кавура, вм®сто немедленнаго признанія Италіян- 
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скаго королевства, сотни телегразическихь депешъ были 
отправлены прежде ч%®мъ вфеть эта сдлалась оФиціально из- 
вБстной. 1/Гпаёрепіапсе Веде, потомь Га Раиче, потомъ 
І’ Орттоп №айопаіе получили дозволен1е объявить эту новость. 
Въ свою очередь, Монитерё перепечаталъ это изв%стіе, съ ого- 
воркой, не ручаясь за его достов%рность; потомъ министръ Бильо 
въ одной рЪчи, будто невзначай, произнесъ слова «король Ита- 
ліи.» Казалось, что правительство хот%ло отстранить отъ себя 
всякую заслугу въ этомъ дёл и лишить этотъ актъ вояка- 
го значенія. Оно такъ привыкло къ медленности и отстроч- 
камъ, что даже не поспшило принять скораго р®шенія, 
требуемаго обстоятельствами. Но это не все еще: въ 
Рабле, а вслдъ затфмь въ Монитеръ положене Итали 
сравнивалось съ положеніемъ рабовлад%льныхъ штатовъ Аме- 
рики, какъ будто злод%яніе и измна имфютъ одинакія пра- 
ва съ свободой. 

Посл письма герцога Омальскаго къ принцу Наполеону, 
министръ внутреннихъ дёль Персиньи повсюду видитъ за- 
говоры Орлеанистовъ. Возвратившись изъ Англіи, зара- 
женный либеральными идеями, онъ издалъ декретъ, въ 
которомъ выставляль себя приверженцемъ свободы книго- 
печатанія и клялся уважать журналы и брошюры, если толь- 
ко не будетъ грозить опасность царствующей династіи. 
Письмо герцога Омальскаго внезапно явилось, какъ ударъ 
молнии, благодаря участію такихъ лицъ, которыхъ Персиньи 
считаль своими лучшими друзьями. Встревоженый министръ 
ожидалъ уже Богъ знаетъ какикъ потрясен: вмъсто того, 
чтобъ благоразумно скрыть свой ужасъ, онъ, не стћсняясь, 
знахомитъ публику съ своими опасеніями и предписываетъ 
прехектамъ, мэрамъ и прокурорамъ хватать административ- 
нымъ путемъ, т. е. безъ Формальнаго олёдствія, всякую по- 
дозрительную брошюру. Онъ превращаетъ свое министерство 
въ цитадель, и когда никто не думаетъ о нападеми, онъ 
кричитъ, что будетъ стрёлять изъ вс®хъ орудій и что ско- 
р5й погибнетъ подъ развалинами, чЪмъ сдастся непріятелю. Въ 
это время хельетонисть Абу вздумалънаписать забавную статью 
на принца Жерома (Јеопе), гдё представляетъ его «покинутымъ 
Кесаремъ, который издыхаетъ на ступеняхъ престола и жалует- 
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ся на судьбу, не давигую ему случая управлять народомъ.» 
Ужъ не новый ли это заговоръ? Нотутъ, какъ на зло, являет- 
ся другой принцъ,герцогъ йе Вгоё\е; онъ въ нфоколькихь экзем- 
плярахъ литогразируетъ, для своихъ близкихъ друзей, сочине- 
ніе, въ которомъ спрашиваетъ: чёмъ настоящее правительство, 
въ случав паденія, могло бы быть замфнено? О ужасъ! Новое 
преосл%дованіе книгъ, новыя предписанія претектамъ и мэ- 
рамъ, новыя произвольныя дёйствія со стороны во®хъ чле 
вовъ администраціи, начиная съ императорскихъ прокуроровъ 
и до полевыхъ сторожей, включительно! Берегитесь, госпо- 
динъ Персиньи! Иногда достаточно бояться мнимыхъ опа- 
сностей, чтобы создать дЪйствительныя. Обнаруживать боязнь 
значитъ придавать бодрость своимъ врагамъ! 

Общество ранк ь-масоновъ не составляетъ такого необык- 
новеннаго явленія, о которомъ бы стоило говорить. Безпо- 
рядки, происходивппе между членами его, были велики. Оъ 
моей стороны не будеть ни малЪйшей нескромности, если я 
разскажу вамъ случай, сд%лавиійся н%Фоколько извЪстнымъ 
въ политическомъ мір и котораго подробности отчасти по- 
мЉщены въ журналахъ.— Когда Людовикъ Наполеонъ сталъ 
во глав® правительства Франці, принць Мюратъ быль из- 
бранъ масонами въ начальники (бтапі-Огіеп). 

Управлене его было весьма не разсчетливо въ хозяй- 
отвенпомъ отношеши и несогласовалось съ желаніями боль- 
шинотва его членовъ. Вообще направлене, данное обществу, 
было таково, чти ложи Англіи и ложи Американокихь Шта- 
товъ отказались отъ всякихь сношеній съ ложами- Парижа. 
Посл» семил®тняго правленія, власть Мюрата приходила къ 
концу. Въ это время ложи, разоренныя, обремененныя долгами, 
обратились къ принцу Наполеону съ предложеніемъ принять 
титулъ Великаго Магистра, на что онъ дЪйотвительно сог- 
ласился, въ качествЪ добраго кузена. При вид этой воз- 
рождающейся оппозиціи, Мюратъ насильственно закрываетч 
ложи, отршаеть избирателей отъ должности, и т. д.; но 
это нисколько не помёшало большинству избрать его превм- 
никомъ принца Плонъ-плонъ. Тогда, но уже слишкомь поздно, 
Мюратъ явился съ толпою полицейскихъ слугъ, чтобы очис- 
тить и закрыть масонскій отель. Императоръ самъ вм$ шался 
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въ это дёло, требуя удаленія супруга принцессы Клотильды. 
Ложи теперь покоятся сномъ, но онЪ сиять только на одинъ 
глазь, до октября, когда должны будуть приступить къ но- 
вымъ выборамъ. 

ЖАКЪ ЛЕФРЕНЬ. 


Письмо изъ Лондона. 


М. Г. 


Посл моего посл%дняго письма къ вамъ, англійское 
правительство подверглось одному „изъ тъхъ кризисовъ, ко- 
торые исключительно свойственны государствамъ, съ пар- 
ламентской Формой правленія. Въ продолженіи н%околькихъ 
дней полагали, что министерство лорда Пальмерстона по- 
терпить поражене всл%дствіе раздёленія голосовъ въ пала- 
тв общинъ. Недавняя борьба партій предотавляеть почти 
драматическій интересъ. Такъ какъ васъ занимають слож- 
ныя движенія древняго механизма нашей коногитущіи, то 
я надъюсь, что вы не поскучаете нъкоторыми подроб- 
ностями. 

Вншнимъ поводомъ къ спору послужило предложене, 
одфланное канцлеромъ казначейства (Гладстономъ) въ бюд- 
жет%, относительно уничтоженія пошлины на бумагу; но 
истиннымъ лблокомь раздора, само собою разумћется, было 
владъше печатями министерства. Вы, безъ сомн%нія, пом- 
ните, что Гладстонъ въ прошедшемъ году предложилъ уни- 
чтожить пошлину на бумагу. Юго билль тогда быль принятъ въ 
палат общинъ, но отвергнуть въ палат лордовъ, которые 
считали уничтожене этой пошлины мрою несвоевремен- 
ною, по причин безпокойпаго состоянія Европы. Между 
тБмъ, главное правило британской конотитущи заключает- 
ся въ томъ, что палата общинъ контролируетъ государствен- 
ную казну и что всякій Финансовый билль, принятый ею, 
должен быть принятъ также палатою пэровъ и удостоить- 
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ся королевокаго одобренія; въ противномъ случа, пред- 
стоить столкновеніе между сословіями. Поэтому лорды, от- 
вергнувъ билль объ уничтожени пошлины на бумагу, воз- 
будили противъ себя сильное негодован1е въ нижней па- 
лат, и Гладстонъ предоставилъ себЪ право на будущее вре- 
мя снова попытаться достигнуть своей цёли. 


На этомъ основаніи, Гладстонъ включилъ уничтожение 
пошлины на бумагу въ свой новый бюджетъ, такъ что эта 
реторма связана съ другими предлагаемыми имъ Финан- 
совыми м%Фрами. Әтимъ способомъ онъ хотфлъ отвратить 
судьбу, постигшую его прежній билль въ палат пэровъ. 
Онъ зналъ, что эта палата не осм%лится отвергнуть весь 
бюджетъ и такимъ образомъ возбудить противъ себя всеоб- 
щее негодованіе. Притомъ онъ, къ счастію, былъ въ со- 
стояніи опровергнуть своихъ оппонентовъ, предвёщавшихь 
дехицить въ предлагаемыхъ имъ доходахъ; онъ доказалъ, 
что эти доходы представятъ избытокъ, который дастъ воз- 
можность нетолько уничтожить пошлину на бумагу, но 
уменьшить также непріятный налогъ на частный доходъ 
(1псоте-ѓах), на одинъ пенсъ съ Фунта. Эта благодать, ко- 
нечно, была очень пріятна для богатыхъ землевлад%льцевъ, 
которые составляютъ силу консервативной лартіи, образую- 
щей «оппозицію» въ парламент. | 


Такой обороть д%ла расположиль противниковь мини- 
стеротва въ пользу бюджета. По этому случаю одинъ изъ 
членовъ палаты остроумно замфтиль, что канцлерь казна- 
чейства выбросилъь землевладёльцамъ пенсъ, завернувъ его 
предварительно въ бумагу (что, какъ извстно, дфлаетоя съ 
странствующими музыкантами по улицамъ Лондона). Такъ 
олпозиціонная партія была обезоружена и всЪ вообще пола- 
гали, что Гладстонъ отстоить свой бюджетъ безъ особыхъ 
затрудненій, посл н%еколькихь парламентскихь споров. 
Само собою разумЖется, пренія происходили сильныя и съ 
той и съ другой стороны, но вс надђялись, что билль 
прочтенъ будетъ въ третій разь въ понедфльникъ 27 мая 
и затмъ принятъ, какъ вдругь возникло непредвидЪниое 
препятствіе, для объясненія котораго я долженъ разоказать 
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приключеніе, составляющее эпизодъ въ этой парламентской 
драм%. 

Вамъ должно быть извфстно, что во время существова- 
нія консервативнаго министерства Дерби нъсколько ирланд- 
скихъ спекулянтовъ представили правительству, что городъ 
Гольвей могъ бы служить отличной пристанью для сообщен1я 
съ Америкой, такъ какъ онъ геогратически ближе къ это- 
му материку, ч%мъ Ливерпуль, который издавна быль глав- 
нымъ пунктомъ американской торговли въ Англіи. НБсколь- 
ко ирландокихь членовъ парламета настоятельно хлопотали 
объ осуществленіи этого плана и Гольвей избраль члена, 
который открыто объявилъ свою преданность консерватив- 
ному правительству, на томъ основами, что оно желаетъ 
добра Ирландш. Ол%дствіемъ этихъ происковъ было утвер- 
жден1е за гольвейской пароходной компаніей ежегоднаго по- 
с0б1я въ семьдесять тысячъ Фунтовъ стерлинговъ со сторо- 
ны почтоваго вћдомотва за доставку писемъ изъ Англи въ 
Америку, и обратно. Контрактъ этотъ возбудилъ сильное 
негодован®: полагали, что министры заключили его съ тфмъ, 
чтобъ пруобрфоти въ свою пользу нЪоколько голосовь въ 
палат общинъ. Наряжена была коммисія для производ- 
ства олЗдотв!я, но не было никакихъ доказательствь отно- 
сительно преступныхъ дЪйствй со стороны консерваторовъ. 
Контракть исполнялся также при новомъ (либеральномъ) 
правительств% лорда Пальмерстона до самаго мая. Въ этомъ 
мБсяцв явное нарушеюе н%которыхъ условій со стороны 
пароходной компани заставило главнаго директора почты 
прекратить выдачу пособія и уничтожить самый контракте. 
Акщонеры этого общества сильно вознегодовали на такую 
мру и старались вооружить противъ правительства пред - 
ставителей Ирландіи, въ надежд устрашить министровъ и 
заставить ихъ подвергнуть пересмотру рЪшене главнаго 
директора почты. Влосл%дствіи, къ крайнему удовольствію 
публики, распространился слухъ, что въ субботу 25 мая 
ирландскій католическій священникъ, патеръ Дәли, джя- 
тельно хлопотавшій объ интересахъ города Гольвей и осо- 
бенно объ интересахь пароходной компани, явился къ Паль- 
мерстону, въ его домъ, въ Пиккадилли, и слезно просилъ 
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о дозволеніи представить ему депутацію ирландокихъ чле- 
новь парламента для разсужденія относительно выгодъ голь- 
вейскаго контракта. Министръ, съ свойственною ему лю- 
безностью, отвЪтилъ, что будетъ очень радъ видЪть ирланд- 
скихъ членовъ и говорить съ ними объ этомъ дёлЪ. — 
«Итакъ, до понедфльника», замътилъ патеръ Дэли. — «Какъ 
такъ?» возразилъ милордъ,—«въ понедёльникъ нельзя будеть 
разсуждать объ этомъ дЪлЪ въ палат% общинъ; мы будемъ 
заняты вопросомъ по поводу билля объ уничтоженіи пош- 
лины на бумагу». Въ этомъ-то и заключалась причина, 
почему патеръ Дэли настаивалъ на свиданіе въ понед%ль- 
никъ, замфтивъ притомъ, что ирландоюе члены долж- 
ны «приступить къ длу» въ понедльникъ вечеромъ. 
Эта другими словами значило: «Если вы не возобновите 
гольвейскій контрактъ и не возвратите намъ ежегодное 
пособіе въ семьдесятъ тысячъ Фунтовъ стерлинговъ, то 
ирландсюе члены всЪ будуть вотировать противъ васъ 
при разд%леніи голосовъ по поводу билля объ уничтоженіи 
пошлины на бумагу». Лордь Пальмерстонъ слишкомъ опы- 
тенъ, чтобъ испугаться этой таинственной угрозы. — «Те- 
перь я вась понимаю, мистеръ Дәли» замфтиль онъ, — 
«и скажу вамъ прямо, что не намзренъ принять вашей де- 
путалаи въ понедёльникъ». Я полагаю, что на слёдующій 
день, въ восресенье, наканун% роковаго понедфльника, по- 
чтенный патеръ не слишкомъ былъ внимателенъ къ своимъ 
духовнымъ и пастырокимъ обязанностямъ. Парламентская 
оппозиція замфтила, что «ирландская бригада» готова была 
открыто начать непріязненныя д%йствія противъ министер- 
ства, и палата общинъ наполнилась консервативными члена- 
ми, желавшими ускорить разд%леніе голосовъ. Правительство 
собрало своихъ приверженцевъ въ возможно большемъ чи- 
сл, но было замтно, что если вотировка произойдетъ въ 
этоть вечеръ, то на сторон министерства. останется мень- 
шинство. Посл .нФоколькихъ скучныхь рБчей по поводу из- 
битаго вопроса объ уничтоженіи пошлины на бумагу и ког- 
да уже ве, повидимому, были готовы для подачи голосовъ, 
одинъ изъ членовъ палаты на министерской сторон внезап- 
но веталъ и предложилъ отложить рёшеше этого дфла до 
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слфдующаго четверга. Тщетно Дизраэли и оплозиція отара- 
лись осмъять мысль объ отсрочк% рёшеня вопроса, который 
уже разсмотр®нъ былъ со воБхъ сторонъ, до мельчайшихъ 
подробностей; — лордь Пальмеротонъ поддержалъ предложе- 
ніе объ отсрочк® и палата согласилась. Безъ сомн%нія, мно- 
ге члены оппозиціи рады были отклонить пораженіе пра- 
вительства, потому что оно неизбЪжно повлекло бы за со- 
бою распущеніе парламента и расходы и труды, сопряжен- 
ные сь новымъ избранемъ. КромЪ того, носился слухъ, что 
значительная часть консерваторовъ не желають имЪть Диз- 
раэли предводителемъ и что если онъ усињето поразить пра- 
вительство, то встрътитъ большая затрудненія относительно 
образованія новаго министерства. При всемъ томъ, волёд- 
ств1е дисциплинарнаго духа, страшное единодуппе господ- 
ствовало на оппозиціонных'ь скамъяхъ въ четвергъ, 30-го мая. 
Замћчательно, что во время этого критическаго состоянія 
парламента ясно высказалось хладнокроме Англичанъ. 29 
мая быль день (день Дерби) скачекъ въ Эпсом% (Ерзот). 
Несмотря на грозившій кризись, об палаты согласились 
оставить свои занятія въ парламент% и присутствовать на 
скачкахъ; хотя эта цёль не была высказана, но она подра- 
зумёвалась сама собою. Другое обстоятельство также овидћ- 
тельствуеть объ особенности англійскихъ нравовъ. Номеръ /ён- 
ча, (РипеВ), появивиийся въ эту самую среду, содержитъ забав- 
ную каррикатуру: лордъ Пальмерстонъ сидятъ въ прелест- 
номъ экипажЪ и править двумя великолфпными лошадьми; 
подл® него находится Гладстонъ, а позади сидятъ въ ливре% 
грумовъ лордъ Джонъ Россель и Льюисъ (секретарь вну- 
треннихъ дфлъ). Маленькая телфга, въ которую впряженъ 
оселъ, старается перес%чь дорогу роскошному таэтону; гн%в- 
ный владфлець ея, въ лиць Дизраэли, съ бъшенымъ пре- 
зрніемъ кричитъ своимъ важнымъ антагопистамъ: «Не сво- 
рочу съ дороги! опрокину васъ вевхъ»! Публика знала, что 
эти слова выражали чувствованія консерваторовъ въ отно- 
шеши къ министрамт, и что въ четвергъ ршится, какая 
изъ двухъ партій сильнће. Нельзя дать вЪрнаго понятія о 
настроеніи умовъ Англичанъ, ни о томъ, какимъ образомъ об- 
щественное мннів обнаруживаетъ свое вліяніе на д%ла прав- 
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лен1я, если не обратиться къ газетамъ. По поводу того же 
самаго предмета Тэймсё строго высказался противъ ирланд- 
скихъ представителей и ихъ эгоизма въ дЪлВ гольвей- 
скаго контракта. Въ номер, появившемся въ четвергъ 
(30-го мая) утромъ, эта газета смфло объявила, что рас- 
пространился слухъ, будто министры унизили себя об%- 
щан1емь возобновить пособіе пароходному обществу по край- 
ней м%р% на шесть мёсяцевъ. Всеобщее негодованіе возни- 
кло по поводу такого постыднаго поведенія министровъ, и 
вечеромъ, когда собрался парламентъ, предложенъ былъ во- 
прось относительно справедливости этихъ слуховъ. Лордъ 
Пальмерстонъ, не ув%ренный въ томъ, будетъ ли большин- 
ство на его сторон®, если противъ министерства возотанутъ 
во, безь исключенія, ирландскіе представители, и не желая 
поэтому окончательно вооружить ихъ противъ себя, замъ 
тилъ, что вопросъ относительно сообщенія съ Америкою и 
относительно какого бы то ни было ирландскаго порта (Голь- 
вея или другаго) все еще подлежитъ обсужден1ю и будетъ 
предложенъ въ одномъ изъ будущихъ засБданій. Этотъ уклон- 
чивый отвётъ, однакожъ, не удовлетвориль тЪхь членовъ, 
которыхъ заживо затронуло замъчаніе, будто министры 
въ этомъ д%л® подкуплены желаніемъ пріобръсти поддержку 
въ палатБ общинъ. Поэтому лордьъь Джонъ Россель впо- 
олдотвіи, въ лродолженіе этого самаго засфданія, воталъ и 
своимъ обыкновеннымъ, рзкимъ, сухимъ тономъ, объявил, 
что слухъ этотъ — чистая клевета на правительство. «Пусть 
лучше погибнуть десять министровъ, прибавилъ онъ, и пусть 
лучше распущены будутъ десять парламентовъ, чъмъ при- 
бЪгать къ такой постыдной м®рЂ для поддержания правитель- 
ства». Этотъ высокоторжественныйтонъ въ общественных 
дБлахь очень идетъ лорду Джону, который, несмотря на 
множество недостатковъ характера, на недальность ума, на ари- 
стократическую холодность и высоком рность, всегда сохра- 
няль репутацію человфка честнаго въ дфлахъ частныхъ и 
общественныхь. = 

Въ то же время н%которые изъ ирландскихъ предотави- 
телей объявили, что никогда не давали патеру Дэли полно- 
мочія говорить отъ ихъ имени. Дизраэли стороною ув®рялъ, 
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что не заключаль никакого условія съ ирландскими членами 
палаты относительно вотированія противъ правительства и 
что онъ желаль, чтобы вопросъ о пошлин® на бумагу р%- 
шенъ былъ справедливо. Наконецъ, посреди сильнаго волне- 
нія умовъ, въ палат, въ которой собрано было около ше-- 
сти сотъ членовъ, объявили, что пора приступить къ раздћ- 
ленію мнній. Когда для этой цЪли затворили двери палаты, 
никто не зналъ, будетъ ли на сторон Пальмерстона мень- 
шинство, или нътъ, и когда сосчитаны были голоса и на 
сторон правительства оказалось большинство пятнадцати 
членовъ, тогда раздались громк1е и продолжительные крики 
радости. Въ слфдуюций понедЪльникъ, идя по скульптурной 
галере, которая ведетъ отъ Уетминстерокой палаты въ пар- 
ламентъ, я увидёлъ канцлера казначейства, прыгавшаго по- 
добно молодому козленку. Онъ имфлъ причину радоваться: 
трудное для него. зас%данів кончилось благополучно; билль 
объ отмён пошлины на бумагу прочитанъ быль въ третій 
разъ и принятъ, оппозиція противъ бюджета уничтожена и 
къ-тому же Гладстонъ зналъ, что консервативная партія па- 
латы лордовъ не думаетъ противиться его м®рамъ. Онъ могъ 
быть счастливъ и торжествовать свою побфду въ продолже- 
не цёлаго года. Иёнче не замедлилъ представить событіе 
этой недфли въ новой каррикатур%, состоящей изъ тЪхь са- 
мыхъ лицъ, которыя изображены были въ прежней. Малень- 
кая тел%га, съ осломъ, опрокинута, одно ея колесо отлет%- 
ло, вол%дствіе сильнаго толчка, сердитый хозяинъ (Дизраэли) 
гнЪвно грозитъ кулакомъ на торжествующихъ сЪдоковъ бо- 
гатаго Фаэтона. 

Министры претерп%ли и другое пораженте, неим$ вшее одна- 
кожь никакого матеріальнаго вліянія на ихъ политическое су- 
ществованіе, такъ какъ мра, бывшая предметомъ спора, не бы- 
ла предложена правительствомъ, а только поддерживалась имъ 
въ видахъ общественной пользы. Н%Ъсколько лфтъ сряду 
Джонъ Трелони предлагалъ билль объ уничтоженіи «церков- 
ныхъ податей». Этоть билль читалоя съ различнымъ усп%- 
хомь: нБоколько разь онъ принимался въ палате общинъ, 
но всегда былъ отвергаемъ въ палат пэровъ. Церковная по- 
дать возникла по вол прихожанъ, собравшихся на митинг%, 
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въ которомъ предсћдательствовалъ викарій прихода. Она 
имћетъ исключительную цфль поддерживать церковныя зда- 
нія. Въ т®хъ приходахъ, гдф большинство состоитъ изъ чле- 
новъ англиканской церкви, эту подать часто должны пла- 
тить диссиденты, обязанные также содЪйствовать къ поддер- 
жанію своихъ собственныхь капелль. Такая мра несправед- 
лива; съ увеличеніемъ народонаселенія увеличивается и число 
диссидентовъ, и въ нћкоторыхъ приходах возникаютъ частые 
и сильные слоры между тою и другою стороною. Министры, 
въ качеств либераловъ, поддерживиютъ билль; напротивъ, 
члены оппозиціи стараются его уничтожить: они состоять 
изъ консерваторовъ, опасающихоя всего, что иметь видъ 
нападенія на господствующую церковь, и сочувствующихъ 
духовенству, которое считаеть взимате этой подати необхо- 
димымъ для того, чтобъ приличнымь образомъ исправлять 
богослужеше. Первое и второе чтен1е билля въ палалЪ об- 
щинъ прошло благополучно, но въ прошедшій четверг, при 
разд%леніи голосовь по поводу третьяго чтенія, на той и на 
другой сторон оказалось по 274. голоса. Такой необыкновен- 
ный случай поставиль спикера въ затруднительное положе- 
ніе: онь долженъ былъ дать посл$днай голосъ, окончательно 
рёшавиий д%ло. Посреди безмолвной тишины въ собраніи, 
онъ замфтилъ, что при томъ положении, въ какомъ находил- 
ся билль прежде, онъ, спикеръ, иослфдоваль бы примёру сво- 
ихъ предшественниковъ и подаль бы голосъ въ пользу но- 
ваго закона, и палата имфла бы тогда возможность раз- 
сматривать это дЪло снова; но при третьемъ и посл днемъ 
чтеніи онъ не можеть принять на свою отвфтетвенность р%- 
шен1е такого важнаго переворота въ государств%, каково уни- 
чтожене церковной подати; поэтому онъ долженъ присоеди- 
ниться къ числу тБхъ, которые отвергли билль. Такимъ об- 
разомъ, дфло, защищаемое министрами, было проиграно. Этоть 
эпизодъ изъ парламентской истори можетъ интересовать васъ 
только потому, что онъ показываетъ, какъ медленно движут- 
ся колеса британской конституціи. Вопросъ о церковныхъ 
податяхь и ихъ уничтоженіи разсматривался уже боле двад- 
цати лвтъ. 

Министерство однакожъ, Кажется, находитоя въ 


ПОЛИТИКА. 31 


совершенной безопасности. Безъ сомн%нія, трудность зам%- 
нить Пальмерстона во время настоящаго политическаго кри- 
зиса заставляеть многихъ поневолё быть на его сторон 
Но при тЪхь лЪтахь, какихъ онъ достигъ, онъ едва ли дол- 
го въ состояніи будетъ заниматься государственными д%ла- 
ми. Одинъ изъ его товарищей, лордъ Кэмибель, лордъ-кан- 
цлеръ Англіи, на видъ самый здоровый, внезапно умеръ вче- 
ра, имя восемьдесять лЪтъ отъ роду. Онъ предотавляетъ 
р%зкое доказательство, что и въ нашей стран талантъ въ 
состояніи проложить себ% дорогу. Сънъ бЪднаго шотланд- 
скаго священника, онъ съ раннихъ лётъ должень быль до- 
бывать себ насущный хлЪфбъ. Прибывъ въ Лондонъ, онъ 
сдЪлался сотрудникомъ одной газеты, въ качеств поставщи- 
ка политическихь новостей и критика драматическихъ про- 
изведеній. Онъ былъ весьма трудолюбивъ и работалъ силь- 
но; едБлался адвокатомъ, отличился на этомъ поприщ%, пр1- 
обр%лъ значительную практику, поступиль въ парламентъ и 
наконецъ получилъ званіе генералъ-прокурора. Семидесяти 
лЪть отъ роду онъ сдёланъ быль главнымъ судьею въ судЪ 
Очееп’ѕ Вепеһ. Когда, къ удивленио возхъ, образовалось на- 
стоящее министерство, лордъ Кэмпбель, несмотря на свою 
глубокую старость, произведенъ былъ въ лордъ-канцлеры. 
Онъ былъ веселаго характера, чувствителенъ, терпёливъ и 
прилеженъ. Не обладая ни особымъ гешемъ, ни обширными 
познаніями по части законов дня, онъ, однакожъ, пользо- 
вался популярностью въ качествв судьи. Вы, быть можетъ, 
часто вотрёчали въ паркахъ этого дюжаго старика, возвра- 
щавшагося домой въ Кенсингтонъ пЪшкомъ, по окончани за- 
сЪданія въ палат% лордовъ. Его нашли мертвымъ въ креслф: 
У него лопнула одна ‘изъ толотыхъ артерій подлё самаго 
сердца. Онъ былъ авторомъ весьма извЪстной и популярной 
книги: «Бліогратіи лордъ-канцлеровъ Англіи». 

Прежде чЪмъ кончу письмо, я долженъ упомянуть о страш- 
номъ пожар%, который наполнилъ Лондонъ ужасомъ. Онъ на- 
чался въ субботу посла об%да (22-го; я пишу въ понедфль- 
никъ) и до сихъ поръ не потушенъ. Сценою несчастія бы- 
ли пристани Темзы близъ Лондонскаго моста, Находивиие- 
ся тамъ амбары наполнены были горючими матеріалами, 
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пенькою, саломъ, селитрой, масломъ и пр., и потому вы мо- 
жете себф представить ужасную ярость пламени. Горящее 
масло неслось по рк вм%стћ съ теченемъ. Барки и лодки 
захвачены были огнемъ и уничтожены. Пожарныя трубы 
были безсильны противъ этого моря пламени, разлившагося 
на пространств% нсколькихъ акровъ, которые плотно покры- 
ты были кр%пхими амбарами. Начальникъ пожарной бригады, 
по имени Брейдвудъ, погибъ отъ упавшей на него стфны. 
Были и другіе несчастные случаи, подробности которыхъ еще 
неизвстны. Разумћется, что цфнность погибшаго при этомъ 
имущества огромна; до сихъ поръ потеря оц%нивается въ 
2,000,000 зунтовъ стерлинговъ. Сила огня была такъ ужа- 
сна, что еслибъ вфтеръ былъ кр%пче, то половина Лондона 
могла бы сгор%ть. Тысячи бочекъ воды, вылитыхь въ это 
озеро пламени, не были въ состояніи его потушить. Къ сча- 
стю, вфтеръ дулъ по направленю р®ки и намъ кажется 
спасен1е Лондона оть разрушенія еще большимъ чудом, 
чЪмъ самый пожаръ. 


РУССВАЯ ИНТЕРАТУРА, 


ПАНЕГИРИСТЫ И ПОРИЦАТЕЛИ ПЕТРА ВЕЛИКАГО. 
(Опыть ИСТОРИЧЕСКАГО ОПРАВДАНІЯ Петрл І противъ ОБВИНЕНЙ 
НЪКОТОРЫХЪ СОВРЕМЕННЫХЬ ПИСАТЕЛЕЙ. КАРЛА ЗАДЛЕРА. ().-ПЕ- 

ТЕРБУРГЬ. 1861). 


(СТАТЬЯ ПЕРВАЯ. 


Было на Руси время, когда имя Петра Перваго писалось у пасъ 
пе иначе, какъ съ эпитетами: «великій», «беземертный», «гешаль- 
ный», «мудрый», и колфпопреклонеше передъ этимъ великие, без- 
смертным, зенгаълныме и мудрымо преобразователемъ входило въ 
чиело обязанностей каждаго, желавшаго казатьея человфкомъ про- 
свъщепнымъ, прогрессивнымъ, идущимъ на ряду еъ вфкомъ. Воетор- 
женныя похвалы и кол%нопреклоненія паши становятся весьма понятны- 
ми, если принять во внимаше то обстоятельство, что мы знали Петра 
Перваго почти исключительно по Голикову, Крекшину, Штелину, 
Вольтеру, Бергманну, Уетрялову (для ереднихъ и низшихъ учебныхь 
заведен), Полевому, Ламбину и тому подобнымъ историкам, на- 
чинавшимъ и оканчивавшимъ евон истор, Петра Великалю меж- 
дометіями восторга и удивленія въ пересыпку съ стихами, каждая 


Отд. П. 1 
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строга которыхъ оканчивалась точно такими же междометіями. 
Улержавъ въ памяти всф эти стихи и междометія, повфривъ на-елово 
нашимъ красноръзивымъ историкамъ, мы смотрБли на . «великаго пре- 
образователя нашего», какъ емотритъ театральная публика на везми 
признаннаго высоко-даровитымъ актера, не имя ни возможности, ни 
желашя познакомиться еъ нимъ, какъ съ человъкомъ, поемотрёть на 
него внЪ сцены, въ домашней жизни, безъ мишуры, румянъ и з%- 
Фектной обстановки. Если же иногда мы и заглядывали мелькомъ за 
кулисы, въ домашнюю жизнь Петра, то и тамъ, благодаря вышеупо- 
мянутымъ нами историкамъ, видфли опять-таки одни недосягаемо-вы- 
сокіе образцы для подражанія: изумительную простоту нравовъ и об- 
ращенія, отсутствіе веякаго этикета и смфшпыхъь церемоній, береж- 
ливость, дфятельность, списходительность, мудрость, безпристрастное 
правосудіе, самоотвержеше, мужество. Словомъ, гд бы ни являлся 
намъ Петръ Великій—въ дыму ли Полтавскаго. боя, съ прострълен- 
ной шляпой на головъ, на Сардамекой ли верфи, съ топоромъ въ мо- 
золистыхъ рукахъ, въ гоетякъ ли у бфднаго матроса, па Ладожекомъ 
ли озер%, среди разъяренныхь волнъ, на Лахт% ли, по-поясъ въ во- 
дъ, етягивающимъ еъ мели гибнущій баркасъ — онъ всегда и везд® 
являлся намъ дфйствительно великимъ; мы имъ любовались; мы имъ 
гордились; мы предъ нимъ повергались ницъ; мы съ умилешемъ, 
съ вфрою, съ энтумазмомъ повторяли вдохновенныя строфы: 


Самодержавною рукой 

Онъ смфло сфялъ просвщенье, 

Не презиралъ страны родной, 

Но зналь ея предназначенье. 

То академикъ, то герой, 

То мореплаватель, то плотникъ, 
Онъ всеобъемлющей душой 

На трон вфчный быль работникъ!... 


Раздавались, правда, и въ то время весвобщаго колънопреклопенія 
передъ «великимъ монархомъ» кое-каме, конечно, цесмфлые голоса, 
провозглашавшіе мнфшя, противныя мнизнцо большинетва; появлялись 
и въ то время кое-каюме мудрецы, книжники и даже пророки, рато- 
вавшіе противъ Петра и его преобразован; но такъ. какъ эти мудре- 
цы, книжники и пророки, ратуя противъ Петра и его преобразован, 


РУССКАЯ ЛИТЕРАТУРА. 9, 


стояли въ то же самое время за такія вещи, стоять за которыя было 
боле, чить страпно, то всф порицатели «великаго преобразователя 
нашего» служили только весьма удобною мишенью боле или мен%е 
яровитаго остроухія, для боле или мене мЪткихъ стрфлъ, тучею 
летёвшихъ па злополучныхъ старовфровъ изъ противнаго лагеря. По- 
рицатели Петра, разумъетея, отетрёливалиеь и отбивались, но, боль- 
шею частю, очень неловко и неудачно; ихъ поражали на-голову ихъ 
же собственнымъ оружіемъ; ихъ безпощадно преслъдовали самыми 
злыми насмфшкамн и додразнили наконецъ до того, что они, ослЬплен- 
ные своею безсильнот яростью, разъяренные мудрецы, книжники и про- 
рокистараго толка етали п роето-на-проето, не говоря дурваго елова, 
предавать анаоем$ весе петербургекое и вефхъ петербургекихъ, 
какъ нЪфчто отмфченьое печатью антихриста и гуртомъ предназначен- 
ное геев огненной. Мы слышали, напримфръ, презанимательный раз. 
сказъ о томъ, какъ одинъ изъ пламеннъйшихъ порицателей Петра и 
его реформы (считавшийся, между прочимъ, в5 своем» приходь од- 
нимъ изъ такъ-пазываемыхъ передовыхъ людей) чуть-было не вызвалъ 
на дуэль своего лучшаго друга и товарища за то только, что этотъ 
лучший другъ и товарищь, отправившись по дфламъ въ Петербургъ, 
осмљлился тамъ пополифть и, вообще, поправиться!... Мы хохотали 
до слезъ, слушая этотъ разеказъ, но, невзирал на всю его умори- 
тельнфишую нелпость, даемъ ему полную въру. Такого ужъ еор- 
та люди были т$ мудрецы, книжники и пророки, дфятельность ко-— 
торыхъ, впрочемъ, не безъ оспованія принято называть забавною, 
но честною. 

И вотъ, вдругъ эта забавная, но честная дфлтельность становит- 
ся высокимъ образцомъ для подражашя въ глазахъь людей, дотол%, 
повидимому, ръзко отличавшихся совершенно инымъ образомъ мыслей! 
И вотъ, вдругъ взгляды и учене мулрецовъ, книжниковъ и проро- 
ковъ, предававшихь анаоем все петербургское и веЪфхъ петербург- 
скихъ, переносятся цфликомъ на берега Невы, знаменуя такимъ об- 
разомъ трогательное примирене двухъ враждебныхъ партії и дока- 
зывая пеопровержимо, что обвинешя въ еретичеств, западничеств» 
и тому подоблыхъ злообычестват5—обвинешя, етоль щедро сьшав- 
шяся на петербуртекихь обывателей со стороны ихъ антагонистовъ, — 
были и неосновательпы, и несправедливы, и преждевременны !... 

Әтотъ достопамятный Фактъ въ истори пашего умственнаго раз- 


зипя совершилея подъ вліяшісмъ обетоятельетвъ, изложеніе и раземо- 
ж 
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тр®ніе которыхъ завлекло бы насъ очень далеко!... Ближайшимъ же 
поводомъ къ перемънв дотолф существовавшаго у ласъ взгляда на 
Петра и его преобразованія послужили появившіяся въ послъднее вре- 
мя въ нашихъ журналахъ и газетахъ разныя статьи и статейки изъ 
Петровекой эпохи, а болфе всего — драгоцфнный еборникъ драгоц%н- 
ныхъ историческихъ матеріаловъ и документовъ, еъ ихъ далеко не 
столь драгоцфннымь перифразомъ, извфетный подъ названіемъ шестаго 
тома Истории царствоваия Петра Великаго, соч. Н. Устряло- 
ва. Мы, конечно, знали и прежде и о кровавомъ иеходь етрфлецкаго 
булта, и объ ужасной судьбЪ царевича Алексъя Петровича, и о тра- 
гической участи Фрейлины Гамильтонъ, и о пыткахъ, и о казняхъ, и 
обо всемъ томъ, что придаетъ не совефыъ ифжный колорить цар- 
ствованію «великаго преобразователя»; но во 1-хъ, мы обо веемъ 
зтомъ знали далеко пе такъ подробно и обетоятельно, какъ, на- 
примёръ, о Петр на Полтавскомъ пол, или о Петр на Ладож- 
скомъ озер, или о Петр? въ гостяхъ у матроса ОреФьича; во 2-хъ, 
мы не только-что вовее не знали русекаго парода, но даже и не ин- 
тересовались знакометвомъ съ нимъ, занималеь боле судьбами чело- 
вЪчества вообще, Философеко-эстетическими таинетвами по нмецкимъ 
книжкамъ во Французекихъ переводахъ, да капитальными вопросами о 
Варяго-Руссахъ, о еребр Ярославл? и о древле-елавянекомъ культ? 
разнымъ Хореамъ, Дажебогамъ, Стрибогамъ, Самаргламъ и Нринека- 
ламъ. Печатная перебранка по этимъ поелфднимъ вопросамъ означала 
у насъ занятія отечественною исторіею, а когда мы, порою, порас- 
ширяли н%сколько кругозоръ этихь иеторическихъ занятій, — мы пе 
безъ увлеченія распространялись о семи моряхъ, омывающихъ пеобъ- 
ятную Россію, и мастерски доказывали, что славянекое племя сидљло 
ифкогда даже и тамъ, гдЪ и епд®ть-то пельзя, — гдф, по извфет- 
ному выражено, «нвтъ ни неба, пи земли, а только высь подне- 
бесная...» 

И воть, вдругъ вее это перемфнилось! Мы какъ-то разомъ вы- 
росли, поумн%ли, созр®ли и, устушвъ шшераторской академш иаукъ 
окончательную разработку вопросовъ о Варяго-Руссахъ, о еребръ Яро- 
славлъ и о древле-славянскомъ культ Хорсамъ, Дажебогамъ, Отри- 
богамъ, Самаргламъ и Припекаламъ, устремились единодушио и не- 
истово на возбумсденіе вопросовъ живыхъ, современныхъ, общепо- 
лезныхъ. Съ тамъ вмфстф, мы ужасно накъ полюбили русеюш па- 
родъ, поняли его, изучили, и обрекли себя торжественно веесторон- 
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нему и неуклонному служеню пнтересамъ этого народа. За что такъ 
неожиданно полюбили мы русски народъ, котораго дотолћ для насъ 
какъ-будто и не существовало, — это ръшить довольно трудно. Ва- 
жетея, впрочемъ, что мы полюбили его главнымъ образомъ за его 
пфени, легенды и сказки, да за то еще, что «не жаденъ русекій на- 
родъ, не завпетливъ: летаетъ вокругъ него птина—онЪ ме бьетъ её; 
плаваеть рыба—онъ не ловитъ ее, и питается екудною и даже лездо- 
ровою пищею. » (*) Пепи, легенды и сказки русскаго народа, возбу- 
дивъ къ пему самую нфжную страсть въ пашихъ сердцахъ, послу 
жили намъ въ то же самое время и главнфИшимь матеріаломъ для зпа- 
кометва съ предметомъ пашей страны. Изъ этихъ пфеенъ, легендъ 
и сказокъ мы отлично поняли нашъ народъ; по этимъ пфенямъ, леген- 
дамъ и сказкамъ мы и изучили его, какъ нельзя лучше и основа- 
тельнфе, пе выфзжая изъ Петербурга. Изученше и постижене такимъ 
способомъ такого предмета, какъ пародъ, заключаетъ въ себ, ко- 
нечно, нъкоторыя неудобетва и трудности; но в®дь отта стей 
атот, (любовь вее одолфваетъ), а что мы полюбили русекій вародъ, и 
полюбили его безумно и страстно — это Фактъ неоспоримый, акеіома, 
нетребующая доказательствъ. Слова: «пародъ», «народный», «народ- 
ноеть» стали самыми приятными, самыми любезными для насъ слова- 
ми, и горе тому, кто осмфлилея бы произнести какое-нибудь изъ 
этихъ еловъ безъ слезы умиленія на ръсниц®!... 

Полюбивъ русекш народъ, изучивъ его и постигнувъ, мы, разу- 
мветея, открыли въ немъ множество такихъ свойствъ и качествъ, 
которыя даже и не снились ни одному другому народу въ мір. От- 
крытіе это повлекло насъ къ вамымъ отраднымъ выводамъ, къ са- 
мымъ ут®шительнымъ предположешямъ, къ самымъ поразительнымъ 
заключеніямъ, и мы, па конецъ концевъ,. нетолько что прониклиеь 
самою несокрушимою и сладостною върою въ колоссально-великую 
будущиость русекаго народа, но даже и па прошедшее его взглянули 
совершенно пначе, чъмъ глядфли до тЪхъ поръ. Мы еъумЪли открыть 
въ немъ такія восхитптельныя стороны, какія только и можно от-— 
крыть взглядомъ, просвтленнымъ любовью; мы обрфли въ немъ 
столько, и вещественныхь, и невещественныхъ, сокровищъ, что ихъ 


(*) Знаменитое изрфчеше г. Шевырева — не помнимъ, гдф и когда 
именно сказанное. Справиться можно у библіограФовъ и почитателей талан- 
та почтеннфишаго экс-протессора и дБйствительнаго академика. 
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съ избыткомъ хватило бы и ие на одинъ какой нибудь народъ, а 
на все человћчество въ совокупности; мы такъ объяснили его тем— 
ные, печальные и какъ будто неблаговидные эпизоды, что, въ ерав- 
ненш съ ними, самые свЪтлые, радостные и блестящіе эпизоды въ 
истори другихъ народовъ показались такъ себ... дрянцомъ; —вевхъ 
же, относившихся къ прошедшему Россіянъ не по-нашенеки, мы еъ 
безпощадной суровостью обвинили-—однихъ въ тупости, другихъ въ 
близорукости, третьихъ въ злонам%ренноети. 

Чуветва любви къ отечеству и народу—чувства, безъ всякаго 
сомннія, очень похвальныя. #Желаніе изучить народъ, еблизитьея 
съ нимъ, слиться, понять его нужды и потребности и елужить его 
интересамъ—еще похвальнЂе; но нельзя не сознаться, что въ этомъ 
похвальномъ дл мы заявили себя какъ-то немного... странно, хва- 
тили, что называется, шибко черезъ край. Русекій народъ—какъ мы 
уже замфтили выше—привлекъ къ себЪ любовное вирманіе наше бо- 
фе всего, кажется, своими пфенями, легепдами и сказками, сбор- 
ники которыхъ и послужили намъ главнъйшимъ пособіемъ при изу 
чени народныхъ свойствъ и добродтелей. Сверхъ того, мы полю- 
били народъ потому еще, что, по сил разныхъ печальныхь 
обстоятельетъ, разлюбили вдругъ самихъ себя, прониклись къ самимъ 
себф чувствомъ глубокаго сожалЪнія, смфшаннаго съ благород- 
нБйшимъ негодованіемъ. Произошло это такъ: намъ вздумалось 
поанализировать наше драгоцфнное: «мъ», навести обетоятельныя 
справки о томъ—въ какомъ положеми находитея наша блестящая 
цивилизація, какъ высокъ уровень нашего уметвеннаго и нраветвен- 
наго развимя и роскошно ли процвътаютъ нати гражданекія и иныя 
доблести? Оказалось, разумфется, что все это крайне-плоховато и 
несостоятельно, что вее это не что иное, какъ миражъ,—и сокру- 
шительная скорбь исполнила наши чуветвительныя сердца, и злая 
ировія надъ нашимъ жалкимъ, поскудпымъ «мы» стала паролемъ и 
лозунгомъ современнаго русскаго человъка. «Пе въ насъ таитея, не 
отъ насъ потечетъ живая вода, вода воскресенія и обновлешя!», съ 
невыразимой грустью подумали мы—и веБ разомъ кинулись къ на- 
роду, какъ къ тому именно гиганту, въ которомъ, дфйствительно, 
кипить эта живая вода, превратившаяся въ насъ самихъ пеевдо-ци- 
вилизованныхъ людяхъ, въ какую-то искутвенпую, мутную ини къ чему 
негодную микстуру. Все это, конечно, можетъ служить нФкоторымъ 
признакомъ нашего умственнаго роста, нашей близости къ духовному 
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совершеннол%тію; но во всемъ этомъ, повторяемъ, мы шибко хватили 
черезъ край, и изъ одной крайности неистово ринулись въ другую.. 

Точно также хватили мы черезъ край, и въ вопрос о на- 
шемъ прошедшемъ, самымъ тфенымъ образомъ связанномъ съ вон- 
росомъ о народ. Мы полюбили наше прошедшее потому собетвенно, 
что настоящее наше показалось намъ черезчуръ ужъ неблаговид- 
нымъ и скареднымъ, черезчуръ темнымъ и нерадоетнымъ. Почему 
же, конечно, не утфшаться воспоминашями былаго, если настоящее 
плохо? Почему же не назвать Александра Македонекаго героемъ, если 
онъ, въ самомъ дфлЪ, герой? Да; но, въдь, ломать изъ за этого 
стульевъ все-таки не слфдуеть;— ие слфдуетъь и коверкать истины 
въ угоду совершенно побочнымъ, произвольнымъ и чисто временнымъ 
требованіямъ. Ноложимъ, что, съ одной стороны, въ старомъ по- 
рядк% вещей на Руси были начала прекраеныя, изумительныя, вое- 
хитительныя,— начала, умышленно или неумышленно, просмотрънныя 
и оетавленныя безъ вниманія нашими изел%дователими. Положимъ, 
что, съ другой стороны, при ближайшимъ знакометвЬ съ западомъ, 
многое въ немъ представилось намъ сове®мъ не въ такомъ привле– 
кательномъ видъ, въ какомъ представлялось изъ «прекраспаго далека»; 
но слБдуетъ ли изъ этого выводить такое заключеніе, что западъ-де 
давно ужъ гнетъ и, того гляди, догніетъ окончательно, а Русь и 
цвфла, и цв®тетъ, и будеть цвъсти во въки въковъ. «Да цвътетъ 
Россія... по крайней мЪръ долго, долго, если на земле нтъ ничего 
беземертнаго, кром души человъческой!» пропълъ намъ еще Н. М. 
Карамзинъ, и мы не безъ удовольствія повторяемъ здъсь это жела- 
ніе; но все-таки не можемь не замЪтить, что если будушій цв®тъ 
Росеш (въдомый, копечно, единому Богу) можетъ быть, д®йстви- 
тельно, очень роскошенъ, то находить точно такія же достоинства и 
качества въ цвфтахъ, украшавшихъ наше былое, можно только при 
совершенно особенно устроенномъ органф зр%ніл... 

Нашлись у насъ, однакожъ, господа, одаренные и такимъ зрв- 
ніемъ, а въ это-то именно время, въ пору самаго неистоваго раз- 
гара нашихъ любовныхъ стремленій къ русскому народу и его ник%мьъ, 
кром насъ, непонятому прошедшему, и появилось, какъ на гръхъ, 
иЪеколько историческихъ статей и статеекъ изъ Петровской эпохи, 
въ главф которыхъ величаво красовался увЪфеистый продуктъ четыр- 
надцатильтней дЪятельности г. Н. Уетрялова. И этотъ увъсистый 
продуктъ и сл®довавшія за нимъ историческія статьи и статейки— 
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біографій, монограф, очерки, разеказы, этюды и т, д.— показали 
намъ Петра и его д%ятельность вовсе не въ томъ видё, въ какомъ 
предетавлялись намъ дотолф «нашъ великій преобразователь» и его 
преобразовашя. Новыя изелъдованія и новыя изелфдователи показали 
намъ Петра не героемъ, не геніемъ, не вљчнымо работникоме 
на тронъ, а суровымъ и несправедливымъ супругомъ, пемилоеерд- 
нымъ отцемъ, безпощаднымъ судьею, для котораго страдашя и 
смерть ближняго были «слаще меда и сота.» Новыя изелђдованія и 
новые изелфдователи показали намъ царекую супругу въ тяжеломъ 
монастырекомъ заточени, царекаго сына на дыб®, царскую Фаво- 
ритку на лобномъ мъст?, а народъ—етоль любимый нами народъ— 
вь застёнкахъ и тайникахъ Преображенскаго приказа и тайной кан- 
целярін, на плахахъ, на виефлицахъ, въ крови и мукахъ, подъ кну- 
томъ и батогами. Новыя изелЪдовашя и новые ислфдователи показали 
намъ цфлый рядъ пытокъ п казней, үжасовъ и насилий, жестокостей 
п иетязаній; они показали намъ все это со всею полнотою и прав- 
дивостью подлинныхъ, совремепныхъ описываемымъ событіямъ актовъ 
и документовъ, —и мы въ ддинъ источный голосъ , завопили противъ 
Петра, въ одну ноту загудфли на введенный имъ порядокъ ве- 
щей, етоль непохожій на тотъ, который мы только —что возве- 
ли «въ перлъ создашя», по сил внезапно улручившей насъ 
страстной любви къ русскому паролу и его прекрасному прошедшему. 
Мы враждебно звзгляпули па «великаго преобразователя нашего» съ 
самой первой мипуты, въ которую оефнила паеъ эта страстная лю-— 
бовь; но мы нерфшалнеь еще разомъ опрокинуться на него—во 1-хъ, 
потому, что боялись подвергнуться незавидной участи вышепонмено- 
вашыхъ мулрецовъ, книжниковъ и пророковъ, предававшихъ чуть не 
анаоемЪ-все петербургское и вефхъ петербургекихъ; во 2-хъ, потому, что 
не имли подъ руками такого рода аргументовъ, которые бы доз— 
волили намъ возвысить голосъ до надлежащаго діапазона, повергаю- 
щаго слушателей въ трепетъ, смущеше и нфмоту. Теперь эти аргу- 
менты нашлись, и былое колфнопреклолеше передъ Петромъ мгновенно 
замфнилоеь пронически—желчпымъ взглядомъ свысока и на личный 
характеръ преобразователя, и на характеръ его двятельности, —иро- 
пически——желчнымъ взглядомъ свысока, тотчасъ же усвоеннымъ вефми, 
жлающими проелыть людьми проевзщенпыми, прогресеивными, идущими 
наряду съ вБкомъ. Этотъь взглядъ провозглашенъ быль взглядомъ, 
основаннымь на послфднихъ, самонповъйшихъ выводать науки; про- 
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тивное направленіе заклеймено назвашемъ отеталаго; а такъ какъ 
титулъ отеталаго пе можетъ доставить никому особенной радоети, то, 
«вв настоящее время, когда» и пр., хвалить Петра и его пре- 
образовавія надлежитъ весьма осторожно, держась, впрочемъ, и при 
этомъ умфренно-——ядовитаго тона, выражаемаго въ печати предна– 
мБренно—частымъ повторешемь эпитетовъ: «великій », «генальный», 
«мудрый» и т. д. въ ироничеекомъ смысл%. | 

Среди появившихся въ послъдпее ‘время болфе или менфе инте- 
ресныхъ и дфльныхь книгъ, статей и статеекъ, наполненпыхъ гроз-— 
ными датрибами противъ Петра и жалоетными 1ерехпадами по по- 
воду его преобразоваши, появилаеь недавно небольшая книжка подъ 
пазвашемъ: « Опытъ историческаго оправдашя Петра 1-го противъ 
обвиненй пфкоторыхъ современныхъ писателей.» Соч. Карла Задлера. 
Книжка эта начинается слфлующими еловами: 

«Въ 1860 году явилось нЪеколько статей о Петр Великомъ, 
оправдывающихъ отзывъ Устрялова (Исторія царетвовашя Петра Ве- 
ликаго, т. І, введ. стр. ХХХ): «Прекрасно было начало дфеписа- 
нія о Петр; продолжеше далеко ие соотвфтетвовало началу: писано 
много, но едвали обриеована и тфць его величия, » 

«ТЪ статьи, о которыхъ мы будемъ говорить, относятся болфе 
къ Петру, какъ къ частному лицу, чЬмъ какъ къ правителю. Он 
силятея доказать, что онъ быль неправосуденъ, пристрастенъ, немос- 
тояненъ и жестокъ.» 

Немного далфе въ той же киижкъ говоритея: 

«Совершенство не есть удёль человъка. Однако Петръ, въ срав- 
неши со вефми ирочими правителями, близко подходить къ совер- 
шенству. Суровость и жестокость суть тъпевая сторона его образа; 
опв привиты ему вЪкомъ, въ которомъ онъ жиль, и какъ пята 
Ахилла могуть служить цфлью для етрълъ непрятеля. Къ чести его 
можемъ еще прибавить, что и въ жестокости опъ далеко не прев- 
зошелъ свой въкъ: его сестра п предшеетвенница Софя была столько 
же жестока» и притомъ менфе законна; равно какъ и совремелиики 
его, когда на долю ихъ выпадаль судъ, какъ-то Ромодаповскій, 
Шеинъ и проче высшіе сановиики. 

«Предпринимая защиту Петра, мы приготовилиеь къ сильнымъ 
нападеніямъ. Быть можеть, упрекнуть пасъ въ томъ, что нност- 
ранець. хочетъ быть судьею въ дл руеекой истори. Пусть это 
обетоятельство послужить намъ извиненіемъ, если въ р%чи нашей 
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ветрътятея обороты и выраженія, обличающіе незнаніе русскаго языка 
и доказывающіе ясно, что мы думали на одномъ, аписали на другомъ 
ЯЗЫКЪ. » 

За симъ г. Задлеръ сражается препмущественно съ двумя авто- 
рами: съ г. Циммерманомъ, напечатавшимъ въ № 73 «Сфверной 
Пчелы» за 1860 г. маленькую статейку подъ назвашемъ: «Фрей- 
лина Гамильтонъ», и съ г. Погодинымъ, который, по словамъ г. 
Задлера, «въ первой книжкь Русской Бесъды за 1860 г. изложилъ, 
съ свойственной ему художественноетью, свой взглядъ о судф, про-- 
изведенномъ надъ царевичемъ Аленефемъ Петровичемъ.» На Циммер- 
мана г. Задлеръ нападаетъ въ особенности жестоко, говоря даже 
прямо въ одномъ мфетф, что у автора етатейки о Фрейлии® Гамиль-- 
тонъ совершенно недостает историческихь познании; къ Пого- 
дину же относится съ великимь уважешемъ, именуетъ его поч- 
тенныме автором, либеральными автороме, знахенитыме 
писателемь, писателем столь ученыле и т. д., проетирая при 
этомь свою собетвенную скромность до сооруженія такого періода: 
«Г. Погодинъ (говорить г. Задлеръ) обвиняеть Петра во веемъ и 
предетавляетъ его, какъ человћка суроваго и жестокаго. Касательно 
жестокости Петра мы совершенно согласны съ почтенвымъ авторомъ; 
но вовсе не раздфляемъ его прочихъ мнъній. Факты, выставленные 
отъ страницы 3-й до 36-й, на которыхъ основывается его сочи 
неніе, слёдують одинъ за другимъ, и съ необыкновенною яспостію 
изложены въ хронологическомъ порядкъ. Изъ этихъ страницъ мы 
научились многому, и намъ остается прибавить къ нимъ только ие 
много. Может быть, покажетея кому нибудь страннымъ, что мы 
осмБливаемся возражать знаменитому писателю, т%мъ болфе, что 
слогъ нашъ явно обнаруживаетъ иностранца, слабо владБющаго рус- 
скимъ языкомъ, и въ умни привлекательно излагать предметъ да- 
леко ему уступающаго. » 

Т%мъ не мене, при ближайшемъ знакометвъ съ внигою г. Зад- 
лера, оказываетея, что онъ ни въ чемъ почти не согласенъ съ г. 
Погодинымъ, котораго опъ поэтому не разъ и укоряетъ въ непо- 
слфдовательностн, противорвчіяхъ, недостатке психологической тон- 
кости и малљікшей любви кб правосудио, признавапсь также, что 
овъ, г. Задлеръ, иногда не совсфмъ и понимаетъ «знаменитаго пи- 
сателя», и часто принужденъ бываетъ думать, что «почтенный ав- 
торъ имфеть самыя несправедливыя, чтобы не сказать самыя поверх- 
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ноетныя, св%д®нія о характер Петра.» Разъ даже, по поводу того, 
«съ какою увъренностію г. Погодинъ влагаетъвъ уста давно умершихъ 
людей слова, о которыхъ, можетъ быть, они и не думали,» г. Зад- 
леръ припоминаетъ одно м%сто изъ Гоголевекой «Шинели» ‚—мЪето, 
по милости котораго вышеозначенная увъренность «знаменитаго пи- 
сателя» принимаетъ весьма комическій характеръ. Во вевхъ этихъ 
несовевмъ-то почтительныхь пассажахъ г. Задлеръ, вирочемъ, весьма 
смиренно оправдываетея въ кони своей книги такимъ: 

«Можетъ быть, покажется страннымъ (говорить онъ), что имо- 
земець входить въ такія подробности русекой истори и противопос- 
тавляетъ свои зам%чанія заключеніямъ русекаго писателя, извЪетнаго 
своими историческими знаніями. Вольтеръ, въ своей истоми Петра 
Великаго, даетъ на этотъ счетъ елздующее мнвніе: 

«С”еѕі апх ћіѕ{отіелѕ паНопаих 4’епгег 4апз 101$ 1еѕ @6аПз 4ез 
{опбаіїопѕ, йез 105, 4ез опеггев еї елігергіѕеѕ йе Ріетте 1е огапі. П 
зиЙИ а ол. ёігапсег 4’ауот еѕѕваубё йе топігег се чие пі 1е бгапі 
һотюте еіс.» 

«Мы надвемся, что ветрътимъ снисхождеше въ нашихъ читате- 
ляхъ къ тому, что, защищая великаго человъка, къ которому наша 
любовь и учаете постепенно возрастали, мы отступили отъ обфщан- 
ной ламп вначалб скромности и, увлекшись своимъ предметомъ, 
подъ конецъ говорили съ возрастающимъ гнъвомъ. Мы, дЪйетвитель- 
но, были намфрены возражать знаменитому писателю съ полнымъ 
спокойствіемъь духа, но на д®лв вышло иначе. И потому жела- 
тельно, чтобъ нашелся такой поередникъ, который, сравнивая наши 
мнёшя еъ мнфшями г. Погодина, достигъ золотой середины. » 

За увлеченіе гнфвомъ на «знаменитаго писателя» —- онъ же М. 
П. Погодинъ—г. Задлеръ, безъ веякаго сомнфня, получить полнЪй- 
шую амнистно со стороны русской публики; вообще же, за «опытъ 
историческаго оправданія Петра І, противъ обвипеній нъкоторыхъ совре- 
мепныхъ писателей», мы, при всемъ нашемъ желании, никакъ не мо- 
жемъ посулить автору лавроваго взнка или иной какой либо пріятной 
мзды, которою бы Россіяне выразили благонамфренному «иноземцу» чув- 
ство глубочайшей признательности. Что касаетея до насъ лично, то мы 
не сказали бы ни слова о книгъ г. Задлера, предоставивъ состя– 
заться съ нимъ гг. Циммерману, Погодину и ве®мъ, такъ или иначе 
задътымъ «опытомь историческаго оправдашя Петра 1» за живое; но 
тема этой книги показалась намъ елищкомъ важною для того, чтобы 
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пройдти совершеннымь молчашемъ вопросъ, етоль неожиданно возбуж- 
денный «иноземцемъ». Вопросъ этотъ (и самъ по себе превоеходя- 
щій интересомъ вопросы о Варяго-Руссахъ, о сребръ Ярославл и 
о древле-славянскомъ культъ Хорсу, Стрибогу п Припекалӯ) въ 060- 
бенпости важенъ въ настоящее время, когда пущенный въ ходъ но- 
вЪйшими историческими изелфдователями иронически-желчпый взглядъ 
свысока на Петра и его преобразовашя начинаетъ все боле и болфе 
распространяться въ публикъ, масса которой до сихъ поръ еще вв 
ритъ на слово каждой печатной строчкъ. Върить печатнымъ етроч- 
камъ (въ особенпостп же печатпымъ строчкамъ въ изветнаго 
рода книжкахъ), конечно, во велкомъ случа похвальнфе, чёмъ 
варить чревовъщаню Ивана Яковлевича Курейши; но д®ло въ 
томъ, что большинство читающей публики дфлаеть подъ-чаеъ изъ 
прочитаннаго изумительпъйше выводы, и мы не разъ, наприм%ръ, 
собетвешыми нашими ушами имфли удовольствіе елышать такія раз- 
глагольствовашя о Петр% и его реформ, отъ которыхъ, полагаемъ, 
пе поздоровилось бы даже н самымъ ярымъ антагониетамъ «великаго 
преобразователя нашего», выражающимъ свой антагонизмъ печатно. 
Господа, выражающие евой антагонизмъ печатно, пмфютъ, по край- 
ней м®р®, хоть кая нибудь дашыя для своихъ сужденій, знаютъ, 
напримъръ, хоть то, что въ эпоху Петра смертная казнь и пытки 
существовали пе въ одной лишь Росеіп; большинство же такъ пазы- 
ваемой публики, повторяя суждешя пашихъ изелъдователей, не всегда 
бываетъ въ состояніи отвътить па вопросъ: поел кого именно цар- 
ствовалъ Петръ Великій, и до него или послу него основаны были 
въ Россш университеты? А между тЬмъ, вЪдь, каждый почитаетъ 
себя вправъ судить и рядить, и, дъйетвительно, судить и рядитъ 
обо всемъ очень смвло и рфшительно. Сдфлаешь ему какое пибудь 
возражеше, —онъ тотчасъ же еошлетея на такой-то померъ такого-то 
журнала п присовокупитъ: «Да вотъ прочтите статью № №. Онъ го- 
воритъ то же самое, что и я, а М. М№., кажетея, вфрить можио. 
Опъ основательно изучллъ эту эпоху; онъ въ этомъ дъл% авторитетъ. 
Сколько у него однихъ примъчаши и есылокъ—и все, въдь, на под- 
линные, современные документы! разве вы и этому не вфрите?» 
0, нётъ! Помилуйте! Какъ это можно!... Мы в%римъ вполи% 
нетолько подлиннымъ, современным документамъ, но даже и но- 
вымъ изслфдователямь нашимъ, обогащающимъ насъ такими интересными 
евфдЪшями но части отечественнаго дфеписашя. Мы первые прекло-- 
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няемся передъ неоспоримымъ достоинствомъ ихъ ученыхъ прим%чаній 
и сеылокъ. Мы готовы даже признать за творцами этихъ примфчанй 
и есылокъ самое многостороннее и основательное знакометво съ опи- 
сываемыми ими эпохами; но мы не можемъ не замътить, что, въ 
сужденіяхъ и разсказахь о Петр и его преобразованіяхъ, новые 
изелфдователи наши сильно и непростительно грфшатъ однимъ, а 
именно: преднамфренностью задачи и крайне-одностороннимм д отры- 
вочными групиировкою и обрисовкою Фактовъ. Новые изелћдователи 
наши, принимаясь за свои біограФіл, монографій, очерки, этюды и 
тому подобныя историческія сооруженія изъ петровекой эпохи, по- 
ставляютъ себъ впередъ священнымъ долгомъ и не мене священною 
обязанностью, такъ или иначе, показать и доказать поч%еннЬйшей 
публик, что «великій преобразователь нашъ» въ вущноем быль 
вовсе не великъ, и что вет восхваленія и возвеличенія его н\ им*- 
ютъ ровно никакого основанія. Эти, съ перваго взгляда выеоко без 
пристраетныя и порожденныя, повидимому, однимъ только правдию- 
біемъ, стремлешя новыхъ изелћдователей нашихъ, на самомъ дфл, 
проистекаютъ-— чает, отъ весьма понятнаго желанія сказать своє 
новое, оригинальное слово; частю, отъ того, что веъ мы-—какъ уже 
замвчено выше—ужаспо какъ хорошо поняли и изучили русскій на- 
родъ, а Нетръ не цфпилъ его; частію, наконецъ, отъ причинъ, о ко- 
торыхъ распространяться здъеь мы не имфемъ никакой возможности. 
Сильно подетрекаемые вефми этими побужденіями, повые изелвдова- 
тели наши неутомимо роются въ библіотекахъ и архивахъ, въ ста- 
рыхъ книгахъ и етарыхъ бумагахъ, и повсюду собираютъ изобильную 
жатву такого рода свфдвшй, которыя все боле и болфе сгущаютъ 
черпыя тФни на парствованш «великаго преобразователя нашего». 
Сгущеше тфней производится такимъ способомъ: 

Передъ изслфдователемъ-обличителемь «великаго преобразователя 
нашего»— цфлая груда старыхъ киигъ и бумагъ петровской эпохи. 
Тутъ и указы, и рескрипты, и инструкщи по вефмъ частямъ госу- 
даретвеннаго управлешя, и сложные, длинные меморіалы, и письма, 
и запиеочки, и проекты, и смфты. Туть и важныя дфаа, и мелочи, 
и широкіе государствелиые вопросы, и распоряженія, напоминаюния 
заботливаго мелкопомветнаго владфльца, пеоставляющаго ничего безъ 
вниманя въ своемъ немногосложномъ хозяйств». Тутъ весь онъ, — 
этотъ, дъйствительно, впчный работнике на троп; түтъ већ 
его цфли, желанія, стремленія; тутъ вее, за что недаромъ же на- 
звали его великимъ люди, право, очень неглупые!.. 
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Но изелбдователю-обличителю изтъ до этого никакого дфла. Онъ 
торопливо и невнимательно просматриваетъ эти краснорфчивые памят- 
ники почти что неръроятной дЪятельности, заботливости, любознатель- 
ноети, генія, и, добравшись до какихъ нибудь розыскныхъ дълъ Пре- 
ображенскаго приказа или тайной канцеллрін, съ паслажденіемъ оста- 
навливается на такого рода казусахъ. 


Зафхаль мужикъ, содержатель шинка, въ деревенек:й кабакъ и 
встрътилъ лутъ другаго мужика. «Слышалъ ты, сказалъ мужику 
содержатељ шинка: —что пришли къ Кроншлоту сто цесарекихъ и 
шведских кораблей и требуютъ у его царскаго величества великаго 
князя п измфнпиковъ. Поэтому самому, говорятъ, и миръ еъ Шве- 
щей сотоится. » 

-= Слово и дъло! крикнулъ въ отвътъ мужикъ и препроводилъ 
своко собеседника къ мфетному воевод. Воевода, допросивъ содер- 
жаеля шинка, отправилъ его, вмћетъ съ доноещикомь, въ тайную 
инцелярю. Тайная канцелярія, передопросивъ обоихъ, положила: 

«Крестьянину такому-то (содержателю шинка), за продерзостныя, 
непристойныя слова, учинить жестокое наказаше: вм%ъсто кнута, бить 
плетьми п освободить съ профзднымъ лиетомъ до мвста жительства». 


2. 


Пришель мужикъ – поденьщикъ на Троицкую площадь въ день 
празднованія годовщины Полтавской побфды. Въ этотъ депь Петръ 
Великій ветр%чалъ прибывшаго въ Петербургъ будущаго зятя своего, 
герцога Голштинскаго, и поэтому празднество было торжественн%е 
обыкновеннаго. Посл молебна съ колзнопреклонешемъ, при гром 
пушечной и ружейной пальбы, государь, желая показать герцогу 
Голштинекому свою гвардію, еталъ самъ передъ полками и повелъ 
ихъ съ музыкой по площади. Зрфлище это ужасно какъ понравилась 
стоявшему въ толи мужику - поденьщику, который и безъ того уже 
находплея въ какомъ-то восторженномъ состоянш, по той самой при-- 
чин, что только -что передъ тфмъ заходилъ въ австерио. Отуманен-- 
ный хм®лемъ, пальбой н шумомъ, мужикъ пришелъ въ совершенный 
экстазъ, и, какъ веямй выпивиий индивилуумь, желая непремино 
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чфыъ нибудь выразить этотъ экетазъ, пробилел сквозь толпу, при- 
близилея къ маршировавшему государю и отвфеилъ ему н$еколько 
самыхъ «необычныхь» поклоновъ. 

Эта странная выходка никому невфдомаго человзка тотчаеъ-же, 
разумёется, обратила на него влиман1е царекихъ тЪлохранителей, ко- 
торые замфтили также при этомъ, что на пояс. у мужика виефль 
ножъ съ костяною ручкою. «Необычные» поклоны, ножъ на поясф— 
все это, конечно, навело. тълохранителей на разныя подозр%нія, и 
одинъ изъ нихъ приказаль преображенекому солдату взать мужика 
подъ караулъ. 

Но мужичокъ былъ и выпивии, и въ экстазв, а потому, какъ 
только почуветвовалъ на себъ грубую руку солдата, такъ немедлен- 
но же счель своею обязашостью хватить его по уху до крови. Пре- 
ображенець сталь отнимать у мужика ножъ; тотъ не отдавалъ и 
ножа и осиленъ быль уже нфеколькими, подоспъвшими на помощь 
къ товарищу, солдатами. 

Злополучнаго энтузіаста препроводили для допросовъ въ тайную 
канцелярію. Мужикъ призналея, что онъ-—-бъглый помъщичій кресть 
янинъ, и лБтъ восемь уже ходить въ-бъгахъ по заработкамъ. Ето 
спросили о в%ропеповъдапш, съ цфлью, выв%дать, не раскольникъ ли 
онъ; ноонъ отвъчалъ, что креетитея'трехперстнымъ сложешемъ, въ церкви 
бываетъ, расколу не причастенъ, только-вотъ исповъдывался и прича-- 
щалея еще въ молодыхъ лётахъ, а послв того годовъ съ десять ужъ 
отца духовнаго не имфль. «Необычнымъ же образомъ подходилъ я 
КЪ царскому величеству, говорилъ мужикъ:—безъ веякаго умысла, 
токмо отъ единаго моего шуметва. И дурно учинить персонъ его 
царскаго величества меня никто не научалъ. Ножъ у меня давно 
виситъ на поясЪ для употребленія пищи во время работной поры, а 
дралея ли съ к®мъ, какъ брали меня полъ „караулъ-того за пьянет-- 
вомъ не помню.» 

Отвъты эти показались судьямъ нечистосердечными, и мужикомъ 
стали розыскивать. Когда, передъ пыткой, его раздли, то наспинф 
его замфтили сине-багровые рубцы и почернфлыя язвы, несомнённо 
доказывавшія, что мужикъ—үже человкъ бывалый, и съ кнутомъ 
знакомъ не по наслышкъ. «А за что у тебя спина бита кнутомъ и 
жжена огнемъ, п тобой розыекивано?» спросили судьи, и мужикъ, 
на диск, призналея, что битъ онъ кнутомъ и жженъ огнемъ на 
Украйпт, въ город Почеп, —бить и жженъ, вмфетё съ шестью 
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бурлаками, за то, что разбилъ съ ними попа Юскова. Пыталъ ихъ 
за это коменданть Павловъ. «А къ царскому величеству подходилъ 
съ пьяна, самъ собою, безъ умысла, » присовокупилъ еще разъ ие- 
тязуемый между криками, стонами и ударами кнута. 

Пошли новые допросы и еправки, а мужикъ все это время си- 
д®лъ въ кръпоетномъ казематъ. СидЪль онъ тутъ до того самаго 
времени, когда, по случаю заключенія ништадтекаго мира, велфно было 
тайной канцеляри ебетавить в%домость вефмъ находившимся въ ея 
въдънИ преступникамъ, для того, чтобы положить по ихъ дъламъ 
болъе милоетивыя резолюція. Въ этой въдомости «необычно» пок- 
лонившійся мужикъ отмъченъ былъ: «въ Сибирь», и на основаніи 
этой отм®тки тайная канцеляря составила слфдующий приговоръ: 

«Креетьянина такого-то за то, что къ выеокой особ его цар- 
скаго величества подходилъ необычио, нонъ же въ Малой Росеш, въ 
городкё Почеп®, былъ на разбов и пытанъ, въ чемъ съ розыску 
винилея, послать въ Сибирь, ибыть ему тамъ при работахъ государе“ 
выхъ до его смерти неотлучно. » 


97 


Воронежекій полъячій, Ивапъ Михайловичъ ЗавЪфепиъ, пилъ, что 
называется, мертвую, а въ изрфдка выдававшіяся трезвыя минуты 
ябедиичаль да сутяжничаль по поводу закрфилешя крестьянъ: еку- 
палъ и продаваль ихъ въ разничную, записывалъ въ крфпостные 
вольныхъ людей, соетавлялъ Фальшивые документы и т. д. Оловомъ, 
хороший, симпатичный человфкъ былъ воронежеюй подъячш, и пре- 
краеныя д®йетвія его приносили и плоды недурные. ИЙ судилея-то 
опъ ужъ пеоднократно, и въ тюрьм? ендълъ, а разъ даже, въ МосквЪ, 
быль кръпко побитъ, сначала кулаками, потомъ кнутомъ, за то, что, 
придя въ пьяномъ видв къ объди®, въ церковь Воскресешя Хрис- 
това на Барашахъ, енялъ съ чаш ео святой водою крышку и па- 
дълъ ее себь на голову, а потомъ вылилъ воду на полъ. Ловко по- 
колотили за это воропежскаго подъячаго мірше и церковные служи- 
тели, а поколотивъ, отвели еще въ земекій приказъ, который, съ 
своей стороны, распорядился учинить Завфепну паказаше: бить киу- 
томъ нещадно. 

Все это съ Ивана Михайловича сходило, какъ съ гуся вода, и 
осенью 1722 года онъ снова папакостнаъ и снова посаженъ быль 
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подъ арестъ при воронежекой губернекой канцелярии, по дфлу о Фаль- 
шивыхъ крёпостяхъ. Сидя да посиживая подъ арестомъ, Завфениъ 
вздумалъ навъетить зачфмъ-те своего дядю. Получивъ на это разрЪ-— 
шеніе начальства, Иванъ Михайловичь взялъ съ собою конвойнаго и 
отправился къ дядюшкъ, но, не заставъ его дома, зашелъ вмъетћ съ 
конвойнымъ въ кабакъ, а изъ кабака, совефмъ ужъ готовый, за- 
брелъ въ надворный судъ. Это было уже въ три часа пополудни, и въ 
надворномъ сул были только дневальный подкашцеляриетъ, два его 
товарища, да драгунъ на часахъ. 

— Кто вашъ государь? заоралъ Завъепиъ, войдя въ судъ и от- 
ноеясь къ дневальному. 

— Нашеь государь, отвзалъ дневальный:—Петръ Великій, им- 
ператоръ и самодержецъ вееросеійекій. 

— Вашъ государь... Петръ Великій, закричаль Ивапъ Михай- 
ловичь:—а я,.. холопъ государя своего Алексея Петровича... п за 
него... голову свою положу;.. хоть меня... раепытай!.. 


Иепуганный подканцеляристъ тотчаеъ же написалъ объ этомъ до- 
посъ и подалъ его Воронежекому восводъ. Воевода епачала лопросилъ 
Завћесина самъ, а потомъ отправилъ его въ Москву, въ тайную кан- 
целярю. Въ тайной канцеляриг Иванъ Михайловичь показаль ел?лу- 
ющее: 


«Ничего не помню, говорилъ ли что нибудь пли нътъ, для того, 
что быль весьма пьянъ. А въ трезвомъ умф-— никогда н пи съ 
къмъ государственныхь противпыхъ словъ пе говариваль, и отъ 
другихъ не слыхалъ. У присяги жъ царевичу Петру Петровичу, въ 
1718 году, на паслёлетво престола, не былъ, для того, что держали 
меня въ то время подъ карауломъ въ Воронеж», по дВлуо закрфпае- 
ши крестьянъ. Со мпою случается, что болфзнь паходитъ: бываю я 
вн ума, и что въ то время дъЛаю и говорю, того ничего не помо. 
Болъзпь та со мной—лётъ шесть.» 

Пе уловольетвовавшиеь этимъ показанемъ, тайная канцелярия, 
по обыкновенно своему, положила: 

«Завфеннымь розыскать, а при розыск спрашивать: съ чего онъ 
такія елова говорилъ, и не имђетъ ли онъ въ пихъ какихь нибудь 
согласниковъ? » 

Но подъячій и съ розыску показать тоже, что прежде: «ничего 


де не помню за безуметвомь и опъянешемь. У трезваго же п мысли 
Отд 2 
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никакой противной царской персонъ не было, и согласниковъ не 
пмЪЮ». 

Ивану Михайловичу дано было десять ударовъ, а за симъ онъ 
боле полугода просидълъ въ тюрьмф. 11 марта 1723 года вышло, 
наконецъ, по его длу р%шеше такого рода: «Воронежцу Ивану 
Зав%сину учинить наказаше: бить кнутомъ нещадно». 

По сил этого рёшешя, Иванъ Михайловичъ получилъ на Крас- 
ной площади двадцать пять ударовъ, и потомъ долженъ былъ дать 
собетвенноручную роепиеку слъдующаго содержанія: «ежели я впредь какія 
непристойныя слова буду говорить, то, по учинеши жестокаго нака- 
занія, сосланъ буду на каторгу, въ вЪчную работу, или учинена ми% 
будетъ смертная казнь ». 

Послв этого подъячй Завъсинъ отпущенъ былъ восвояси. 


ІУ. 


27 января 1720 года, въ Спасекомъ Новгородъ–с?верскомъ мо- 
настыр®, посл заутрени, на разевътъ, вошелъ въ хлъбню 1еромо- 
нахъ Порфирий. Въ хлЪбнф были монастырскій экономъ Тезекіиль, 
служка Грицко и несколько другихъ поелушниковъ. 

— Братя! сказаль ПорФирій: — только—что еподобилъ меня Гос- 
подь видфть на небЪ вид%нів! Пойдемте, я вамъ его покажу. 

Вев, бывше въ хлЪбнЪ, поеифшили на дворъ. Утро было мороз- 
пое; свть только-что начиналъ брежжить; изъ-за облаковъ выгляды 
валъ мвеяцъ; но видфшя никакого на небЪ не было. 

о — Должно быть, заволокло его облаками, замтилъ Порфирій: — 
Вишь ты, сколько ихъ нагнало. 

— Какъ ты высмотр%лъ-то знамене? Какимъ подобемъ его ви- 
д®лъ? стали спрашивать Порфирія монахи, и весь монастырь вепо- 
лошилея; въ келью къ сподобившемуея видЪфть чудо святому отцу ото- 
веюду собралиеь любопытные. 

— А воть какъ я его примфтилъ, разсказывалъ любопытнымъ 
святой отецъ: — пришедъ отъ заутрени и отправя келейное правило, 
вышель я изъ кельи, чтобъ не спать, и вдругъ үзрълъ на западной 
сторон комету.’ Гляд®лъ л на нее минуты съ четыре. Видълась миъ 
именно голова; по одну сторону той головы сабля и два палаша кры- 
жомъ, а третій стоймя; по другую сторону головы было двф ноги 
и 48$ руки, а подъ руками два мЪфеяца; подъ мЪФеяцами видвлись 
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ми дв® звъзды; противъ же головы, пониже ея немного, литера 
покой; подл® литеры, съ обфихь сторонъ по мћеяцу; доле крестъ, 
особо, безъ м6феяцевъ. А было то видъше на синемъ небъ желтыми 
колерами; а настоящаго м%еяца въ то время не видалъ. 

— (дфлай ты милость, нарисуй намъ все, въ какомъ ты подо- 
бін вид®лъ, просили святаго отца заинтересованные его разеказомъ 
черпецы. 

— Пожалуй, отв%чалъ Порирій, и тутъ же въ кельв, на стъп?, 
изобразилъ всю яко бы видфнную имъ, божимъ соизволеніемъ, дре- 
бедень.' . 

Слухъ объ этомъ дошелъ и до монастырекаго намфетника, кото- 
рый тотчасъ же приказалъ перевести рисупокъ видънія со етны на 
бумагу. Сняли этотъ рисунокъ и для себя нфкоторые монахи, въ 
то же утро изображеше чуднаго вид®нія явилось уже въ нъсколь- 
кихъ экземплярахь — и даже съ варіантами. Такъ, напримфръ, чи- 
сло палашей было увеличено, мЪеяцы стали въ одну лишю съ рука- 
ми, а на букв покой появилась веревка. Сверхъ того, подъ каж- 
дымъ рисункомъ красовалась слфдующая надпись: 

«(ля комета, повъдаютъ, видна была надъ Повградскимъ мона- 
стыремъ, року сего 1720, іаннуарія 27 дня, въ ночи, годины или 
часа шестаго, и, повфдаютъ же, самъ новгородекій архимаидритъ съ 
братіею ее видфли». > 

Монахи пораспродали свои рисунки городскимъ жителямъ; рисун- 
ки, какъ и всякая такого рода чушь, возъимвли большой успзхъ, п 
говоръ о чудномъ небесномъ зидфви понесся по ве®мъ окрестностямъ 
еъ надлежащими Фіоритурами я дополнешями. 

Говоръ этотъ крфико смутилъ монастырекаго архимандрита Ген- 
надія, который, понимая, что дфло о видфнш можетъ розыграться 
весьма плохо для всего монастыря, поепфшиль препроводить д ри- 
сунокъ, п самого іеромонаха Порфирія, вмъстъ съ экономомъ Іезекін- 
лемъ и служкою Грицко, къ малоросеійскому гетману. Гетманъ же 
предетавплъ монаховъ въ Нёжинъ, къ бывшему тамъ въ то время 
князю Меншикову. | 

Меншиковъ лично допросияъ Порфиря, Іезекінля и Грицко. Пер- 
вый разсказалъ весьма подробно о видфнномъ имъ чудномъ знамени; 
Іезекійль же и Грицко объявили положительно, что не видфля ни- 
чего. Тогда свЪтлЪЙний князь прпказалъ написать къ кабинетъ-еек- 
ретарю Макарову сл$дующее письмо: 
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«Благородный господипъ секретарь! Не могъ я оставить, еже бы 
пе объявить чинившейся здфеь плевелы, которую, по прибыти въ 
Малую Росепо, по свидаши съ господипомъ гетманомъ, евфдалъ. По- 
неже Новгородскаго монастыря монахъ, самый ллутъ, Порфирій, из- 
даль изображене: будто онъ видълъ па небЪ.... А какимъ образомъ 
оное его плута вымышленное, будто видъніе было, и котораго числа, 
тому при семъ прилагаю учипеый имъ, плутомъ, въ подоби рису- 
нокъ. А рисунковъ этихъ здфеь, въ Малороссіи, зъло размножилоеь 
у веякаго чина людей. И не безъ великаго есть здЪшнимъ народомъ 
отъ того мия. Чего для, я помянутаго плута взялъ подъ ареетъ; а 
о томъ: отъ кого опъ то будто вил®ниое впл%нье на пебъ быль на- 
ученъ изобразить — распрашивалъ. Онъ же, аки бы въ самой прав- 
дБ, етоитъ твердо и показалъ тому-жъ свидвтелей; а опи въ допро- 
сБ сказали, что того на пебъ не видали, а видъли то у плута на- 
рисованпое въ кельф. (ъ допросовъ ихъ, для лучшаго его царекому 
величеству доношенія, при семъ сообщаю кошю. А имъ, плутомъ 
ПорФиремъ, за сей вымышленный Фальшъ намфренъ былъ розыски- 
вать, и о сняты съ него сапа черпиговскому армерею Антопио, 
за его царскаго величества указомъ, предлагалъ. По попеже онъ 
того не учинилъ, вызволяя себя тъмъ, что будто того, чтобъ види- 
маго плута безъ семи соборовъ сана лишить невозможно. Чего ради 
да изволите ваша милость о всемъ о семъ, въ благовремепый часъ, 
донести его царскому величеству, и что изволитъ повелфть, прошу 
васъ ув%домить. При семъ же особливо вашу милость прошу, не 
оставить насъ въ своей корреспондепщи, чрезъ которую о веъхъ та- 
мошнихъ обращеніяхъ ув®домлешемъ сообщить: въ чемь я на вашу 
милость благопадежень есмь, и остаюсь вашей милости доброжела- 
тельный Алекеандръ Меншиковъ». 

Посл этого письма, 1ероманахъ Порфирш вытребовапъ былъ, по 
царскому указу, въ тайную қкашщелярио, а велъдъ за симъ раетри- 
желъ. На допроеахъ въ тайпой канцелярш, Порирій, превратившій- 
ся по растрижеши въ Потапа Матввева, показалъ то же самое, что 
говориль и Меншикову, т. -е. что чудесное зпаменіе видълъ точно 
такъ, хакъ изобразиль его па риеунк. «Больше того рисупковъ я 
не дфлалъ, говорилъ онъ: — 0. вилни ш еъ къмъ въ разсужяенш 
пе говаривалъ, и свопмъ мнъніемъ ни въ какую силу не разсуждалъ, 
въ чемъ утверждаюеь подъ смертпою казнио». 

Повели Потапа Матв%ева въ застфнокь, подвели къ дыбъ, вло- 
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жили руки въ хомутъ, стянули поги ремнемъ, и еще разъ спросили 
о видЪши. Растрига стоялъ на своемъ: «комету-де я всеконечно ви- 
дълъ на западной сторон облаками, желтыми колеры порознь, а не 
въ одномъ мЪстВ,` для того, что въ то время въ иныхъ мфстахъ 
было ясно», 

Несмотря на это упорство, Потапъ Матвфевъ, по чему-то, кну- 
та не отвфдаль и отдфлалея одпимъ созерцашемъ дыбы и заплеч- 
ныхъ мастеровъ. Четырнадцать мфеяцевъ после того просидёлъ опъ 
въ разныхъ тюрьмахъ, пока, наколецъ, 14 марта 1721 года, участь 
эке-евятаго отца не опредътилаеь елфдующимъ постановленіемъ тайной 
канцелярии: 

«Іероманаха Порфирія, что нын% растрига Потапъ, за то, что 
онъ показаль ложно, будто видфлъ на небв видфше, чему и рису- 
покъ учиниль, съ котораго въ Малой Росен пе мало таковыхъ отъ 
его плутовства размиожилось, а его ложному плутовству вФрить пи- 
мало не надлежитъ, — и за то сослать его въ Соловецкій монастырь, 
и держать тамъ до его емерти, отнюдь никуда не выпуская». 


3) 


Посадекії человъкъ яицкаго городка Гурьева, Ивапъ Орфшни- 
ковъ, быль, что пазываетея, человъкъ «огорченный» , сердитый, не- 
уживчивый, занимавиийся почти сиешально бранью да ругательетва-` 
ми. Повипуясь этимъ пріятнымъ маклонноетямь, Орфиниковь донееъ 
въ 1721 году, въ Летрахани, на посадскаго человъка Яковлева, тор- 
говца изъ кружевпаго ряда. « Отпускаетъ онъ, говориль Ор®тии- 
ковъ, въ Хиву, между прочими товарами, свинецъ да порохъ». 
Яковлева немедленно допросили въ таможни; извтъ оказалея лож- 
нымъ, и Ор®шнпковъ былъ битъ кнутомъ и сосланъ на три года въ 
Гурьевъ. 

Посл кнута, «огорченный» посадскій человъкъ огорчилел, разу- 
метол, еще больще, и въ кругу ссыльныхъ поселенцевъ не разъ вы- 
ражаль свое желчное пастросше въ самыхъ «крЪикихъ» словахъ: 
онъ. поносилъь вру, богохульствоваль и «избраниваль скаредною 
бранью» его царское величество. 

Такое поведеше, при крутомъ, пеуживчивомъ характеръ Орфш- 
никова, не могло остаться безнаказанным, и на «огорченнаго» че- 
лозфка, д%йствительно, посланъ быль въ Астрахань доносъ «въ бо- 
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гохуленши и въ певъжныхъ словахъ противъ высокой чести его цар- 
скаго величества ». 

Ор%шникова привезли въ Астрахань, посадили въ тюрьму и, по 
приказашю губернатора, Артемія Петровича Волынскаго, пытали въ 
застънкЪ. «Огорченный» человъкъ сознался вовсемъ, и Волынскій тот- 
часъ же домесъ объ этомъ тайной канцелярія, просл учинить по сему 
длу резолюцію. 

Оръшниковъ, между тъмъ, сидя въ тюрьмъ, не замедлилъ выки- 
нуть нехорошую штуку. При одной изъ караульныхъ емфнъ, капраль 
приказалъ ареетанту встать. «Оторченный» человфкъ отвфчаль на 
это ругательетвомъ, схватиль капрала за шею, еталъ душить его, 
үкусилъ ему руку, и тутъ же, при веемъ караул%, всячески поно- 
силъ вру и царское величество. 

За это, разумъется, «учиненъ былъ застЪнокъ», и Орфиииковъ, 
съ пытки, созналъ себл виповпымъ. 

Черезъ несколько мЪелцевъ послБ того Вольшскій получилъ ИЗЪ 
тайной канцелярш указъ: «освид%тельствовать Орфшникова посторон- 
ними людьми: не безумепъ ли онъ? Если окажется, что онъ въ здра- 
вомъ ум, то его пытать трижды, вывфдывая — по чьему наущецію 
онъ говорилъ? Оговоренныхъ лицъ пытать накрпко-жъ. А если то 
онъ учинилъ самъ отъ себя, и за то, въ силу 1-й статьи 1-й гла- 
вы уложешя, казнить его въ Астрахани: сжечь живаго». 

На основаши высочайшаго указа о томъ, чтобы вефхъ сказываю- 
щихъ за собой л за другими слово и дљло, отсылать въ Преобра- 
женекій приказъ или въ тайную канцелярію, Волынекій не р®шился 
учинить съ Ор%шниковымъ расправу самъ и послалъ его въ Петербургъ, 
подъ строгимъ карауломъ. Изъ Петербурга Оръшниковъ перевезенъ 
былъ въ Москву, куда въ это время отправлялся и государь, и весь 
дворъ — праздновать пиштадтекій миръ, и куда, велъдъ за госуда- 
ремъ и дворомъ, перевезли и важнфИшихь колодниковъ тайной кан- 
целярш. Въ МосквЪ Оршниковъ тотчасъ же подвергиутъ быль ро- 
зыеку, для дознашя: «для чего говорилъ онъ въ разное время злыя 
слова о пресвятой Богородицё и про его парекое величество, и не 
было ли у него въ тъхъ словахъ согласниковъ? » 

-— Бранилъ я Бога и Пресвятую Богородицу, отвфчаль Ор%ш- 
никовъ на виск®: — бранилъ его царское величество.... А съ того 
сталь бранить... мысль миф та пришла... въ Гурьев городкъ. Зи- 
мою, предъ сырною недфлею, въ станичной избф, довелось говорить 
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еъ работными людьми... съ М®шковымъ, съ Кулповымъ, да съ тол- 
мачемъ.... имя его забылъ. Веф трое живутъ домами въ томъ го- 
родкъ. Быль разговоръ. Работные люди скаредно бранили царекое 
величество... Послалъ де онъ въ Хиву Черкасскаго... и хоть бы де 
и самъ онъ, царь, пошелъ... было бы де и ему тамъ... мЪето. 
Вев три работпые человфка, также и другіе жители города, већ бо- 
гоотетупники... и-въ церковь не ходятъ... и я, того ради... злыя 
слова свои говорилъ.... 

Дали ОрЪфшникову перевести духь — и онъ поепфшиль сознаться, 
что тъхъ людей оговорийъ напрасно: они де ничего подобнаго не го- 
ворили. 

Снова евистнулъ кнутъ — и истязуемый начинаетъ: «я — ере- 
тикъ, богоотетушикъ... Чернокнижныя письма у меня въ Астрахани... 
дома, въ коробкЗ»... 

Дано ему двадцать пять ударовъ. 

— ътъ, я не еретикъ, не богоотетуппикъ, заговорилъ Орфш- 
никовъ, когда замолчалъ кнутъ: — я ничего того не знаю, а гозо- 
рилъ вее это, не стерпя розыску. Никакихъ дълъ, ни умысла про- 
тивъ здравія его императорскаго величества ни за собой, пи за кїмъ 
не знаю. 

Недфли черезъ три, когда раны немпого поджили, Ор®шникова 
снова привели въ заетфнокъ и вздернули на дыбу. 

— Хулиль я Пресвятую Богородицу, бранилъ его император- 
ское величество, началъ онъ: —а съ какого умыела-самь не въ- 
даю... Да и умысла не было, ни съ кфмъ я о томъ не говорилъ... 
Не еретикъ я, не богоотетупникъ... 

Дано ему двадцать три удара. 

Розыскивать ОрЪшниковымъ еще разъ сочли ненужнымъ: дфло 
его было уже и безъ того проиграно. Оставалось только ръшить 
весьма важный вопроеъ: «богохульника сего допускать ли предъ смерт- 
ной казнью къ испов®ди и причастію»? 

За ръшеніемъ этого вопроса ‘обратились къ святёйшему суноду. 
Святъйшій сунодъ, посл влаго м®сяца разсуждешй и прешй но 
этому поводу, отвъчалъ, что «если преступникъ кается, то исповћ- 
дывать его искуснымъ священникомъ, по обьи‹новешю. А буде на 
исповъди принесетъ чистое покаяніе, то и причаетить». 

Приеланъ былъ къ Ор®шникову искусный священникъ. Орфшин- 
ковъ каялея передъ нимъ въ богохульетвъ и въ невъжныхъ словахъ 
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противъ высокой чести его императорскаго величества, присовокупивъ 
попрежнему, что слова эти произносиль онъ «ви ума». — «При- 
пошу во всемъ, говорилъ онъ на духу: —чистое покаяше, п нын% 
по чистой совъсти въру содержу, какъ хрисманинъ, и во святую 
церковь вру, и его величество несомнфнио почитаю, и меповъЪди 
съ причастіемъ песомиЪнно желаю». 

Его исповфдали и причастили на другой же день, а черезъ нЪ- 
сколько дней послЪ того онъ опять потребоваль къ себ священника 
для новой исповфди, чуветвуя себя очень нехорошо. На этой новой 
исповфди Оръшниковъ говорилъ то же самое, что и прежде, присово- 
купивъ только разеказъ о бывшемъ съ шимъ недавно болзнешомъ 
ирипадкв. «Па этихъ дняхъ, говорилъ онъ: нашло па меня обыч- 
ное безуметво: драль я на себъ рубаху, кусалъ руки, металел и 
билея, и говорилъ ли, пътъ ли, какя нибудь иепотребныя слова, 
того не помню, понеже у меня животная, тяжкая болъзнь. А какъ 
та болфзнь меня схватитъ, тогда бываю виф ума, и что. говорю, 
того не помпою. Дфла же за собой его императорскаго величества ни- 
какого пе знаю. » 

Такой болфзленный припадокъ, дЪйетвительшо, повторилея съ 
Ор®шниковымъ месяца черезъ два посл? вторичной иеповъди. «Брат- 
цы, а, братцы! кричалъ арестантъ караульнымъ солдатамъ, придя въ 
какое-то пепетоветво: — за мной государево слово и двло! В%даю я 
его за астрахапскимъ вице-губернаторомь Нваномъ Кш‹шымъ. Олъ 
хочетъ убить его императорское величество! Я это подлинно знаю. 
Онъ — злолъй! Ведите меня.- Я скажу, кому слълъ, что для этого 
посылалъ Ќикипъ въ Хиву порохъ да свинець. Донесите, депесите 
обо всемъ этомъ его воличеству! » 

Караульные етрусили н, допося о случившемся тайной канцеля-- 
рш, просили прямо «то наше’ доношеше прииять, опасаясь, чтобъ 
намъ отъ такихъ словъ ОрЪшникова не пострадать». 

Съ Орзшишкова тотчасъ же снять быль новый допросъ, ша ко- 
торомъ арестанть отв®чалъ: «а я ничего ие знаю; за Ќикшымъ 
зааго дфла пе вфдаю; кричать ли, л®тъ ли — того не помию. » 

Были ли эти припадки слбдетиемъ дъйетвительнаго сумашествія, 
притворялея ли Ор%шниковъ сумашедшимъ, въ надеждь смягчить тъмъ 
наназаше,—пеизвЪетно; по казни онъ все-таки пе избъгъ. 

5-го поня 1722 года, ОрЪшникова вывели на Красную илощадь, 
и секретарь громогласно прочелъ слъдующій приговоръ: 
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«Ивань Орфшниковъ! Въ бытность свою въ Астрахани за кара- 
уломъ, на полковомъ казенномъ дворф, говорилъ ты нфкоторыя весьма 
злыя слова противъ Бога, Пресвятой Богородицы п №го Императорекаго 
Величества. О семъ преступлеши какъ свидфтели, такъ и самъ ты 
въ распросахъ и съ розысковъ йоказаль именно. И за тъ слова над- 
лежало было тебя сжечь, но оной казни Его Императорское Величе- 
ство тебв чинить не указалъ для того, что ты временно не въ твер- 
домъ умЪ бываешь и миогажды показывалъ за еобою Его Имнератор- 
скаго Величества слово и двло, а какъ придешь въ память, то тфхъ 
словъ ничего не показывалъ, объявляя, что все говорилъ вив памяти. 
А вусто жжешя тебя живаго, Государь веемилостив%ъйше повелфть @0- 
изволилъ учинить тебф, Оръшникову, смертную казпь—отећчь голову.» 

И Оръшникову отекли голову. ый 

Разсказавъ ифоколько такихъ казусовъ, разсказавъ ихъ съ надле- 
жащими етилиетическими украшенями, съ благородийшимъ негодова- 
шемъ противъ судей и-съ лвнызгь сочуветыемь къ жертвамъ (жертвы 
всегда титулуются злополучнымш, несчастными, а буде онъ изъ мужиц- 
каго звашя, то жертва именуется не мужикъ, а мужичокъ. Элополдуч- 
ный мужичоко— не правда ли, какъ это трогательно?) , изслфдователь— 
обличитель Петра Великаго считаетъ долгомь воскликнуть... Мо какъ 
вы думаете, читатель: что считаетъ опъ долгомъ воскликиуть? 

— Чт9? Разумфется, что. Пе хорония, конечно, вещи — кнутъ, 
дыба, виска, тюрьма, застФнокъ, но... 

Пътъ ужъ пожалуйста безъ по, читатель! тутъ пътъ и ие можеть 
быть никакихъ но, никакихь смягчающихъ частицъ, пкакихъ сїғсотѕіатсеѕ 
ацшбпиатіеѕ! Разеказавъ ифеколько казусовъ въ роде тфхъ, которые 
вы только что имли удовольствів прочитать, изсяфдователь-обличитель 
Петра Великаго считаетъ долгомь воскликнуть воть 410: 

«Аресты... допросы... тюрьмы... дыба... кнутъ... клещи... жжение 
живыхъ... плаха... стоны... вопли... мольбы о пощадъ... и веюлу 
кровь, кровь и кровь!... 

«Пельзн пе сознаться; что дороговато стоили Роееш благодвтельныя 
преобразовашя великаго и ганальнаго Петра! » 

— Что-жъ, говоритъ читатель, очевидно увлеченный краснорфщемъ 
изслфдователя обличителя: — Оно, пожалуй, что и такъ. Арбеты... 
допросы... тюрьмы... дыба... киутъ... клещи... жжеше живыхъ... 
плаха... стоны... вопли... мольбы о пощадф... и веюлу кровь, кровь 
и кровь... Это ужаено!.. 
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Кто-жъ говоритъ, что это не ужасно? Но согласитесь, читатель, 
что, вфдь, и люди-то, на долю которыхъ выпадали веБ эти ужасы, были 
ужъ не Богъ знаетъ какіе хороше люди. Лучше было бы, конечно, 
поступить еъ ними ипаче: мужику, напримъръ, разсуждавшему о цесар- 
скихъ и шведенихъ корабляхъ, пришедшихъ за великимъ княземъ и из- 
мнниками, можио было бы растолковать, почему эти слухи въ высшей 
степени вздорны и нелъпы, а за тъмъ сказать: «поди и больше не 
гръши. » Поденьщику, кланявшемуся государю «необычно», надлежало 
бы объяепить, что « необычно» кланяться государю не слъдуетъ, какъ 
не елъдуетъ также разбивать попов, хоть бы то было и въ об- 
ществв бурлаковъ. Подъячему. ЗавБсину слфдовало бы внушить, что 
клясться въ вЪрности царевичу Алексфю Петровичу нельзя ‘уже потому, 
что царевича дЎВно н®тъ въ живыхъ; пьянетвовать же, ябедничать 
и закръплять вольныхъ людей въ кр®постные — тоже дБятельность не 
очень благородная. Что же касается до 1еромонаха Порфирия и «огор- 
ченнаго» посадекаго человъка Оръшникова, то первому изъ нихъ надле- 
жало бы дать понять, что вез разглагольствовашя его о видфиной 
имъ чепух на небъ, служатъ неопровержимымъ доказательствомъ не 
совсъмъ—то удовлетворительнаго состоянія мозговъ; втораго же просто- 
на-просто слфдовало бы препроводить въ больницу; но... 


— Нтъ! нътъ! перебиваетъ ръшительно ставшій на сторону изелъдо- 
вателя – обличителя читатель: — что вы не говорите, а — допросы... 
тюрьмы... дыба... кнутъ... клещи... жженіе живыхъ... плаха... стоны... 
вопли... мольбы о пощад%ъ... и всюду кровь, кровь и кровь... Это 
ужасно! 

Что двлать! Надобпо согласиться съ вами, читатель; но, коль 
скоро р$чь пошла у насъ объ ужасахъ, позвольте жъ и намъ раз- 
сказать вамъ двф небольшія исторійки, отъ которыхъ—льстимъ себя 
этою прінтною надеждою —у.васъ должны встать дыбомъ волосы. Мы 
положительно завпдуемъ изслфдователю-—обличителю, съумфвшему увлечь 
васъ своимъ красноръчіемъ, и желаемъ, во что бы то ни стало, про- 
извести на васъ таковое-же впечатлёе. Слушайте-жь. 

Это было очень давно, а гд это было — право, не помнимь. 
На широкой, цвфтущей равнин, яснымъ весепнимъ утромъ, собралось 
сто тысячъ «существъ, одаренныхъ силою ума и даромъ слова. (*)» 


(*) Опредъленіе человЪка въ реторикф г. Кошанскаго. 
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Пятьдесятъ тысячь этихъ существъ стали на одномъ конц равнины; 
пятьдесятъ тыеячъ на другомъ. Нятьлесять тысячъ одфты были въ 
красные кафтаны и б®лые панталоны; пятьдесятъ тыеячь въ бфлые 
кафтаны и красные панталоны. Утро” было прекрасное, тихое, теплое, 
лучезарное, Безоблачное небо раскидывалось надъ землею безпредвль- 
нымъ лазурнымьъ покровомъ; зелень сверкала, какъ изумрудная; цвъты 
благоухали, и высоко—высоко, подъ самыми облаками, звенфла, пере- 
ливаяеь, радостная пфеня жаворонка, какъ бы благодаретвенный гимнъ 
отъ лица всей природы тому, чьею волею, чьею властію ‘такъ чудно 
все устроено въ этомъ чудномъ мр®! 

Но ужасное готово было совершиться въ этой роскошной весенней 
обетаповкъ, на этой цвътущей равнинъ, только-что ‚ омытой чистою 
утреннею росою! Не для пиршества и ликовашя стеклись сюда эти 
громады «существъ, одаренныхъ силою ума и даромъ слова!» Не для 
услады красотами Божьяго міра собрались они съ грозно-сверкавшими 
очами и мрачно-нахмуренными лбами!.. Прозвучалъ гдф-то, какъ стопъ, 
зловъщ звукъ трубы; раздалея откуда-то громовой выстрфль — и 
патьлесятъ тысячъ существъ, одътыхъ въ б%лые катаны и красные 
панталоны, неистово ринулись на другія пятьдесятъ тысячь, одфтыя 
въ краспые кафтаны и б%лые панталоны. Разомъ ем%шались они въ 
общей, отчаянной схваткЪ, и земля дрогнула отъ выстр%ловъ, топота, 
врлковъ, стоновъ, воплей и бЪшеныхъ ударовъ стали о сталь... 

Долго, долго длилась ужасная ръзня, и страшно, омерзительно было 
вить, какъ старался человъкъ заколоть или зарфзать точно такого же 
человъка, какъ, мфетами, разсвиръпъвше бойцы, бросивъ раздроблен- 
ное оружие, душили лругъ друга руками, грызлись зубами и, разомъ 
падая ва землю, корчились въ послфдиихъ мукахъ!.. Наконець, ело— 
мили людн въ бълыхъ казтанахь и краспыхъ папталонахъ, и съ ра- 
доетными криками погнали передъ собой побфжденныхь враговъ, давя 
ихъ лошадьми, прикалывая сзади пиками и зврски побуждая сво- 
ихе——колоть и рЪзать какъ можно больше... 

Гд же цвътущая равнина, такъ манившая къ себъ своимъ воль- 
нымъ просторомъ, своею неоглядною и ненаглядпою ширью? Гд% пзу- 
мрудная зелень? Гдф благоухавше ивфты? Глъ весь этотъ очарова 
тельный весенши ландшаеть съ своими мягкими красками и н®жными 
контурам? 

Истоптапа, изрыта цвътущая равиина, перемяты цвёты и зелень — 
и обильно, обильно полито все потоками алой, теплой человъческой 
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крови. Померкло и еолнце въ смрадныхъ тучахъ пороховаго дыма, и 
вся природа, словно объятая ужасомъ отъ зр$лища совершившагося зло- 
дЪйства, утратила разомъ свой веселый, ясный, улыбавшійся видъ... 

А люди, совершившіе это злодфйство, люди, перебившіе столько 
тысячъ своихъ братій, исполнепы зв®рской радости! Просіяли ихъ уг- 
рюмыя очи, разгладились морщины па ихъ хмурившихея челахъ, гор 
деливое самодовольетвіє выражается въ каждомъ ихъ тфлодвижени. 
Ликующе, ходатъ они межлу обезображешыми трупами, по лужамъ 
крови и грудамъ раздробленнаго оружія, съ радостію считаютъ мертвыхъ 
враговъ, осъшають другъ друга похвалами, рукоплешутъ окровавлен- 
ными руками и, среди раздающихея по сторонамъ жалобпыхъ етоновъ 
и воплей рапеныхь и умирающихъ, весело паполияютъ заздравные 
кубки—во славу страшной рзни, во славу избіенія людей!.. 

Съ шумпыми пфенями уходятъ они потомъ съ обезображенной 
равнины, а на груды разбросанвыхъ по ней труповъ пфлыми тучами 
слетаются черные вороны. Весело каркаютъ хищные вороны, радоет-- 
но чуютъ они, что имъ предетоить пиръ горой... и долго будутъ 
слетаться сюда цфлыми тучами хищные вороны, и долго будетъ ПАГ 
туть пиръ горой, л долго, долго, весело каркая, будуть выклевывать 
они человфчесмя очи, терзать человфческое тЪло, пить человческую 
кровь. Заразитея тлетворнымъ емрадомъ ша далекое пространство 
равнииа, пойдеть про нее въ парод пугающій говоръ, и съ ужа- 
сомъ, творя крестное зпамеше ип робко озираясь, будетъ обходить ес 
запоздавшй путиикъ... 

Что, читатель, въ какомъ положеши ваша куафоюра? Какія ощу- 
щешя волнуютъ въ настоящую минуту ваше мягкое сердце? Какимъ 
пмепемъ назовете вы пятьдееятъ тысячъ «существъ, одаренныхъ си 
лою ума и даромъ слова,» паполнявшихъ заздравные кубки ——во славу 
изблешя людей!? 

А вЪль- говоря правду—увлеченные красноръшемъ, мы разсказали 
вамъ дћло не совевмъ-то такъ, какъ надлежало бы его разсказать. Все опи - 
санное пами — вещь далеко ие экетраординарная и поситъ совершенно дру- 
гое назване. Р%®зня такого рода, взятая отдЪльно, именуется сражешемъ; 
ЦВлый рядъ такихъ избіеній людей именуется войною; люли, совершающие 
ихъ именуются воинами; воинъ, отличающийся на этомъ попришф болфе 
другихъ, именуется героемъ, —а герой, какъ извветпо, есть смертный 
превыше обыкповецныхь емертпыхъ, и преклонятьея предъ нимъ съ 
үмизешемъ и признательностью подобаетъ нетокмо современникам, 
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но и отдаленнъйшему потомству. Словомъ, разекажи мы вамъ то, 
что разеказали н%еколько иначе, разекажи мы вамъ это обыкцовен- 
пымъ тономъ реляцій и военныхъ исторй,—и вы тоже совершенно 
пначе взглянули бы на д%ло, и ваше впечатлительное сердце закипфло 
бы не ужасомъ и негодованіемъ, а умилешемъ и восторгомъ. Назови 
же мы вамъ вышеопиванную рзню прямо именемъ Цуликовекой, 
Полтавекой или Бородинской битвы, —и вы бы ужъ вовсе нетакъ, 
какъ теперь, смотрћли и на кровь, и на людей, ее проливавшихъ, и на 
звърекій восторгъ побфдителей, По намъ захотфлоеь немножко васъ пуг-- 
путь, заявивъ при этомъ удобиомъ случа благородство еобетвенныхъ 
свонхъ чувствовашй и гуманность воззрфшя,—и мы—льстимъ себя 
этой прятной надеждой—въ намфреюи пашемъ успфли. На то, в®дь, 
и существуютъ на евътъ краснор?ъчіе и реторика. 

Теперь другая исторійка: 

Жилъ-быль когда то ужасный злодъй. Въчно угрюмый, паемур- 
пый и молчаливый, еъ крупными и рфзко очерченными чертами лица, 
съ зловфщимъ выражешемъ въ глазахъ; онъ уже однимъ паружнымъ 
видомъ своймъ вселялъ въ каждаго невольный страхъ. Разсказы, хо- 
дивше о необыкновенной сил и ловкости злодфя, только увеличивали 
страхъ, который веелялъ онъ во везхъ,—ин его сила, его ловкость 
были, въ. самомъ дфлЪ, чрезвычайны. Олъ не разъ выходиль ноб 
дителемъ изъ единоборства съ медвфлами, и ‚не было столь быстро 
летающей птицы, которую бы не нагнала я не еразила губительная 
пуля его мъЪткой винтовки. 

Но не однихъ медвфдей и быстро летающихъ птицъ сокрушала 
его сила и ловкость. Не разъ, вооруженный своимъ карабиномъ и не- 
большимъ топоромъ, уходилъ онъ въ лфеъ и тамъ прятался въ гус- 
тыхъ кустахъ. Показывалея на тропинк одипоюй путпикъ—злодій, 
быстр$е моли, бросалея на него, поражалъ его топоромъ, ловер~ 
галъ въ крови на землю, и когда исчезали въ несчастномъ поелъд- 
ше признаки жизпи—извергъ едиралъ съ его головы кожу вм%ет% 
съ волосами, и съ звфрекой улыбкой вЪшалъ ее себф па пояеъ. Пе 
мало уже висЪло на этомъ пояећ такихъ кровавыхъ трофеевъ, и что 
ни день почти, то кровавыхъ трофеевъ прибывало... 

По довольно, довольно! Читатель въ ужаеъ, въ оетервеценш и 
только не знаетъ, какой бы употребить ему достаточно сильный 
эпитетъ, чтобъ заклеймить нпадлежащимъ образомъ чудовищные по- 
ступки чудовищнаго человъка. А между тзмъ, въдь, читатель ед- 


30 РУССКОЕ ОЛОВО. 


ва-ли былъ бы правъ, прімскавъ потребный ему достаточно сильный эпи- 
тетъ и повторивъ велъдъ за нами слова: «чудовище», «чудовищный », 
«злодъй» и «извергъ». Мы опять таки—каемея— употребили во зло 
краснорвче и знакомство еъ реторикой, умышленно исказивъ при 
этомъ самую сущноеть дфла. А сущность дфла вотъ какая: 

Злодъь и извергв, о которомъ идетъ рЪчь, существовалъь на 
свт тому назадъ лфтъ ето или полтораста. Обиталъ онъ въ Аме- 
рик, принадлежалъ къ пород краснокожихъ Индфйцевъ и назывался 
Чипгачгукомъ или Великим» Зиљемь Делаварекимъ. Делаварское 
племя находилось въ постоянной враждЪ еъ племенемъ Ирокезекимъ, 
п Чингачгукъ, какъ храбрый воинъ, истреблене враговъ своего пле- 
мени почиталъ священнйшимъ своимъ долгомь и прямою службою 
отечеству. Истреблеше же враговъ изъ засады, по понятіемъ краено- 
кожихъ ИндЪйцевъ, не было нисколько дъломъ предосудительнымъ. (0- 
вершенно напротивъ: хитроеть, изворотливоеть, ловкость назывались 
у Инлёйцевъ величайшими доблестями, а сдираше съ головы убитаго 
врага волосъ и кожи вм%нялось въ непремфнную обязанность каждому 
вонну. Ч%мъ больше такяхъ кровавыхъ троФеевъ красовалось на по- 
ясъ у Индъйца, тъмъ большимъ уваженіемъ пользовалея 0пъ въ гла 
захъ своихъ земляковъ, тъмъ больше правъ имфлъ па титуль героя, 
молодца и, вообще, достойиъйшаго человъка. Этому учила красноко- 
жихъ даже ихъ релимя, и Великій Духе сулилъ много самыхъ за- 
манчивыхь награлъ краснокожему воину, который предетанетъ по 
смерти своей, в5 безднь свљта, весь обвфшанный окрававленными 
волосами убитыхъ враговъ. 

Теперь спрашивается: слфдуеть ли утруждать себя пріпскивавіемъ 
разныхъ слльпыхъ эпитетовъ по поводу лфеныхь продфлокъ Чингач- 
гука-— Великао Злмтья Делаварскаго? Слфдуетъ ли обвинять его за 
то только, что, принадлежа въ породф краснокожихъ ИндфИцевъ и су- 
ществуя на свт тому назадъ полтораста л®тъ, Белик Змљі 
Делаварекій жплъ и дъйствовалъ, какъ веъ его краспокожіе земляки п 
современники, а не какъ бълокожій и просвъщепный Европеецъ вто- 
рой половины ХТХ-го етол%®тія? 

А въдь не приведи мы вамъ, члтатель, вефхъ этихъ сігеопѕіапсеѕ 
аИблиал(ез, оставь мы передъ вами голый, изолированный Фактъ 
сдправія волосъ еъ` головы убитаго изъ засады человъка—храбрый, 
честный п весьма добродфтельный (по своему) иидъйскій воппъ такъ 
и пошелъ бы у васъ за чудовищнаго злодфя и изверга. Вы, конечно, 
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были бы совершенно правы; но правы ли были бы мы, не объяснивъ 
вамъ, что называется, самой сути этого двла?.. 

Вы очень проницательны, читатель, а потому, безъ веякаго е0– 
мнВня, давно уже догадалиеь, что хотимъ мы вамъ сказать двумя 
съ такимъ краснорзчемъ разоказанными вами исторшкими и выте- 
кающей изъ нихъ моралью. Да, мы хотимъ вамъ сказать, что мно- 
тов такъ пазываемое ужасное можетъ оказаться далеко не столь 
ужаснымъ при ближайшемъ его разсмотрънін, и что, говоря о какомъ 
нибудь дл, отнюдь не сл%дуетъ забывать его сути. Положеше это, 
по нашему манію, ближе всего относитея къ вопросу о Петр и 
его совремепныхъ обличителяхъ, изобличающихь прежде всего необы- 
кновенную мягкость собствепныхъ вердецъ своихъ и чрезвычайную 
туманность  воззръній. Мягкость сердецъ и гуманность воззрЪнй—ка- 
чества, безъ сомн®нія, очень почтенпыя; но едва ли одного этого 
достаточно для безпристрастной и безошибочной оцнки историческихъ 
лиць и событій. Требуется тутъ и еще кое-что, а что именно мые 
поговоримъ объ этомъ въ слфдующей стать. 


І. ШИШКИН. 


Пзсни АнлкрЕонаА, Въ пЕРЕВОДВ И ОЪ ПРИМ ЧАНТЯМИ. 
А. Баженова. Москва. 1861. 


Случается иногда въ жизни вотр%чаться съ старушками, не съ 
милыми и добрыми, а отвратительно-гадкими, которыя, чувствуя свою 
невзрачность и дряхлость, прибъгаютъ къ бфлиламъ, и румянамъ, ие- 
куственнымъ зубамъ и роскошпымъ парикамъ, успащая всю эту Фаль- 
шивую красоту паивностью и пародіей на манеры молодой семнадца-— 
тилътпей дъвушки. Не знаемъ, какъ на кого лругаго, а на насъ это 
совокуплепіе· косметпческихъ ароматовъ Фіалки ео зловоніемъ гнилаго 
трупа производить отвратительное впечатлъніе. Такое же точно впе- 
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чатлвніе пропзвела на пасъ и книжка господина Баженова — книжка 
по наружности не дурная, изящно отпечатанпая, привлекательно из-— 
данная, но... вы сами увидите сейчасъ, что это за клика. ) 


Г. А. Баженовъ залумалъ перевести, или, чтобы въриве выра- 
зитьея, оскопить и обезобразить Анакреопа еъ тёмъ, чтобы «пополнить 
значительный пробълъ, поетоянпо являющиея у наеъ при изученш 
иетори поәзін», какъ говоритъ олъ въ своемъ предислови. «Соста- 
вители русскихъ учебниковъ по этой части словееноети,» продол 
жаетъ опъ въ томъ же предиелови, «обыкновешно или проходятъ 
Анакреона етраннымъ въ этомъ случа% вовее ужь ие краенор®чи- 
вымъ молчашемъ, (какъ, напр., г. Линниченко) или только едва на- 
зываютъ его по имени (какъ г. Туловъ). А между тъмъ болве близ- 
кое знакомство съ пЪенями Апакреопа очень важно, во-первыхъ, по- 
тому, что ими гораздо боле характеризуется древняя мелическая 
поззія, чъмъ даже одами Алкея, который почему-то (в%роятно по 
старшинству) ечитаетеп предетавителемъ этого рода поэзш; во—вто- 
рыхъ потому, что Анакреонъ ис совс®мъ безучастно отноеитея и къ 
нашей литератур». Его, мы знаемъ, переводилъ Ломоносовъ; онъ ча- 
сто вдохповлялъ и заставлялъ подражать себъ Державина и другихъ 
поэтовъ нашихъ, доходя до Пушкина и Майкова.» 


Итакъ, ради этихъ-то причинъ, надо было исковеркать Анакрео- 
на, что и исполнилъ г. Баженовъ самымъ добросовЪстићйшимъ обра- 
зомъ. Но переводчикъ, какъ видно, и не подозр®ваетъ за собою этого 
достопнетва, что впрочемъ и естествепио: въдь каждый родитель 
иметь отеческую слабость считать свое чадо, хоть какъ бы оно 
уродливо ни было, чуть что не красавцемъ. Г. Баженовь точно так- 
же, въ силу, этихь Физологическихь `Причинъ, п свос безобразное 
чадо иметь удовольетые и гордость ечитать красавцемъ. 


«Языкъ переводовъ Мартьшова и Ќульмаиъ, говоритъ г. Баже- 
повъ по этому поводу, довольно тяжель и для“насъ устарЪяъ,` хотя 
переводы близки къ подлиннику, а прекрасный иереводъ Мея пе со- 
везмъ точепъ, потому что едфланъ риомовапными стихами и риома 
чаето заставляетъ переводчика жертвовать ей краткостью, а иногда 
даже и емыеломъ оригинала.» 

Какъ видите, г. Баженовъ ипедоволень ни Мартыновымъ, ии 
Кульманъ, ни Меемъ; онъ доволенъ самимъ собой, потому что заду- 
малъ егладить вез недостатки бывшихъ досель переводовъ и дать 
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намъ идеалъ ихъ на руескомъ язык. Прекраено! отчего же и не 
принять идеала! 

«МнЪ хотвлоеь передать на русски языкъ пЪени Анакреона съ 
возможною точностью, говоритъ г. Баженовъ, удержаво оризинальный 
характерә и размфры ихъ, уяенивъ въ иримфчашяхь весе неяеное, 
недосказанное, выставивъ па вид всњ, часто неуловимыя тон- 
кости.» 

Воть чфмъ задается г. Баженовъ; етремлеше, конечно, прекрае- 
ное, а выполнеше... 

Ну, о выполнени судите сами изъ нфеколькихъ образцовъ, при- 
водимыхь нами для примЪра. 

Воть вамь № 1, читайте и наслаждайтесь: 


Роза, милая безсмертныхъ! 
Розой даже сынъ Киприды, 
Сотанцуюиии харитамъ, 2 
Кудри пышно украшаетъ. (стр. 6.) 


А это— № 2, въ томъ же рол%: 


И Әротъ золотокудрый, 

Съ винодателемъ Ліэемъ, 

И прекрасная Киприда 

На отрадномъ пирђ, старцамъ 
Сопируя, веселятся. (стр. 7.) 


Г. Баженовъ находить будто языкъ переводовъ Мартынова, едъ- 
ланныхь имъ еще въ 1801 году, довольно тяжелъ и для насъ уста- 
рёлъ (что впроземъ и совершенно справедливо.) По этой-то причин? 
г. Баженовъ вздумаль сообщить переводу Анакреопа грацію и лег- 
кость, которыя въ двухъ приведенныхь пами отрывкахъ особенно до- 
стигаютея у него словами: «сотанцующиій» и «сопирул». Не прав- 
да ли, какіл легкія, изящныя слова! И глакиое дъло, конетрукція-то 
ихъ совершенно русская! 

Но подобныхъ ликовинокь въ перевод множество и, право, не 
стоитъ выписывать ихъ већ сполна; господина Баженова, мы увфре- 
ны, такими выпиеками не уб%дить, а читатель уже и этими двумя 
убъжденъ совершенно. Теперь не угодно ли будетъ поемотрфть, что 
именно называстъ новый исказитель стизали, легкость и грація ко- 


Отд. П. 3 
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торыхъ такъ навязчиво приписываются имъ ни въ чемъ неповинному 
Анакреону. 

Вотъ, для прим%ра, нЪеколько отрывковъ, которые мы будемъ 
продолжать подъ нумерами же: 


№ 3. 
Быкамъ дала природа 
Рога, конямъ копыта, 
Въ нозат» проворство зайцамъ, 
Львамъ пасть зубовъ (?%) огромныхъ, 
Способность плавать рыбам», 
Летать возможность птимамь. (стр. 2.) 
Подобная легкость и грація, если вы припомните, в%роятно и 
вамъ встрёчалась въ нБмецкомь учебникъ Зейденштюкера, самомъ 
безобразв2йшемъ изъ вефхъ учебниковъ, которыми душили и давили 
въ насъ здравый емыслъ и свфжее чуветво во дни нашего златаго 


отрочества. » 


№ 4: 
Скоро буду грудой праха, 
Для чею тоюда %робъ мазать? 
Для чего вино на землю 
Лить? — Ужь лучше ты живоло 
Умасти меня, изъ 1035 мнь 
Соллети втнокь, подруу 
Позови ко мнь и прежде, 
Чьмь вмтъшотось въ танцы мертвиыть, 
Отъ меня возьми заботы! (стр. 5.) 
№ 5: 
Лежу въ вёнкЪ изъ илюща, 
Все въ мір презираю. 
Вооружайся ты; я жь стану 
Пить. Дай мнъ, мальчикъ, чаши! (стр. 27). 


Въ моемъ же сердиф вфчно 
Эротъ себЪ вьетъ гнфзда. 

Одна страсть оперилась, 

Въ яйцњ еще друая, 

Та полуоблупилась. (стр. 31.) 
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И подобную то варварекую ломку русскаго языка г. Баженовъ 
нмфеть наивность считать стихами! БЪдный руескій языкъ! б%дный 
Анакреонъ! Но довольно: пора же наконец и пощадить чуветво и 
уши читателя. Мы не будемъ боле приводить подобные стили г. 
Баженова, пм®ющіе полное право на завидную конкуренцию съ произ- 
ведешемъ извЪетнаго переводчика готевекаго Фауста, г. Овчинникова. 
Но мы позволяемъ себф еще одинъ и послъдній разъ злоупотребить 
терп%ніемъ читателя, теривніемъ только на шесть строкъ; впрочемъ, 
предупреждаемъ: ушамъ вашимъ предетолтъ пфеколько мене терза- 
нй — и то уже слава Богу! — стихи съ риомами; — воть они: 


Роза музъ, ивётокь любимый 

Въ пЪеняхъ сладостныхъ хвалимый. 
Роза хоть растетъ съ шипами, 

А сорвать ее пріятно; 

Сладко бережно руками 

Грёть цвфточекъ ароматный. 


Ну, господинъ Баженовъ— воля ваша! —әто весе, что вамъ угодно, 
только не Анакреонъ! Это пљчто, если хотите, можетъ весьма 
удобно копкурировать съ пзвъстною «чамъ тебя я огорчила», или 
«взвейся выше, попесиея, сизокрылый голубокъ» или наконець «вевхъ 
цвЪточковъ бол розу я любилъ»,—-но исказить, овульгарить, опош- 
лить, омфщанить до такой степени Анакроона, какъ изволите это 
дфлать вы, милоетивый государь, —воля ваша-—непризично! И къ че- 
му, право, издавали вы вашу книжонку? хотЪли убить позабытаго Мар- 
тынова? — И все-таки переволъ его, едфланный въ 1804 году, т. е. 
ровно за шестъдесятъ лфть до вашего, несравненно болђе ващего пе- 
редаетъ духъ Анакреона, при необыкновенной близости къ подлин- 
нику, да и языкъ сго несравненно правильнфе и изащифе вашего — 
у него по крайней мъръ въгъ той варварской ломки, какая у ваеъ 
является отличительнымъ качествомъ, наряду еъ г. Овчинниковымь; 
а ужь 0 стих его, сравшительно съ вашимъ, дикимъ и жесткимъ, 
и говорить нечего! 

Пожомь вы съ какимъ-то гнило-профФеесорскимъ педантизмомъ из- 
`бобъявлять о томъ, что переводъ Мея «не совеъмъ точенъ, 
что сдЪланъ риомованными стихами и риома часто застав- 
ляетъ переводчрка жертвовать ей краткостью, а иногда даже и смы- 


сломь оригинала. » Вее это съ точки зрфшя гнилой професеорекой 
* 
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мертвечины неотразимо вфрно, и противу этого ничего не скажешь, 
потому что нельзя же сказать ничего противу разлагающагося трупа, 
исключая того, что онъ дурно пахнетъ; но воть видите ли, г. Баже- 
новъ, въ чемь дъло: для того, чтобы нереводить нетолько Анакрео- 
на, но и вообще какого бы то ни было истинназю поэта, надо 
самому быть поэтомъ настолько, чтобы проникнуться до глубины 
души оригиналомъ, чтобы тонко и изящно понять вс неуловимыя 
стороны оригинала, однимъ словомъ, чтобы сродниться съ нимъ и 
полюбить его прежде, чфмъ приниматься за дъло. И повърьте, для 
такого перевода вовсе не нужна буквальная близость къ подлиннику; 
близость иногда только вредитъ дЪфлу, заставляя переводчика уло- 
треблять такія варвареюя елова, и конетрукщи, какія вы иногда упо- 
требляете, и такъ увфчить и насиловать языкъ, какъ вы его маси- 
луете, дотого, что читатель долженъ затыкать себЪ уши. Н%тъ. 
г. Баженовъ, не того требуемъ мы отъ перевода!-—дайте намъ духъ 
переводимаго поэта, сообщите намъ всю эссенцію, весь букетъ его 
поэзій — и мы вамъ будемъ безконечно благодарны. Тутъ вовсе не 
нужна буквальная близость къ подлиннику: умфйте своими словами 
сказать то, что хотфлъ сказать позтъ — и довольно; дЪло ваше по- 
кончено совершенно. Василий Курочкинъ, напримфръ, не буквально 
же переводиль Беранже, онъ лередавалъ намъ его совефмь по-—ево- 
ему, а между тъмъ въ этихъ переводахъ вамъ невольно, инстинктив- 
но чуетел духъ Французскаго поэта;—воть чего лотимъ мы отъ ие- 
ревода! А у ваеъ Анакреона и тфни нътъ! И воть почему одной. 
строки Мея или Майкова, въ ихъ екорфе подражашяхъ Анакреону, 
чфмъ переводахъ его, мы не отдадимь за вею вашу книжонку, да 
и за сотни подобпыхъ, будь онв сдфланы самызи отличнЪйшимъ 0б- 
разомъ набальзамированными схоластикой трупами протесеоровъ вс$хъ 
росейекихъ и германекихь универентетовъ. 

О стихахъ г. Баженова мы болфе не скажемъ пи слова; но о его 
примчатяхь къ свопмъ пекаженіямъ не можемъ отказать себ въ 
неудовольстви поговорить хотя нфеколько. 

Примфчаня г. Баженова наивны до... до не знаю чего! до са- 
маго тупаго проФеесорекаго педантизма, наивны до ученой академи, 
начиненной В%мцами. чй 

Мы не будемъ излишне останавливаться на каждомъ изъ. дриво- 
димыхъЪ здвеь примъчаній, потому что говорить что либо противу 
нихъ или спорить еъ ними было бы емъшно и точно также наивно; 
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мы только выпишемъ н%ъкоторыя изъ нихъ подъ нумерами; — они 
столь краенор%чиво говорятъ сами за себя, что не требуютъ ровно 
никакихь пояененій. 

Вотъ вамъ, для примфра № 1: 

Стр. 60. Примзбчаше къ 1 одъ: «Әтой од подражали: Віонъ 
(буколичеекій лоэтъ, жившій въ З-мъ въкЪ до Р. Х.), Горащй (въ 
трехъ мЪстахъ,) Овидй (также въ трехъ мъетахъ), Байронъ, у 
насъ Ломоносовъ и Державинъ.» 

Не правда ли, какое ннтересное, живое свзъвіе, а главное, какъ 
оно нужно, какъ идетъ къ дълу, какъ много открываетъ оно намъ 
п какъ отражается въ пемъ ученость и начитанноеть г. Баженова, 
заимствованиая па-прокатъ у какого нибудь н®мецкаго коментатора 
Анакреона! По далъе: 

№ 2: отр. 62. прим. къ Ш одъ: «Мая чею мой сон» тре- 
вожить?... Поэтъ негодуетъ на то, что его отрывають отъ сна; 
онъ сильно дорожить своими снами. (7%). Черта весьма характери- 
стическая. (!!!). Отсюда мы можеме заключить, что свътлы 
и сладки были ночныя зрезы безпечнало, весе.мио поэта. (Какое 
геніальное и глубоко-профессорское заключене!—Точь въ точь гоено- 
динъ Л-инъ или Ш-анъ, съ г. Б-имъ — столпы латинитата и грецитата!— 
Это хоть бы и симъ гешямъ такъ въ пору!) Человъкъ, обремененный 
заботами и предающійея сильнымъ етрастямъ, или совеъмъ не видить 
сповъ, или видить самые тяжелые, возмущающіе душевное епокой- 
стве; а у Анакреона не было ни болышихь заботь, ии сильныхъ 
страстей; онъ какъ истинный Грекъ, былъ во веемъ умфренъ (п 
«аккуратен» слфдовало бы прибавить вамъ, въ подраженіе истымъ 
академичеекимъ Нъмцамъ,) и потому-то дожилъ д0 такой завидной ста- 
рости» (Вотъ вамъ и нравоучеше косвенное кстати!) 

№3. Стр. 64. Прим. къ У одъ: На лотосовыхе листьях 
лежа... Подъ лотосомъ разулъютб (т. е. велемудрые профессора 
и академики) здфсь знаменитый египетекій водяной цвътокъ, которым 
вЪнчалась Изида; но самъ Анакреонъ говоритъ, что это была трава 
(Пого). (Если это была трава, какъ говоритъ самъ Анакреонъ, то дай 
чего же разулљть знаменитый египетекій цвътокъ? Есть” ли здфеь 
хоть капля здраваго, живаго, по не схоластически професеорекаго смы- 
сла?) Теперь подъ именемъ лотоса въ ботаник извфетно до зб О по- 
родъ, (между которыми веть и кустарники). Какое. ученое п идущее. 
къ настоящему дфлу св®д®ніе! — вылитый г. -нъ! м 
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№ 4. Стр. 66. прах. къ У од®: «Розу пышную Эрота, при- 
этъшаем5 ке Длонису н прекраснолистной розой осњнивь чело... 
Здфеь поэть говорить о соединеніп вина и любви. Вакхъ, которому 
были посвящены также и розы, долженъ увфнчать ими поэта, что- 
бы привольнље елу было кружиться се высокофрудой дтъвицей. > 
(Это милое примфчаше и пояененій пикакихъ не требуетъ.) 

№ 5. Стр. 67, прим. къ УТ од: Пьем 1 весело смљемся... 
Анакреонъ и возлежаще съ нимъ за пиршественнымъ столомъ пьютъ 
вино (5161), но пьютъ умфренно, не упиваясь, а только веселфе отъ 
этого. Такого рода пьяпетво дозволяетъ и Платопъ. (Опять-таки вы- 
литые представители древней филологи! Такъ и кажется, будто не 

Баженовъ, а сей многоученый тріумвпратъ изръкаетъ эти высоко- 
разумныя и глубокоученыя истины! 

Но вотъ опять ветр$чается намъ примфчаме— № 6, по нашему 
счету, примфчаше, которое по своему остроумію п глубинв только 
единетвенпый , несравиенный господипь Л. н могь сдфлать съ 
высоты своего Филогогичеекаго величія: стр. 74, ирим. къ 1Х 
од: «Напьюсь и прыгать стану...» (у Анакреона это говоритъ 
голубка) «Голубка, часто видя своего господина тапцующимъ, сама 
выучилась прыгать и, какъ видно, находить въ томъ удовольствие. » 
(Съ наивностью этого прим$чашя ужъ ничто достойно не можеть 
сравниться, исключая ‚разв глубоко-ученыхъ примфчашй, изрёкаемыхь 
нашимъ проъеесорекимъ тріумвнратомъ—опъ только л можетъ ео ела- 
вой и честью потягаться съ г. Баженовымъ!» № 7. Стр. 108, 
прим. къ ХЬИТ. од: «Съ какою любовью останавливается евътлый взоръ 
поэта даже на такомъ маленькомъ насъкомомъ, какъ древеспая цикада 
(родъ не. ран мило своямъ Шу словомъ съум®лъ 
ткликается 
прекрасная душа его. «Блаженъ человЪкъ, иже и скоты милуетъ!» 
Это поелълнее замфчаше дфлаемь не мы, а г. Баженовъ; это онъ 


приводитъ-тексть писашя и потому мы просимъ читателя не принять’ 
его за ласмфшку вадъ его словами съ нашей стороны. сли въ нихъ 
и есть какая насмфшка, то г. Баженовъ, самъ того не подозр%вая, 
совершенно“ невинно дфлаеть ее надъ собой. Прибавлять же что либо 
еще ко вевмъ `этимъ примфчашямъ, мы не находимь пужнымъ, да п 
470 еще эожно сказать объ нихъ! Это надо предоставить господамъ 
ву. т Ко — пусть они въ глубин своихъ многоученыхъ академи 
ческихь п профессорекихь душъ достойно наслаждаются творенями 
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родственнаго пмъ по духу г. Баженова; а мы на этотъ разъ «оста- 
вимъ мертвымъ хоронить своихъ мертвыхъ.» Но грустныя воспомина- 
нія вызвали въ васъ эти коментарии... Они напомнили намъ то 30л0- 
тое и полное блестящихъ упованій время, когда мы, только что еще 
надфвъ синіе воротники, съ пламеннымъ энтузазмомъ стремились на 
скамейки аудиторіи, съ чаяніемъ услышать живое слово жизни и 
науки, и гадъ влругъ повъяло на насъ гнилымъ, гробовымъ холодомъ 
Фплологической и всякой другой схоластики многоученаго тріумвирата... 
Вепомнили мы, что и насъ когда-то пичкали подобными же пу- 
етымд и наивными примфчаюями, съ заносчивымъ п кичливымь чван- 
ствомъ выдаваемым за науку... вы хотите познакомиться съ поэтомъ, 
а вамъ говоратъ, что ие лоэть важенъ, а грамматическія особен- 
ности его мысли и Формы. Боже мой! съ какимъ разочарованіемъ, съ 
какою болью въ душ, сжимающимь холодомъ въ разеудк® бфжали 
мы изъ тъхъ самыхъ аудиторій, въ которыя такъ пламенно стреми- 


лись, съ жаждою жизни, науки и истины!... И чтб вынесли мы изъ 
этихъ аудиторій, отъ этихъ живыхъ мертвецовъ? Грустно, горько п 
больно становится, какъ вспомнишь объ этомъ... Й еслибы не эти 


воспоминаня, лы бы, быть можетъ, прошли  совершенныхъ молча- 
темъ ничтожную книжонку господина Баженова, 


ДътскАЯ КНИЖКА, СОСТАВЛЕННАЯ А. ПлЕшщвввымьъ и 
Ө. Бергомъ. Москва. 1861. Цна 75 коп. 


При взглядф на нашу бъдную л®тскую литературу, т. е. литера- 
туру для дБтей, намъ становится всегда грустно; мы невольно пред- 
ставляетъ вебъ положене русскаго ребенка, его распускающіяся силы, 
обетановку его воспитания и затъмъ прим%неніе его къ самой жизни. 
Памъ хотълось бы серьезно спросить: зачмъ воспитывается руеское 
дитя, еслибъ даже воспитаніе его равнялось питанію рфпы и ка- 
пусты? Глф цфль этого, такъ вазываемаго, образованія и развитія на- 
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шихъ молодыхь людей, нашихъ милыхъ и добрыхь дввушекъ? — (д%- 
лать людьми, отвъчаютъ намъ ихъ наивные и незамысловатые ро 
дители. — Да нереетанемъь же наконець лицемфрить хоть въ этомъ 
святомъ вопрос! Неужели, въ вамомъ дфлф, мы ищемъ людей? Не- 
ужели они намъ пужны? Зачфмъ же мы гонимъь ихъ везд®, гд% 
только начиваетъ дЪЙствовать человљке? Зачъмъ мы такъ равнодуш- 
ны ко всему, что есть умнаго, даровптаго и честиаго у насъ? Но- 
смотрите кругомъ, — н скажите по совфети: кто успъваетъ въ жиз- 
нп, кто пользуется ея наелажденіями, кто им%етъ право на внима- 
ше общества, на семейное счастіе п елокойствіе? — Ужьъ не это ли 
истинные люди, отцы отечества — эти сверетники Фамусовыхь, Чи- 
чиковыхъ и Большовыхъ? Ужъ не для этого ли торжествующаго са— 
модурства памъ понадобилось воспитане? 

И позвольте спросить: въ силу какихъ нравственныхъ началъ мы 
подвигаемся на житейскомь поприщћ впередъ? Ужъ не въ силу ли 
знашя благородныхъ стремленій и характера? Кажетея, намъ хо- 
рошо извфетно, при какихъ условіяхъ и съ какими понятіями мы вету- 
паемъ въ жизнь. Зато, правда, и жизнь удовлотворлетъ насъ не- 
многимъ. Илой цфлые десятки лЪть истрачиваеть на то, чтобъ до- 
биться теплаю мљстечка; лругой веъ помыслы направляетъ къ 
тому, чтобъ ипонравитьея своему покровителю по капцелярскилъ иодви- 
гамъ и, прежде чъмъ пробьется его молодая сила наружу, онъ со- 
старится до отвратительной дряхлости, до самоумерщвленія въ себЪ 
всякаго человъческаго чувства; иной вообразить себя художникомъ, 
государственнымъ дфятелемъ, поэтомъ и героемъ, а какъ дойдеть 
очередь до самаго дла, смотришь, а это пузырь, пустой и надутый 
пузырь. Отчего это? Пора признаться, что самая жизнь ве даетъ намъ 
полнаго содержашя, и потому мы подъ именемъ людей воепитываемь 
разныя вЪшалки для выв%триванія разныхъ джентльменскихь ностюмовъ. 

Воспитание всегда и вездф было органомъ народныхъ. потребно- 
стей, соединяющимъ Фокусомъ вевхъ идей, направаеши и преобла— 
дающихъ принциновь того общества и той эпохи, которыя относились 
къ нему съ запросомъ дъйствующихъ силъ и прогресса. Отъ воепи- 
танія можно всего ожидать, но только тогда, когда самая жизнь тре- 
буетъ его помощи и содъйетвія. А намъ къ чему оно? Мы желаемъ 
рутины, она въфлаеь въ нашу плоть и кровь и мы совершенно д0— 
вольны этой рутиной: къ-чему же намъ глубоко разработывать въ 
себ уметвенныя силы, къ-чему тратить время и здоровье на трудъ, 
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на самопожертвоваше, когда бабушка повороэкитв, и мы виолнЪ 
счастливы жизнью. Кром того, замфчу, что хорошее воспитание об- 
щества веегда начиналось съ женщины я вмяше, ея любящее серд- 
це, самал красота ея пеобходимы въ праветвенномъ преобразован на- 
рода. Ну, а мы какихь особенныхь достопнетвъ требуемъ отъ нашей 
матроны? Въ десять лъ1ъ ея возраста — безуеловнаго повиновенія 
пашимъ заскорзлымь шредразеудкамъь и капризамъ, въ пятнадцать 
лБть — умфнья танцовать и говорить но-франпузеки, въ восемнадцать 
— животной ловкости выйдти замужь п въ двадцать тү опять по- 
виновешя супружеской власти. Для веего этого вовсе ненужно вос- 
питанія, въ собетвенномъ значеши этого слова. Скажу больше, 
оно даже можеть обратиться во вредъ, потому что богатое внутрен- 
нее содержаше при столкновени съ пуетой дъйетвительноетью, обык— 
новепио, не выноеситъ своего собетвеннаго бремени и гибнетъ. Чтобъ 
восинтать Елену, надо прежде приготовить Инсарова, чтобъ снасти 
Лизу отъ бЪгетва въ монастырь, надо сначала вымести пашъ обществен- 
ный дворъ отъ Паншиныхтъ и г-жъ Лаврецкихь, словомъ, надо приготовить 
другую почву и другую атмосферу, чъмъ та, которой мы дышемъ. Во- 
образимъ, что кругомъ насъ и®тъ другихь женщинъ, кром высоко- 
развптыхъ, глубоко-нравотвенныхь, еъ пламенной жаждой дфятель- 
ноети и добра. Спрашиваетея, для кого он призваны къ жизни? Даля 
Собакевичей, ўевакиныхъ и тому подобной моли въ нашемь до- 
машнемъ обиход®; вфдь нельзя же, не отказавишеь отъ здраваго смы- 
сла, требовать, чтобъ ихъ поняли, опфнили и искренно полюбили эти 
гоепода Нурнатовеке, которые и себя-то понимать не могутъ. Цосл% 
этого, кагъ хорошенько подумаешь, такъ и согласишься, что вромћ 
орашцузекаго лепета да умфнья отнаясать вальсъь отъ нашей жен-— 
щины общество не вправ требовать другихъ качествъ, т. е. оно 
пока не пуждается въ нихъ. 

Мы ныфемьъ одно неотъемлемое достоинство, а именно то, что 
во веемъ обгоняемъ Факты и надъ пошленькой диствительностью стро- 
имъ идеальные замки. У насъ боле патидееяти миллоновъ безгра- 
мотпыхъ людей, а мы сочнияемъ народпую литературу; У пасъ нътъ 
воспитанныхь дътей, а есть воскормленные мальчики и двушки, и мы 
епъшимъ составлять дЪтемя кииги. Поэтому ндея и дфло у наеъ идутъ 
врознь, и чаето становятся въ совершенное иротиворз\е другъ другу. 
За двтекую литературу у насъ, обыкиовенио, берутся люди, которым 
не мъшало бы самимъ чему нибудь поучиться, вмфето того, чтобъ 
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учить другихъ; неудивительно, если между дЪтекими книгами ветр 
чается такой соръ, поелъ какого можно отдохнуть мыслью даже на 
затхлой и покрытой нафсенью морали г. Аскоченскаго. 

По тъмъ отрадибе ветр®титься, какъ бы случайно, съ хорошей 
книгой въ этомъ отдвлъ нашей литературы. Къ числу такихъ счаст- 
ливЫхъ неключешй мы съ үловольетвіемъ отноеимъ «дътекую книжку» 
Плещеева и О. Берга. 

«ДЪтекая книжка» Плещеева и 0. Берга составляеть въ этомъ 
ряду отрадпое исқ-ночепіе. Здфеь ветрвтите вы и небольшие иоэтиче- 
скін разсказы Андерсена и прелестныя по своей наивиой и задушев- 
лой простотф сказки Гримма, и два изъ лучшихъ стихотвореній 
Плещеева: « Веспа» и «Сельская иЪеня»: «Если воловъ я не такъ 
запрягаю» н т. д. и нъсколько еще прозаическихъ и стихотворыхъ 
отрывковъ, которые какъ нельзя лучше принаровлены къ дётекому по- 
ниманпо, сохраняя тъмъ не менфе всю прелесть свого поэтическаго 
достоинства и для взроелыхь. И съ этимъ драгоцфинымъ качествомъ, 
во всякой изъ нихъ неразлучна гуманная -мыель, которая незамЪгио 
и легко сама собою западал въ душу ребенка, подготовляетъ въ пей 
человфчный, истинный и здоровый взглядъ на вещи. Вообще, нельзя 
не привфтетвовать отъ души появлене такой книжки, какъ разбирае- 
мая нами, тъмъ бодфе, что ужь давно желательно было, чтобы за 
составлене книхъ для дЪтекаго возраста, если не ве®хъ, то хотя иф- 
которыхъ, подобныхъ этой, принялись наши литераторы; — дЪти отъ 
этого были бы въ положительномъ выигрышЪ. Тогла по крайней м®р® 
не пичкали бы ихъ бъдныя головы такими идіотекими изд%®ліями, какъ 
« Строптивый Николинька и чистосердечная и опрятная маменька», или 
«Доброжелательный помфщикъ Модестъ Добросердовъ» и т. п. скука, 
сушь и пошлость которыхъ замфчались самими же дЪтьми; тогда бы 
хотя нфеколько прекратилось систематическое оболваниваше русекихъ 
дБтей, начинаемое обыкновенно чуть-что не съ перваго возраста ихъ. 
Прочтя «Д%текую книжку» Плещеева и Берга, мы увфрены, въ ре- 
бенкъ явитея охота къ чтеню. Онъ полюбить его, а не отвернется 
отъ книги съ непреодолимымъ отвращешемъ, что по большей части 
было до сихъ поръ. 

Чтобъ ближе познакомить читателя еъ характеромъ и направле- 
шемъ разбираемаго нами издашя, мы приведемь здфеь одинъ или 
два небольшихь отрывка. Воть напримъръ «П%еня итички,» малень- 
кая сказка Андерсена. 
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«Въ тЪеной, кръпкой тюрьмв большаго венгёрекаго города си- 
дБлъ бфдный заключенный. Злые люди заковали его въ цфин и бро- 
сили въ тюрьму. ‚1 

Въ ‘порьм$ было емро, темно п холодно, Выото постели ему 
бросили мокрую солому. Ему носили только хафбъ и. ВОДУ. Онъ еп— 
дълъ тамъ много уже аЪть — блфдный, больной, грустный. Солнце 
р$дко свфтило въ его узкое окошко; евфжій воздух» ‘не ироходиль 
въ тюрьму. Печально думалъ онъ о милыхъ родныхъ, о малењкихъ 
дЪтахъ свонхь; думалъ, что можетъ быть давио већ уже Я были его, 
считая умершимъ. Что дфлается на земаф, на родин? А: 

Опъ подошель къ окну. Быль чудный л®тшй вечеръ. Соо с са- 
дилось за лБсомъ, освъщая краеноватымъ свътомъ єго вершины; леди 4 
шли и Фхали по улицамъ. Тюрьма была высоко и люли казались 
. внизу маленькими. Онъ закричалъ имъ, но никто его не услышать. 
Въ енинемь небф летали птицы. Передъ окномъ тихо пролетълъ оредъ. 

— Орель, орелъ! закричалъ ему заключенный, сядь ко миъ на, 
окошко, разекажи, что дфлается на земяв, иропой инъ ифеню! 

— тъ, отвзчалъ орелъ, окно твое очень мало — миђћ не гдв 
съеть. Я не разскажу тебф, что дЪлаетея на земл, потому что рад 
ко спускаюсь на землю. Я вью гифздо свое на высочайшихъ скалахъ 
и етарыхь дубахъ, подалше отъ злыхь людей, чтобы они не разо- 
рили мое гнфздо. Я не спою тебЪ п%ени, потому что никогда не пою 
на земл. Я поднимаюсь высоко, высоко и мои пфени слышить толь- 
ко вфчное солнце.... 


И могучими взмахами широкихъ крыльевъ орелъ гордо поднял- 

ся къ небу и скрылся изъ глазъ. 
Лебедь, лебедь! разскажи, что дфлается на земдф, пропой 

мнв пеню! 

= И ть, отвфчаль лебедь, я не разскажу, что дфлается на зем- 
15. Я илаваю всегда въ водф, чистой, прохладной водф, между зе- 
леными хамышами. Когда вода стапетъ розовая утромъ на зар, я 
громко причу зар: «здравствуй!» Я ие спою тебъ ифени, — л спою 
пфеню, когда стану умирать.... 

И лебедь поплылъ по воздуху, банетап бЪлыми крыльями. 

— Воробушки, воробушки, сядьте на окошко, разскажите, что 
дълаетея на земаЪ! Спойте ифееику! 

— Чиликъ, чиликъ! мы ить не умфемъ. Чиликъ, чиликъ! 
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намъ некогда! Намъ еще нужно поклевать зернушекъ, которыя мель- 
никъ нечаянно разсъшалъ.... 

Но вдругъ порхнуда сърепькая птичка, повертфлась передъ ок- 
номъ и сЪла на желфзную рБшетку. 

—— Здраветвуй, соловушекъ! Снаенбо тебъ, милая итичка, что 
навфщаешь меня! Разскажи. что дълаетея на земл, спой мнъ пф- 
сенку! 

— Я разскажу тебф, что дфлается на земл, я спою тебе ив- 
сенку, началь соловушекъ. 

И полилпеь тако звуки, что бъдный заключениый заплакать отъ 
радости, упалъ на солому п все плакаль, н вее слушалъ.. 

«Вчера утромъ па зар, — ифль соловушекъ, — было такъ евъжо 
и прохладно! Я иприлетлъ къ твоему дому, еёлъ на зеленый, орфхо- 
вый, кустъ, передъ раскрытымь окошкомъ н вее п®ль н пълъь. Въ 
колыбелькЂ спалъ твой малотка, — онъ раскрылъ своп большие ев®т- 
лые глазки и спрашиваль: «га папа? гів папа?» и слушалъ мон 
ифени.... 

«Твоп родные илачутъ, вепоминая о тебъ. Они тебя любятъ, 
очень хотять тебя увидфль. Не унывай, Богъ видить, какъ ты не- 
виненъ:. злые люди отпустятъ тебя и ты опять выйдешь на вото, на 
сВЪТЪ, на воздухъ. 

«И афти тзои будуть ‘тебя ласкать и ифаовать. Будетъ тихій 
лфтий вечеръ, длинныя тни потянутея отъ деревьевъ, па солнц% 
засверкаютъ стекла окошекъ; ты будешь на крыльцћ разсказыватъ д$- 
тямъ, какъ ты страдалъ. 

«Будешь нхъ учить, чтобы они, когда выростутъ, не давали 
злымъ людамь дфлать злыя дла, чтобы они не вердились на злыхъ 
людей, а просили бы Бога сдфлать ихь добрыми, просили бы Бога, 
чтобы ве люди любили другъ друга, какъ братъ брата... 

«И дъти твои послушаютъ тебя. Когда они выростутъ, ты 
увидишь ихъ добрыми и чеетными, увидишь, какъ они будутъ помо- 
гать б%днымъ и несчастнымъ. Ты будешь жить долго, долго! Волосы 
твои посфдфютъ, но сердце будетъ радостно биться! 

«И когда ты умрешь, вс будүтъ о тебЪ плакать и молиться 
и понесутъ тебя на зеленое кладбище, въ свфтлый, солнечный день. 
Надъ могилой. твоей посадятъ розовый кустъ, и я буду но зарямъ 
пЪтЬь надъ твоей могилой».... 

Воть и вея сказка, которая, право, не знаешь, что болЪе: сказка 
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пан шрическій откликъ доброй луши поэта, вылившійея въ прозан- 
ческой Форм? А сколько въ ней ири самой наивной задушевной поз- 
зін такихь еторонъ, которыя затрогивають лушу ребенка л будатъ въ 
ней добрые, честные инстинкты! М это дЪлаетея пе вынужденно, не 
натянуто, а совершенно просто, нормально и естественно, вытекая 
прямо изъ сущности незатфйливаго и поэтическаго разсказа, который 
съумвлъ попасть въ живую жилу овЪжаго и чуткаго дътекаго пони- 
манія, съумфль живо и сочувственно затронуть струны дЬтекой души, 
въ которой лепремфнно пробудится возбужденное имъ гуманное чувство. 
Вотъ еще для большей характериетики книжки Плещеева и Берга одинъ 
маленькій отрывокъ изъ сказки Эжезипа Моро — «Б%лая мышка». 

«Это было во Франци, при старомъ корол Лудовикъ Одиннадца- 
томъ и при сын® его молодомъ доФин Карл?. 

Старый король, больной и подозрительный, безпреетанно боялея, 
что его убыють и потому никогда не выходиаъь изъ-за толетыхь и 
кр®пкихь стънъ своего замка Шлесси. Но въ половинъ 1483 года 
онъ пофхаль въ Клери на поклоненіе образу Боямей Матери; съ нимъ 
повхалие— палачъ его Триетанъ, докторь КЌуатье и духовникъ Фран- 
циекъ де-Ноль: старый злой король одинаково боялся людей, смерти 
и Бора. Цто добръ, тому нечего боятьел! 

. Тяжелыхь престунленй было много на совъети короля, но больше 
всего его мучило воепоминаше объ казни герцога немурскаго. Гер- 
цогъ возсталь противъ короля за его жестокость и быль за это каз- 
нень на эшафот. 

Яестовй король заставиль маленькихъ дьтей герцога смотрёть 
на казнь отца’ Цотомъ одного изъ нихъ заключилъ въ тюрьму. Въ 
то время, какъ король отмаливаль своп грЪхи и каялея въ нихъ, 
невинный сынъ покойнаго герцога чахъ и томился въ одной изь сы- 
рыхъ подземельныхь темниць замка Плевен. Страшенъ и таинетвенъ 
быль этотъ замокъ. Онъ былъ лохожъ на кр®иость и монастырь: 
въ корридорахъ его мелькали ‘черныя рясы монаховъ, на дворЪ зве- 
нло и блистало оружіе солдатъ; въ часовняхъ безпрестанно соверша- 
лось богослужене; подъемные мосты цфлый день гремвли совоими ц- 
ПЯМИ. р 

Его огромныя залы были п’мрачны, и безмолвны, хакъ могиль- 
ные, склепы: въ шихъ говорили шопотомъ и ходили па ципочкахъ. 
Сотни неечастныхь стонали заживо схороненные въ подземельяхъ: 
одни за непочтительные отзывы о король, другіе за смълыя рвчи о 
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несчастіяхъ народа. Большею же частью по одному капризу короля 
быль они лишены свободы и свфта, если не жизни. 

Каждая плита въ полу замка была могильнымь памятнлкомь жи- 
ваго мертвеца. 

Въ этомъ-то замкЪ росъ двфиадцатилЬтшй доеииь НКарлъ. Дфя- 
тельный умъ его скучаль вь праздности, пылкая и добрая душа то- 
милась въ одиночествЪ. БЪдный королевский сынъ! Напраено хотфаи 
глаза его отдохнуть отъ окружавшихъ его ужасовъ. Зеленый и гу- 
стой лВеъ шумфль вокругъ замка, но на дубахъ его было больше 
повъшенныхь, чфмъ жолудей. Луара игриво извивалаеь та краю ғо- 
ризонта, но веякую лочь волны ея обагрялись кровью жертвы ‘жеето- 
каго короля — отца его... 

И такъ однообразно тянулись дни дофина: онъ —то колотилъ дВт- 
ской саблей въ стфну залы, то читаль по сьладамъ, всматриваясь въ 
красныя и сишя буквы еванғелія, то стонлъ у окна, задућчиво емот- 
ря на еввтлое, чудное небо и облака, и ему казалось, что облака эти 
похожи на толпы людей н лошадей — точно сражаются эти люди при 
зарев вечерней зари».... Р 

Хотя бы и двухъ, едЪланвыхъ нами вьшисокъ достаточ 
для опредълешя характера и направлешя книжки Плещеева и Берга, 
но мы не можемь отказать себф въ удовольствш, указать читателямъ 
на одно маленькое, прелестное стихотвореніе, ветр®тившееся паз. 2% 
книжЕ%, это — «Два соловья» изъ Эленшлегера. Переводъ принад: 
лежить г. Ө. Бергу. Мы приводимъ его здфеь: ли 


Соловей поутру къ соловью летитъ -— ра 
«Какъ я пёлъ сегодня!» соловью кричитъ. 
«Ифлъ я вплоть до утра въ княжескомъ саду, 
Въ островк зеленомъ, на большомъ пруду. 
«П%лъ я громко, звонко пфсенку свою — 
Для людей счастливыхъ я ее пою. 

«Что за садъ роскошный! Что тамъ за ивфты! 
Разскажи: гд ночью пфль сегодня ты?» 

И разсказъ свой грустный началъ соловей: 
— Я леталъ далеко средь пустыхъ полей, 
Подъ плакучей ивой пахарб отдыхалъ — 

Въ пол томъ бёдняжка ифлый день пахалъ. 
Чяжела работа, теменъ бфлый свЪть! 

Дома двти плачутъ — дётямЪъ хаЪба нътъ. 
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Пъль ему я долго пЬсенку свою: 
Не счастливымъ, бфднымъ я ее пою! 


Такимь честнымъ паправленіемь пропикнута « ДЪтекая книжка». 
И ова вполнф достигаетъ своей цфли, потому что производитъ то 
впечатльше, которое имфли въ виду ея составители. (очуветвіе ко 
всему доброму и угнетенному, и ненависть ко веякому гнету и по- 
рабощенію, поззія самая чистая, теплая и гуманная, и наконець еа- 
мал доступная дЪтекому понимашю—-вотъ отличительныя черты этого 
изданія. Мы отъ всей души желаемъ, чтобъ съ легкой руки тг. Пле- 
щеева п Берга почаще появлялись такія умныя книжки. Пора же на- 
конецъ говорить правду нашимъ дътямъ. Надо веелять въ нихъ мако- 
нецъ, что ближній есть дъйствительно ближній и братъ нашъ. Нужно, 
повторяемь мы, чтобы д®ти зарапъе знакомилиеь еъ бытомъ парода, 
п съ его нуждами, чтобы они полюбили и поняли его, а для этого въ 
свою очередь иридетея на будущее время не ограничиватьея одпими 
переводами, хотя и прекрасными въ своей сущности, а оглядтьея 
вокругъ да поискать чего нибудь поближе, въ ндрахъ нашей русской 
жизни и русскаго люда, къ которому прежде всего и первую искру 
сочуветвія и любви пеобходимо заронить въ д\тяхъ, 


ВС. К_ОВСКІЙ. 
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Моимъ Критикамъ, 


5Ѕіпе на... 


Два значительные органа петербургкой журналистики отнеелись 
очень неблагоприятно о направлении моихъ трудовъ. Г. Антоновичъ 
въ «Современник » разобралъ цфлый рядъ моихъ статей съ цфлью 
доказать песостоятельноеть и внутреннее лротивурвзе монхъ воззрћ- 
ній. Г. Писаревь «въ Русекомъ (Олов? » отвелъ мнћ уголокъ въ ево- 
ей картин схоластики ХІХ вфка. Ми хотЬлось бы отвфчать под- 
робно обоимъ моимъ критикамъ, но подробный отвфтъ требуетъ зна- 
чительнаго времени, котораго я теперь не могу удЪлить па полеми- 
ческую статью. Еели г. Антоновичь мнЪ между прочимъ выговари-- 
валъ, что я «наводшілъ своими статьями почти всф паши толетые 
журналы (*)» то онъ можеть успокоиться: можетъ быть весьма на- 
долго я долженъ буду очень ограничить свое участіе въ журналах”. 
Этому отвфту, вынужденному обстоятельствами, я поетараюсь при- 
дать возможно ограниченный размфръ, и потому, къ большому мо- 
ему сожалфню, ему не будеть доставать надлежащей полноты. 
Отвфчаю потому, что считаю пообходимымъ предохранить читателей 
отъ н®которыхь нев%рныхъ нетолкованій моих мыелей, нетозныхъ 
сближеній молхъ выраженій, п излишне поспъшнаго объяспенія мойхъ 
мнзши въ емыел®, котораго я не могу допустить не въ иштересахъ 
самолюбія, а въ интересахъ иетины. На ве частности нападений 
отвъчать я не буду, но возразивъ на главные пункты, постараюсь 


(*) По пути исправляю ариеметическую ошибку моего критика: изъ 6 
петербургскихъ и 2 московскихъ толстыхъ журналовъ лишь въ трехъ жур- 
налахъ я помЪщалъ до сихъ поръ статьп; °/в не только не близко къ 1, но 
менфе '!/.. 
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показать, почему я вижу въ данной систем единственно главную и 
единственно возможную въ наше время точку зрънія на вопросы нау- 
ки, искуеетва и жизни. 

Во первыхъ, по пути, отклоняю возраженіе г. Писарева о томъ, 
что въ моихъ бесфдахъь о современномъ значеніи Философи я нам%- 
ренъ былъ изложить вполнф евбю систему. Начиная бесъды еъ пу- 
бликою, которой въ продолжеше очень долгаго времени ничего не го- 
ворили о Философи, я хотЪль только указать на н%которые во- 
просы и устранить нъкоторые грубые предразеудки, вкравшіеся какъ 
въ исторію предмета, такъ и въ общественный взглядъ на него. 
Л ечлталъ своею обязанностью говорить объ начальныхъ понятіях 
(которыя, по мнънію моего рецензента, преподаютея въ каждой ги- 
мназіл) потому что эти начала весьма плохо извфетны. Можетъ быть 
г. Писаревъ такъ счастливъ, что слышалъ превосходное изложеніе 
логики и пеихологш, но за большинство публики можно совершенно 
поручиться: если кто занимался логикой и пеихологіей въ ереднихъ 
или выешихъ учебныхъ заведеніяхъ, то преимущественно по тетрад- 
камъ, гл современно-научные вопросы играли самую жалкую роль. 
Мимоходомъ сказать и то, что настоящее разграничеше и методика 
пеихологіи и логики именно въ наше время составляютъ одинъ изъ 
трудиъйшихъь вопросовъ, и тоть, кто бы построиль дЪйетвительно ~ 
полную, научно-—основательную систему этихъ предметовъ, оказалъ 
бы весьма важную заслугу совремешости. Если мнЪ удалось заинте- 
ресовать слушателей указаніями на вопросы, возбуждающеся при Фи- 
лософскомъ воззръніи на предметы, если удалось возбудить въ иныхъ 
желаше заняться и подумать объ этомъ даль, то моя ЦЕЛЬ доетиг- 
нута. Миф было бы весьма приятно, если кром того, ми удалось 
убъдить кого либо изъ моихъ слушателей, что Философія не ееть 
какая либо отдфальная наука, но, подобно поэзш, результатъ одного 
изъ процессовъ нашего духа, результатъ, доставляющій цъльность и 
едпиетво научнымъ свЪд®ніямъ, одушевляющий Формы искусства, осмы- 
сливающій процессъ жизни; что веъ метахизичесмя теори или Фи- 
лософекіл системы суть различныя воззрънія на тъ же Факты науки, 
но разсмотрфиные еъ различныхъ точекъ зрънія; что ве® нраветвен-— 
пые идеалы въ ихъ разнообрази не противуръчатъ началу наслажде- 
шя, но суть только разнообразныя его развитія; что критика есть 
веегдащнее право и обязанность человька относительно всего что его 
окружаетъ въ мір науки, искуства и жизни; что въ односторонно- 
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сти нраветвенныхъ ндеаловъ, въ ихъ перенесеніи изъ одной сферы 
въ другую заключается главная масса зла и страданій жизни и т. д.— 
Публичныя лекцій, по моему взгляду на предметъ, могутъ имфть 
црлью не етрого научное построеше выводовъ, но возбужденіе въ 
слушателяхь интереса къ нъкоторому роду занлтій. Публичная лек- 
ція должна быть такова, чтобы слушатель, почти не приготовленный, 
могъ на ней присутствовать, не бывъ ни на предъидущей, ни на по- 
слъдуощей, чтобы опъ вышелъ изъ нея съ вопросами возбужден- 
ными сю въ немъ, вопросами, о которыхъ онъ прежде не думалъ. 
Для етрого-систематическаго построенія есть спешальныя лекции, 
требующія постояннаго посфщеля, спещальныя сочинемя, требующія 
внимательнаго и поелёдовательнаго чтенія, извфетной подготовки 
и т. п. Но перехожу къ самому длу. 

Есть два рода ФилосоФскихъ системъ, противъ которыхь прихо- 
дитея спорить: одив прямо отжившія и ноеяния въ себ на каждомъ 
шагу внутреннее противоръчіс, подмазываемое разными средствами; 
другія, болфе послфдовательныя, но етрадающія нелолнотою—и которыя 
потому лишь недостаточны, что пе обнимаютъ вопрововъ, неизбъж- 
ныхъ въ каждой философской системъ. Эти поелъднія еамыя упор- 
пыя, и людей, стоящихъ на этой точкъ зрфшя, веого пеудобиће убъж- 
дать. Для нихъ все связано въ ихъ теори и они видить пепоелвдо- 
вательность во взглядахъ, гдф дается значеше и тъмъ пеопровержи- 
мымъ Фактамъ, которые у нихъ остаются въ еторон%. 

Къ школ® перваго рода принадлежитъ груша нъмецкихъ писателей, 
которыхъ я разбиралъ въ «Русскомъ (Оловъ », въ стать 1859 г.; ею- 
да же принадлежитъ г. Новицкій, о сочинеши котораго я помфетиль 
статью въ томъ же журнал въ ньшъшпемъ году. Идвализмъ Гегеля 
п матеріализмъ составляютъ въ наше время двъ школы втораго рода; 
первая отжила историчееки, но еще пе побъждена Философски, цо- 
тому что ныть утвердившейся теорш, обхватывающей ее, какъ часть 
болье полнаго цълаго. Вторая сильна своимъ современным»ь истори- 
ческияъ зпачешемъ. Чрезвычайно простая и наглядная, чуждая већхъ 
уступокъ, отличное орудіе въ борьб противу веъхъ существующихъ 
предразсудковъ и господетвующихъ идеаловъ, опа привлекает симпати 
большинства живаго современнаго поколънія и стремится утвердиться съ 
тою исключительностью, которая свойственна всякому учешю, выно- 
имому историчеекой волной па поверхность современной жизни. Эта 
школа выставила обоихъ моихъ оппонентовъ, но шослъдній, г. Ци- 
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саревъ, выеказалъ съ большею откровенностью главный аргументъ 
школы. Она современна и подходить, по его мн®ншю, къ духу русскаго 
народа; поэтому онъ полагаетъ, что веф другія школы должны умол- 
кнуть и спорить съ ними не стоитъ. Объ умозрительной Философи и го- 
ворить не современно. Вотъ мое ми%ніе... вы скажите ваше... а спорить 
намъ не для чего. Читатели ръшатъ дфло. Устраненіе самаго спора, 
борьбы мысли, индефферентизмъ къ результату, презрћніе ко всевозмож- 
нымъ аргументамъ, когда большинство лицъ, непривыкшихъ къ аргу- 
ментаціи, на нашей еторонф,—это очень обыкновенное явлеше въ борь- 
бЪ школъ, и я считаю, что это едва ли въ самомъ дфлЬ не выгод- 
пъйшіЙй маневръ матерализма въ борьбЪ съ современными  противни-— 
ками. Съ епиритуалиетами легко возитьея, но діалектика идеали- 
стовъ нфеколько покрфиче; по крайней м5р я съ ветеришемъ ожи- 
даю отв®та моихъ Философекихъ оппонентовъ статьф г. Юркевича (*) 
хотя сомнфваюеь, чтобы они дали надлежащий отввтъ, возражающій 
аргументъ за аргументомъ, а не отзывающійся о цфломъ по н%- 
сколькимъ отрывочнымъ Фразамъ. Впрочемъ г. Писаревъ вЪроятно 
найдетъ, что не стоить терять время на словопрешя. Статья г. 
Юркевича. сама довольно длинна и обыкновенными журнальными чита- 
телями будетъ вовее оставлена въ сторонф, даже въ извлечеши сдт-— 
ланпомъ «Русекимъ ВЪетникомъ». Она на публику впечатльшя не 
произведетъ и можно будеть повторить снова: физзолойя доказала 
то-то и то-то, предоставляя читателямъ вЪрить на селово, что по- 
добное доказательство существуетъ; аргументы же г. Юркевича можно 
пропустить мимо ушей. Въ борьбъ жизни не всегда писатель иметь 
время отдать самому себъ добросовфетный отчетъ, выслушалъ и опро- 
вергъ ли онъ для себя возражешя противпиковъ. Проще ихъ ие 
слушать. 

Когда я писаль объ Гегелизм и матеріализм (въ статьлхъ 
требующихь теперь значительной переработки,) я не стаповился на 
току зрышя какой либо философской системы. Я старалея лишь съ 
культурно-исторической точки зрфшя, при помощи сочиненій, въ боль- 
шинетвЂ недостунныхь публикъ, показать па какихъ пулктахъ. идетъ 


(°) Его имя, по непонятному забвенію, пе упомянулъ пи г. Антоновичь 
ни г. Писаревъ въ своихъ обзорахъ русской Филосотіи, точно также какъ 
имя г. Гидярова-Платонова; т. е. забыли самыхъ сильпыхъ нашихъ совре- 
менныхъ діалектиковъ. Можно пе раздЪлять ихъ взгляды, но умолчать—не 
слъдовалдо. 
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борьба, гдф сила и елабоеть борющихея партій, но я принялъ тогда 
же одно руководящее начало: скептицизм вв отношени всякой 
метафизической истори. Вопросы о сущности вещей недоступны 
человъку, который можетъ говорить только о явленіяхъ. Такъ какъ 
тутъ представляется одинъ изъ важныхъ пунктовъ нападенія г. Анто- 
новича, то остановлюсь на немъ, тъмъ болђе, что онъ естественно 
меня приводитъ къ основнымъ вопросамъ матеріализма. 

Г. Антоновичь меня упрекаетъ, что, говоря о сущности, я нигд® 
не уленяю, какъ я ее понимаю: онъ въ этомъ правъ. По зачфиъ 
онъ, какъ миз кажетея, смфшиваеть метафизическя  поия- 
пя о сущности съ научными понятіями о законах явлешй, объ 
отвлеченныхь обобщения» предметовъ и т. д. Возьмемъ примЪръ, 
чфмъ я и пополню сдфланное мною упущеніе отновительно уясненія 
слова сущноеть, въ его разныхъ значеніяхъ. Я вижу блеекъ, и епра- 
шиваю: что это такое? Еели миъ екажутъ: это евфтовое явленіе, то 
собственно отвъта пикакого мнф пе дали, потому что полученное 
ощущеше блеска есть частный елучай, подводимый подъ общее поня- 
тів свЪтоваго явлешя. Миф могутъ отвфтить: это явленіе космическое 
или атмосферически метеоръ, или химически процесеъ, или еубъек- 
тивное явлешо. Вее это паучныя объяенешя, т. е. приведеше дан- 
наго явлешя къ другимъ, которыя показывають миъ мфето, гд прои- 
зошло явлеше, камя явлешя ему предшествовали, и т. п. Иногда 
употребляютъ здфеь слово сущность въ смысла того, что раземат- 
риваемое явлеше произошло отъ такого-то другаго явленія, такъ 
можно сказать: химическій процессъ составляетъ сущность пламени. — 
Подобное же научное значеше имфетъ елово сущноеть, когда мате— 
матическое дЪйств!е мы сводимъ на шростъйшее (напр. умножеше по 
своей сущноети веть сложене равныхъ слагаемыхъ), когда выра- 
жаемъ общей Формулой группу явлешй (папр. сущноеть явленій тя- 
жести составляеть законъ, что ускорешя лвиженй обратно пропор- 
ціональпы квадратамъ разстоямй и т. д.) Вее это научныя обобщеня 
которыя не суть миоы, кумиры, по сознаются какъ Формулы или 
сведенія одного представлешя на другое, не бол5е. Они певыдфлимы 
изъ происходящихь явлеші, служатъ для ихъ удобнйшаго предетав- 
ленія, удержашя въ памяти, введенія въ рядъ болфе еложныхъ про- 
цессовъ, и до тфхъ поръ сущеетвуюлъ въ наукЪ, пока явлешя подъ 
НИХЪ подходятъ; ихъ всегда можно повърить на даниомъ частпомъ 
случав. Во веъхъ этихъ случаяхъ, хотя по русски употребляется сло- 
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во сущность, но ему не соотв тствуетъ ѕирѕіапее, ѕиркќапііа, а еззелее, 
еѕѕешіа, —Сущность, какъ субстанція, принадлежитъь уже не наукЪ, 
но метафизическому построено. Еели на упомянутый выше вопросъ 
мнв отвфтятъ: это волнообразное движеше невфеомаго тфла напол- 
пяющаго вееленную — эөпра, или: это откровевіе существа, которое не 
принадлежитъ здфшнему міру, но даетъ знамене о себф—въ обоихъ 
случаяхъ отвфтъ относитея къ метафизикъ: я могу его принять 
или не принять по степени моего развитія, настроенія и т. д., но ни- 
когда не долженъ поставить въ ряду убъжденій, на степень той д0— 
стовфрности, съ которой сужу о законахъ преломлешя, отраженія и 
т. д. или той, съ которой я созналъ, что св®товое явлеше, субъек- 
тивно или объективно, произошло дъйствительно. Г. Антоновичъ на- 
прасно полагалъ, что сознавал тождественность Формулъ, помощью 
которыхъ можно съ одной стороны группировать веъ обстоятельства 
свтовыхъ явленій, а съ другой вывести всЪ обстовтельетва волнооб- 
разнаго движенія, —я этимъ самымъ сознаю существоваше эөира: о 
послъднемь еще много будутъ толковать и онъ, какъ субстанція 
свта, будетъ вфроятно всегда подлежать сомнънію. Точно также уже 
теперь большинство мыслящихъ людей не допускаетъ предположеніл 
чтобы звуки, движешя и т. под. происходили отъ безтълесныхъ ду- 
ховъ, предполагаемыхъ въ нфкотолыхъ метаФизическихъ предетавле- 
шяхъ, но доказать можно только высшую степень невъроятности этихъ 
представленій, а не ложность ихъ, такъ какъ подобныя сущности 
(субетанціи). не подлежатъ вовсе изелъдовашю. Вообще всякое явае- 
ше мы можемъ опредфлить обетоятельственно, пространственно, хро- 
нологически п генетически (какъ послфдетв!е другихъ явленій), но по- 
слфднее опредфлеше есть едипетвенное ‘научное оболсненіе даннаго 
явленія. Всякое обълепеніе, выводящее читателя изъ круга другъ 
друга порождающихъ явленій, есть уже объяснеше метафизическое, 
вопросъ о сущшиости вещей и входитъ въ науку, лишь какъ вепомо- 
гательное предположене, какъ связь между фактами науки, а не какъ 
Фактъ науки. 

Ми могутъ возразить, и еъ видимою справедливостью, что веть 
ифлый разрядъ наукъ, толкующій не о явленіяхъ, ихъ преобразова- 
піяхъ и условіяхъ, но о предметахъ, въ которыхь эти явленія про- 
исходятъ: это науки, которыя въ прежнее время, а шогда и те- 
перь, группируются подъ пазваніемъ естественной истори, —наүки 
описательныя. Говоря что минералъ имфетъь опредфленный удфльный 
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вЪеъ, лучепреломляющуюея способность, что растеніе или животное 
иуфеть извфетныя органическія отправленія, мы ставимъ на первое м$- 
сто предметъ, а не процеесъ, пе отправлене, не явленіе. Правда; но 
предметы, о которыхъ мы говоримъ, лишь непривычному уму пред- 
ставляютея, какъ нъчто самостоятельное. Мы ихъ познаемъ, какъ 
повторяющуюся группу явлевій, преимущеетвенно же эти предметы 
служатъ намъ, какъ ограниченіе явленій въ пространствъ. Пока мы 
употребляемъ предметъ, какъ вепомогательное понятіе, мы можемъ 
его разсматривать, какъ ифчто цфлое; но лишь мы подвергаемъ его 
прямому научному разбору, то мы говоримъ о его признакахь, 
т. е., опредъляемъ въ пространетвъ и во времени явленія, кото- 
рыхъ группа составляетъ предметъ. Поэтому предметы входять въ 
пауку именно такъ же, какъ входили законы обобщающіе явлеше, 
Формулы служащія для удобнфйшаго удержанія явленій въ памяти. 
Это — вепомогательныя ередетва науки, для изученія круга явленій 
переходящихь одно въ другое: въ каждомъ частномь случат все это 
разлагаетея па самыя явлешя въ ихъ реальпости, и доставляет 
наук единственный объектъ ея: явленіе, опредъляемое въ его о06- 
стоятельствахъ, въ пространетвъ, во времени и въ его генетической 
зависимости отъ другихъ явленій. Поэтому можно сказать, что мы 
изъ явленій стронме предметы и законы явлешй. 

(Замвчу мимоходомъ, что я микогда и низдљ пе сказалъ, что 
мы ихъ строимь произвольно, свободно, какъ меня въ томъ об- 
виняетъ г. Антоновичъ. Введеше этого произвольно въ мои слова 
веть клевета, и пе совеБмъ благовидиая. Сама умозрительнал Фило- 
софія, говоря о построеши природы, вм%ето ел изучешя, говорила 
не о произвольноме построеши природы, а о выводъ ел законовъ 
изъ пеобдодимыхо закоповъ мышлешя, предполагаемыхъ тожле- 
ственными еъ закопами реальнаго мра. Единственная моя ошибка 
состоитъ въ томъ, что я, въ двухе разных сочшеніяхъ, писанныхъ 
въ разное время употребиль елово строить въ двухъ разныхъ 
зпачепіяхъ. Говоря о психологи (Отеч. Зап. 1860 г. № 4) я упре- 
калъ пдеализмъ, что онъ строить міръ, ие изучая его, т. е., 
предполагая тождественными законы мысли и законы реальныхь про- 
цессовъ, пытается вывести систему міра изъ категорій мышлешя. 
Говоря о споеобф познаванія на своихъ публичныхь бесъдахъ, я го- 
вориль о построении предметовъ и законовъ изъ явленій, какъ о не- 
обходимомъ веџомогательномъ средств познаванія. Хотя слово было 
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то же, но полагаю, что внимательный и добросовњстный читатель 
не смшалъ бы два разныя значешя и не сказалъ бы, что я тоже 
говорю: надо строить міръ, а не изучать его. Я припиеываю это 
смъшеніе или невниманю г. Антоновича или непривычкъ различать 
разныя значенія того же слова, что весьма обыкновенно въ его 
лагер. Что касается до приписыванія миъ мысли о свободномь и 
произвольноме построеніп предметовъ и законовъ, то я положитель- 
но это отвергаю, какъ клевету.) 

Но, употребляя безпрестапно назваше предмета, мы привыкаемъ 
къ мышленію его, какъ чего-то самостоятельнаго, какъ пребываю- 
щаго ‘и постоянназо при измфнеши нкоторыхъ обетоятельствъ; 
воображеніе наше рисуетъ намъ непрерывное бытіе предмета рядомъ 
съ изм®нчивоетью явленій въ немъ происходящихъ и охотнЪе останав- 
ливается на томъ, что неизм%нино; охотнфе придаетъ ему высшее 
значеніе, сравнительно съ явлешями въ немъ происходящими. Вотъ 
здЪеь, когда мы, по закону нашего духа, стремящагося къ опредф- 
ленноети образовъ, ставимъ выше обобщающее представлеше предмета 
чёмъ реальный процесъ явленій въ немъ происходящий, когда мы до- 
пускаемъ, что преимущественно —заженъ непрерывно — существующий 
предметъ, а не текущій рядъ явленій, когда мы допускаемъ, что 
первый имфетъ самостоятельное быте, независимое отъ послфдняго, 
тогда мы, изъ научной Формулы, изъ обобщающаго представления, 
сотворили миоъ, кумиръ и перешли изъ науки, пользующейея Фор- 
мулами, въ метафизику, гдф Формула прюбрфла значеше, ей непри- 
надлежащее. Въ этомъ смысл% предметъ, разсматриваемый какъ нфчто 
самостолтельное, въ которомъ явлешя суть маловажные признаки, 
веть сущность явлешй. Этого значешя своимъ Формуламъ наука пе 
придаетъ и не допускаетъ, и потому всякій вопросъ о метафизической 
сущности, т. е. всякое допущеше для Формулы самостоятельнаго бы- 
пя вн реальныхъ процессовъ ею обобщаемыхъ, не научно. Воть 
самое простое приложеше правила: мы сущности вЪщей знать 
не можеть, а знаемъ только ихъ явлешя. 

Но въ Философскихь системахъ ипостаспрованіе Формуль пошло 
дальше. Представлеше отдфльнаго предмета еще служить къ опредъ- 
ленио явленій въ пространствъ, а потому самое допущене самостоя- 
тельнаго бытия предметовъ вн явденій, сохранило въ себ геометри- 
ческое условіе для явлешй, час%оэ полезное при ихь соображени. 
Но не оетановливаясь на этихъ отд®льныхъ сущностяхъ, метафизика 
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стала говорить о сущноетяхъ, общихъ всему, что доступно нашему по- 
знаншо. Здфеь представлешя отдфльнаго предмета пЬтъ и быть не 
можеть, потому что геометрическая опредфленноеть пропала. Очевид- 
но сущность здфеь есть ипостасированиая общая Формула не только 
группы явленій нами еознаваемыхъ. Отдфльная группа въ простран- 
етвв дала бы опредфленный предметъ. Собраше встъх5 лвлешй 
привело бы наеъ къ суми® предметовъ: къ мру, ко вселенной, ко 
всему (425 АП), что есть представлевіе не качественно, но количе- 
ственно разнящееся отъ отдфльныхъ предметовъ. Чтобъ перейти къ 
всеобщей сущности, мы должны прибавить еще свойство, конечно 
запметвованное не изъ самихъ явленй, которыя вошли уже во все, 
а изъ нашего способа разсматривашя, или изелъдованіа явлеши, или 
паконецъ изъ върованії исторически намъ привитыхъ, или метатизи- 
чески нами созданыхъ. Такимъ образомъ происходятъ сущиоети при- 
роды, вещества, духа, бога, безусловнаго и т. д. Остановлюсь лишь 
на первыхъ. 

Прилагая къ лиру эстетическое понятіе стройности, хотя мы 
находимъ вездф лишь лпеобходимую зависимость, мы получаемъ 
природу; разсматривая ее какъ всеобщую сущность, мы придаемъ 
Формулв самостоятельное и преобладающее значене надъ процессами 
изучаемыхъ явленій; именно формул, выражающей, что явлешя, 
нами изучаемыя, происходятъ во всемъ пространетв®, что они еосто- 
ятъ въ пеобходимой зависимости одно отъ другаго, и что мы 
стараемея, при ихъ групшировкћ, обнять ихъ какъ художественное 
цвлое. Вев три условія, вошедшя въ Формулы, научны, и если, гово- 
ря о природ, мы лодразумћваемъ эти три Факта, то мы въ области 
науки. Если же мы придаемъ нашей формул самостоятельное зна– 
ченів, несравненно высшее Фактовъ, о которыхъ говоримъ, —если мы 
говоримъ о явленіяхъ, какъ о разлизныхъ проявленіяхъ главнаго 
предмета— природы, о томъ, что она намъ открываетъ и отъ насъ 
скрываетъ, то мы находимея въ области метафизики, мы поклоняемся 
миеической сущности вещей. 

Въ представлени вещества и духа мы раздфалемъ явленія по 
способу ихъ изслфдовашя. Есть явленія, которыя мы пе можемъ 
узнать иначе, какъ чрезъ посредство внфшнихъ чуветвъ, есть и 
такія, къ которымъ этотъ способъ неприложимъ. Первыя отличают- 
ся тъмъ, что вс изелбдователи могутъ одинаково вафдить за ними, 
помощью своихъ визшнихь чуветвъ, и повфрять другъ друга одно- 
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временнымъ наблюденіемъ. Послёлюя цоетупны одновременно лишь 
одному наблюдателю, тому, съ къмъ они совершаются: чувства (бе- 
їе), желанія, Формы мысли, образы творчества суть примфры по- 
слфдняго. Эти два рода явленій даютъ раздфлеше веего познаваема - 
го на вещественных и духовныя явленія. Формула первыхъ есть 
вещество, вторыхъ духо. Какъ двъ Формулы, получаемыя чрезъ обоб- 
щете способа изслфдовашя этихъ лвленій, онф существенно раз- 
личны, и такъ же ошибочно подводить вещественныя явленія подъ 
Формулу духа, или духовныя подъ Формулу вещества, какъ ошибочно 
сказать, что логариомъ ееть корень алгебрическаго уравнешя (*) или 
что корова есть растеше. Между тъмъ если въ алгебрическомъ 
уравпенін мы будемъ разсматривать показатель, какъ зависящее чис- 
ло, то придемъ къ разсмотрёшю логариома, и, если разберемъ откуда 
получила корола ве составпыя части своего тфла, то придемъ къ 
растительной пищъ. Но евовершенно другое дъло подводить суще- 
ства и явленія подъ общія понятія, и другое дЪло елфдить за про- 
цессомъ ихъ происхождешя. Такъ какъ нельзя микроскопомъ или 
химическимъ реагентомъ изелфдовать: больно ли миъ, страшно ли мн%, 
думаю ли я объ воръ, обокравшемъ прятеля, или 0 Лордъ Джон 
Росселв, и что я объ нихъ думаю, то наука не можеть подвести 
эти два явленя подъ Формулу вещества. Формулы духа и веще- 
ства остаются для пея полярными противуположноетями. Но мета- 
Физика придаетъ этимъ Формуламъ самостоятельное значеше, отдфляя 
его отъ этихъ явленій, которыя подъ ними подразумћваютея. Спири- 
туализмъ говоритъ о двухъ самостоятельныхъ сущностлхо духа и 
вещества, идеализмъ видитъ въ мышленіш сущность всего, мате- 


(°) Я употребляю здъсь математическіи сравненія, потому что они на- 
иболъе идутъ къ длу, и кром того, г. Антоновичь до нихъ самъ охот- 
никъ, хотя, правду сказать, онъ составляютъ довольно слабую часть его 
статьи, направленной противъ меня. Между прочимъ онъ противуполагаетъ 
математическую безконечность метафизической, но я не могу съ нимъ со- 
гласиться, чтобы онъ ясно понялъ первую. Математика дЪйствительно даетъ 
весьма опредБленное понятіео безконечности, но не похожее па то, что приво- 
дитъ г. Антоновичъ. Когда матемзтикъ говоритъ: «десятичная дробь равная Уз 
имфетъ безконечиое число знаковъ» или «ассимптота гиперболы встр$заетъ 
кривую на безлонечномѕ разстояніи«, или «параллельныя лини пересъкают- 
ся на безконечномъ разстояни«, то здъсь дъло совсъмъ пе о столь боль- 
шомъ числ, что воображеше тупфетъ, а объ отсутетвй предњла въ 
увеличен: ряда чиселъ или пространства. Зачфмъ трогать стороны знаній 
плохо. извфстныхъ. 
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ріализмъ въ веществњ. Они всу научно не правы, потому что Фор- 
мулу, имфющую смыель только какъ обобщеніе нъкоторыхъ реаль- 
ныхъ явленій, грушированныхъ по способу воззр®нія, разематри- 
ваютъ какъ н%что самостоятельное, само по себъ существующее, 
какъ нфчто предшествующее явлешямъ и ихъ въ себъ заключающее, 
а не какъ елфдетв!е обобщенія явленій нашею мыслю.—Но мой критикъ 
мн говорить, что я еражаюсь еъ ветряными мельницами, что 
настояще матералиеты не думаютъ поклоняться безсознательному 
богу, что я нарочно еоздалъ еебф призракъ, съ которымъ борюсь. 
Не стану спорить, во что вфрять и чему поклоняются настолиме 
матералисты. Әта почва очень не прочная: всегда подъ однимъ 
знаменемъ группируются в%руюше разныхъ оттфиковъ, и каждый, когда 
споритъ противъ парти, отрицаетъ въ другихъ тъ оттЪнки, которыхъ 
не находить въ себ. Еще чаще, не продумавъ строго веъхъ 
поел®детвій данного положешя, человЪкъ данного в%рованія отри- 
цаетъ его крайне, но необходимые результаты. Но положимъ я 
ошибся. Истинные матеріалисты пе видятъ въ веществъ ничего мета- 
физическаго. Что же они понимаютъ подъ словомъ вещество? Г. 
Писаревъ можетъ быть найдеть этотъ вопросъ неумфетнымъ, потому 
что онъ 0 словах спорить не хочеть. Я надъюеь, что онъ когда 
нибудь дойдетъ до убфждешя, что только уясняя себъ употребляемыя 
нами слова, мы отдаемъ себф отчетъ и въ нашей мысли, и толь- 
ко отдавши себв отчеть въ своей мысли, становимся способными на 
полезное, разумное, человъчное дљло. Но объ этомъ не етану рае- 
пространяться и обращаюсь къ г. Антоновичу, который по крайней 
мр допускаетъ споръ. Онъ говоритъ: «поняте о силъ и веществ% 
есть не что иное, какъ сумма всей совокупноети впечатлъній, про- 
изводимыхь внфиишиъ зпромъ на вев наши чувства и одною еторо- 
ною психической дФятельности на другую; это есть мысль въ выс- 
щей степени реальная, заключающая въ себ и обнимающая вею 
полноту бытія, полъ которую подходить все существующее, подобно 
тому, какъ общій законъ какой пибудь науки заключаетъ въ себъ 
реальность и содержаше принадлежащее веъмъ явлешямъ, обнимае- 
мымъ этимъ закономь. Пътъ ничего, чтобы не подходило подъ по- 
нятія о веществ п сил. Матеріалистъ беретъ, положимъ, вашу 
руку п говорить вамъ: обойдите вею природу, весь міръ, и вы ни- 
гдв не пайдете предмета и явленія, которое бы, по извФетнымь 
признакамъ, по дъйствію и отношенію къ вашимъ чуветвамъ и ваше- 
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му сознанію не походило на вашу руку и управлялось бы вообще 
другими законами, кромъ тфхъ, которымъ подчиняется ваша рука; 
различные признаки произведутъ на васъ и различное дфйстве, но 
въ этомъ дфйстии будетъ признакъ, одинаковый, общий вс®мъ пред- 
метамъ, изъ которыхъ каждый подЪфйетвуеть на ваеъ одинаково, 
произведетъ такое же впечатлъніе, какъ и веъ, и какое производить 
велкой актъ вашей психической дёятельности на васъ, т. е. на дру- 
ме пеихическіе акты, являющиеся въ Форм «Я». Этотъ-то общій 
элементъ, общій признакъ, выдълившійся естествешо и необходимо 
изъ всей огромной массы частныхъ воспріятій и заключаетея въ 
понятій вещества и силы!» Я привель всю эту вьшиску, чтобъ от- 
рывочностью не исказить рфчь моего рецензента и чтобы читатель 
могъ провърить это опредъленіе въ его цфлости. Не хочу, елћдуя 
способу умозаключенія г. Аптоновича, сказать, что онъ самъ не по- 
нимаетъ ясно своей мысли, но признаюсь, что въ ея выраженіи на- 
хожу столько спутанноети, что не могу уяснить себъ, какъ онъ по- 
пимаетъ еказанпое. Во первыхъ вещество и сила не одно понят, 
а два; вмЪето вещества нельзя вставить въ рфчь слово сила и 
наоборотъ. Вовторыхъ, въначалъ этого разеуждешяи въ конц заклю- 
чается два противур®чивыя олредълен:я одного и того же понятия: впа- 
чал полятіе о сил ивеществћ есть совокупность впечатлтњнй (”), 
въ конц —обийй признак воспраятий , но я полагаю, что всякій при- 
выкшій хотя ибеколько употреблять слова не какъ попало, а сообразно 
пхъ емыслу, согласится, что общий признакъ, выд®ляемый изъ совокуи- 
ноети воспріятій вовсе не тождественъ совокупиости впечатл®ній, какой 
бы мы емыель ни придавали словомъ впечатлљтшеи воспрілтле, кото- 
рыя, при современной анархш въ пеихологи употребляются очель разно- 
образно, и миф неизвЪстно насколько ихъ различаетъ здфеь г. Антоновичъ. 
Попробуемъ остановиться па первомъ опредфленш: раземотримъ вс- 
щество и силу, какъ понятіе соотвътетвующее совокупности веего 
воспринимаемаго. Спрашивается, покрываютъ ли эти два попятія по- 
слфдиюю совокупность, и связываются ли они неразрывно? ЗдЪеь миф 
необходимо разлфлить мысленно понятзя вещества и силы; такъ какъ 


(*) Я не хочу придираться къ словамъ, потому не обращаю внимания, 
что рецензентъ говоритъ сумна всей совокупности впечатлЪній, выраженіе 
весьма странное; л считаю его обмолвкою, неизбъжною при журнальной 
работ, и потому въ текст говорю просто о совокупности. 


60 РУССКОЕ СЛОВО. 


этого г. Антоновичь не сдфлалъ, то я принужденъ догадываться, 
какъ онъ ихъ различаетъ, и конечно могу легко ошибиться по не- 
имфнио данныхъ. По всей въроятности понят!е силы оно получаетъ 
отъ веёхь явлешй, гдф видить какую либо дфятельность, относя сюда 
движене, измЪненія температуры, процессъ питанія, чувства, мыс- 
ли и т. д.; вещество же для него есть все, въ чемо происходят эти 
процессы. Повторяю, я дЪйствую по догадкв. Такимъ образомъ већ 
предметы воспринимаемые, какъ грушы впечатлЪшій, взятыя въ 
своей еовокупности, составятъ вещество, а если мы ихъ мыелимъ 
въ ихъ различныхъ дъйетвіяхъ и взапмныхъ процессахъ, то получимъ 
вещество одаренное силою или вещество п силу. Если я пра- 
вильно угадалъ, то я желать бы себ% уяснить различіе, которое 
дълаетъ г. Антоновичъ между всъиб сущимъ (45 АП) и веще- 
ством5? Опять таки, въдь нельзя замънить первое вторымъ, разв? 
метафорически. Можно сказать вещество образуете міръ, состав- 
ляете вееленную, но нельзя же сказать, что эти слова выражаютъ 
тождественныя понятія. Какая же въ нихъ разница? Можетъ быть 
г. Антоновичъ возразить, что міръ есть вещество дЪфятельное, сово- 
купность или, точнфе, елитіе понятій вещества и силы. Но тогда 
можно спросить, совмЪщаютея ли понятія вещества и силы въ одно 
или могутъ быть мыелимы отдфльно. Необходимо ли слфдуетъ изъ 
понятія вещества понятіе дъятельности во вефхъ ея проявленіяхъ, 
или можно не связывать эти два понятія? Я чувствую, что мой ре- 
цензенть иронически улыбается, и готовить миъ одну изъ своихъ 
самыхъ любезныхъ тирадъ: если вещество есть то вё чемь проие- 
ходять процессы различной дфятельности, то можно ли мыслить 
дъятельность безъ того, въ чемъ она происходитъ? Вфдь это отеут- 
стве азбуки пониманія и т. д, и т. д. Такъ. Но позвольте.... Неу- 
жели вы вашей теоріей хотите только сказать: «я воспршимаю сово— 
купность процессовъ, изъ того, что составляеть внъшній міръ; вев 
эти процессы происходятъ въ чемъ нибудь; это что нибудь назы- 
ваю веществомь». Если такъ, то никто съ вами спорить не бу- 
детъ: это трюизме, какъ любитъ выражаться одинъ изъ самыхъ 
искуспыхъ вашихъ единомышленниковъ, но—-имъ ничего и не сказано. 

Сниритуалисты готовы подписать это разсүжденіе и екажутъ вамъ: 
«мы не будемъ спорить о пуетыхь назвашяхъ; мы вашу мысль вы- 
разияъ только иначе: процессы, которые вы воспринимаете, мы раз— 
дъляемъ на два главные еорта; то, въ чемъ воспринимаются одни, 
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называемъ веществом, другіе—0уломь; для того же, что вы назы- 
ваете веществомъ (т. е. для совокупности того, что мы называемъ духомъ 
и того что мы называемъ веществомъ) не находимъ нужнымъ употреблять 
особаго названія, потому что это поняте рфдко ветръчаетея; пожалуй 
придумайте ему какое угодно названіе, но не емёшивайте его пожалуйста 
съ веществомъ, какъ его обыкновенно разематриваютъ, т. е. еъ трнъ, въ 
чемъ происходатъ явленія, воспринимаемыя только чувствами.» Вы от- 
вфтите, что не можете и не хотите допустить этого подразд%ленія, 
что первый и второй смыелъ вещества тожественны; но вамъ возра— 
зятъ: вы сами признаете пеихическіе процесеы и не можете не при- 
знать ихъ. Они въ чемъ нибудь да происходятъ. Зачфмъ вы мёшаете дру— 
гимъ дать особое назване тому, въ чемъ они проиеходатъ, если для васъ 
вещество есть только назване. Но въ томъ дфло, что оно не есть 
только назване, только совокупность воспріятій внъшняго міра, 
изъ которой вы мысленно выдфлили дфятельность и процессы, для п0— 
нятя о сил. бъ нимъ связанъ особый признак. — Это заста 
вляетъ насъ перейти ко второму опредфленю г. Антоновича: «Общій 
признакъ, выдфливиийся... изъ всей массы воспріятій... заключаетъ 
понятіе вещества и силы.» Возьмемъ примъръ. Сравнимъ воспріятія 
рука и боль и поищемъ общаго признака въ пихъ. Рукъ я видълъ 
много; въ ихъ разнообрази замбтиль нъчто общее въ Форм, въ свой- 
ствахъ, въ отправлеши, н такъ слово рука есть для меня Формула, 
выражающая схематичееки группу близкихъ между собою Формъ, свя- 
занныхъ съ нфкоторыми свойствами и способныхъ къ опредвленнымъ 
отправленіямъ. Я могу даже выдфлить отправленія руки, предетавитъ 
себ парализованную руку и получу окончательно схему Фориъ въ 
моей памяти, еъ вЪкоторыми свойствами, которыя общи везмъ пред- 
метамъ воспринимаемымъ чувствами (твердоеть, температура, вЪеъ и 
т. д.). — (Со еловомъ боль, я еближаю воепоминаше о нъкоторыхъ 
измфнешяхь лица и тЪфлодвижешяхь, которыя сопровождаютъ боль, но 
которыя не суть самая боль, а могутъ быть произведены и нарочно, 
безъ боли. Связываю воспоминашя объ ряде опытовъ, которые я ви- 
д®лъ, произвелъ или вычиталь, что при ифкоторомъ состоянш нер-- 
вовъ боль не чувствуется въ тЪхъ чаетяхь, къ которымъ идуть раз- 
сматриваемые нервы; но сознаю, что произведенные опыты, самые 
нервы и боль суть группы воспріятій совершенно различныя; подъ 
словомъ боль я группирую весьма разнообразныя воспріятія, которыя 
различаю по мфету и по качеству; первое различіе я могу уяснить 
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другому, показавъ, гдф болитъ, но послфднее никакъ не могу; говорю: 
тупая, острая, жгучая боль и т. д., но это метафоры, и я очень хо- 
рошо зваю, что человъкъ, съ которымъ я говорю, можетъ лишь по 
воспоминаніямъ, и то очень неясно, получить предетавленіе о моей боли. 
Это ощущеніе субоективное.—Й такъ рука есть предметъ (объектъ) 
воспринимаемый чувствами; боль субъективное ощущеніе, котораго. я 
вн себя самого пикакъ пе могу воспринять, а въ себЪ легко воепри- 
пимаю. Что въ нихъ общаго? Они могутъ сгрупироваться различно въ 
моемъ воспріятін. Рука можетъ быть мветомъ боли, т. е. мфетомъ 
куда я отношу боль, хотя иногда этого мета именно не существуетъ, 
какъ показываютъ извфствыя наблюденія, у инвалидовъ, боли въ чле- 
нахъ, отръзанныхъ и егнившихъ. Рука можетъ быть причиною боли. 
Но это весе труппы елучайнаго совокупленія. Важнъе группировка сл$- 
дующая: боль ееть явленіе моего тла, котораго рука эта часть; но 
тутъ легко замвтить, что въ положеши и въ результат получаемъ пе 
что либо новое, а тожественныя понятія. ТЪло мое есть группа ощу- 
щеній прятныхъ, безразличныхь и болъзненныхъ, относимыхъ къ раз- 
личнымь чаетямъ простраиетва, слфдовательно въ слов тљло я пред- 
полагаю ощущенія; понятно, что боль, какъ пространственное ощущеніе 
соетавляетъ существенный элемептъ всей группы проетранственныхь 
ощущении. Поэтому, исключая представленіе тфла, какъ лишнее, мы 
получаемь группу: проетранетво заключаемое рукою, есть часть того 
проетранетва, къ которому относятся паши ощущешя боли. Общ 
признакъ въ томъ и другомъ оказывается пространство. Какъ ни 
будемъ разсматривать послЪднее: какъ необходимую Форму мысли, какъ 
результатъ выработываемый мыслю изъ ощущешй, и т. под., во воякомъ 
случаЪ это уже явлеше мышлешя и его нельзя пазвать ни веществомъ, 
ни силою, ни ихъ совонупиостью.—еть еще одинъ признакъ общий 
рукњ и боли: та и другая сознаютсл пами, это мысли. Можетъ быть 
это и есть вещество и сила? Но тутъ идеалиеты пмЪъютъ полное право 
возразить: какое право вы им%ете придавать ваши пазвашя вещеетва 
и силы тому, что всЪми называется мыелію; мы всегда говорили, что. 
мысль есть единственное пачало всего, единственный признакъ веего 
сущаго; вы скрытые идеалисты, лояшо называющіе себя матерлалистами. 
Будьте послфдовательшфе и ваши обще признаки окажутся пе чЬугь Ішымъ 
какъ нашими понямями, идеями.» Что возразить на это г. Анто- 
повичъ, не знаю. Можетъ быть я не такъ понялъ, но выходя изъ его соб- 
ственныхъ опредфлеши (одно съ другимъ не сходящихея) пришелъ къ 
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представлено вещества, которое или тожественно ео вефмъ сущимъ, 
что есть неточное употребленія одного елова выфето другаго; или къ 
идеалистическому понятию, которое опять. етавитъ одно слово на мфето 
другаго. Я приписываю это лишь неточности опред®ленія (*), но иду 
далфе и говорю: матеріалисты не мозуть дать точнало опре- 
дтьленая веществу, не впадая в5 метафизику или не становясь 
в5 противурњчіе с5 собственнымь ученеме. Вели для нихъ ве- 
щество есть Формула, обобщеніе, то они, или отожествлаютъ его 
со вселенной, съ субетратомъ явлевій (то, въ чемъ происходитъ лвле- 
не, какъ въ первомъ опредфлеши г. Антоновича), и т. под., т. е. 
ставятъ одно слово на мфето другаго, и еще не точно; или они должны 
сознаться, что существенный признакъ его есть воспріятге внњшними 
чувствами въ противоположность явленіямъ воспринимаемылмь соз- 
нашем; въ послёднемъ случа прямо противор%чиво подводить явленія 
втораго рода подъ Формулу къ нимъ неотносящуюся. Чтобы избъгнуть 
неточности перваго употребленія слова и противор®зія обнаруживающа- 
гося во второмъ, матеріалиетамъ остается допустить въ поелъдней Фор- 
мулъ самостоятельное существоваше, т. е. перейти къ метафизик%, 
къ сущности вещей. Нить разсуждешя, или точне, поетроене— сл$- 
дующая: мы восприпимаемъ виъшними чувствами вещественныя явле- 
нія, сознашемъ—пенхичесыя явленія; общая Формула для предметовъ, 
въ которые группируютея первыя, есть вещество; но эта Формула не 
есть только обобщеніе явленій воспринимаемыхь внъшними чуетвами; 
это есть нфчто само по себљ существующее (субстанція, сущность); 


(“) Приэтомъ считаю необходимымъ замтить, что г.Антоновичъ употребляетъ 
Слово реальный такъ, что судя по словам его, можно бы его считать самымъ 
отчаяннымъ идеалистомъ. Онъ говоритъ, что математиическае закон соот- 
вютствуютѕ реальному бьтйо, что общее понятіе имфетъ реальное содер- 
жаше. ВЪроятно онъ этим» хочетъ оказать, что математическіе законы и 06- 
щее понятіе получаюсл генетически изъ воспріятій внЪшнихъ лвлеши: это 
тризм, съ которымъ никто нынче не споритъ и слфдовательно котораго 
нечего повторять. Но раза имЪетъ видъ, будто г. Антоновичъ придаетъ матема- 
тическимъ отвлеченныме Формамъ мысли реальное быте и въ общемъ поня- 
тіп человљка (наприм®ръ) видитъ реальное содержаніе разныхъ особей рода 
фото. Это уже такой пдеализмъ, подобпаго которому надо поискать между 
схоластиками-реалистами среднихъ вЪковъ. Я считаю нечестнымъ припись- 
вать противнику, на основаши неловкаго оборота, направлеше, котораго овъ 
вообще не раздъляетъ, и потому не скажу, что г. Антоновичъ-идвалистъ, но 
указываю на неточность зыраженя, впрочемъ довольно обыкновенную въ 
школ, къ которой онъ принадлежитъ. 
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поэтому существенно, особенно важно для насъ вещество въ кото- 
ромъ пролеходитъ явленіе, самыя же явлешя— случайны (акциденты); 
какъ единственно существенное, вещество есть и единое существую- 
щее; ве лвленія суть случайности этой единой сущноети (субстан- 
щи), между прочимъ и иеихическія явленія. — Это есть единственная 
возможная Форма матеріализма, какъ особеннаго ученія, Форма мета- 
Физическая, потому что отвлекаетъ Формулу отъ ел обобщающаго зна- 
ченія подчиненнало обобщаемымъ Фактамъ и етавитъ эту Формулу, 
какъ кумире на первое мфето въ ученін, подводя подъ нее и Факты, 
грушированные въ другой Формулъ. Воображаютъ себя матеріалистами 
еще тъ, которые доказываютъ, что веякое психическое явлеше имфеть 
необходимымь предшествовавшимъ усломемъ нфкоторый Физическій про- 
цесеъ, который также необходимо влечетъ за собою свое психическое 
елфдетие. Но это только воображаемые матеріалисты, потому что 
можно быть совершенно убъжденлымъ въ этомъ положеши, къ кото- 
рому неудержимо влекутъ вер современные Факты, и при этомъ можно 
`быть спиритуалиетомь, пантенстомъ, теистомъ, идеалистомъ, и въ 06о- 
бенноети —-полнымъ екептикомъ въ метафизик?. 


Но матеріализмъ, въ его метафизической гипотезв, о которой 
только что говорено, имфетъ нзкоторое преимущество сравнительно съ 
другими дозматическими теоріями, о которыхъ мы упомянули. Его 
метафизическое построеніе весьма просто сравпительно съ ними; ма- 
теріалистъ дЪфлаетъ одно только предположоніе, гдф остальные догматики 
дълаютъ ихъ нфеколько, и его ѕапсі 51017, однажды провозглашешый, 
ле мЪшаетъ изученію всего сущаго, какъ кумиры прочихъ догматиче- 
скихъ учешй. Для всей Философи природы нельзя придумать болве 
удобнаго построевія (если непремфнно нужно построеніе). «Старайся 
свести все пзучаемое на самыя простыя, на самыя наглядныя явле- 
пія: исторю на психологію п Физіологію, пеихологю—на Ф1310л1011ю, 
Физіологію—на химію и механику, хюпю—на механику; гдф это при- 
ведені ве доказано, предположи его—-оно будеть открыто рано или 
поздно; гд% сведеше невозможно илиелишкомъ трудно—товори о свойст— 
вахъ вощества, о силахъ вещества. › —Вотъ учеше, большая часть ко- 
тораго составляетъ могущеетво и начало современной науки, учеше, въ 
которомъ веБ положешя, кром поелъднихъ двухъ, не ветрћчаютъ 
противур®чія между мыслящими людьми. Надо замфтить, что два ио- 
слЪднія положенія употребляются большииствомъ вфрующихъ въ это 
учеше почти безсознательно, какъ обыкновенно унотребляютея самые 
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существенные догматы почти вефхъ ученій массою лицъ причисляю- 
щихъ себя къ той или другой школ. Въ такомъ елучаћ это— весьма 
невинное пристрастіе къ догматамъ наименфе обременяющимъ память 
своимъ количествомъ, невинное потому, что лица, стоящія на этой 
точкъ зрънія, принимая догматъ матеріализма избъгаютъ вефхъ его 
недоетатковъ. 

По елучаю недостатковъ матеріализма, только съ одной стороны 
его, г. Антоновичъ мнв высказалъ нфеколько обыкновенныхъ своихъ 
любезностей, искренно пли нарочно не понявъ меня; такъ какъ это 
пунктъ довольно маловажный, то я оставлю его пока въ еторон%: 
мой отв®тъ и безъ того выходить несравненно длиннфе, ч®мъ я же- 
лалъ. Здфеь буду говорить о недостатк матеріализма, о которомъ 
прежде не упомянулъ, потому что тогда я говорилъ о спещальномъ 
значеніи этого ученія; здесь же имфю въ виду его недостатокъ, об- 
щій ему со веъми догматическими ученіями (*). Если здфеь я буду 0б- 
ращаться къ послфдовательнымъ выводамъ матеріализма, въ особенности , 
то лишь для избъжанія излишняго распространенія, неизбЪжнаго при 
спор ео вевми догматиками за разъ. Иъ тому же мои рецензенты 
принадлежатъ къ одному лагерю, а объ другихъ пока нътъ и р%чи. 

Необходимое требованіе отъ всякой ФилосоФской системы заклю- 
чается въ томъ, чтобы, выходя изъ своего начала, она боле или 
менфе удобно, болће или менфе поелфдовательно охватывала важнЪй- 
ния явленія, воспринимаемыя нами въ себ и внЪ себя и ни въ ка- 
комъ случав не приводила къ необходимости оставить ее въ сторон%, 
чтобы охватить цфлый отдлъ Фактовъ. Какъ мнф кажется, именно 
этого не можетъ сдфлать ни одна догматическая теорія, т. е. ни 
одна система выходящая изъ опредъленнаго, твердо установленнаго 
начала, взятаго внљ человъка, въ томъ числъ и матеріализмъ. 

Начало, служащее для матеріалиста точкою исхода, есть самобыт- 
ное существоваше нвкотораго субетрата явленій (того, въ чемъ яв- 
леніе происходить) доступнаго чуветвамъ, имбющаго нъкоторыя, не- 
обходимо ему принадлежащіл свойства, и въ елъдетвіе этихъ свойствъ 
проявляющагося физическими, Физіологическими и психическими явле- 
ніями, наблюдаемыми вн насъ и въ насъ самихъ. Эти свойства не- 


(*) Кром одного супранатурализма. Это послЪднее учеше, избфгающее 
недостатка, о которомъ будетъ ръчь, иметь зато другой, ставящій его со- 
вершенно отдБльно отъ всЪхъ прочихъ. Оно дълаетъ всякую науку положи- 
тельно невозможною. 
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обходимы, являются въ необходимой связи причинъ и елфдетвій и 
влекутъ за собою лишь возможность изучешя явлешй. Отеюда — 
необходимость всего сущаго, такъ какъ оно есть. Въ ряду сущаго 
предетавляютея люди еъ ихъ дфательноетью. Она также необходима, 
въ ея мельчайшихь подробпостяхъ, какъ орбита планеты, какъ Фор- 
ма кристалла, какъ процесеъ эндоемоза. Челов®къ по необходимости 
ощущаетъ, мыслитъ, желаетъ, рфшаетея, дЪйствуеть. Веякое изъ 
этихъ явлешій имЪетъ свои пеобходимыя и достаточныя условія, что- 
бы совершитьея именно такъ, какъ опо совершаетея и влечь за ео- 
бою столь же необходимыя слбдетвія. Поэтому, выходя изъ понятія 
о веществ, мы приходимь къ тому, что нравственная оифика мыс- 
слей и дъйствій, какъ хорошихъ или дурныхъ, какъ заслуживающихъ 
похвалы или осуждеше, — есть призрачный процеесъ, еовершающій-- 
ся въ пашемъ сознаши, и ие соотвтетвуюшій ничему дЪйствитель- 
ному. Въ дфйствительноети веякая подлость, веякая низость есть столь 
же необходимое чувство, етоль же необходимое дъйствіе, какъ испраж-- 
неше составляетъ необходимое уеловіе: процесеса питашя. Матеріа– 
лиетъ (и, повторяю, всякій догматикъ), ставя: на мервое мето въ ево- 
ей теор вопросъ объ общихъ законахь міра, которымъ человъкъ 
подчиняется какъ частный случай, долженъ поелфдовательно придти 
къ призрачноети всей нравственпой  опфики мыслей н дъйствій. Но 
что призрачно, то, въ мышленш и въ дфятельности Философа и его 
учениковъ, должно занимать послфднее мфето; во имя послВдователь- 
ноети, должно стараться въ призрак. всегда: видфть призракъ и такъ 
съ нимъ обращаться; самый послфдовательный человъкъ будеть въ 
этомъ случаъ тотъ, иго настолько проникнутъ теоретичеекимъ взгля- 
домъ на призрачность всякой праветвенной оцнки, что она ерослась 
со всъми. его мыслями, со већи. его дфйствіями; это будеть чело- 
въкъ безучастный къ праветвенной оцфник® предметовъ, индифферен- 
тист въ жизни; это будетъ человфкъ, который въ, своемъ и чу- 
жомъ дЪйствш, въ своемь и чужомь мышлени не находитъ вовсе 
причины нрилагать какую либо праветвенную онфнку; ошъ улыбаетея 
если ему скажутъ: это подло! это’ благородно! потому что подлость, 
п благородство суть для него. призраки несоотвфтетвуюг“е ничему дЪй- 
ствительному; сесть дъйствіе вредное для особей, т. е. еокращающее 
ихъ существоваше, какъ отдфльныхь особей: и вносящее въ это су- 
ществоване страданіе; но нътъ. дфйстый подлыхъ, унизительныхъ, 
дурныхь нравственно. Въ философской сиетемф идеаль считается веег- 
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ца осуществленнымъ, и елъдовательно, въ догматической систем, иде- 
алъ человфка есть-—челов®къ, отвыкнувший отъ нравственной оцъики 
мыслей и дъйетвій въ себъ и въ другихъ, замфнившй эту оцънку 
безучастпымъ изслфдовашель причинъ данной мыели, даннаго дЪй- 
ствія, —и сл®детвій, необходимо вытекающихъ изъ данной мысли и 
даннаго д®іїствія. 

На этоть идеаль довольно указать, чтобы всякій отъ него отвер- 
пулея и матеріалисты, даже болфе других'ь догматиковъ, нмЪютъ къ 
пему самое искреннее отвращеше. Изъ ихъ рядовъ вышли въ Европт 
многе изъ лучшихъ самоотверженныхъ героевъ современности, гото- 
вые всъмъ жертвовать, но пе уступить 1оты изъ евоихьъ нраветвен- 
ныхъ убфждешй о достоинетвъ человъка, гражданипа, мыелителя. Ихъ 
имена, какъ нравственныхъ образцовъ, записаны иеторіей, и произ - 
носятея поневоле съ үваженіемъ даже доброеовфетными противниками. 

Большинетво матеріалистовъ ‘вамымъ жестокимъ образомъ преслћъ- 
дуетъ нравственный и политическій индофферентизмъ въ гнилыхъ ело- 
яхъ общества. Вся сила матеріализма, какъ современной партін, есть 
неумолимая борьба противъ уступокъ етарымъ кумирамъ, противу зла, 
коренящагося въ предразсудкахъ. Воли, въ толпъ такъ называемыхъ 
матералиетовъ, есть безнраветвешые пилифферентиеты, то ихъ мно- 
го и подъ вефми зпамопами: опи не сдфлаютея ни лучше ни хуже, 
если будутъ провозглатать себя шеллингиетами, гегельянцами, тенста- 
ми или, пожалуй, скептиками въ метафизик. Между лроповъдуемымъ 
учешемъ и правилами ихъ жизни есть только случайное совнадеше. 

Но идеалъ, къ которому мы пришли, нетолько отвратителень въ 
практикв, онъ невозможень въ теори, гв дояжень быть разематри- 
ваемъ въ евоей чиетотъ. Ифтъ пикакой возможности представить себъ 
человЪка не произносящаго никакого нраветвеннаго суда надъ собою 
и вадъ другими; еслибы подобный уродъ былъ возможенъ, то въ немъ 
отсутствовало бы веякое побужденіе къ мышленцо, къ дфятельности 
какого бы то ни было рода и опь быль бы ие матеріалистомъ, не 
ндеалиетомъ, а идіотомъ, меспоеобнымь къ какому бы то ни было 
развитию. 

И такъ матеріаљизмъ (какъ всяк догматизмъ), приходя къ сво- 
пуъ практическимь слфдетмямъ, приходить къ идеалу, которому ни- 
кто не слфлуетъ, который ие возможенъ въ своихъ условіяхъ и ко- 
торый заключаеть отрицаню веякаго Фнлософствовашя, всякаго мыш- 
ления, елфдовательно отрицане матеріализма. Для того, чтобъ жить и 
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‚дфйствовать, веяюй матеріалиетъ (и всяюй догматикъ) долженъ забыть 
свою точку исхода, допустить не призрачность, но дфйствительность, 
нравственныхъ побужденй, судить себя и другихъ во имя этихъ нрав- 
_ственныхъ побужденй, забывъ, что это непослфдовательно; еловомъ 
долженъ постоянно, на каждомъ шагу, въ каждомъ л®йствіи, при 
каждомъ соприкосновенш еъ жизнію отрицать все то, что считаетъ 
важнйшимъ къ своей метахизикЪ. Онъ долженъ дЪйетвовать, какъ 
бы нравственное значеше его дЪйстый было для него самымъ суще- 
ственнымъ дфломъ, и въ то же время вфрить, что эти дЪйствія необ- 
ходимы въ немъ и въ другихъ, а потому, какъ необходимыя, не заслу- 
живаютъ ни похвалы, пи осужденя. Такъ. матеріалисты (и всЪ догмати- 
ки) и поступаютъ: они проповёдуютъ необходимость всего сущаго, какъ 
осповный ФилосоФскій принципъ и въ то же время возетаютъ на все 
низкое, лицемфрное, подлое въ жизни, какъ будто бы оно не было 
необходимо. Эта аптиномія есть главная антиномія нашего времени, 
замфнившая хантовекія аптиноми, сданныя въ архивъ. Веякій посл®– 
довательный догматикъ-мыслитель не избъжитъ ее, и самъ г. Писаревъ, 
отрицающій нравственные идеалы и, по возможности безучастно къ 
результатамъ спора, ставящій одну теорю подлћ другой, и самъ г. 
Писаревъ порицаетъ иное, какъ правственно дурное, другое хва- 
литъ, какъ нравственно хорошее, а слъдовательно допускаеть внЪ 
необходимаго сцфплешя причинъ и слфдетий, нраветвенное достоин- 
ство человфческихъ чуветвъ и дъйствій. Онъ этого не допустить и 
не можетъ: вфдь было же какое нибудь праветвенное нобуждеше у 
него, когда онъ писалъ статью о схоластикъ; онъ хотфлъ высказать: 
вотъ это дурно, а это хорошо. Онъ навфрно съ отвращеніемъ по- 
смотр®лъ бы на того, кто ему еказаль бы: не вее ли равно, писать 
статью согласно своимъ убБжденіямъ или противъ нихъ, если такая 
требуется. Повторяю: матеріализмъ (и всякій догматизмъ), выходя изъ 
начала отдфльнаго отъ человъка въ его цфлости, изъ начала подчи- 
пяющаго себъ человъка, неизбфжно приходитъ къ необходимости веъхъ 
поступковь человфческихъ, къ призрачноети правственной оцънки и 
къ требованію (безнравственному и невозможному), чтобы человъкъ 
изб%галъ нравственной оцфнки, отвыкалъ отъ нея, стремился къ пол- 
ному индиФерентизму и тъмъ самымъ отрицалъ всякое побужленіе къ 
дЪятельноети. 
Поэтому метафизически—догматичеекія ученія дълаютея анахро- 
низмами въ Философіи, какъ лишь человъкъ созналъ, что они 00л- 
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жнь, привести его къ нелфпымъ слъдетвіямъ. При всей проетотё 
и удобетвъ н%которыхъ изъ этихъ ученй, о чемъ было говорено, 
они перестаютъ быть ФилосоФекнми, всеобъемлощими системами, на 
которыхъ можно остановиться. Они дфлаются лишь орудіями въ из- 
въстной области мышленія, оруліами никуда не годвыми, когда д%ло 
идетъ объ лругихъ областяхъ. Сами догматики, переходя въ эти об- 
лаети, бросаютъ свой принципъ, забываютъ его, и пачинаютъ дъй— 
ствовать, говорить и мыелить во имя другихъ принциповъ, которые 
нельзя получить изъ основнало логмата необходимости сущаго, наз— 
вать ли эту необходимость свойствами вещества, категоріями мышле- 
ня, неизмфнною волею Промысла или какъ пибудь иначе. Для того что- 
бы Философски охватить все сущее въ систем и не перескаки- 
вать отъ одного начала на другое, по мър® надобности надо признать 
слабость догматическихъ теорій, неизбфжноеть противур®чій, которыя 
въ нихъ заключаются и поискать внЪ метафизической догматики 
другой точки зря. 

Поемотримъ, нельзя ли найти ее. Провъримъ еще разъ, такъ ли 
противур%чиво въ своей сушноети поетроене, мною предложенное, какъ 
высказали въ проз н въ виршахъ мои остроумные и любезные рецен- 
зенты. Я можеть быть подлежу вполнф обвиненю, что высказалъ 
мысль неяено, и судить объ этомъ самому мнЪ очень трудно, но дол- 
жно сознаться, что и мои рецензенты сдфлали свою работу очень лег- 
кой: гд я самъ не высказалъ зависимости между положеніями, тамъ 
они и не поискали ее, и въ иныхъ мЪфетахъ, гдъ она и указана, 
оставили безъ внимавія главное, ограничиваясь насмфшками надъ част- 
ностями. Оно и для рецензента удобнфе и для читателей веселће. — 
Впрочемъ я должепъ бы говорить не рецензенты, а рецензенте, по- 
тому что г. Писаревъ, съ его пренебреженіемъ къ спору о словах, 
просто принялъ на вру доказательства г. Антоновича что я, дескать, 
эклектикъ. 

Но какъ мнЪ спорить съ моими противниками? Если я стану 
говорить свое, а они — свое, выйлеть мало толку. Это бу- 
детъ уже прямо пустое словопреніе. Чтобы спорить съ пользою, надо 
въ чемь нибудь согласиться, н начинать съ этой общей почвы. По- 
стараюсь найти эту общую почву. 

П. ЛАВРОБЪ, 
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На западномъ берегу Сицили, неподалеку отъ Трапани, лежитъ 
маленькій, красивый городокъ Марсала. Онъ сохраниль остатки сво- 
ихъ укръплешії, но въ самомъ жалкомъ состояніи. Портъ его, по 
пебрежпости правительства, почти совершенно засорилел; плотина, за- 
мыкающая его, при каждой бурЪ обваливается. Налћво возвышается 
гора Трапани, увЪфичаниая старымъ замкомъ п не менфе старымъ 
городомъ. 


Ярко вехолило солнце 11 мая 1860 года: голубоватый туманъ 
Отд П. 1 
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; 
прозрачною тканью обвивалъ башни и стъны и волнпетыми складками 
поднималея къ пебу, разсышаясь передъ солнечными лучами, ко- 
торые, прор%зывая его, золотили прибрежный песокъ и играли 
радужными оттънками на б%лыхъ и розовыхь Фасадахь домиковъ 
Мареалы. · 

Тихо было все. На рейд® спокойно качалея на якор англійекій 
военный корветъ; вдали видифлея дымокъ отъ 2 или З неаполитан- 
скихъ пароходовъ; нфеколько рыбачьихъь лодокъ входили въ портъ; 
нЪеколько прохожихъ показалось на набережной—пи что не предвъ- 
щало важныхъ событій, которыя должны были совершиться въ этотъ день. 

Было около шести часовъ, когда на горизонт? съ юга показались 
два новые парохода. Праздная толпа стала дфлать разныя предполо- 
женія, тБмъ болъе противорфчивыя, что на судахъ ше было Флага и 
что они не отвЪфчали на сигналы аиглійскаго корвета. Но вотъ они 
приблизились; на палубахъ ихъ твенились толпы `пасважировъ въ 
красныхъ плащахъ. Дфло стало разъяснятьсл; неаполитанекіе крей- 
серы на ве%хъ парахъ спфшили къ порту; по напрасно; одно изъ 
судовъ прошло уже плотину и любопытные могли свободно прочитать 
на его кормъ: Піемонтъ; опо бросило якорь, п высадка началась; 
вскор® прибылъ и другой пароходъ, но входя въ гавань, онъ сталъ 
на мель; несмотря на то, машина продолжала работать, онъ под- 
винулся на нъеколько саженъ еще и епуетилъ на воду всЪ гребныя 
суда... Между тъмъ пеаполитанекіе крейсеры приблизились п открыли 
огонь. Но было поздно— Гарибальди быль уже на земл%. 

Итальянскій вопросъ вступилъ въ новый Фазиеъ свосго развитія. 
Дальнйшее рБшеніе его было невозможно безъ участія Неаполя и Сици- 
ли. Пока они оставались въ рукахъ Бурбоновъ, надо было бояться реак- 
цш. Единство Итали не возможно при Федераци сипьоровъ; кровавые 
уроки итальянской истори доказывали это въ течеши цфлыхъ столћтій. 
Что-же оставалось дфлать? Каме новые элементы готовы были войти 
въ составъ итальянскаго королевства? Насколько они могли содЪй- 
ствовать его усиленію? Были-ли они однородпы еъ элементами С%вер- 
ной и Средней Итали? Глубоко-ли пропикъ въ нихъ демократический эле- 
ментъ?—Вотъ вопросы, которые невольно представляются уму при разр%- 
шеши великаго дъла итальянской паціональности. ОтвЪтовъ на эти вопросы 
надо искать въ истори; потому что пастоящее есть неизбфжиое слфд- 
ствіё прошедшаго, и постановленія, вытекшя изъ пародпаго духа, ши- 
когда не умираютъ.... 
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Разематривая исторію (Сицилія и Пеаполя, пельзя пезамфтить ра- 
зительнаго различя въ ихъ развитіи. Королевство Неаполитанское 
возникло на развалинахь Феодальной системы; муницинальныя учреж- 
денія никогда не были тамъ прочны; среднее сословіе постоянно на- 
ходилось въ угнетенш;  неаполитанекая копетптуція существовала 
только на бумаг; иепанское правительство, подъ властью котораго 
находился въ то время Пеаполь, возобновляло свои объщанія вся- 
кій разъ, какъ только притфенешя  генералъ-капитановъ возбу- 
ждали пародъ къ возетанйо. Политическое воспиташе пациг стояло 
на низкой степени; іезуиты и коварная политика вице-королей ета- 
ралиеь удержать народъ въ новъжествъ, етарались обуздать его етрем- 
ленія Фанатизмомь и подаяшемь; оно везми мфрами слособетво- 
вало развитию класеа ‹ лацпарони,» невзЪжествениаго и вполић пре- 
даннаго правительству; оно вефмн мФфрами распространяло въ народ» 
нищенетво и отвращене къ труду. 

Въ Сицилш было не такъ. Съ самаго начала нормапскаго за- 
воевашя опа пользовалась либеральной конетитущей, имфла свой пар- 
ламентъ, отличалась удивительной въротерпимостыо и политичеекниъ 
благоразуміемъ. Рожеръ П быль провозглашенъ королемъ въ Палермо 
съ согласія собравшихея архіеппекоповъ, бароповъ и юриетовъ. Пре- 
емники его продолжали ту—же политику; по еъ переходомъ короны 
въ швабеми домъ пачинаетея ствснеше правъ парламента. Но ин 
Фредерикъ, ни Мапфредъ не могли достигнуть абеолютизма, занятыя 
постояпными войнами съ папами; по что не удалось едвлать имъ, 
то на короткое время успълъ едфлать Карль Апжуйекиі. По опъ 
дорого заплатилъ за успъхъ свой: Сицилйекая Вечерия разрушила во- 
енный деспотизмъ пришлеца и снова возвратила Сицили ея самосто- 
ятельность. Донъ Педро аррагонеки далъ клятву пе нарушать сици- 
лйской конетитуцш, и когда преемникъ его Таковъ вздумалъ нару- 
шить ее, генеральные штаты объявили его педостойнымь престола и 
выбрали королемъ допа Фредерика. Новый король призналъ власть 
парламента и объявилъ, что принимаетъ корону по свободному из- 
браню народа. Онъ обязалея ш въ какомъ случаъ не отступать отъ 
законовъ, издаваемыхъ имъ вмъетв съ парламентомъ. Пользуясь пред- 
стоящимъ случаемъ, генеральные штаты постановили, чтобы парламентъ 
ежегодно собирался въ день веъхъ святыхъ, песмотря на то, будетъ 
ли онъ созванъ королемъ или нфтъ. Безъ его согласія король пе 


могъ ни объявлять войны, пи заключать мира, ни налагать новыхъ 
ж 
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податей, ни увхать изъ королевства; мушципальная независимость , 
гражданекая свобода, право частной собственности были гарантированы. 

Развитіе сицилйекой конститущи на этомъ не остановилось. Съ 
переходомъ короны въ кастильскій домъ къ Фердинанду Оправедли- 
вому было учреждено «постояиное собраше депутатовъ». Оно состояло 
изъ 12 членовъ парламента по выбору и занималось наблюденіемъ 
надъ собирашемъ податей и охраняло гражданскую свободу во время 
прекращеюя заефдашй парламента. 

Такое устройство, по миъшю г. Варення и рецензента Узетмин- 
етерскаго Обозр%нія, охранило Сицилию нетолько отъ покушеній го- 
генштауфеновъ, по и отъ самыхъ деспотическихъ государей Иепаніш. 
Они говорятъ, что отъ 1282 до 1815 парламептъ собирался по 
крайней мфрЪ каждые 4- года и принисываютъ ему важную роль въ 
дЪйетвіяхъ вице-королей. 

Намъ кажется, что вліяніе парламента ослаблялось преобладат- 
емъ феодальной аристократи и военнымъ деспотизмомъ швабекаго 
дома. Генрихь УГ упичтожиль ве постаповленія стоихъ ипредшеет- 
венниковъ и залилъ всю страну кровью. Отъ 1337 до 1418 исторія 
Сицили наполнена междоусобіями бароловъ, такъ что паселеше оет- 
рова было доведено до 600 т. душъ; еъ другой стороны виде-короли 
постоянно стремились къ уничтоженію, сицилійской конститущи. Не- 
смотря на огранизеніе своей власти парламентомъ, они пользовались 
огромными правами: они были главнокомандующими морскими и ©у- 
хопутными силами острова, назначали въ должности, имфли право 
верховнаго суда и помилованія, раздавали награды, пользовались ко- 
ролевскими почестями и балансировали власть парламента учрежде- 
шемъ тайнаго совфта. Владя такими ередетвами, они прибЪгали 
то къ обману, то къ насилію, сообразно своему характеру, то ста- 
рались запугать народъ строгостью, то вооружить соеломя другъ 
противъ друга, возбуждая иногда для этого нарочно голодъ. Такъ 
донъ Лудовикъ дель Гохо, генералъ губернаторъ Мессины, нисалъ къ 
министрамъ въ Испанію, чтобы они воспротивились отправленію хл%ъба 
въ Сицилию (*). Не довольствуясь этимъ, онъ приказываль своимъ 
агентамъ носить ночью проткнутые мъшки еъ пшеницей отъ домовъ 


(°) Подъ управленіемъ Испаніи островъ такъ объднълъ, что принуждены 
были привозить хлвбъ изъ другихъ мЪстъ, тБмъ болЪе, что пе дЪлалось за- 
пасовъ и весь урожай: вывозился въ Испанію. 
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знатнЪйшихь сенаторовь и купцовъ къ приетани; пшеница сыпалась 
и народъ, замфтивъ ев поутру, УбЪждалея вее болфе и болће, что 
онъ терпить голодъ по милости сенаторовъ. Это возбудило бунтъ. 
Донъ Лудовикъ хотълъ воспользоватьея этимъ для уничтоженія правъ 
города и пригласиль вице-короля съ войеками. Но дфло кончилось 
вопреки его ожиданю. Вице-король явилея и съ үжасомъ взгляпулъ на 
происки дона Лудовика; онъ уничтожилъ веф его распоряжешя; но не 
такъ смотрело на дъло испанское правительство: вице-король князь 
де—Линь быль отозванъ, и донъ Лудовикъ былъ назначенъ совътни- 
комъ къ новому вице-королю, маркизу Креепано, который своими 
поступками довелъ народъ до возетанія. 

` Такіе примфры весьма часто встрчаютея въ истори Сицили; 
конетитущя не `охраняла ее отъ самовластія внце-королей, но давала 
силу и право сопротивляться имъ. Испанскій дворъ смотрёлъ сквозь 
пальцы на поведеше своихъ сановниковъ; онъ подъ рукой поощрялъ ихъ 
къ разрушенио народныхъ правъ и отказывался отъ ихъ поступковъ, какъ 
только народное возстаніе принимало значительные разм%ры.... Стбитъ 
только вспомнить объ революціяхъ 1511 года, Пелозо, Алесіо и дру- 
гихъ, и о губернаторетвъ графа Сенъ-Эдетебано (*), чтобъ убЪфдиться, 
что иепанскіе короли не уважали правъ (Оицилійцевъ.... 

Такое положеше дълъ продолжалось до Ферлинанда ПІ (“). Ко- 
роли постоянно давали присягу сохранять сицилйеюя учрежденія и 
постоянно имфли возможность нарушать свои клятвы, потому что не 
допускали учрежденія нашюональной гвардін. Между тъмъ неаполитан- 
ская конституція окончательно пала во время войнъ Франціп съ 
Испаніей, и центральная власть, сдфлавшиеь совершенно абеолютиою, 
съ нетерибшемъ ожидала минуты, когда можно будетъ затущить пе- 
слфдшя искры еицилійской свободы. 

Воспиташе Фердинанда было крайне-небрежно; страсть къ разнаго 
рода тЪлеенымь упражнешямъ преобладала въ немъ; чтеніе и веякое 
другое уметвенное заняме были нестерпимы ему; онъ не любилъ даже 
подписывать подносимыя ему бумаги; чтобъ избавиться отъ этого, онъ 


(*) Возсташе Пелозо в Алесю относится къ 1647 г.; губернаторство Сенъ- 
Эстебано къ 1679. Онъ уничтожилъ прежній сенать и образовалъ новый, въ 
который посаднлъ 2 Испапцевь и 4 Мессинцевъ по своему усмотрнию; за- 
претилъ носить оруяае, перенесъ университетъ въ Катану и заставилъ жи- 
телей выстроить другую цитадель. 

(”) Какъ король неаполитанскій---Фердинандъ ТУ. 
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приказалъ вырЪфзать свою надпись на печати, которую и приклады- 
вали въ его присутствии. Слабый и безхарактерный, онъ на- 
ходилея совершенно въ рукахъ жены «воей Каролины аветрійской, 
сестры Марш-Антуанеты. Властолюбивая до крайности, метитель- 
ная, энергическая, неразборчивая въ средетвахъ, эта женщина была 
вфриымъ изображешемъ аветр:йскаго кабинета, постоянно враждебнаго 
всякому прогрессу. Она готова была раздавить сицилійскую конети- 
туцію; по время было для этого. крайне пеблагопріятно. Идеи фран- 
цузской революци проникли повсюду, возбуждая лобовь къ свобо- 
дъ, обнадеживая помощью Франши. Грозпая коалишя составилась 
съ цфлью удержать этотъ. могушй потокъ... Каролина падфялась 
торжеетвовать и немедленно приступила къ борьбЪ: король по- 
требоваль ежемфеячной ‘субеими въ 20,000 ‘уншй (*) на вее 
время, которое найдетъ необходимымъ. Парламентъ увидЪлъ, что 
это  требоваше подкапывало конституцию въ вамомъ кори и 
потому отказалъ. Дворъ сталъ приготовляться къ войн, Сици- 
ліцы также; револющя казалась пеизбъжной, но. быстрые успхи 
Французекаго оружія припудили королевекую Фамилию искать убъжища 
въ той же угиетаемой ею Сицили. Захвативъ веф драгоцфиности 
дворца п музеевь и 80 мил. Фр. изъ бапка, Каролина сфла па ап- 
глшею военный корабль адмирала Нельеопа и въ еопровожденін ан- 
глійекаго посланника отправилась къ Палермо. «Палермитяне, ска- 
зала Каролипа, готовясь ступить на берегъ, хотите ли вы принять 
вашу королеву?» Восторженныя воеклицашя были ей отв®томъ: до- 
брый пароль, тронутый ея пеечастемъ, забылъ о оя притвенеияхъ. 
Королевская Фамилія была съ торжествомъ препровождена во дво- 
рецъ; парламентъ пазначиль два миллюна ежегодно па ея содержа- 
ше, — по все было напрасно: король взять деньги, но не измфииль 
своего памЪрешя; онъ ждалъ только удобиаго елучая привести его въ 
непознеше. 


Побфлы Русекихъвъ Италии открыли Фердинанду дорогу въ Пеаполь; 
побъды Французовъ снова принудили его удалиться въ Сицилию. На 
этотъ разъ Каролина, падъясь на помощь миогочиелениыхъ неаиолитан- 
скихъ эзшграптовъ и Англ, ршилась поражать быстро и сильно. Она 
приказала петолько конфисковать ве нывшя отсутствующих Сицилй- 


(*) Около 60,000 руб. сер. 
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цевъ, но и захватила кассу ломбарда (Моше (і Рей), т. е. част- 
ную собственность.” Ве м%ета были заняты приверженцами королевы; 
въ кабинет не было ни одного Оицилійца. Полицейская неаполитан- 
ская система получила обширное примънеше на остров: шпіоны 
и бандиты рыскали повеюду; противъ нихъ не было ни суда, ии 
расправы; бороды п форма панталонъ преел®довалиеь какъ государ- 
ственныя преступлешія, даже усердное чтеніе журналовъ подвергало 
всылк® или заключенію. Скоро всф тюрьмы наполнились подобными 
преступниками. Терпфше Сицилицевь истощилоеь. Англія опасалась, 
чтобъ они не призвали Мюрата и поспъшила отправить лорда Уилья- 
ма Бептинка, въ качеств? полномочнаго министра при сицилійскомъ двор%. 
Это было тмъ боле необходимо, что королева вступила въ пере- 
писку съ Марей Лунзой, объщая допустить на островъ Французскую 
экспедицю съ тфмъ, чтобъ получить за то Неаполитанекое королев- 
ство. Между тъмъ произвольныя распоряженія короля продолжались. 
Опъ потребовалъ субеиди въ 360,000 урц; Сицимя была не въ 
состоянія доставить такую сумму и парламентъ вотироваль только 
180,000. Фердинандъ созвалъ новый парламентъ: отв®тъ быль тотъ 
же; тогда онъ произвольно назпачилъ новыя подати; парламентъ про- 
тестовалъ; король приказалъ заключить въ тюрьму пять знатнйшихъ 
бароновъ. Пародъ былъ въ волнеши, съ каждымъ часомъ надо было 
ожидать револющи. Въ это время лордъ Бентипкъ немедлепно но- 
даль ноту, приглашая сицилійское правительство поддержать консти- 
туцию. Отвътомъ былъ надмепный отказъ. «Әтотъ солдатъ присланъ 
сюда кланятьел, а не повелфвать», отвфчала гордо королева. Бен- 
тинкъ тотчасъ-же отправилея въ Англо, убфдивъ начальниковъ кон- 
ститущониой партш не пачшать революци до его возвращенія. Вер- 
нувшиеь черезъ шесть педфль со вефмн необходимыми полномощями, 
онъ потребовалъ освобождешя пяти бароновъ, уничтожения послъд-~ 
пихъ уназовъ о податяхъ, отставки пеаполитапскихь министровъ. 

Не желая явно противиться ему, королева падћялась отдълаться 
отъ этихъ требованій подъ разными предлогами. Тогда онъ приказалъ 
англійскимъ войскамъ сосредоточиться у Палермо и прекратилъ пла- 
тежъ субендш въ 400,000 хунтовъ, которую Англія ежегодно пла- 
тила королю для содержанія необходимаго войека. Каролина не испу- 
галась; она убъдила Фердинанда пе слушать представленій Бентинка на 
ауменин, подъ предлогомъ пездоровья, и въ то же время стала при- 
гоговлятьея къ серьезной борьбъ. ‘Тогда англійскій посланникъ объ- 


8 РУССКОЕ СЛОВО. 


явилЪ, что онъ отъёзжаеть и потребовать прощальной ауменщи у 
наслфднаго принца. «Ваше высочество, сказаль онъ, я употребилъ 
ве средства, чтобъ вразумить короля и королеву; сильная болфзнь 
требуетъ сильныхъ лхаретвъ. Я оставляю Палермо, приму началь- 
ство надъ войскомь и затЪмъ двинусь къ городу, чтобъ отправить 
ихъ величества въ Англію, Ваше королевское высочество будете цар- 
ствовать, если удовлетворите моимъ справедливымъ требованіямъ и 
будете добросовъетны въ союзъ съ Великобриташей. Въ противномъ 
случа для васъ также найдется Фрегатъ, и вашъ сынъ займетъ ва- 
ше мето.» Әтотъ языкъ заставилъ Каролину уступить: она вмстъ 
съ мужемъ евоимъ удалилась въ одну изъ виллъ, а наслъдный принцъ 
быль объявленъ намфетникомъ (усаг-сепега!). 

Велфдъ за этимъ созванъ былъ парламенть. Изъ заефдашй его 
вышла новая конституція по образцу английской. Вмфето трехъ ка- 
меръ образовались двф, посредетвомъ соединешя палаты бароновъ съ 
палатой епнекоповъ; дворянство отказалось отъ Феодальпыхь правъ 
своихъ; среднее сослове и земледфльцы получили новыя льготы; 
одинъ изъ пунктовъ объявляль независимость Сицили отъ Неаноля 
и отъ веякаго другаго королевства. Не довольствуясь утвержденемъ 
регента, Сицимйцы поелали эту конетитуңію королю, который напи- 
салъ на ней, что она совершенно сообразпа еъ его намфревями и 
что онъ позволяетъ ‘привести ее въ дъйствіе.... Но одва только На- 
полеонъ палъ, положене дЪфлъ измфниловь: Англія не находила боле 
выгоды покровительетвовать сицилійской свобод®; англійскія войска были 
отозваны; новый же поеланникъ, сэръ Унльямъ А’Куртъ быль виол- 
нБ преданъ королю. Фердинандъ болфе не скрывалъ своихъ пам%ре- 
ній; онъ велфлъ сжечь хартію рукой палача и изкоторыхъ изъ бывшихъ 
мипиётровъ и важнъйшихъ сановниковъ заключилъ въ тюрьму, а 
другихъ изгналъ. Сдфлавшиеь королемъ неаполитанскимь, онъ унич- 
тожилъ автономію острова п назвался Фердинандомъ І, королемь 00%- 
ихъ Оицилй. Заключивъ тайный договоръ съ Аветріей и обязавшиеь 
не допускать никакой конетптүціл въ евоихъ владфияхь, опъ въ то 
же время обратилея къ Неаполитанцамъ съ прокламашей, въ кото- 
рой между прочимъ говорнаъ, что «народъ будетъ едипетвеннымь госу- 
даремъ, а онъ только хранителемъ законовъ, которые истекуть изъ 
лучшей и могуществепнъйшей изъ конетитуціі ». 

Играя такимъ образомъ клятвами, Фердинандь старалея привлечь 
на свою сторону духовенетво, возвративъ ему сенвестрованиыйя имф- 
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ніл, открывъ монастыри и передавъ въ его руки ценсуру. ВмЪет% 
съ тъмъ онъ усилилъ вліяше полици, пазначивъ главой ея князя Ка- 
нозу, усерднаго агента Марш Каролины, запятнавшаго себя вефми 
подлостями. ОдБлавшись директоромъ полици, Каноза задумалъ уничто- 
жить тайпое общество Карбонаріевъ (*) и съ этой цёлью собралъ быв- 
шихъ бандитовь, б%глыхъ каторжниковъ, Фханатиковъ-монаховъ и о0б- 
разоваль изъ никъ общество кальдераи. Въ назначенный часъ они 
должны были броситься въ дома карбонаріевъ и р®зать ихъ безъ 
милоеердія. Йзвъетіе объ этомъ намъренін такъ сильно поразило дво- 
ры Росси и Австрін, что они сдфлали энергическія предетавленія 
нваполитанекому правительству и принудили его емънить и изгнать 
ненавистнаго министра. 

Тъмъ не менъе теривть доле было невозможно. Возетаніе обна- 
ружилоеь въгормадныхъ разм%рахъ; генералъ Пепе принялъ начальство 
надъ пнеургентами. Король принужденъ былъ дать конституцио, по об- 
разцу испанской. Сицилія не осталась равнодушной при этомъ общемъ 
крик свободы; но либеральное неаполитанекое правительство не еозна- 
вало еще справедливости требовашя Сицилей автономии; оно смотр®ло 
на островъ, накъ на возмутившуюся провинцію и послало генерала 
Флорестана Пепе укротить ее. Әкепедиція его увфичалась успфхомъ, 
но принесла существенный вредъ неаполитанской конетитуціи, потому 
что, когда явились Австр@цы для возстановлешя самовластія Ферди- 
навда, либеральная партія могла. выставить противъ нихъ только не- 
значительныя силы. 

Съ торжествомъ реакщи начинаются снова кровавые подвиги кня- 
зя Канозы. До 16,000 карбонаріевъ было заключено въ тюрьмы; до 
800, по показанио ЛаФарины, казнено смертью; армія была раскасси- 
рована, кром% королевской гвардіи, которую пощадили за то что она от- 
казалась сражаться съ Аветрійцами; строгость ценеуры дошла до ‘того, 
что былъ запрещенъ катехизисъ, употребляемый для преподаванія въ 
школахъ, потому что въ числ обязанностей человЪка называлъ любовь 
къ отечеству. Распустивъ свою армию, Фердинандъ сталь содержать гар- 
низоны изъ Австрійцевъ и Швейцарцевъ, что стоило огромныхъ сума. 


(*) Карбонари явились сперва въ Калабрли въ эпоху Французскаго наше- 
стві, какъ защитпики Фердинанда. Воспользовавшись ихъ услугами, прази- 
тельство обратилось противъ пихъ, когда они образовали общество для осво- 
божденія. Италіп. Число ихъ въ 1819 году простиралось до 642,000, по вычи- 
слешю Колетты, а по рапортамъ австрийской -полищи доходило до 800,000. 
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Пришлось прибъгнуть къ Ротшильду. Тотъ согласился на заемъ, но съ 
условемъ, чтобъ министромъ Финапсовъ былъ сдфланъ кавалеръ Медичи. 
Эта перемфна повлекла отетавку Канозы; новый министръ предпочелъ 
убйству гражданъ ихъ развращеше: шшоны, доносы, продажа мЪетъ, 
покровительетво разврату были его средствами. 

Съ воешестиемь па престолъ Франциска Г положеше страпы 
стало еще хуже. Новый король быль игрушкой въ рукахъ Медичи, ци- 
рульника Вили и горничной королевы Изабеллы, Катерины Симоне. 
Самое наглое воровство и взяточничество совершалось ими безнака- 
занно. Безграмотный Вила (*) пользовался такой довфренностью ко- 
роля, что даже пе лишился своего мфета, когда обманулъ его, ку- 
шивъ поддфльные драгоцънные камни вусто настоящихъ, хотя это 
произвело страшный скандалъ, потому что эти камни назначались ко- 
ролемъ въ подарокъ испанскимъ придворнымъ, по случаю свадьбы до- 
чери его еъ Фердипапдомъ УП. Другое довзренное лицо Франциска 
былъ маркизъ дель-Каретто, бывший карбонари, который пеопровер- 
жимо доказалъ, что ветупилъ въ это общеетво для того, чтобы вы-- 
дать его; жестокій, безнраветвенный эгоистъ, онъ при малёйшемъ 
волпенш вобиралъ значительныя силы, чтобъ придать ему болфе зна- 
чешя и увеличить важность свонхь заслугъ. Онъ вЪшалъ, пыталъ, 
разстрфливаль безъ суда, истребляль цфлыя общины, и выставлялъ 
головы своихъ жертвъ въ желъзныхъ кл®ткахъ на большихъ доро- 
паве (77) 

Въ Сицилін кардиналъ Гравина, князь Куто, князь Кампо Фрап- 
ко, маркизъ деле-Фавере еопершичали съ дель-Каретто и неутомимо 
преслдовали тайныя общества, а между тъмъ число ихъ умножалось 
еъ кождымь днемъ; сверхъ Карбопари существовали еще Подражатели 
Саида, Прозелиты Альмери, Молодые Спартанцы, Общества Молчапія 
и Фабія. Яќелая покоичить разомъ съ своими непріятелями, неапо- 
литанское правительство потребовало списокъ ихъ у своихь аген- 
товъ. Количество недовольныхъ ужаенуло его: однихъ непримиримьнть 
въ королевств Обфихъ Сициий пасчитывалось до 100,000 чело- 
вЪкъ— и пе мудрено-—въ число ихъ записывали всякаго образованна- 
го человфка. Вотъ что писалъ объ этомъ Шатобріанъ Портали- 


(*) Этикетъ незполитанскаго двора требовалъ, чтобы цирульникъ короля 
былъ безграмотный, чтобъ не могь передавать государственныхъ тайнъ. 

{**) Подробности о дель-Каретто см. «Русское Слово», 1юль 1860. Рез: 
Италін, какъ ее понималъ Монтанелли. 
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су, исправлявшему тогда должность министра иностранныхъ дфлъ: 
«..правительство пало на послъднюю степень презрёнія. Образъ жи- 
«зни двора, постоянно трепещущаго посреди своей гвардіи , постоян- 
«по ` преелфдуемаго призраками опасности, представляющаго для 
«развлеченія только разорительныя охоты и виселицы, епособ- 
«етвуеть боле и боле униженю королевства. То, что при- 
«нимаютъ за заговоры, ме болфе какъ вееобщее брожете, плодъ 
«въка, борьба стараго общества съ новымъ, бой одряхлъвшихъ ета- 
«рыхъ неаполитанскихь уставовъ противъ эпергія молодыхъ поколній» . 


Со смертью Фрапциека народъ надфялся облегченія свопхь етра- 
даній. Фердинандъ Ш, бывши еще наслъднымъ припцемъ, управляя во 
время отсутствія короля, обнаружилъ замфчательныя слособноети и умћ- 
ренность. Ветуплене его на преетолъ началось великолћпнымъ манифе- 
стомъ, составлявшимъ самую Фдкую сатиру па прошедшее царствоване. 
Новый король обфщаль залечить ве общественныя язвы и пачалъ упра- 
влеше ёвое смфною маркиза дель-Каретто и назначеніемъ вице-коро- 
лемъ Сицили герцога Сиракузекаго. Причина такой умфренности заклю- 
чалась въ успзхВ польской револющи во Фран и въ республикан- 
скихъ порывахъ, обнаружившихея въ е%верной и центральной Итали. 
Но едва еражеше при Римши положило копепъ надеждамъ патр1о- 
товъ, онъ сиялъ маску (*). 


Дель Каретто былъ епова назпаченъ миниетромъ полиции и вошелъ. 
въ такую милость къ королю, что могъ дфлать все безнаказанно. 
Прежше грабежи и казни возобновились; пользуясь своей силой, жад- 
ный временщикъ пазначилъь дееятилтияго сына своего казначеемъ, 
съ жаловальемъ по 500 дукатовъ въ мфеяць. Милости Фердинанда 
раздълялъ сь кровожадиымъь жандармомъ архіешископъ патрасекій 
монеиньоръ Кокль, королевекій духовпикъ. Подъ его вліяніемъ король 
въ своемъ стремленіх очнетить нравы, дошелъ до ,емёшнаго: онъ ве- 


(°) Восшестме на престолъ Карла-Альберта и Фердинанда обольстило 
птальяискихъ патріотовъ; сверхъ того, они надъялись на помощь Франщи. 
Болонья, Романья, Модена п Парма возсталн, другія области готовы были посл$- 
довать ихъ примъру. По трапцузское правительство объявило принцип» невм$- 
шательства; австрійскій же кабинеть предписалъ генералу Фримонту перей- 
ти черезъ По и усмирить взволновавшіяся провинши. Сраженіе при Римини 
ръшило участь кампанін: Итальянцы посв блистательнаго сопротивленія при- 
нуждены были уступить превосходству пепрілтельскихъ силъ. 
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лълъ спрятать ве картины, пзображающія голыя Фигуры; такому же 
запрещенію подверглиеь и статуи, по его мнъшю, неприличныя, въ 
томъ числф и Венера Праксителя; онъ самъ опредълялъ данну юбокъ 
тапцовшицъ и велфль имъ надъвать трико зеленаго цвъта. Желая 
показать свою набожность, онъ приказаль отдавать Игнатно Лойол% 
военныя почести п назначиль ему генеральскос жалованье, кото- 
рое, разумБетея, получали тезунты. | 

Съ каждымъ годомъ притЪсненія возрастали. Въ 1835 голу герцогъ 
сиракузскій былъ отозванъ изъ Сицилш, потому что его подозрЪвази 
въ намфрени отложиться. Въ слъдующемъ году холера появилась въ Неа- 
полъ; правительство, выфсто того, чтобы заботиться объ уменьшенш 
зла, сняло карантивную линию. Черезъ несколько дней холера про- 
никла на островъ. Опустошенія, произведенныя ею, были ужасны: 
въ одипъ мфеяцъ въ Палермо изъ 180,000 жителей умерло около 
четвертой части. Большая часть властей бъжала; нераспорядитель- 
ность оставшихся была такъ велика, что они не приняли пикакихъ 
мъръ къ очишенію города отъ труповъ, которые грудами гнили на 
улицахъ, распространяя зловоше и заразу. Приведенные въ отчаяше 
Сицилйцы, подумали, что ихъ отравляютъ по приказанію двора и воз- 
‚тали (*). Волненіе обнаружилось сперва въ Палермо, потомъ въ Ка- 
тан. Дель-Каретто поспфшиль затушить его въ крови. Осуждешые 
гибли сотнями, по приговору военныхъ судовъ; ни священникамъ, ни 
женщинамъ, ни дтямъ не было пощады, — и ‘посреди этихъ казней, 
во время общаго траура, свирфпый жандармъ ежедневно задавалъ ве- 
ликол®пные обфды и балы, на которыхъ заставлялъ присутствовать 
женъ и дочерей несчастныхь жертвъ, казненныхъ по его приказано. 
Не довольствунсь этимъ, онъ въ офишальныхь журналахъ выставилъ 
Сицилійцевъ варварами, вполн® достойными заслуженной ими участи... 
Ственительныя постановленія слфдовали одни за другими: вефхъ чи- 
новииковъ, подозръваемыхъ въ патріотизм, приказано было нереве- 
сти на континентъ; на мвсто ихъ были приеланы Неаполитанцы, съ 
приказашемъ привести все къ слБпому повиновенію центральной вла- 
сти; главное управлеше путей сообщетя и другія выешія присут 


() Это было общее мифте. Даже образованные люди раздфляли его; такъ 
архіепископъ палермскій умирая отвергь медицинскую помощь, уврля, что 
противъ этого лда нътъ противуядіа; другой житель Палермо, знакомый ди- 
ректора поляцін, при первыхъ признакахь болфани, бросился къ нему за 
противуядіемъ. 
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ственныя м%ета переведены были въ Неаполь; подати были увеличены 
безъ всякой соразмрпости, такъ что въ 1847 г. Сицимя платила 
около 29 мил. Франковъ; изъ этой суммы на пародпое образоваше уно- 
треблялось, только 100,000 и на публичныя работы 342,000; слвд- 
ствіемъ этого было то, что Снцимя не имъла ни одиой порядочной 
дороги. Когда говорили объ этомъ миниетрамъ, они отвЪфчали, что 
хорошія дороги располагаютъ къ путешествіямъ, а путешествія ведутъ 
къ заговорамъ. ТБ же затрудненія встрфчала и. печать и иромыш- 
ленность. Веякая книга должна была пройти черезъ такую цепсуру, ко- 
торая считала Боееюэта еретикомъ, а Фенелопа револющонеромъ; 
үстройетво мапуФактуръ было соединено съ такими затрудпеніями, что 
заставляло отказываться. при самомъ началв лредпріятія. Въ судахъ 
царствовалъ самый наглый произволъ; пытки и тфлеспое наказаніе, 
уничтоженные прежними законами, были спова введены въ употреб- 
леше и примфияемы по вол полицейскихъ бандитовъ. Самую вЪрную 
характеристику ихъ предетавляетъ отецъ Вентура: «Когда путешест- 
вуете во впутренноети острова, товоритъ онъ, молите Бога, чтобъ 
ветрътиться скорфе съ разбойникомъ, чфмъ съ жандармомъ; вели 
ветрётитесь съ нимъ на какой-нибудь проселочной дорогъ, самое 
меньшее — что вы будете ограблены. Единственное различіе ихъ отъ 
бандитовъ состоитъ въ томъ, что тЬхъ наказьваютъ, тогда какъ они 
осыпаются ласками, похвалами, наградами, и увфрены въ совершен- 
ной безнаказанноети. » «Произвольные аресты по прихоти комисара или 
ебира, утверждаетъ Микеле Амари, домашие обыски, вторженія въ 
жилища, личныя оекорблешя, насилія, которыя позволяли себф агенты 
полиці отъ выешихъ до самыҳъ низшихъ, все это стирается передъ 
битьемъ палками и пыткой. При малфИнемъ нравственномъ сопротив- 
леши или отказ» обвиняемаго признаться во взводимомъ на него пре- 
ступленіш, его били воловьими жилами, вешали за руки, сжимали го- 
лову веревкой еъ узлами или прибфгали еще къ болфе жеетокимъ 
пыткамъ. Ношене оружія подвергало публичному тфлесному наказанію 
рукою палача... Въ полицейской тюрьму квартала ев. Доминика, на- 
шли, въ первые дни революци, скелеты, черепы, остатки труповъ 
еще невысохшихъ.» Әти слова Амари вполнф подтверждаются пиеь- 
момъ одного евященника, публикованнымь въ Байу Геедгарь. Вотъ 
* что говоритъ онъ: «роялисты, при первомъ шум приступа, заложи- 
ли двери подземелья, надфясь скрыть отъ ве®уъ свои мерзыя дла; 
но стфна упала и семь темницъ открылось. Изъ того, что известно 
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объ испанской инквизищи, пичего нътъ такого, чтобъ могло дать идею 
о тъхъ ужасахъ, которые увидфль передъ собой испуганный наролъ. 

«Трупы во вефхъ степеняхъ разложенія валялись тамъ и сямъ; 
нфкоторые въ одежд, другіе совершенно нагіе, съ оковами, въфвши- 
мися въ тБло; множество человфческихъ костей было навалено въ 
углахъ; въ разпыхъ отдфлешяхъь здашя были распростерты скелеты 
жертвъ, умершихъ отъ голода или пытки. На ствпахъ видифлиеь го- 
лые трупы, пригвозжешые къ крестамъ; на заржавъвшихъ жел?ъз- 
шыхъ етульяхъ остались только жалюе человъческіе оетанки; вея зе- 
мля была уефяна безобразными, гинощими обрывками челов$ческаго 
мяса... Овир®пость палачей доходила до того, что они жгли лица 
своихъ жертвъ. » ` 

На что же надфялея этотъ Перонъ ХІХ вћка, позволяя себ та- 
кія жестокоети? Па Аветрпо и па войеко. 

Армія процвфтала въ это дикое царствованіе. [Ќороль былъ на- 
стоящимъ военпымъ миниетромъ: онъ входилъ въ самыя мелкія по- 
дробности строя и подчинялъ евоихъ оФицеровъ и солдатъ строгой 
диециплин®, требуя отъ нихъ безусловнаго повиновенія. Предпочитая 
офицеровъ необразованныхъ, онъ позволялъ себ пе только оскорблять 
ихъ словами, но даже иногда давалъ пощечины; по оскорбляя свопхъ 
гепераловъ, онъ въ то же время позволялъ имъ обогащаться, позво-— 
лялъ имъ противозаконную торговлю и защищалъ отъ преелћдовапій 
кредиторовъ. бъ простыми солдатами онъ былъ ласковъ, обращался 
просто, пріучалъ ихъ видфть въ себ защитника отъ притфелеши 
старшихъ. 

Такая система управлешя не могла пе возбуждать возстапій. Про- 
тпводъйетвіе тирани Фердинапда обнаружилось въ тайпыхъ общеет- 
вахъ и въ лптератур%. 

Изъ вевхъ тайныхъ обществъ въ Неаполитанекомъ королевств 
оставалиеь два: Карбонари и Юпая Италія; первые не шли дальше 
конституци; вторые мечтали о единой итальянской республик. Юная 
Италя пм®ла проиехождеше и существовала независимо отъ центральнаго 
общества Мателни; она была основана Бенедетто Мосолино. Дфйствя ея 
обнаружились, векорф послф восшествія Фердинанда на престолъ, за-— 
говорами: монаха Анджело Пелозо, и братьевь Россароль. Предапный 
однимъ изъ заговорщиковъ, Цезарь Росеароль, глава замысла, ръшился 
застрфлитьея выфетф съ капраломъ Романо. Оли зарядили пистолеты и 
выстрфлили другъ въ друга. Романо былъ убитъ паповалъ, пистолетъ 
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же его осфкся. Роесароль попыталея убить себя самъ, но только по- 
лучилъ важную рану. Осужденный на каторгу, онъ мужественно 
влачилъ цъпь свою до тфхь поръ, пока освобожденная Италія не раз- 
била ее (*). 

Эти неудачныя покушешя лишили Юную Италию неустрашимй— 
шихъ ея начальниковъ; на первое мфето выдвинулся карбонаризмъ. 
Главой этой парти былъ Ботеелли, извфетный писатель и адвокатъ, 
возвратившйся въ отечество поел двадцатилфтляго изгнанія. Онъ 
быль сенсуалисть въ ФилосоФіи и 'якобинецъ въ политик; никто не 
подозр%валъ въ немъ и тни продажности или раболфпетва. «Когда 
я былъ въ Неапол въ 1843 году, пишетъ Монтанелли въ своихъ 
мемуарахъ, цвътъ демократической парти говорилъ миф о немъ какъ 
о Катон, какъ о существ выешаго разряда. Съ чуветвомъ глубокаго 
уваженія смотр®лъ я на него, когда мы на ослахъ хали къ мысу 
Чертоз®, вдоль веселой долины; всякое слово его поглощало мое вш- 
ман гораздо больше, чфмъ величественная картина, которая развер- 
тывалась передъ моими глазами. Я чувствовалъ невыразимое томлеше 
всякій разъ, когда упрямое животное своими дерзкими капризами под- 
вергало его опасности сломить шею!... Кто могъ думать чъмъ будетъ 
онъ послф.» Тайныя сицилшеюя общеетва находились въ спошени съ 
Ботселли. Сицилія должна была образовать Федерацио съ Пеаполемъ, 
имфя отдфльный парламентъ. Для приведенія въ дъйствіе этого плана, 
ръшено было возмутить сперва провинціи и потомъ уже съ помощыо 
ихъ овладфть Неаполемъ. Неудачпыя попытки въ Чивита-ди—Пенна, 
въ Аквил и Козенцъ помфшали осуществить этотъ проектъ. Въ дру- 
гихъ частяхъ полуострова произошли такія же неудачи. Италія погру- 
зилавь въ уныше. Братья Бандера рЪшилиеь пробудить ее. 

Аттило и Әмило Балдіера были сыновья адмирала въ аветрійекой 
слүжбъ; ветупивъ въ спошенія съ «Юпой Италей», они успълп екло- 
нить на евою сторону часть австрійскаго Флота и надъялись съ но- 
мощью регата «Беллона» произвести высадку въ Сицилію. Одинъ 
изъ сообщниковъ измЪнилъ имъ и они были принуждены удалиться па 
островъ Корфу; но намъреніе ихъ было мепоколебимо: напрасно Ав-- 
стрія объщала имъ прощеніе, напраспо мать уговаривала ихъ не гу- 


(*) ВпосаЪдствін онъ погибъ при защитъ Венещи, заслуживъ своимъ му- 
жествомъ имя Арганта лагунъ. Аргантъ -- одинъ изъ героевъ «Освобожден- 
наго Јерусалима» Тасса, 
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бить себя, напрасно Ричарди писалъ, чтобъ они пе дВлали высадки на 
берега Калабрш... «Іхогда вы получите это письмо, отвфзали они ему, 
мы будемъ уже въ Калабрии; журналы извъстятъ васъ о нашей уча- 
сти. Какова бы ни была она, сохраните воспоминаше о вашихъ 
братьяхъ и въ-особениоети призовите другихъ Итальяпцевъ послћдо-- 
вать нашему прим%ру». Высадившись позью близъ Кротопы въ чиель 
20 человкъ, они были преданы однимъ изъ товарищей, Бокечіалоне, 
и посл отчаяннаго еолротивленія взяты въ плфиъ. Девять человћкъ, 
въ томъ числ и братья Банмера были осуждены на смерть. Приве- 
денные на мъето казни, они не согласились стать на колфна, не позво- 
лили завязать себЪ глаза и сами скомандовали пальбу. Залпъ раздал- 
ся—опи упали, восклицая: Уха РЦаНа! Примвръ ихъ пе остался безъ 
подражая. 

Съ другой стороны, съ 1837 года полвляютея въ Сицими тай- 
ныя типограФін. Первымъ плодомъ ихъ являются историческія произ- 
ведешя Ботты и романы Гератси (*). Въ то же время появились со- 
чиненя Куэко и Колетты; первый яркими красками начертилъ рес- 
публиканскую гекатомбу 1799 гола; второй— вЪфроломные, коварные по- 
ступки Бурбоновъ. Карлъ Троя (Тго!а), увлеченный Манцопи, вздумалъ 
перед%лать средиевфковую исторю Италии въ пользу папства, надълеь воз- 
рождешя полуострова съ помощью гвельфизма. Основавъ ежемћелчный 
журналъ, онъ опровергалъ въ немъ мнфшя Савиньи и Романьози о томъ, 
что римекая мушщишя пережила вторжеше варваровъ. Увлекаемый лю- 
бовью къ родин, онъ предавалея невозможнымъ утошямъ и опоры 
противъ стремлевя... къ всемірному владычсетву искалъ въ том, 
что само давно уже стиило, что само нуждалоеь въ обновлеши. 

Джакомо Леопарди, наоборотъ, нетолько не вфриль въ папетво, но , 
и въ самый католицизмъ со веБми его догматами. Пламенный поклон- 
никъ Итали, онъ съ горестью и любовью указывалъ ея сынамъ на 
прим%ры древней доблести. Въ природъ искалъ онъ утфшешя, и хотя 
пфень его иногда полна отчаяшя и пенавиети, но это отчаяшіе пролетек- 
ло отъ петерпътя видфть скоръс Итало освобожлешою; въ этой пе- 
нависти дышетъ глубокая любовь къ человвчеству, какъ въ ненависти 
Байрона. | 


(*) Ботта извЪстенъ своей псторіей Неаполя, которая позволена была на 
континент и запрещена въ Сидилиг. Гератси стоялъ во гзавъ тосканской 
школы вмстъ съ Никколини и Джусти. Онъ былъ поклонникомъ Байрона п 
№аккіавелля. 
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Къ школ® Леопарди принадлежить Антоній Райнери, авторъ ието- 
рическихъ статей съ антигвельфекимъь направленіемъ и романа «Си- 
рота Благовъщенекаго приюта», гдф въ ръзкихъ чертахъ изображены 
всф злоупотребленія этихъ заведенй. Сочинеше его было схвачено и 
запрещено, и самъ онъ нфеколько мфеяцевъ просид®лъ въ тюрьмё. 
Рядомъ съ Райнери можно поставить Фердинанда Петручелли, замф- 
чательнаго силой языка и глубокимъ понимашемъ духа эпохи, л Виль- 
тельма Пепе, произведшаго своими мемуарами сильное впечатл%ніе на 
молодыхь офицеровъ неаполитанекой эруйи. 

Основателемъ политической школы слфдуетъ, но всей справедли- 
вости, считать Паоло Бальзамо, который составлялъ конституцію 
1812 года. Послфдователями его являются Шина (Зета), человъкъ 
съ замфчательтымъ  энциклопедическимь образовашемъ, и Николай 
Пальзиери, страстный приверженець англійекой конетитущи. Что ка- 
сается до ТоенФа ЛаФарины, автора «Исторш Итали отъ 1845 до 
1850 года», онъ писалъ большей частью въ Тосканф, потому что 
быль изгнанъ изъ королевства Об%ихъ Сицилій. Произведешя его от- 
личаются ненавистью къ папетву и пъкоторымъ оттфикомъ сощализма. 
Но первое мЪфето между неаполитанекими историками принадлежитъ 
безепорно Микеле Амари. 

Сынъ карбонара, осужденнаго на смерть, онъ съ молокомъ вео- 
саль демократическія правила, съ раннихъ лътъ онъ почувствовалъ приз- 
ваше къ истори и, поступивъ въ одно изъ мпнистерствъ въ Палермо, 
неутомимо занимался отыскивашемъ въ архивахъ неизв%етныхъ докумен 
товъ. Глубомй мыслитель, онъ понялъ, что возрождевіе Итами возможно 
только посредетвомъ революши, что революція противъ неаполитан 
скихъ Бурбоновъ невозможна безъ возставя Сицили, а возсташе Си- 
пнаш невозможно безъ пробужденіявъ ней сознашя о требовашіи древнихъ 
правъ. Съ этою цфлью напнеалъ онъ исторію Сицилйской Вечерни, которая 
появилась первый разъ въ Палермо, подъ именемъ: «Эпизодъ изъ истори 
Сицили ХИТ вка». Әта книга показалась полиціи такъ иевинною, 
что она дозволила ея обращеніе, но когда замфтила произведенное ею 
впечатлвн1е, то смвнила пенсоровъ, запретила вБсколько журналовъ, 
гдЪ были похвалы ей, запретила самую книгу, отетавила Амари 0тъ 
должности и потребовала, чтобъ онъ явилея въ Неаполь дая опраз— 
ланія передъ дель-Каретто. Амари убБжалъ во Францію. 

Рядомъ съ историками сражались экономисты. Широкое поле 
представляль имъ журналъ {осига Ричарди «Прогреессъ», задуманный 


Отд. П. 2 
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еъ ифлью привлечь подъ свое знамя вев лучше умы королеветва. 
Августинисъ, Шіалойа (Зеа]о1а),. Саварезе, Кузани п другіе пропо- 
въдывали свободный обыфнъ, надфясь приготовить этимъ таможенное 
единство Итали, изъ котораго должно было произойти единетво по- 
литическое. Даже изгнаше Ричарди не остановило экономичеекаго 
движешя, хотя журналъ перешелъ въ руки кавалера Р!анкини, отъяв- 
леннаго приверженца Бурбоновъ. 

Поэзія съ своей стороны не осталась въ бездЪйетви въ этомъ об- 
щемъ броженш. Страстные энергическіе звуки извлекла муза изъ ли- 
ры Александра Поэр1о; цълая Фаланга пъвцовъ пошла по слъдамъ аб- 
бала Борги, проповфдиика едипетва Италіп и политическаго поэта. 
Переселившиесь изъ Тосканы въ Палермо, онъ открылъ въ своемъ до- 
мБ курсъ литературы п такимъ образомь познакомилъ Сицилйцевъ 
съ лучшими произведешями другихъ итальянскихь поэтовъ. 

Это общее умственное движене отразилось и па упивереитетекихъ 
ленщяхъ и на академических засфдашяхъ, занимавшихся прежде Фи- 
лологическими пустяками. На юридической трибупв опо пробудило вос- 
поминаюе о иламенномъ краснорвчш прежнихъ адвокатовъ, названныхъ 
везувійскими—и энергическое слово Марла Поэріо, Манчини и Кон- 
Форти грозно раздалось передъ продажными судьями, могуществен- 
но потрясая сердца зрителей. 

Такимъ образомъ вее соединилось, чтобъ едфлать революцію не- 
избъжною. Правительство закрывало глаза, видя реформы, еовершав- 
шіяся въ другихъ госуларетвахь Итали. Его не могла вызвать къ дфИ- 
ствю даже брошюра Сеттембрини: «Протестъ народа ОбЪихъ Сицилій; » 
въ пей яркими красками, кистью Тацита, изобразиль онъ бфдетия 
отечества (*). Правительство отвъчало па нее новыми жестокостями. 
Сл%детвіемъ было возетате Реджю и Мессины. Вепыхнувшее раньше 
назначеннаго срока, оно было легко подавлено. Реджно былъ бомбар- 
дированъ; Доминико Ромео, глава заговора, усифль спастись, но по- 
павшись въ засаду въ Калабрш, былъ ублтъ посл отчаяннаго с0- 
противлешя; казии слфдовали за казнями, но не могли уропить духа 
либеральной парти, ‘ръшившейся, начать револющю демонетраціями, 
чтобъ показать народу вею неспособность и упорство правительетва. 
Случай скоро представился. Идестокости, совершенныя въ Калабрия и 


С) Отрывокъ изъ этой брошюры напечатанъ въ «Русскомъ Слов». См. 
тюль 1860 г. Политика, ср. 3: 
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Синилш, вызвали общее негодоваше. Римеюе и Флорентинекіе жур- 
палы еъ жаромъ нападали па министра внутреннихъ длъ. Скандалъ 
сдБлалея такъ великъ, что король принуждень былъ назначить дру- 
гаго миниетра. Многочисленная толпа собралась на площади и крн- 
чала: да здраветвуеть король! (Ума Й те!) Фердинандь приказаль 
разогнать ее и заключить въ тюрьму важиъйшихъ граждапъ. На дру- 
гой день вышло предписаше полици, запрещающее крикъ: тіуа И те! 

Черезъ нФеколько дней образовалась новая демопетрашя. Иъ кри- 
камъ «да здраветвуеть король» примфшиваются крики: «да здрав- 
ствуетъ коиститущя, да здраветвуетъ Ши ІХ, да здравствуетъ Италія! » 
Фердинандъ ви себя приказываеть разевять толпу сабельными уда- 
рами. 

Па другой день появилась слъдующая прокламашя съ 500 под- 
пшсями:. «мы пижеподписавшеся, объявляемъ, что всъ мы участво- 
вали въ манифестацін 18 декабря, совфтомь или лЪйствіемь. 
Мы протестуемъ всеми силамӣ противъ ареетовъ, сд®ланныхъ по это- 
му случаю. Если любить свою страну и выражать эту любовь —пре- 
ступлеше; если быть органомъ умъренныхъ желашй веъхъ—преступ- 
леніе; осли—преступлеше думать и надвяться, что пашъ государь лю- 
битъ наеъ и хочетъ ло примфру лругихъ итальянекихъ государей ис- 
полнить желашя парода, —-мы већ виновны. И если правительству пе 
довольно было выслать противъ насъ солдатъ, которые многихъ изъ 
насъ ранили п топтали лошадьми, пусть оно почтитъ арестомъ веъхъ 
насъ или пе арестуетъ никого». 

Эта прокламащя не остановила правительство. Аресты продолжа- 
лись; продолжались и манифестацін, какъ въ Неаполь, такъ и въ Си- 
цнии. Палермо потребовалъ пашональной гварми. Мессина возетала 
5 января 1848 г. и хотя это возсташе было укрощено, но это не 
остановило другихъ; ея примфру послфдовало и Палермо. Черезъ нЪ- 
сколько дней послф новаго года появилась въ город елъдующая про- 
кләмація, составленная Баньяско: «Время просьбъ прошло... Двъвад- 
цатаго января, при первыхъ лучахъ восходящаго солнца, начнется 
славная эпоха общаго возрождешя; Палермо съ восторгомъ приметъ 
вебхь Сицилійцевъ, которые съ оружіемъ въ рукахъ явятея защищать 
общее дъло, произвести реформы и дать государетвеннымь учрежде- 
шямъ новую Форму.... Мы сражаемся за право и справедливость. 
Богъ поможетъ намъ. Въ оружію, Сицилйцы! » 


Правительство удовольствовалоеь арестомъЪ нФеколькихь подозри- 
ЕЯ 
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тельныхъ лицъ, но не приняло никакихъ серьезныхъ мЪръ къ преду- 
прежденію возсташя, считая прокламацію безумнымъ бредомъ какого- 
нибудь горячаго патріота. Въ назначенный день многочисленная толпа 
наводнила улицы Палермо. 06$ парти въ томительпомъ ожиданіи смо- 
трвли другъ на друга. Одинъ молодой палермитянияъ, Бушеми, наскучивъ 
дожидаться, выхватываетъ изъ—нодъ плаща ружье и восклицаетъ: «къ 
оружію!» Двое священниковъ благословляютъ народъ возстать; Тосифъ Ла 
Маза на конпв палки привязываетъ два платка: красный, и б®лый 
и екрфлаяетъ ихъ зелепой лентой, показывая этимъ, что Оициля при- 
нимаетъ итальянское знамя; несколько патріотовъ увлекаютъ народъ сво- 
имъ примфромъ и страшная борьба загарается на вефзхъ пунктахъ... 
Ночью приходятъ подкрЪпленія изъ окрестныхь деревень; солдаты не 
осмЪливаются показываться на улицахъ: они осаждены въ Фортъ Кае- 
телламаре и во дворцв... Но воть 15 чиела показываетея неаполи- 
танскй Флотъ съ 5,000 войска, предводимаго генераломь Дезоже. 
Градъ ядеръ и бомбъ сыплется на несчастный городъ, но Палерми- 
тяне не слабъютъ. Напрасно губернаторъ генералъ Махо, при- 
еылаетъ ныъ королевскіе указы, которыми обфщается амнистя, рае- 
ниреше правъ консульты и назначеше намфстликомъ Сицили графа 
Аквилы, брата короля, — Палермитяне отвфчаютъ отказомъ. 

Между тфмъ инсургенты схормировали четыре комитета: провіант- 
скШ, военный, Финанеовъ и публичности, съ цфлью давать нанравле- 
не журналиетикъ. Президентомъ ихъ бымъ пазначень 70—лтній ета- 
рикъ, аямиралъ Рулжіеро Сеттимо. Съ самыхъ раннихъ лЪтъ началъ 
онъ службу евою во Флотъ и всякій чинъ покупалъ на пол битвы. 
Онъ не былъ ни писатель, ни заговорщикъ, ни агитаторъ, но всЪ 
мыели его былп посвящены отечеству; онъ не быль ораторомъ, но 
говорилъ народу безъ затрудненія; онъ любилъ его, и въ своемъ серл- 
пв, въ своемъ чистомъ, благородпомъ патрютизмъ находилъ 1% звуки, 
которые трогаютъ и увлекаютъ толпу. Постоянно господствуя надъ 
страстями своими, неутомимый въ работв, онъ, во всф эпохи жизни, 
оказывался точенъ до мелочпости въ иснолнениг своего долга. Ува- 
жаемый конетитуціонной пармей, какъ одинъ изъ лучшихь патріотовъ 
1812 года, онъ былъ въ то же время любимъ республиканцами, какъ 
человъкъ неспособный употребить во зло ввЪренную ему власть; но 
къ несчастью въ немъ не доставало необходимой энерги. 

Сдфлавшиеь главою народнаго движенія, онъ употребилъ всЪ сред- 
ства къ екоръйшему окончанію борьбы между народомъ и королевски- 
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ми войсками; послбдия были етфенены такъ, что съ величайшимъ 
трудомъ усп%ли спастись на корабли, оставивъ въ рукахъ инеурген- 
товъ 1,800 пзънныхъ и часть артиллерии и багажа... 

Въ первыхъ числахъ Февраля въ рукахъ короля оставалась толь- 
кө цитадель Мессины. 


В. ПОПОВЪ. 


Оп вклпр рРЕОРІЕ 001 ЗЕ ВЕГЁУЕ, РАК Асёпок ре блѕрлки. 
Міеһе! Реуу, Рагз. (ВозстаніЕ ВЕЛИКАГО НАРОДА). 


Подъ этимъ заглавіемъ явилась очень интересная книга объ аме- 
риканскомъ вопросъ. Мы не согласны еъ авторомъ въ его шіэтиче- 
скомъ воззрёни на современныя пролсшествія заатлантической рес- 
публики, но вполн% раздъляемъ его надежды на благополучный иеходъ 
яфла. «Я не оплакиваю Америку, говоритъ онъ; я удивляюсь ей. Въ 
этой энергической реакши лротивъ зла я вижу нраветвенную силу 
народа, привыкшаго къ трудолюбивой борьбъ за свободу. Возрожлеше 
наши составляетъ одно изъ удивительныхъ и самыхъ ръдкихъ явле- 
ній, каня только ветрфчаютея въ истори человъчества. Обыкновен- 
но, народы, начинающие падать, падаютъ до конца; надо имфть огром- 
ную жизненную силу, чтобъ снова встать и оправиться отъ евоеге 
паденія» (стр. 4). Да, эта могущественная республика, удивлявшая 
весь міръ своимъ громаднымъ прогрессомъ въ области промышлено- 
сти, торговли, наукъ и искуствъ; эта, только что основавшаяся на- 
ція, которая могла уже соперничать съ вамыми древними и боле 
прочно организованными обществами, успфла въ кратковременный пе- 
ріодъ своего существовашя дойдти до непонятнаго истощешя своихъ 
великихъ политическихъ началъ. Самыя отвратительныя страсти ево- 
бодно развивались въ ней; идея права начала утрачиваться; жажда 
золота и эксплуатащя оеквернили веБ благородныя стремленія, и раб- 
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ство было возведено въ принципъ національпой жизни. Вез тв, ко- 
торые изъ Стараго свъта еъ пэдеждою емотръли на юную Америку, 
должны теперь глядЪфть на нее съ отвращешемъ и почти усумнитьея 
въ доетоинствЪ человћка. 

Въ чемъ же кроются причины такого паденія американской рес- 
публики? Въ томъ, что она измфиила своему принципу: узаконивь 
свое рожденіе провозглашеніемъ человъческихъ правъ, опа, мало по 
малу, дошла ло певольничества Негровъ и положила его краеуголь- 
нымъ кампемъ своихъ учрежден. Когда Вашингтон, Франклин, 
Джеферсонъ и другіе велике люди основали республику, ош не иро- 
износили слова «рабство», по точно также опи не произносили и 
слово «освобожденіе». Они оставили свонхь Пегровъ въ прежнемъ 
состояши и косвенно призпали, что человфкъ можетъ быть собствен- 
ностью другаго человъка. Изъ этой первой уступки въ пользу зла 
произошло безчисленпое множеетво чругихъ. Сперва только допускали 
существоваше рабовъ, потомъ дозволили ввозь Негровъ въ Миесури; 
зат%мъ конгреесъ призпалъ приеоединеше Техаса, бывшаго до того 
времени свободнымъ, для того, чтобы ввести въ пего иевольничество. 
Поелф этого већ территорш, еще иеобразовавиияея въ штаты, отда- 
пы были подъ певольническія засфдашя. Наконецъ, къ довершеню 
этого дфла, верховный судъ провозгласилъ, что плантаторъ иметь 
право свободно привозить рабовъ въ съверные штаты. Такимъ обра- 
зомъ республика превратилась въ страну рабовладльцевъ. Они гое- 
подствовали всюду: въ сепатъ, въ верховпомъ еудф, въ предетави- 
тельныхъ камерахъ. Президентъ всегда избиралея изъ ихь ереды или 
изъ числа ихъ покорныхъ елугь въ сфверныхь штатахъ. Веф обще- 
ственныя должности, пачиная отъ президента верховпаго суда до тю- 
ремщика, замфщалиеь или ими самими, или же ихъ питомцами и кліен- 
тами; они увлекали за собою вефхъ поклонпиковь енлы, которые со- 
ставляютъ въ АмерикЪ, какъ п вездв, большшетво. Господетвуя въ 
стран, ош управляли по своему произволу ея внфшиею политикою. 
Они вели мексиканскую войну, они угрожали Кубв, они затБали по- 
купку Санъ-Доминго. Подъ предлогомъ неприкосновенноети своего 
Флага, они отказали ангийскимь судамъ въ прав осматривать ихъ 
корабли, назначенные для торга Неграми. Внутренняя политика ихъ 
клонилась къ тому, чтобы завладфть армей: офицеры, избранные изъ 
ихъ круга, начальствовали Федеративными войсками и переносили въ 
в%рныя места пушки и военные припасы; общественное богатетво бы- 
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ло предано разграбленю. Между тъмъ жители сфверпыхь штатовъ 
спокойно взирали на падене своей страны, которая постоянно превра- 
щалась въ обширный иевольничій етанъ. Нельзя сомифваться, чтобъ 
олигархія плантаторовъ подъ конецъ не возъимфла намфрешя основать 
пидійекую ихперію, которая бы состояла изъ южныхъ штатовъ, Ан- 
тнльскихь острововъ, Мексики и центральной Америки. ИЙ если ош 
еще оставались въ союзъ, то только для того, чтобы болфе обезпе- 
чить пелолиеніе своего плана. Привыкше повелфвать, они хотьли 
принудить работать янки на нихъ: опи употребляли въ свою пользу 
деньги, умъ, оружие, даже самыя учреждешя своихъ неприятелей для 
раепространешя невольничеетва. Союзъ, подобно куриц несущей зо- 
лотыя яйца, доставлять имъ каждое утро какой-нибудь новый, кло- 
нящійся въ пхъ пользу законъ, который опи великодушно удостоивали 
признанія. «Скоро, думали они, наступить день, когда мы извлечемъ 
изъ низкаго соучастія сЪверпыхъ штатовъ вее, что только можно 
было изъ нихъ извлечь; тогда, съ презръніемъ оттолкпувъ везхь 
этихъ разнощиковъ янки, скажемъ имъ: вы недостойны быть въ ено- 
шеніяхъ съ дәжентльменами! » 


Къ несчастію уепёхъ опьяпяетъ: плантаторы сдфлали промахъ 
въ томь отношениг, что потребовали мпого уступокъ сразу. СЪверные 
штаты поняли накопецъ, что имъ угрожаеть серьезная опасноеть — 
рано или поздно попасть въ кабалу къ рабовладльцпамъ и пожертво- 
вать независимостью, уметвеннымь и соціальнымъ развитемъ, веъмъ 
своимъ прошедшимъ п будущимь въ пользу одного права — угнетать 
и грабить бълпое африканское племя; они понлли, что поля, окру- 
жающия плаитащи вяли отъ присутетыя этихъ послфднихъ, и, что 
конкуренція кръпостпаго труда безчестить свободный трудъ. Быть мо- 
жетъ, также пробуждете нравственнаго чуветва и стыдъ имфли ка- 
кое-шбудь участіе въ этомъ противодъйетвш со стороны сфверныхь 
штатовъ требованю южныхъ. Остережемея принять эту реакцію за 
результатъ скупости, за расчетъ. 


Если въ этомъ великомъ кризиесъ, разъедишвшемъ американскую 
нашю, опа не стапетъ повиноваться правственнымъ побужденіямъ, ин- 
етинктивнымь или разумнымъ, — то она погибиеть невозвратно. Да, 
мы вфримъ, что слова аболищониетовъ, которыя были такъ долго 
толоеомъ вошющаго въ пуетынф, произведутъ наконецъ благотворное 
вияше; пусть же тотъ и погибаетъ, кто первый обнажиль мечъ 
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мротивъ свободы и въ защиту величайшаго злодфявя нашего въка — 
рабства. 

Нътъ сомнфны, что Аженоръ де-Гаспаренъ принадлежитъ къ чн- 
слу самыхъ некрешшихъ людей; но какъ ревностный протестантъ, онъ 
не съумЬль стать выше предразеудковъ своей касты. Всю вину раб- 
ства онъ взводитъ на демократію и славу его будущаго оевобожденія 
хочетъ приписать релимозному рвешю евангелическихъ пропоз®дни- 
ковъ. Әто зпачитъ въ одно и то же время клеветать на однихъ и 
придавать слишкомъ много чести другимъ! Еели рабовладъльцы при- 
своили себ? пазваше демократовъ, то не будемъ ошибаться насчетъ это- 
го слова; —они покрылись имъ съ цфлью возбудить больше уважен:я къ 
своей гнусной политик?ъ; они стали подъ покровительетвомъ великаго имени 
Джефферсона, чтобы емягчить презръше къ себф общественнаго мия 
или обмануть его: но львиная шкура пе въ пору преемыкающемуся, и, 
вЪроятно, не много найдется такихъ, кто рёшилея бы емфшивать ис- 
тиннаго демократа съ плантаторомъ. 

РазвЪ самыя низкія парти не прикрывали всегда чъмъ-пибудь 
добрымъ своп преступлетя? Разв инквизиторы не жгли еретиковъ 
во имя Бога? Вместо того, чтобы клеймить демократие, недурно бы 
г-ну Аженоръ де-Гаепарену припять къ евъдънио, что изгнанники- 
демократы, нашедние себъ убфжище въ Америк, считаются въ числъ 
самыхъ ревпостныхъ аболиціопиетовъ, и не забывать, что честь пер- 
ваго декрета въ пользу оевобождонія Негровъ прниадлежить людямъ 
Французской революци. Да, честь этого неотъемлемо припадлежитъ 
Французамъ. Что же касаетея протестаптекихъ сектъ въ Америкт, 
то можно указать только па ихъ позоръ, а пикакъ не хвалить ихъ. 
Ве} христіанскія церкви, безъ исключенія, участвовали въ престуи- 
леніп рабства; веБ онъ обратили свою теологію п свое вЪроиспов?ћ- 
даше на служење дБлу плаитаторовъ; поередетвомъ своихь проповЪд- 
никовъ онъ прокляли всЪхъ, кто не ечиталъ Негровъ — вещыю, при- 
надлежащею бълымъ. Только унитары и квакеры, которыхъ, такъ 
называемыя евангелическія секты, считаютъ еретиками, едпногласпо 
протестовали противъ позора «патріархальназо учрежденя». 

Еелибы духъ евапгелическихъ сектъ, какъ утверждаеть Аженоръ 
де-Гаепаренъ, быль дЪйствительно противень рабству, то отчего же 
это учреждеше достигло такихъ громадныхъ разлфровъ именно въ (ое- 
диненныхь штатахъ, тд столько вфриыхъ сыповъ церкви? На зло его 
увфрешямъ акты говорятъ, что пащональный колвентъ, прозванный 
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собраніемъ атеиетовъ, первый упичтожиль рабетво въ колошяхф; вс 
испанско-американеюмя реепублики освободили Негровъ; мусульманинъ; 
тунисскій бей, во внутренности Африки, даже далъ независимость 
своимъ рабамъ, между тБмъ какъ въ свободной Америк протестант- 
скіе проповфдники проетираютъь руки къ небу, умоляя о нсиоелани 
новыхъ проклятій на голову потомковъ Хама! Даже самъ Аженоръ 
ле-Гаепарэнъ, проповфдуя эманеипацио рабовъ. кажется емотритъ на 
нихъ какъ на разрядъ нлешихъ сущеетвь; онъ самъ говорить объ 
аристократизм цвъта кожи и проповфлуеть противъ емфтешя двухъ 
раеъ, какъ противъ лвла, «очевидно не созласназо ёв памтреная- 
ми Провидњнл...» 

Что бы пи товориль набожный авторъ разбираемой нами книги, 
американскій народъ ветанетъ не потому, что прочтетъ о евоихъ обн- 
занностяхъ въ древнихъ тулейекихь хнигахъ или выслущаеть. пусто 
звонную проновфль какого-нибудь протеетантекаго клерикала ,——ифтъ! 
пуств онъ узнаеть ято изъ своей сорћети. пусть урокомь для него 
послужить его собетвенная история, и опъ увидитъ, что, еъ цервыхъ 
дней своего сущеетвоватя, онъ сталъ великимъ паролом, потому что 
любилъ пезавиеимость, потому что »пергически заботилея о свобод- 
номъ трулж, жертвовадъ већмь общему телу, соединять силы дая об- 
щей или. Поужели же нынЪ, забывъ нреданя о быломъ патріотизуђ 
и евободф, жители ефверныхь штатов'ь стануть исполнять должноеть 
жандармовъ, въ угоду аристократов юга, для того, чтобы поддер- 
жать рабство четырехъ мизлюновъ Пегровъ? Они уже возмутились про- 
тивъ этихь требованій, но имъ слфлусть разорвать конетитунно и тт 
опредфлешя верховнаго суда, которыя болфе или мете ясно при- 
знаютъ право человфка на владфню человркомь. Доколъ они не ири- 
знаютъ братьями чернокожих рабовъ, доколе опи не объявятъ войну 
за эманенпацию — они будуть продолжать покорно пресмыкатьея, и, 
рано или поздно, раздфлять еъ южными плантаторами всю кару ихъ 
позора!... 


ТаАсЕеваснЕв уоп Емеднер у. бепіх, 0014 елет Уог- ива 
М№Масһуогі, уоп Уагивазеп уоп Епѕе. [.е1рх16, ВгосКВаиз. 


Генцъ былъ человћкъ низкій. Онъ еъ молоду питаль либераль 
ныя мысли, а потомъ продалъ евое перо полицейскимъ и дипломати 
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ческимъ пфлямъ. Онъ привапъ на себл трудъ записывать ежедневно 
своп поступки и подвиги. Масса рукописей становилась слишкомъ ве- 
лика и скопляла много щекотливыхъ подробностей, потому опъ .сдъ- 
лалъ изъ нея обширное извлечеше, съ цфлью пояснить будущему ис- 
торику ту важную роль, которую онъ игралъ въ событіяхъ Европы 
въ эпоху отъ 1800 по 1830 годъ. Вмиъств съ другимъ ренегатомъ, 
своимъ другомь Адамомь Мюллеромъ онъ быль душею и проводни- 
комъ идей Меттерииха. Въ самомъ дфлВ, въ дневпикъ Генца, издан- 
помъ Варнгагеномъ фопъ-Энзе и доведенпомъ до 1814 года, ветр%ъ- 
чаются многія важныя страницы о той роли, какую играли мпогіе 
дфятели, подвизавшеся на политичеекой ареп% того времени, и о тъхъ 
тайвыхъ пружинахъ, которыя руководили ими. Намъ кажется, что 
для пенхолога, разсматривающаго 2% слито 01:, сложная личность 
Генца не лишена паучнаго интереса. Уклопчивый, хитрый, дально-- 
видный, пронырливый, лукавый и остроумный, еъ вкрадчивыми ма— 
нерами, онъ тзломъ и душою, вефмь евопмъ существомъ предавался 
каждому новому занятію, сосредоточивалъ на немъ все свое стремле- 
ше, весь свой пыль п всю свою страсть, потому что онъ былъ страс- 
тенъ до чрезвычайности. Онъ велъ адекую игру, влюблялея въ жен- 
щинъ до безумія; порою былъ сентименталепъ; къ удивлению, на него 
находили по-временамъ религіозные припадки и онъ съ благоговъ- 
шемъ принимался читать евангеліе. 

Въ денежномъ отвошеши для мего былъ необходимъ его образъ 
дъйетвій. Въ одной изъ его замђтокъ видно, что овъ въ 1844 году 
издержалъ боле 200,000 ‹ранковъ въ одипъ годъ. Онъ получалъ 
отъ Англія, отъ букарестекаго правительства; это послднее бы- 
ло для него неточникомь, изъ котораго опъ извлекаль до по- 
слБдней капли; отъ Пруссш, — еловомъ, отвсюду. Онъ получалъ 
деньги, служилъ, бросалъ службу, смотря по обетоятельетвамъ. Од- 
ному только д®лу опъ никогда не измфняль—это реакцш. Онъ хва- 
литея, что съ иетиннымъ вдохповешемъ написаль 13-ю статью вфн- 
скаго трактата и въ тотъ день, когда эта статья была принята, онъ 
съ гордостью воскликнулъ: «этотб день важите дпя .Лейтци?гской 
битвы». 


ИНОСТРАННАЯ ЛИТЕРАТУРА, х9 


Тл мовАгЕ ОМУЕВЗЕГЕ, І'ЕЅРАЗТ рЕЅ 6ВЕСЅ РЕМЗЕЕЗ ЕТС. Рагіѕ. 1861. 
(ВовмірРнАЯ НРАВСТВЕННОСТЬ, УМЪ ГРЕКОВЪ, МЫСЛИ И ПРОЧ.) 


По м%ръ того, какъ наша классическая литература, съ ея тео- 
логіей п Филосомей, теряетъ положительную почву и здравый чело- 
въческій смыслъ, Грешя попрежнему блещетъ красотой идеи и, строго- 
выработанной Формы. Милосская Венера не старћетъ и трагеди Со- 
Фокла вполнз удерживаютъ свою поэтическую ясность, п изящную 
простоту временъ Перикла и Аспази. Боле трехъ вЪковъ южно- 
католическая Европа полной рукой черпаетъ образцы и наставленія 
изъ древняго мра, котораго цвЪтущая пора была такъ мимолетна. 
Мы впрочемъ не понимаемъ этого увлеченія. Идеи, выработанныя на 
классической почв Греці и Рима, относятся къ нашей жизни точно 
также, какъ великолъпный гербаріумъ къ живой ботаник. Въ этомъ 
увлечен есть много педантизма и еще больше лицем%рія. Стихъ Го- 
мера никогда не можетъ доставить мн такого наслажденія своей 
гармоніей, какъ самый посредственный лирический етанеъ Дюпона 
или В. Гюго; образы, картины и нравственный смыслъ греческаго 
пъвца для меня сухи, блфдны и непонятны. Поэтому всяков усиліе 
заставить насъ восхищаться Пиндаромъ или Еврипидомъ кажется 
миъ етраннымъ, чтобъ не сказать, крайне нелъпымъ. Мы можемъ 
и должны знать греко-римекую литературу, мы можемъ сочувствовать 
многимъ еторонамъ ея, но считать ее за образецъ новћйшей мысли 
—-это, воля ваша, чистъйшая беземыелица. 

Книга, поставленная нами въ заглавін, принадлежитъ къ разряду 
натянутыхъ и педантическихь восторговъ греческой жизни и науки. 


Үоулве ру Сам вх Мове, рав Гооѕ Разсат 1861. 
(Путешествие Клина въ Нувю.) 


Французекая „литература, по преданію и воспоминаніямъ, время отъ 
времени обращается къ востоку. Египетъ, съ его таинственной исто- 
рей, съ его колоесально-безобразными сФинксами, обелисками и пира- 
мидами, съ его легендарнымъ міромъ вокругъ Мемфиса и на бере- 
гахъ Нила, старый Египетъ особенно льститъ нашей фантазш и пат-= 
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ріотическимъь изліятямъ. Мы не забыли, что тамъ легли костями 
нвеколько сотъ тысячь нашихъ еолдатъ, что тамъ начались громкія 
побфды Наполеона 1 что тамъ сорокъ въковъ емотрфли съ вершинъ 
пирамидъ на наши мундиры и штыки и т. д. Вев эти воспоминания, 
къ сожалвнію, не потеряли для насъ самаго наивнаго обаянія. И вотъ 
мы отправляемся на воетокъ ие для изученія его природы, его со- 
временной жизни, а лля впечатл®ній, лріятпыхъ сомолюбію и еовер- 
шенно ничтожныхь по содержанію. Въ то время, какъ Нфмцы и въ- 
особенности Англичане объфхали земной шаръ по вефмъ направленіямъ, 
обшарили ве углы его, составили превосходныя карты, собрали мно- 
жество памятниковъ, изучили лору, зоологио и температуру, раеки- 
нули сами колоній по вевмъ частямъ свъта, мы, Французы, все еще 
мечтаемъ о елавныхъ военныхъ разбояхъ Болапарта и подъ-чаеъ ду- 
маемъ: «Әхъ, какъ было бы хорошо еще побывать въ ЁгиптВ еъ 
пушками и алжирекими козаками.» Наша академія каждый годъ даетъ 
отчетъ о путешествіяхъ по востоку и каждый разъ повторяетъ стћ- 
дующую разу: « Путешествій ученыхь совершено 60, но предметовъ, 
достойныхъ наблюденія не оказалось...» Это напоминаеть миф бюлле- 
тени другой академіи, хорошо извЪетной вамъ, которая каждогодно 
извщаетъ Французскую о тотъ, что у нея, слава Богу, ничего оео-- 
беннаго не елучилось, наука попрежнему процвътаетъ, также, какъ 
во времена бывшихъ нЪмецкихь Фермеровъ, возвеленныхь въ доетоия- 
ство ученыхъ мужей. » 

Луи Паскаль — путешественникъ авантуристъ. Онъ искалъ въ 
Египтъ пріятныхъ приключеній, осматривалъ монументальную древ- 
ноеть, етрълялъ птицъ по берегу Нила, любовалея мъднымъ цвЪтомъ 


неба и дпковинными раетешями. 
Изъ книги его, напиеанной языкомъ довольно грамотнаго лавоч- 


ника, видно, что онъ добрый малый, веселый собесфдникъ,—и только. 
Ну етоило ли, милый Паекаль, такъ далеко Фхать за приятными впе- 
чатлъніями, когда ихъ такъ много на Итальянекомъ бульвар? Парижа 
и стоило ли занимать публику такими пустыми разеказами? 


Э. РЕКЛЮ. 


(ИЗ СЬ. 


О рабочемъ класс въ ближней тайг®. 


(Изъ очерковъ (Оивири). 


Изъ вехъ отраслей промышленной дфятельности сибирскаго края, 
нфтъ сомнфшя, самая интересная отрасль—золотые прииски. Съ ними 
соединяется страшная истор каторжниковъ и частной экеплуатащи 
народныхъ силъ; на нихъ погибли милліоны людей, принесенныхъ въ 
жертву невфжеству и алчности капиталистовъ; они по всей еправед- 
ливости возбуждаютъ вниманіе современной литературы и администра- 
цій; они давно требуютъ общественнаго голоса и протеста противъ 
вошющихъ злоупотребленій капиталиста, поставленнаго въ положеше 
лолофда въ отношени къ рабочему сословю. При самыхъ гуманныхъ 
үсловіяхъ труда, золотые промыслы, вм%®еств еъ каменными копями, 
предетавллютъ одну изъ т$хъ тяжелыхъ работъ, которыя прежлевре- 
менно разрушаютъ здоровье и Фактически дфлаются паказашемъ ре- 
месленнаго класса. 

По Физическимъ условіямъ золотыхъ промыеловъ рабочие на нихъ 
находятся въ такомъ еостояніи, въ какомъ они едва ли встр5чаются 
гдБ нибудь въ другомъ мветв Россі. Чтобъ объяснить это экономи- 
ческов явленіе, необходимо дать нъкоторое понятіе о географическомъ 
очертанія золотыхъ промыеловъ. 

Әти промыслы соередоточиваются въ тайгф, которая разетилается 
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къ востоку отъ рки Томи. Южная половина пространства, лежащаго 
между р%ками Томью и Чулымомъ, им%етъ видъ гористой страны 
съ незначительными высотами. Эта возвышенная плоскость покрыта 
сплошнымъ хвойнымъ лвсомъ съ болотистой почвой, тогда какъ окру- 
жающая её равнина состоитъ изъ открытыхъ полей, удобныхъ для 
цвфтущаго хлъбопашества. Горы эти у окрестпыхъ крестьянъ не но- 
сятъ никакого названія; гориетая полоса извЪетна только подъ па 
рицательнымъ именемъ тайи, что зпачитъ дфветвенный л%еъ. Руе- 
ская колонизашя, распространившаяся по всей способной къ земле 
длю равнин®, остановилась у окраины тайги; внутри же ея досел% 
н®тъ и не можетъ быть ни одной деревни. Такимъ образомъ окраина 
тайги (которая въ западной части Алтая пазывастся чернью) на 
веемъ юг Томекой губерши есть въ то же время и предфлъ рае - 
пространенія русекаго племени. 

Вея эта гористая страна, которую привыкли называть ближней 
или томской тайгой въ отличіе отъ дальней енисейской, въ па- 
стоящее время совершенная пустыня, въ которой ие могли найдти 
приота даже звЪроловные инородцы, и вотъ въ ней то разефяны зо- 
лотые пршеки, иногда кучками, недалеко одныъ отъ другаго, иногда 
одинокими заведешями. Простыя проефки въ лфеу, въ нЪфеколько са-, 
женъ ширипой, ведутъ отъ населенной окраниы тайги въ ея безплод- 
ную внутренность, къ одиноко етоящимъ прінскамъ (*); по сторонамъ 
дороги дв непрерывныя етъны изъ хвойнаго лфеа, частаго, какъ 
камышъ; стводы деревьевъ вЪтвятея только на вершинахъ, внизу же, 
въ заглушающей тЪснотъ, они представляютъ прямыя, гладкія и тон- 
кія колонны. Узкая щель, въ которую солнце освъщаетъ дно проефки, 
не даетъ ему возможноети скоро осушить ее; а между тъмъ окрест- 
ный лфеъ безпрестанно заливаетъ дорогу водой изъ евоихъ многочи— 
слепныхъ мочаговъ. Оттого на дорог грязь въ течеши всего лЪта; 
тридцать верстъ нужно Фхать съ ранняго утра до заката; такъ но 
крайней мъръ я пробирался па тотъ пршекъ, на которомъ мнв слу- 
чилось провести лъто 4889 года. Для перевозки поклажи среди этой 
грязи и кочекъ употребляются волокуши, т. е. самый патріархаль- 


(") Настоящія мои замБтки основаны на близкомъ знакомствЪ только СЪ 
однимь пріаскомъ, находящимся на ръзкъ Чалы, впадающей въ Яю; но я 
убъждепъ, что большая часть моихъ наблюденій равно относится и къ дру- 
гимъ приискамъ, 
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ный экипажъ; дв длинныя жерди соединены по: срединв переклади- 
нами, къ которымъ и привязывается поклажа веревками; въ передніе 
концы запрягаетея лошадь, а задніе тащутея по земл; кучеръ си- 
дить верхомъ на лошади. Женщины путешествують или верхами, 
или въ волокушахъ, на которыхъ уетроиваются для этого беездки. 

Вотъ по такимъ-то дорогамъ совершаются ве сообщенія пршие-— 
ковъ съ областью русской колонизащи, а н®которые, говорятъ, от- 
стоятъ отъ границы этой области почти на сто верстъ. По этимъ 
дорогамъ производится и перевозка всъхъ матеріаловъ для приековъ; 
впрочемъ, главная ихъ часть доставляется зимой, когда въ просћкахъ 
морозъ устролваеть сносную санную дорогу. 

Это пустынное положевіе золотыхъ промысловъ, отброшенныхъ 
за черту вепкой общественной жизни, было причиною ‘того, что ра– 
бочій классъ въ тайгъ сталъ въ полную зависимость отъ золотопро- 
мышленниковъ. Мелочная торговля, производившаяся во вевхъ бли- 
жайшихь деревняхъ, не могла распространиться здесь; для этого не- 
обходимы были пути еообщенія п извфетная степень развитія промыш- 
ленности. Такимъ образомъ золотопромышленники приняли на себя 
заботу о продовольетвзи рабочихъ необходимыми вещами, пищей и 
одеждой. Этотъ порядокъ осталея и до сихъ поръ; они имфютъ ма— 
газины съ%етныхъ припасовъ и разныхъ товаровъ, которые и вы- 
даются рабочимъ въ зачеть жалованья; разумъетея, что работникъ 
немедленно попадастъ въ совершенпую кабалу у хозяина пріиска и 
принуждепъ тери®ть већ невыгоды и злоупотреблешя отвратитель- 
ной монополія. Золотопромышлениикь можетъ назначать самыя про- 
извольвыя цЪны, высокія при начетъ на работника и низкія при 
скидкф съ него. Воть, напримъръ, я слышалъ какой случай еъ 
однимъ прикащикомъ: онъ долженъ былъ получать отъ хозяина по 
фунту сахару и чаю въ мБсяцъ, но онъ сахаръ не бралъ, оставляя 
его въ долгу за хозяипомъ, и только разъ какъ-то въ середип м%- 
сяца вздумалось ему почему-то взять изъ лавки сахару; къ концу 
года золотопромышлениикъ свель счеты такимъ образомъ: сахаръ, 
оставшійся въ долгу за лавкой, поставилъ онъ по 30 к. Ф., а са 
харъ, выданный прикащику въ счетъ его жалованья, по 50 к. +. 
Съ крестьянами бываютъ сплошь подобныя петорін; понадобится ему 
ситець на рубашку, ему выдадуть изъ хозлйской лавки и запишутъ 
въ счетъ жалованья; но потомь онъ раздумаетъ п промъняетъ си- 


тецъ на что. нибудь другое, на чай или на волку, которая, несмотря 
ж 
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на запрещеніе, тайкомъ продается на веъхъ пріискахъ, и притомъ 
разбавленная на половину водой. Ситецъ, полученный отъ рабочаго 
обратно, вписывается назадъ дъ книгу золотопромышленника, но по 
ЦфнЪ уже ниже той, которая была выставлена при выдачъ его; та- 
КИМЪ образомъ рабочій, не едълавъ дъйствительнаго займа, поеред- 
ствомъ одного передвижешя товара изъ хозяйскихъ рукъ въ евои и 
обратно, можетъ образовать громадный долгъ; и въ самомъ д®лђ 
многе рабочіе къ концу срока нетолько пе получаютъ остатковъ 
изъ заслуженнаго жалованья, но еще остаютел сами должны хозяину. 

Оттого и выходитъ, что рудокопъ работаетъ четыре мфеяца почти 
безъ отдыха, за двадцать рублей задатка, да за нфеколько квартъ 
вина; а остальное количество платы такъ и остается въ рукахъ хо- 
зяина. Зная это, рабочій и старается въ задатокъ вогнать вее свое 
жалованье; между тъмъ, местное начальство, кажетел, желая осво— 
бодить рабочихъ отъ ихъ кабальнаго характера, старалось о пони 
женш задатка и ограпичило его; золотопромышленники протестовали, 
потому что безъ большихъ задатковъ они рисковали вовсе остаться 
безъ рабочихъ. Рабочіе не хотфли идти за пятирублевые задатки; 
для нихъ это было вее равно, что за пять рублей работать цлое 
лъто. Но зло происходило отъ монопоми золотопромышленниковъ, и 
потому противъ него, кажется, и ел®довало бы обратить главныя 
мфры. Нужно освободить рабочаго отъ повседневной зависимости, 
дать ему возможность самому одфваться и покупать себв хлъбъ. И 
это было бы нетолько справедливо, но и полезно въ экономичеекомъ 
отношенш. Правда, доступъ постороннимъ торговцамъ въ тайгу не 
легокъ по скверному еостоянпо пріиековыхъ дорогъ, но Это не не- 
преодолимое препятетвіе: можно товаръ завозить зимой по хорошей 
дорог. 

Главная причина, непозволяющая зародиться этой полезной кон- 
куренци — отсутстие денегъ и общиннаго духа между рабочими. 
Къ сожалъню, опи не имфютъ ни того, ни другаго. Зато золото- 
промышленникамъ легко пользоваться ихъ разъединешемъ и бЪдно- 
стію.... Велъдетвіе этого образовалась цфлая система промышленной 
экеплуатаціи, съ одной стороны убивающей въ самомъ источник 
свободную предприимчивость, а съ другой отнимающей у труда его жиз- 
ненныя сплы. Въ настоящее время рабоше нетолько не имвютъ 
возможности противодфйствовать угнетающей ихъ монополи, но на— 
ходятел еще въ полицейской зависимоети отъ золотопромышленника; 
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послВдии иметь право наказать рабочаго тфлеено, кажется не бо- 
лфе пятидеелти ударовъ; но извъстно, какъ легко обходятея эти оФи- 
щіальныя опредфлешя. Прибавьте къ этому другія исправительныя 
мъры, которыя можно изъ вамыхъ легкихъ едфлать самыми тяжелы- 
ми, какъ напримфръ «казачью», т. е. землянку, елужащую вмЂето 
пріиековой тюрьмы; смотря по нраву золотопромышленника, эта ка- 
зачья можетъ обратиться въ такой могильный склепъ, гдф, проси- 
дъвши недълю, можно заживо зарости мхомъ, подобно еказочному 
калмыцкому герою Шуно. При мнъ существовалъ на прискахъ обы- 
чай, въ предупрежденіе побъга, подозрительному человъку ебривать 
половину головы, чтобъ поелф по этому знаку легче было поймать 
его, если онъ уйдетъ въ деревни. 

Еслибъ рабоче были организованы въ общества съ правомъ вы- 
бора старшины и на послфднихъ возложенъ полицейсекій надзоръ, то 
этого было бы совершенно достаточно для спокойетвія въ тайгф, а 
золотопромышленники нетолько не были бы въ убыткъ, но еще 
выиграли бы. Можетъ быть возразятъ, что съ прекращешемъ права 
золотопромышленниковъ наказывать усилится нерадфше въ народф, 
который и при теперешней строгости, чаето епитъ на работ%; но 
какъ не спать и не лениться, когда работа, одна изъ египетекихъ 
работъ, начинается въ 5 часовъ утра, еели не раньше, и кончается 
всегда гораздо позже 8 часовъ вечера, съ отдыхомъ только во время 
обфда, продолжающимся одинъ часъ? Давнобы слфдовало золопромыш- 
ленникамъ, хоть по чувству человъколюбія, значительно уменьшить 
величину рабочаго дня; тогда не было бы болфзненнаго утомленія и 
неизбфжно соединеннаго съ нимъ отвращеня къ труду и лфноети. 
Мы сказали, что золотопромышленники выиграли бы отъ передачи 
внутренняго управлевія пріиека обществамъ рабочихъ; это вотъ почему: 
Такъ какъ большею частью пріискомъ завфдуеть управляющий, а 
золотопрійскатель, если и живетъ на пріиекъ, то въ хозяйство не 
вмшиваетея, то для золотопромышленниковъ гораздо выгодне имфть 
въ масеф рабочихъ могущественный контроль надъ своими прикащи- 
ками, ч®мъ быть за-одно еъ прикащиками противъ рабочихъ. Старое 
мнъніе, будто для собетвенныхъ выгодъ золотопромышленникъ долженъ 
стараться объ авторитет% евоихъ управляющихъ, оказывается на дъл® 
совершенной нелћъпостью; думаютъ, что внимашемъ къ прикащикамъ 
можно привязать ихъ къ хозяйскому дълу такъ, что они будутъ 
вид®ть въ немъ свое. Такое мнЪше показываеть незнаніе своихъ 
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домашнихъ дълъ, показываетъ, какъ золотопромышленники далеко ето- 
ятъ отъ народа, какъ они мало занимаются имъ и мало прислуши- 
ваются къ его желаніямъ и симнатамъ. Дфло совершенно наобо- 
ротъ—пародъ всегда, и безъ стараній золотопромышленника, искренно 
сочувствуетъ его успфхамъ, тогда какъ прикащики всегда равнодушны 
къ нимъ. Это легко объяснить; прикащикъ заинтересованъ не столько 
своимъ жалованьемъ, сколько доходами, которые соединены еъ раз- 
ными должностями; потому, ему все равно, обанкрутитея ли нын? 
золопромышленникъ или выиграетъ; во воякомъ случав онъ незави- 
симъ отъ банкротства золотопромышленника, и можетъ еще случиться, 
что при послёднихь операшяхъ падающаго золопромышленника еще 
болъе поживитея, чЪмъ въ другое время. Совефмъ въ другихъ об- 
стоятельствахъ находятся рабочіе; у нихъ, кром , заработной платы, 
другихъ прибылей нфтъ; очевидно, что они сильно заинтересованы въ 
томъ, чтобъ золотопромышленникъ досталъ предположенное по ємътЪ 
количество золота—иначе, они останутся безъ вознаграждешя за 
трудъ ц%лаго лЪта. И. еелибъ золотопромышленники прислушалиеь къ 
народному мн%нію, они убъдилиеь бы, что рабочіе вес также думаютъ 
о нихъ лучше, чъмъ объ управляющихъ и другой приековой бюро- 
крати, къ которой они питаютъ неодолимую антипатю. Вотъ какой 
былъ при минӯ елучай въ тайгъ. Одинъ золотопромышленникъ пору- 
чилъ управлене мъщанину, человъку опытному въ пріисковомъ дъл%. 
Въ народБ давно уже былъ ролоть противъ этого управляющаго, 
деспотически распоряжавшагося какъ простымъ народомъ, такъ и мел- 
кими прикащиками. Явный протестъ и доносы искусно были екры- 
ваемы, а къ шшонству самъ золотопромышленникъ не имфлъ наклон- 
ности и довфрчиво воображаль свое управлеше самымъ гуманнымъ 
въ тайгЪ. Иногда и бывали случаи, когда кто-нибудь обнаруживаль 
свое неудовольствие противъ управляющаго, но его тотчасъ уемиряли, 
руководетвуяеь обычнымъ правиломъ внушать рабочимъ какъ можно 
болъе повиновенія. Вникнуть хорошенько въ д®ло золотопромышленникъ 
не хотълъ, потому что у него, какъ и у веъхъ лругихъ, не было и 
келанія вникать въ нужды народа. Управляющий до семидесяти» че- 
ловћкъ отвлекалъ отъ пріисковыхъ работъ на свон собетвенныя и во- 
обще злоупотреблялъ хозяйскими средствами съ полнымъ произволомъ; 
кончилось тъмъ, что приискъ не далъ золота по ©мфт$ н денегъ 
педостало на заплату еъ рабочими. Народъ, за м%сяцъ предвидя, что 
у хозяина не будеть денегъ расплатиться, оставилъ разръзы и тод- 
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пой пришелъ къ контор, сложилъ инструменты и объявиль, что онъ 
больше работать не хочетъ. Золотопромышленникъ и управляющій 
заперлись и выслали къ народу конторщика, который сталъ указы- 
вать имъ ва контракты и заключающияея въ нихъ условія работать 
до 40 сентября. Пародъ не слушалъ; онъ требовалъ расчета или 
выдачи головой управляющаго; въ дом у золотопромышленника слу- 
чилея тогда какой-то офицеръ, зафхавшій въ гости; онъ позваль въ 
комнату главныхъ агитаторовъ и имфлъ неосторожность ударить одного; 
оекорбленный пожаловался народу; это чуть не погубило капиталиста; 
народъ двинулся къ дому, громко требуя вылачи управляющаго и 
грозя раскатать по бревну домъ золотопромышленника. Снова вышелъ 
оФицеръ и сталъ увфщевать народъ; онъ предложилъ ему составить 
епиеокъ претензій его на золотопромышленника и объщалъ отвезти 
этотъ спиеокъ въ городъ и представить тамъ губернатору. Народъ 
соглаеилея; запйсали въ спиекф противъ каждаго имени, кто сколько 
считаетъ въ долгу на хозяин, и рабочіе разошлись. Па нъеколько 
дней на прінскъ наступила мертвая тишина; разрфзы, кип%вшіе на- 
родомъ, опустфли; неумолкавшій шумъ промывальныхъ машинъ затихъ; 
народъ неподвижно лежалъ у избушекъ, которыя называются зяфсь 
«казармами». Спустя несколько времени, народъ р®шился не дожи- 
датьея удовлетворенія, махнулъ рукой на пропадающій долгъ и ушелъ 
съ пріиска. На пріискъ осталось около пятидесяти рабочихъ; это 
были люди, служивние у него около десяти лътъ еряду и нехотћв- 
ше его оставить; они даже сложились, собрали сумму въ сто рублей 
и принесли . золотопромышленнику, простодушно думая, что у него 
нътъ денегъ, чтобъ выћхать въ Томскъ и тамъ хлопотать о поправ- 
леніи своего дфла. Не говоритъ ли вея эта исторія, на кого върне 
можетъ расчитывать золотопромышленникъ, на прикащиковъ или на 
рабочихъ. 

Что условія присковой работы тяжелы для рабочихъ, это дока- 
зываетъ значительная цифра ежегодно бъгающихъ съ пршековь; въ 
тайг$ учреждена даже особая стража, занимающаяся поимкой рабочихъ 
и доставленіемь ихъ обратно на прииски. Эта стража состоитъ изъ 
казаковъ, которые разъ%зжаютъ по берегу Томи и караулятъ бЪгле- 
цовъ, выходящихь изъ тайги на ея открытые берега. Другіе казаки 
живуть на пріиекахъ и при изв%стіи о поб®гъ рабочаго пускаются 
за нимъ въ погоню; повсемфетность этихъ побфговъ уже оправдываетъ 
ихъ законное явленіе; въ самомъ дъл®, при безвыходномъ положеніи 
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очень часто душевныя силы рабочаго могуть. подниматься до ‘такого 
высокаго напряжешя, для котораго поб%гъ единственное разрЪше- 
ніе.—Челов®къ, незнакомый еъ личнымъ характеромъ золотопро- 
мышленника, а иногда даже вовсе незнакомый съ родомъ пріисковыхъ 
работъ, вынужденный какими-нибудь домашними обстоятельствами на 
поелБднюю мъру—поискать счастья на пріискахъ —являетея въ одну 
изъ такихъ деревень у окраины тайги, въ которыхъ производится 
наёмка рабочихъ; здвеь живетъ въ извфетное время множество до- 
вфренныхь ео веъхъ пріисковъ, которые конкурируютъ между собой; 
работникъ нанялея, получилъ задатокъ, отправилъ его домой, а самъ 
пошелъ на пріискъ. Здфеь ‚онъ впервые узнаетъ, куда завела его 
судьба и что еъ нимъ будуть дфлать.—Его ставятъ въ «забой», 
т. е. онъ долженъ съ утра до вечера долбить жел®знымъ  коломъ 
землю, или заставляютъ возить на тачкахь золотоносный. песокъ 
изъ разръза на промывальную машину. При тежести работъ очень 
естественны столкновенія; и рабочій, будучи поставленъ контрактомъ 
въ грустное положене, начинаетъ тосковать, отчаяватьея, и поневол%ъ 
ръшаетея на побфгь изъ тайги, которую онъ зпаетъ, можеть быть, 
только на нЪеколько версть отъ пріиска; въ надеждь на спасене, 
которое впрочемъ можетъ только какимъ-нибудъ чудомъ случиться, 
онъ уходитъ изъ пріиска и теряется въ тайсЪ, въ этомъ древесномъ 
мор, какъ иногда называютъ её здфеь, въ которомъ безъ компаса, 
также, какъ и въ открытомъ океанъ, не трудно погибнуть. Въ этой 
незнакомой трущобъ болотистой и заваленной упавшимъ лфеомъ, олъ 
колеситъ до тбхъ поръ, пока его не найдутъ посланные съ пріиска 
казакъ и конюхъ. Коншохами называются рабочіе, которые смотрятъ 
за прійсковыми лошадьми; они почти вс% етарожилы; никто такъ не 
знаетъ тайги, какъ они и воть они-то всегда употребляются для 
отыскивашя несчастныхъ бЪглецовъ. 

Единственное средство уничтожить такое положеніе рабочаго народа— 
допущене свободнаго перехода съишриска на пршекъ во всякое время 
года (*). Золотопромышленность нетолько не потеряетъ отъ этой пере- 


(*) Рабочіе, нанимаемые золотопромышленниками, по контрактамъ, долж- 
ны оставаться целое лЬто у своего наемщика; они лишены права на свобод- 
ный переходъ отъ одного хозлина къ другому. Это своего рода прикрБпленте 
къ извЪстной м$стности, составляющее одно изъ послдствй угнетения труда 
капиталомъ. Въ результать его оказывается та особенная невыгода, что рабозій 
классъ не иметь никакого влілнія и контроля надъ поведеніемъ золопромыш- 
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мфны, но еще выиграеть, потому что трудъ будеть освобожденъ отъ при- 
пужденій, которыя дблаютъ его похожим на барщину; -кромъ того, такъ 
какъ контракты застраховываютъ золотопромышлешінкамъ певъжество, 
безпечность. и произвольное управленіе, то уничтоженіе ихъ освободило 
бы эту промышленность отъ людей вовсе незнающихъ своего дла или 
невникающихъ во внутреннее управлеше приска. 


Велфдетв!е этого преобразованія, рабочіе могутъ сгрупнироватьея 
въ евободныл артели, и пріобр®ети взаимную гарантію противъ злоу-— 
потребленій капиталиста; учреждеше артелей предписывается самимъ 
законодательствомъ, шо мыель осталась безъ осуществленія за неим%ъ- 
ніемъ необходимыхъ условій, т. е. общаго имущества и взаимнаго ру- 
чательетва между работниками. Съ учреждешемъ артелей, золотопро- 
мышленники могли бы передать имъ ве? заготовленія еъЪетныхъ при- 
пасовъ и одежды; а самому хозяину пришлось бы только выстроить 
на свой счетъ казармы для рабочихъ. Парядъ и выборы прикащиковъ 
также можно предоетавить артелямъ; золотопромышленнику останется 
имфть только техника, который бы распоряжалея направленіемъ раз- 
ръзовъ, развъдками, постройками и раепредъленіемъ рабочихъ силъ, 
а не распредълешемъ самихъ рабочихъ; да ‘еще конторщика, который 
въ то же время можеть быть и дов%реннымъ при отвозъ золота и 
найм рабочихъ. Если золотопромышленникъ и не много сбережетъ 
отъ такого устройства, то, по крайней мъръ, онъ избавитея отъ по- 
ловины административныхъ и экономичеекихь затрудненій и избавитъ 
народъ отъ его антагониста, какимъ всегда являетея пріисковая бю- 
рократія.. Артели, при подвижности лицъ, едълаются кръпки своимъ 
приекамъ; судьба пріиека будетъ ихъ собственной судьбой, такъ что 
уетёхи его будутъ связаны съ жизнью самой артели; разум%етея, что 
это можеть быть только тогда, когда артелямъ будетъ легко доста- 
вать припаеы и одежду, т. е. когда на праискахъ будетъ существо- 
вать свободная торговля, свободный трудъ и непремфнный его двига- 
тель-——вфрное вознаграждеше рабочей силы. 


ленника.`При свободномъ лереходъ рабочихъ, капиталистъ позаботился бы 
сохранить довЪріе къ своему управлению, опасаясь за то, что въ случа са- 
моуправства или небрежности, работники могли бы оставить его немедленио 
и перейдти къ другому. Но при настоящемъ порядкъЪ вещей онъ полный госпо- 
динъ своего наемника и вм$сть съ земской полиціей, не всегда чистой на 
руку, распоряжается трудомъ его почти безусловно, 
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Въ настоящее время существуетъ постановленіе, что крестьяне, 
мЪщане и купцы третьей гильдии пе могутъ заниматься разработкой 
золота; это, безъ еомнЪнія, постановлено изъ опасенія предать рабо- 
чихь власти пеобразованныхъ лицъ, а когда рабочіе будуть гаранти- 
рованы артельнымь устройствомъ, тогда это ограничеше будетъ без- 
полезно, да и теперь едва ли оно достигаетъ своей цфаи, потому что 
можеть быть только половина золотопромышленниковъ живетъ на пріи- 
скахъ, остальными же управляютъ прикащики изъ мЪщанъ, да и тамъ, 
гд® золотопромышлениики сами. живуть на приекахъ, они совершенно 
предоставляютъ управленіе своимъ новфреннымъ. Разршеніе разработки 
веЪмъ соеломямъ безъ исключенія имло бы хороше результаты; 
крестьяне разсфялись бы по всей тайгъ маленькими артелями, арендуя 
у золотопромышленниковъ оставленные ключи, заброшенные разръзы, 
отвалы, словомъ, гл® еще есть сколько нибудь золота, что теперь 
является менфе чъмъ въ половину, поередствомъ «етарательскихъ ра- 
ботъ.» «Старательекими работами» называются два рода труда, еход- 
ные между собой; во-первыхьъ, трудъ вефхъ рабочихъ на общемъ раз- 
р53Ъ по воскресеньямъ и праздникамъ за особенную плату, и во-вто- 
рыхъ, работы не многихъ рабочихъ, уволенныхъ золотопріискателемъ 
отъ обыкновенныхъ работь съ тъмъ, чтобъ они работали гдъ-нибудь, 
на пройденномъ м%стъ, за что они получаютъ плату съ золотника до- 
бытаго золота, а не за урокъ. Сколько лежитъ безъ разработки та- 
кихъ пройденныхь м%етъ! а они могли бы дать огромныя выгоды. 

Правда, существуеть постановленіе, чтобъ золотопромышленникъ 
промывалъ већ пески до-чиста и разръзы велъ не урывками, а сплошь; 
но исполнять такое требованіе ръшительно невозможно, и потому, не- 
смотря на донесенія горныхъ ревизоровъ, что работы ведены правиль- 
но, ни на одномъ пршскф не найдете сплошныхъ разръзовъ. Застав- 
лять золотонромышленника рыть вею землю, несмотря на бЪдноеть со- 
держанія, не значитъ ли непроизводительно затрачивать кашталъ 
и насильно разорять золотопромышленника. Точное исполнеше этого по- 
становленія уничтожило бы въ какіе нибудь десять л®тъ веф капита- 
лы, которые теперь заняты золотопромьшиленностью. А если теперь и 
остаютея пробфлы, то пусть, —они никуда не убЪгутъ, и если при- 
деть время, когда и за нихъ возьмутея, тогда и промоютъ, и это бу- 
детъ гораздо выгодифе для страны. Вотъ для очистки этихъ-то про— 
бЪаловъ, кажется, и было бы выгодно впустить на приеки крестьянъ 
и вообще мелкихъ капиталиетовъ съ правомъ арендовать, которые и 
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стали бы подбирать эти остатки такимъ же образомъ, какъ это дф- 
лаютъ теперь отчасти старатели: 

Выбетв съ этимъ освобождешемъ пршековь отъ владБшя, огра- 
ниченнаго известными классами, нужно бы придумать средетво, кото- 
рое облегчило бы переходъ ихъ изъ рукъ въ руки. Въ настоящее 
время золотопромышленникъ имфетъ право, залвивъ горному начальству 
пустынную площадь земли, владфть ею въ течеши пяти лътъ, съ уе- 
ловіемъ. непремфнно разработывать се; если же онъ оставить площадь 
въ теченіи трехъ л®тъ петропутою, „то она возвращается государству; 
другой золотопромышленникъ можетъ заявить ее и получить въ свое 
владфне; поэтому, чтобъ не вьшустить изъ рукъ пршека, золотопро- 
мышленникъ къ концу трехлътія пошлетъ чедовфкъ десять на лежащій 
впуств прмекъ, поковыряетъ его немножко и пршекъ остаетея за нимъ; 
такимъ образомъ многе прінски лежатъ въ виде мертваго капитала, и 
постановленіе опять остаетея мертвой буквой. 

Отъ этихъ общихъ замфчанй о внутреннемъ устройствЪ прачековъ, 
мы перейлемь къ мелкимъ недостаткамъ, которые намъ удалось за- 
м%тить въ течени одного лёта, проведеннаго на тайг$®. 

Наемка рабочихъ на пріиски производится тотчасъ посл расчета 
и даже во время расчета между тъми же самыми людьми, которые 
въ это лБто работали на пршекъ; также нанимаются рабочіе и съ чу- 
жихъ пріисковъ, потому что въ это время въ тайгъ начинаются пе- 
реходы отъ одного хозлина къ другому; это время здъшній «юрьевъ 
день.» Получивъ задатки и отдавъ паспорты въ пршековую контору, 
рабоче уходятъ отдохнуть на недълю, на двъ, въ деревни, лежащая у 
окраины тайги, а н%которые съ самаго начала наемки остаются па 
пріиекъ; какъ тв, такъ и другіе очень скоро раетрачивають свои день- 
ги на вино, а изъ вышедшихъ въ деревни многіе возвращаются почти 
голыми и съ долгами на шеф; для «выгона» ихъ (тумъстное выра- 
женіе) высылаются изъ пріиска служащіе, которые выкупаютъ ихъ и 
отправляютъ на пріискъ. После этой предварительной наемки бываетъ 
другая, главная; для этого сами хозяева, а если они не живуть на 
пріискъ, такъ ихъ управляющие, выфзжаютъ въ извъстныя сборныя 
мфета; такихъ мвстъ лля ближней тайги четыре деревни: Баннова, Нед- 
ровка, Танбаръ и Тисуль. Если и здЪфсь рабочихъ недостаетъ по за- 
ране составленной емът%, то посылаются особенные довфренные въ 
Томекъ, въ разные округи Томской губерши, на Иртышъ, въ (еми- 
палатанекъ, и даже въ Тобольскую губернію, въ которой они доћ®з~ 
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жаютъ до Тюмени; дополнивъ недостававшее число по смт, они воз— 
вращаются еъ людьми на ирјиекъ. Мри найм заключаются контракты и 
выдаются задатки. Задатки бываютъ различные: для нанятыхъ на мъст, 
на пріиекћ, и въ четырехъ названныхъ деревняхъ отъ 7 до 28 р. е., 
для нанятыхъ въ округахъ 'Гомекой и Тобольской губерній и на Ир- 
тышъ, и въ городахъ Семипалатинск и Устькаменогорекв — 28 — 
30 руб., но изръдка они достигаютъ здЪеь и до 40 рублей. 

Мы имфемъ подъ рукой два контракта, одинъ изъ ближней тайги, 
другой изъ дальней (*). Форма и даже выражешя ихъ почти одина- 
ковы; они пересыпаны оговорками, что на вс постановленныя условия рабо- 
че соглашаются «добровольно», «безъ принуждешя»; это значитъ только 
безъ насилія со стороны нанимателя; но весь этотъ народъ приведенъ сюда 
не простой жаждой пріобр®тенія, какъ самъ золотопромышленникъ, а 
по большей части крайней нуждой, какъ говорится въ одной пъенъ: «не 
самъ зашелъ, а конь завезъ.» Чтб, какъ не нужда, наприм%ръ, за- 
ставллетъ его согласиться на штрафъ за пропущенный день въ рубль, 
тогда какъ плата за день только 40 копъекъ. И золотопромышаен- 
никъ потому только, что не гпалъ этихъ людей къ себъ силою, что 
онъ не виноватъ, или они доведены до такого состоянія, что еогла- 
шаютея на веякія условія, считаетъ себя чистымъ передъ обществен- 
нымъ мнфшемъ и избавленнымъ отъ всякихъ обязательствъ въ отно- 
шени КЪ ЭТИМЪ ЛЮДЯМЪ. 


Мы передадимъ коротко условія, диктуемыя золотопромышленни- 
ками рабочимъ. Выборъ мЪета работъ зависитъ отъ хозяина, онъ мо- 
жетъ переводить ве®хъ ихъ на всякій другой приекъ или послать въ 
турФовочную партію (**); рабочіе должны немедленно по заключени 
контракта отправиться на указанный промыеелъ, и по прибытие туда, 
после однодневнаго отдыха, приступить къ работамъ, и продолжать 
ихъ каждодневно, исключая воскресныхъ и праздничныхъ дней, до 10 
сентября; работу производить уроками въ количествъ, опредфленномъ 
въ контракт», и за цфну, также опредфленную въ контрактъ. Время, 
проведенное въ болъзни, иеключаетея; рабочи не имћетъ права тре- 
бовать за него платы, а золотопромышленникъ не вычитаетъ съ него 


(*) ПослБдній принадлежитъ компани поз. гражданъ Зотовыхъ. 
(“) НЪкоторые золотопромышленники выговариваютъ даже право прода- 
вать своихь рабочихъ на другіе пріиски. (Амуръ, 1860, стр. 441). 
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денегъ за л%каретва (*). Хотя одною изъ предъидущихь статей рабо- 
ч1е избавляются отъ работы въ праздничные дни, но, чтобъ отрабо- 
тать задатки и одежныя вещи, выданныя отъ конторы, (7) рабочіе «до- 
бровольно» обязываютея «безъ уклопепія» производитъ по воскрссень- 
ямъ и праздникамъ етарательскія работы, съ особенной платой. По 
окончани срока рабоче илтьютб право требовать остальной 
уплаты, или, какъ говорится въ контрактћ, «вольны отъ хозяина 
требовать расчета»; сели при расчет окажется за къмъ .долгъ, то 
рабочій — должникъ обязанъ тутъ же, при расчет, внести хозяину 
должную сумму или обязаться особымъ условіемъ, отработать долгъ 
въ слёдующемъ году, а къ другому хозяину не переходить. Въ кон- 
тракт опредфляется количество пищи, которое долженъ давать 3040- 
промышленникъ. Наконецъ рабочіе обязаны вести себя честно, сохра- 
нять къ хозяину и прикащикамъ уважеше, самовольно никуда не от- 
лучатьея, быть въ полномъ повиновенш, не грубить, не упрямиться, 
въ противномъ случа подвергаютъ себя взысканію, какое опредфлепо 
положеніемъ о золотопромышлениости въ Сибири; со стороны хозяина 
ц прикащиковъ есть непремфнная обязанность, обходиться съ рабочими 
человвколюбиво, безъ притвсненія и не причинять тяжкие побоевъ 
(значитъ легкіе допускаются). 


Изъ этого очерка видна тайная судьба, къ которой до сихъ поръ 
шелъ рабочій народъ на пріиекахъ; теперешнее положеніе его можно, 
пожалуй, сравнить съ раннимъ положеніемъ нашего кръпостнаго сосло- 
вія, когда его еще не было, но въ обществъ сложились уже условия для 
него. Въ одномъ изъ нашихъ контрактовъ уже выговорено обязатель- 
ство о непереход должника на другой пріискъ; контракть етараетея 
уничтожить пріисковый «торьевъ-день.» И кто знаетъ, еелибъ теперь 
не обратили внимая на положене рабочихъ на пріискахъ, до какой 
степени развитія достигло бы это зарождающееся кръпостное право? 


Работы въ ближайшей тайг$ производятся уроками; зимой въ день, 
при провод канавъ и векрытіи турфовъ, одна кубическая сажень по- 
лагаетея на двухъ человъкъ; въ лзтнй день, на одну кубическую 
сажень по одному человћку съ лошадью; при добыч® и подвозкъ пе- 
сковъ къ машин% на двухъ человфкъ полагается 80 повозокъ, а при 


(*} На пріискахъ по настоянію правительства заведены на счетъ золото- 
промышиенниковтъ лазареты. 
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отвозк отваловъ 120 (*). Въ контрактъ изъ дальной тайги дневным 
урохомъ считается для трехъ рабочихъ, изъ которыхъ два забойщика, 
11 куб. сажени золотоноснаго пласта, доставленные на машину. 

Плата въ ближней тайгВ состоптъ лътомъ, при промывкъ песковъ, 
за каждый м%сяцъ, считая его въ тридцать дней (забойщикамъ, во- 
щикамъ, пробойщикамъ и промывальщикамъ) изъ 5 руб. сер., при 
сняти торфа изъ 4 руб.; для вевхъ же друглхъ работъ м%сячная 
плата 3 руб. 15 коп. сер. Въ дальтей тайгБ въ будни каждому за- 
бойщику за день платится 45 к., а простому рабочему 40 к. 

Пища полагается отъ хозяина на каждаго рабочаго въ сутки: 
говядины свЪа:ей или соленой по 1 %., провъелой з/, Ф., крупы по 
"г Ф., соли по 8 золотн., сала или масла въ мъеяцъ по °/, Ф.; 
хлъба прежде давали безъ ограничешя, пынђъ же опредвлено по 4 о. 
въ день. На промыелахъ Поповыхъ вмЪсто хлфба отпускается ржа- 
ная мука, по 2 п. 10 Ф. на человћка въ мфеяць, потому-что ра— 
боче имфютъ отъ себя хлЪбопека и квасовара. На пршек® г. Ме- 
зенцова вмфето крупъ отпускается мяса по 1'/, Ф. па человћка. 
На вевхъ промыслахъ «постояпнымъь», т. е: машинистамъу промы- 
вальщикамъ, кузнецамъ, шорникамъ, кашеварамъ, хл%бопекамъ, по- 
варамъ, конюхамъ, нарядчикамъ и пр. выдаетея мяса по 1'/, $; 
«служащимъ», т. е. прикащикамъ отпускаетея, кром% содержашя, 
1 Ф. Фамильнаго чаю и 2 Ф. сахару каждый мФеяцъ, а на высшихъ 
должноетяхъ это- положеніе увеличивается въ полтора раза и вдвое. 

Рабоче живутъ въ деревянныхъ избахъ, которыя они обязаны, 
по контракту, сами выстроить, если ихъ прежде не было, и при- 
томъ въ свободное отъ хозяйскихъ работъ время. Но такъ какъ въ 
большей части присковъ такія избы уже заготовлены въ прежше 


(*) Торзомъ называется слой глины и чернозема, лежашій новерхъ золо- 
тоноснаго пласта; онъ снимается долой, отвозится въ сторону и сваливается 
въ кузи, которыя называютса «отвалами»; яма, гдЪ торФъ снятъ и дномъ ко- 
торой служитъ обнаруженный золотоносный пластъ, называется «разрёзомъ»; 
на золотоносный пластъ ставятся люди, которые должны рыть этотъ пласть, п 
накладывать песокъ (собственно смЪсь крупныхъ и мелкихъ камней) на тара- 
тайки, которыя возятся людьми же; накаждаго роющаго или на двухъ приходит- 
ся одинъ человЪкъ съ таратайкой; всЪ они вмЪстВ составляютъ «забой», и воть 
они-то обязаны общими силами доставить па промывальгую машину 80 та- 
ратаекъ; промытые пески, литенные уже находивитагося въ нихъ золота, от- 
возятся въ «отвалы» особенными людьми; каждый изъ нихъ отвозит»ь въ день 
120 таратаекъ». 
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годы, то артели холостыхъ работниковъ и помфщаются въ пихъ (*). 
Семейные же работе тотчаеъ по приход на пріяскъ выстранваютъ 
для себя отдфльныя хаты. Н%которыє холостяки живутъ не въ арте- 
ляхъ, а на квартирахъ у женатыхъ, и за приготовлене завтрака, 
объда и ужина илатятъ изъ собетвеннаго заработка по 30 к. сер. 
съ человъка въ лвто, и столько же въ зиму; сверхъ того обязы- 
ваютея въ свободное время помогать хозяину избы въ заготовлені 
дровъ, которыя возятъ на ифкоторыхь промыслахъ па лошадяхъ з0— 
лотопромышлениика, но только во время зимы; у другихъ таскаютъ 
на себЪ; лътомъ же лошадей ни у кого не дается. Для «елужа- 
щихъ» опредфляютея особые повара. 

Служащие нанимаются на пршеки или по контрактамъ, или на 
слово; и то, и другое для нихъ не выгбдно; заключивъ контрактъ, 
служащий пе можетъ требовать произвольно расчета до ерока, наз— 
наченнаго въ контракт, если самъ хозяинъ не захочетъ отпустить 
его; зато по окончанш ерока ему выдается весь тотъ окладъ жа- 
лованья, который опредфленъ по условю. ТЪ же служащіе, которые 
живуть не по контрактамъ, могутъ требовать расчета во веякое 
время, но раечитываютея по окладу, какой заблагоразеудитея назна- 
чить хозяину, хотя бы и вдвое менфе того жалованья, какое полу- 
чалъ служащій въ предшествующие годы. Въ обоихъ случаяхъ поло- 
жеше служащихъ пезавидное; на первое положене соглашаются ра- 
зумфетея только тъ, которые рфшаютея терифть веякія оскорбленія; 
но и т, которые стараются избфжать этого безвыходнаго положенія, 
не многимъ свободнфе первыхъ и должны подчиняться прихотямъ з0- 
лотопромышленника, не ръдко очень страннымъ: если служащій взду- 
маетъ по неудовольствло оставить золотопромышленника, послёдый 
составитъ для него такой расчетъ, что служащему ничего не при- 
детея получить. 

Нельзя пройдти молчашемъ еще одного пріисковаго работника — 
лошади; этому животному судьба судила часто дълить одинаковые 
труды и участь съ бъдными работниками; они даже иногда смши- 
ваются и замъняютъ другЪ друга. Разгонъ лошадей въ тайгъ бы- 
ваетъ очень великъ; кромв пріисковыхъ работъ, сколько приходится 


(*) Намъ кажется, что постройкой казармъ для холостыхь артелей елБдо- 
вало бы обязать золотопромышленниковъ, потому что рабочіе, приходящіе 
на одно лЬто, пе заинтересованы строить ихъ прочно и удобно. 
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давать подъ разъёзжающихь по прискамъ чиновникамъ безъ велкихъ 
прогоновъ; притомъ подводы здъшнія веегла въ ифеколько разъ бо– 
лфе, чЪмъ на равнин; такъ напр. подъ жандармекаго офицера, подъ 
горнаго ревизора обыкновенно дается 8 лошадей; подъ гориаго исправ- 
ника, безпрестанно разъфзжающаго по тайгв, 6 лошадей. Лошади, 
употребляемыя на подводы, гораздо боле териятъ, чмъ ломовыя, 
на которыхъ перевозится песокъ; вещи перовозятея здфеь преимуще- 
ственно вьюками на спинахъ лошадей; теперь представьте лошадь, 
идущую со вьюкомъ на спинъ, по пруисковой дорог%ъ; грязь по-колъно; 
лошадь то опуститъ задъ, то передъ; выбкъ енуетъ по ея спинной 
кости взадъ и впередъ; оттого на пріискъ никогда не бываетъ ни 
одной подводной лошади съ цЪлой несбитой спиной; разумъется, при 
лучшемъ умЪньи вьючить, при большей заботливости о животпыхъ, 
этого не было бы; но въ здЪшнихъ конюхахъ, для которыхъ пршеко- 
вая лошадь чужая вещь, не можетъ быть никакого сострадашя къ 
пей; сколько мы замфтили, вообще лошадь счастливћъе, если надемотр- 
ЩИКУ% за пей въ то же время” и хозяинъ ея, т. е. если она принад- 
лежитъ работнику, а не капиталисту. Притомъ можно ли и требо- 
вать симпати къ животному у человфка, который самъ неръдко мо- 
жетъ позавидовачь счастливому скоту. 

Обыкновенно каждой лошади въ ближней тайгБ полагается въ 
сутки овса 20 Ф. и сна 20 х., но не у веъхъ золотопромышлен- 
пиковъ; у пъкоторыхъ такая порція производнтея только лфтомЪ, во 
время работъ; весной же дается только по 15 %., а зимой 01ъ 7 
до 10., поэтому лошади входятъ въ работу не приготовленных, не 
откормлепныя, во время работы уже не могутъ поправитьея и па- 
даютъ. Впрочемъ па вефхъ пршекахъ въ совокупности упадокъ ло- 
шадей въ теченши лЪта не чуветвителенъ; но ихъ очень много гиб- 
нетъ по окончаніи лётпихъ работъ; это происходить оттого, что 
почти ве золотопромышлепники заготовляютъ Фуражъ для лошадей по 
день расчета, и посл этого находятъ болће выгоднымъ выгонять 
ихъ въ деревни, лежащія у окраины тайги; но такъ какъ посафднй 
мфеядь августь бываетъ дождливъ, работы становятея овобенио трул- 
ными, а дача корма между тЪыъ остаетея все та же, то лошади 
сильно изнуряютея и потомъ, по окопчанін работъ, вдругъ остаются 
безъ овса, и во множеств издыхаютъ; потому случается, что на 
слфлующую весну у н$которыхъ только треть поступаетъ въ работу, 
часто только половина, а четвертая часть убыли бываетъ ежегодно 
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у самаго добраго и хорошаго золотопромышленника. Что, еелибы ра- 
бочіе были также молчаливы, какъ лошади? 

Мы потому обратили вниманіе на этотъ предметъ, что онъ при- 
бавляетъ одну характеристическую черту таежнаго хозяйства, и при- 
томъ имфетъ вредное вліяніе на сельскую экономпо въ 'Томекой гу— 
берши, изъ которой такимъ образомъ постоянно отвлекаютея овъжія 
силы. 

Н5сколько золотыхъ промыеловъ, находящихся въ Киргизекой 
степи, въ кокбектинскомъ округ, въ своемъ внутреннемъ уетройетв® 
отличаются отъ таёжныхъ. Опи находятел на открытой степной мфет- 
ности, хотя въ сторон отъ русской колонизации, но среди кочевьевъ 
киргизскаго народа. Вс? рабоше на нихъ состолтъ изъ Киргизовъ; паем- 
ка начинается не по окончаши работъ, какъ въ тайг®, а съ поло- 
вины поля, иногда съ первыхъ чиселъ августа. Сначала наемъ про- 
изводптея изъ числа тЪхъ людей, которые уже находятея на пріиск?; 
вЪоть о начал найма разносится по степи, и тогда на прискъ на- 
чинаютъ толпами нафзжать Киргизы для паемки, такъ что къ 1 ок- 
тября, т. е. къ расчету, три четверти смфты уже бываетъ нанято; 
остальная часть пополняется въ течеше зимы, М%еячная плата опре- 
дфляетея не по роду работъ, не по урокамъ, а пом%сячно, соразмр- 
но съ еилами человъка, и бываетъ самая малая въ 2 рубля, самая 
большая въ 5 р. Первая полагается мальчикамъ отъ 12 до 44 лётъ, 
которые служать качальщиками на бутарахъ, а при машинной про-- 
мывкъ употребляются для подчистки въ забояхъ почвы; остальные 
рабочіе, забойщики, свальщики, вощики и пр. получаютъ болфе уси- 
ленпое жалованье, возвышающееся смотря по силё и проворетву. 
Рабоше нанимаютея па различные сроки, на л®то и на мфеяцы; въ 
первомъ случа рабоч долженъ явиться на прискъ 1 апр%ля и ра- 
ботать до 1 октября; во второмъ нанимаются отъ одного до трехъ 
мфеяцовъ. Задатки лётнимъ даются при найм» впередъ за три м%- 
сяца, за полтора м$еяца деньгами м.за полтора товаромъ; слёдова- 
тельно, при мъеячномъ окладв въ 5 рублей задатокъ будетъ состоять 
изъ Тр. 50 к. деньгами и изъ товаровъ на 7 р. 50 к. М%сяч- 
нымъ же задатка деньгами не дается, а отпускается только товаръ. 
Въ пищу рабочимъ хозяинъ выдаетъ только одинъ хлфбъ, котораго 
па каждаго большаго и малаго человъка отпускается по 4 Ф. въ день; 
мяса, крупъ и соли не отпускается, потому что рабочіе (безъ исклю- 
чешя Киргизы) прикочевываютъ къ пріиску со веъми своими семьями, 


Отд. Ш. 2 
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имуществомъ и скотомъ, и питаются хлфбомъ, полүчаемымъ отъ з0- 
лотопромышленника, и своимъ айраномъ (кислымъ молокомъ) (*). 

ЗдзшшИ прииекъ предетавляетъ картину совершенно пе похожую 
па тайгу. Таёжный пршекъ имфетъ видъ небольшаго расчищеннаго 
въ лъсу пространства, мпого-что въ версту разстояня, на которомъ 
повсюду торчать пии ерубленныхъ деревьевъ; эта пяощадка лежитъ 
въ углубленіи между отлогими покатостями, покрытыми лЪеомъ; са~ 
мое чистое и сухое мфето находитея тамъ, гдъ стоятъ самыя пер- 
выя зданіл прінска, построенныя при открытіи его; тутъ паходитея 
п домъ управляющаго, и контора; тамъ; где работы открыты недав- 
но, повыя избы служащихъ стоятъ еще въ леу, едва начинающемъ 
ръдъть отъ порубки; прежде векрытія торта, обыкновенно  рубятъ 
лБеъ, растущй на пемъ, и потому высокія стфиы разрфзовъ увфича- 
ны высокими деревьями. Густой хвойный лвеъ окружаетъ пршекъ 
со везхъ еторонъ, такъ что видъ во ве стороны однообразный, и 
оканчивается на границь съ пебомъ зазубрелной лишей, которую 
иридаютъ верхушк® лфеа острыя ели. Прискъ производить грустное 
виечатл%н1е запертой тюрьмы, сеылочнаго мъета. 

Напротивъ, степной шуиекъ лежитъ на широкой мЪетности, съ 
горизоитомъ далеко раздвинутымъ во вс сторопы, между холмами, 
совершенио нагнми; пебольшой клочокъ земли посреди видимой сфрой 
степи кишитъ пародомъ; опъ изрытъ въ разныхъ направлешяхъь и 
уредставлястъ лабиринтъ рвовъ еъ возвышающимиея между лими ку- 
чами отваловь; въ иномъ мЪетЪ въ разрфзЪ обиаружилаеь такая бв- 
лая глипа, что издали, при здфшией прозрачности воздуха, деретъ 
глаза; солице пршекаетъ почву, п емуглые Киргизы, ебросивъ ру- 
башки, двигаются съ тачками по вефмь паправлешямъ. Въ еторонћ 
отъ работъ разефяны войлочныя юрты, въ которыхъ живутъ киргиз- 
скія. семьи, такъ что пршекъ предетавляеть видъ большаго аула. 
Поэтому и помфщенш для рабочихъ пе строителя; только для елужа- 
щихъ, на лътпее время, едфланы домики изъ дерна и камия, кото- 
рые зимой остаются пусты; тогда веъ елужащіе выбзжають въ го- 
родъ Устькаменогорекъ, Киргизы откочевываютъ, п пршекъ до 1-го 
апр%ля почти пустфетъ. 


(°) Поэтому и жены ихъ часто навимаются въ работу съ мБсячной пла- 
той отъ 3 д0 4 руб. и большею частью употребляются па оттаску въ тач- 
кахъ вскрываемыхъ тор®овъ. 
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Здфеь также, какъ и въ тайгв, золотопромышленники имЪютъ 
своп лавки для спабжешя рабочихъ товарами. Также, какъ и тамъ, 
задолжаше служить правомъ оставлешя рабочаго па другой голъ. 
Бели задолжавшій рабочий самъ не наймется на будущ годъ, тогда, 
вее равно его доставить родовой пачальникъ, который постоянно 
получаетъ поеобіе отъ золотопромышленника. Рабочие также, какъ и 
въ тайгЪ, входятъ въ больше долги, изъ которыхъ уже не могутъ вы- 
путаться. На пріиекъ г. Грёхова елужилъ Киргизъ Чамчій Джеман- 
гуловъ, который поелф восьми лфтъ службы все-таки еще должепъ 
былъ хозяину 70 руб. 

ӘдБеь не соблюдаетея пикакихь другихъ праздниковъ, кромЪ 
воекресеній; зато ифтъ непремфниаго обязательства исполнять ета- 
рательскія работы. По воскресеньямъ, которыя Киргизы называютъ 
«базаръ-кунь», они отдыхаютъ; но нЪкоторые работаютъ, особешо 
семейные; они или векрываютъ торфъ и получаютъ по 60 коп. то- 
варомъ за кубич. сажень, или моютъ золото, и получаютъ за золот- 
пикъ по 1 р. 20 к. также товаромъ. 

При найм рабочихъ вмћето коптрактовъ здбеь служитъ порука; 
поручитель обязываетея, если рабочій ио явится па приекъ къ сроку, 
уплатить золотопромышленнику данный рабочему задатокъ. Если и 
поручитель и рабоч оба остаются должниками золотопромышленника, 
то послфдшИи обращается къ волостному начальнику, чтобъ тотъ или 
доставилъ ихъ въ работу па будущее лъто, или взыскаль еъ нихъ 
скотомъ, прлчемъ золотопромышленникъ принимасть скотъ пе иначе, 
какъ за половшшую пъпу. Точно также и при выдач$ товаровъ въ 
задатки п въ долгъ цфны товаровъ пазначаютея пееравненно пиже 
покупной на ирбитекой ярмарк®; да н товаръ-то сюда привозитея са- 
маго поелфдияго сорта, такой гнилой, что рветея при отм$риваши 
аршшомъ, отчего его и мърлютъ по заръзкамъ, едЪланнымъ на при- 
лавкъ. Хотя здъеь, какъ и въ тайгф, золотопромышленшики обязапы 
таксой, но она нигдЪ не исполняетея. Въ примфръ того, какъ воз- 
вышаютея здВеь пзны, мы приведемъ слфдующий случай: г. Грховъ 
вымЪнялъ въ Тюмепи за два сурковые мбха 700 чашекъ, которыя 
обошлиеь такимь образомъ по 10 и 20 к. аес. каждая, но рабо- 
чимъ етавилиеь онф по 10 и 30 к. сер., а самый большой сортъ 
въ цу барана, т. е 2ъ рубль серебромъ. Также неумбренно воз- 
вышается ціша линейному табаку, который осенью покупаетея па 


зиши по 80 к. п., а рабочимъ выдается по 4 р. еер. 
ж 
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Велёдетые этого здёшнему золотопромышленнику рабочій обходится 
только 1 р. асе. въ день, тогда какъ въ тайгв самому скупому хо- 
зяину онъ етоитъ 1 руб. 30 к. еер. Но, несмотря на это, положене 
здфшняго рабочаго класса гораздо легче чъмъ въ тайгъ, потому что 
нраветвенная сторона труда имфеть больше простору и свободы. Но 
здсь и тамъ беззаконная эксплуатащя человъческихъ силъ давно 
требуетъ радикальной реформы. Не надзоръ кокбектинскаго приказа, 
не бюрократическія напраеныя м%ры, не запрещенія старой системы 
помогутъ злу; нёть, здфеь чуветвуетея необходимость въ гуман- 
ной и просвфщенной организацій труда. 


ГР.—П—А—НЪ. 
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Письмо изъ Неаполя. 


1861. 18 апр%ли. 


Признаюсь, давно я не испытывалъ такого дЪтекаго восторга, 
давно не раздражалоеь мое любопытетво такъ нервически, какъ при 
вЪъфздф въ Италию нынфшней весной. Кром природы, залитой лучами 
южнаго солнца и роскошной зеленью, кром чудеенаго моря и неба, 
интересно было вияфть эту страну поелђ сильнаго потрясевія во всемъ 
ея внутреннемъ организм. Такіе два года, какіе прожиты современ- 
ной Итамей, ръдко выпадаютъ па долю народовъ и еще рфже такъ 
счастливо оканчиваются. Каждый день ея етоилъ вка другаго вре- 
мени, по громадноети : событй и быстро смфнявшейся ихъ Физ- 
оном. И, дЪйетвительно, я пе узналъ Италю, видфнную мной за 
нъфеколько лфтъ прежде. Тогда она походила на прекрасную жен- 
щину, избитую у позорнаго столба, блъдную и нфмую; теперь она 
принимаетъ евъжія черты юноши, здороваго и полнаго энергіи, съ ево- 
боднымъ движеніемъ чуветвъ и рукъ. Это невидимое дыхаше новой 
жизни начинаетъ проглядывать во всемъ—и въ лицъ народа, и въ язы- 
къ литературы, и въ звучной горловой пен гондольера. Раны 
иетерзаннаго тла еще глубоки, елъды крови не исчезли, но молодая 
сила беретъ верхъ падъ болфзнью, и мало-помалу затягиваетъ язвы. 
Что особенно изумило мепя, это необычайная дфятельшость и говор- 
ливоеть, это тревожное п раздражительное волнене нацш, еще такъ 
педавно погруженной въ отчаянную апатію. И старики и д®ти, и мо- 
нахъ и купець-—ве$ озабочены свонмъ положеніемъ, већ задумались 
падъ судьбой своего отечества. Въ кофейн, на площади, въ лавочкъ 
и въ театръ—везд толкуютъ о политикъ, везд слышится имя Га- 
рибальди и велдъ за нимъ раздается: Ума РИаНа! Ито хочетъ под- 
емотрьть первыя минуты пароднаго пробужденія, тотъ долженъ видЪть 
настоящую Италию. 

Проживъ въ Ниццф нвеколько дней, я прямо отправился въ Нез- 
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поль. Подходя къ его берегу, мы постепенно чуветвовали мягкость 
теплой атмосферы, раетворенной запахомъ лимоповъ и померанцевъ ; 
воздухь становилея прозрачлъй и цвътъ неба ярче; темныя вер- 
шипы горъ яспо обозначалиеь на морекомъ горизонт; еще нЪеколько 
миль впередъ—и передъ нами выступила широкая панорама виллъ, 
рыбачьихь хижинъ и очерташя прибрежпыхъ городовъ. Сегодня утро 
было чудесное; море гладкое. Когда мы вышли на палубу, пароходъ 
огибалъ Мизелекій мысъ; направо видиблись острова Прочида н Йе- 
кія, на противуположномъ берегу залива синфлъ Везувій, зпизу его 
бълЬли едва замфтные городки и деревеньки. Когда мы углубились 
въ заливъ, — влругъ передъ пами открылся городъ. Трудно пред- 
ставить себЪ что нибудь прелестиве этого залива; ло его берегу 
раскинулся Неаполь и его безконечныя продолженія: Нортичи, Тогте 
е1 бтесо, Тотге Алпипліаќа, Кастеламаре, Вико и, наконецъ, Соренто. 

Неаполь своими высокими домами еъ плоскими крышами, при- 
двинулся полукругомъ къ самому морю п неровными уступами подии- 
мается все вверхъ до самаго замка св. Ельма. Вдоль веего берега 
непрерывной цЪпыо бълъютъ городки; чЪмъ дальше, тфмъ опи ста- 
повятся меньше и меньше и, наконецъ, чуть видимотея у полпожія 
Везувія: ниглв ни рощицы, ни деревца, кромъ бульвара Каш. Па- 
роходъ остановилея въ порт; черезъ н%еколько мипутъ вс Формаль- 
пости были пеполнены, п мы вышли на берегъ. 

Вотъ и южная Италя еъ ея пылкимъ, веселымъ и безпечнымь 
племенемъ! Узкія улицы, между высокими домами, унизанными ма- 
ленькими балконами, полны народу. Вдоль многихь тротуаровъ раз- 
ставлены корзины съ рыбой и Пий @і таге; между экипажами без- 
престанио появляютея длинныя телъжки съ апельсинами, или прохо- 
дить оселъ, навыочениый евъжею зелепью. Во млогихъ мћетахъ около 
стпъ домовъ разетавлепы столики еъ разпыми мелочами: килгами, 
палками, ор®хами, нотами пъсенъ бе сігсопзќапсе и т. д. и часто 
па стн, въ видв девиза красуется падиись углемь «Ма Гаа» 
или « Үіуа батраі@ ›. Оживаениая шумная толпа движется по веЪэть 
направлешямъ, а гд%-ипбуль па паперти церкви или па площади ви- 
дишь беззаботно епящаго, въ евоихь лохмотьяхьъ, паелфдиика лациа- 
рош прежнихь времелљъ. 

Воеторгъ свободы лежитъ па всемъ город. Трулпо предетавить 
себъ, какъ легко дБлаетея Неаполитанцу поел суроваго, и жесто- 
каго правлешя Бурбоновъ. Старая партія дотого притихла и унич- 
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тожилась, что ея пе видно и не слышно нигдф, за исключенемъ тай- 
пыхъ агептовъ, наполняющихь провинции въ лиц переодтыхь пан- 
скихъ 1езунтовъ и австрйекихь пандуровъ. Полицейеске сержанты, воз- 
ведешые Фердинандомъ 11 и его сыномъ въ безусловпо-господетвующую 
власть Неаполя, почти исчезли. Ихъ смфиила пащональная твардая... 
Недавно я встрётиль на Толедо ифеколько гвардейскихь баталіоновъ; 
впереди и по обв стороны шли толины парода; въ окнахъ домовъ 60- 
бралось множество зрителей; музыка играла мотивъ паціоватьнаго 
гимна; ее хоромъ подхватываль пародъ и, въ этомъ еимпатичномь 
союз пени, въ этой общей радости, трудно было отличить солдата 
отъ гражданина. 


25 апр%ля. 


Вчера вечеромъ я сидфль у раскрытыхъ дверей балкона. Шумъ 
экинажей и говоръ на Толедо глухо доносился. Мало-но-малу волне - 
ие стало усиливаться, послышались крики, по нашей улиц пробъ- 
жало изеколько человфкъ съ весклицашемь: У1а багфа!! и черезъ 
ифеколько мипутъ вея центральная часть города была па погахь. У 
пасъ въ дом сдфлалось движеше; я вышель спросить, что все это 
значило. — «О, ничего, только вы пе бойтесь», отвфчала хозяйка, 
сифша одпакожъ отдать приказаше, чтобы вс двери въ отелф были 
заперты. Й вышелъ па улицу. Иъ площади прилила густая маеса на- 
рода, отъ нея отдфлялиеь пебольше кружки и еифшили куда-то вдоль 
по Толедо, безпрестанно возвышая голосъ: Узма бамфа!аи покрывае- 
мый оглушительными рукоплескамями. Толпа все росла. По улиц 
едва можно было пройти. Ирики становились все чаще, переходя въ 
ошо неирерывиое восклицаніе. Вев окна ияти и шести-этажиыхь до- 
мовъ освъщалиеь огнями, на балкопы вышосили лампы, свЪфчи; во мно- 
гихъ домахъ вдругь иллюмишовали цзЪуными фонарями и вывЪепли 
трехцвФтныя знамена (*). Вея улица горфла огнями отъ магазиповъ 
до самыхь верхиихъ манеардъ. Въ окнахъ и ла балконахъ видиф- 
ливь женщины; вм%ет? еъ народомъ оп повторяли: Ума Раа, уіуа 
Сбагфа! и махали платками проходащей толиъ. Навстрфчу миф по- 


[|] Шащоцальные цвта Пьемонта: красный, зеленый и бвлый. 
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палась кучка людей; впереди ея бЪжаль молодой человЪкъ, неся 
бюстъ бывшаго диктатора, а другой поднялъ знамя съ его портре 
томъ, и возлф, едва поепћвал, спбшиль какой-то содой етарикъ, раз- 
махивая руками и запыхаяеь отъ усталости, дрожащимъ голосомъ онъ 
кричалъ: У 1 поѕіто ІШегаіоте Сагфа!@ На площади толпа оста- 
новилась; изъ средины кто-то поднялел на возвышене подъ трехцввт- 
пымъ знаменемъ; вее умолкло. Импровизованный ораторъ говориль 
про заслуги Гарибальди, сравнивая его съ самыми свфтлыми лично- 
стями въ дфлЪ освобожденія народовъ. Его ръчь слегка коснулась 
старыхъ вещей, «того вееобщаго траура», который несла южная Ита- 
лія въ память разетрълянныхъ или изгнанныхъ гражданъ. Это груст- 
ное воспоминаше сильно взволновало слушателей; отвеюду послыша- 
лось энергическое проклятие аветрйекимъ казематамъ... Было что-то 
трогательное, торжественное и гармоническое въ этой яспой, тихой 
ночи, въ этой живой масеф парода, выражавшей искреннюю любов 
ькъ своему освоболителю. Замфтимъ, что эта демонетращя, болће 
поэтическая, чъмъ сорьезная, составилась по случаю извЪетій, распро- 
странившихея въ Неаполь о сеорф Гарибальди съ Кавуромъ и объ 
оскорблеши перваго въ сардинехомь парламент. Въ полночи толпы 
стали ръдъть. Между пародомъ расхаживали мърнымъ шагомъ патру- 
ли паціональной гвардии. 

На другой день на вефхъ улицахъ была прибита афиша: «Ушуа 
(агіра]@1! І Каһат еі и1е2200 ѕагапо Й4еН аР]ого ПНфегавоге это 
сеПа томе». (Да злраветвуетъ Гарибальди! Южные Итальяицы будутъ 
до смерти взрны своему освободителю). Черезъ нЪеколько часовъ 
появилась другая авиша, объявлявшая телеграФичеекое извЪетіе, что 
Гарибальди, посл долгихъ несогласіі иомирилея съ Кавуромъ, а вс- 
черомъ дружески обнималея съ Чіальдипи. 

Цадо быть въ самомъ Незнолв, чтобъ понять, до какого энту— 
зазма доходить любовь Итальянцевъ къ Гарибальди. Въ парод ело- 
жилиеь ифенл въ честь его подвиговъ, чудесные разеказы о его по- 
ход въ Сицилию; самая жизнь и личвыя качества, даже слабости 
его составляютъ предметъ эпическихь мотивовъ для маееы. Довфрен- 
ность къ нему безграничная; вліяше его отъ Оицили и до Шемопта 
огромное. «Мы любимъ Гарибальди, говорятъ Неаполитанцы, и вї- 
ризть ему; онъ человфкъ справедливый и безкорыстный; олъ иекреи- 
но желаетъ намъ добра, и всего себя посвятллъ Итали, а ему са- 
мому ничего пе надо; это онъ доказать и потому мы предапы всей 


СМС. 25 


душей и вфримъ ему. Гарибальди такъ много для наеъ едвлалъ: 
какъ-же намъ небыть ему преланными!» 

По есть и темная сторона въ современномъ положении Неаполи- 
танекой области. Революція оставила по вебЪ много зла, неизбёжна- 
го въ подобныхъ переворотахъ. Провинціи еще доселъ не успокон- 
лись; то тамъ, то здфеь поднимаютея возеташя въ пользу Бур- 
бовъ луховепетво и подкупленная полиція заодно дйетвуютъ про- 
тивъ народа и, снабжаемые инетрукшями и деньгами изъ Ватикана, 
растравляють рану, готовую закрыться; повеюду страшная бЪдность 
и глубокое невфжество, что еще боле питаетъ духъ безполезной 
реакціи. 


7 мая. 


Воть и май неаполитапскій, а погода етоитъ непаетная. П%еколь- 
ко дней сряду с%верпый в%теръ песетъ суровый холодъ и постоян- 
пые дожди. #алко смотрфть на эту великолъпную природу безъ 
солнца и голубаго неба; но еще жалче вид®ть здъсь несчаете чело- 
вка: оно слишкомъ ръзко становитея въ контрастъ съ богатетвомъ 
и раетительнаго царетва и благодатью климата. 

Съ отъфздомъ Франциека П, Физіономія Неаполя во многомъ из- 
мфнилась. Вм®етв съ королемъ выфхала большая часть аристократы. 
Балы, рауты прекратились; во вею зиму, говорятъ, было только на 
маеланицв нвеколько небольшихь вечеровъ. Загородныя виллы, кото- 
рыя тянутся по берегу моря, начиная съ Портичи, стоятъ съ закры- 
тыми ставнями. По въ самомъ город двнженіе увеличилось, по край- 
ней м®р®, въ десять разъ. Шумъ и говоръ съ утра и далеко за 
полночь раздаются повсюду. Въ пастоящее время народопаселеше Не- 
аполя состоитъ, главнымъ образомъ, изъ купцовъ, негоціантовъ, такъ 
называемаго ередияго сословія, очепь немногихъ аристократическихъ 
семейетвъ и очень многочисленнаго класса бъдныхъ, безъ веякаго со- 
стоянія и безъ веякаго занятія. МНМигд® этотъ класеъ ие выдается 
такъ видно, какъ въ Нсаполв. «У насъ много бъдныхъ», говоратъ 
Неаполитанцы. Прежше лаццарони вымерли, или лучше перемфнили 
свою внёшиость. "Теперь уже ихъ не ветрЪчаешь полуод®тыхъ, ле- 
жащихъ на берегу моря и нитающихея ойі 4 таге, но зато ви- 
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дишь нишихь на каждомъ шагу въ самыхъ разнообразныхь видахъ 
На тротуарахь сидятъ молодые люди безъ веякаго дфла; иные какъ 
будто мечтаютъ въ полудремотномъ восточномъ кейФ®, другіе играютъ 
въ карты. Здоровые мужчины, лътъ въ тридцать и сорокъ, продаютъ 
спички, разносятъ газеты. Эти взрослые дфти, которые, за иеим®— 
ніемъ боле производительной двятельноети, остаютея навсегда въ младен- 
ческомъ й01се [аг шепіе. Кром? того есть множество субъектовъ, положи- 
тельно ни къ чему негодныхъ: чфиъ они питаются и гдф укрываетъ ихъ 
ночь — ръшить трудно. Это осадокъ того класса людей, которыхъ 
прежняя полиція старалась еначала обезсмыелить до животной тупо- 
сти, развратить и потомъ привязать ихъ къ себъ милостыней и под- 
купомъ. Я не берусь начертить картину неаполитанекой бЪдноети, но 
едва ли преувеличу, если скажу, что изъ трехъ Неаполитанцевъ 
только одинъ бываетъ сытъ. Нфтъ сомн%нія, что скоро откроется 
Пеаполитанцамъ широкое поле дЪятельности, разовьются ихъ умст- 
венныя и Физичеекія силы, облагородитея ихъ трудъ, и тогда стра- 
на, обильная вефми благами, зацвътетъ новой жизнью и съ отвра- 
щеніемъ будетъ вспоминать о своемъ лаццарони. 


СОВРЕМЕНИАЯ ЪТОПЦЬ. 


ДЪтопись сельскаго Благоустройства.—Реллціи © волненіяхъ крестьянъ въ 
губертяхъ: Владимірской, Самарской, Симбирской, Калужской, Пен- 
зинской, Орловской, Подольской, С. Петербургской п Ярославской. — 
Юбобщеніе тактовъ, публнкуемыхъ правительствомъ въ этихъ реляці- 
яхъ.—О призинахъ волненій. Характеръ м%ропріятій къ подавленію 
неловиманія положенй.—Какъ думаетъ «Русскій Въстникъ о причи- 
нахъ волненій крестьянъ.—Мнфн!е о мнЪніяхъ «Русскаго Въстника» 
по этому дълу.—Иллюзіи и заблужденія «Русскаго Въстника.» —Объ 
университетской регормф.—Объ отношеніи къ ней правительства и 
общества. —О россійской ! Императорской академ наукъ. Чъмъ она 
могла бы быть и чего можно отъ нея ожидать. Монументь по слу- 
чаю тысячельтя Росси. 


Реформа наша имъетъ уже свою «Л%топись Сельекаго Благо- 
устройства» начазую въ журнаяь Министерства Внутреннихъ ДЪаъ, 
которая, впрочемъ, получить наиболъе общественное значеше тогда 
лишь, когда приведене въ исполнеше Положений по веъмъ губерш- 
ямъ завершитея свфдфнями: о дїйетвіяхъ губерпскихъ комитетовъ по 
крестьянскому длу, о значени, которое создадүтъ себъ гоенода ми- 
ровые посредники, и о характер повыхъ между ваадфльцами и 
крестьянами отношенй, вытекаюшихъ изъ Положеній; теперь же по- 
куда Лљтопись Сельскаю Блстоустройства наполияетея изв%- 
етями о событяхъ, ветртившихъ введеше въ дъйствіе Положенй. 

Свъдъшя объ этихъ событіяхь сообщаются самимъ правитель- 
ствомъ, на основаніп оФиціальныхъ донссешй мъстныхъ начальствъ. 
Поетавляемь обязаниостю занести въ пашу лътопись рядъ извфетй 
о совершившихея въ течеши мая месяца событіяхъ въ губерняхъ: 
Владимирской, Самарской, Симбирской, Калужской, Пепзинской, Ор- 
ловекой, Подольской, Петербургской и Ярославской. (0 событіяхъ 


въ Казанской губ. сообщено было въ майской гн. Русск. Слова). 
Отд. Ш. і 
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Изъ Владимірской зуберии. 

Владимірскаго у%зда, въ имъши помфщицы Нарышкиной, въ сел 
Рожественв, съ деревнями, креетьяпе отказались платить оброкъ, на 
томъ осповаши, что ими въ конц минувшаго и въ пачалв наетоя- 
щаго года было подано нвеколько жалобъ па вотчинное управлеше. 
По вефмъ жалобамъ въ свое время было - произведено мъстное дозна- 
ше и по распоряжешю помфщицы 1% изъ нихъ, которыя оказались 
осповательными, удовлетворены, а бурмиетръ, па котораго жалова- 
лись крестьяне, удалепъ. Несмотря на это и вна сдфланиое выбор- 
нымъ изъ крестьяпъ с. Рожествена въ губериекомъ по крестьян- 
скимъ дфламъ присутетвін внушеше со стороны губернатора, вмъстъ 
съ свиты Его Величества генераль-маоромъ Околковымъ, они оста- 
лись при своемъ упоретвъ, и петолько не хотЪли платить оброка, 
но и засъвать паходящагося въ ихъ пользоваши яроваго поля. Затъмъ 
дъло поступило па раземотръше губерискаго приеутетвія, которое (по 
свфдъшямь отъ 2-го мая), разъяепивь већ нелоразумфтя, постано— 
ВИЛО: 

1) Объяенить о томъ крестьяпамъ, съ тъмъ, что всякое даль- 
нБйшее еъ ихъ сторопы упоретво вызовстъ установлешыя закономъ 
мфры взыскавія; 2) открыть въ имъши г-жи Нарышкиной сельское 
общество; 3) въ елучаЪ продолженія ихъ упорства принять мвры ко 
взысканию недоимокъ, установленпыя въ 262 ст. метлаго велико- 
россійскаго Положенія; 4) при обиаружени сопротивлешя мфрамъ 
взыскашя, предоставить губернатору едфлать распоряжеше о введеши 
въ пыфше воетшой команды н о преланіи сопротивляющихея суду; и 
5) возложивъ исполнеше сего постаповленія па уфздиаго предводителя 
дворянетва, предоставить ему выдать креетьянамь коппо съ сего `оп- 
редфленя. 

Но введеши (5-го мая) въ имфше роты владизирекаго гарнизон- 
наго баталопа, по объявлеши крестьянамь, что опи будутъ заетав- 
лены запахать землю строгостью воепиой дисциплины и по полицей- 
екомъ паказанш нфеколькихъ крестьятъ, оказавшихъ нелослушане и 
грубости, крестьяне изъявили покорноеть и раскаяше въ свопхъ по- 
ступкахъ. Они немедленно начали припосить слфдующ съ нихъ об- 
рокъ, что продолжалось до поздней ночи. На другой день, поель мо- 
лебетвіл съ колфнопреклонешемъь и освящен‘емь святою водою, при- 
готовленныхъ для посфва, смяпъ, крестьяне пемедленно отправились 
на пашню. 


СОВРЕМЕННАЯ ЛЪТОПИСЬ. З 


Горожовскаго үїзда (по свъдёшямъ отъ 3-го мая), въ пмфніи 
помфщика Кокошкина, при открыли сельскаго общества, крестьяне 
обратились къ уЪздному предводителю, съ требоваіемъ см®ппть ихъ 
бурмистра. Получивъ отказъ, ош стали шумъть, грозя выкинуть бур- 
мистра изъ правлешя. Предводитель предполагалъ взять подъ стражу 
одного изъ самыхъ дерзкихъ; по сьшъ этого крестьянила хотълъ бро- 
спиться ва предводителя, и былъ остановленъ только становымъ при- 
ставомъ. Въ им%ніе введена была воепиал команда, крестьяне приве- 
девы въ пониповеше и изъявили раскаяше. Виновные въ ‘дерзостяхъ 
предводителю преданы саЪдетвпо, а двло о жалобахъ крестьянъ на 
бурмпетра предписано раземотръть уетановленнымь для креетьяискихъ 
дрлъ порядком». 

Судотодскаго уфзда (но свдынямь отъ 7-го мая), крестьяне 
с. Святцезь, помфщицы Алальвиной, совершенно отказались отъ 
исполиензя законной баршы. Ўвъщашя становаго приетава остались 
безъ успъха, Онъ хотълъ нЪеколько человфиъ отправить въ земекій 
судъ, но крестьяне не послушались, сказавъ, что они но пойлутъ. 
Убъждешя пр'бхавшихъ въ имфше предволителя н исправника кресть- 
яне призяли съ угрозами. Пеновиновоше закону обиаружилось и въ 
другихъ смежныхь имшяхъ. Дабы прекратить волненіе въ самомъ 
началф, признано необходимылмъ ввести въ имфше Алалыкиной воен- 
ную команду. 

Изъ Самарской зиберии. 

Изъ уфздовь Николаевскоио и Мовоузенскало получены были 
евфлйния о пененолнени повинностей во стороны креетьянъ, въ имћ- 
ніяхъ графа Воропкова-Дашкова, киязя Кочубея, гг. Устинова, Льво- 
вой, Семевскаго и Жемчужинкова. Въ понменозанные узды 01- 
правлялись Флигель-адъютаптъ ротмистръ Гурко и одинъ изъ чино- 
випковъ особыхъ поручешй начальника губерыш. По лозванію на м%- 
ств открылось, что возникийя педоразумвшя были сл®детвіемъ не- 
точнаго понимашя маниееста н“ пеполучешя въ нъкоторыхъ мъстахъ 
(въ март м%елцъ) Положешй. По объяспеніп крестьяшамъ на сход- 
кахъ ихъ ныйфинихь и будущихъ отношешй къ помфщикамъ, крееть- 
яне вразумилиеь и изъявляли готовность исполнять повпнпости на 
основани прочиташыхъ и объясненныхь имъ правилъ Положеній. 

Вмветъ съ тБыъ, губерискос прпсутствіе опред®лило: что не- 
правильности, допущенныя въ н%которыхъ имфыяхъ по надълү крееть- 


янъ землею и по обремененио НХЪ тяжелыми уроками, ДОЛЖНЫ быть 
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откловяемы помфщиками и управителями. Затфмъ, для объясненія 
крестьяпамъ новыхъ положешй и для выслушашя жалобъ помЬщиковъ 
и крестьянъ, положило командировать: одпого изъ членовъ присут- 
отия и особаго чиновника. 

Въ Бузурусланскомеь уЪфздЪ, въ имам Дурасова, крестьяне 
дурно работали на барщинъ, а изкоторые вовее не выходили па ра- 
боту по паряду; но, по. истолковаши имъ земекимъ иеправникомъ 
ихь обязанностей и по наказаши двухъ подстрекателей, порядокъ 
вполи возетановленъ. 

Въ Ставропольском үъзд® были волненія, вызванныя непони- 
манемъ крестьянами новыхъ отношенй къ прежнимь ихъ владфль- 
цамъ, и главнымъ образомъ лжотолковашемъ новыхъ узаконеши зло- 
намфренньым людьми. Временно-обязапные крестьяне ими: Алек- 
сандровки помфщивы Шищковой и Средней ГЪсовки помфщика князя 
Дадьяпа, 14-го апрфля, совершенно отказались выходить на работу 
и, по случаю открыя еельекихь общеетвъ и волостей, не хотфли 
приступихь къ выбору должностныхь липъ. ПЧричиною неповиновешя 
креетьянъ было ложное толковаше Положеши, сдфланное имъ удБль- 
нымъ вреетьяниномь Модестомъ Сурковымъ, къ которому ови обрати- 
лись за объяснешямн. Увъщаше исиравника осталось безь успфха. 
Поель продолжительныхь, въ течеше ифеколькихь часовъ, убфждеши 
ставропольекаго предводителя дворянетва Тургенева, крестьяне выб- 
рали должиостныхь лщъ. Затвмъ, предводитель сталь объяснять имъ 
точный емыель Положешй; въ это время возвратились, ®здивиіе въ 
Казанскую губернию, крестьяне деревпи Средней БЪеовки и привезли 
вфеть о прекращении тамошнихь безпоридковъ. Это обстоятезьетво 
еще боле убфдило преетьять, что Сурковь ихъ обмапывалъ. Та- 
кимъ образомъ, волнеше было совершение прекращено и крестьяне 
приведены въ полиое повиповеше. При семь г. 'Гургеневь объявилъ 
крестьяпямъ, что они, за веисполнеше закона и исиовииовеше уста- 
повленнымь властямь, должны были бы подвергиутьея законному на- 
казано; но, въ уважеше къ ихъ раеканиио, олъ примимаетъь на себя 
ходатайство о ихъ прощеши. 

Безпорядки, происходившие въ упомлиутыхь двухь имфшяхь, от- 
разились на дер. Грязнух® гг. Обрёзковыхь, с. Городищахь г. Црот- 
коза и е. Головкин г. Наумова, но въ весьма пезпачительномъ 
размфр$ и, принятыми полицейскими мЪфрами, пемедленно прекраще- 
ны. Сурковъ и другіе крестьяне, содфйствовавиие ему въ распоряжении 
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ложныхь толковъ, арестованы по распоряжению начальника губернии. 

Изъ Симбирской зуберии. 

Отъ 3-го мал, въ Буинскомб узЗдь, въ ниши Козловкъ, г. 
Арзамакова, крестьяне вышли изъ повиновешя и отказывались ра- 
ботать, но по привод роты Владимірекаго полка, порядокъ былъ 
вполнъ возетановленъ ; крестьяне успокоились, изъявили раскаяше и 
еъ готовностью исполняютъ повинности. Сдфлано распоряженіе о вы- 
вод военной команды. 

Отъ 10 и 13-го мая, въ Сентилљевскомь үћздъ, въ сел Ши- 
гонахъ, помфщицы Дротковой, крестьяне оказали неповиновене и 
на убъжленія исправника отвфчали, что на работу никто не пойдетъ 
и что хотятъ выбрать сами старшинъ, а прежнихъ пачальниковъ елу- 
шатьея не будутъ. Вее это произошло, въ слъдствіе ложнаго толкова 
нія Высочайшаго манифеста, распространению коего особенно способ- 
етвоваль крестьянинъ Трухловъ. — Такъ какъ м®ры убЪждешя не 
подЪИетвовали, то были въ имфше приведены 2 роты; крестьяне, п 
взятій Трухлова подъ караулъ и по паказаши главныхъь зачинщи- 
ковъ, повинились и изъявили полную покорность. Трухловъ же про- 
должалъ упорствоваль. Наряженная въ Шигопахъ военно-есудная ком- 
мися приговорила Трухлова, какъ оказавшагося виновныйгь въ 3л0— 
вредномъ толковаши манифеста, въ явномъ ослушаши и неповинове- 
ми начальству и подстрекательствь къ тому же другихъ, къ нака- 
зашю его шиицрутенамн, что и исполнено 41-го мая въ селъ Ши- 
гонахъ при одновотчинныхь н понятыхъ крестьянахъ окрестныхъ се- 
леший. Бурмистръ села Шигоповъ Григорій Обрубовъ и полицейскій 
сотекій Петръ Сергъевъ не увлеклись толковашемъ Трухлова и ока- 
зывали полное содъИствіе управляющему и земекой полиціи. Послћ- 
довало Высочайшее соизволеше на награждеше Обрубова н Сергћева. 

Отъ 13-го мал, безпорядки, бывше Сызранскало ү?зда, въ селБ 
Большой Ръпьевкв, прекратились ио приводф военпой команды; крееть- 
яле раскаяваются въ своихъ заблуж‹депіяхъ н совершенно успокоилиер. 
По строгому дознапію обиаружилось, что виповиикомъ волисиія и без- 
порядковъ быль отпускной солдатъ Өедоръ Докунинъ, который пре- 
данъ суду. Военная команда изъ Рпьевки выведена и отправлена въ 
селенія Головино, Льшевку и Шереметевку, гдъ крестьяне оказали 
непослушане. 

Въ Корсупсколо үћздћ, по свадъню отъ 8-го мал, въ селБ 
Большомъ Сланиншомъ г. Языкова, крестьяне отказались исполнять 
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работы, къ чему ихъ подетрекалъ уволенный изъ кантопистовъ Ва- 
сил Григорьевъ, ложно толкуя Положенія. На м®ето комапдирована 
рота Бутырекаго полка; о дъйстняхь же Григорьева производится 
строжайшее изелбдоваше. 

Изъ Калужской губернш, Ябиздринскаго уфзда: 

Въ Миздринскомь УтЪздЪ никакихь особешо важныхъ безпо- 
рядковъ не было; возникали жалобы нкоторыхъ помфщиковъ на 
креетьанъ, но эти жалобы разобраны и удовлетворены. О порубкахъ 
лЪеовъ были дв жалобы повфреннаго г. Каньшина, по которымъ 
сдфлано распоряжеше, какъ о прекращени. порубокъ, такъ и о про- 
изводетвъ полицейскаго дозпавія н Формальпаго елћбдетвія. 

По раздач крестьянамъ урочнаго положешя, они стали усердие 
заниматься полевыми работами. Въ одномъ только имфши г. Ќор- 
вовской, населенномъ 56 душами временио-обязанныхь крестьянъ, 
помфщица заявила, что креетьлпе не хотятъ обработывать господекой 
земли и разошлись самовольно па заработки. Въ это имфые коман- 
дировапъ пепремфиный засфдатель земскаго суда для возстановлевя 
должнаго порядка. 

Изъ Иензинской губериіи. 

Почти одновременно съ безпорядками, послфдовавшими за обнаро- 
довашемъ новыхъ законоположешй о креетьянахъ, вышедшихъ изъ кръ- 
_постной зависимости, въ н®которыхъ селешяхъ Казанской губерти, 
о чемъ уже было напечатано въ газетахъ, произошли значительныя 
волиешя въ ибсколькихь уфздахъ Пеизииской губерши. Опиеаше 
этихъ волиошй не могло явиться въ печати ранфе пастоящаго вре- 
мени, потому что для разъяенешя веъхљ обстоятельствъ этого собы- 
тін нужно было дождаться присылки съ мфеть нфкоторыхь донолни- 
тельныхъ овЪдфшИ. 

Выссчайшій манитестъ о дароваши крЪиостнымь людямъ правъ 
свободвыхъ сельекихъ обывателей, объявленный въ городв Пензъ 
12-го мипувшаго марта и въ этотъ же день разосланный по уфздамъ, 
былъ ветрвчепъ въ Пензинской губерип первое время спокойно. Но 
вскор® возникли въ разпыхъ имфияхъ, при отправлеши издЪльной по- 
винности, недоразумЪшя и затруднешя, превративиіяея въ трехъ 
у%здахъ: Городищенскомъ, Чембарескохъ и Керенекомъ въ пеповипо- 
веніе. 

Въ первомъ изъ сихъ уфздовъ неповиновен!е крестьянъ открылось 
въ ныБшяхъ помъщиковъ Михайловскаго-Дапилевекаго, а потомъ Ду- 
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бенекихъ. Въ имфши Дүбенекихъ крестьяне отказались отъ всякихъ 
работъ, самовольно емфнили сотекаго, избравъ изъ среды своей но- 
ваго, л грозили емертью. прибывшему въ имфше становому приетаву, 
за то, что онъ будто бы скрывалъ отъ нихъ дарованную имъ љолную 
свободу. Но крестьяне векоръ -были приведены къ повиновенію въ 
обоихъ означенныхъ имфшяхь м5фетнымъ земскимъ исправникомъ при 
содъйствіи военпой команды. 

Въ Чембарекомъ у®здБ волнеше возникло въ имвніяхь графа 
Уварова и быстро распространилось по сосфдинмъ имфшямъ Кожина, 
Веригина, Боронипа и Рахмановой. Крестьяне, собравшись въ де- 
ревнъ Чериогай, принадлежащей граху Уварову, въ числ до 3,000 
человфкъ, еъ дерзостю требовали скрываемаго будто бы отъ нихъ 
указа, емфняли Зтарослъ и сотипковъ и отказались отъ повиновенія 
своимъ помфщикамъ. Увъщанія чембарекаго уфздпаго предводителя 
дворяпетва не имфли никакого үепъха и онъ принужденъ былъ вы%- 
хать изъ Черногая. 9-го апрёля прибылъ въ Черногай земекій исправ- 
никъ съ приставомъ 4-го стапа и одною ротою Тарутинскаго вели- 
каго герцога Ольденбургекаго полка, квартировавшею въ разетояній 
одного перехода отъ этой деревни. Но и по размъщеніи роты по дво- 
рамъ толпа не переставала увеличиваться и буйство дошло до того, 
что на другой день, 40-го апрля, по прЁБзя$ въ Черногай управ- 
ляющаго имышемъ грата Уварова, Пичугина, крестьяне, окруживъ 
исправника п управляющаго, закричали: «бей, души ихъ!» и нанесли 
имъ тяжкія оекорбленія и побои. 

Когда же для оказашя помощи исправнику и управляющему со- 
бралась упомянутая рота, проложившая себ дорогу прикладами, то 
крестьяне стали наступать на нее съ вилами, кольлми и ифинями, 
кидали съ крыши кирпичи, бросались па еолдать и пытались ихъ 
обезоружить. Командующії ротою поручикь Ленденбаумъ вьшужденъ 
былъ сдфлать нфеколько выетръловъ. При этомъ трое крестьянъ 
убито и четверо ранено. Для избъжанія дальпъйшаго кровопролитія, 
командиръ роты возвратился съ нею па ея квартиры. Волнеше однако 
пе переставало распрострапяться съ возрастающей силою по всфмъ 
окрестностямъ. Въ имфши Веригина разграбили господекій домъ и 
едва не убили евященника. 

Командированный въ Пензипскую губерипо для содфйстия мет 
ному начальству къ приведенио въ дъйствіє повыхъ законоположенй 
о крестьянахъ, свиты Его ИмпЕРАТОРСВАГО ВЕличЕСТВА генераль- 
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маюръ Дренякишъ, по получеши въ ПензЪ извћстія о сихъ событіяхъ, 
12-го апрля отправился на мфето въ имне графа Уварова, отетоя- 
щее отъ Пензы на 150 верстъ, но по случаю разлитія рёкъ только 
чрезъ двое сутокъ (14-го апрфля) усплъ прибыть въ село Поимъ 
(трата Шереметева), ближайшее къ Черногаю. Въ Понмъ къ тому 
же времени, по соглашенію генералъ-маіора Дренякина съ начальни- 
комъ 16-й пЪхотной дивизи, приведены были 1-й баталопъ Казан- 
скаго пфхотнаго Его ИмпЕРАТОРСКАГО Высочествл ВеликАго Ќиязя 
Михлилл Николлевичд полка и 3-й баталюнъ Тарутинекаго. 

Съ твердымъ намфрешемъ не прибъгать, безъ крайней нужды, 
къ м5рамъ особой строгости, генералъ-маюръ Дренякипъ, ио при- 
быти въ Поимъ, прежде всего разослаль въ волновавшияея селешя 
циркулярныя предписашя къ крестьянекимъ пачальствамъ, выслать къ 
нему въ Пониъ понфекольку старшихъ домохозяевъ изъ каждой де- 
ревни, для выслушанія отъ него еловеспыхъ объяснеши Высочайше да- 
ровапвыхь имъ новыхъ правъ и для выслушапія отъ нихь самихъ: 
какъ было дъло въ Чериогав и что было поводомь къ волненіямъ? 
Въ тотъ же вечеръ и на другой день стали являться къ генераль- 
маіору Дренякиву выборные отъ разныхъ деревень съ изъявлешемь 
покорности и полнаго раскаяшя. Не считал себя въ правЪ оставить 
безъ преслёдовашя п поимки главныхъ зачинщиковъ возмущения, ‚ ге- 
нералъ-маюръ Дренякинъ еъ тремя ротами Казанскаго и З-мъ ба- 
тамономъ Тарутинскаго полковъ двинулся въ Черногай. Крестьяне, 
узнавъ о приближени войска, схрылись спачала по задворкамъ, но 
потомъ вышли къ генералу Дренякшу съ изъявлешемъ раскалнія и 
умоляли о помиловани. При этомъ они показали, что причиною не- 
повиповешя было ложное толковаше священпикомъ села Студенки, 
Померанцевымъ, Высочайшаго манифеста. Упоретво же свое они объ- 
яснили поддержкою со сторопы креетьяиъ другихъ селеній, собрав- 
шихся въ Черногав и разбБжавшихея при приближеши войска. 

Генералъ-маюръ Дренакинъ въ тотъ же день арестовалъ 12 че- 
ловЪкъ главныхъ зачинщиковъ и отправилъ ихъ немедленно въ поим- 
ск! этаппый домъ для поступлешя съ ними по закону. Већ осталь- 
ные жители Черногая, вовлеченные въ поступки единственно по за- 
блуждешо и искренно раскаявшіеея, были прощены. Такимъ обра- 
зомъ волнеше въ Черногав было прекращено. 

Между тёмъ возникло волнеше въ Керепекомъ уфздё. Съ 14-го 
апръля генералъ-маіоръ Дренякшъ сталъ получать донесешя о по- 
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стоянно усиливавшихея тамъ безпорядкахъ. Центромъ волнешя въ Ке- 
ренскомъ УфздЪ сдфлалось село Кандњевка, принадлежащее помъ- 
щику Волкову. Главнымъ подетрекателемъ и руководителемъ волне- 
нія былъ временно-обязанный крестьянинъ пизюя помфщика Кожина 
села Высокаго „Леонтий Егорцевъ. Принадлежа къ сект малака- 
новъ, онъ въ короткое время успфлъ пріобръети вліяніе на жителей 
всего окрестнаго края. 

Велъдетвіе его ложныхъ толкованій и приевоешя имъ себъ осо- 
бой власти, доврешоеть къ нему была такъ сильна, что изъ раз- 
цыхъ деревень присылали за нить тройки съ приглашеніемъ прибыть 
нъ нимъ для разъленевія манифеста, водили его подъ руки, носили 
за нимъ скамейку, стаповили его на возвышене, съ котораго онъ, 
по-своему, возвЪщаль вевмъ волю. Власть его наконець возрасла до 
того, что онъ началъ дфлать денежные поборы, и выфст$ съ тъмъ 
үбъждалъ съ угрозами же, чтобы, въ елучаЪ прибытія войска, никто, 
подъ · опасешемъ смерти, не выдавалъ «своихъ» и чтобы никто не 
вфриль ни земской полицін, ни предводителю, ин даже «царскому 
послу», какъ онъ называлъ генералъ-маіора Дренякина. Изъ дере- 
вень соефднихъ четырехъ уфздовъ Пензшекой и Тамбовской губерній 
стеклось въ Кандевку до 10,000 крестьянъ, которые, съ криками 
«воля! воля!» разъфзжая по селеніямъ, оскорбляли сващенпиковъ, 
били етаршинъ и сотекихъ, перехватывали разсыльныхъ. 

Обстоятельства эти заставили генералъ-маіора Дренякима немед- 
ленно двинутьел изъ Черногая въ Кандфевку. По пути онъ зафхалъ 
въ с. Высокое (помфщика Кожина), главную квартиру Егорцева. 
Крестьяне этого селешя просили прощенія, которое и было даровано 
имъ п0сл5 того, какъ собранная гепералъ-малоромъ Дрепякинымъ 
сходка выдала ему зачинщиковь возмущенія, причемь пе удалось 
одпако захватить самого Егорцева, который еще накапунЪ, узнавъ о 
приближеши войска, былъ вывезенъ въ Цандфевку въ возу съ соло- 
мою. Генераль-маоръ Дренякинь прибыль въ Канд%евку 16-го 
апръли съ тремя ротами Казацекаго полка. Въ продолжение двухъ 
дней генераль-маюръ Дрепякинъ не прибЪгаль къ силъ, надЪясь 
убЪждешями склонить крестьяпъ къ покорности. Но ни анчныя его 
убвждешя, ни увфщашя священника и другихъ лицъ ръшительпо не 
имфли никакого успЪха. 

Между тБмъ со веъхъ сторонъ приходили извъстія, что духъ 
своевомя быстро распространяется во ве сторопы, глубоко пронн- 
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ҡаетъ въ Моршанскій уфздъ Тамбовской губерніи, п что већ крестьяне 
смотрятъ на Цандфевку. Вее это заставило накопепъ приступить къ 
рБъщительнымъ м%рамъ. 18-го апрЪля, послЪ новой неудачной по- 
пытки образумить крестьянъ, и убфдить ихъ разойтись и заняться 
засфвомъ полей, генералъ—маіоръ Дренякинъ предупредилъ крестьянъ, 
что онъ прикажетъь стрълать и получивъ въ отвътъ, «дЪлайте что 
хотите», ръшился открыть огонь: Въ толпъ, стоявшей па улиц, было 
до тысячи человъкъ (всего же въ деревив, считая оставшихея на 
дворахъ, было до 7,000). Дано было три залпа и послВ каждаго 
пробовали вповь убЪждать крестьянъ, по безусп® ино. Это упорство 
съ ихъ стороны объяенилось внослфдетьи показашемъ самихъ - 
крестьянъ, что Егорцевъ убЪждаль ихъ выдержать три зална, если 
сверхъ ожидашя въ нихъ будутъ стрфлять, увфряя, что поса этого 
имъ пепрем%пно выдадутъ чистую волю. Убито было 8, ранено 26 
человфкъ; но это пе произвело повидимому пикакого вмяшя па 
крестьянъ. Тогда генералъ-маюръ Дренякинъ рёшилея испытать — 
нельзя ли отхватить хоть пъсколько человзкъ изъ тозны, что и было 
исполнено удачно, безъ кровопролгия. Заҳвачено было и выведено 
изъ улицы ‚210 человъкъ; остальные ‘же разбъжались. Упорство 
крестьянь было такъ велико, что даже захваченпые и окруженные 
войскомъ 410 человъкъ не просили о помиловани, а мопрежнему 
кричали: «ве® до одного умремъ, но не покоримся», и стали виниться 
тогда только, когда приступлено было къ наказашю главныхъ зачин- 
щиковъ. Затфмъ по 25-е апр®ля гепералъ-маюръ Дренякинъ оета- 
вался въ Капд%евк и личпо расиоряжалея сельскимъ управленіемъ, 
приведенемъ въ порядокъ разетроешыхъ работь и толкованіемъ 
крестьянамъ пастоящаго смысла новыхъ закопоположеній. Зачинщики 
были пемедленно предапы суду гепералъ-мазоромъ Дрепякинымъ, на 
основанш Высочайше предоставленной ему власти и наказаны по мр? 
ВИНЫ. 

Въ настояшее время епокойствіе въ Пензииской губерши водвори- 
лось ловсемъетпо и полевыя работы производятся въ должиомъ п0- 
радкв. 

Изъ Орловской зубернти, съ 6-го апрфля по 14-е мая: 

Въ Елецкомве уљздњ, въ имъни помфщиковъ Даниловых6, 
крестьяне отказывались отъ исполнешя лежащихъ на нихъ повиннос- 
тей, не хот$ли слушать убфждеши вотчипнаго начальства и земской 
полиши, и дфлали грубости сыну помъщицы. Въ имфше это отправ- 


СОВРЕМЕННАЯ ЛЪТОПИСЬ. 11 


лялся свиты Его Величества генералъ-маіоръ граъъ Толь и была 
вызвана военная команда, при содфйетви которой, по полицейскомъ 
наказанін 10-ти человкъ, порядокъ былъ возетановленъ. Крестьяне 
же Петровъ и Марковъ, подетрекавипе остальныхъ къ непослушанію 
и непсполненію работъ, отправлены въ елецюй тюремный замокъ, 
съ преданіемъ ихъ суду, для поступленя съ ними по законамъ. 

Въ имфніи помфщика Стаховича крестьяне не хотъли пересе— 
литься на другія места, избранныя помбщикомъ для новыхъ усадьбъ. 
Переселеше это, по сдЪланному дознаюю, оказалось пеобходимымъ и 
совершенно соглаенымъ съ правилами Положеній; прежде сами кресть- 
лне соглашались переселиться, потому что повыя мъста удобны для 
водворенія; потомъ, подъ разными предлогами, отказались. Крееть- 
янамъ сдфлано виушене о необходимости и законности ихъ пересе- 
лешя по требованию помфщика; но самое переселеніе приведетея въ 
исполнене пе прежде, какъ по исполиеши ео стороны помфщика 
всфхъ условш и правилъ, для сего установленныхь въ 74—91 ст. 
мЪстнаго положени. 

Стъвскаго үїзда, въ имфши губерискаго ‘предводителя дворянетва 
Апраксина, паселеиномъ слишкомъ семью тысячами душъ, крестьяне 
не хотфли ходить па работу, и несмотря на веб сдфланныя нмъ 
убъждешя, продолжали упорствовать. Была вызвана военная команда; 
изъ числа болфе виновныхъ 28 человЪкъ подвергпуты полицейскому 
наказано, а четырехъ, скрывшихся и обвиняемыхъ въ подетрекатель- 
ствф, предписано отыскать и представить въ земекій судъ, для п0— 
ступлешя съ ними по законамъ. ПослЪ этого крестьяне обязались въ 
точности исполиять слблуюния съ нихъ повинпости. 

Изъ Подольской губерши, съ 12-го апръля по 18-е мая: 

Въ Подольской губернія волнешя крестьянъ принялл--бъло значи 
тельные размвры въ уфздахъ: Виннициом5, Ольюптольскомв, Брац- 
лавскоме, Гайсиисколю, Йлмпольскомо и Каменецкомо; въ 06- 
тальныхь уфздахь хотя и были безпорядки, но опи ограничивались 
весьма малымъ чнсломъ имфшй. Волненія, безпорядки и недоразумв— 
нія коснулись 141 селешя, въ которыхъ числится около 71 тысячи 
душъ. Ве случаи безпорядковъ вызвапы пеправильнымъ попиманіемъ 
крестьлпами новыхъ ихъ отношенШ къ прежнимъ владъльцамъ. Ирееть- 
яне, съ нетерпъшемъ ожидавшіе свободы, предетавляли ее себ со— 
вершенио въ превратномъ видЪ, а потому велкій слухъ, оправдывав- 
шій ихъь ожидавія, быль принямаемъ имилегков$рно. Правилъ новаго 
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Положеня ови въ точноети не знали и при чтеши никогда не дое— 
лушивали до конца, если 10, что имъ читалось, было не согласно 
СЪ ИХЪ ПОНЯТІЯМИ. І ; 

Спокойствие и порядокъ были возетановляемы (ио донесение Фли- 
гель-адъютанта барона Корфа) въ одпихъ селеніяхъ мфрами внуше- 
шя и объяспеніемъ истиннаго смысла новыхь Положеній, а въ дру- 
гихъ для этого требовалось введене военныхъ командъ, для усиленія 
нравственнаго вліянія власти, и только въ ръдкихъ случаяхъ паказа- 
ше или арестоваше боле виновныхъ. 

Сопротивленіе войскамъ было оказано только въ одномь селения 

имановкт, Ямпольскало уъзда, временио--обязанными крестьянами, 
водворенными на земль грата Протасова-Бахметева. Виновные 
въ сопротивлеши войекамъ, въ числ 9-ти человЪкъ, предапы суду. 

Затфмъ, наиболће важныя волнешя, по значительноети ееленій, 
были: Брацлавскало уфзда, въ с. Кирпасовкъ, помфщика Сабанскало, 
ГД для возстаповленія спокойствія, по введеши войскъ, было нака— 
запо 28 челов®къ; въ Ольопольскомо уфзд, въ м. Жабокрич, ио- 
ифщика Броюозовскало, тдъ спокойствіе хотя было водворено` безъ 
наказаній, по волнеше обратило на себя особенное внимаше по вред 
ному вліянно на другія еосъднія имфніл, потому что въ самое пе- 
продолжительпое время примфру этихъ креетьянъ послфдовали 9 се 
левій, въ которыхъ впрочемъ волиеше прекратилось тотчасъ по уе- 
миреніи м. Уабокрича, и наконедъ въ Бинниикомь уЪфздЪ, въ с. 
Большомъ Острожкъ, принадлежащемъ уфздному предводителю Лель- 
ковскому, признано было необходимымъ арестовать шесть человЪкъ; 
посл чего крестьяне повинилиеь и просили только освободить арес— 
тованпыхъ сотоварищей. Нять человъкъ были освобождены, шестой 
же, болъе упорный, оставленъ до времени въ острог. 

Въ настоящее время (по донесено начальшика губерши) снокой- 
стве и порядокъ водворевы во всей губерши, исключая одного се- 
лешя (Смфлой, въ .Литипсколе узд). 

Изъ Санктпетербураской губерши. 

По свфдьшямъ отъ 26-го марта до 17-го мая. 

Въ Санктпетербур:комо үъздБ, въ им%ніяхъ помфщицы Кай- 
дановой, вскоръ по объявлеши «Положенія », крестьяне отказались 
ходить на барщину. УбЪждешя не подЪйствовали па крестьянъ, но 
по вступлеши въ имфше воепной комашды и арестованш пати нан-- 
болће—буйныхъ крестьянъ, остальные пришли въ должное повиновеніе. 
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Вмъстъ съ тфмъ, со стороны помфщицы приняты м®ры къ 00— 
легченію крестьян въ повинностяхъ, соглаено «Положеню». Арес-— 
тованные крестьяне, по ходатайству помфщицы, освобождены. 

Въ Дуском5 үъздв, въ имъніяхъ помъщиковъ Ермолова, Ти- 
рана, Бека, Дунина-Марцинкевича,. Озарева и Черкасова, кресть- 
яне отказались отъ работъ, но личное объяенеме еъ крестьянами, 
командированиаго на мето подполковника Квитницкаго, и д%ланныя 
имъ внушеня, водворили въ означенныхъ имфшяхь совершенный по- 
рядокъ. 

Въ Петерзофскомь уъздь, въ имфши капитана Веймарна, 
крестьяне отказались отъ исполнешя смЪшанной повинности, объя- 
вивъ, что опи будутъ платить оброку съ тягла 30 рублей, а что 
ни на какія работы ходить несогласны. То же самое объявили кресть- 
япе „Мусказо уЪзда, въ иизыш помфщика Гирана, и кром% того, 
на еходк рЪшили, что если кто осмфлитея заплатить боле 30 руб- 
лей, тому они своимъ судомъ дадутъ 300 розогъ. Такъ какъ ув 
щашя не могли преодолъть улоретва креетьянъ, то сдБлано было 
распоряжене о комапдировани въ каждое изъ сихъ имыий по двъ 
роты. Шо полученнымъ, затъмъ, свфдзшямъ порядокъ въ этихъ име- 
ніяхъ водворенъ безъ содЪйствія военной команды. 

Изъ Ярославской губернш, отъ 14-го апрёля до 16-го мая: 

· Ростовсказо үъзда, въ пмънін помфщика Бабкина, крестьяне 
отказывались пеполнять, въ пользу помфщика, повинности, но убЪж- 
дешями прибывшаго на м$ето Флигель-алъютапта полковника Ду— 
бельта призедены къ должному ‘новиновению. Въ имфши помфщицы 
Филатьевой крестьше отказывались отъ емфшанной повинности; 
ез%лано было распоряжеше 0 3801$ въ име воинекой команды; по 
поелллимъ извЪепямъ, порядокъ водворенъ, и отъ крестьянъ взята 
подпиека въ исправномь отправлеши позинностей помфщику. 

Вь Узличекомб уззлЪ, въ ими у%здпаго предводителя, Ар-— 
наутова, крестьяне не хотёли отбывать емфшанную повинность, 
также и крестьяне пмфвя г. Вечеслова. Увзщашя предводителя и 
пеправника не принесли пользы. Въ имёшя эти отправлялея свиты 
Его Величества генералъ-маюоръ Дубельтъ, и команлирована военная 
команда. По посл®дшмъ извъстіямъ, въ имфшяхъ гг. Вечеслова и 
Арнаутова водворенъ порядокъ. 

Ростовскаго уфзда, въ имбши етатсъ-секретаря, князя Го-- 
лицына, между крестьянами возникли недоразумшя и безпорядки, 
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по поводу раскладки земли и платимаго оброка: большинство кресть- 
янъ желало раскладки по душамъ, остальные же по тягламъ. Въ 
то же время они обпаружили пежелаше платить ту часть оброка, 
которая шла на содержаше вотчиннаго управлетя, а равпо и ра- 
ботать на общественной запашк$; причемъ дфлали грубости и оказы- 
вали неповиновеше управляющему. Старашя исправника, а равио ко- 
мандированнаго ша мето жандармекаго штабъ-офицера, прекратить 
безпорядокъ мбрами убъждевіл, были безполезпы, въ слфдетие чего 
было ед®лапо распоряжеше о прибыли вопиской команды. Между 
тъмъ послфдовало Высочайшее разрЕшеше о допущени мировыхъ по- 
средниковъ къ исправленно должностей, а потому начальникъ губер- 
ній поручилъ ростовекому мировому посреднику отправитьея въ им%- 
ше князя Голицына и еще резъ испытать мфры увфщашя. По но- 
лученпымъ свфдшямъ, доступное для крестьяиъ разъяснеше ихъ обя- 
запностей и благоразумныя м$ры внушешя, принятыя поерединкомъ 
Полубояриновымъ, водворили въ имфни совершенное спокойстие. 
Крестьяне составили приговоръ, въ хоторомъ просятъ у помфщика 
прощешя, и въ присутетвін мироваго посредника извииялиеь продъ 
управляющимь; а затмъ дали подписку въ правильпомъ озирарло- 
ши повинностей помфщику. 

Въ принятш м$ръ для прекращения возпикшихъ въ Ярославской 
губернія, по ифкоторымъ уфздамтъ, безпорядковъ, принималь личное 
участіе бывший ярославскій губерпаторъ, киязь Оболепскій. 

Мы пе считали себя вправъ измфнить редакцію этихъ извъстій, но мы 
позволяемъ себъ нЪеколько объобщить публикуемые правительствомъ 
Факты, не ръшалеь, впрочемъ, о нихъ, подобпо веъмъ пашимъ жур- 
паламъ, исключая ›Сыша Отечества» «свое суждеше имфть». 

Непонимаше крестьянами’ Положенія, хакъ вообще, такъ н во 
мпогихъ частностяхъ, было главиъїшей причиной безпорядковъ, сколь.- 
ко можно судить изъ вышеизложенныхь реляцій; что же касается 
до толкователей Положеня, одушевлявшихъ крестьяипъ, какъ напри- 
м®ръ въ Пензпнекой губернш, къ непреклонному сопротивленію нетолько 
мъетнымъ чипозникамъ, но и воеппымъ командамъ, —то можно предпо- 
ложить, что опи хорошо поняли Положеніе,-—пначе дБйствія ихъ пе мог- 
ли бы имфть столь опредфленно-—противо-—правительственнаго характера. 
Еслибы мы назвали недоразумёшя крестьянамъ и безпорядки эпиде- 
мическими, то это было бы не совефмъ вфрно, судя потому, что 
въ течени двухъ мвсяцевъ со времени объявлений Положеши въ гу— 
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бершяхъ, педоразум%нія и безпорядки начались до сихъ поръ только 
въ девяти губерніяхъ; впрочемъ для какого либо мнфая по этому 
предмету необходимо, чтобы имъющіяся или еще могущія поступить 
въ портфели нашего правительства свфдфшя о нарушеши существую- 
щаго порядка, были изчернаны до конца. Несмотря на то, что причины па— 
рушеня крестьянами порядка, повсюду однф и тъ же, т. е. недовъ-– 
ре крестьянъ, что опи не получили полпой воли и нежелаше про- 
должать барщины, — событія въ каждой губерми имфютъ свой осо— 
бенный отличительный характеръ, и именно: во Владизирекой губер- 
ни крестьяне, между прочимъ, отказывались отъ барщины, потому 
что были недовольны своимъ сельекимъ пачальствомъ. Въ Самарской 
губерши причиною было неточное понимаше манифеста и неполуче- 
не въ пБкоторыхъ мЪфетахъ въ март мБелцђ Положеши; ВЪ 
Симбирской губерши крестьяне помфщицы Иротковой желали сами 
выбрать себЪ сельскихъ пачалышковъ; въ Налуженой губерши возни- 
кали донын5 только такія со стороны помфщиковъь жалобы иа 
крестьянъ, которыя были разобраны и удовлетворены безъ полицей- 
скихъ наказашй и введешя военныхъ командъ; въ Орловской губер- 
ши крестьяне не хотфли переселяться па рдругіл места, избрашыя 
помъщикомъ для новыхъ усадьбъ, а въ нмђшн помциковъ Данило- 
выхъ этой же губернии, крестьяне, кром} неповлновешя земской по- 
ищи и вотчиниому начальству, оказались внповными въ томъ, что 
дфлали грубости сыну помфщицы, (зване, возраеть п имя сына по- 
мщицы не извфетны), по поводу чего и отправлялся въ пите «еви- 
ты Его Величества генералъ-маіоръ граоъ Толь и была вызвана во- 
енная команда, при содЪйстии которой, по полиценскомъ наказан 
десяти человЪкъ, норядокъ былъ возстаповленъ»; въ Подольской гу- 
бериш, въ семи уфздахъ волненшя крестьяшь иприняли-было значи- 
тельные размфры, а въ остальныхъ пяти ограпичилиеь весьма малымъ 
числомъ имйний; вообще же въ Подольской губерши коснулись 144 
селешя, въ которыхъ около 71 тысячи душъ; ве безпорядки вызва- 
ны были неправильнымь пониманемъ креетьяпами новыхъ ихъ отно- 
шешй къ прежнимъ владфльцамъ: крестьяне подольске ожидали еъ 
нетериъшемъ свободы и представляли ее совершено въ другомъ ви- 
дв, въ какомъ опа дарована Положевіемъ; въ Ярославской губерній 
недоразумЪнія возникли, между прочимъ, оттого, что большинство 
креетьянъ желало раскладки земли п оброка по душамъ, остальпые 
же по тягламъ, и кром® того крестьяпе не желали платить той ча- 
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сти оброка, которая производилась на содержаше вотчиннаго управле- 
шя, и работать на общественной запашк?®, (которая, по всей въроятно- 
сти, есть вполнф мЪетное учреждењте владфльца); при чемъ дълали гру- 
бости управляющему имбшемъ, н наконець — въ Петербург- 
ской губернін: въ вышеозначенныхь имфшяхъ, векор по объявленіи 
Положенія, крестьяне отказывалиеь ходить на барщину, а въ лругихъ 
имфшяхь, какъ напримфръ у помфщика Тирана, отказывались отъ ис- 
полнешя смфшанной повиннохти, предлагая платить. но 30 р. еъ тяг- 
ла оброку. 

Характеръ мъропріяятій, паправленныхь кь подавленію непони- 
машя крестьяпами Положенія, также отличается разнообразіемъ, какъ 
и самыя причины, вызывавшія ихъ; такъ паприм®ръ: зо Владимір- 
ской губерыи мБры, лривятыя противъ крестьянъ, пиђютъ нЪеколь- 
ко легальный характеръ — за нед®йствительностпо сдЪфланныхь имъ 
увЪщаній, губернекое по крестьянскимъ дБламъ присутстве седфлало 
постамовлене, на основаши котораго и предоставлено было г. губер- 
натору ввести въ нифию г-жи Нарышкиной военпую команду; также 
мрой подавлешя, опредфлено было, между прочимъ, взыскивать съ 
крестьяшь педоимки ла оспованш `262 статьи мЪетпаго великорое-- 
сійскаго положешя, которая могла и можетъ быть приводима въ 
дъйетие и не какъ мфра строгости, иринимаемая еъ прочими край- 
ними м5рами. Въ Самарской губернији, по сообщенному правитель- 
етвомь извъепю, принятыя противъ крестьялъ мфры имфютъ вовер- 
щенно исключительный характеръ, въ еравиеши съ м$рами, прини- 
маемыми въ другихъь губершяхь; задфеь нетолько ие была вводима 
никуда военная команда, по даже и показанія, произведениыя надъ 
двумя лишь крестьяпами, во везхъ уфздахъь, гл были парушешя по- 
радка, цфаь достигнута была одними үбъжденіями, и Ставропольскй 
предводитель дворяпства, г. Тургеневъ, какъ опъ объявилъ крестья- 
намъ, что хотя опи и должны бы были, за пепеполпеше закона и 
сопротивлеше влаетямъ, подвергнуться наказанию, ло опъ иринимаетъ 
па себя ходатайство о ихъ прощеши; губернское же по крестьянекимъ 
дфламь присутствіе опредфлило, что неправильпости, допущеипыя въ 
п%которыхъ имфшяхъ по надлу крестьянъ землею и по обременедію 
пхъ тяжелыми уроками, лолжиы быть отблопяемы помфщиками и 

‚ управителями; такимъ образомъ губернское присутетв!е приняло мфры 
и протизъь мъръ, которыя могутъ быть одпой изъ сильныхь причинъ 
неудовольствия и педовфря крестьянъ. Остается желать, чтобы и 
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пругя по крестьянскимъ дфламъ присутетвія сдфлали то же самое, 
какъ скоро замфтять каюя либо неправильности по надфлу крестьянъ 
землею и обремененію ихь тяжелыми уроками; еще обязываемся зам%- 
тить, что для разбора жалобъ помфщиковъ и креетьянъ, самарское гу- 
бернекое присутетвіє откомандировало предварительно всакихъ мъръ 
одного изъ членовъ присутетыя и особаго чиновника, что, конечно, 
значительно способетвовало къ тому, что въ крайнихь мърахъ не 
ветрфчалось надобности. Въ с.-петербургекомъ УЪздф также заелу- 
живаютъ особеннаго вниманія мЪры, принятыя помфщидей Кайдановой, 
по ветупленіп уже въ имфше военной команды и по ареетованін ия- 
ти «напболве буйныхь крестьянъ»: она распорядилась облегчить кре- 
стьанъ въ повинностяхъ, и ходатайствовала объ освобожденіи аресто- 
ванныхъ крестьянъ, которые п были освобождены. Ц%ня всегда доб- 
рую ивищативу частнаго лица въ общественномъ дЪлъ, мы сочли дол- 
томъ упомянуть объ этихъ дъйствіяхъ г-жи Кайдановой. Въ Ярославской 
тубернш, въ видахъ охранительпыхъ, составлялись приговоры и отбира- 
лись подписки отъ крестьяпъ въ правильномъ отправлеши повинностей, 
что также составляеть м8стную особенноеть. Въ остальныхь же собы- 
тяхъ мъры не различеютел ръзко одна отъ другой; онф состояли изъ 
нолицейскихь, телфеныхь наказавй, арестовъ, отдачей подъ судъ, 
введенія военџыхъ комапдъ, и наказашя шниц-рутенати, по приговору 
военносудпой коммиеш (въ Сенгилфевскомъ уфздф, Симбирекой гу- 
берня). Въ Пензинекой губериш были приняты военныя м®ры. Въ По 
дольекой губерши волнеше отличается тЕмъ, что распространилось 
на 71 т. крестьянъ и прекращено мБрами довольно умренными, въ 
сравненін съ вызываемыми въ другихъ губерніяхъ, какъ напримъръ: 
въ Казанской и Пеизииской. Случай въ Гороховекомъ УуЪфздЪ Влади 
мірской губерній, когда сынъ крестьянина хотълъ броситься на пре- 
дводителя, приказавшаго арестовать отца того крестьянина, имЪеть 
`ёовершено частный характеръ оскорбленія личпости. 

Въ предшестровавщей лБтониси, говоря о событш въ с. Безди 
Казанекой губернш, мы высказали и наше мнъніе о причинъ непони- 
манія крестьяпами Положеній 19 оевраля. Въ дополнеше къ этому мы 
заимствуемъ нЪеколько етрокъ, отноеящихея къ этому же прелмету 
изъ № 20 «Современной Дътописи» Русскаго Вветника: «Спасскій 
уъздъ, говоритея въ «Лвтописи», ееть одинъ изъ глухихь угловъ 
Казанской губернш. Онъ лежитъ на лъвомъ берегу Волги, вдали отъ 
большихъ трактовъ, а село Бездна отетоитъ отъ Волги на 30 верст. 


Отд. П. 2 
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Оно расположено очень пространно, какъ видно изъ того, что перелъ 
домомъ Антона Петрова могла стоять толпа числомъ до 5,000 чело- 
вћкъ и еще ностоянно увеличиваться, елЪдовательно тамъ было ево— 
бодное проетранство приблизительно въ 500 квадратныхъ саженей. 
Кром того упоминается, что крестьяне, поел перваго залпа, «нача- 
ли выходить изъ дворовъ. Все это указываетъ на оригинальный ха- 
рактеръ е. Бездны и на стратегичеемя особенности этой м%етпости, 
гд 12 прошлаго апръля дЪйетвовала военная команда». «Во веякомъ 
случа не подлежитъ сомнъню, что этотъ край страшная глушь»... 
прибавляетъ «Русемй Въстникъ»: вев доходящія до наеъ евъдънія 
о теперешнемъ состояни Роси согласны въ томъ, что: ошибочныя 
толковашя законоположеній 19 Февраля держатся преимущественно въ 
мфетахъ глухихъ и уединенныхъ, имћющихъ мало спошеній еъ осталь- 
ною Росеіей, въ такихъ м$фетахъ, гд® грамотность очень мало рас- 
пространена и гдЁ мало живетъ помфщиковъ, а распоряжаются кре- 
стьянами управляющие. У наеъ нфкогда была въ холу теорія, будто 
бы грамотность опаена для народнаго спокойствія. Разумныхь лово- 
довъ противъ этой теорш мы не хот®ли слушать и ожидали Фактиче- 
скихъ опровержешй. Теперь передъ глазами всей Росеш эти опро- 
верженія, запечатяфнныя кровпо. Надобно падфяться, что современныя 
намъ и, къ прискорбтю, сильные аргументы убъдятъ наконець вефхъ 
и каждаго, какъ полезно раепространеше грамотности въ народф. Въ 
отдаленныхь краяхъ Росеін емотрятъ па грамотника какъ на суще- 
ство высшаго порядка; слово грамотника принимаетея па вру, безъ 
всякой повфрки: было ли бы это возможно, еелибы грамотность бы- 
ла боле распространена въ нашемъ народ, еслибы народныя школы 
существовали у наеъ въ нужномъ количеетвъ хоть въ продолжеши 
одного пося®дняго десятка лътъ?» Далфе, приводя въ примёръ при- 
мфрное послушаше креетьянъ г-жи Трубниковой (ем. реляцио о ©0- 
бытіяхъ въ с. Безднъ), «Русскій Въетникъ» говоритъ: «Стало-быть, 
гдф есть довъре креетьяпъ къ помфщику, тамъ спокойствие обеспе 
чено, а конечно въ каждомъ уфздЪ найдется итьсколько (?) чело- 
въкъ помфщиковъ, пользующихея довъріемъ окрестныхь крестьянъ. 
Теперь на такихъ помфщиковъ ве надежды. Нашъ крестьянинъ во- 
все не звърь лютый. Даже въ описаши спасекаго дфла вовсе не 
упоминается о грубыхе постункахъ крестьянъ съ чиновниками, кото- 
рые были бы къ нимъ посылаемы, или о «сопротивленін дфломъ» 
вооруженной еилъ. Нашъ креетьянинь по природ добръ и мягокъ; 
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онъ далеко не такъ грубъ, жакъ напримъръ крестьянинъ въ большей 
чаети Германи и Франціи. Б?да наша состоитъ въ томъ, что велъд- 
стве многихъ, весъмъ извъстнымъ обстоятельствъ у насъ развилось 
взаимное недовъріе между крестьянствомъ и помфщиками и лаже 
вообще между крестьянствомъ и образованными классами». Сред- 
етвомъ еближенія образованныхъ классовъ съ простымъ народомъ, 
«Русскій Въетникъ» полагаетъ въ «дъйетвительно полезномъ служе- 
ніш своему краю» и продолжаетъ: «нашъ народъ очень хорошо уметь 
ц%нить справедливое и доброжелательное обращеніе съ нимъ. (Съ дру- 
гой стороны, въ нащемъ дворянетвъ нётъ исторической, системати- 
ческой вражды къ наролу. У насъ есть хороше помфщики, и на х0- 
рошихъ помфщиковъ крестьяне смотрятъ съ большимъ доввріемъ, чъмЪ 
на чиновниковъ. До сихъ поръ эти хороше помфщики вели скромную 
жизнь и мало выфшивались въ общественныя дфла, но теперь (?) 
надо всфми мфрами стараться, чтобы они были вызваны къ двятель- 
ности. -Сближеню образованныхъ клаесовъ съ народомъ будетъ поло- 
жено прочное основаніе, и много поводов (?) къ волненіямъ бу— 
детъ устранено, если наблюденіе за отношеніями крестьянъ къ помћ- 
щикамъ, въ трудную переходную эпоху, достанется на долю лицъ, 
уже пріобртшихъ довъріе крестьянъ своимъ прежнимъ образомъ дфй- 
етвій ». (Въроятно скромной жизнью и невмъшательствомъ въ обще- 
етвенныя дла). «Такихъ лицъ, а не угодниковъ своему сословію, 
желательно видъть въ ряду нашихъ будущихь мировыхъ поередниковъ. 
Довъріе пріобрътается временемъ; оно потому именно и пвнитея, что 
пріобрвтается не легко, дЪлами, а не словами. Прежнія обетоятель- 
ства не были благопріятны развитію взаимнаго довёрія между крестья- 
нами и помфщиками. Но тъмъ живфе чувствуется потребность въ 
томъ, чтобы наши ловыя мировыя учрежденія воспользовались 
вефми лицами, которыя совмщаютъ въ себ это условіе съ другими 
законными требованіями. На губернаторахъ лежитъ великая отв%т- 
ственность въ этомъ отношенш» . 

Мы съ своей стороны очень сожалћемъ только о томъ, что вся 
эта статья «Современной Л%тописи Русскаго Вфстника» изложена 
въ прозъ, апе въ лирическомъ етихотворениг. Розенгейма. Тогда ео- 
державіе было бы тождественно съ Формой. При чтеши статьи, неволь- 
но приходить на память грибоъдовекій етихъ: «Блаженъ, кто въруетъ... » 
Но будемъ серьезнфе, попытаемся ознакомиться съ логикой статьи и 
обратимея къ разсужденіямъ «Русскаго Вфетника» о причинахъ 


ж 
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волненій. Какія именно мЪетноети называеть «Русскій Въфетникъ» 
«страшной глушью», говоря, «что веб дохолящія до насъ свъдзшя о 
теперешнемъ состоянін Росси еогласны въ томъ, что ошибочныя тол- 
кованія закопоположенй 19 Февраля держатся преимущественно въ 
мфетахь глухихъ п уеднненныхъ, имфющихъ мало сношеній съ осталь- 
ною Росеей, въ такихъ м®стахъ, гдф грамотность мало раепростра- 
нена и гдЪ мало живетъ помфщиковъ, а распоряжаются крестьянами 
управляющие?» Неужели губернш: Петербургская, Подольская, Влади- 
мрекая, Черииговекая, Симбирская, Орловская — «страшная глушь » 
имфющая мало сношеній съ остальною Россей? Что же такое, за- 
тъмъ, остальная Росселя? Напротивъ, мы думаемъ, что въ этихъ мфет- 
ностяхъ крестьяне напболбе способны понять законоположешя 19 Фев- 
раля, и едва ли грамотность развита въ этихъ губерніяхъ наиболфе, 
нежели въ остальной Россін. Па чемъ же осповывалъ «Рүсекій В%ст- 
никъ» свое заключеніе по столь важному предмету, хакъ наетоящія 
событія? « Слухомъ земля полнится» говоритъ очень еправедливо руе- 
ская пословица, и мы не думаемъ, чтобы «Руесый Въетшкъ» не 
зналъ о совершающихея еобытіяхъ твхъ подробностей, которыя веегда 
бывають извъстны изустно напбольшему числу публики. Илаюзи, 
иллюзш всему виною! М не возражаемь на то, что Фактическія 
опровержешя противъ необходимости раепрострапевія. грамотности въ 
народв, елишкомъ сильны и убвдительны; но при этомь хотимъ за- 
мвтизь «Русскому Вфетнику», что для тъхъ, кто поддерживаетъ тео- 
рпо, что грамотность опасна для народнаго спокойетвіл, примфровъ 
недостаточно, чтобы отказаться отъ своей теори. Прочтите педагоги- 
ческія размышлешя: Даля, Беллюстина, Ушиискаго и стоящаго въ гла- 
вЪ взей этой Фаланги нашихь патріотовъ, Аскоченскаго,—п вы убфди- 
тес», что вообще теорія потемнъшя пароднаго ума въ сильномъ ходу 
даже въ 1861 году.... и что эти господа имфютъ оппозицию, кото- 
рая слабве ихъ, копечно, не силой своихъ ловодовъ, а ч®мъ нибудь 
другимъ. Поелушайте, какъ ош гремятъ съ своихъ трибунъ.... Судя 
по смфлости ихъ р$фчи, по свобод пропагапды ихъ теорш, можно 
подумать, что мы живемъ въ Апглши или въ Америк, а посмотрите, 
какимъ путемъ пдетъ оппозиція — точно судно, лавирующее между 
множествомъ мелей и подводныхъ казшей. 

Дале «Руссый В%стникъ» говоритъ по поводу креетьянъ с. Бо- 
городскаго--Буракова: «Стало-быть, гд есть довъріе крестьянъ къ 
помфщику, тамъ скокойствіе обезпечено, а конечно, въ каждомъ 
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узда пайдетел неколько: человъкъ помъщиковъ пользующихея до- 
въріемъ окрестныхъ крестьянъ. Теперь на такихъ помфщиковъ ве? 
надежды.» Мы думаемъ, что для подобныхъ выводовъ нужны какія пи~ 
будь осповашя. Гд® нашелъ «Русски Вфетникъ » статпетическія данныя 
о томъ, сколько у наеъ въ каждомъ уфздЪ помфщиковъ, пользую- 
щихея довъмемъ крестьянъ и сколько пепользующихея ловріемъ? 
Если допустить въ нодобныхъ выводахъ произволъ и догадки, по- 
добпо «Русскому ВЪетнику, » то можно доходить, о желанно, до ка- 
кихъ угодно выводовъ; такъ наприм$ръ, мы екажемъ, что ве по- 
мЪщики пользуются одинаковымъ довърівмъ креестьяпъ, а другой ка- 
кой пибудь журпалъ будеть увфрять, положимъ, что вовсе нътъ 
такихъ помфщиковъ, которые пользовались бы лдовъремъ крестьянъ, 
а подобные прим%ры, какъ крестьяне е. Богородекаго- Буракова 
пмютъ другія основавя;—и все это пельзя ни опровергнуть, ни до- 
казать.... 

«Пашъ креетьянинь вовсе не звърь лютый. Даже въ описани 
спасекаго дла вовсе не упоминается о грубыхъ поступкахъ кресть— 
яиъ съ чиновниками, которые были къ нимъ посылаемы, или 0 со- 
противлеши д®ломъ вооружепной епл®; нашъ креетьянинъ по при- 
род добръ и мягокъ.» Только съ этими еловами «Русскаго Въет- 
пика» мы не можемъ не согласиться вполић, и даже паходимъ из- 
лишнимъ распроетранятьсл, а скажемъ, что «Русскій Въстникъ» ска- 
залъ иетипу самую избитую и подтверждаемую постоянно съ тћхъ 
поръ, какъ существүетъ Россія; и теперь, событія во везхъ выше- 
означенпыхъ губерніяхъ, кром е. Бездны и иЪеколькихъ селеши Пен- 
зинокой губернім, доказываютъ, что рүссхій, или какъ говоритъ 
«Русски В%стникъ» нашо крестьянинъ дЪфйетвительно добръ и мя- 
гокъ; но для полной и въриой характеристики слфдуетъ, по нашему 
мнфию, къ этимъ качествамъ прибивить еще одну крестьянскую 
добродфтель: терпъше. Что же касается до вЪжливоети руе- 
скаго крестьянина, доказываемой въ «Русскомъ Въетпик®» тЪмЪ, 
что въ извЪейи о спасекомъ дл не упоминается о грубыхъ по- 
ступкахъ крестьянъ, 70 елъдуетъ замфтить, что мы и пе вправ% 
требовать оть нашего крестьянина вЪжливости, которая, какъ из- 
въстно, бываетъ только у народа, участвовавшаго во веемірной ци- 
вилизащи и проникнутаго общимъ понятіемъ объ уважеши къ лич- 
ноети человфка. Гдф эта школа въ Роеби, въ которой можно бы 
было пробрфсти, въ особености крестьянину, общее понятіе объ 
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уважени къ личности? Да и что такое собетвенно грубость, кото- 
рая не прощается крестьянину? Это— привычный его способъ выра- 
жать свои впечатлънія и чувства, и во веякомъ случаз зрубость, 
составляя только проступокъ противъ личности, не можетъ состав- 
лять гражданскаго, политичеекаго, общественнаго преступлешя, и 
всегда относится боле къ тому, кто вызвалъ грубость, въ особен- 
ности, если принять въ соображеше, что наше крестьянину вовсе 
не дисциплированная личноеть.... Въ этой матерій, кажетел, ужъ и 
иллюзім не помогутъ.... 

Изъ всего, что сказалъ «Русекй В%етпикъ» въ настоящей 
статьЂ, самое истинное есть то, что «бъда наша еостонтъ въ томъ, 
что велъдетвів многихъ, вевмъ извъетныхъ :обетоятельствъ, у насъ 
развилось взаимное недовъріе между креетьянетвомъ и помфщиками 
и даже вообще между крестьянствомъ и образованными классами». 
Дале говорится, какъ бы для контраста, что «въ нашемъ дворян- 
ств нътъ петорической, систематической вражды къ паролу». Если 
развилось взаимное недовъріе, то значитъ, здфеь есть уже и пето- 
рія и система; затъмъ намъ пришлось бы начать съ «Русекимъ 
Вветникомъ» споръ о тонкостяхъ различія чувства недовърія и чув- 
ства вражды, но это увлекло бы насъ елишкомъ далеко, въ сферу 
трапецендентализма, а мы, имфя подъ руками бездну матеріаловъ 
для истори нашего веероссійскаго ‘прогресса, подлежащихъ немед- 
ленному занесенио въ лётопиеь, обязаны быть по возможности крат- 
КИМИ. 

Междусословное недовъріе у насъ очень крфико—это абсолютная 
правда, и она-то причиной начавшагося крестьянекаго , волнен; 
крестьяне уяенили себ, разумБетея какъ умфли, Положешя и ска- 
зали: «поди в®рь помфщикамъ и образованлымъ клаесамъ!» а образо- 
ванные клаесы, читая релящи о еовременныхь собышяхъ и упоретвахъ 
крестьянъ противъ барщины, говорятъ: «вотъ и вЪрь крестьянамъ!» 
Затмъ, конечно, остается каждому сословпо, а также и прави- 
тельетву, состоящему исключительно изъ образовашыхъ классов», 
какъ иначе и быть не можетъ, — вЪфрить только въ себя. 

Скептипизмъ, сомнфше велетъ къ анализу, анализъ ведетъ къ 
утрат довърія и т. д. Неужели же и русеый человфкъ пойдетъ 
но этой торной дорогф?! Но «что станетъ говорить княгиня Марья 
"Алеке%вна?» Вирочемъ, княиня-10, можеть быть, не замЪтить в 
сама пуетитея въ резонеретво, а воть что будеть говорпть ноборникъ 
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синтеза и елъдовательно, врагъ анализа, Викторъ Инатьичь  Аеко- 
ченекій и другія особы, принадлежащія къ семейству Аскоченекихъ. 
(Слово: семейство употребляется нами въ зоологическомъ смыел?). 
Впрочемъ, объ этихъ темные матеріяхъ мы предоставлаемъ себ? 
поговорить впоелъдетвій болве. пространно, лознакомивъ съ тъмъ 
вмЪстЕ нашихъ читателей съ воепитательными теоріями «#урнала 
Министерства Народнаго Просвъщенія » и т. п.; а теперь покончимъ 
съ «Русскимъ Въетникомъ». «(Оближенію образованныхъ клаесовъ 
съ народомъ будеть положено прочное основане, и много поводовъ 
къ волнешямъ будетъ устранено, если наблюденіе за отношеніями 
крестьянъ къ помфщикамъ достанется на долю лицъ, уже пріобр?ъв- 
шихъ довЪруе крестьянъ своимъ прежнимъ образомъ дъйетвй. Гаки 
лиць, а не уаодников5 своему сословю, желательно видъть въ 
ряду мировыхъ посрелниковъ» ‚—такъ говоритъ «Русекій ВЪетникъ ». 
Можно подумать, что онъ или шутитъ надъ евоими читателями, или 
онъ иностранець, разсуждающій о Росси также, какъ напримъръ 
"Типеѕ и другія не менфе важные органы общественной мысли въ 
свътЪ, разсуждають о Положеніяхъ 19 Февраля; или, наконецъ «Рус- 
сюй ВЂетникъ» сошелъ еъ своей узкой сословной тропинки, но куда 
сошелъ, въ какую сторону? —неизв%стно. «И ты, любезный Брутъ, 
противъ меня! »—подумаетъ, пожалуй, постоянный читатель «Руеекаго 
Вестника», прочитавъ подчеркнутую нами строку; но въ сущности 
этотъ полуупрекъ будетъ неоснователень — «Русекій В%етникъ» 
хотя и держитъ вмвсто знамени одно лишь древко, еъ котораго 
слетфли поелфдне лепестки обветшалаго феодализма, но не оставить 
своей палки; теперь же просто онъ увлекея, и ему: 


«И вфрится, и плачетея.... » 


Утвержденіе правительетвомъ лицъ въ мировые посредники про- 
изводится дфятельно; многе утверждають, что при этомъ, число 
окончившихь куреъ въ университетахъь еоставляегь весьма незначи- 
тельный процентъ, подобно тому, какъ при опредфлеши на должности 
судебныхъ слфдователей, правительство также ветрвтило затруднеше 
наполнить эти должности окончившими универеитетекіе курсы, по не- 
достатку вообще въ Росеіи лицъ, получившихъ образоваше въ уни- 
верситетахъ. 

СудьбБ угодно было, чтобы мы и въ настоящей «Лфтопивия 
продолжили материа объ общественномъ образоваши и воспитани; 
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только на этотъ разъ судьба писпослала намъ Фактическое подтверж- 
деніе того, о чемъ мы въ прошедшемъ мфсяцф ограничились теоре- 
тическимъ изложеніемъ: мы говерили тогла объ оеобешостяхъ и раз- 
личи системъ воспитавія — правительетвепной и общественной, т. е. 
поередетвомъ частныхъ аесошашй; теперь заявляемъ «повыя правила 
према въ университеты». Положенія эти заключаются въ томъ, что 
приемные экзамены для поетунленія въ универептеты будутъ произво- 
диться уже не въ университет, а въ гимназіяхъ и только тогда 
лишь въ присутствін лепутатовъ отъ универентета, когда окажется 
возможнымъ; что для поступлешя въ университетъ необхолимо быть 
по крайней мъръ 17-ти лЬтъ; что Формешая одежда отмфняетея, съ 
тБмъ, что частная одежда должна быть прилична, ношеше же ка- 
кихъ либо знаковъ отдЪльной народности или какихъ зибо товариществъ 
п обществъ, воспрещено; что отъ сжегоднаго денежнаго взноса (50 р. 
сер.) освобождаютея только т% дъйствптельно бЪдные студенты, ко- 
торые до поступления въ упиверситетъ, признаны на экзамен доетой- 
нфИшими, полагая на первое время (?) лля каждой губерши, принал- 
лежащей къ упиверентетекому округу, ло два такихъ студепта, въ 
томъ числ одного изъ учениковъ гимнази, и затЪмъ никакихъ иє- 
ключенй не допускать. 

С. петербургекій округъ, приводя въ исполнеше новыя правила, 
распространиль и ва вольпыхъ слушателей положене о сборв безъ 
ВСЯКИХЪ ИСКЛЮЧеній. 

Публика привыкла уже къ прогрессивнымъ мърамъ нашего пра— 
вительетва п остается равнодушной къ админиетративнымь ретормазь, 
какъ бы ни было велико ихъ общественное значеше. Вев отрасли 
нашей общественной дфятельшости пуждаютея въ образованныхь 20— 
дяхъ — объ этомъ и спора быть не можетъ; уровень нашего развития, 
едва достигиій еще до точки замерзашя, сумма нашего. образования и 
довольно-тъеный и не безоблачный горизонть русской мысли, — 
все это могло значительно выпгривать отъ усиленнаго вліяшя на об- 
щество наибольшаго количества лицъ, получившихь университетское 
образованіе, — и настоящія положеня, которыя многими могутъ быть 
припяты за препятетвія для образованія, въ сущности не содержать 
въ себ достаточныхь къ тому препятетвій; ограничеше ветупленія 
въ университеть семнадцатилътнимъ возрастомъ относитея исключи— 
тельно къ етудентамъ, слфдовательно велкій окончивший тимназиче- 
еый куреъ л выдержавшій экзаменъ для поступленія въ универеитеть, 
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ничего не потеряетъ, если поступить вольнымъ слушателем; что же 
касается до ограничешя пзъятш относительно оевобожденія отъ взноса 
въ толь 50 р.,то и въ этомъ не можеть быть никакого препатетвія 
для юноши, пламенно—желающаго получить университетское образова 
не; правда, что до сихъ поръ стоило только выправить отъ м$ет- 
ныхъ властей удостовЪреше о несостоятельноети родителей — и мож- 
но было не платить 50 р. зъ годъ, а теперь будетъ нЪеколько по- 
труднъе... НЪть соми®шя, что злоупотребленія въ этомъ елучаъ были 
пе р®дки; но правительство, пе имзя возможпости производить пов®р- 
ки маетныхъ свидфтельствъ, дфйствовало такъ, что лучше принять 
десять состоятельныхъ, освободивъ ихъ отъ взноса, нежели не при- 
нять одного дфйствительно бфднаго, но, можетъ быть, способиъйшаго 
молодаго человфка; теперь пеключеній нЪфтъ, кромз двухб на каж- 
дую туберипо. Конечно, если общество, по своей старой привычк%, 
махнетъ рукой, какъ оно махало и махнеть на многое, ожидал во 
всемъ чисто-правительственной пнищативы, то доступъ несоетолтель- 
выхъ молодыхъ людей къ университету будегь невозможенъ; но кто 
мъшаетъ обществу обратить всю энергию своей благотворительноети на 
пособје тъмъ пемногимо изъ среды его, которые не захотягъ зарыть 
въ землю своихъ талантовъ? А дфйствительно число поступающихь въ 
универснтеть изъ каждой губернія, относительно нетолько общаго, 
но лишь городекаго п собственно—дворяпскаго населенія, — весьма 
невелико! Можетъ быть многе молодые люди, окончившие гимнази- 
ческій куреъ, ветр®тятъ препятствіе къ поступлению въ универеитеть 
со стороны свонхъ родителей, которые или затруднятся нфеколько 
уплачивать 50 р. въ годъ, кромЪ издержекъ на еодержаніе во время 
университетскаго куреа, или просто поскупятея на этотъ лишний 
раеходъ; —все это можетъ быть... Но неужели молодая энергія и мо- 
лодыя силы должны уступить! Борьба льетитъ молодости, а здЪеь 
есть борьба — во имя идеи, противъ которой пзобрътаютея веъ пре- 
грады, препятетвующія росту и развито общества. Здъеь, въ Пе– 
тербург®, иногда можо ветрътить свъжаго и здороваго, но бфдно- 
одфтаго юношу, который, чуть-пе-пфшкомь, прпбывъ въ столицу изъ 
какой нибудь губернии, проептъ скромнаго пособія на содержаше себя 
во время курса въ какомъ либо учебиомъ заведенш, подтверждая свою 
несостоятельность, большею частю, свидфтельетвомъ губернекаго пли 
УЪздиаго предводителя дворянства; судя по тетрадкамъ, въ кото- 
рыя почти всегда въ этихъ случаяхъ виисываютея жертвователами 
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суммы, выданныя въ нособя, можно заключить, что общеетво еъ 
готовноетію помогаеть и поможетъ тъмъ, кто имфеть больше желашя, 
нежели средствъ къ образованію. Лишь бы ложный етыдъ не препят- 
ствоваль достижению цфли: прибъгать къ общественной благотвори- 
тельности тогда лишь порочно, когда къ тому нЪфгь причины и нь 
хорошей цфли; здфеь общество жертвуетъ столько же личности иро- 
сящаго, сколько и самому себф. 


Инищатива въ этомъ лвл, по нашему мивипо, должна быть дана 
прежде всего сосломемъ литераторовъ и журналистовъ. Сословіе это, 
несмотря ни на каюя исключешя, несмотря ни на какія пятна, кото- 
рыя, впрочем есть и на солнцф, во всякомъ случа? есть сословіе 
передовое. Если всякая редакція ео велкаго напечатаннаго листа 
удержитъ у своего сотрудника хоть одну копъйку съ рубля при- 
читающагоея гонораріл, то нфеколько несостоятельныхъ молодыхъЪ лю- 
дей получать возможность, на ечетъ этой суммы, уплачивать годо- 
вой платежъ въ университетъ. Кром этого никому не закрыты две- 
ри почтамта отправить въ любой университеть сумму по своему же- 
ланію, для взпосовъ за недостаточныхъ студентовъ. Едва ли сотруд- 
ники какого либо журнала не согласятел үдълить такую малую части- 
цу изъ евоихъ трудовыхъ доходовъ;—мы предложимъ своимъ сотруд- 
никамъ и постановляемъ такое пожертвованіе непремъннымъ условіемъ 
сотрудничества въ нашемъ журналъ, надвясь, что пе вотрфтимъ оп- 
ПОЗИЦІИ. 


Цль правительства, установившаго непремфинымь условіемъ пла- 
тежъ за слушане лекцій, конечно заключается въ увеличеши дохода 
отъ университетовь и въ устранеши злоупотребленій при выдам 
м%етпыми начальствами свидфтельствь о недостаточности, (другой 
цфли мы никакой не предполагаемъ), — и правительство достигло 
этой цфлн; обществу остается достигать своей цъли, своихъ етрем- 
леній, свонхъ желанш,—и оно также, какъ мы говорили выше, мо- 
жеть достигать ихъ. Для правильнаго уразумшя правительственныхь 
мвролріятій, и въ особенности для оцфики послфдетей ихъ, никогда 
не слбдуегь смЪшивать между собой этихъ двухъ понятій: общество 
и правительство, — потому что это два элемента, изъ которыхъ 
каждый играеть етоль индивидуальную роль, что всякое смшеніе 
ихь кажется пеестествениымъ; по крайней мфрф иетомя до сихь 
порь не указала еще намь на правительства, оаицетворивния х 
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себф стремлешя и вообще элементы общества, въ широкомъ смыел® 
этого слова. 

Естественно, что правительство, озабоченное комплектовамемь и 
содержаніемъ многихъ кадетокихъ корпусовъ и тому подобныхь полез- 
ныхъ заведеній, гдЪ нетолько образовывается, но и воспитывается 
нравственно и Физически большинство росеійскаго юношества, на счетъ 
казны, нещадимой въ этомъ случаЪ и правительетвомъ, — пожелало 
увеличить также доходы съ пяти русскихъ университетовъ.... Но, 
повторяемъ, правительетво сдълало свое двло, обществу остаетел 
дВлать свое. 

Что касается до прочихъ пунктовъ новыхъ правилъ относительно 
университетовъ, то изъ нихъ обращаютъ особое вниманіе, по своему 
значеню еще два: отмфна форменной одежды и производство пріем- 
ныхъ экзаменовъ въ гимназіяхъ. Общая гражданская одежда уравни- 
ваеть университеты въ общественныхь правахъ со вефми другими 
свободными сословіями общества, чего донын% студенты университетовъ не 
имфли, пользуясь извЪетными исключеніями въ етолкновеніяхъ съ ноли- 
щей и т. п.. Производство пріемныхъ экзаменовъ въ гимназіяхъ, а невъ 
университет, облегчить трудъ университетскихъ преподавателей, ко- 
торые тратили много и безплодно времени на формальность, имфвшую 
будтобы, между прочниъ, значеніе хотя косвенной повфрки универси- 
тета надъ успъхами преподавашя въ гимназіяхъ. Но въ этой, пови- 
димому, незначительной реформ кроетея одно очень важное обстоя- 
тельство: теперь гимназическое начальство будетъ раздавать права 
на поступлеше въ университеть. Ноллемальный характеръ гимнази- 
ческаго совфта, повидимому, долженъ бы быть въ силахъ устранять 
велый личный произволъ; но на дълъ можеть быть другое: члены совфта— 
вмветъ съ тъмъ и прежде всего — начальники и подчиненные, и кро- 
м того большинство ихъ — товарищи; гимнази — это особый ту- 
бернекій мірокъ, избавленный, какъ и вс подобные мірки, отъ пуб- 
личнаго обществепнаго контроля; они, по крайней мЪр®, въ отдален- 
ныхъ губерніяхъ, не всегда безупречны, когда д®ло каеаетел удостои- 
ванія учениковъ какими либо правами; такъ напримфръ: переводы 
гимпазистовъ изъ одного класса въ другой, нер%дко оцфняются коли- 
чествомъ частпыхъ уроковъ, которые обязанъ взять у каждаго ире- 
подаваталя желающій перейти въ слфдующи высший класеъ, и т. п.; 
случается: что ифкоторые воспитанники оставляютъ гимназіи по невоз- 
можности бороться съ частиылиг уроками, при ледостаткћ ередетвъ. 
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Конечно, въ рукахъ такихъ гимназий, право па поступяеше въ уни- 
верситетъ обратится въ новую оброчпую статью, но.... «не первый 
снфгъ на голову!»... 

Утомившись серьезными и довольно темными явлешями нашего 
настоящаго, прослмъ дозволенія читателя нЪфсколько измфийть тонъ и 
обратиться къ одному изъ такихъ прелметовъ, которые на язык га- 
лантерейно-магазинныхь рекламъ и объявлешй называютея оЪ}е!$ бе 
Тихе. Дфло воть въ чемъ: 

С%верная Пчела, въ № Ш, по поводу двухъ приведенныхъ ею 
Фактовъ изъ дфятельноети росейской императорской академи паукъ, 
высказала довольно откровенно свое мибюе о значевін и особенно- 
етяхъ нашей почтенной академи. Факты эти сл®луюшіе: Въ начал 
сороковыхъ годовъ, по смерти академика Круга, открылась каоедра (?) 
русской исторш; въ это время, какъ увфряетъ С%верная Пчела, уже 
много русскихъ учепыхъ разработывали этотъ предметъ, о которомъ 
иностранцы, по весьма естественной причине -—по незнаню русекаго 
языка, не могүтъ имфть даже посредетвенныхь евъдЪній; и что-же! 
(удивляется С%в. Пч.) выбрали кого нибудь изъ русскихъ ученыхъ, 
изъ русскихъ профессоровъ исторш? Иътъ, выбрали иностранца—кан- 
дидата, только кандидата университета, который, впрочемъ, обфщал- 
ся выучиться по-русски, и затъмъ изучить русскую истор. (Въ осо- 
бенпости, этотъ почтенный академикъ долженъ быть епособенъ къ раз- 
работкъ древнихъ петорическихъ документовъ, лЪтопиеей и другихъ 
памятниковь старины). Второй актъ относится къ 1860 году и 
заключается въ томъ, что едфлано было одному гамбургекому урожен- 
цу, доктору Философи предложеше занять мЪето академика въ рос. 
сійской академии наукъ по каоедр$ Физіологіп; доктору Филостіи шелъ 
тогда 21 годъ, елфдовательно можно было надъяться, что за пимъ 
останется каоедра на долгое время, и въ этомъ заключались главныя 
достоинства пноземнаго доктора, приглашеше котораго въ росейеке 
академш сдфлано было въ то именно время, когда одинъ русекій уче- 
ный (*) удивляль ученый европейекій міръ свопми открытіями по 
Физіологін, и сочинене его «О внутренпемъ строеніп большаго и спин- 
наго мозга у человЪка и позвоночныхъ жпвотныхъ» раскрыло истин- 
ное устройство нервной спетемы и опредфлило составные ея элемен- 


(*) Якубовичъ. Ред. 
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ты и Физіологическое значеніе каждаго; сочиненіе это увфичано мон- 
тіоновской преміей по приговору первёйшихъ авторитетовъ науки, и 
даже покойный Александръ Гумбольдть обращалъ внимаше Государя 
Изшератора на нашего ученаго соотечественника». 

«Конечно, въ ХУ] ет. и, можеть быть, лаже въ пачалъ ны- 
вфшняго, была необходимость собирать въ нашу академію знаменитыхъ 
ученыхъ иностранцевъ, ибо въ то время наука не находила еще до- 
етойныхъ нредставителей между Русекими, въ особенности по части 
ветествознан;я. Но, въ настоящее время общаго прогресса и общаго 
научнаго впутренняго етремленія, такъ сильно развившагося у наеъ 
и такъ заботливо поддерживаемаго правительетвомъ, принципъ, на 
основанш котораго дЪйствовала петербургская академія прп избрав 
академиковъ въ ХҮШ ст., представляется вполив несовременнымъ. 
Мало того: этотъ пришципъ дфлается теперь положительно вреднымъ 
и прямо продивод®йетвуетъ самостоятельному развитно наукъ въ Рос- 
си. Если академия наукъ есть такое мъсто, въ которомъ соередото- 
чиваются выслия научныя етремленія государства въ лиш академи- 
ковъ, какъ высшихъ представителей этихъ стремленій, то Росея 
имъеть же, думаемъ, право требовать, чтобы эти стремленія не огра- 
ничивались стфнами академіш и бюллетенями на Французскомъ и н%- 
мецкомъ языкахъ, но изливалиеь бы въ массу народную, разум%етея, 
на родномъ, а не на чужестранномъ языкъ, и чтобы акалемія не- 
только проевфщала эту массу, но и вызывала изъ пея тъ же самыя 
стремленія къ занятіямъ не одлиме подражательнымо, а и само- 
бытнымв, тореннымә, русекимѕ. Только этимъ однимъ путемъ воз- 
можно достижене самостоятельнаго научнаго развитія. Это быль тотъ 
единственный путь, слфдуя ло которому, пауки такъ самостоятельно 
развились во Франши, въ Англш и Германш. Теперь спрашивается: 
возможно ли это коренное развитіе, собственно русское, если во гла- 
в ученаго соеломя будутъ постоянно стоять иностранцы, незнаюние 
ни русскаго языка, ни наклопностей русекаго народа, ни свойствъ его, 
ни потребностей? Конечно, НЪмцы-академики русекой академ тру- 
дятея на поприщъ науки. Но кто знаетъ объ нихъ?... Вея Европа, 
за пеключешемъ однако Росеш... Внутри Росеш они извфетны толь- 
ко оФищіально, да и то едва ли не двое лишь изъ нихъ: одинъ на 
томъ основаши, что веф городекія думы и ратуши обязаны отъ него 
выписывать образцовые въсы и мЪфры, а другой оттого, что выпиека 
отъ него волчковъ или спиртомтровъ обязательна для вефхъ питей- 
цыхЪъ домовъ, находящихся въ Росе. » 
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«Какое сочувствіе могутъ имфть къ намъ иностранцы, стояние въ 
глав народнаго просвъщевія? Какое сочуветвіе можемъ мы имЪть къ 
нимъ? Мы можемъ имъ только удивляться. Мы можем только уди- 
вляться ихъ учености, но связи между нами, простыми смертными, и 
ними, благодфтельнаго вляюя ихъ на насъ, обоюднаго размфна мыслей, 
пользы отъ нихъ для русскихъ людей, очевидно, быть не можетъ. 
Мы имъ такъ же чужды, какъ и они намъ. Между тфмъ, только 
при тБеномъ ешяши ученаго міра съ массою можеть произойти вее- 
общее благо, всеобщая польза. Самымъ разительнымъ примфромъ 
этого можеть служить зи @еѕ зѕеіёпсеѕ ппренае йе Етапсе. Отъ 
зажигательной спички, яйца, масла, гриба до высшихъ вычисленій те- 
чешя небесныхь свфтиль, — все переработывается въ этомъ шентр% 
наукъ Франши и очищенное является для всеобщаго народнаго упо- 
треблешя. Нигдъ, ни въ какой стран такъ не слился научный ин- 
тересъ съ интересами общества, какъ во Франци, и въ этомъ за- 
ключаетея причина его всемрнаго авторитета. Но тамъ академикомъ 
можеть быть только Французъ; но тамъ члены института могутъ пе- 
чатать труды евои только по-Французеки; но тамъ они рЪфчи евои 
могутъ говорить только по-ранцузеки. Это законъ и—законъ спра- 
ведливый и благой». 

«Когда петербургская академія принимаетъ въ свою среду ино- 
земца, то какая перемфна происходить съ нимъ, что изъ этого вы- 
цгрываеть наука вообще и какую пользу оттого получаеть русскій 
народъ» ? 

Церемфна съ ученымъ состонтъ лишь въ томъ, что онъ пере- 
м%няетъ мето жительства. Напримфръ, еелибы несовершеннол®тній 
докторъ переъхалъ изъ Гамбурга на Васильевскій островъ и доетигъ 
здфеь нетолько :совершеннолвтія, но и престарЪлости: въ звани ака- 
демика, тогда онъ занимался бы въ Петербургъ своей наукой точно 
такъ же, какъ и въ родномъ своемъ Гамбург; онъ достигъ бы въ 
Петербург® точно тъхъ же результатовъ, какъ и въ Гамбургъ; онъ 
пивалъ бы о нихъ на томь же самомъ нфмепкомь родномъ евоемь 
языкЪ, какь и въ Гамбург®. Стало быть, наука вообще оттого была 
бы ни въ проигрыш, ни въ вылгрышв, а съ ученымъ доктором 
перемфна состояла бы единственно въ томъ, что онъ изъ одного го- 
рода перефхаль бы въ другой, да надфль бы русекці мундиръ, да 
полузалъ бы русскіе чины и ордена, да содержался бы на счеть ще- 
дрой Росеш. Что же за то получила бы отъ него эта щедрая Рое- 


СОВРЕМЕННАЯ ЛЪТОПИСЬ. 31 


сін? Да совершенно то же самое, что она получила бы отъ него и 
тогда, когда бы онъ до смерти въ преклонныхъ лётахъ оставался въ 
своемъ Гамбург». 

«Академія наукъ учреждена для распространензя просвъщетя 
въ русскомб народњ. Такую цфль положилъ ей основатель ея, 
Петръ Г; такую ціль постоянно указывали ей Августъйшіе преемники 
Петровы; такая цфль указана въ ея уставъ; для. такой цъли содер- 
жить ее Росая; съ такой цфлью дарованы ей разныя привилегіи, 
какъ, напримфръ, печатаніе календарей, вЪдомостей и исключительное 
право на помфщеше въ Академическихъ В?Ъдомоетяхь казенныхь и 
частныхъ объявленій! Миого ли же въ продолжеше ста-тридцати-ше- 
етил®тняго еуществованія своего едвлала эта академія для распро- 
страненія просвьщешія во русском5 народь? Въ ХУШ ето- 
Луни очень мало, въ ХІХ и того меньше». 

«Для науки вообще, для ученаго заграничнаго міра, можетъ быть 
она едфлала очень много, по для государства, которое содержить ее, 
мало, очень мало. Ея Виебпѕ, Меапоез, ВеНтасе, известны въ 
Росси нееравненно меньше, ч®мъ, наприм®ръ, парижекіе Сотриез 
гепіо. — Петербургеме Виейпѕ, Мејапсеѕ, Вейгӣсе издаются въ 
явный убытокъ. Издатели ихъ заботятся единственно о томъ, чтобы 
помфетившаяся у наеъ колонія ученыхъ иноземцевъ не считалась вовсе 
безполезною въ глазахъ ученыхъ Французовъ, ученыхь Германцевъ, 
ученыхь Англичанъ; что же касается инфыя русекихъ ученыхъ, а 
тъмъ мене общественнаго русскаго мня, объ этомъ она заботитея 
столько же, сколько и объ общественномъ миънім жителей Сандвиче- 
выхъ острововъ. Академія на русекомъ языкъ ежегодно издаетъ ка— 
лендари, которые доставили случай нашему поэту сказать о нихъ 
ирткое слово». 

«И это слово сдфлалось народной пословицей. Академическія В%- 
ломости только тогда едфлалиеь извфетны и дома, и за гравицей, ло- 
лүчили значительное число подписчиковъ и стали приносить суще- 
етвенный доходъ, когда отданы были на откупъ чаетнымъ лицамъ — 
Русскимъ» . 

«Въ прежнее время, когда просвъщеніе въ Росси еще далеко не 
было такъ распространено, какъ теперь, и когда было несравненно 
меньше потребности у русекаго народа въ академіи, она издавала для 
Росси несравненно больше, чёмъ въ послёдая пятьдесятъ или шесть- 
десять дЪтъ. Она издавала періодическія сочиненія, въ которыхъ помћ- 
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щались ученыя етатьн членовъ ея, издавала матеріалы и обработан 
ныя еочинешя по отечественной иеторш, географи и этнографи, 
издавала переводы классиковъ и замфчательныхь европейскихъ уче- 
ныхъ по вевмь отрасламъ наукъ. Тогда, хотя пъсколько, вЪрная 
своему назначенно, она распространяла просвфщеше въ Россш не по- 
нын%шнему! » 

«Гг. ученые академики, оставаясь на своей родинё и не прини- 
мая на себл труда отправляться на житье въ хладную, варварскую 
землю Че%созадиез, могли бы также прекрасно у себя дома написать 
вее, что написали и шишутъ они во ве®хъ этихъ ВаПеблз, Меавеез 
и Вейгаое. Наука не потеряла бы пичего, еелибы они не воспользо- 
вались гостепршметвомъ п. щедротами Росеи, которой, опять-таки но- 
вторяемъ, нужны не ученые Н%мды, а просвъщеніе, распространять 
которое взялиеь опи, вьписашые изъ-за границы академики.» 

«Говорять, что академическія сочиненія печатаются на иностран- 
ныхъ языкахь, потому, что иностранные ученые не знаютъ по-рус- 
ски. Скорве потому, что члены отечествешої нашей академш не 
знаютъ по-русски. Еелибы петербургская академія паукъ существо- 
вала для Германи и Франци, то, пожалуй, еще можно бы было со- 
гласиться на то, чтобы издавались ВаПейлз, Ме!апоез и Вейтасе, но 
въдь она учреждена для распространенія просвњщенія во Рос 
си. — Во Франци академш издаютъ свои труды по-французски, въ 
Англи по-англійски, въ Германи по-нъмецки, въ Итали по-италь- 
янски, въ Голландии по-голландеки, въ Швеши по-шведеки, въ Данш 
ио-длатеки, а въ Росси на вефхь возможныхь языкахъ, кромв рус- 
скаго. Что жъ это такое? Ужъ не въ Прагъ ли мы, не въ Пешт 
ли, гдз Австрицы не даютъ ходу отечественному языку. и заставляютъ 
писать непремфнно по-нъмецки? Да и тамъ теперь этого уже не д- 
дается. 

«Напрасно опасаются гг. академики, что сочиненй ихф, паписан- 
ныхъ по-русски, не узваютъ заграничные ученые. ‘Теперь нетолько 
тая важныя еочипенія, какъ труды академиковъ, но даже летучія 
журнальныя статейки, паеанныя но-русеки, непремфнно немелленно 
переводятея за границей и на иъмецкій, н на Французекій, п на ан- 
глисый языки, разумфется, въ такомъ случа, если эти еочинешя 
заслуживаютъ внимашя иностранцевъ». 

«Еели академическое сочинеше, паписалное по-русски, хорошо, то 
не безпокойтесь за его судьбу; повЪфрьге, что его перевелутъ за 
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границей. Но еели оно не хорошо, то его не станутъ читать, на ка- 
комъ бы язык® вы его ни написали». Т 

«Во Франци уже давно вошло въ обычай подшучивать надъ ака- 
демиками (хотя нигдБ академія не приносить такой существенной 
пользы народу, какъ тамъ), что они, добравшись до академическаго 
кресла, засыпаютъ на немъ въ олимшискомъ величіл п жпвутъ какъ 
бы ва пенеш. Относительно Французской академіи (Таз 4ез ѕеіёпсеѕ 
ітрегіаіе 4е Етапсе) это несправедливо, а справедливо ли въ отноше- 
ви къ нашей петербургской нфмецкой академш, распространяться не 
будемъ. Но предноложимъ, что Французскія шутки справедливы. Вее- 
такп во французскую академію попадаютъ не друге кто, а Французы, 
научной дфятельностью своей оказавшие услуги Франціш. Пусть ихъ 
получаютъ за то нащональныя пенеін, они заслужили ихъ. Но съ ка- 
кой же стати Франція стала бы раздавать пене иностраннымъ уче- 
нымъ, напримъръ, Англичанамъ дающимъ обфщаше поучиться по-Фран- 
цузски и потомъ изучить Французскую петорію, или несовершеннол®т- 
нимъ докторамъ изъ Гамбурга» ? 

«НЪтъ, мы не понимаемъ петербургской н$мецкой академш. Гд% 
подобныя ей? Гл такія академш, которыя, насчетъ одного народа, 
работали бы цфлыя 136 лътъ для другихъ странъ? Въ Европъ пхъ 
нфтъ, въ Ази и®тъ, въ Афрпк® нфтъ, въ Америк нътъ, въ Охеа- 
нш н®тъ. Ахъ, позвольте! въ Океаши есть, это-акаделия южнало 
моря на островъ Епмео, въ архипелагъ Танти. Она им%етъ точно 
такое же отношеше къ туземцамъ, какое петербургекая къ намъ. 
Нътъ, впрочемъ, не такое: академія южнаго моря учитъ подданныхъ 
Помаре грамот®, а мы, слава Богу, обучаемея грамот безъ посо– 
бія экадемш наукъ.» 

Несмотря на эту етоль грозную Фпапипику, почтенная росеійская 
академя наукъ, глубокомысленно молчитъ. Но прежде чъмъ высказать ка- 
кое либо мнъше о нашей академш, мы хотимъ раземотр®ть вопросъ: не 
слЪдуетъ ли она своему призвашю именно такъ, какъ то подобаетъ, 
п возможна ли у насъ чисто-русекая академія? 

‚ Петръ 1 осповаль академію съ пфлью распространять просвњ- 
шщеніе в5 Россёш, пли говоря иначе — пересаживать на полудикую 
почву русской жизни плоды европейской науки п цивизизаци; цвль 
была достойна генія Петра; во каковы были, п существуютъ теперь, 
средства и условія для достнженія этой цфли? Плоды науки, добытые 
вЪкамп, результаты жизни, идущей прогрессивно впередъ, какимъ 0б- 
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разомъ могутъ быть приняты и усвоены народомъ почти без- 
грамотнымъ и вообще занимающимъ еще очень низкую ступень 
во всемірной цивилизаціи? Здесь нФтъ той  поеслёдовательности, 
которую мы видимъ какъ бы естественной необходимостью въ процес 
умственпаго развитія народовъ. Возможна ли прригашя обширной без- 
водної пустыни, посредетвомъ маленькаго резервуара, снабжаемаго 
водой, переносимой руками издалека? Освъжающая етруя исчезйетъ 
безелфлно и безплодно для пустыни, около самаго резервуара. Совер- 
шенно то же должно было быть и съ просвъщеніемъ, къ распростра- 
ненію котораго призвана была академія. Петръ на скорую руку 
слъпилъ изъ азіятекаго матеріала европейское гоеударетво, для кото- 
раго нужна была и академія какъ украшеніе, какъ необходимый ак- 
оессуаръ. Къ тому же, надо замфтить, русская академія яви- 
лась учреждешемь  правнтельетвеннымь, подобнымъ вевмъ дру- 
гимъ бюрократическимъ учрежденіямъ, привптымъ къ стран, гд 
жизнь невыработала еще положительно нпкакихъ опредвленныхъ Формъ, 
въ родф вообще бюрократичеекихь учре жденій. Академики русекле прежд 
всего были чиновниками правительства, различаемые одинъ отъ дру- 
гаго рангами, наградами, отличіями; однимъ словомъ, петровская 
академя была паразитнымъ чужеяднымь растешемъ, ненмфющимъ 
корней въ русской почвъ, питающимея извнф и слабосильнымь для 
того, чтобы питать собою дерево, па которомъ оно жило. Акаде- 
мія наша вознихла путемъ непрочнымъ и неестеетвеннымь, п по- 
тому существоване ея, обусловленное одною лишь личной волею 
` учредителя, есть не болъе какъ роскошь. Только та страстная энер- 
гія, съ которой Петръ етремилея водворить проевъщеніе въ Росеш, 
п объясияетъ гешіальное заблужденіе——попытку приставить чужую го- 
лову къ туловищу, которымъ онъ такъ произвольно управлялъ. 
Веякая страна, какъ скоро она созрветъ для выешихъ уметвен- 
ныхъ и гражданскихъ иштересовъ, естественне нуждается въ учрежде- 
ши, которое было бы органомъ выражешя всего, что выработываетъ 
наролный умъ и къ чему стремптея геній народа; органомъ этимъ 
являетея собраше лучшихъ представителей науки и таланта, изъ ереды 
народной. Такимъ образомъ являются на евътъ академи, которыя, по- 
добно тому, какъ голова у человъческаго организма, уясняя все, что 
доступно человвку, выработываетъ сознаше п управляетъ Функціями 
веъхъ другихъ частей организма, —развпваютъ въ народ результаты 
науки п свъдъній, способетвующихъ развит его умственному п нрав- 


СОВРЕМЕННАЯ ЛЕТОПИСЬ. 35 


ственному, которое обусловливаетъ вееь гражданекій и нравственный 
бытъ народа. 


Только такія академіп составляютъ честь и славу нацш и служатъ 
какъ бы хранилищемъ, резервуаромъ просвщенія. Но по самой натур® 
вещей, академія, понимаемая въ этомъ смыелЪ, никакъ не можетъ 
ни возникнуть, ни существовать безъ одного непремъннаго условін— 
свободнаго, самобытнаго возникновенія п развитя. 


Обращаясь къ условіяхъ существованія нашей акадезии, нельзя не 
замътить, что многаго отъ нея ни ожидать, ни требовать нельзя. 


Если мы не вправъ ждать отъ нашей академін того, что дается 
только самобытнымъ процесомъ уметвеннаго развитія народа п раз- 
витія науки, — то, по нашему мнфию, н®тъ п причшъ обви- 
нять въ чемъ нибудь нашу академію; она пграетъ въ Росеш, какъ 
мы говорили уже, сове®ъмъ не ту роль, которую могла бы пграть при 
другихъ условіяхъ, п мы думаемъ, что надо дорожить тъмъ Фактомъ, 
что академія остается по преимуществу нЪмецкой, а не русской; вЪдь 
было бы гораздо прискорбиве видфть, еелибы Русекіе ученые стре- 
смшлпесь въ академію изъ-за жалованья, казенныхъ дровъ, квартиръ, 
чиновъ, ордеповъ, права торговать волчкамп и т. п.; въ русскую 
академию Н%мды проложили себ торную дорогу п, елфдуя старинному 
пзръчешю древняго космополита: СЪ! Ъеле, ірі рапа, переправляютея 
по этой дорогъ при веякомъ удобномъ случаЪ. Академичеекія кресла 
мягки, выгодны, даже могутъ льстить самолюбію Н%мцевъ, привык- 
шпхъ, со временъ Петра, считать себя учителями и наставниками 
русскаго народа; академическое общество препмущественно состонтъ 
изъ ихо превосходительствь, такъ что высокородй чрезвычай- 
но мало; поэтому, съ точки зръня Нфицевъ, вътъ причины отказываться 
отъ росейскихъ академическихъ креселъ: благо— двери отворены! 
А славу п извъстность за ученые труды можно приобрфтать и въ Рос- 
сш п въ ЕЁвропв, путемъ Французской академін, лондонекихъ ученыхъ 
общестзъ и т, п. созръвшихъ учреждений. · 


28-го мая, въ Новгород пропеходила закладка памятника тыся- 
чельтю Росешекаго государства; причемъ, разумфется, говорились 
спичи, каше, обыкновенно, говорятея въ подобныхъ случаяхь. Когда 
какой либо благодарный потомокъ ставить своему предку памятникъ, 
и то бываетъ достаточно матеріаловъ для похвальныхь спичей, а здъеь 
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сама Росеія. закладывала себъ же памятник за плов тысячелёте 
своего существованія. Сколько можно было наговорить и о преврат- 
ностяхъ исторической судьбы и о великости началъ, выработанныхъ 
Росоіей и проч. и проч. и проч. Затъмъ надо ожидать, что попово- 


ду этого событія и журналы, если не ве, то многіе пустятея писать 
о тысячельтньй молодицњ. 


ФЕЛЬЕТОНЪ. 


ДНЕВНИКЪ ТЕМНАГО ЧЕЛОВЪКА. 


Клевета взводимая на русскихъ читателей. — Лонгиповъ, защищающий ве- 
дикосвЪтскую музу и кн. Вяземскій, занимающийся свистопляской.—«Вотъ 
онъ, вотъ онъ нашъ» —отголосокъ. —Подвиги россійской академіи—Дерптская 
корпорація и безопасныя нЪмецкія дуэли. —-Рүсскіе студенты въ Дерпт+ и 
ихъ положеше.—Г. Юхняцкій, угрожающий женщинамъ будочниками.--Ко- 
лыбельная пфсня.--Петербургскіе врачи—гуманисты.— Загадки провинщаль- 
наго медика и губернскаго поэта.--ДвЪ позабытыя могилы. —Воронежеюй об- 
личитель.--Опять юный топтатель. —Неудачи А, А. Краевскаго.--На берегахъ 
Волги. —Начальникъ —необскурантз. Современная легенда. —Симбирскіе Фа- 
мусовы. Участь художника въ провинщи.—Тыь и вы.--Петербургская началь- 
ница.--Новая система воспитан1я.—Клхо лучше? -- Заключительная псня. 


Издавна у насъ существуетъ довольно странное повърье, которому 
мы в%рили до епхъ поръ только на слово, —что весной и лътомъ ни- 
кто ничего не читаетъ, журналы лежатъ у веъхъ неразръзанными 
вплоть до сентябрекихъ осеннихъ дней и отдыхающий читатель забы 
ваетъ нашу бфдную литературу почти на цфлые полгода. 

— Помилуйте, говорятъ, кто теперь читаетъ что нибудь? На 
небБ лётнее солнце, въ воздух тепло, веф разъћхались но дачамъ, по 
деревнямъ; тамъ охота, деревенская лфнь, здфеь Иванъ Ивавовичъ 
Излеръ съ своими лЪтними праздниками, Цыганами и Тирольцами. До 
чтенья-ли тутъ!.. 

Я решительно протестую противъ такой клеветы и напраслины на 
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читателей нашихъ журналовъ. Вев мы очень хорошо знаемъ, что лю- 
ди, которымъ лЪтомъ мфшаютъ думать и читать обворожительный 
Страусъ въ павловекомъ вокеазЪ и И. И. Излеръ съ своимъ увесе- 
лительнымь са{6 еһапіапі—номъ, и зимой не рмЪютъ досуговъ для 
КНИГИ. 


Вчера конпертъ, а завтра будетъ два, 

То отъ шампанскаго кружится голова, 

То мучатъ праздники роднаго карнавала: 

Изъ оперы на балъ, и въ маскарадъ изъ бала, 
А тамъ пикникъ, визиты по утрамъ, 

Мученье общее хяышей и модныхъ дамъ. 


Разумфется, зтп львы и львщы большаго п небольшаго евъта и зп- 
мой и л®томъ никогда не заглядываютъ въ руескія изданія. (Отанутъ- 
ли они на это терять золотое врема. Имъ, пожалуй, самое сущеетво- 
ваше родной литературы неизвестно: знаютъ по Парижу——ГраФа Сол- 
логуба, а по памятнику въ Лфтнемъ салу дъдушку Крылова, —ну, съ 
НИХЪ И ЭТОГО Довольно, 

Если мы имфемь у себя читателей, а журналы подпиечиковъ, то 
сове%мъ не въ этой средъ. Люди, постоянно слфдяще за двпженіемъ 
русекой журналистики не случайно, но по нравственной потребноети, 
читаютъ журналы не на сонъ грядушій и не въ видф развлеченія отъ 
скуки. Таке читатели, къ счаетю у насъ почти перевелись, а еели 
и есть, то для нихъ судьба послала свон органы: «Сынъ Отечества» 
и «Домашнюю Беседу». 

Обращаюсь теперь къ тебф, мой лљтней читатель. Я увфренъ, 
что ты не будешь требовать отъ монхъ. замътокъ весеннихъ пфеенъ о 
дачныхъ удовольствіяхъ петербургской жизни, о вечерахъ Излера, о 
лЪйствіяхъ яхтъ-клуба п пр. и пр. Вее это давно тебъ извфетно изъ 
летучихъ стозбцовъ газетныхъ Фельетонистовъ, которые спещально пзу- 
чизи всф общественныя новости л®тияго сезона. Зачфмъ же я буду 
другичъ перебивать дорогу?.. 

Ньтъ, ужъ позвольте мн идти евоимъ путемъ п оставить моему 
дневнику его прежнш характеръ. 

Только пожалуйста, —ельшутея мив отвеюду голоса: не говорите 
ничего болве объ юбилеъ кн. Вяземекаго,—вЪдь это ужаено скучно! 

— Что дваать, господа! но я волей-неволей о немъ-то пменно 
дп олженъ говорить; въ этомъ вините уже не меня, во ярыхъ заступ- 
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никовъ его сіятельства. Впрочемъ, успокойтесь, —-дъло теперь плетъ 
ве объ юбплеБ собственно, пусть ихъ будетъ, сколько пъ угодно, — 
но о спорномъ значені нашей литературы до пушкинскаго періода, 
защптникомъ котораго явился теперь Г. Лопгиновъ въ огромной своей 
статьБ по поводу знаменитаго юбилея. 

Г. Лонгиновъ, возмущенный статьей С. Пчелы, непризназшей 
общественнаго значенія литературы етараго добраго времени, прпету- 
пая къ своему громовому отпору, началь съ того, что объявиль намъ 
«что въ настоящее время нљто ни одного даровитато дљлтеля. 
Что отвтишь на такой приговоръ? Мы можемъ только, пародируя са- 
мого Г. Лонгинова, сказать его же словами: Гланяйтесь, г.г. Тур- 
геневъ, Писемекій, Гончаровъ, Майковъ и друге, до которыхь ка- 
саетея зто изрфчеше, кланяйтесь п благодарите. Наеъ же танія выра- 
ежня уже давно ие удивляютъ. Вонъ г. Громека пошеть еще даль- 
ше и въ такой азартъ пришелъ на молодую литературу, что прямо · 
крикиулъ: 

— «Вст вы, говоритъ, мазурики!» Не вфрите миъ, такъ за- 
гляните въ майскую книжку Отечествен. Заппеокъ (Совр.«Хр. стр. 21). 

Посл такого ругательства, понятно, что изръченіе г. Лонглнова 
покажется очень мягкимъ: благо, что просто не выругалъ. 

Поемотримь теперь, какъ ловко начинаетъ заступатьея г. Донги- 
новъ за представителей той литературы, о которой С?верная Пчела 
говоритъ, что «ее не волновали общественные пятересы; ей не пред- 
стояло борьбы; она безучастно относилась къ народу, не сочугетво- 
вала ему, и что, напротивъ, еовременная литература выразила свое 
сочуветые къ мужику, не отвернулась отъ него потому только, что 
отъ него амброй не пахнетъ, а подъ его дырявою пеетрадинною ру- 
бахой нашла грудь, въ которой бьется прекрасное сердце и подала 
руку своимъ меньшимъ п чеетнымъ братьямъ, ноеящимъ вонючіе кар 
таны. » 

Протлвъ всего этого вооружилея г. Лонгиновъ. Но чъмъ все 
это онъ опровергаетъ? Чрезвычайно мило: все это, говорптъ онъ, не 
правда, ложь, а «что касается до борьбы, интересов и тпр., 
то у литераторовё были свои заботы». 

Такъ о чемъ же толкуете вы, г. Лонгиновъ? О какихъ заботахъ, 
мшавшихъ плсателямъ сочувствовать народу и его интересамъ, о ка- 
кихъ заботахъ, мЬшавшихь веякой борьбъ, пишете вы? В%дь этими 
словами вы сами бьете «вЪкъ старый и минувний» и его предетавите- 
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лей. Каюя у нахъ были заботы—мы знаемъ. Риторическія упражне- 
нія въ стихахъ и проз%, оды, —за которыя всегда благосклонно на- 
граждали поэтовъ, пфени съ аркадекими пастушками—вотъ эти забо- 
ты, отлучавшя писателей отъ жизни и народа. 

Посл сволхъ словъ о безучаети литературы въ общихъ интере- 
сахъ своего времени, г. Лонгиновъ ръшаетея негодовать на то инф- 
не, что «литература была забавой, потъхой, отдыхомъ, невиннымъ 
занятіемъ въ часы доеуга, но отнюдь не дъломъ». Странно не согла- 
шаться съ этимъ, проговорившиеь, что литература была чужда борь- 
бы и народной жизни. 

О чемъ же вошете вы, г. „Лонгиновъ? 

Вотъ что онъ отвъчаетъ. Хоть прежняя литература и пе вела 
борьбы, но связь между ею и нынъшнею литературою все-таки есть. 
Эпохи державинская, карамзинекая, пушкинекая, наконецъ новЪй- 
шая—веБ отличаются другъ отъ друга, но вс онъ въ связи между 
собою. Не будь на свфт$ первой, пе было бы и второй п. т. д. 

Точь-въ-точь страница изъ риторики Кошанекаго! Кто же не 
признаеть исторической связи ве®хъ этихь эпохъ! 


Искони твердитъ просодія, 
Что связала всёхъ исторія — < 
Всхъ: съ Кирилла и Мефодія 
До Рачинскаго Григорія. 
Дружно связаны стол%тія 
Письменами -— отъ Туровскаго, 
Отъ Смотрицкаго Мелетія 

До Кириллы Тредьяковскаго, 
Отъ Трилуннаго до Пушкина, 
И отъ Пушкина до Шишкина, 
Гончарова и Якушкина 

Й великаго Дудышкина. 


Въдь отъ связи иеторичеекой до нравственнаго сближеня еще да- 
леко, и г. Донгиновъ никакъ не можеть понять, что по своему прин- 
ципу и направленю «въкъ нынфшнй п въкъ минувшій» двф крайности, 
два полюса. 

Не умфя такимъ образомъ опредфлить нравственнаго значешя ли- 
тературы того времени, г. Лонгиновъ начинаетъ толковать о 20ро- 
шем поведензи прежнихъ писателей, которые въ своихъ одахъ, эпо- 
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пеяхъ, похвальныхъ еловахъ, если немножко п дерутъ, но, по зам%- 
чанію г. Лонгинова, ( 
Зато ужъ всё съ прекраснымъ поведеньемъ! 

Умилительное признане! Хороша заслуга людей, которые дома, въ 
своей частной жизни вели себя исправно, женъ не били, карточные 
долги платили и щеголяли подобными домашними добродфтелями, но ко- 
гда являлись литераторами, то льетили одами и мадригалами. Вепом- 
нимъ хоть Фонъ-Визина, Державина... 

— А что вы дфлаете сами? восклицаетъ г. Лонгиновъ. Вы раз- 
били старые литературные кумиры, а новыхъ не создали. 

— Да и не нужно намъ кумировъ, г. Ловгиновъ! Зачъмъ вы 
тәкъ о нихъ тоскуете? Намъ нужны дфятели, а не кумиры. 

— А разв вы сами не льстите, не лжете? Толкуя о любви къ 
мужичку, «восхвалля ео на счет всъхе друиихь классово» (что 
вы говорите, т. Лонгиновъ?), протягивая ему братскую руку только 
на словахъ, разв$ пе думаете только о томъ, какъ бы половчфе за- 
пустить по старой привычкв эту руку за пазуху его пестрядинной 
рубашки, чтобы стянуть съ него такую же, если не большую лепту, 
какъ бывало? 

— Бываетъ и это, г. Лонгиновъ, но вы забыли небольшую ра- 
зницу въ дъйствш этихъ двухъ эпохъ. Гадости дфлаютъ и теперь, 
какъ прежде, по прежде о пихъ молчали, —у литераторовъ были свои 
заботы, говорите сами же вы; теперь-же другое д®ло: вее недобро- 
совъетное, безчестное и безнравствевное теперь не лежитъ подъ спу- 
домъ и литература сдфлалась песмолкающимъ протестомъ противъ 
вевхъ грязпыхъ п дикихъ поступковъ. На примёры пе указываю, по- 
тому что вы и сами знаете ихъ очень хорошо. 

Что же касается до мнъній г. Лонгинова о беземертномъ значе- 
ній литературной д%ятельности кн. Вяземекаго, то объ этомъ говорить 
много нечего. Какъ ни старались г.г. Погодинъ, Павловъ и Лонг 
новъ услужить въ своемъ безкорысти великосвтскому поэту, но, 
увы! всф ихъ общія усилія оказались безполезными. Десять стихо- 
творевій к. Вяземскаго, приведенныхъ г. „Лонгиновымъ въ стать? сво- 
ей, не доказали никому гешальнаго поэтическаго таланта пхъ автора. 

Долго молчалъ самъ кн. Вяземскій, видя, какъ его поэтическую 
хламиду рвали на части, и безмолвно емотрълъ, какъ одинъ за дру- 
гимъ выходили на защиту стараго юбиляра услужливые друзья его. 
Тактъ кн. Вяземекаго охранилъ его отъ всякихь нападеній. Но вдругъ, 
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самъ великосвътеюи позтъ, къ удивленю всей читающей публики, не 
выдержалъ, схватиль въ руки, и не евою прежнюю сладкоетрунную 
лиру, а нашъ презпраемый желфзный евистокъ и заевистълъ. Онъ 
хотлъ героевъ свпетопляски убить ихъ еобетвеннымъ орудемъ, но къ 
несчастю не расчелъ, что этотъ новый для него инетрументъ не веъхъ 
одинаково елушаетея. Ин. Вяземекій захотЪлъ, говоря его собетвен- 
ными словами: 


Вдругъ съ обличителей самихъ личину снять, 

Чтобъ людямъ заера въ Катон% показать; 

Безъ злобы (!?) пристыдить 2005 пошлый и упрямый, 
Который лёзетъ самъ подъ розгу эпиграммы, 
Который, не учась, всёхъ учитъ наповалъ, 

И, на подмостокъ свой взобравшись, сочеталъ, 

Въ тупой враждь своей къ средЪ великосвфтской, 
Съ холопской нилостью разсудокь помудњтской. 


Остроумный везикоевфтенш позтъ такъ изволилъ разсердиться, что ни- 
какихь бранныхъ словъ не пожалфлъ. Я нарочно подчеркнулъ 
всъ его крушыя выражешя. Вотъ, господа, полюбуйтесь, какъ пно- 
гда выражаются великосвътеме позты. Что послв этого нашъ скром- 
ный свистъ и обличительныя пъени? к 

Прочтите, напр., теперь послфднее граціозное произведеніе музы 
кн. Вяземекаго, пустившагоея въ обличеше только тогда, когда за- 
дЪли его личное самолюбе. 


ЗамЪтка. 


Вы гласность любите, но въ одиночку, — съ правомъ, 
Чтобъ голосъ вашъ одинъ руководиль толпу; 
Но голосу другихъ, драконовскимъ уставомъ, 
Н%тъ м%ста въ гласности у васъ на откупу. 


Неволи худшей нётъ — свободы по заказу, 
Когда во славу ей и мнёнію въ чести, 
Такъ, а не иначе, везятъ и видфть глазу, 
Такъ, а не иначе устами ръчь вести. 


Односторонній умъ лишь годенъ на стоянку; 
Свободнымъ плаваньемъ онъ не заходить въ даль: 
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Онъ тотъ-же Фамусовъ, но только на-изнавку, 
Молчалинъ тотъ же онъ, — но только жаль враль. 


Сужденья своего имфть и онъ не смфетъ, 

Но, затвердивъ наказъ урочныхъ Фразъ и словъ, 
Послушливый и въ томъ, чего не разум%етъ, 
Передовому онъ поддакивать готовъ. 


Очаковскихъ временъ исчезли бригадиры, 
Но сфмя ихъ въ иномъ подобьи расивфло; 
Есть новые тузы, есть новые кумиры, 

И старое трялье въ подкраску перешло. 


Прихвостниковъ найдешь и въ ложныхъ либералахъ, 
Но держатся они не прежняго хвоста; 

Неурожая нётъ въ льстецахъ и подлипалахъ, 

Но ихъ пріемъ не тотъ и вывфска не та. 


ЕУ 


Будь новый Ювеналъ, будь новый Грибофдовъ, 

А Репетиловыхъ отыщетъ чүткій носъ; 

И съ внуковъ взыщется за осмфянье дфдовъ. 

А кто смшнёЙй изъ нихъ? —сомнителенъ вопросъ. 


О значеши кн. Вяземекаго такъ много послфднее время пиеалн п го- 
ворили, что я не могъ не остановиться на его послёднемъ стихотво- 
ренш. Ненужно быть клеветникомъ, чтобъ смъло сказать, что тако- 
го безобразнаго и неопрятнаго произведешя мы даже и не ожидали отъ 
князя Вяземскаго. А онъ видимо хотвлъ отличитьея п поразить свопхъ 
недоброжелателей. Ну, и дъйетвительно отличилея.... 


Предъ героемъ юбилея 

Рвется съ устъ моихъ привётъ, 

И пою, благоговёя: 

— Воть онъ, вотъ онъ нашъ поэтъ: 


Украшалъ собой когда-то 

Онъ великій модный :свётъ, 
Часто слышалъ отъ собрата: 
Вотъ онъ, воть онъ нашъ поэтъ! 
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Онъ въ созданьяхъ — благороденъ; 
За него — науки цвћтъ: 

Гротъ и Павловъ и Погодинъ — 
Вотъ онъ, вотъ онъ нашъ поэтъ! 


Наизусть тведили дамы 

Не одинъ его куплетъ, 

И писалъ онъ эпиграммы — 
Вотъ онъ, вотъ онъ нашъ поэтъ! 


Но пошли къ нему напасти 

Отъ журналовъ и газетъ, 

И проснулись въ старцф страсти — 
Вотъ онъ, вотъ онъ нашъ поэтъ! 


Лира прежняя разбита, 

Лира добрыхъ, старыхъ л%т»ъ, 

И зап%лъ старикъ сердито — 
Вотъ онъ, вотъ онъ нашъ поэтъ! 


Другъ изящной, свЪтской музы, 
Онъ нашелъ въ васъ тайный вредъ, 
Обличительныя шлюзы — 

Вотъ онъ, вотъ онъ нашъ поэтъ! 


Ужъ не видя вкругъ поклоновъ, 
Онъ прокяятья слалъ во слёдЪ 
Обличительныхъ Катоновъ — 
Вотъ онъ, вотъ онъ нашъ поэтт! 


Но съ улыбкой всф внимали 
Полудфтскій старца бредъ, 

Лишь друзья вокругъ шептали: 
Вотъ онъ, вотъ онъ нашъ поэтъ! 


Прежнихъ силъ ему не стало, 
Въ элиграмм старой н®тъ 
Обжигающаго жала — 

Вотъ онъ, вотъ онъ нашъ поэт! 
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Н»тъ! нейди въ огонь полемикъ! 
Можетъ быть, на склон лтъ 
Сталъ ты славный академикъ, 
Но какой же ты поэтъ!? 


Кн. Вяземекій своими поелБдними обличительными рапеодіями до та- 
кой степени уронилъ свою славу что его защитники покажутъ страш- 
ную безтактность, если вновь вздумаютъ восхвалять его поэтическое 
дарованіе. Избавь наеъ Богъ отъ этаго. 


Избавь насъ Богъ: отъ мыслей дётскихъ 
Отъ воёхъ писакъ велико-свътскихъ 
(Будь-то прозаикъ иль поэтъ,) 

Отъ ихъ друзей замоскворецкихъ 
Превозносящихъ высшій евётъ. 

Избавь отъ юбилейныхъ книжекъ 

Съ наборомъ безполезныхъ словъ, 
Избавь-—-отъ вяземскихъ каврижекъ 

И озлобленныхъ стариковъ. 


А застунникамъ несостоятельнаго таланта поэта прошлаго періода 
я напомню только въ заключене стихъ Горація: 


..... шейосгіриѕ е55е роей$ 
Моп Вонишез, поп Пе, поп сопееззеге соитпае, 


т. е. посредетвеннаго поэта не спасутъ отъ паденія ни Богъ, НИ ЛЮ- 
ди, ни издатели. 


Недавно, въ О. Пчель была помфщена любопытная статья о пре- 


обладаніп въ (. Петербургской Академіи наукъ нъмецкаго элемента 
надъ русекимъ. 


Говорятъ, впрочемъ что теперь тамъ начинается перерожденіе и 
перемфна пностраннаго элемента на національный. Чего не бываетъ 
на свътъ! Ве, съ любовью слълующіе за распространеніемо про- 
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свъщензя во Россини, льстятъ себя розовыми надеждами, а пока те- 
перь мы еще можемъ воскликнуть: 


Ужъ такая эпидемія 

Завелась у насъ престранная: 
Хоть родная академія, 

А Фамильн — иностранный. 
ВстрЬтишь НЪмца очень дльнаго, 
И ученаго Французскаго, 

Лишь роднаго, самодфльнаго 

Ни единаго н%тъ русскаго, 

Въ часъ урочный засфданя... 
Разсужденія отличный; 
Иностранныя изданія 

И труды многоязычный... 

А для насъ они, проказники 
Издаютъ, какъ дань учёную, 
Календарь гдЪ всЪ есть праздники, 
Подъ оберткою зеленою. 


Удивптельное дфло! Кажется никогда такъ много не было гово- 
рено и писано о правахъ женщинъ, какъ въ наше время, а между 
тъмъ, на самомъ-то д®лъ ни когда, какъ теперь, это самыя права 
такъ не оскорблялиеь, не преелдовалпеь. Случаевь не искать-стать. 
Но дале въ томъ Г. Я. Юхницкаго никто не пошелъ.... 


Предъ нимъ съ зловфщею угрозой 
Козляиновъ свирфпый самъ 
Покажется маркизомъ Позой... 


Г. Я. Юхницый напечаталъ статью: «нъсколько еловъ о проети- 
ТУШи» статья эта была читана въ засфланш общества морскихъ 
врачей 1 евраля 1861 года. Авторъ ея поднимаеть вопросъ о по- 
веемфетномъ упадкЪ нравственности п находитъ, что распространитель- 
ниды этого зла—-женщины. Не будь на евътъ женщпнъ, этихъ Евъ- 
пекуептельницъ, думаетъ г. Юхницкій——тогда. бы повеюду царетво- 
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вала нравственность. Но чтожъ станешь дълать! Противъ факта не 
пойдешь и можно только мечтать о повсемфетномъ петребленін жен- 
щинъ. Но г. Юхницкій человъкъ изобрътательный! Онъ придумалъ 
свою особую м$фру для пекорененія зла. Яхенщина, по его миънію, 
существо слабое и надъ ней долженъ быть постоянный надзоръ для 
общественнаго благосостояния. 

«По этому, говоритъ онъ, всљао женщинъ нужно подчинить пра- 
вильному надзору.» М 

Напрасно вы будете ломать голову: какая эта новая система над- 
зиранія — ничего не отгадаете. Но нащъ суровый эманципаторъ емо- 
тритъ на это дфло очень просто. Онъ говоритъ: 

— «Это можно совершить при помощи существующей уже у наеъ 
пнетитуціни—ири помощи будочниковъ, только поелфдие должны 
быть нљеколько лучше, чъмъ теперь. » 

Что это такое? Гдъ мы, Господи! Какъ ни приучены мы ветрї- 
чать повеюду дикія выходки—но такой еще никогда не читали на 
страницахъ нашихъ газетъ. 

Чтобъ окончательно понять замыслы г. Юхницкаго выслушаемъ 
его главную мысль: 

— Теперешнимъ будочникамъ, говоритъ опъ, довольно хленотъ 
емотрёть за порядкомъ на улиц въ евоемъ участкъ, особенно въ 
праздникъ, п трудно ихъ обременять новыми обязанностями и пусть они 
останутся такими, какими теперь. Но надзоръ за женщинами можно 
произвести такимъ образомъ: въ чпело разныхъ лицъ, которыхъ из- 
бираетъ городекое общество вадо включить и новыхъ будочниковъ 
Эти послёдше должны быть избираемы въ достаточномъ чпелф на 
три года, положимъ изъ мЫщанъ. 

Слушайте теперь—о главной ихъ обязанности. 

Обязанность ихъ должна соствять въ томъ, чтобъ они знали р%- 
шительно вст, (женщинъ) живущихь въ ихъ участкъ п елфдили 
за ихъ ихъ поступками. Если будочникъ замфтитъ какую нибудь 
женщину, находящуюея съ къмъ либу въ непозволительной связи, то 
о таковой немедленно доносить комитету, который подобныхъ жен- 
щинъ долженъ призвать къ допросу. Еели женщина въ назначенное 
время не явитея въ комитеть — то за это подвергаетея наказаню 
розгами». (Современ. Медицина № 16.) 

— Будочникъ-—блюститель нравственности! Призваше по доносу 
женщины въ комптетъ—п наказаше розгами? Знаете-ли вы, Г. Юх- 
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ницкій какому общественному позору подвергаетесь вы за свой отвра- 
тительный, цинпческій проектъ? Поняли ли вы вею гадость, всю гнус- 
ность тБхъ мфръ, которыя предлагаете? Если—вы не понимаете раз- 
ницы между нравственными и безнраветвепными отношешями женщины 
къ мужчин, то какимъ образомъ вашъ будочвикъ будетъ судьей ея 
поступковъ, ея нраветвенности? Какъ осмфлитея онъ мъшаться въ ея 
домашнюю жизнь, еудпть ея симпатш и влеченя. Гд® вы, г. Юхниц- 
кій? оглянитесь! Въдь изтъ больше наглости и безнраветвенности — 
какъ предлагать такую систему и думать о стражахъ, слъдящихъ за 
поведешемъ женщинъ. Вфдь такія м%ры ведуть къ систематическому 
развращеню, къ растлЪшю. правовъ общества, законы котораго вы 
попираете вашими мечтами о будочникахъ, о тфлесныхъ наказаніяхъ. 

Вы говорите что за ложный доносъ будочникъ подлежитъ наказанію, 
а женщина освобождается отъ всякаго ареста и подозр?нія. 

Но вы забыли о томъ, что женщина уже глубоко оскорблена и 
тъмъ, что опа была призвана къ оправданію въ своей невиности; она 
уже опозорена въ глазахъ общества вмЪшательетвомъ грубаго будочни- 
ка, въ ея семейную жизнь-вся ея жизнь, вее ея будущее замараны ва- 
шимъ подозрЪніемъ. 

Проектъ г. Юхницкаго до такой степени возмутителенъ и гадокъ— 
что пужно только удивляться тому непростительному молчанію, съ ко- 
торымъ ве журналы п газеты прошли мимо его предложенія. 

Бфдныя русекія жепщины! Какпхъ напастей на нихъ пътъ! какихъ 
контролей не сулятъ имъ! Волосъ становится дыбомъ! 

Въ первую мнлуту статья г. Юхницкаго возбуждаеть страшное 
негодовашя въ каждомъ, но потомъ проэктъ этаго мудраго врага, 
какъ порожденіе больной хантази п больнаго, мозга — можетъ только 
емфшить. Г. Юхницкаго мы причисляемъ къ разряду замфчательныхъ 
субъектовъ доктора Крупова, къ чиелу правственныхъ больныхъ, кото- 
рымъ нфтъ изл®ченія. 

Пусть успокоютея веъ женщины: — проэкты такихъ больныхъ ни 
въ комъ не возбуждаютъ сочувствія. Спите покойно!... Чтобъ разев- 
ять мрачное впечатленіе врачующей статьи, я бросаю перо, беру лл- 
ру н пою: 


Колыбельная пфепя. 


Спите женщины столицы! 
Бающки — баю! 


Отд. П. 
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Пусть поётъ врачь изъ больницы 
Мрачно пЁснь свою. 

Хоть онъ громко укоряетъ 
Женскую семью, 

Но глаза вамъ сонъ смыкаетъ — 


Баюшки баю. 


ж 
ж * 


Зло по всюду въ этомъ свЪть 
Нагоняетъ страхъ — 

Въ дышномъ домё на паркет%, 
Въ темныхъ чердакахъ. 

Но Юхницкій — не даль маху, 
Написалъ статью, 

Спите-жъ женщины безъ страху — 
Баюшки-баю. 

Погодите: смолкнетъ нынф 
Вашъ и стонъ и плачь — 

Въ «Современной Медицин%» 
Молвитъ слово врачъ. " 

— Коренные предразсудки, 
Скажетъ, — изгоню, 

Всюду выстрою я будки — 
Баюшки-баю. 


ж 
ж ж 


Выйдетъ стражъ, угрюмый съ виду, — 
И со словъ молвы — 
Будетъ онъ слёдить для виду, 
Какъ живете вы! 
Надзирать онъ неустанетъ... 
Славное житье! 
Спите! Стражъ вашъ слать не станетъ — 
Баюшки-баю! 


ж 
ЕЗ ж 


На гулянь, въ маскарад%, 
Не спуская глазъ, 
Сторожить все будетъ сзади 

Стражъ угрюмый васъ! 
Отъ него вы не үйдете 
И въ чужемъ краю, 
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И во сив его найдете — 


Баюшки — баю! 


ж 
к ЕЗ 


Будетъ всюду волочиться 
Онъ за вами вслЁдъ, 

И для васъ лишь учредится 
Новый комитетъ. 

Такъ Юхницкій изъ больницы 
П%снь поётъ свою... 
СОлите-жкъ женщины столицы — 

Баюшки —баю. 


Повъетвованіе наше о нвкоемъ врач Я. Юхницкомъ, напомнило 
намъ повсемЪстныя жалобы на столичныхъ врачей, которые съ боль- 
нымп обращаются совершено не человколюбиво. Вотъ для примфра 
два случая: 

«Въ одномь огромномъ дом живетъ докторъ Б. еще молодой, 
но весьма известный практикъ, бывшй за границей и пользую- 
щійся хорошей репуташей. СтЪна объ стъну съ нимъ живетъ небогатый 
учитель (..., человъкъ семейный, уважаемый многими, какъ опытный 
педагогъ и отличный семьянинъ. Нфеколько разъ г. С. обращался за 
совфтами къ своему сос®ду, который всегда охотно являлея въ елу- 
чав надобности на зовъ. Не такъ давно у г. С. забольль ребенокъ. 
Это было около часу ночи. Положеніе дитяти съ кажлой минутой ета- 
новилось все хуже и хуже; его мучительные крики ясно выказывали, 
какъ велика была боль, которую оно переносило. Цервою мыслю от- 
ца было: идти къ сосфду, доктору, и попросить его совЪта, Ветре- 
воженный, блфдный, онъ позвонилъ у дверей доктора Б. и попро- 
силь вышедшаго человфка доложить о немъ барину. 

— Докторъ легли почивать отвъчалъ тот». 

— Скажите ему, продолжалъ учитель: —что мой маленькій сын'ь 
опасно заболълъ н что я прошу его сейчасъ придти, если можно. 

Человъкъ пошелъ въ комнаты и чрезъ двф-три минуты возвра- 
тплея съ отвфтомъ: 

—щ Докторъ сказали, что зайлутъ завтра въ 11 часовъ. 

— Скажите, что я просиль сейчаеъ. 

— Я говорнлъ-еъ, отвфчалъ тотъ ршительнымъ топомъ. 

Дълать было нечего. Скр$ия сердце, отецъ вернулся домой и сталъ 
одфваться, чтобъ пойти поискать другаго доктора. 
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— А что Б..., спросила жена, когда онъ вышель посмотръть на 
больнаго ребенка. 


— Легъ спать. 

— Ахъ, Боже мой, разв? нельзя разбудить его? 

— Я үжъ пробовалъ, да онъ не ветаетъ. 

— Куда же ты теперь? 

— Пойду къ кому нибудь другому. 

— Ради Бога скорфе, видишь какъ онъ мучится... И Г. С. от- 
дернула пологъ кроватки, на которой, въ жару, метался и стоналъ 
ребенокъ. Отецъ отвернулся, чтобъ скрыть проступивиия на глазахъ 
слезы и торопливо вышелъ изъ комнаты. 

Прошло полчаса, онъ не возвращалея. Ребенокъ етональ сильн%е 
и сильнфе; все его тБло было какъ въ отн%. Сердце любящей мате- 
ри разрывалось на части отъ криковъ ребенка. Паконецъ г-жа (., 
не имфя силъ переносить дальше страданія своего сына, сама ръши- 
лась пойти къ доктору Б., и именемъ Бога умолять его о помощи. 

—- Я не смфю будить барина, отвъчалъ человфкъ на ея просьбу. 

— Ради Бога, мой другъ... скажи, что я сама пришла.... что 
дитя умираетъ! 

Тотъ опять отправился въ комнаты, а за нимъ прошла и г-жа (., 
и, остановившись предъ дверью кабинета, гдф спалъ докторъ, при- 
тапла дыхаше, чтобы самой слышать самый отвът^. 

— Сама барыня пришла-съ, началъ человъкъ тихимъ голосомъ,— 
говоритъ, что у нихь дитя умираетъ. 

— Пошелъ вонъ, загремфль сердитый голосъ доктора, —я сказалъ 
что зайду завтра, а теперь не омВй меня больше безпокоить: я спать 
хочу. 

Бфдная мать, рыдая, пошла назадъ; возвратившись домой, она у 
кроватки ребенка нашла мужа п другаго доктора, который тотчасъ же 
принять мфры для облегченя здоровья маленькаго больнаго. 

Г. Церерскій, разсказавши этотъ случай, говоритъ о другой такой 
исторш: «Не дальше. какъ въ четвергъ, 2 марта, —говоритъ онъ, — 
миъ случилось быть близь Пфвческаго моста, въ одномъ семейств, 
гдЪ тоже паходилея больной ребенокъ. Я посовЪтоваль родителямъ 
обратиться къ доктору и даже взялся самъ отыскать п попросить ко- 
го нибудь изъ живущихь по близости врачей, чтобы онъ припялъ на 
себя трудъ навфетить больную. Было еще довольно рано, около 10 


часовъ утра. Прежде всего мн пришло въ голову, что тутъ есть 
* ж 
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огромный домъ г. У..., ГАБ по всей вфроятности живетъ какой-ни- 
будь докторъ, Дворникъ этого дома дфИствительно назвалъ мн три 
квартиры, занимаемыя врачами, одна изъ нихъ подъ № 25, находи- 
лась на лБетниц, подл которой я нашелъ дворника, и, понятно, что 
прежде всего я отправилея прямо сюда. На мой звонокъ отворила дверь 
служанка, весьма приличнаго вида и спросила меня: 

— Что вамъ угодно? 

— Зд®еь живетъ докторъ? 

— Живетъ. А вамъ какого нужно доктора? 

— Такого, который уметъ лечить. Можно его видфть? 

— Да вы отъ кого? 

— Мн самому нуженъ докторъ... 

— Понимаю; а кто вамъ рекомендоваль этого доктора? 

Послфлюй вопросъ окончательно сбилъ меня съ толку. Я рЪши- 
тельно не могъ понять, къ чему ведетъ подобный вопросъ. Но пако- 
нецъ, собравшись съ духомъ, я оемфлилея вымолвить: 

— Мн», матушка никто не рекомендоваль его, а еказалъ вашъ 
дворникъ, что здфеь живетъ докторъ, я и пришелъ сюда, чтобъ по- 
звать его къ больному. 

— Тәкъ-съ! А только они къ незнакомыхь не Фздятъ! 

И съ этими еловами дверь захлопнулась буквально предъ самымъ 
моимъ носомъ. Понятно, что противъ такого аргумента и спорить 
невозможно. Я охотно подумаль бы, что моя наружность пе понра- 
вилась просто елужанк®; но въ течеши веего этого разговора, изъ 
дверей, ведущихъ въ покои почтеннаго доктора, на меня емотрфла 
Фигура женская, Физіономія, слишкомъ изящная для елужанки, и, я 
думаю, имфвшая возможность лаже и отказать мн подъ болзе бла- 
говиднымъ предлогомъ. » 

Ито знакомъ съ недоступноетью и небрежноетью петербургскихъ 
докторовъ, тотъ совершенно повфритъ справедливости этихь двухъ 
случаевъ. Но если столичные врачи такъ мало обращаютъ вниманіл 
на наше здоровье и жизнь, зато въ провиншяхь они не забываютъ 
своихъ паціентовъ даже поел смерти. 

Вотъ, напримбръ, любопытный документъ, сообщаемый губерн- 
ской газетой; документъ, доказывающ необыкновенную изобр%та- 
тельноеть провиншальнаго врача. 
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Дано сіе Дубенекому купцу 3-й гильми Сельману П-—су, въ 
томъ, что на прелане тла его землв пренятетия ео стороны су- 
дебной медицины тъ. 1861 г. 28 февраля. И. д. город. врачь 
Д-скій. 

Разгадать этү загадку такъ же трудно, какъ понять одного гу- 
бернскаго виршеилета В. Юрлова, который издалъ недавно въ Сим- 
бирек® тетрадь своихъ етихотвореній. Разверпувъ случайно эту кни 
женку, я напалъ на такой куплетъ : 


Мнё грустно, потому что бывши окруженъ 
Всей грязью нищеты глубокой, 

Остался я не заражен» 

Ни злобой низкой, ни пороком. 


ВъЪль это выходить, что г. В. Юрловъ плачеть о томъ, что по- 
рокъ пикакъ не могъ осилить его добродћтелей и онъ остался невин- 
нымъ посреди порока. Странные родятся поэты на -ръкъ Свіяг%! 

Пелавно случилось мнЪ быть на Волковомь кладбящф. Вечеръ 
быль яеный и тенлый, и я пе знаю самъ какъ зашелъ въ самую 
глубь кладбища. Вокругъ меня повсюду возвышались кресты и высо- 
ке памятники подъ чугунными р%шетками. Общая тишина наруша-- 
лась только шепотомъ листьевъ раепустившихея березъ, ростущихъ 
надъ могильными плитами. Долго я ходилъ по кладбищу и отыеки- 
валъ одну забытую могилу — и именно могилу В. Г. Б%линскаго. 
Я зналъ давно, что онъ погребенъ на Волковомъ кладбищ, но м%- 
ста не зналъ. Напрасно лодъ полустертыми надписями на камняхъ 
я думалъ прочесть его имя — мои поиски оставались тщетными, 
По сранной игр? случая, что я уже вепомниль бродя вокругъ мо- 
гилъ, — зтотъ день — 28 мая — былъ день его смерти. Бълинскій 
умеръ въ 1848 году, 28 мая. Ровно двънадцать лётъ прошло по- 
сл его кончины. Безполезно проискавъ креста или камня съ над- 
пиерю его имени, я наткнулея на самомъ далекомъ краю кладбища на 
стараго могильщика, который рылъ могилу, отливая изъ нея воду. 

— Давно ты здъеь могильщикомъ, старикъ? епровилъ я. 

— Льёть двадцать пожалуй будетъ. 

— А не знаешь-ли ты, гд® зд%сь могила Б%линекаго? 

—- А давно похороненъ? 
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— Двфнадцать лтъ тому назадъ. 

— Давненько. А кто онъ такой быль? Генералъ-что-ли? 

— Нфть, ддушка, сочинитель онъ былъ русск. 

— Вишъ-ты: еочинитель! Нътъ такого не слыхалъ, не припомню. 

— И никто тебя о его могил никогда не спрашивал? 

— Не случалось. Воть намедни, о генерал какомъ-то епра- 
шивали, а объ этомъ — нётъ.... 

Не узнавши ничего отъ могильщика, я ушель назадъ, еъ груст- 
ною мыслю, что могила того человфка, сочиненія котораго теперь 
разбираются нарасхватъ, брошена въ забвеніх и никто не знаетъ, 
гд лежитъ прахъ нашего русскаго критика. И вепомнилиеь миф сло- 
ва поэта: 


И съ каждымъ днемъ окружена тбен%й, 
Затеряна давно твоя могила, 
Й память благодарная друзей 
Дороги къ ней не проторила. 


О, благодарное потометво!.. Я могу теперь указать еще на дру- 
гую могилу — на могилу нашего любимаго народного поэта А. В. 
Кольцова, умершаго и схороненнаго на евоей родин — въ Вороне- 
ж. Мы уже говорили какъ-го о мФетномъ воронежекомь Скало- 
зубъ, ръшившаго намъ. что въ жилахъ воронежекихь гражданъ течетъ 
благороднаа кровь Римлянъ. Но, увы — мы зпаемъ, что древше Рим- 
ляне чтили своихь героевъ даже посл® ихъ смерти, а какъ почтили 
земляки память своего поэта? Въ Воронежъ, въ которомъ боле 
50,000 жителей, въ Воронеж, гдӯ есть кадетекій корпусъ и гим- 
назія — не нашлось ни одного человЪка, который бы поправилъ 0с- 
корбительную небрежность свопхъ земляковъ и занялся ламятиикомъ 
роднаго поэта. На тамошнемъ городекомъ кладбищ надъ могилой 
Кольцова стоить грубой работы памятникъ еъ весьма замфчательными 
надписями, за которыя долженъ покраспвть каждый руссекій челов®къ. 

Передаю эти надписи слово въ слово и съ соблюдешемъ ихъ ор- 
өогратій: 


Сторона 1-я. 


1822 года ноября З 
Подсимъ памятникомъ 
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погребено тело мещан 
нина Алексея василе 

вича Колцова сочини 

теля и поета вороне 

жескаго. 

Сторона 2-я. 
Просвещенои безнаукъ 
природою награжденъ, 
монаршаю милостию 
скончался 33 годовъ 
и 26 днеи, въ 12 часу 
брака неимелъ 


Сторона 3-я. 


Рожденъ отродителеи 
Василья Петрова 

и прасковіи Ивановои 
Колцовои жители 
варонежскихъ. 


Сторона 4-я. 


Покаися любезный сынъ 
Стеняшли родители 
приклоннои старости 
молимъ всещедрова 
упокоитъ душу твою 
внедрахъ Авраамовыхъ. 


Будь такая надпись надъ чьей нибудь другой могилой, мы бы 
ни слова не сказали. Мало-ли есть «просвещенныеев безъ науко», 
которые пишутъ эпитафіи въ елудующемъ родъ: (списано слово- 
въ слово съ однаго памлтинка.) 

«Подъ симъ камнемъ покоится прахъ новопреставлениаго титу 
лярнаго совфтника, представленнаго въ коллежекіе ассесоры » и пр. 

ӘпитаФія такая — на мет, но желательно было бы, чтобъ 
хоть на памятникахъ такихъ немногихъ людей, какъ Кольцовъ, над- 
писи не возбуждали бы горькой улыбки своей укоряющей безграмот- 
ностью. 
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Нужно зам%тить при этомъ, что въ Воронежъ щеголяли послћд- 
ней не только двадцать л®тъ назадъ, по щеголяютъ и теперь. Не- 
давно, редакція «воронежекихъ губернекихъ въдомостей упрекнула г. 
Кондратьева, содержателя типограяи въ Воронежъ, въ томъ, что 
его типограФическія работы отличаются постоянною безграмотностью. 
Г. Кондратьевъ замфчашемъ этимъ оскорбился и прислалъ въ редак- 
дію вфдомостей отвъгъ, съ требовашемъ — отпечатать его — что 
и было исполнено редакшею. 

Послушайте этотъ отвтъ, — онъ стоить надписи на памятник» 
Кольцова. 

«За безграмотность афишь, за безтолковыя объявленія, за глу- 
пыя и дерзек:я статы газетныя, типограмя и корректура не отв%- 
чаетъ. Виноватъ редакторъ, т. е. составитель афишъ, обълвленій и 
статей. Содержатель типограіи не выскакиваеть со словцомё на 
страничку, (очень остроумно!), къ нему доставляютъ на бЪло пе- 
реписанныя и подниеацые «печатать дозволяется». Если я не всегда 
исправно держу корректуру, то прошу извљнить мое слабое зръше. 
Заставаять же мамзель гласпость во веъ легкія объ этомъ не стоитъ» 
и ТЕ 

Г. Кондратьевъ — «еовеъмъ молодець», какъ говоритъ одинъ 
мой знакомый медикъ. 

Но какъ ни хорошо оправдываетея г. Кондратьевный — «юный 
топтатель» въ С. Петербургекихь В%ломостяхъ, совершенно нере- 
сіялъ его: тотчаеъ видно столичное обращете.... Бездоказательно 
оклеветавъ въ своей фельетонной стран гг. Качалова и Аничко- 
ва, онъ спБиитъ оправдываться самымъ оригипальнымъ образомъ. 

«У обличешя есть цъль, говоритъ онъ, — и мое обличеніе едф- 
лало свое дБло! »... 

Какъ такъ? Развъ клевета есть обличеше? Разв наглая ложь— 
есть дЪло? Разбранивъ иечатно честпыхъ людей, насмфявшиеь надъ 
честнымъ дЪфломъ гласности, этотъ припускной обличитель — еще ръ- 
шается хвалиться своимъ подвигомъ! Только въ С. Петербур. Въдо- 
моетяхъ и могутъ являться такіе ораторы. Этоть «юный тоитатель 
не смутившись отъ своиухь выходокъ, быль емущенъ другпуъ; его 
ужасно испугало извЪете что въ личноетяхь «Гымалэ» и юнаго 
топтателя многіе видать одно и то же лицо. Чего же вы испугались 
г. топтатель? Будто дъятельность Гымалэ чфмъ нибудь хуже вашей? 
Вы — оба лучше! Да и какое намъ дЪло вы-ли Гымалэ или нътъ! 
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Прячьтесь подъ каюе угодно пеевдонимныя маски, а мы Гымалә 
вездЪ узнаемъ, — Гымалэ-—героя «времепь Булгарина и Николая Гре- 
ча», и будемъ всегда говорить: 


Судьба свой скрытый гн%въ явить желая вебмъ, 
Въ убогомъ Гымалэ дала намъ образъ жалкій: 
Съум%ла помирить въ Фиглярф новыть темъ 
Витію старао съ Булгаринской закалкой. 


Воть А. А. Краевскому такъ плохо приходитея съ такими спод- 
вижниками. Пригрёль онъ ихъ, пруютиль въ своей газетв, а они 
ему и давай подсаливать. Итъ-нфть, да и прорвутея. БЪдный Андрей 
Александровичь! Послала же ему судьба подъ старость лЪтъ помощ- 
никовъ, въ награду за его пятидесятилЕтнюю службу русекой жур- 
налистики. Вчера — смотришь — Гымалэ у него въ грубости серд- 
ца русекаго мужика обличилъ, сегодня — топтатель отличается, 
а тамь угрюмый хроникеръ, называющий какъ бы на емъхъ свою 
хронику современной, литераторовъ мазуриками назвалъ. Одинъ 
другаго лучше! #аль эи? и грустно за васъ, Андрей Александро- 
вичъ! 


Мне грустно потому, что желтый твой журналъ 
Играетъ голубымъ отт$нкомъ и отливомъ, 

Мн грустно лотому, что ты введенъ въ скандалъ 
Зловзщимъ Гымалэ съ Топтателемъ игривымъ. 
Везд тебЪ бЪды — куда ты ни пойдешь: 

Статьею каждою и каждыми стихами — 

Теб сотрудники вонзаютъ въ сердце ножъ 

И яму темную готовятъ подъ ногами. 


Да, г. Краевски!! 'Грулное теперь стало дфло журналистики. Мно- 
то личнаго участія, много правственной отв тетвенности долженъ при- 
нимать на себя каждый редакторъ, для того чтобы его издашя не 
были безобразвы. Шо моему мнънію, если уже идти на спекулашю, 
то, право, гораздо удобнфе открыть торговыя бани. Тутъ и барышей 
больше, и никакой умственной работы не нужно; — и тепло и по- 
койно.... Н®тъ, ей-Богу — «торговыя бани» лучше. А впрочемь — 
какъ знаете.... 
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Перенесемся теперь въ провинцію и посмотримъ какъ поживаютъ 
и что подфлывають тамъ наши соотечествениики. Мы ихь никогда 
не забываемъ и постоянно слёдимъ за ихъ житьемъ-бытьемъ. Но не 
успфли мы заглянуть въ провинціальный міръ, какъ на насъ на- 
летъла ц%лая туча новыхъ гражданскихъ подвиговъ, цфлая вереница 
приключений, ... 

Кудажь мы сначала отправимся? Ну, пустимея хоть «внизъ по 
матушкъ по ВолгБ и остановимея на первый разъ въ Нижнемъ Нов- 
город, гд теперь на ярмарку собралось болће милліона гостей со 
всей Росеш. 

Но что за движеше такое въ горол? 


Откуда страшный шумъ, неистовые ЕЛИКИ? 


И мы нежданно-негадано ветръчаемъ толпу нижегородекихъ Коз- 
ляиновыхъ, которые шумно бъгутъ въ театръ, чтобы евистомъ и кри- 
комъ ветрётить выходъ даровитйшей и честной актрисы тамошней 
трушы. 

Воть въ чемъ двло. Между артистками нижегородекаго театра 
всф именно порядочные люди особенно отличаютъ г-жу Васильеву — 
Трусову, какъ за ея талангъ, такъ и вообще за прекрасныя каче- 
ства умной женщины. Но въ провинціи не ве признаютъ въ арти- 
ств человъка, и у г-жи Васильевой нашлись враги, которые въ 
сл%детвіе чьихъ-то интригъ, объявили артиеткф войнь и войну самую 
козляиновекую. Пресл%дованія этих'ь волжекихъ витязей начались съ 
того, что они нанявъ 10 или 15 человъкъ продажныхъ свистуновъ, 
посадили ихъ въ раекъ. Когда публика, довольная игрой артистки, 
вызвала ее, изъ райка раздался оглушительный свисть, и въ то же 
время на сцену, къ ногамъ г-жи Васильевой, изъ какой-то ложи 
упалъ букетъ, составъ котораго былъ въ высшей степени оскорби- 
теленъ для женщины. Въ общей суматохф нельзя было замфтить, изъ 
какой именно ложи былъ брошенъ этотъ букетъ. 

Но нижегородеке топтатели однимъ этимъ разомъ не унялись. 


Въдь герои града милаго 
Нижняго, 

Обижаютъ только хилаго 
Ближняго. 
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Къ нимъ актриса-ли является, 
Маска-ли, — 

Въ нихъ бросать имъ дозволяется 
Пасквили. 


Не удовлетворившись одною дерзостью, эти губерискіе герои бро- 
сили артистк другой букетъ, точно такого же подбора, какъ и пер- 
вый, только съ приложешемъ оскорбительной записки. Бфдная артп- 
стка была обижена глубоко этимн двумя дикими выходками, къ ко- 
торымъ пе подала никакого повода. Нашлось, впрочемъ въ горо- 
д, одоло тридцати порядочныхъ людей, написавшихъ г-жё Ваеилье- 
вой письмо, гд они извиняютея за публику, за общество, среди 
котораго благородная женшина подвергнулась возмутительнымъ 06- 
корблешямъ. Не знаемъ теперь, усмирятся-ли наконецъ скан- 
далисты. Что-то плохо вФрится!... 


Чёмъ же смирить васъ, герои губернскіе, 
Пошлыхъ исторіекъ львы? 

Скороль замашки свои аскоченскя 
Скоро ль забудете вы? 

Вы всего Нижняго злостныя тернія, 
Непроходимая грязь; 

Васъ не признала родная губернія 
Подвиговъ вашихъ стыдясь. 

Чтобъ похожденія, очень не честныя 
Васъ-бы къ стыду не вели, 

Вы поучиться всф въ школы воскресныя 
Лучше-бы, право, пошли!.. 


Но, поизывемъ дальше по Волгв... Въ Нижнемъ намъ неудача 
и мы остановились въ другомъ город, который назовемъ какъ ни- 
будь.... ну, хоть Приволжекъ. Городъ стоить на горъ; м%етополо- 


жеше отличное, а оно, говорятъ, үспокоительно дЪйствуетъ на жи- 
телей. И вотъ мы по городекому бульвару идемъ, —ндемъь—-и вдруг 
попадаемь въ собраніе, гуф идетъ балотировка почетнаго старшины. 
Д%лать нечего, поемотримъ: 
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Р. 5. Въ г. Приволжекв, какъ и во веякомъ городъ, обще- 
ство длится на два лагеря — патриціевъ и плебеевъ. 

„Выборы начались. Аристократы пепремъино хотфли выбрать сво- 
со стартину, и выведя его на средину залы, подъ прикрытьемъ дю- 
жихъ кулаковъ двухъ братьевъ Безстыжихъ, громко провозгласили: 
воть вамъ почтенный старшина! Ве отъ неожиданности растерялись... 
общество оробъло. Уже принесено было шампанское, какъ кто-то 
изъ плебеевъ рфшился замЪтить, что старшипъ насильно не навязы- 
ваютъ и что ихъ баллотируютъ. 

Едва это было сказано, какъ поднялась цфлая буря. 


И грянулъ бой, приволжскій грозный бой! 


Не думайте, господа. что елово бой — здвеь метафора: бой, дъй- 
ствительно началея настоящій, кулачный бой.... Два брата Безеты- 
жів первые рванулись въ битву — и пошла писать губернія!.. Уми- 
лительное зрфлище! Почтенные, сановитые граждане вопробъ балло- 
тировки рфшили кулачнымъ правомъ, выпустивъ впередъ двухъ брать- 
евъ — Самеоновъ! Глава губерши думалъ унять это побоище, но 
безполезно, — голоса его никто не слышалъ... 

Вся эта битва и теперь такъ и стоить передъ моими глазами... 


Я видёлъ бой, гдф старики 
Дралися въ клубЪ, безъ урона, 
Гд всфмъ дарили синяки 

Два безпощадные Самсона, 

Гдв и патрицій и плебей 

Равно зардёлись цвётомъ алымъ 

И гл начальникъ изъ дверей 
Махаль платкомъ, какъ опахаломъ. 


ж ж 
ж 


Прекрасенъ клубъ въ вечерней мгл%, 
Прекрасны старцы съ синяками, 

Но мн милй, — сказать межь нами, — 
Два брата—съ гнфвомъ на чел 

И съ пудовыми кулаками! 


Нужно нризнатьея, наконецъ, что прогулка наша шо Волгъ — на 
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этотъ разъ не совевмъ удачна. Непремфнно на какую нибудь исто- 
рію натолкнешься; впрочемъ, можеть быть у насъ что ни городъ, 
то иеторическій городъ. Поемотримъ: 

Вотъ, напримъръ, стоптъ городъ, и уже не на Волгф. Въ этомъ 
городк$ нъкоторые любители затвяли нЪеколько спектаклей, которые, 
почему, нензвъстно, назвали народными. Пізсы выбраны слфдую- 
щія: «Б%дность пе порокъ,» «Свои люди», «Ревизоръ,» «Шельмен-— 
ко— волостной писарь» и «Наталка-Полтавка.» И воть первое пред- 
ставленіе уже готово: роли выучены, музыканты наняты, —все какъ 
слфдуетъ. Главный распорядитель еъ афишей въ карман Ъдетъ къ 
начальству просить разръшенія. 

Начальство афишу прочло, но въ проеьбф отказало: 

—- Не могу, говорить, не могу. Народные спектакли вакіе-то у 
васъ... никакъ нельзя. 

Ему предлагаютъ зачеркнуть это слово, что онъ тотчасъ же и 
сдфлаль, а разръщить спектакля все-таки не могъ. 

— Отчего же вы не разрёшаете ? 

— Да цьмы у ваеъ назначены дешевыя, вольныл... Въ театръ 
можетъ придти разная дрянь, черный народ5 и вдругъ ряломъ съ 
какимъ никудь порядочнымъ человћкомъ еядетъ какой нибудь воню- 
чій, нагольный тулупъ... Н%тъ, это р?шительно безнравственно!... 
Скажите отъ меня любителямъ, что я не обскуранто, не отеталой 
какой нибудь, но долгъ прежде всего, —и я дать разръшенія никакъ 
не м кү. 

Распорядитель съ тъмъ и уфхаль. Черезъ нфеколько времени лю- 
бители опять стали просить его о разръшенш спектаклей —на какихъ 
ему угодно условяхъ. 

— Никакихъ уступокъ, говоритъ, не могу едвлать: нельзя! Вы 
безъ меня репетиціп дълали, а ужъ самыхъ предетавленій я не 
позволю. 

— В\дь вы же любителямъ-аристократамъ, говорятъ ему, разр*- 
шили же спектакль; отчего же... 

— Оттого, что тв люди совевнъ друме; они не Ревизора ка- 
кого нибудь играли, а песы благородныя, не вольнодумныя: «А. и 
Ф.» «Вицъ мундиръ,»—вотъ что!... Да и тдф вы будете играть? 

— Въ театръ Покровскаго ! 

— А развъ онъ можетъ, завопилъ не обскуранто, безъ моего 
разръшенія предоставлять театръ въ ваше распоряженіе? 
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— Театръ — частная соботвенность, — замътили ему. Не обску- 
ранте на замъчаніе это разгпъвался. 


— Я вотъ вамъ покажу — частная собственность! — закричалъ 
онъ, и выгоню вонъ изъ города людей, приеланныхъ Покровскимъ 
для передачи театра... Вотъ сюда Фейерверщикъ прузхалъ... Ему по- 


зволю пускать Фейерверки, а вамъ театра не разръшу... вотъ вамъ 
что | 


Тфмъ все и кончилось. Вотъ каковы губернеме необскуранты 
и ихъ вфрное служеше своему принципу. 


Воть орловскіе граждане оказались еще упорнфе въ поклонени 
своимъ особымъ жизненнымъ уставамъ. Въ то время, когда даже 
крестьяне убЪждаютсея въ пеобходимости школъ и грамотности. для 
свөихъ дътей, въ городъ Орловъ (Вятской губ.) открыме женской 
школы ветрътило всерма сильное препатетве. Несмотря на то, что 
въ Орловъ между купечествомъ очень много лицъ, которые въ образ? 
жизни не похожи на большинство евоихъ ототалыхь собратьевъ, но- 
вый проектъ встрътилъ между этимъ клаееомъ сильный отпоръ. И 
почему бы вы думали? Средствъ можетъ быть нътъ, у купечества? 


— Н%тъ, говорятъ граждане, намъ ленегь не занимать-етать; 
мы вотъ большую сумму недавно выдали для учреждея хора пфв- 
чихъ... деньги у наеъ водятея... 


— Такъ отчего же вы пе хотите образовать дочерей вашихъ? 


Купечество не замедлило дать слъдующій отвътъ : 


— Намә образованныхь женб не надо; образованныя 6у- 
дут книжки читать, а нам нужно чтобб зоршки ворочали... 
Что скажешь противъ такого аргумента? 


Особенно, говорятъ, отличалея въ этомь протест® протлвъ учре- 
жденія женекой школы одинъ тамошній купецъ, который слыветъ въ 
околодкф подъ прозвищемъ «барина П%тухова». 


Не знаю, дойдетъ ли мой голосъ до Вятской трущобы, но я хо- 
чу пепремфнно воеспть доблести орловскихь грамото-ненавиетниковъ, 
и если не они сами, то хотя ихъ внуки прочтуть мою легенду — 
какъ жили и думали ихъ д®ды. 
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СВЪЖЕЕ ПРЕДАНИЕ. 


Среди вятскихъ, угрюмыхъ лёсовъ 
Городокъ есть Орловъ, 

И живутъ въ-заперти, какъ отцы, 
Того града купды, 

Съ вялой лфнью, съ недвижностью сна 
Старина имъ мила; 

Слать, да въ баню ходить, да пить чай — 
Вотъ ихъ жизненный рай! 

Разъ—глядятъ —къ нимъ забрёлъ въ вятскій лъсъ 
Мимоходомъ прогрессъ, 

Рёчь о книгахъ, о школахъ повёлъ 
И пошёлъ — и пошёлъ.., 

«Я для васъ—говоритъ—дикари 
Принесу буквари, 

Чтобъ для вашихь и женъ и дётей 
Свтъ открыть поскор%й, 

Я ихъ въ школы отъ васъ уведу 
И на умъ наведу'» 

Застоналъ, закряхтВль вятскій лфсъ, 
Когда смолкнулъ прогрессъ: 

— Будемъ жить мы, какъ жили отцы — 
Завопили купцы: 

— Для чего намъ твои буквари, 
Молодецъ, говори.... 

Для чего намъ для здёшнихъ сторонъ 
Образованныхъ женъ? 

Намъ не умницъ— давай лучше дуръ, 
Чтобъ не строили куръ, 

Книгъ не знали, родили дЪтей 
Да боялись мужей, 

Чтобъ умфли--не п%ть лишь стишки, 
А ворочать горшки. 

Такъ иди же, молодчикъ, къ другимъ: 
Ничего не хотимъ!» 

Такъ вопилъ тёхъ орловскихъ гражданъ 
Ц%лый станъ, 

Громче жъ вефхъ посреди стариковъ 
Причиталъ Ифтуховъ. 
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Да, грустно признатьея, что у наеъ еще повсюду, во веъхъ соело- 
віяхъ живутъ эти Фамусовы, готовые, какъ они говорятъ, 


Ужь коли зло пресучь 
Собрать-бы книги всё — да сжечь. 


Напр. вотъ одинъ статиетическй Фактъ, доказывающій, что не одно 
только купечество г. Орлова бгаетъ всякой книги, какъ чумы, но и 
дворянство росейекое отъ нихъ не отстаетъ. Цакъ вефмъ извфетно, Сим- 
бирская губернія — по преимуществу губернія дворянская. Въ г. 
Симбирекъ есть Карамзинекая городская библотека, почти совершенно 
заброшенная и неимфющая пикакихъ средетвъ для своего улузшенія и 
пополненія. Вто же пользуется, кто читаетъ эти книги? Отчеть этой 
библіотеки гласитъ: «читатели бываютъ изъ сословй: духовнаго, купе- 
ческаго, мфщанскаго изъ б®дныхъ слүжащихъ чиновниковъ, а преиму- 
щественно изъ учителей п воспитанниковъ семинари, гимпази н ихъ чи- 
нозпиковъ.» Изъ этого отчета видно, что изо дворяне не бываете ни 
одною читателя. Полибы мы не видфли отчета библіотеки, то 
едва ли бы такому Факту повфрили. ВЪрно симбирекимъ Фамусовымъ 
не до книгъ, не до литературы! Времени на такія занятия не доетаетъ... 


Люди взгляда высшаго 
Книгъ вы захотите-ли? 
Пусть для класса нисшаго 
Пишутъ сочинители. 

Для чего вамъ боле 

Все людское знаніе? 

Не того сословія — 
Чтобъ читать изданія! 


Нынче — травля славная, 
Завтра — скачка тройками; 
То обЪфдъ, гдв--главное — 
Угостятъ настойками. 

То къ родн отправишься, 
Съ дворнею — мучене... 
Ясно, что умаешься, — 
Тутъ ужъ не до чтенія. 
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Пусть зубрятъ приказные 
ТВ статьи ученыя, 

Гд% идеи разныя 

Очень развращенныя. 
Мы-жъ, доливъ шампанское, 
Спросимъ съ удивленіемъ: 
Двло-ли дворянское 
Заниматься чтеніемъ? 


Совершенно в®рно! Намъ даже извфетно, что нфкоторые про- 
винщальныя семинаріи держатся этого же правила. Въ одной изъ 
такихъ —что мы знаемъ изъ частнаго письма, —запрещено воепитан-- 
пикамъ не только писать что нибудь для газетъ, но и поефщать пу- 
бличную библютеку. 

Коснувшиеь той узкой замкнутости провиншальной жизни, кото- 
рая такъ равнодушна ко вефмъ явленіямъ искуства, науки и литера- 
туры, я припомнить теперь одинъ печальный случай... Не такъ да— 
вно, елучилось миъ быть профздомъ въ городъ С. Ходя по городу, 
я отправилея въ повый городекой соборъ. Разематривая образа пко- 
ностаса, я зашелъ накопецъ въ алтарь; первов, что меня поразило 
тамъ — это запрестольный образъ въ громадную величину енятіе ео 
креста Спасителя. То была ие кошя съ какой нибудь зпаменитой, 

· классической картины, а оригинальное, самобытное произведеніе неиз 

вЪетнаго художника, произведеше въ высшей степени зам\чательное. 
Долго простоялъ я передъ прекраенымъ образомъ, иеполнешымъ еъ 
такой етрогой простотой, безъ тёхъ избитыхъ замашекъ, которыми 
такъ отличаютея рутинеры-художники, лумающіе выиграть однимъ 
только эфектомъ въ своихъ картинахъ. 


#Келая поскорфе узпать имя творца этого образа, я обратилея съ 
вопросомъ о немъ къ ифкоторымъ господамъ, бывшимъ въ церкви, — 
но не могъ добиться отъ нихъ никакого толку; паконецъ, только 
вечеромъ я узналъ довольно грустпую иеторно этого бъднаго худож- 
ника п его картины. [го нътъ уже въ живыхъ и его забытое имя, 
я думаю, теперь очень не многимъ извъетно. Фамилія академика — 
Лавровъ. Б%дный тружевикъ, работавшій часто не для одного иеку-— 
ства, а изъ за куска хлфба, онъ, заброшенный случаемъ въ про- 
винцію, принужденъ былъ жить самымъ екуднымъ образомъ. Полу- 
чивъ заказъ для собора, куда ему нужно было написать запреетоль- 
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ный образъ-—еняте со креста, —Лавровъ съ воеторгомъ, съ дЪтекою 
радостью художника принялся за работу. По услов, сдфланному имъ 
еъ архитекторомъ, онф долженъ былъ получить за образъ 6000 р. е. 
И воть нвсколько лЪтъ проработалъ падъ нимъ больной, уже сЪдой ака- 
демикъ, въ самой горкьой нужд» и бЪдноети. 


И кипитъ, поспъваетъ работа, 
И болитъ, надрывается грудь... 


И вотъ готова наконецъ картина, плодъ многихь безеонныхъ 
ночей и вдохновешя, воть собрались «етрогіе цфиители и судын» и 
ръшили, что образъ вышелъ пе дуренъ, по что за него больше 
2,000 р. дать нельзя, а между т®мъ онъ стоилъ гораздо дороже 
самому художнику, который несколько лвтъ пе отрывалея отъ по- 
лотна громадной картины. Такая недобросовћетность и подъячеекая 
ложь такъ сильно подфйствовали на Лаврова, что онъ елегъ въ по- 
стель и векоръ умеръ, завъщая образъ дароме въ воборную цер- 
ковь. У б®дняка не было никакой семьи, и потому деньги осталиеь 
незаплаченными. 

Вечеромъ того же дня, когда миъ передали исторпо Лаврова, я 
отправился въ городекой пвмецкій клубъ. Когда я пришелъ, народу 
было уже много; ве столиплись вокругъ круглаго стола, тдф сидћ- 
ли несколько игроковъ въ стуколку (мъетпая игра). Вефхъ инте 
ресоваль огромный проигрышь одного толетаго барниа, за которымъ 
было уже записано 1,500 р. е. Ошъ игралъ судорожно, блфднфя и 
краенфя поперемфино, но стараясь улыбаться. 

Посмотр®въ на игроковъ, я отправилея въ бибмотеку, гдз не 
нашелъ ни одного новаго журнала, а только нфекольо заеаленныхь 
старыхъ газетъ. Въ библоютекћ я засталъ большую группу собрав- 
шихея члепевъ клуба. 

— Знали-ли вы зафеь въ городф академика Лаврова? спросилъ 
я одного сФдаго совфтпика, съ разефченной губой п съ остротами, 
надъ которыми онъ одипъ только и смфялея. 

— Зналъ, а что? сумасшедшії былъ етарикъ, и скряга, гово- 
рятъ: умеръ отъ жадности къ деньгамъ.... и разеъчешыя губы, 
Богъ зпаетъ отчего, залилпсь хохотомъ. 

Мнз едБлалось досадно; я повернулся и ушелъ. 

Вотъ въ этихъ-то губернскихъ захолустьяхъ и воспитывается то 
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варварекое геройство нашихъ Мареовъ, всегда готовыхъ кого угодно 
подрьзать... 


Впрочемъ,—надо правду сказать не въ одной провинции дфлеют- 
ся такія дла; въ нихъ подвизаютея и люди — 


«Обращенія столичнаго». 


Это хотя ръже, а случается. Педавно въ одну изъ московекихъ 
воскресныхъ школъ съ двумя ливрейными лакеями сзади и съ стаей 
мосекъ впереди (видно что Москва) явились съ шумомъ три барыни. 
Постолвъ нфеколько минутъ, одца изъ дамъ, безцеремонно прервавъ 
преподаваніе, озадачила учителя такимъ вопроеомъ: 


— Әти дфвушки не простыя? (Дама сказала каламбуръ совер- 
шенно невинно). 


— Он не дворянки, еказалъ учитель. 

— Зачёмъ же вы еъ ними говорите на вы? 

И дамы ушли, замфтно недовольныя такой безнравственно- 
стью. 

Не удивляйтесь этому? Въ Москвф не одн барыни, сопровождаемыя 
веюду ливрейными гайдуками, протестують противъ этого вы; въ 
Москв$ даже нашелся одинь Фельетонистъ, который тоже, да еще 
печатно вооружился противъ этой грамматической въжливости въ шко- 
лахъ. Припомиимь сему свир®лому лЪФтописцу восклицаше съ другаго 
берега, восклицаше, вызванное его дикой выходкой: Эй ты, фелье- 
тонистъ! Стыдно теб, любезный, уймись! 

Теперь вернемея и на Цеву и загляпемъ въ одно частное жен- 
ское учебное заведеше, гдЪ дфвицы получаютъ высшее образоваше. 
Начальника заведешя дама важная, дама-тузъ въ женскомъ мр. 
Какъ-то недавпо являетея опа въ классъ, тдв шла лекщя русской 
словеспости. Пачальница начала прислушиваться къ р$чамъ наставника, 
де-екать прилично-ли дфвицамъь о литературЪ говорить. Вдругъ она 
выразила свое пеудовольствіе преподавателю, который говориль между 
прочимъ, что «мръ постоянно стремится къ идеалу, къ совершен- 
ству...» Это пачалышцу совершенно озадачило. 

— Это, говорить, не справедливо... №ръ ие къ совершенству 
идетъ, а къ падению. Люди табакъ курятъ, о гласности проповздуютъ, 
женщину наравнз съ мужчиной ставять. Какое-тутъ совершенетво!.. 

Въ другой разъ приходить начальница въ классъ геограхш. Уче- 
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ницы отв%чали бойко и хорошо, но важной начальницъ хвалить не 
прилично, нужно замфчане какое нибудь сдЪлать. Ну и едвлала.... 

— Все это хорошо, говоритъ она, обращаясь къ наставнику:— 
только оиф у васъ ортограФіюо плохо знаютъ. (Почтенная дама см$- 
шала слова: геограФіл и ороогравя). 

Преподаватель былъ пораженъ замфчашемьъ. У меня, говоритъ онъ, 
класеъ географія, а пе русской грамматики. 

Но важная начальница все еще не поняла въ чемъ дфло..... 

— Вотъ вы ихъ читать поучите, продолжала она: пишутъ он 
дурно... 

Преподаватель едва могъ убфдить ее, что въ класеф геограхи 
правописаніемъ не занимаются. 

Но эта почтенная начальница покажется вамъ сейчасъ чуть не 
совершенствомъ, передъ иЪкоторыми другими начальницами частныхъ 
учебныхъ заведешй; вы придете непремфипо въ ужасъ отъ ихъ етраш- 
ной убійетвепной системы воспиташя. 

Такъ въ одпомъ изъ такихъ заведешй помощникъ, правая рука 
пачальника, постановиль правилонф каждому воепитапиику, который до- 
песетъ на товарища, выдавать для поощрешя то четвертаку!!! Едва-ли 
можно отыскать Фактъ отвратительпе этого! «Теперь, пишетъ кор- 
респондентъ, —-мальчики, которымъ захочете калача или ебитию, пдутъ 
къ благодфтельному помощиику вачальника п говорять ему, что вотъ 
тутъ-то воспитанники собираются и читаютъ киияки (свътекія), тутъ- 
то хотятъ устроить домашші спектакль, четвертакъ полученъ и дЪти 
довольны, и отецъ-начальникъ принимаетъ дфятельныя мфры къ иеко- 
репепцо или паказанио зла. Недавно съ пачальникомъ—благотворите- 
лемъ етряслась по этому поводу пренепріятная исторія. Одииъ изъ ма- 
лепькихъ доносчиковъ, пепонимающ копечно всей гнуености евоего 
ремесла, проговорилея про пего родпымъ евоимъ—лядз и теткъ. Род- 
ные были знакомы еъ начальникомъ, отправились къ пему, нагово- 
рили ему млого вещей не очень любезныхь, назвали прямо разврати- 
телемъ дЪфтей, ввфренныхъ его попечешю и въ заключене плюнули 
въ глаза.. 

Чтожъ онъ? Ничего—вытерея и глазомъ ие мигнулъ. Вотъ такъ 
хрпетіанское емиреше... 

Главный же начальникъ этого заведешя, гдз дъти съ самаго рац- 
пяго возраста систематически развращаются, держитъ себя осторожно. 
Въ обществ, гдъ нужно, опъ ирикииетея либеральнымъ, современнымъ 
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человъкомъ и веъхъ отетавныхъ своихъ собрат бранитъ съ благо- 
роднымъ негодованіемъ. 


Когда жъ о честности ВЫСОКОЙ говоритъ, 
Какимъ-то демономъ внушаемъ, — 
Глаза въ крови, лице горитъ, 


и онъ вевхъ готовъ проелезить своимъ краснор%чіемъ. Но это только 
на ецен®,——когда же выходить за кулисы, когда онъ дома или въ 
средъ своихъ несчастныхъ воспитанниковъ, тутъ онъ тяпетъ такую 
пеню: 

Әтихъ молодые профессистовь— говорить онъ,— надобно по- 
выгнать, да еъ ними повыгнать и учениковъ,. которыхъ они заразили 
своими идеями. Это еще не достопнетво, что ученики ихъ любятъ и 
слушаютъ. Ученики любятъ и слушаютъ ихъ только потому, что тъ 
не ругають ихъ, ухаживаютъ за ними, какъ за братьями и не вну- 
шаютъ имъ страха. А что они ученикамъ проповђдуютъ?-— Какой вый- 
детъ толкъ изъ человъка, который начитается Пушкина, Лермонтова 
и— прости, Господи! —Б%линскаго! Отъ такихъ плевелъ надобно не- 
премфнно очистить заведеше. 


Поэтому вефмъ молодымъ наетавникамъ сего заведенія началь- 
ство дфлаетъ вев возможныя гадости и оскорблешя. Напр. нкото- 
рые изъ пихъ выразили свое неудовольстве помощнику, цокровителю 
шшонетва, за т0, что онъ во время класеныхъ занятій ставиль уче- 


никовъ па колЪни то у етоловъ, то у дверей, то у каоедры. Понятно, 
что это мфшало. 


Помощникъ донесъ объ этомъ главнолу. 


— Фанаберт-—произнесъ главный: паетавникамь н®тъ дфла до 
ТЪХЪ. позъ, въ которыхъ находятся ученики въ ихъ клаесахъ.» 

Съ этихъ поръ, во время лекцій молодыхъ преподавателей уче- 
ники уже нарочно ставились на колфни; придраться такимъ звфроно- 
добнымъ людямъ вфдь всегда можно. 

Въ лругомъ такомъ же заведенш, по случаю поощряемаго шшон- 
ства разыгралась слъдующаяиеторія. Одипъ изъ учениковъ, любимый до- 
посчикъ начальшка-—еволмъ наговоромъ надфлаль много непріятностей 
товарищамь. Т$ терпъли, терпфли, и воепитаниые въ правилахъ ди- 
каго самоуправетва и произвола, приняли свои мъры——взяли и нака- 
зали сами, и очень больно— своего измннлка-товарища. Начальство 
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какъ-то узнало объ этой расправв. Учениковъ собрали въ залъ, куда 
явился начальникъ заведевія, со своею свитой. Письмоводитель взошелъ 
на каөедру и прочелъ изложеше сего дфла. Когда онъ кончилъ, то 
начальникъ заведенія, обращаясь къ виновнымъ, сказаль: 

— По доброт? своей и енисходительности, ваше пачальство смлг- 
чило паказаше, назначенное за вашъ проступокъ и положило: четы- 
рехъ главныхъ Зачинщиковъ и 415 заговорщиковъ положено выс%чь, 
если они пе захотятъ исключиться изъ заведешя;— первыхъ публично 
въ 321%, а остальныхъ въ правлеши; мене виповныхъ продержать 
нвеколько дней въ карцер%. » 

Изъ пятнадцати челов®къ нашлось только четверо, которые тутъ 
же сказали, что ош выходатъ изъ заведешя.... Остальныя дљти, 
которыя уже брили бороду, позволили себя выефчь. Хорошо то- 
же!... 

Но вее это понятно, когда представишь себъ эту страшную еферу 
растлвающаго воспитанія, повальнаго шшонства, палочной раеправы 
и дикаго невъжества. Какъ не загрязниться, не развратитьея въ этомъ 
омут, тдЪ воспитываютъ на обман, па розгахъ, на насили... 


Теперь еще два подвига—и мы нристанемь къ берегу. Вините 
пе меня за то, что вмфето того, чтобъ говорить о прекраспыхъ ка- 
чествахъ моихъ соотечественииковъ, я ирипужденъ толковать объ ихъ 
несовершенетвахъ. Н%®тъ, пе върьте той пословиц, которая говорит, 
что худой миръ лучше добрый ссоры. Это пе всегда и не вездъ 
правда.... 

И такъ, въ заключеше прошу прослушать сказашя о двухъ го- 
родничихъ, которые в®роятпо оба сошли съ ученической скамейки той 
школы, гдф ве® вопросы р®шаетъ кулакъ и розга. Береза съ своими 
зелеными прутьями—есть древо познашя добра п зла русской жиз— 
ни... Недавно въ одпомъ город елучилея пожаръ. Изъ 60 чело- 
въкъ пожарныхъ солдатъ, числящихся по списку, явилось для поту- 
шенія огия только около 25 человъкъ. Пожарпыхъ лошадей не ока- 
залось на пожарф и половины!... Ито же оемфлится замфтить объ 
этомъ безпорядкВ городничему! Но нашелся такой дерзкй смертный, 
который впрочемъ прямо пе сдфлаль замфчашя, а пошель стороной. 
Иъкто, купецъ 2 тпльдіп Н. Г. Р., бывший па пожарф, завель рЪчь 
съ квартальвымь—кумолмб своймъ и спросилъ стороной: «Куда дЪва- 
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лись пожарные солдаты и лошади?..» Какъ но было это еказано 
тихо, но ухо городпичаго еще со школьной скамьи привыкшее вее 
слушать (в%рпо тоже четвертаки получазъ,) уелышало. Это для него 
было хуже самаго пожара. Онъ тотчаеъ же велфль квартальному по- 
дать просьбу или рапортъ о томъ, что ему, во время исполнешя елу- 
жебныхъ обязанностей купецъ Р. нанесъ оскорблеше, тяжкую обиду.... 


— Помилуйте, говорилъ квартальный: —-купецъ Р. говорилъ со 
мной только дружески, какъ еъ кумомъ и никакой обиды не при- 
чинил... 


— Молчать! крикнулъ городничій:—да я васъ суду предамъ за 
ослушане начальству,» и затъмъ отпвравилъ его подъ арестъ на 
трое сутокъ!!.. Городничій, какъ прогреесиетъ, видите-ли, никакого 
кумоветва не долюбливалъ... 


— Вее служба на ум, шоп еһег!.. 


А вотъ другой градоначальникъ еще дальше его пошелъ,—совер- 
шенно провиншальный Вергеймъ... Въ г. Т-ни елучилея тоже по- 
жаръ — и пожарная команда дфйствовала совеъмъ неумЪетно.... 
Купецъ К. (котораго домъ былъ по близости), плача, умолялъ команду 
принять усиленныя мъры. Команда купца разругала па чемъ свътъ 
етоитъ. 


Когда купедъ принесъ на это жалобу городничему, то этотъ дфй- 
етвительно принялъ усиленныя м%®ры: веенародно далъ обиженному 
плюху!... и еще грозилъ посадить его подъ арестъ. 


Что было дфлать купцу? Хотфль онъ подать жалобу вьнле, но 
люди практичеене увфрили его, что съ его высокоблагородіемъ «ни- 
чего не подфлаешь, » ибо «обетановка у пего очень прочная...» 

Такимъ образомъ вмфетЪ съ пожаромъ и дфло это потухло, а 
купцу остается только пВть стихи Жуковекаго: 


О, родина святая! 
Какое сердце не дрожитъ, 
Тебя благословляя! 


Но- довольно... Чтобъ кончить своп замфтки болфе успоконтель- 
но и не оставить тяжелаго впезатльшя на читателю, я завершу свои 
замфтки гимномъ, настролвъ евою лиру на тихій, умиляющи ладъ, 
пою, обращаясь къ нашей юной гласности. 


РУССКОЕ СЛОВО. 


Я, гласность юная, нынъ съ волненіемъ 

Предъ твоимъ призракомъ, жрецъ твой почтительный 
Не съ нареканіемъ иль озлоблещемъ, 

Позабывая протестъ обличительный, 


Но съ увлеченьемъ, какъ елфдуетъ мистику, 
Павъ предъ тобой въ мигъ сознанія яснаго, 
Я поручить хочу всю журналистику 
Гласной заступницё міра безгласнаго. 


Съ сердцемъ незлобнымъ, съ невольнымъ рыданіемъ 
Я умоляю, —то кстати, не кстати-ли — 

Дай лроцв®сти всёмъзроссійскимъ изданіямъ, 
Чтобъ тебя славили хоромъ издатели. 

Пусть къ удивленью новфйшаго племени, 

Съ тонкимъ анализомъ, съ тонкой политикой, 
Вфрно оцфнитъ редакція «Времени» 
«Произведенья, забытыя критикой, > 

Дай Гымалэ, вс%хъ скандаловъ ревнителю, 
Оморъ въ газет дать каждому номеру; 
Свточу— партій и кастъ примирителю — 
Факелъ зажги для хожденія по міру. 


ВсЁмъ предпріятьямъ Андрея Краевскаго 
Пусть улыбнется съ уүчастіемъ родина, 

И да не слышимъ проклятья мы рзкаго 
Рядомъ съ Громекою старца Погодина, 
Пусть обличенья охвачены норовомъ, 
Выстроивъ бфднымъ квартиры и зданія, 

Мы, отдохнувъ отъ войны съ Виногоровымъ, 
Къ новымъ походамъ готовимъ изданія. 
Стихъ розенгеймовскій съ прозою Ротчева 
Пусть удивляютъ за кассой наборщиковъ, 
Кротость вложи въ сердце юнаго зодчаго, 
Чтобъ не пугалъ онъ столичныхъ извощиковъ, 
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Лишь Аскоченскаго думу злочерную 
Съ думою «Странника, > въ мір безроднаго — 
Я схоронить прошу жрицу поморную 
Въ темномъ забвеніи міра холоднаго. 


Оставляю лиру—и раскланиваюсь. Что же касается до Петер- 
бурга и его мфетныхъ удовольетвій, до дачной жизни съ музыкаль- 
ными вечерами и Яхтъ-Клуба съ морскими прогулками, то въ елъ- 
дующемъ мъеяцв я объщаюеь написать 


И напишу на эту тему 
Для васъ особую поэму, 


въ стихахь п прозв, а пока-— до свиданья! 


| ы | | 7 А у 8 
Ыт ПЕ к „Аажы у 
а. Р | рро Азоо ату, 
А агне з "иво ) 
Ӯ. *, р м. 
ей 
Е 7 р у 
-49тэ 1 ок бена ‹ а ТА 


-аывиие рт ао насия йомро 0% ягаи; ас 


иво ‘1000 сва ве 


Ш т У Ды 
ч" # Р 
РРР р № а... К 
• ий > Ф ља . - 
ьа Г, р 


мэ Раа вене. 


ШАХМАТНЫЙ ЛИСТОКЪ, 
№ 99. 


(Мли 1861 года). 


Нсколько словъ объ игр въ простыя шашки. — Шзвлеченіе изъ одного о ней 

сочиненіл, — Воспоминанія А, Д. Петрова. —-Партул Макъ-Доннеля сь Әвансомъ. — 

Руководство къ изученио шахматной игры, соч. кн. С. Урусова (статья 14-я). — 
Рылеше задачъ.— Задачи. — Корреспонденция. 

Н%тъ ни одной игры, которая имла бы такъ много сходства съ шах- 
матною, хакъ игра въ простыя шашки. Здъсь, какъ и въ шахматахъ, 
ничего не представляется случаю, вое зависитъ отъ соображенія, и, 
къ довершенио сходетва, об% игры требуютъ соображеній совершенно 
однородныхъ. Въ карточныхъ коммерческихъ играхъ главное искусство 
состоитъ въ умфньи угадывать, по возможно малому числу ходовъ, 
карты противника и располагать дЪйствія своп на основани этихъ 
гадательныхь предположенії. Въ шахматахъ нётъ надобности уга- 
дывать силы противника и расположеніе игры: то и другое передъ 
глазами; здъеь вее внимане игрока обращено къ тому, чтобы, какъ 
говорить г. Янишъ,- предъ совершешемъ каждаго хода «мысленно 
«анализировать возможныя отраженія противника или, лучше ска- 
«зать, цфлые ряды ходовъ, каше они могутъ вызывать съ обфихъ 
«еторонъ». Совершенно того же требуеть и игра въ простыя щаш- 
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ки; разница только въ томъ, что комбинаціи ея не такъ сложны 
н разнообразны, какь въ шахматахъ. Однимъ словомъ, шахматная 
игра трудне и замысловатзе; потому-то она и обращаетъ на себя 
преимущественное внимаше любителей игоръ соображенія и уже из- 
давна разработывается теоретически, тогда какъ игра въ простыя 
шашки развивалась почти исключительно путемъ практики. © ней 
писано весьма немного; одно изъ самыхъ замфчательныхь сочи- 
нешй по этому предмету принадлежить сильнфйшему шахматному 
игроку Росйи А. Д. Петрову. Ово появилось въ 1827 году подъ 
заглавіемъ: «Руководство кө основательному познанію ша- 
шехной игры или искусство обыгрывать всвлё въ простыл 
шашки», съ эпиграоомъ: 077 504 сиї тоќ! у репзе. Хотя 
книга издана безъ имени автора, но оно не могло остаться неиз- 
вфетнымь для любителей: основательность сүжденій объ пгр% во- 
обще, остроумие замчавій о разныхъ ходахъ, точность анализовъ, 
дълаютъ всякое еомнЪнів невозможнымъ. Къ тому же планъ сочи- 
ненія и самый слогъ, весьма своеобразный, слишкомъ напоминаютъ 
сочиненів г. Петрова о шахматахъ, вышедшее тремя годами ран%е. 

Книга заключаетъ, кромЪ объясненія элементарныхъ правилъ 
шашечной игры и общихъ о ней наставленій, н%сколько при- 
мӘрлыхъ партій сь критической оцфнкой важнёйшихь ходовъ; 
разборъ изкоторыхъ охончавій, часто и, такъ сказать, необходимо 
ветрёчающихся въ этой игрё, дв%надцать чрезвычайно замыслова- 
тыхъ проблемъ и, наконецъ, небольшой трактатъ объ игръ въ под- 
давки (ат рега варпе). 

Чтобы ближе ознакомить любителей съ сочиненіехъ г. Петрова, 
позволяемъ себ привести здЪеь одну изъ его примърныхъ парт, 
одно окончаніе и три задачи. Извлечене сдълано буквально, съ тёмъ 
только отетупленіємъ, что принятая авторомъ нотація ходовъ и поло- 
жевій переведена нами на общеупотребительную въ шахматной игр%. 
Способъ г. Петрова состолтъ въ означеніп клЪтокъ не сочета- 
шемъ буквъ и циеръ, а одними лишь циорами, при чемъ бфлыя 
ЕЛЬТкИ, по которымъ,^какъ извфотно, шашки не ходятъ, вовсе не 
принимаются во вниманіе; счетъ начинается съ клфтки 8 и идетъ 
по горизонтаьнымъ линіямъ отъ лвой руки къ правой, такъ что, 
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напримръ, полю 8 соотвфтетвуеть цифра 4, послёдняя же циера 
(32) приходится на клётку 51. Можетъ быть эта система им%фетъ 
преимущество для игры въ простыя шашки, но она мало извЪъетна 
любителямъ. 


ПРИМЪРНАЯ ИГРА, 


Бълыте. Черные. 
1) 53—14 (а) 6 —а5 19) 05—46 16—55 
2) 12 — 23 67 — 6 20) 46 — сї 48 — }6° 
3) 38—14 #6 — 65 еар Фу 
4) №4 —16° е7 — в3° 22) 651—180. 14 — 12° 
5) 02 — 14° &1 — 16 23) 2—53 (8) 12 — 4° 
6) 53 — 4 (№) 18 — еї 24). 8 — 12 СЛЕ = 659 
1) 09 — 68 (0) Ъ6 — е5 25) 192 —е5 е3 —аї 
8) 51—12 05 — }4 26) 65—08 аї — 21 
9) аЗ — 65° 46 — 42° 21) 8 — 19 61 — 04 
10) 01 — е8° ($) ат? — 06 (е) 28) 12—96 44 —16 
11) 2 — 63 Ьб — 65 29) 06—14 16 — 44 
12) а1 — 2 8 — 67 30) 14—96 (1) 18—57 
13) 52 — а3 67 — 46 (1) 31) 96—14 51 — #6 
14) е1 — 02 (0) а5 — 04 32) #4 — 46 44 —а7 
15) е3 — а5° 65 — 44 33) 96—58 #6 —55 
16) 43 — в5° 16 — 14° 34) 18—65 ат — 8 
17) а3 — 05° #6 — 25 35) е5 —а1 (к) ничья. 
18) 4 — 6° еї — с1° Р. 

(а) Играть такъ или иначе зависить совершенно отъ произвола 
каждаго, п нельзя утвердительно сказать какой ходъ лучше въ 
начале игры. НЪкоторые стараются помфщать шашки свои на бо- 
ковыхъ мстахъ, или, что называется, ходить по уголкамъ; другіе 
напротивъ, считаютъ за лучшее ставить ихъ по срединЪ доски. 
Выгода и невыгода какъ сего такъ и другаго способа соетоитъ въ 
томъ, что шашки, помфшенныя ва крайнихь м?$етахъ, не такъ 
скоро могутъ быть разбиты, за то меньше имфютъ ходовъ и ско- 
ре могутъ быть стЪенены; шашки же, помфщенныя по ередин%, 
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хотя и боле имфютъ ходовъ, но подвержены большей опасности 
быть разбитыми. Однако-жъ, по мн®ніюо моему, гораздо лучше ета- 
вить ихъ ло срединё потому, что этимъ можно отБонять игру 
противника. 

(0) Әтотъ ходъ не такъ хорошъ—лучшій быль м%няться: 24—65, 

(с) Если черный. отдастъ шашку #6 на 25 и возьметь двухъ, 
тогда бЪлый также возьметъ двухъ, отдавши 63 на 04. 

(4) Если бълый возьметъ шашкою е1 ил е3, то проиграет, см. 
йе “релін б 

(е) Черный не хорошо бы сдфлалъ, если бы ступиль а5 — 14, 
тогда б. 2 — аЗ, и ему нельзя ступить на с3 потому, что тогда 
бы б%лый ступилъ еЗ — 44. 

(1) Весьма выгодно имёть шашки въ такомъ положенш, какъ у 
чернаго: 48, е7, #6 ис5, 96, е7. 

(5) Нътъ другаго хода. Если 63 — 14, тогда черный 65 — |4, 
помъняетея и долженъ выиграть. 

(№) Еслибъ бфлый пропустилъ шашку сію въ доведи, то могь 
проиграть. (Способъ выигрывать въ подобномъ положеніи показанъ 
въ окончашяхь игоръ). 

(1) Играя такимъ образомъ, бълый не пропустить черныхъ въ 
доведь, или займеть большую линію. 

(к) Черный проведеть шашки свои въ дамки, но три доведи не 
могуть поймать когда противная на большой линіи. — Игра ничья. 


ПЕРЕМЂНА. 


Нл 10-Й ходъ БЪЛАГО. 
Чтобы избЪжать повтореній первыхъ десяти ходовъ, надлежить 
шашки разетавить слдующимъ образомъ: 
Черныя: 8, 08, №8, аї, ет, 16, 16, а5, 09. 
Бълыя: #4, 14, 53, 12, 92, а1, е1, е1. 
Бълые. Черные. 
10) е1 — 03° аз — }4 
11) е3 — а5° #6 — 25 
12) 54 — 16° е7 — 48° (П) 


13) 52 — «3 &7 — 16 
14) а5 — 07° $8 — 46° 
15) 03 — 04 48 — 07 
16) а1 — 12 88 — 27 
Тулузе уаз рад. 46:09 
18) 54 — с5 246 — 54° 
19) аз — 65° 16 — 85 
20) 65 — 06 (щ.) 67 — е5° 
21) #3 — 14 е5 — 23° 
22) 12 — 0” 25 — {4 
23) 42 — е3 1+4 — 43 
24) 03 — 04 43 — #2 
25) 4 — 65 12 — 51р 
26) 05 — 460 521 — 12 и выигрываетъ. 
(1) Черный отъ такого положешя шашки своей 13 долженъ 
выйграть; ибо она препятетвуеть ходамь трехь противныхъ : 
с1, 23 и №. 
(т) Если вмфото сего бЪый ступить 23 — (4, тогда черный 
6З —12, потомъ на е1 Ю и выиграетъ. 


ТРИ ДОВЕДИ ПРОТИВЪ ОДНОЙ. 


Когда въ концё игры ү одного игрока останется одна доведь 


на большой лини, ау другаго три доведи, тогда тремя доведями 
нельзя поймать. . 


· Напримъръ: 
ПоложЕнІЕ ШАШЕКЪ. 


Черная коведь на’ В8. 
Бљлыя на 61, е1, 21. 


Б лый Черный. 
1) 01 — е3 18 — #1 
2) е1 — 23 21 — а1 
3) #3 — М аї — 02 
4) 51 — №№ 9 — 8 
Бёлые не ичћютъ возможность выиграть. Игра ничья. 
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Но если большая линія занята тремя цоведями, то можно 
поймать. 

Многіе игроки до сихъ поръ полагаютъ, что съ тремя нельзя 
выиграть, а если и случаетея выигрывать, то большею частію отъ 
ошибки того игрока, у котораго одна доведь, и что при внима- 
тельномъ соображени каждаго хода противника можно избЪжать 
проигрыша. Но се совершенно несправедливо. Напротивъ, я утвер- 
ждаю (какъ изъ предетавленныхъ примфровъ можно видъть), что 
какой бы игрокъ ни быль въ 12 ходовъ и мене, позволяя ему 
перемвнять ходы, иринуждень будетъ проиграть не отъ нечаян- 
ной ошибки, но единственно отъ невозможности избфжать проигрыша. 

Для сего надлежитъ наблюдать елъдующее правило: 

Во - первыхъ, должно, оставя одну доведь на большой лини, 
двумя другими занять дв ередшія линія; а1—21 и 18—12, и 
поставить ихъ на кл%тки е3 и #4; потомъ доведью, которая“ оста- 
лась на большой линіи, ступить на клътку 0З или #6; черезъ это 
противная доведь принуждена будеть сойти съ линіи 18—а3 и сту- 
пить на боковую клфтку, откуда будеть им%ть. оди только край- 
нія лини: а5 — 48 —14—61—а5; тогда которою нибудь изъ двухъ 
шашекъ, стоящихъ на среднихъ линіяхъ е3 и 14, ступить на 
линію #8—аҙ и сдфлать изъ трехъ доведей трел%-угольникњ 
такимъ образомъ, чтобы доведь, составляющая острый уголъ трехъ- 
угольника, была въ головахъ противной доведи; тогда еъ трехъ 
ходовъ пойман». 

Для лучшаго ‘объяснепія елёдуютъ црим%ры: 


ПЕРВЫЙ ПРИМЪРЪ. 
ПоложЕНЈЕ ШАШЕКЪ: 


Бёлыя доведи на а1, 1, е1. 
Черная доведь на #8., 


Бълый. Е Черный. 
1) 01 — 14 {8 — 65 
2) е1 — 53 (а) 05 — 6 
3) 53 — 2 56 — 81 


4) а1 — 18 21 — 65 
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5) 82 — 21 05 — 04 (Б) 
6) 21 — в3 (0) 4 — еї 
7) №8 — 08(4) еї — 18 
8) 14 — 46 (е) 48 — 4 (0 
9) 03 — е1 4 — {6 
10) 63 — 855 #6 — 14° 
11) 46 — 3 84 — 22° 
12) в1 — 14° проиграл. 

(а) Чтобы поставить ее на кл. 63. 

(Б) Вотда нёть возможности удержать средней лиши, черный 
старается -занять линію а3— 18. 

(с) БЪлый доетигъ намфрешя своего занять двЪ средшя линш 
и поставить доведи на клткахъ #4 и е3; теперь онъ долженъ 
стараться вытћенить противную доведь съ лиши аЗ —#8 и запереть 
ее въ :крайнихъ линіяхъ, въ чемъ можеть успфть, играя слЪдую- 
щимъ образомъ: см. продолженіе. 

(©) Симь ходомъ бълый принуждаеть чернаго сойти съ лини 
а8—18 и ступить на крайнюю, ибо если онъ ступить на аЗ или 
на #8, тогда бЪлый отдастъ доведь 08 на 2 или 27, и въ сл$- 
ДуЮщій ходъ возьметъ. 

(в) Белый занимаеть шашками всё средшя линш, дёлая изъ 
нихъ подобіе треугольника, и оставляеть черному только крайнія 
лини. Въ семъ положени съ четырехъ ходовъ черный пойманъ. 
А если бы черный, выфсто хода е7— 48, ступиль е7—14, тогда 
бвлый е3—65 дЪлаетъ треугольникъ и также поймаетъ его. (При- 
мгле). Трехъугольникъ надобно дВлать такимъ образомъ, чтобы 
одна доведь стояла въ головахъ противной доведи. 

(Г) Или на а5, тогда б®лый 3—01, потомъ отдаетъ 638—6, 
96—14 и возьметь доведь. 


ДРУГОЙ ПРИМЪРЪ. 
Положение ТАКОЕ ЖЕ, 


Бълый. Черный. 
1) 01 — #4 ы 5 
2) е1 — 23 в5 — 06 
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3) #3 — 12 56 — 21 

4) а1 — 18 51: — 65 

5) 09 — 61. 05 — 67 

6) 21 — е3 е7 — 14 ‹ 
Т) 14 — 06 (0) 4—9 () 
8) 18 — [6 е1 — а5 

9) 16 — 18 аб — 63 

10) 46 — 14 63 — а5° 

11) еЗ — 56 а5 — 67°. 
12) 48 — а5° пролгралъ. 

(=) Бёлый занимаеть лию а3—Ё8, оставляеть черному одн 
крайнія лини и куда бы онъ ни ступить, въ сябдующ ходъ, 
доведью №8 дфлаеть треугольникъ. Надлежитъ замтить, что бЪлый 
не хорошо бы сдфлалъ, если бы доведью е3 занялъ линшо а3—48, 
ступивши на сэ, потому что тогда въ слёдующій ходъ не могъ 
бы едфлать треугольника такимъ образомъ, чтобъ одна доведь 
стояла въ головахъ противной-—и два хода были бы потеряны. 

(№) Или па 98 тогда бълый 8—3. 

Сихъ двухъ примфровь достаточно, чтобь научиться ловить 
тремя доведями. 


ПРОБЛЕМЫ. 


ПоложЕНІЕ ШАШЕКЪ, 


Черныя. О 44, шашка а5. 
Бълыя: простыя шашки: аЗ, а1, с1, 61. 
Б%лый выиграетъ и запретъ цоведь. 


ПоложЕНІЕ ШАШЕЕЪ. 
Черныя: Р 44, шашка 48. 
Бьлыя: 2 6 шашки 06, 4, 92, с1. Бълый запираетъ доведь 
и шашку. 
ПоложЕНІЕ ШАШЕКЪ. 
Черныя: Р 18, Ш еї, Ш 16 шашки: 18, 8, 57, 16. 
Бљлыя шашки: а5, аҙ, 61, е1, 51, 12, 4. 
Бълый выиграет. 
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Шашечная игра въ томъ вид какъ она играется у насъ въ 
Росси, т. е. съ доскою въ шестдесять четыре клётки и двадцатью 
четырьмя шащками (ло двънадцати съ каждой стороны), извЪстна 
въ Западной Европъ подъ именемъ польскиль шашекњ. Во Фран- 
щи преобладаетъ игра на доскъ въ сто клфтокъ. Надо полагать, 
что она изобрЪтена въ концъ минувшаго вёка одновременно съ 
принятемъ общей системы десятичныхъ м%ръ. Такое предположение 
подтверждается между прочимъ тъмъ, что Филидоръ, охотно и хо- 
рошо игравшій въ шашки, особенно въ послёднее время своей 
жизни игралъ лишь въ по.ьскіля шашки, тогда какъ если бы 
ему была *изв%стна игра оранцузекая, то онъ конечно не оставилъ 
бы ее безъ вниманія и даже в%роятно отдалъ бы ей предпочтеніе, 
какъ болђе сложной и замысловатой. Есть еще такъ называемыя 
нљмецкіля шашки, отличающіяся какой то особенностью относительно 
доведей (дамокъ); въ чемъ именно заключается эта особенность я 
не знаю. Вообще всъ эти видоизм®ненія игры почти вовсе не из- 
вЪетны въ Россі; за то обыкновенныя шашки въ большомъ ходу. 
и можно смо утверждать, что нигд игра эта не доведена до 
такого совершенства, какъ въ нашемъ отечеств». 

Помфщаемая здфсь статья А. Д. Петрова сообщитъ любителямъ 
нһоколько свдБнІЙй объ одномъь изъ сильнйшихъь  шашечныхь 
игроковъ Росии. 


ВОоСсСПпПОоМмМИнНАНІЯ. 


Въ простыя шашки: въ крёпкую и въ поддавки, я играю Д0- 
вольно хорошо; но ветрчалъ игроковъ сильнфе меня. Я мало 06- 
ращалъ вниманя на эту игру; играль болфе въ шахматы. 

Изъ игроковъ въ простыя шашки сильнфе вефхъ быль Андрей 
Петровичъ Поповъ. Познакомился я съ нимъ въ тридцатыхъ гохахъ. 
Наружность его была очень прим%чательна. Полный, здоровый му- 
шина, съ большою головою, умною Физіономіею, лётъ сорока пяти;—- 
молчаливый. Игралъ съ нимъ всегда въ крёпкую. Сначала онъ 
побивалъ меня немилосердно. Изъ 10-ти игоръ едва удавалось мнЪ 
выигрывать одну. Вакъ ни старался я играть внимательно, какъ 
ни обдумывалъ ходы, но ничто не помогало. Ве мои расчеты были 
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ни къ чему. Посл пяти, шести ходовъ, бывало, скажетъ: «Ну, ужъ 
вы теперь проиграете: недостанетъ ходовъ». И дЪйствительно, игра 
кончалась тфмъ, что какъ бы я ни мЪнялея, все мн недоставало 
ходовъ и приходилось отдавать шашку или двё. 


Поигравши съ нимъ м%сяца два, я достигь наконецъ до того, 
что изъ 3-хъ игоръ выигрываль одну, а проигрывалъ двф, не 
считая ничьихъ. 

Онъ игралъ и въ шахматы, но слабо. — Я могъ давать ладью 
впередъ. 

Странно казалось, что играя въ шахматы лучше его, я проигры- 
валъ ему въ простыя шашки, когда расчеть въ сихъ пөслЪднихъ 
проще и нтъ такихъ комбинацій какъ въ шахматахъ. Но простыя 
шашки имфютъ свои тонкости, недоступныя и шахматнымъ игро- 
камъ. 

Бывало, сообразишь већ посл%детвія сдфланнаго хода и думаешь, 
что хорошо пошелъ, а смотришь, — Андрей Петровичь поставитъ 
такую двойную ловушку, что по невол% попадешь въ одну изъ нихъ. 

Удивительно какъ онъ хорошо игралъ ; и довольно бъгло. Онъ 
говорилъ миъ, что находилъ игроковъ равныхъ себ%, но никто 
его не обыгрывалъ. 

Играя въ простыя шашки, я придерживалея того же правила 
какъ въ шахматахъ: укрЪпляться въ центр. А онъ оставитъ мн 
центръ, пойдетъ по уголкамъ, — поддасть дв, три шашки, а 
возьметъ четырехъ, или пройдетъ скорће въ доведи. По уголкамъ 
игра кръпка; не скоро разобъешь. 

Пробоваль и я ходить по уголкамъ, — но онъ запиралъ меня 
такъ, что недостовало ходовъ. 

Въ послёднее время, передъ выфздомъ моимъ изъ С.-Петербурга 
въ Варшаву, я играль съ нимъ по четвертаку. — Съиграешъ, бы- 
вало, партій 20 или 30 и онъ возвращалея домой съ рублем. 

Иногда и я ходилъ къ нему. Онъ жилъ въ Троицкомъ переулк%. 

У него была привычка играя въ шашки щелкать кедровые оршки. 
Этими орфшками и я его угощаль когда онъ приходиль ко мн. 

Бывало, сидитъ себ, пощелкиваетъ, да мелкомъ записываетъ 


выигранныя парти. 
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Иногда поморщится. Вы подумаете, что онъ ошибся, — не такъ 
пошелъ, обрадуетесь.... не тутъ то было. Поморщияся онъ оттого, 
что съълъ гнилой оръшекъ! А ошибалея онъ р®дко. . 

Велъ игру отлично хорошо, въ особенности въ средин%.. — Въ 
вонцф я игралъ не хуже его. Онъ сознавался даже, что никто 
лучше меня въ конц пе умћлъ воспользоваться мальйшею воз- 
можностію выйти изъ дурнаго положенія и сдЪлать ничью, или не 
выпустить изъ рукъ побды. 

Были для меня и такі счастливые вечера, что изъ 30-ти пар- 
тій ничьихъ до 20-ти, а выигрышъ ровный. 

Прлвозилъ онъ еще ко мнћ отличнаго игрока Михайла ЕроФеевича 
Яковлева, но я считаю Андрея Петровича сильнйшимъ изъ всоъхъ, 
съ которыми случалось мн% играть. 

Я выфхалъ изъ 0.-Петербурга въ Варшаву въ 1840 году и, 
пріёзжая въ 0.-Петербургъ на короткое время, хотя и видалея съ 
Андреемъ Петровичемъ, но р№дко удавалось играть съ пимъ. 

Въ декабр 1847 года получилъ я отъ него письмо изъ Беле- 
беева, Оренбургской губервіи, елћъдующаго содержанія: 

Милостивый Государь, 
Александръ Дмитріевичъ. 

Вашему Высокородію доношу, что я имфлъ случай видёть въ 
Москв% славныхъ шашечныхь игроковъ, и съ первъйшимъ изъ 
нихъ постаралея познакомиться покороче. 9то московской изщанинъ 
Иванъ Петровичь Селезневь и онъ меня полюбиль и былъ, по 
приглашению моему, нъсколько разъ у меня въ квартир. Играли 
мы еъ нимъ игорь по 30-ти во всякій присядъ, и я, бравши у 
него ничью, проигрывалъ ему по цёлковому (каждая игра была по 
пятачку серебренному и то для меня, а съ богачами иными онъ 
играетъ по золотому игру), — ибо ръдко весьма удавалось и ничью 
выиграть. А во все время занят съ нимъ въ игр®, въ теченіе 
нБоколькихъ недфль, удалось мн настоящихъ игоръ выиграть 
только пять и ничьихъ до 15-ти. Изо всей Москвы только двое не 
берутъ у него ничью, но наравнф держаться съ нимъ не могутъ 
и расплачиваются всегда, хотя между тёмъ и стараются подпан- 
вать ото, чтобъ легче было съ нимъ играть. Пріятно весьма было 
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съ нимъ играть, ибо можно было бы отъ него пользоваться, и не 
знаю найдется-ли гдф-нибудь ему равный, разв изъ москвичей же 
кто нибудь у него выучится чаще играющій съ нимъ. Но шашку 
впередъ онъ давать миь ие ршался. 

Я приглашалъ его въ С.-Петербургъ, обнадеживая, что пофздка 
ему съ лишкомъ окупится игрой, ибо мнЪ всБ игроки изв%стны и 
одинъ изъ лучшихъ между ними и вамъ извфетлый г. Яковлевъ, 
съ которымъ л у васъ бывалъ. Не изволите-ли пріФхать въ январћ 
или Феврал въ будущемь 1848 году къ масляниц®, какъ прежде 
пр зжали около того времени со свётлЪйшимъ княземъ Варшавекимтъ, 
то можеть быть иг. Селезневъ къ тому времени прі%детъ и его къ 
вамъ Яковлевъ приведетъ, когда прикажете. А я изъ Петербурга 
уфхалъ далеко жить къ своему сыну, въ городъ Белебей, Оренбург- 
ской губерніи, за 2,000 веретъ; но если узнаю, что вы поб%дили 
московскаго перваго игрока Селезнева, то повду во что бы ни стало 
къ вамъ прямо въ Варшаву оспаривать у васъ пальму первен- 
ства. Что дфлать? такова уже у мевя страсть. Зд%бь никто не 
спорить 60 мной, хотя и много игроковъ и въ шахматы, и въ 
шашки, ия безъ денегь не играю ни съ кЪмъ, дабы не терять на- 
прасно времени, которое скоро летить. 

Затёмъ имю счасте поздравить Выше Высокородіе съ насту- 
пающими праздниками и новымъ годомъ, воеусерднёйше желая 
вотр%тить и проводить оные во волкомъ благополущи и въ добромъ 
здоровьи со всемъ почтеннфйшимь вашимъ семействомъ. 

Вашего Высокородія, 
`МилостивЪйшаго Государя всепокорнЪйшей слуга 


4. Топовв. 

На это письмо я отвъчалъ ему, что мн весьма пріятно по- 
играть сь Г. Селезневымъ,—что буду играть съ нимъ по рублю 
партію и проиграю не боле 50 р., но что въ С.-Петербург вЪ- 
роятно онъ найдетъ игроковъ, которые будуть играть съ нимъ и 
на болышя деньги, такъ что пофздка его туда можетъ окупиться 
съ барышемъ, и, наконецъ, что дамъ знать ему, если въ 1848 году 
буду въ 0.-Петербургф. Но въ 1848 году не удалось мн быть въ 
(.-Петербургё. 
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Въ 1850 году вновь получиль письмо отъ Андрея Петровича 
изъ Бугуруслана, Оренбургской губерній, въ которомъ онъ писалъ, 
что лучше петербургеке игроки хотятъ играть съ Г. Селезневымъ 
на значительные куши, просилъ, чтобы я даль знать м%еяца за 
два впередъ, когда поду въ Петербургъ, чтобы и онъ могъ туда 
пріћхать къ тому времени. 

Но пофздки мои въ Петербургь прекратились, и только въ 1853 
году, въ март мфеяц, неожиданно быль вызванъ покойнымъ 
Генералъ-Фельдмаршаломъ Вняземъ Варшавекимь въ Петербүргъ, 
гд оставался не долго, и въ Москву не имль времени еъћздить, 
ни пригласить въ Петербургь Г. Селезнева, 

Не знаю быль - ли онъ въ Петербург, игралъ-ли съ петербург- 
екими игроками и какой быль результатъ. 

А очень любопытно знать, нашелъ-ли Г. Селезневь достойныхъ 
себ% соперниковъ. 

Имена такихъ игроковъ, какъ Селезневъ и Поповъ, должны быть 
сохранены въ лЬтописяхъ шашечной исторш. 

Андрея Петровича я научиль какъ можно поймать тремя дам- 
ками одну дамку, когда сія послфдняя не на большой дорог, и не 
боле какъ въ 12 ходовъ. Также показаль ему способъ выиграть 
тремя дамками противу одной даже и тогда, когда она на большой 
дорог, но при ней есть еще простая шашка на клёткв 18. 

Наприм%ръ: 

. б%лыя дамки: 14, 2, 81. 

Черныя: дамка а1 
простая шашка 18. 

Показалъ также штуку какъ можно поддать ве 12 шашекъ 
противу одной въ опредфленное число ходовъ, по желанию: въ 18, 
19, 20, 21 и 22 хода. Черная шашка становится на крайней 
ливіи, на. которой угодно изъ четырехъ кафтокь и предоставляется 
ей первый ходъ. 

А Андрей Петровичъ доказаль мн, что научиться играть хорошо 
въ простыя шашки вовсе не такъ легко, какъ многіе полагаютъ, 
и что игра эта требуетъ также большаго расчета. 4. Петров». 

Варшава, #5 Мая 1861 г, 
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Въ настоящее время, когда изелћдованіє различныхъ атакъ и 
оборонъ Әваноова гамбита такъ сильно занимаетъ теоретиковъ, 
любителямъ будетъ, надђемея, любопытно прочесть партію, въ ко- 
торой этоть дебють быль впервый разъ үпотребленъ въ дћло. 
Одна играна въ 1853 году морскимъ калитаномъ Эвансономъ про- 
тивъ знаменитаго шотландекаго игрока Макъ-Доннеля. 


ПАРТІЯ № 196, 
ГАМБИТЪ ЭВАНСА. 


ЭвАНСЪ. Макъ-Донель. 
(Бвлые). (Черные). 
1) е2 — е4 еї — е5 
2) 61 — #3 8 — сб 


3) {1 — 04 {8 — 05 
4) 0—0 41 — 46 
5) 52 — 04 65 — 14° 
6) е2 — е 4 — а5 
1) 2 — 44 68 — 24 
8) 91 — 53 48 — 47 
9) #3 — #5 с6 — 18 
10) 44 — 65° , 16 — е5” 
11) с1 — аҙ 58 — 16 
12) 12 — 13 а5 — 06 -- 
13) 21 — №1 54 — 5 
14) 11 — 91 47 — 08 
15) 41 — 18° 68 — 48° 
16) #5 — Ё? 48 — 14 
17) 03 — 05 | е7 — е6 
18) Ъ5 — е5°-- е8 — 47 
19) е5 — е6 — 17 — 07 
20) а3 — 016 = 
Читая эту партію, невольно дивишься, какъ плохо защищался 
Макъ-Доннель. Причина, впрочемъ, ясна: найти практически лучшую 
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или даже. сколько-нибудь удовлетворительную защиту противъ но- 
вой еще, неизелвдованной теоріею атаки часто невозможно и са- 
мому геніальному игроку. — Посл шестнадцатаго хода черныхъ, 
блые мотли форсировать матъ въ три хода, а именно: 17. "7 — «6+ 


с7 —-- еб 
18 255 -- еб + 19 еб — е7 35 
"а -—е8 а 
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РУКОВОДСТВО КЪ ИЗУЧЕНІЮ ШАХМАТНОЙ ИГРЫ, 


СОЧ, БН, С. УВУСОВА. 


(статья 14-я) 


ОТДЪЛЬ ВТОРОЙ. 
НАЧАЛА ИГОРЬ. 


ДЕБЮТЪ У. 


Шотллнскій ГАМБИТЪ 


Е? —Е4 „ С1— ЕЗ „ 02—04 
УЕ ВБ РЗ 


Игра 1-я 
о) уе. с6 — 44° 
4) {3 —е5° 44 — е6 
Проще и «ильнће брать 4. 8—4: тогда 4. ОБ 0 
а ИЕ а о 61—05 а о 0 о Ор 5 —е70 
7 — сеа — бод 18 2 9. тра 10. тєл 11. нд 
12. а н Ў 2 == 14. 2 быые выигрывают. 
23) г 7 (изъ Кёрепсе) {8 — с5 
6) е5 — 13 08 — е7 
7) #1 — 43 47 — 06 


8) 01 — с8 67 — 66 
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9) 41—62 е6 — #4 

10) 13 — 44° 65 — 44° 
О, о 

19) №2 — 3 0—0 

13) 0—0—0 е8 — 47 игра равна. 


Игра 2-я 
и: 7. : е5 — 44° 
4) 13 — 44° 18 —65 (лучше сб — 04°) 
Если 48 — 4, то: 5. аы (атака Горвица) 6. == 
В 


13. «25% бфлые. выигрываютъ. 

5) е1 — 63 48—16 12) 0—0 16 — 05 
можно и 5) 46 13) #2 —14 65 — 66 
6) 09 — в3 58—21 14) 94—65 6—6 
Т) 11—64 66—65 м 05—14° 
8) 64—53 17 — 96 16) еЗ — 44° 6 — е6 
9) №2 — 13 68 — е6 17) а1 — а7° и б%лые вы- 

10) 51 — 52 еб — 03° игрываютъ. 

11) 2 —53° 0—0 


Игра 3-я. 


Е2— Е) 61 — ЕЗ „ 02—14 | ЕІ Сл 
ЕЛ Е5 В8 — С6 Е5 рж 


а. 58 — #6 9) 08 —е4° 18 — е7 
5) 0—0 #6 — е4° 10) 01 —55 67 — 6 
6) {1 —е1 17 — 45 11) 55 — 16 В5 — а5 
1) 04 —45° 18 — 15° 12) 16 — 27° и б%лые вы- 


8) 51 —с3 05 — 5 игрываютъ. 

: Ра. 
Другія атаки шротивъ 4. „р слабфе. Если 5. —— т0 
87.- 45 42—45. е4 — е5, сд — 55 

О. соо 00 с оваа 


2 
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Игра 4-я. 


7 Т № 11) 63 54 ЕТ 
ТОЕ ТЕЛО о ее оа 
6) е1 — е3 48 — 14 13) 55 — 07°-- в7— 01° 
Т) Ъ1 —с3 #7 — #5 14) 44—16° 18 — 18 
8) #2 — 23 14 — е7 15) в4 —55-- 08 — 17 
9) 44—05 21 — 08° 16) #6 — е6-- и бёлые вы- 
10) 52 —е3° 17 — 6 игрываютъ. 


4). - 32598: 47 — 46 
5) {3 — 44° сб — 44° 
6) 41 — 44° 68 — еб 
1) 51 — в3 еб — 4° 
8) 44 — 04° 48 — 17 
9) 61 — е3 07 — 06 
10) 0—0 —0 и бълые выигрываютъ. 


Игра 6-я. 
д) с. И 18 — е7 
5) #8 — 14° 58 — 16 
6) 04 — #5 0—0 


1) #5 — #3 87 — 16 
8) 01 —е3 47 — 6 
9) 01 — е8 68 — еб игра равна, 


4) тә. 18 — 54 +- 
5) 02 — 63 44 — е3° 
6) 52 — с3° 54 — а5 
1) 0—0 47 — 46 
8) е4 —е5 58 — е7 
9) 61 —а3 46 — 45 


= сі — а5 , 0 +, 1 — еі #5 —25 
Или 9. * 10. = Е У дааа то .. 


57 — 96° ЕЕ ЕЕ ‘8—5 


равна. 
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10) 04 — 5 

11) 41 —а4 
12) 55 — е6° 
13) аЗ —еї° 
14) а4 — 6° 


Перем%на на 6-й ходъ бълыхъ. 


0—0 

а5 — 6 
07 — с6° 
08 — 67° 


еї — с5 игра равна. 


6) 0—0 63 — 12° (А и В) 
1) е1 — 52° е8 — #8 
8) а2 — аҙ 4 — а5 
9) е4 — е5 57 — 6 
10) 41 — 15 48 — еї 
ОРЕ ЕТ ути: 
15. - ЕЕ и черные выигрываютъ. 
11) 51 — 63 68 —57 
12) е3 — 5 еб — 08 
13) 45 — 43 48 — е6 
14) #3 — 04 а? — аб 
15) 14 — #5 еї — 65 черные  выигры- 
Ваютъ. 
(А.) 
а у 47 — 46 11) в3 — 45 еї — 45° 
1) ад — аз 4 — а5 12) 4 — 45°, 06 — е7 
8) 02—04. а5 — 6 18) #1 — е1 87 — 6 
9) 41 — 03 48 — #6 14) 01 — 52 #6 — 56 
10) 51 — с3° 58 —е7 15) е1 — е2 а потомъ #3 — 44 
и блые выигрываютъ. 
(В.) 
О. 2. 258 — #6 
Т1) ад — аЗ 4 — а5 
8) 02 — 54 03 — 02 
9) 41 — 2° а5 — 6 
10) е4 — е5 147—4" 
11) е5 —16° 4“. 


— 130 — 


12) #60 51° 1.8 2: 88 
13) 2 — 11° и выигрывают. 


Игра 8-я. 


Е2 — Е4 (1 — ЕЗ 29 — р4 1 — С4 
1. Еу ЕБ 2 В (6 5 ЕБ * 28—65. 
Первая атака. 


5) {3 —55 17 — 05 лучшій ходъ 11) 65 — 03 06 — 15° 


6) е4 — 05° 06 — е5 12) 53 — 44° 08 — 24 

1) 41—62 418 —е7 13) 12—13 24 — һ5 

8) 55 — 64 е5 — 04° 14) 1 —е1 0—0—0 

9) е4 — 05° е7 — е2” -- 15) е2 — #2 №5 — 26 
10) е1 —е2° 04 — }6 игра равна. 


Вторая атака. 


о оо атов 


её —е5 ы е5 — #69 о 8-9 9 Ре! -- 


Если 28 — 16, то 6. а а "Зы. 
ы, > 10. в 11. 2% сильная атака. 
6) #8 — 25 (ем. Переивку) с6 —65 13) е4—е5 16—61 
7) 04 — 03 08—06 14) 09 — е4 08 — 15 
8) 22 — 13 0—0 15) 22—64 15—64 
9) 12 —14 44 — 43-16) 02 — в4° 16 — е5” 

10) 51—11 48 — с2° 17) 14—15 26 — 14 
11) 41 — 02° 48—16 18) 15 — 16 б%лые вы- 
12) 01 — 42 е5 — #6 играли. 


Перем%на на 6-й ходъ бёлыхљ. 
6) 62 — 3 44 — 03° 
Всего лучше 04 — 13 или 68 — 24, но 28 — #6 слабо. 
1) 41 — 3 в: — 16 
Еа 8. 258° (Если 8. 59° то должно брать 


9 саго 4 зы 11 еі — Ь2 
"с6 — е 5 


Или: 7. 


а= тт и удержать пшку) 


9. #1 -Ы 10. а Е но 12 е1 — е5 13 е5 — еб 


та а т.а у 
е5— сі 0—0 5с— Ьб сд 


8—2 
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14. аа 15. т 16. ВЧ. р белые вы. 
игрываютъ: 
8) 11 —03° 68—67: 13) 25 — е3 65 — 63° 
9) 61 —25 #6 — 26 14) е1 — в3° е8 — #1 
10) 3 — 45 еї — 45° 15) #3 — 4 26 — 24 
11) в4 — 45° 06 — е7 16) а1 — е1 18 — е8 
12) 11 —е1 17 — #6 17) 04 — 5 и б%лыв выигры- 
ваютъ. 


Третья атака. 


5) 62 — в3 58 — #6 (см. Варіянты) 
6) 01 — 25 47 — 06 
(А, В, 0) 
1) сз — 44° 65 — 56 
8) 51 — е3 68 — 24 
9) 64—55 0—0 
10) 5 — с6° Ъ7 — 06° 
11) 0—0 бёлыв выигрываютъ. 


(А.) 
6) 0—0 16 — е4° 
Т) {1 — е1 47 — 45 
8) 61 — 64° 15 — в4° 
9) 13 — 65 64 — 63 
10) 55—17 418—4 
01) гт и8°. 4 099° . 
12) #1 — №1 68 — 54 
а р 
14) 4 —11° 68—69 черные выигры- 
ваютъ. 
(В.) 
663 44° 205 +2044. 
к) 61—11 47 — 45 
Если 16 — 64°, то 8. Е 9 а 10. 2 °5 
8) е4 — 45° 6 45° 
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9) 01 — в3 4 — с3° 
10) 2 — 3° 0—0 
11) 04 — 43 57 — 6 
12) 01 — 02 45 —16 
13) №2 — 8 бёлые выигрываютъ. 


(С.) 


6) е4 — е5 17 — 45 
7) 04 — 05 16 — 64 
8) е8 — 04° 05 — 6 
9) 51 — 3 е4 — 03° 
10) 02 — 03° 0—0 
11) 91 — с? #7 — 16 
12) 05 — 43 #6 —15 игра равна. 


Варіянтъ 1-й. 


5". 47 — 46 12) 52 — 13° е7—47 

6) с — 44° 65 — 56 13) 51 — 22 #6 —15 

7) 51 — в3 58 —16 14) 63 — @ 06—е7 

8) 0—0 0—0 15) е2 — #3 65 —53° 

9) 4 — 3 68 — 54 16) 9 — 23° 46 —45 
10) 01 — е3 48 — еї 17) #1 — 11 67—66 
11) 41 — 83 54 — 8° 18) 1 — 5 и б%лые выйг- 

рываютъ. 


Варіянтъ 2-й. 


Зав 48 — е7 
6) 0—0 44 — 03° 
7) 51 — 03° 47 — 06 
8) 03 — 45 е7 — 48 
9) 52 — 54 05 —56 
10) 01 — 02 и бфлые выигрываютъ. 
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Варіянтъ 3-1. 


З) ик, 44 — 93 14) а? — а4 26 — сї 
6) 2 — 4 с5 — 6 15) 41 — е2 Ъ7 — 6 

Т) 54 — 5 66 — а5 16) #3 — 44 66 — 5 

8) в4 — 43° 41 — 46 17) 44 — 15 85 — #6 
9) 03 — с4 68 — 24 18) #2 — 54 87 — 15 
10) с1 — р2 58 — 16 19) 54 — 65 #6 — 17 
11) 12 — 83 54 — №5 20) 12 —14 #7 — 16 
12) 01 — 42 0— 0 21) 3 — 4 и б%лые выигры- 
13) 0—0. 67 — 06 ваютъ. 


Изъ всего анализа шотландекаго гамбита слъдуетъ, что лучшая 
защита противъ 4. {1 — 64 есть #8 — 4 1, а слёдовательно 
лучший ходъ бфлыхь есть 4. {3 — 44°, противъ котораго защиты 
ИЗТЪ. 


(Продоляеше впредь. 


РЪШЕНІЕ ЗАДАЧЪ. 
№ 11. 


1) 49 — 43 4 04 — 43° (А) 
2) 46 — е5 2 е4 — #8° (В) 
3) 15 — 44 -- и куда бы король ни пошелъ, 


4) е5 — 53 2 
(А.) 
10) аас ЗА е4 — 18° 
2) 15 — 04 -- и куда бы король ни пошелъ, 
3) 16 — 3х 
(В.) 
р уг. #6 — е5° 


3) 13 — 25 4-45 
4) е3 — е4 ж 


1) 16 — 46 еї — 96° (А) (В) (0) 
— 45 
3) #5 — еї 45 — 05 


4) еЗ — 65 ж 

(А.) 
1) 22-53408. е7 — еб 
2) 43 — 42 
3) 42 — е2 2 

(В.) 
Тесс. ааа 64 — 03° 
2) #5 — {4 -- е5 — е4 
3) 46 — 04 = 

(@.) 
А а е5 — е4 
2) 43 — е3: 2 

Бут 


1) 45 — 04 4 е6 — 44° (4.) 
2) 52 — 22 46 — 45 
3) е4 — 45° какъ угодно. 


3) 2 — 52-4 67 — 18 В.) 
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ЗАДАЧИ. 
№ 84. 
6. А. ЯЦИЕВИЧА (въ ОдессБ). 


чер Нн тм Е, 


Бу > сә н сл с = © 


А Д, ЕП 


т 25 «= зы с, 
ВЬзлые начннаютъ и даютъ матъ въ 4 хода. 
№ 85. 
ВИЛЬМЕРСА (въ Вън). 


чсрРи ы Б, 


Бълые начинаютъ и даютъ матъ въ 5 ходовъ. 


— 136 — 


№ 36. 
С. А. ЯЦНЕВИЧА (оъ Одесс+). 
ь #1 -- 


ә м лы Е. 


9: 2 «У 11 й: 

Бъль:е начинають и даютъ матъ въ 4 хода. 
№ 31. 

Т-на РЯХТЕРА (въ БреславлЪ.. 


черин ы ы. 


Б 


1 ы Е. 


Бфзые начинаютъ п даютъ матъ въ Э ходовъ. 


= 01а. 
№ 88. 


С. А. ЭЦКЕВИЧА (въ ОдессЪ 


черные 


277 


у в ваш Е. 


Бълые начинаютъ и даютъ матъ въ 4 хода. 


К ОРРЕСПОЦЕНЦИЯ. И! Ш. К—ву (въ Пензъ). Сочинеше г-на 
Яниша «Апа1уѕе №ооуее Чез опуегіагев Чи јеи деѕ 6еБесз» 
дъйствительно не находится здъсь болбе въ продаж; но его мож- 
но выписать изъ Лондона отъ тамошнихъ книгопродавцевъ Уильямса 
и Норгәта (ЭУ:Шатз апі №ограїе, ордоп Непгейа Әігееі 
Сотепірагеп); . для этого Вамъ всего удобизе будетъ обратиться 
къ Петербургскому книгопродавцу Исакову. ПБна означенному сочи- 
ненію, сколько памъ извъетно, 11 шиллинговъ. 

Г. С. Я—ву (въ Москвъ). Вы ошибаетесь, полагая, что выи- 
‚ трали бы партію, подвинувъ тридцать вторымъ ходомъ пЪшкү на 
43; тогда б®лымъь стоить только не брать коня, а играть 


о 2—0, №5 — ебо-- т Р 
33. ИСТ 94. Зо @ затЪмь, конь Вашъ все-таки поте- 


ранъ и бълые имфютъ лишнюю ладью; если же вићсто 33. в 6 
үйдете королемъ, то мать въ 3 хода, точно такимъ способомъ, 
какъ Вы сами показали въ примфчаюи къ двадцать девятому ходу. 
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С. А. Ду—еу. Три изъ присланныхь Вами задачъ напечатаны 
въ настоящемъ ЛисткЪ. Изложить здЪеь подробно наше миђніе о нихъ 
было бы неудобно потому, что это навело бы читателей на путь 
къ рЪшенію; скажемъ только, что хотя они не особенно трудны, 
но весьма обтроумны и едва ли будутъ скоро разгаданы. Дв® 
остальныя проблемы не могуть быть, къ сожалфнио, напечатаны по 
слфдующимъ причинамъ. Въ первой изъ нихъ Вы не изволили 
показать какимъ образомъ слБдуетъь играть б%лымь, если на пер- 
вый ходъ ихъ 1. е5 черные отвётять 1. в— ав ебли возь- 
муть коня, то ладья даеть два шаха подъ рядъ и мата въ че- 
тыре хода итъ; давать шахъ Ферземъ на 41 тоже нельзя: ладья 
просто возьметь его; лучше веего брать ладью, но во веякомъ 
случав, проблема рБшитоя тогда совершенно инымъ путемъ. Стало 
быть ходъ 1. ев ав, составяяеть существенный варьянтъ, а ре- 
дакція Чистка уже имфла честь сообщать евопмъ корреспондентамъ, 
что такого рода варьянты непрем®нно должны быть показаны са- 
мимъ авторомъ проблемы и что при невыполненіи этого условія 
задача не можеть быть напечатана. Что же касается проблемы 
№ 3, то мы просто не могли прочесть ее; хотя письмо Ваше 
писано весьма четко и красиво, но бумага до такой степени тонка, 
что во многихъ м%стахъ чернила лросвъчиваютъ насквозь, волЪд- 
стве чего нъкоторыхъ буквъ разобрать невозможно; къ числу ихъ 
принадлежитъ означене второй шашки третьей проблемы. 


0 ШЕРВОМЪ ВЫПУСК 
ПОЛНАГО СОБРАНІЯ СОЧИНЕНИЙ 


РУССВНАЬ АВТОРОВ, 


Вышелъ и раздается тг. подписчихамъ первый выпускъ «ПОЛ- 
НАГО СОБРАНІЯ СОЧИНЕНІЙ РУССКИХЪ АВТОРОВЪ», заклю- 
чающій въ себ% слёдующія сочиненія: А. Ө. ПИСЕМСКАГО: —романъ 
«Боярщина», пов%сти: «ТюФякъ», «Бракъ по страсти», «Комикъ» и 
комедія «Ипохондрикъ. » 

Въ отдёльной продажћ цћна этого выпуска ТРИ р., на пересылку 
за два унта; а по подпискъ на нижеозначенныхь условіяхъ. 

Каждая изъ вышеозначенныхъ шесъ издана и отдфльно въ шест- 
надцатую долю листа, въ одинъ столбепъ, и продается по 1 руб. сер., 
за пересылку на одинъ Фунтъ. 

Предпринятое съ 1861 г. издаше «ПОЛНАГО СОБРАНИЯ С0- 
ЧИНЕНІЙ РУССКИХЪ АВТОРОВЪ» имфетъ пфлью — совуфстить въ 
себф вс® классическія произведенія отечественной литературы и удов- 
летворить тёмъ современной потребности образованія полныхъ библі- 
отекъ какъ публичныхъ, такъ и частныхъ, преимущественно въ на- 
шихъ провинціяхъ, гд нётъ никакой возможности получить какого 
либо сочиненія, вышедшаго изъ продажи. 

Такъ какъ дороговизна русскихъ издан составляеть главнёйшую 
причину слабаго распространенія ихъ между недостаточными классами 
русской публики, болфе другихъ пуждающимися въ способахъ для сво- 


1 


_ Зу 


его образованія и для изүченія своей отечественной литературы, —то 
для наибольнаго распространенія, настоящее изданіе «ПОЛНАГО 
СОБРАНІЯ СОЧИНЕНІЙ РУССКИХЪ АВТОРОВЪ», подобно тако- 
вымъ же заграничнымъ, печатается въ два столбца компактной, но 
четкой печати, что удешевляетъ расходы на бумагу и печатаніе на 
50%; а следовательно даетъ возможность на соотвфтетвенное пониже- 
не и продажной цфны изданія. 

Въ порядк изданія сочиненій рүсскихъ авторовъ не будетъ со- 
блюдаемо хронологической постепенности, а сначала будутъ издаваемы 
преимущественно сочиненія авторовъ, не бывшихъ еще изданными въ 
полномъ собрани; въ 1861 г. будетъ издано не менбе трехъ выпу- 
сковъ, а въ послёдующіе годы число выпусковъ увеличено будетъ до 
10 и боле въ течевіе года; -велёдъ за окончаніемъ печатанія сочи- 
ненй А. Ө. ПИСЕМСКАГО будутъ изданы сочиненія русскихъ сати- 
риковъ, какъ-то: Антоха Кантеміра, Фонъ-Визина, Грибофдова и 
другихъ. 

Каждый выпускъ будетъ заключать въ себф отъ 35 до 50 печат- 
ныхъ листовъ іп 4°. Число выпусковъ, приблизительно, будетъ про- 
стираться до 50. 

Издаваемые въ 1861 году три выпуска будуть заключать въ себђ 
сочиненіл А. Ө. ПИСЕМСКАГО, просмотръьнныя \ передњланныя 
авторомь. (бъ портретомъ автора). 

Во второй выпускъ войдутъ: романъ «Богатый женихъ», повфсти 
и разсказы: «Мг. Батмановъ», «Питерщикъ», «Л%шій», «Виновата ли 
она?», «Фанфаронъ», «Ветеранъ и Новобранепъ, комедія «Раздёлъ», 
п критическая статья «Разборъ сочиненій Гоголя». (Всего до 50 пе- 
чатныхъ листовъ обыкновеннаго Формата). 

Въ третій выпускъ войдутъ: романы и повфсти: «Плотничья ар- 
тель», «Старая Барыня», «Тысяча душъ», съ передфланной первой 
главой 2 части; драма «Горькая Судьбина», и новая повфеть «Отар- 
ческій грёхъ». (Всего 45 листовъ обыкновеннаго журнальнаго Фор- 
мата). 


НА ИЗДАНИЕ «СОБРАНА СОЧИНЕШИ РУССКИХЪ 
АВТОРОВЪ» 


ОТКРЫТА ПОДПИСКА НА СЛЗДУЮЩИХЪ УСЛОВІЯХЪ: 


Уплачивается при лодпискъ три руб. сер. за право получать какъ 
имбюние выйдти въ свётъ въ 1861 году три выпуска «Собранія Со- 
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чиненій Русскихъ Авторовъ», такъ и всё послфдуюние выпуски этого 
изданія (35-50 листовъ каждый), уплачивая потомъ за каждый вы- 
пускъ только по 1 руб. 50 кол., а съ пересылкою по почтћ 2 руб.; 
въ отдёльной же продаж каждый выпускъ будетъ стоить не менве 
2 руб. 50 коп. сер., смотря по суммё, за которую будетъ пріобр%- 
таемо право на изданіе сочиненій того или другаго автора. Затмъ; 
послёдне два выпуска, которыми окончится изданіе «Полнаго собра- 
нія сочиненй Русскихъ авторовъ», выданы будутъ подписчикамъ без- 
платно. 

Подиисавииеся наи получеще ‹ Полнаю Собранія Сочинений Рус- 
скихь Авторовъ» и уплативияе только подлисную сумму, блолово- 
лять выслать за первый том» съ пересылкою 2 руб. сер. 

На полүченіе всбхъ выпусковъ изданія «Полнаго Собранія Сочи- 
неній Русскихъ Авторовъ» по 1 руб. 50 коп., а съ пересылкою по 
почт по 2 руб., безъ уплаты впередъ трехъ рублей, — предоставляется 
право: студентамъ вофхъ русскихъ университетовъ и кром того: 1) воен- 
но-учебнымь заведешямъ, полковымъ и корпуспымъ библіотекамъ; 
2) учебнымъ заведеніямъ духовнаго вфдомства и министерства народ- 
наго просвзщешя, между прочимъ: женскимъ гимназіямъ, үбзднымъ 
училищамь и проч. 3) женскимъ институтамъ, кром содержимыхъ 
частными лицами; 4) сельскимъ и уёзднымъ библіотекамъ; 5) учили- 
щамъ и учебнымъ заведеніямъ вёдомства государственныхь имуществъ 
и 6) всёыъ подписчикамъ съ 1861 года на вышеозначенный журналъ 
«Русскій Міръ», которые, получая каждогодно по одному тому изда- 
ніл безплатно и имя право пртобрётать остальные ло выбору, плата 
только по 1 руб. 50 коп. за томъ, могутъ такимъ образомъ составить 
себ% избранную библіотекү за весьма небольшую сумму, или даже и 
безплоттно—изъ получаемыхъ ими каждогодно въ премію томовъ. 


ПОДПИСКА ПРИНИМАЕТСЯ: 


Въ С. ПЕТЕРБУРГЪ: въ контор изданія, при музыкальномъ мага- 
зинЬ Ө. Стелловскаго, поставщика Двора Его ИмпеРАТОРСКАТО Вили- 
ЧЕСТВА, ВЪ Большой Морской, въ дом Лаухерта. 

Въ Москвз: въ магазинахъ—книжномъ Базунова и музыкальномь — 
Ленгольда. 

Иногородные блатоволятъ адресоваться исключительно въ С. Пе- 
тербургъ, въ магазинъ Ө. Стелловскаго. 


О ПОЛУГОЛОВОЙ ПОДПИСКУ 


НА 


еө 


РУССАТИ МТРЪ, 


ЖУРНАЛЪ ПОЛИТИЧЕСЕЙ и ЛИТЕРАТУРНЫЙ. 


(Журпалъ выходить два раза въ ледбліо. Всего 102 номера въ годъ). 


Согласно утвержденной программ, въ журналь входятъ слёдующие 
отд®ЛЫ: 


І. ПОЛИТИЧЕСКІЙ, въ которомъ помфщаются: политическія обо- 
зрнія и изв®стія, и статьи политическато содержаная. 


П. УЧЕНО-ЛИТЕРАТУРНЫЙ, состояний изъ статей научных, 
излагаемыхъ популярно, романовъ, повзстей, разсказовъ русскихъ и 
переводныхъ, стихотворенй, статей юмористическаго содержанія ит. п. 


Ш. КРИТИКО-БИБЛІОГРАФИЧЕСКІЙ, гдф помфщаются разборы 
отдфльно-выходящихь книгъ и обозрёя нашихъ журналовъ. 


ІҮ. АКШОНЕРНАЯ и БИРЖЕВАЯ ХРОНИКА, В. С. Пенькова, 
заключающая въ себ% изв%стія и статьи по предмету общественнаго 
кредита, торговли и промышленности, и акціонерныхъ обществъ, съ 
разборомъ публикуемыхь ими отчетов. 


= В ы 


и У. СОВРЕМЕННАЯ ЛЪТОПИСЬ, тд, кроме офиціальныхъ из- 
вБстій, сообщаются извЪемя о явленяхъ общественной жизни, въ ши- 
рокомъ смысл этого слова, какъ у насъ въ столицахъ и провиншяхъ, 
такъ и за границей; между прочимъ, театральныя и музыкальныя из- 
вБстія. и фельетонъ. 

Журналь выходятъ два раза въ недфлю; по Средамъ—въ одинъ пе- 
чатный листъ и по Субботамъ—брошюрами въ 3—4 печатныхъ листа 
большаго Формата, всего же въ годъ 102 номера. При двухъ выпу- 
скахъ въ недблю, журналъ имфетъ возможность сообщать извёстія бы- 
стрће, нежели всё другія изданія, не считая ежедневныхъ газетъ, и 
равняясь, по объему, нашимъ большимъ ежемфсячнымъ изданіямъ, по 
цён% (6 руб. сер. въ годъ, асъ пересылкою 8 руб.) общедоступенъ. 

Всё ГОДОВЫЕ подписчики на полученіе журнала «Руссюй Міръ» 
получаютъ каждогодно, въ вид ПРЕМІЙ, БЕЗПЛАТНО, по выбору, 
ОДИНЪ изъ ВЫПУСКОВЪ предпринятаго съ 1861 г. изданія «ПОЛ- 
НАГО СОБРАНІЯ СОЧИНЕНІЙ РУССКИХЪ АВТОРОВЪ», такъ что 
они постепенно могутъ составить БЕЗПЛАТНО избранную библюотеку 
изъ сочиненій русскихъ авторовъ. Кром получения каждогодно въ пре- 
мію по одному выпуску «Шолнаго Собрашя сочиненій Русскихъ Авто- 
ровъ», всё годовые подписчики на газету «Русскій Міръ» имёютъ 
право, наравнё съ подписчиками на самое означенное изданіе, полу- 
чать ло 1р. 50 к., а съ пересылкою — по 2 р., каждый выпускъ, 
п%на котораго въ отдёльной продажћ будетъ значительно дороже ине 
менфе 2 р. 50 к. 

Вышедший нын% и раздающійся подлисчикамъ на «Русскій Міръ» 
первый вылускъ «Полнаго Собранія сочиненій Русскихъ Авторовъ», 
состоитъ изъ перваго тома сочиненій А. Ө. Писемскаго, заключаю- 
щаго: романъ «Боярщина», повфсти: «Тюфякъ», «Бракъ по страсти», 
«Комикъ» и комедію «Ипохондрикъ». 

Кром% того годовые подписчики на «Русскій Міръ» въ 1861 г. 
получаютъ БЕЗПЛАТНО «Положеніе» о крестьянахъ, вышедшихъ изъ 
крёпостной зависимости, съ ПОДРОБНЫМЪ ОГЛАВЛЕНІЕМЪ и въ 
бумажномъ переплетё. 

Выписывающіе жүрналъ «Рүсскій Міръ» съ МУЗЫКАЛЬНЫМИ 
ПРИЛОЖЕНІЯМИ получатъ въ теченіи года 50 музыкальныхь сочи- 
неній, состолщихъ изъ пьесъ для Фортепіано въ дв и четыре руки, 
этюдовъ, танцевъ, романсовъ для пёнія и проч. и, въ вид ПРЕМІЙ 
на выборъ, одну изъ нижесл%дующихъ оперъ, въ аранжировк® для Фор- 
теліано: АСКОЛЬДОВА МОГИЛА, ТРАВІАТА, ТРУБАДУРЪ, МАР- 
ТА и СЕВИЛЬСКІЙ ЦИРЮЛЬНИКЪ, вновь арранжир. г. К. Петро- 
вымъ. Желающие могүтъ получать безплатно въ премію, вифсто оперы 


— туе 


еще одинъ изъ выпусковъ «Полнаго Собранія сочиненій Русскихъ Аз- 
торовъ». 

Въ вышедшихъ 40 номерахъ, между прочимъ, помфщены: «Стар- 
ческій гръхъ», повъсть А. Ө. Писемскаго, «Записки изъ Мертваго 
Дома», Ө. М. Достоевскаго, «Торныя Дороги», повсть, Вс. В. Кре- 
стовскаго, «Аполлонъ, Любовь и Полиція», разсказъ А. Иванова, 
«Изъ армейскаго быта», повсть П. Шлихтера, «Бунтъ Гонты и Же- 
лъзняка» эпизодъ изъ истори Малороссіи, Н. Покровекаго, «Принцъ 
Оттонъ Ульрихъ Брауншвейгскій», истор. очеркъ С. Н. Шубинскаго, 
«Невольничество въ Соединенныхъ Штатахъ», «О возрожденіи чеш- 
ской литературы» А. Ходзько, «Германія и Шлезвигъ-Голштинскій 
вопросъ», «Хлопчато- бумажный вопросъ въ Англіи», «Восемнадцать 
мфсяцевъ царствоваңія Франциска 11», «Любопытный процеесъ о раз- 
водф», «Извлечеще изъ лекцій прохессора Соколовскаго о развими ар- 
хитектуры христјанскихъ религюзныхь зданій», «Мармонизмъ и Со= 
единенные Штаты», «Петръ І въ Англии», «Русская историческая ли- 
тература о царствованіи Петра 1»; стихотворенія: В. Г. Бенедиктова, 
Л. А. Мея, В. В. Крестовскаго, Д. Д. Минаева и др. 

Въ послбдующихь номерахъ, между прочимъ, помфщены будутъ: 
романъ Вс. Крестовскаго: «Не первый и не послћдній», новый пере- 
водъ «Гамлета», въ стихахъ, М. В. Загуляева, и два переводные ро- 
мана съ Французскаго—«Парижекіе патриціи», и съ англійскаго, не- 
давно вышедшій въ свфтъ романъ, извстной писательницы, Джоржа. 
Элютта, —«Силасъ Морнеръ». 


МУЗЫКАЛЬНЫЯ ПРИЛОЖЕНИЯ при вышедшихъ номерахъ состояли 
изъ слёдующихь шесъ: 


№еосбтоуев, Ш. уап. Сё1ёрге зопа(е, 
ор. 90. мешок. &%ерь. Ешаез гоё]ойі- 
аџеѕ ор. 45 Пу. 3. Сһроріњ. Ег. (Јџаіге 
таготказ, ор. 17. Ретом. 50]о Че У1- 
о]оп её Тгіо Йпа!е де Горёга: ГотБаг- 
91, де Үегӣі. дкютагь Ф. «Что жизнь 
для насъ». Романсъ изъ оперы Кро- 
атка или Соперницы, Юавшег. Уа|5е 
(Магіеп-МаЇсег), ор. 143. юбезеь. ©. 
«М№оѕ ад!еих & М-те Кіѕіогі. РоКа. 
Демпдовъ. Г. Маршъ въ «четыре ру- 
ки. жовв, СН. Ге сагпауа! йе Уетлзе. 


УапаНопз Ри ездиез. ор. 51. зиае- 
тапи. Ге та! Чо рауз. Меіойіе. #118. 
Опагилёте посійтпе, биме. Ѕесһрӧп- 
ргоппет-Орайгііе. ъӯеђер. ©. м. Коп- 
до ргШапі. ор. 62. пхепаеіѕвоһь-Ваг- 
%оіау. Ггуһіпоѕ-Ілеа а диаге та- 
115. КузЪегя. Га МароШапа. Ріёсе де 
баЇоп. ӛёгаавв. Весна. РоШа- та- 
зигка. Деръельдть. Звъздное небо. 
Романсъ, віпеё. Ге Коѕѕіспої. Ешде 
деѕ 4гШеѕ. Кавика. ДБтская полька. 


УСЛОВІЯ ПОДПИСКИ: 


На ГОДЪ, безъ музыкальныхъ приложеній и безъ доставки . 
Съ доставкою на домъ . . 


— пересылкою по почт. 


6 р. 
Лнан глоЕривШ? о А 
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На ПОЛГОДА уплачивается половина означенныхъ цёнъ. 
Въ течеши лъта журналъ доставляется и на дачи, 

За музыкальныя приложеня прибавляется къ годовымъ ифнамъ 
журнала 4 руб. сер. (что составляетъ, среднимъ числомъ, по 8 коп. 
сер. за пьесу, съ пересылкою по почт#). Подписка на журналъ съ му- 
зыкальными приложеніями принимается не иначе какъ НА ГОДЪ. 


ПОДПИСКА ОТКРЫТА: 


Въ С. ПЕТЕРБУРГЪ: въ главной контор журнала «Руссюй Міръ», 
въ музыкальномъ магазинё Ө. Стелловскаго, поставщика Двора ЕГО 
ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА, въ Большой Морской, въ домЪ 
Лаухерта, № 27. 

Въ книжномъ магазин Базунова, на Невскомъ проспект, въ до- 
м Ольхиной, у Казанскаго моста. 

Въ МОСКВЂ: въ маг. махъь — книжномъ Базунова и музыкаль- 
номъ— Ленгольда. Гг. иногородные благоволятъ адресоваться въ глав- 
ную контору журнала. 

Редакторъ А. Гіероглифовъ. 
Издатель Ө. бтелловекій. 


Печатать позволяется. С. Петербургъ, 22-го тюпя 1861 г. Ценсоръ Е. Волков. 


Въ типогрлти Н. ТиБлЕНА. и комп. 
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